





Vazeny zakazniku,

blahopfejeme a dékujeme, Ze jste zvolil znacku Jeep.

Sestavili jsme tento Navod k pouziti a idrzbé tak, abychom vam umoznili pIné ocenit kvality tohoto vozu, ktery je uréen pro b&zné
kazdodenni jezdéni i pro specialni vyuziti a Ucely, protoze umoziiuje jezdit po trasach, které nejsou vhodné pro tradi¢ni vozidla.
Konstrukci a ovladatelnosti na normalni vozovce i v terénu se tento viiz lisi od vétSiny jinych vozidel, proto vam doporuc¢ujeme
vénovat dostatek ¢asu seznameni se s jeho dynamikou.

PokraCovanim ve ¢teni tohoto Navodu naleznete informace, rady a upozornéni dilezita pro pouZzivani vozidla, které vam umozni pIné
vyuZivat technickych pfednosti vaseho Jeepu.

Doporu¢ujeme si navod procist jesté pfed prvni jizdou a seznamit se ovladanim vozidla, zejména s pouzivanim brzd, fizeni a fazeni;
souCasné zaénete poznavat, jak se chova na rliznych jizdnich povrsich.

V navodu naleznete informace o charakteristikadch a opattenich i dllezité pokyny ohledné péce o vas Jeep, udrzby, bezpeénosti jizdy
a provozu.

V ptilozené Zaruéni knizce naleznete i prehled asistencnich sluzeb, které Jeep nabizi svym zakaznikm, zaru¢ni list a podrobny popis
zaruénich Ihiit a podminek.

Jsme si jisti, Ze vam vSechny tyto nastroje pomohou se szit s novym vozem i ocenit techniky znacky Jeep, ktefi ho budou servisovat.
Ptijemné ¢teni a Stastnou cestu!

POZOR

V tomto Navodu k pouziti a iidrzbé jsou popsany vSechny verze Jeepu Compass. Pfipadna priplatkova vybava, zafizeni ur€ena jen pro urcité
zemé Ci specialni verze nejsou v textu zvlast oznaceny. Proto je tieba brat v dvahu jen informace o vybavé, motorizaci a verzi zakoupeného
vozidla. Pripadna zafizeni zavadéna béhem produktivniho Zivota modelu, ale nezavisejici na vyslovném objednani piiplatkové vybavy pfi
koupi vozidla, budou oznacena textem (jsou-li ve vybaveé).

Udaje jsou v této publikaci uvedeny s cilem vam poskytnout navod pro spravné pouZivani vozidla. FCA ltaly a.s. usiluje o neustalé
zdokonalovani vyrabénych vozidel. Proto si vyhrazuje pravo upravovat popsany model z dlivodli technické a/nebo obchodni povahy.
Ohledné dalSich informaci se obratte na autorizovany servis Jeep.



CTETE V KAZDEM PRIPADE

CERPANI PALIVA

0

Benzinové motory: do vozidla Cerpejte pouze bezolovnaty benzin s oktanovym ¢islem (RON) nejméné 95 podle evropské normy EN 228.
Nepouzivejte benziny obsahujici metanol nebo etanol E85. Takové smési mohou zplsobit problémy se startovanim a fizenim vozidla jakoz

i poskodit zasadni soucasti palivové soustavy. Podrobnosti o pouZzivani spravného paliva jsou uvedeny v kapitole ,, Tankovani paliva“ v sekci
»Startovani a jizda s vozidlem*.

Dieselové motory: Do vozidla Cerpejte vyhradné motorovou naftu podle evropské normy EN 590. Pouzivanim jinych pohonnych hmot nebo palivovych
smési se mlZe nenapravitelné poskodit motor a zaruka na vozidlo pozbyt platnosti. Podrobnosti o pouzivani spravného paliva jsou uvedeny v
kapitole ,, Tankovani paliva“ v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem*.

STARTOVANi MOTORU

Verze s manualni prevodovkou (benzinové motory): zabrzdéte elektrickou parkovaci brzdu, prestavte fadici paku na neutral, seSlapnéte spojkovy pedal
na doraz bez se$lapnuti pedalu akcelerace a otocte klickem zapalovani na ENGINE, jakmile motor naskoci, uvolnéte klicek. U verzi s elektronickym
klickem nastartujete motor stiskem tla¢itka spinaci skfifiky zapalovani.

Verze s manualni prevodovkou (dieselové motory): zabrzdéte elektrickou parkovaci brzdu, prestavte fadici paku na neutral, seSlapnéte spojkovy pedal
na doraz bez se$lapnuti pedalu akcelerace, prepnéte zapalovani na START a pockejte, az zhasne kontrolka U0". Pfepnéte zapalovani na ENGINE a
jakmile motor naskoci, uvolnéte klicek. U verzi s elektronickym klickem nastartujete motor stiskem tlacitka spinaci skfifiky zapalovani.

Verze s automatickou prevodovkou/dvouspojkovou automatickou prevodovkou/elektrifikovanou dvouspojkovou automatickou prevodovkou: zabrzdéte
elektrickou parkovaci brzdu, pfestavte fadici paku na polohu P (parkovani) nebo N (neutral), seSlapnéte brzdovy pedal, pak pfepnéte zapalovéani na
ENGINE nebo stisknéte tlacitko zapalovani.

ZAPARKOVANI VOZIDLA U HORLAVYCH LATEK
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PRIDAV
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S motorem v chodu se katalyzator zahfiva na vysoké teploty. Proto neparkujte s vozidlem na travé, suchém listi, jehli¢i nebo jiném hoflavém
materialu: nebezpeci pozaru.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Pro lep$i ochranu Zivotniho prostiedi je vozidlo vybaveno soustavou, ktera pribézné diagnostikuje komponenty ovliviiujici emise.

NE ELEKTRICKE SPOTREBICE

Jestlize po zakoupeni vozidla chcete nechat doinstalovat zafizeni, ktera vyzaduji pfivod elektrického proudu (s rizikem postupného vybiti tradi¢ni
baterie), vyhledejte autorizovany servis Jeep, kde vyhodnoti celkovou spotiebu elektrického proudu a provéri, zda elektricka soustava vozidla snese
pozadovanou zatéz.



PLANOVANA UDRZBA

/ Planovanou Gdrzbou dlouhodobé zajistite zachovani vykonnosti vozidla, bezpe¢nostnich charakteristik respektovani ochrany pfirody a nizké provozni
naklady.

UPOZORNENI NA PREVRACENI

u mnoha dalich osobnich vozidel. Diky témto charakteristikdm podavéa lepsi vykony pfi jezdéni riznorodym terénem. Nicméné p¥i nebezpec¢ném stylu
jizdu mize fidi¢ ztratit kontrolu nad vozidlem.

Jakmile se tak stane, je toto vozidlo kvili vy$§imu tézisti nachylngjsi k pfevraceni nez jina vozidla.

Proto se vyhybejte prudkému zataceni ¢i jingym rizikovym jizdnim staviim, kdy hrozi, Ze ztratite viadu nad vozidlem. NedodrZzenim téchto opatieni
mUZete zpUsobit dopravni nehody, prevraceni vozidla a vazna, i smrtelna zranéni. Jezdéte opatrné.

Nepouzivani bezpec¢nostnich past fidicem a spolucestujicimi pfedstavuje hlavni pfic¢inu vaznych ¢i smrtelnych zranéni. Pfi preklopeni vozidla utrpi
cestujici nepfipoutany bezpe¢nostnim pasem s nejvétsi pravdépodobnosti daleko vétsi zranéni nez spravné pfipoutany cestujici. Pred jizdou se
pfipoutejte bezpe€nostnimi pasy!

ZARIZENI ,,CYBERSICUREZZA“

Vozidlo je vybaveno bezpe¢nostnimi zafizenimi na ochranu pred pocitadovymi Utoky proti elektronickym palubnim systémdm. Tato zatizeni byla
vyvinuta podle stavajicich technologickych standardd, které se pouzivaji v automobilovém primyslu. Tato zafizeni slouzi pro minimalizaci rizika
pocitatovych Gtokd nebo nainstalovani virl ¢i jiného technologicky $kodlivého materialu, ktery by mohl ohrozit vykony vozidla a/nebo umoznit ztraty
a/nebo neopravnéné Siteni osobnich udajl vlastnika a/nebo uZivatele vozidla.

Tato zafizeni na ochranu pred informa¢nimi Gtoky nesmi uzivatel vozidla demontovat, upravovat ¢i neopradvnéné pozménovat. Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za negativni disledky a/nebo $kody, které by mohly na vozidle a/nebo jeho vlastnikovi ¢i uzivateli vzniknout odstranénim ¢i jakoukoli
Upravou téchto ochran proti elektronickym GtokGm vlastnikem ¢&i uzivatelem vozidla.



POUZITi NAVODU

OPERATIVNi POKYNY

V pfipadé pokyn(i ohledné sméru ve vztahu k vozidlu (vlevo/vpravo nebo dopfedu/dozadu) plati, jak tyto pokyny vidi osoba sedici na misté Fidice.
Pripadné vyjimky z pokynu jsou v textu fadné oznaceny.

Obrazky uvedené v Navodu k pouziti a udrzbé slouzi pro informaci, coz znamena, Ze nékteré podrobnosti zobrazené na obrazku nemusi odpovidat
tomu, co naleznete ve svém voze. Navod je sestaven pro vozidla s fizenim vlevo. Je tedy mozné, Ze u vozidel s volantem vpravo jsou nékteré ovladace
umisténé nebo zhotovené jinde nez v pfesném zrcadlovém zobrazeni.

Kapitolu s poZzadovanymi informacemi Ize vyhledat v abecednim rejstfiku uvedeném na konci tohoto Navodu k pouziti a idrzbé.

Sekce Ize rychle vyhledat i podle grafickych odkazil uvedenych po strané kazdé liché stranky. O nékolik stranek dale najdete popis, diky némuz se
seznamite s pofadim sekci a symboly, jimiZ jsou oznaceny. Dana sekce je oznacena pfislusnym textem po strané kazdé sudé stranky.

UPOZORNENI A OPATRENI

V tomto Navodu k pouZiti a Gidrzbé naleznete fadu UPOZORNENI na ochranu pred postupy, které by mohly pokodit vase vozidlo.

Jsou zde uvedena i OPATRENI, jejichZ pozornou realizaci zabranite nevhodnému pouzivani téch sou&asti vozidla, které by mohly zpisobit nehody nebo
Urazy.

Je proto vhodné velmi peélivé sledovat viechna tato UPOZORNENi a OPATREN.

UPOZORNENI a OPATRENI jsou v textu oznageny symboly:

bezpecnost osob;
ochrana vozidla;

ochranu Zivotniho prostredi.

Pozn.: Tyto symboly jsou v pfipadé potfeby vyznaceny na konci odstavce a jsou oznaceny ¢islem. Toto ¢islo odkazuje na upozornéni uvedené na konci
pFisludné sekce.

UPOZORNENI Pokud se v textu uvadi ,tradi¢ni baterie“, rozumf olovéna baterie 12 V pFisludenstvi, ktera je umisténa v motorového prostoru. Pokud
se v textu uvadi ,,pomocné baterie”, rozumi se tradi¢ni baterie lithium-iontova baterie 48 V hybridniho systému (Mild Hybrid) umisténa v prostfednim
tunelu ve spodku vozidla. Pokud se v textu uvadi vysokonapétova baterie, rozumi se lithiova trakéni baterie 380 V hybridniho/elektrického systému
(Plug-In Hybrid). ,,Pfidavnou baterii“ se rozumi externi olovéna baterie, kterd se pouZziva pro nouzové nastartovani motoru.



SYMBOLY
Na nékterych komponentech vozidla jsou upevnény barevné Stitky s upozorfiovacimi symboly a vyzvami k pfijeti opatieni, podle nichz je nutno
postupovat pti manipulaci s danym komponentem. NiZe je uveden popis jednotlivych symbold, kterymi jsou oznaCeny pokyny uvedené na jednotlivych

strankach tohoto dokumentu. Pokyndm a upozornénim vénujte nejvy$si pozornost.

Vysokonapétové dily

Na vysokonapétovych dilech ve vozidle jsou upevnéné Stitky s prislusnymi

) ) MUZE SE SPUSTIT
SEZNAMIT SE S NAVODEM et & AUTOMATICKY
K POUZITI A UDRZBE NEPRIKLADAT RUCE $ | SE ZASTAVENYM
MOTOREM
( 7 . NEOTEVIRAT UZAVER, NEOTEVIRAT:
U OCHRANIT ZRAK .I\ JE-LI MOTOR ZAHRATY ‘\ NATLAKOVANY PLYN
AUTOMATICKE
- ) NASTARTOVANI MOTORU.
MIMO DOSAH DETI VYBUCH PRED OTEVRENIM
@ KAPOTY VYTAHNETE
KLICEK ZE ZAPALOVANI.
NEPRIBLIZOVAT S - APETT
@ SE S PLAMENEM ZIRAVA KAPALINA /&\ VYSOKE NAPETI
1 JoA2300

symboly. Dal$i informace jsou uvedeny v tomto dokumentu.



UPRAVY VOZIDLA / ZASAHY DO VOZIDLA

UPOZORNENI

Jakoukoliv Gpravou nebo zasahem do vozidla by byla vazné ohroZena bezpecnost i stabilita na jizdnim povrchu a mohla by se zplisobit nehoda
obnd3ejici pro cestujici rizika, kterd mohou byt i smrtelna.

PRISLUSENSTVi ZAKOUPENA UZIVATELEM

Jestlize po koupi vozidla chcete instalovat dal$i pFislusenstvi (napt. autoradio, satelitni sledovani vozidla, atd.), ktera vyzaduji trvalé napajenti, Ci
jina zarizeni, ktera zatizi energetickou bilanci vozidla, obratte se na autorizované servisy Jeep, kde vyhodnoti celkovou spotfebu elektrické energie a
zkontroluji, zda elektricka soustava vozidla snese poZadovanou zatéz i zda je tfeba pouzit siln&jsi baterii.

UPOZORNENI Davejte pozor pfi montazi pridavnych spoilerd, slitinovych rafki a nesériovych krytil kol. Mohla by se omezit ventilace brzd a tim jejich
Gcinnost pfi prudkém opakovaném brzdéni nebo pfi dlouhé jizdé z kopce.

Zkontrolujte rovnéz, zda nic nebrani pohybu pedall (napf. svrchni koberecky, atd.)

INSTALACE ELEKTRICKYCH/ELEKTRONICKYCH PRISTROJU

Elektricka/elektronicka zafizeni nainstalovana po zakoupeni vozidla a v rdmci poprodejniho servisu museji byt opatfeny znackou e CE

FCA lItaly a.s. povoluje montaz radiostanic za podminky, Ze bude provedena fadné a profesionalné podle pokynil vyrobce ve specializovaném servisnim
stiedisku.

UPOZORNENI Po namontovani zafizeni, jimiZ se pozméni charakteristiky vozidla, se miiZe stat, Ze ptisluné organy odejmou vozidlu technicky prilkaz a
pfipadé pfestane platit i zaruka na zavady zplsobené touto Upravou nebo z ni pfimo &i nepfimo dovoditelné.

FCA ltaly a.s. nenese zadnou odpovédnost za $kody zplsobené instalaci dopliikl a pfislusenstvi nedodanych nebo nedoporu¢enych spole¢nosti FCA
Italy a.s. a nenainstalovanych podle ptislusnych predpisd.

RADIOSTANICE A MOBILNi TELEFONY

PFijimaci a vysilaci pfistroje (telefonni pfistroje do motorovych vozidel, ob&anské radiostanice a podobné zafizeni) se nesméji pouzivat ve vozidle,
pokud nejsou vybaveny samostatnou venkovni anténou.

Sila pfenosu a pfijmu témito pistroji se navic mdze snizit stinénim karosérie vozidla. Co se ty¢e pouzivani mobilnich telefoni (GSM, GPRS, UMTS,
LTE) s homologaci EU, doporu¢ujeme postupovat presné podle pokynil vyrobce daného piistroje.

UPOZORNENI Pouzivanim t&chto zafizeni v kabing (bez vnéjsi antény) miZete zpiisobit jednak pfipadnou Ujmu na zdravi cestujicich ve vozidle, jednak
poruchy elektronickych systémil vozidla a ohrozit tak bezpec¢nost vozidla jako takového.

UPOZORNEN Jestlize jsou ve vozidle a/nebo u elektronického kli¢ku mobily, notebooky, chytré telefony, tablety a podobnéa zafizeni, mohly by se sniZit
vykony systému Passive Entry/Keyless Entry-N-Go.
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SEZNAMENI S VOZIDLEM

Zde se zacnéte bliZze seznamovat se svym
novym vozem.

V ndvodu, ktery pravé Ctéte, je jednoduse
a pfimo popsano, jak je viiz udélan a jak
funguje.

Proto vém doporucujeme si ndvod
procitat pohodiné usazeni ve vozidle tak,
aby bylo mozné si hned odzkouset vse,
co je v ndvodu vysvétlovano.

PRISTROJOVA DESKA
PRINCIP FUNGOVANI VERZE
PLUG-IN HYBRID
VYSOKONAPETOVA BATERIE
PROVOZN[ REZIMY ..........
PRINCIP FUNGOVANI VERZE
MILD HYBRID ....ovveee ..
POMOCNA BATERIE .........
KLICKY
SPINACI SKRINKA

ZAPALOVANT ................
SENTRY KEY®
ALARM
ALARM Premium
DVERE .ot
SEDADLA
OPERKY HLAVY
VOLANT ..ot
ZPETNA ZRCATKA ...........
VNEJSI SVETLA
VNITRNI OSVETLEN{
STIRACE CELNIHO/ZADNIHO
SKLA
OVLADACE KLIMATIZACE . ...
OVLADACE OKEN............
ELEKTRICKE STRESN{ OKNO
KAPOTA MOTORU
ZAVAZADLOVY PROSTOR
VNITRNI VYBAVA ............

STRESNI NOSIC / NOSIC LYZI ....

SYSTEMY PRO OCHRANU

ZIVOTNIHO PROSTREDI
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PRISTROJOVA DESKA

2 5520624D

1. Spina¢ svétlometl 2. Multifunkéni prepinaci paka (rozsviceni svétlomet() 3. P¥istrojova deska 4. Ovladaci paka ostfikovaCd oken
5. Tlagitka (vystrazna svétla, systém ParkSense, systém Active ParkSense, systém LaneSense, systém ESC, rezim ,,eCoasting”) a
systém Uconnect™ 6. Klimatizace 7. Asistencni systémy pfi fizeni (Cruise Control/Adaptive Cruise Control/Speed Limiter/ Intelligent
Speed Assist 8. Ovladaci tla¢itka displeje, vyzvednuti / odmitnuti pfichoziho hovoru, hlasové prikazy



PRINCIP FUNGOVANI
VERZE PLUG-IN HYBRID

(je-li ve vybavé)

VYBAVENI HYBRIDNIHO
SYSTEMU

Compass Plug-in Hybrid je hybridni
vozidlo P-HEV (Plug-in Hybrid Electric
Vehicle).

Vozidlo mé:

M vpiedu konvenéni teplotni motor, se
kterym je sprazen elektromotor, ktery
vykonava funkci alternatoru;

1 vzadu elektromotor (napajeny
vysokonapétovou lithium-iontovou
baterii) na zadni napravé pro prevod
pohybu.

ZAKLADNi DOPORUCENI

Vozidlo Ize nabit stfidavym proudem
(AC):

1z domaci proudové zasuvky. Je
povoleno dobijet viiz z domaci proudové
zasuvky s napétim 100 - 230 Volt a

to podle zemé a dobijeciho kabelu
pfipojeného k vozidlu (napf. nelze dobijet
110 V kabelem 230 V);

1 v dobijeci stanici doméciho typu
(wallbox);

1 ve verejné dobijeci stanic.

V zévislosti na jizdnich stavech a
zplisobu pouzivani pohani hybridni
systém v(iz jen v elektrickém rezimu
nebo za podpory spalovaciho motoru.
Diky rezimu ,e-SAVE" mize

spalovaci motor pfispivat k dobijent

vysokonapétové baterie nebo zachovavani
jejiho nabiti.

Pri fungovani v elektrickém rezimu
(,ELECTRIC") jede vozidlo jen na
elektromotor, dokud to umoziiuje
vysokonapétové baterie.

Podrobnéjsi informace o provoznim
rezimu ,,e-SAVE" a ,,ELECTRIC* jsou
uvedeny v kapitole ,,Provozni rezim“ v
této sekci.

Vysokonapétovéa baterie se dobiji i
béhem rekuperaéniho brzdéni (tzv.
eBraking/eCoasting).

V elektrickém jizdnim rezimu
nespotfebovava vozidlo palivo: jede na
energii uskladnénou ve vysokonapétové
baterii. To je uzite¢né pro tichou jizdu
nebo jezdéni v méstskych oblastech, kde
maji povoleno jezdit pouze vozidla s
motorem s vnitfnim spalovanim.

Pri fungovani v rezimu ,,HYBRID“
podporuje zadni elektromotor spalovaci
motor a tim Usporu paliva.

POZNAMKA Jednou za mésic a zejména
ve studeném prostiedi se doporucuje
nechat bézet spalovaci motor (v rezimu
»4WD* nebo s prevodovkou v manualnim
sekvenénim rezimu) nepreruSované az po
dobu 60 minut.

Firma MOPARg nabiti jako originalni
prisluSenstvi tzv. wallbox pro dobijent
vozidla v domacim prostredi.

Pro ziskani vice informaci o dobijeci
stanici doméciho typu (wallbox) se
obratte na autorizovany servis Jeep.

VYSOKONAPETOVA
BATERIE

(Verze Plug-In Hybrid)

1) 2) 3) 4) 5 6)

1)

12
Vozidlo je vybaveno hermeticky
uzavfenou vysokonapétovou lithium-
iontovou baterii, ktera slouzi jako
akumulator energie pro vozidlo.
Vysokonapétovéa baterie se pouzivéa pro
napajeni elektromotoru a elektrického
rozvodu 12 V vozidla.
Vysokonapétovéa baterie se ¢astecné
dobiji rekuperaci kinetické energie pfi
zpomalovani a brzdéni vozidla za jizdy.
Vysokonapétovou baterii Ize zcela dobit
pouze pfipojenim vozidla k elektrické siti
pres dobijeci zasuvku.
Pro optimalni pouZzivani vysokonapétové
baterie se doporucuje pravidelné vozidlo
dobijet pfislusnym dobijecim zafizenim.
Vysokonapétova baterie je umisténa
uprostred ve spodku vozidla, nevyzaduje
Udrzbu.
Lithium-iontovéa baterie poskytuji
nasledujici vyhody:
1 jsou daleko leh&i nez jiné dobijeci
baterie stejného rozméru;
1 udrzi nabiti del$i dobu;
1 Ize je Casto nabijet/vybijet.
Vysokonapétové soucasti ve vozidle jsou
chlazené pomocnym okruhem, ktery
je umistén v motorovém prostoru (vice

n
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informaci naleznete v kapitole ,,Kontrola
hladin“ v sekci ,Udrzba a péce”).

POZNAMKA Pokud je nutné bateriovy
paket chladit, elektricky kompresor se
zapne automaticky, i kdyZ neni zapnuta
klimatizace vozidla. Vysokonapétova
baterie je chlazena chladivem, které se
pouziva i v klimatizaci vozidla.

UPOZORNENI Vysokonapétova baterie
ma omezenou Zivotnost. Schopnost
baterie uchovat naboj se ¢asem a
pouzivanim snizuje jako u kazdé jiné
baterie, kterou Ize dobit. Kapacita
vysokonapétova baterie se snizuje v
zavislosti na vnéjSich podminkach
(teploté prostfedi atd.) a na zplsobu
jezdéni s vozidlem, napf. na navycich pfi
fizeni a dobijecim rezimu vysokonapétové
baterie (trakéni baterie). Jedna se
prirozenou charakteristiku lithium-
iontovych baterii a neznamena zavadu.

| kdyZz se vzdalenost, kterou Ize ujet v
elektrickém rezimu, zkracuje s ubyvanim
kapacity vysokonapétové baterie, neni to
citelné poznat na vykone vozidla.

Pro fadné uchovéavani lithium-iontové
baterie je nutno nevystavovat vozidlo
dlouhodobé teplotam pod -10 °C a nad
40 °C: nékteré funkce vozidla by se
mohly zménit nebo vypnout, protoze
pfi takovych teplotach klesne kapacita
baterie. Vysokonapétovéa baterie je
vybavena ochrannymi systémy, jimiz
je zaruceno optimalni fungovani pfi
vhodnych teplotéach.

1) Vysokonapétovou baterii neupravujte,
neodprodévejte ji ani ji nepostupujte
dalsim uzivatelim. Vysokonapétova
baterie se smi pouZivat vyhradné

ve vozidle, ve kterém byla dodana.
Pouzivanim vysokonapétové baterie mimo
vozidlo nebo jinak upravenou by mohly
vzniknout elektrické vyboje, mohlo by

se vygenerovat teplo ¢i dym, mohla by
vybuchnout nebo by mohl z ni zaéit unikat
elektrolyt. Pokud by vysokonapétova
baterie ziistala ve vozidle uréeném

k likvidaci, pfipadnym kontaktem s
vysokonapétovymi dily, kabely a konektory
by mohly vzniknout velmi nebezpeéné
elektrické vyboje. Nespravnou likvidaci
vysokonapétové baterie by mohly
vzniknout nebezpelné elektrické vyboje s
rizikem aZ smrtelného drazu.

2) Privodni elektricka sit a vysokonapétova
baterie jsou potencialné nebezpec¢né:
mohou zpusobit zranéni, popaleni s
rizikem aZ smrtelného Grazu Postupujte
nanejvys pozorné.

3) V Zadném pripadé nezachéazejte
neodborné s kabely a souc¢astmi
vysokonapétové baterie: soucasti
vysokonapétova baterie se nesmi dostat
do kontaktu s ndramky, fetizky ¢i jinymi
pripadnymi kovovymi pfedmeéty.

4) Neotevirejte, neupravujte ani
neodstrariujte viko vysokonapétové
baterie, protoZe by se mohly uvolnit plyny,
které mohou byt Skodlivé a horlavé: plyny
nevdechujte.

5) Pripadnym poskozenim vozidla nebo
vysokonapétové baterie mize dojit k tniku
Skodlivych plynd, které by mohly zpisobit

poZar. Pri poZaru se vzdalte od vozidla,
obléknéte si reflexni vestu (pokud to
stanovi Pravidla silniéniho provozu v dané
zemi), kontaktujte bez prodleni zachranné
sloZky a informujte je, Ze se jedna o
vozidlo s vysokonapétovym systémem.

6) Elektrolyt v baterii je znecistujici a
hoflava kapalina. Nespravnou likvidaci
vysokonapétové kapaliny by mohl
vzniknout poZar a znecistit Zivotni
prostredi.

1) Pokud pfi prudkém narazu nebo pri
nehodé vozidlo narazi spodkem karosérie,
nechte baterii a cely vysokonapétovy
systém zkontrolovat kvalifikovanymi
techniky.

1) Dily vozidla pod napétim jsou oznacené
Stitky s bezpec¢nostnimi upozornénimi.

Na vysokonapétové baterii je Stitek s
upozornénim na toto nebezpeci.

2) Nelikvidujte vysokonapétovou baterii
privatné: pro vice informaci se obratte na
autorizovany servis Jeep.




PROVOZNIi REZIMY

(Verze Plug-in Hybrid)

Za jizdy lze tlaCitky na stfedovém tunelu
obr. 3 volit mezi tfemi provoznimi
rezimy:

1 HYBRID

1 ELECTRIC

1 e-SAVE

1)

3 5520687D

Vozidlo se nastartuje v rezimu ,,Electric*
v pfipadé, Ze byl tento rezim navoleny
pfi pfedchozim vypnuti motoru a byly
spInéné pfislusné podminky:

1 vysokonapétova baterie je nabita na
vice nez 2 %;

1 vysokonapétova baterie neni zahfata na
vysokou teplotu;

1 chladici kapalina motoru mé teplotu
vy$si nez -10 °C;

M vz stoji na vozovce se sklonem niz$im
nez 16 %.

V ostatnich pfipadech se vozidlo
nastartuje v rezimu ,,Hybrid“.

POZNAMKA Pro optimalizaci d&innosti
spalovaciho motoru je nutno tento motor
zahrat (jizdou mimo mésto po dobu
minimalné 30 minut) a to alespori
jednou za mésic.

REZIM ,,HYBRID*

Aktivaci provozniho rezimu ,,HYBRID"
|ze optimalizovat spotfebu paliva
automatickou modulaci prepinani z
elektromotoru na spalovaci motor v
zavislosti na riiznych Cinitelich jako stav
nabiti vysokonapétové baterie a vykon
pozadovany od fidice.

Zapnuti

Rezim zapnete stiskem tlacitka HYBRID
na stfedovém tunelu.

Je-li rezim rezimu ,,HYBRID" aktivni:
1 Kontrolka v tla¢itku HYBRID obr. 3
sviti;

1 na displeji pristrojové desky je
zobrazeny text ,HYBRID".

n

REZIM ,,ELECTRIC*

Provozni rezim ,,ELECTRIC* Ize aktivovat
pouze v pfipadé, Ze jsou splnéné vyse
uvedené podminky, nebo dokud Fidi¢
nepozadé o zasah spalovaciho motoru
(seSlapnutim pedalu akcelerace na doraz
az na zatuhnuti v poslednim Useku jeho
drahy - funkce ,,Kick-down“).

Zapnuti
Rezim zapnete stiskem tla¢itka ELECTRIC
na stfedovém tunelu.

Je-li rezim rezimu ,,ELECTRIC" aktivni:
1 Kontrolka v tla¢itku ELECTRIC obr. 3
sviti;

1 na displeji pfistrojové desky je
zobrazeny text ,,ELECTRIC*.

Je-li rezim ,ELECTRIC" aktivni, vozidlo
bude pokracovat v jizdé v elektrickém
provoznim rezimu az do maximalni
rychlosti 135 km/h a do vybiti baterie.
SeSlapnutim pedéalu akcelerace na doraz
a/nebo pfi vybiti baterie se systém
automaticky pfepne na provozni rezim
~HYBRID“.

8)

Tento provozni rezim Ize aktivovat
preto¢enim objimky systému Setec-TerainTM
na polohu ,,AUT0* (pfednastaveno) nebo
»SPORT".

Spalovaci motor se mdze aktivovat na
ochranu hybridniho systému, i kdyz
bude vysokonapétova baterie nabita

na vysokou Uroveri a bude dostupny
elektricky rezim-

UPOZORNENI Jestlize je teplota
vysokonapétové baterie pfili§ vysokéd nebo
nizka, nelze vozidlo nastartovat. Jestlize
je navoleny elektricky provozni rezim,
spusti se spalovaci motor.

REZIM ,,e-SAVE*

Aktivaci provozniho rezimu ,,e-SAVE“

Ize zachovat stav nabiti vysokonapétové
baterie nebo ji dobit podle nastaveni na
displeji systému Uconnect™ (podrobng;jsi
informace jsou uvedené v kapitole ,,
Uconnect™ v sekci ,,Multimedia“).

13
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Tim se chrani elektrickd autonomie
vysokonapétové baterie, kterou Ize pak
vyuzit napfiklad pro jezdéni v méstskych
oblastech, kde je zakdzano pouzivat
spalovaci motor.

Zapnuti

Rezim zapnete stiskem tlacitka e-SAVE
na prostfednim tunelu.

Je-li rezim ,,e-SAVE" aktivni:

1 Kontrolka v tlacitku e-SAVE obr. 3
sviti;

1 na displeji pristrojové desky je
zobrazeny text ,,e-SAVE".

Rezim ,,e-SAVE" nelze aktivovat, jestlize
je vysokonapétovéa baterie nabita na vice
70 %: v takovém pfipadé kontrolka

v tlagitku obr. 3 tfikrat zabliké a pak
zhasne.

Rezim ,,e-SAVE" se nikdy neaktivuje
autonomné.

Charakteristiky funkce Ize upravit na
displeji systému Uconnect™ (viz sekci
»Multimedia®“).

Rezim ,,e-SAVE“ ma dvé funkcionality:
1 ,,Battery Save* (ochrana stavu nabiti

vysokonapétové baterie) (pfednastaveno).

1 ,,Battery Charge" (dobiti
vysokonapétové baterie).

POZNAMKA Aktivaci rezimu , e-SAVE"
a moznosti ,, Dobiti baterie” Ize
vysokonapétovou baterii dobit az na
hodnotu okolo 70 % v zavislosti na

jizdnim stylu a rezimu pouzivani vozidla.

Uspora baterie

Zachovani stavu nabiti vysokonapétové
baterie na témér konstantni Grovni, ve
kterém se vozidlo nachdazelo pfi aktivaci
rezimu ,,e-SAVE“.

Dobiti haterie

Dobijeni vysokonapétové baterie zajistuje
fidici elektronika diky fungovani
spalovaciho motoru.

POZNAMKA Jizdou v rezimu ,,e-SAVE"
se mUzZe zvysit primérna spotieba paliva
a omezit reakce pedalu akcelerace pfi
zadosti motoru o vykon.

POZNAMKA Rezim ,e-SAVE" Ize pouzivat
vyluéné, pokud neni hladina paliva v
nadrzi na minimu a se Selec-Terrain™ v
rezimu ,,AUTO".

Provozni rezim systému ,,Energy
Management*
Systém ,,Energy Management* umoziiuje
zvolit nasledujici provozni rezimy:
1 Rezim ,HYBRID“ (,,Charge-depleting
mode"): tento provozni rezim
uprednostriuje pouzivani elektromotoru.
Spalovaci motor naskoCi pouze v pfipadé,
Ze Fidi¢ seSlapne pedal akcelerace, a
vypne se, az ho nebude tfeba (uvolnéni
pedalu akcelerace).
1 Rezim ,E-SAVE“
@ ,, Battery hold“: tento provozni
rezim umozfiuje chranit stav nabiti
vysokonapétové baterie, tzn.,
zachovat stavajici nabiti, aby se

dalo pouZzit posléze (napt. pfi jizdé

po mésté v zénach s omezenym
provozem).
@ , Battery charge": tento
provozni rezim aktivuje fungovani
spalovaciho motoru pro jizdu a
dobiti vysokonapétové baterie,
aby se dala pouzit posléze (napf.
pfi jizdé po mésté v zénach s
omezenym provozem). V tomto
provoznim rezimu se zvysi spotfeba
paliva, aby bylo mozné dodat
energii potfebnou pro dobiti
vysokonapétové baterie.
1 ,,Rezim ELECTRIC*: tento provozni rezim
aktivuje fungovani jen elektromotoru.
Pokud bude nutné pozadat o vysoké
vykony (seSlapnutim na pedal
akcelerace), bude elektromotor fungovat
spole¢né se spalovacim motorem. V
takovém pfipadé se ozve zvukové
upozornéni fidici.

7) Je-li rezim ,,HYBRID" aktivni a
vozidlo stoji se zapalovanim na ENGINE,
otevienim kapoty motoru naskoc¢i
automaticky spalovaci motor.

8) Je-li rezim ,,ELECTRIC* aktivni a
vozidlo stoji se zapalovanim na ENGINE,
otevienim kapoty motoru naskoci
automaticky spalovaci motor.




PRINCIP FUNGOVANI
VERZE MILD HYBRID

(je-li ve vybavé)

VYBAVENIi HYBRIDNIHO
SYSTEMU

9) 10) 11) 12) 13)

Compass Mild Hybrid je hybridni vozidlo
MHEV (Mild Hybrid Electric Vehicle).
Hybridni systém, kterym je vozidlo
vybavené, pouziva:

1 elektromotor (,,e-machine*) zabudovany
do elektrifikované dvouspojkové
automatické prevodovky je mechanicky
spojeny se spalovacim motorem a je
napéajeny pomocnou lithium-iontovou
baterif (48 V);

1 alternator/startér BSG (Belt Starter
Generator) pohanény rozvodovym
femenem vedlejSich Ustroji umozhiuje
nastartovat spalovaci motor ve stojicim
vozidle nebo pfi jizdé nizkou rychlosti.
PFi poruse systému 48 V mize
alternator/startér BSG (Belt Starter
Generator) fungovat jako alternator

a dobijet tradi¢ni baterii 12 V. V
nékterych fazich, napfiklad ve fazi
»Jizdy v elektrickém rezimu“, nahrazuje
spoustéc spalovaciho motoru. V tomto
poslednim pfipadé po zastaveni vozidla s
automatickym vypnutim motoru motor
opét nastartuje alternator/startér BSG
(Belt Starter Generator).

1 pomocna lithium-iontova baterie 48 V s
funkci akumulatoru energie pro vozidlo.
Systém Mild Hybrid tedy umoziiuje
zlepsit vykony (pohotovéjsi reakce pfi
prechodovych stavech) a soucasné snizit
spotfebu paliva a emise CO,.

POZNAMKA Systém Mild Hybrid
nefunguje kontinualnég, nybrz je
aktivovan v zavislosti na stavu vozidla,
stav nabiti pomocné lithium-iontové
baterie (48 V), jizdnich podminkach
(akcelerace, decelerace, brzdéni,
startovani motoru) a stavu vozovky

(napfiklad jizda z kopce).

Systém Mild Hybrid poskytne vysSi vykon
spalovacimu motoru pfi startovani
vozidla, kdyz se pozaduje vy3si trakéni
moment, nebo ve fazich s vyssi
spotiebou paliva a emisemi. Za urcitych
jizdnich stav( reguluje Fidici jednotka
systém Mild Hybrid toky energie v
zavislosti na Urovni na Grovni pomocné
lithium-iontové baterie (48 V).

S fadici pakou dvouspojkové automatické
pfevodovky v poloze P (,,Parkovani“) a N
(,Neutral“) by mohlo byt znat zvySeni
hlu¢nosti z motorového prostoru na
zaCatku faze dobijeni pomocné baterie
(48V): tato zména je normalni a nelze ji
pozadovat za zavadu.

Ménic SS/SS

Preménu proudu od systému 48 V na
proud pouzitelny systémem 12 V se
pouziva méni¢ SS/SS: za jizdy vozidla
funguje SS/SS DC jako méni¢ umoziujici

napéjet a dobijet baterii 12 V. Spojovaci
kabel umoznujici propojit systémy

12 Va 48 V a napajet systém 12 V
pomocnou baterii 48 V, ménit SS/SS

a alternator/startér BSG (Belt Starter
Generator).

STARTOVANI MOTORU

P¥i rychlosti vy$si nez 30 km/h a s fadici
pakou elektrifikované dvouspojkové
automatické prevodovky v poloze ,,D*

se spalovaci motor znovu nastartuje pfi
jakékoli rychlosti v zavislosti na zptsobu
pouzivani vozidla.

Pfi rychlosti nizsi nez 30 km/h a s fadici
pakou elektrifikované dvouspojkové
automatické prevodovky v poloze ,,P“,
SN L RY, D" alternator/startér BSG
(Belt Starter Generator) znovu nastartuje
spalovaci motor.

HLAVNiI CHARAKTERISTIKY
SYSTEMU MILD HYBRID
Hlavni charakteristiky systému Mild
Hybrid:

1 rezim ,,eBraking*;

1 rezim ,,eCoasting®;

1 rezim ,,eAuto” (ktery Ize vypnout
stiskem tlacitka ,,eAuto OFF* ve
stfedové konzole pod displejem systému
Uconnect™)

1 rezim ,,eCreeping®;

M rezim ,elLaunch®;

01 rezim ,,eQueueing*;

1 rezim ,,eBoosting";

15
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1 rezim ,eParking”.

POZNAMKA Ridi¢ nem(ize volit mezi
vSemi témito charakteristikami, protoze
jsou aktivované automaticky hybridnim
systémem Mild Hybrid v zavislosti na
jizdnich stavech a stavu nabiti pomocné
baterie. Jednotlivé charakteristiky

jsou podrobné popsané v pfislusnych
kapitolach v sekci ,,Startovani motoru a
jizda s vozidlem*“.

9) Nepatri¢nym pouZivanim nebo
nevhodnymi zasahy do soulasti soustavy
muZete zpusobit velmi vaZné elektrické
poruchy s drazem | smrtelnym: dodrZujte
zde uvedené pokyny. V kazdém pfipadé se
obratte na autorizovany servis Jeep.

10) Pri nehodé mohou soulésti soustavy
utrpét Skody, které ale nebudou patrné.
Nedotykejte se poskozenych soucasti
bateriové soustavy, nezasahujte do nich:
davejte pozor na zkraty. Obratte se bez
prodleni na autorizovany servis Jeep.

11) V Zadném pripadé neupravujte
soucasti bateriové soustavy: obratte se na
autorizovany servis Jeep.

12) Do bateriové soustavy nevrtejte,
nevystavuje ji ndrazam, netlacte na ni,
netfeste s ni, nijak ji nedeformujte.

13) Pomocna lithium-iontova baterie (48
V) je umisténd ve spodni ¢asti vozidla:
na bateriovou soustavu se proto nesmi
dostat tekutina Zadného typu, neparkujte
s vozidlem nad vnéjsimi zdroji tepla.

POMOCNA BATERIE

(verze Mild Hybrid)

14) 2) 3) 4)
Vozidlo je vybaveno pomocnou
hermeticky uzavienou vysokonapétovou
lithium-iontovou baterii 48 V, ktera
slouzi jako akumulator energie pro
vozidlo. Pomocné baterie se pouziva pro
napajeni elektrického rozvodu 12 V
vozidla.
Hlavnimi funkcemi pomocné lithium-
iontovou baterie je akumulovat
elektrickou energii generovanou ve
fazi brzdéni a dodavat tuto energii
do soustavy, jakmile za¢ne fungovat
elektromotor.
Pomocna baterie se Caste¢né dobiji
rekuperaci kinetické energie za jizdy
vozidla ve fazi decelerace a brzdéni.
Pomocna lithium-iontova baterie se
dobiji sama tak, aby se udrzovala na
arovni nabiti okolo 50 % nejvyssi Grovné
a umoznila tak pIné vyuzivat hybridni
funkcionality a sou¢asné si zachovat
uritou kapacitu pro rekuperaci energie.
Baterie je zcela beztdrzbova. Stav
nabiti baterie je zobrazovan na displeji
pristrojové desky (viz informace uvedené
v kapitole ,,Pfistrojova deska a pfistroje”
v sekci "Seznameni s pristrojvou
deskou*).
Pro fadné uchovavani lithium-iontové
baterie je nutno nevystavovat vozidlo
dlouhodobé teplotam pod -10 °C a
nad +40 °C: nékteré funkce vozidla

by se mohly zménit nebo vypnout,
protozZe pfi takovych teplotach klesne
kapacita baterie. Baterie je vybavena
temperovacimi systémy, jimiz je
zaru€eno fungovani za optimalni teploty
pro jeji fungovani.

Soudasti hybridniho systému SS/SS,
inverter, pomocna baterie 48 V i Fidici
jednotka TCU (Trasmission Control Unit)
ve vozidle jsou chlazené pomocnym
okruhem nainstalovanym v motorovém
prostoru (pro podrobnéjsi informace viz
¢ast , Kontrola hladin“ v sekci ,,Udrzba a
péce“).

UPOZORNEN/ P¥i zdvads lithium-iontové
baterie 48 V se obratte na autorizovany
servis Jeep.

UPOZORNEN( Baterie ma omezenou
zivotnost. Kapacita zachovat nabiti se
¢asem a pouzivanim postupné snizuje.
Kapacita baterie se snizuje podle
vnéjSich podminek (teploty prostfedi
atd.) a na zplsobu jezdéni s vozidlem,
napf. na navycich pfi fizeni. Jednéa se
pfirozenou charakteristiku lithium-
iontovych baterii a neznamena zavadu.
| kdyz se vzdalenost, kterou Ize ujet v
elektrickém rezimu, zkracuje Umérné
snizovani kapacity lithium-iontové
baterie, na vykonech vozidla to neni
vyrazné znat.

ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
INFORMACE

Nepatfi¢né pouzivani nebo nevhodné
zasahy do soucasti soustavy nespravné



izolovanymi prostfedky mohou vzniknout
zkraty a Urazy zpUsobené pritokem
proudd o vysoké hodnota a/nebo teplot,
které se tim vyvinou. S jakoukoli
opravou/Upravou soustavy se obratte
vyluéné na autorizovany servis Jeep.

PFi nepatficném pouzivani,
poskozeni/prehtati bateriové soustavy,
neopravnéném zasahu do ni nebo jejimu
vystaveni nepfiznivym podminkam
prostfedi (napf. pfilis vysokym &i nizkym
teplotdam) by se mohla baterie poSkodit a
mohly by z ni za¢it unikat hoflavé vypary
z elektrolytu. V takovych pfipadech je
nutno nechat baterii 48 V vyménit:
obratte se vylu¢né na autorizovany servis
Jeep.

Hybridni systém neumoziiuje dobijet
baterii 48 V z vnéjsich nabijecd. Proto
se doporucuje neodstavovat vozidlo na
prili$ dlouhou dobu (max. 3 mésice), aby
se baterie 48 V nevybila pod minimaln{
mez, protoze by pak nedala nabit z vnéjsi
sité a stala by se nepouzitelna.

2) Pokud pfi prudkém narazu nebo
pri nehodé vozidlo narazi spodkem
karosérie, nechte baterii zkontrolovat
kvalifikovanymi techniky.

3) Dily vozidla pod napétim jsou oznaéené
Stitky s bezpe¢nostnimi upozornénimi.

Na vysokonapétové baterii je Stitek s
upozornénim na toto nebezpeci.

4) Nelikvidujte pomocnou baterii
privatné: pro vice informaci se obratte na
autorizovany servis Jeep.

14) Elektrolyt v baterii je znelistujici a
hoflava kapalina. Nespravnou likvidaci
pomocné baterie by mohl vzniknout poZar

a znecistit Zivotni prostredi.

KLICKY

3) 5)

KLIi€CEK S DALKOVYM
OVLADANIM
15)
Kovovou vlozkou kli¢ku se ovlada:
1 spinaci skfifika zapalovani;
1 dverni zamek.
Tlagitkem (1) obr. 4 se kovova vlozka
vysune/zasune.

4 5520293D

ELEKTRONICKY KLIiCEK
(verze se systémem "Keyless Enter-N-
Go")

16)
U verzi se systémem , Keyless Enter-N-
Go“ se vozidlo dodava s elektronickym

klickem obr. 5 ve dvojim vyhotoveni.

5 5520294D

Lze naprogramovat, aby se vSechny
dvefe odemkly jiz na prvni stisk tlacitka.
Dal$i informace jsou uvedené v ¢asti
»,Nastaveni* v sekci ,,Multimédia“.

POZNAMKA MUze se stat, Ze nebude
identifikovan klicek, ktery lezi u mobilu,

17
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notebooku ¢i jinych elektronickych
zafizeni, které by mohly blokovat
bezdratovy signal kli¢ku.

Klicek umoZzfiuje zamknout nebo
odemknout dvefe a zadni vyklopné viko
z maximalni vzdalenosti asi 20 metrd.
Klicek nemusi byt namifen na vozidlo,
aby se systém aktivoval.

POZNAMKA Pokud zapalovani
nezareaguje stiskem tlacitka, baterie

v klicku maze byt Gaste¢né ¢i tplné
vybité. Nabiti baterie Ize zkontrolovat
na pfistrojové desce - viz nize uvedené
pokyny.

Vyjmuti nouzového klicku

6 5520295D

Nouzovy kli¢ek (obr. 6) umoziiuje otevfit
vozidlo pfi vybiti tradi¢ni baterie vozidla
nebo baterie v kli¢ku. Nouzovym klickem
Ize zavfit zamykaci odkladaci skfifku;
nouzovy kli¢ek si mlzete vzit sebou, kdyz
predate vliz pro zaparkovani ziizencem.
Vytazeni nouzového klicku (2) obr. 7 z
klicku bezkli¢ového systému: posurite

palcem stranou mechanickou zarazku (1)
na horni strané klicku a druhou rukou
vytdhnéte nouzovy klicek.

7 55202960

Odemknuti dvefi a zadniho vyklopného vika
Pro odemknuti dvefi na strané fidice
stisknéte jednou a uvolnéte tlacitko

& (2) obr. 4 nebo (1) obr. 5; dvojim
stiskem tla¢itka do péti sekund
odemknete vSechny dvefe a zadni
vyklopné viko.

Viiz s elektricky ovladanym zadnim
vyklopném vikem: pro odemknuti nebo
zamknuti zadniho vyklopného vika
stisknéte tla¢itko na klicku <=5 (4)

obr. 4 nebo obr. 5 dvakréat do péti
sekund.

Lze naprogramovat, aby se vSechny dvere
odemkly jiz na prvni stisk tlacitka a
Dalsi informace jsou uvedené v Casti
,Nastaveni“ v sekci ,,Multimédia“.
Odemknuti bude potvrzeno bliknutim
ukazatel(l sméru. Rozsviti se vstupnfi
osvétlovaci systém.

Odemykaci tlacitko na prvni stisk klicku
Tato funkce umoziiuje naprogramovat
systém tak, aby se prvnim stiskem
tladitka g na kligku odemkly dvefe na
strané fidi¢e nebo vSechny dvere. DalSi
informace, jak zménit stavajici nastavent,
jsou uvedené v bodé ,,Nastaveni“ v sekci
»Multimédia“.

Zamknuti dvefi a zadniho vyklopného vika
Pro zamknuti vSech dvefi a zadniho
vyklopného vika tisknéte a uvolnéte
tlatitko g (3) obr. 4 nebo (2) obr. 5 na
klicku.

Pokud byla funkce nastavena v
systému Uconnect™, bude zamknuti
potvrzeno zablikanim smérovych svétel.
Dalsi informace jsou uvedené v ¢asti
,Nastaveni“ v sekci ,,Multimédia“.

VYMENA BATERIE V ELEKTRONICKEM
KLICKU

Postup pfi vyméné baterie:

1 vyndejte nouzovy klicek (viz vySe
uvedené pokyny);

1 $pic¢kou nouzového klicku nebo
plochym Sroubovakem €. 2 ¢i minci
(obr. 8) oddélte opatrnym zapacenim
poloviny pouzdra. Oddélujte je opatrné,
aby se nepoSkodilo tésnéni.
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8 5520677D

1 Pro vyjmuti baterie typu CR2032
natoCte zadni viko tak, aby se dalo otevfit
(baterie smérem dol(), uvolnéte baterii
poklepanim o pevnou plochu - o stl ¢i
néco podobného - a vymeéiite ji. Vliozte
novou baterii tak, aby znaménko + na
baterii souhlasila se znaménkem + v
ulozeni baterie v zadnim viku. Nahradni
baterie se nedotykejte prsty, protoze
kontaktem s tukem pokozky by se mohla
poskodit. Po pfipadném dotyku prsty ji
oCistéte lihem.

UPOZORNENI Nedotykejte se svorek
baterie v zadni ¢asti pouzdra dalkového
ovladani ani tisténého obvodu.

1 Spojte poloviny pouzdra baterie.

UPOZORNENI Pokud nebudou vybité
baterie fadné zpracované jako odpad,
mohou ohrozit Zivotni prostredi.
Vyhodte vybité baterie do pFislusné
odpadni nadoby nebo je odevzdejte u
autorizovaného servisu Jeep.

VYMENA BATERIE V KLICKU S DALKOVYM
OVLADANIM

Postup pti vyméné baterie:

1 Pro oddéleni polovin pouzdra kli¢ku je
nutno vySroubovat Sroub, je-li

1 zasurite Sroubovék s tupym ostfim

do vyznacenych mist a sejméte kryt (1)
obr. 9;

—

aop
Ty

9 5520707D

01 Pro vyjmuti baterie (2) obr. 9 natocte
zadni viko tak, aby se dalo otevfit
(baterie smérem dol(l), uvolnéte baterii
poklepanim o pevnou plochu - o stdl &i
néco podobného. Pak vyménte baterii.

VloZte novou baterii tak, aby znaménko +
na baterii souhlasila se znaménkem + v
uloZeni baterie v zadnim viku. Nahradni
baterie se nedotykejte prsty, protoze
kontaktem s tukem pokozky by se mohla
poskodit. Po pfipadném dotyku prsty ji
oCistéte lihem.

UPOZORNENI Pokud nebudou vybité
baterie fadné zpracované jako odpad,
mohou ohrozit Zivotni prostredi.
Vyhodte vybité baterie do pFislusné
odpadni nadoby nebo je odevzdejte u
autorizovaného servisu Jeep.

Objednani dalSich klicki

UPOZORNENI Pouzivejte vylugné klicky
zakodované pro elektroniku vozidla.
Elektronicky klicek zakédovany pro jedno
vozidlo nelze pouzit pro zadné jiné
vozidlo.

Kli¢ky Ize nechat naprogramovat u
autorizovaného servisu Jeep.
Duplikaty kli¢k( Ize ziskat

u autorizovaného servisu Jeep.
UPOZORNENTI P¥i jakémkoli zasahu
systému imobilizéru Sentry Key bude

autorizovany servis Jeep potfebovat
vSechny kli¢ky od vozidla.

17) 18)

19
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15) Tlacitko B (1) tisknéte pouze v
patri¢né vzdalenosti od téla, pfedevsim
od oci a véci, které by se mohly poskodit
(napr. od odévu). Nenechavejte klicky
bez dozoru, aby s nimi nemohl nikdo -
zejména déti - manipulovat a stisknout
nahodné tlacitko.

16) Baterii nesmite pozfit: nebezpecni
chemického popéaleni. V klickach je
vloZena maléa baterie. Pozfenim baterie si
mduZete pfivodit t6Zké vnitini popaleniny
za pouhé dvé hodiny a zemfit. Nové

i vybité baterie drZte mimo dosah déti.
Pokud se prostor pro baterii neda
bezpelné uzavrit, prestarite vyrobek
pouZivat a zabezpelte ho, aby byl mimo
dosah déti. Pokud mate podezreni, Ze
doslo k pozfeni baterie nebo Ze baterie
vnikla do nékteré Casti téla, poradte se
bez prodleni s Iékafem. Nouzovy klicek
(je-1i ve vybavé) je nutno bez prodleni
zasunout do elektronického kli¢ku, aby
nebyla baterie snadno pfistupna.

17) Pokud nechéte vozidlo bez dozoru,
nezapomefite vzit klicek z vozidla a
uzamknout vozidlo.

18) U vozidel s bezklicovym systémem
Keyless Enter-N-Go nezapomerite
pfepnout zapalovani do polohy STOP.

3) Silnymi néarazy se mohou poskodit
elektronické komponenty zabudované v
klicku zapalovani. Aby byla zajisténa
Gc¢innost elektronickych komponentd

v klickach, nevystavujte je pfimému
plsobeni sluneénich paprskda.

5) Pokud nebudou vybité baterie
délkového ovladani fadné zpracované jako
odpad, mohou ohrozit Zivotni prostredi.
Proto je nutno je vytridit do prislusnych
odpadnich nadob, jak je stanoveno ze
zakona, nebo je mozZné je odevzdat v
autorizovaném servisu Jeep, ktery zajisti
Jejich radnou likvidaci

SPINACI SKRINKA
ZAPALOVANI

VERZE S ELEKTRONICKYM
KLICKEM (systém Keyless
Enter-N-Go)

Tato funkce umozfiuje fidi¢i sepnout a
vypnout zapalovani stiskem tlacitka
obr. 10 za podminky, ze se kli¢ek
zapalovani nachazi v kabiné.

»

10 5520619D

Tlacitkovy spina¢ zapalovani ma
nasledujici rezimy:
1 STOP: motor je vypnuty, fizeni je
zamknuto. Nékteré elektrické spotfebice
(napf. autoradio, centralni zamykani,
alarm, atd.) z(stavaji nicméné funkéni.
1 ENGINE: jizdni poloha. Mohou
fungovat v8echny elektrické spotiebice.
Do toho stavu Ize zapalovani uvést
jednim stiskem tlacitka zapalovani bez
seSlapnuti brzdového pedalu (verze
s automatickou prevodovkou) nebo
spojkového pedalu (verze s manualni
prevodovkou).
1 START: nastartovani motoru.

19) 20) 21) 22)

4)
Nastartovani motoru (s vybitou baterii
elektronického kli€ku): prilozte
zakulaceny konec elektronického klicku
(opacnou stranou, nez je kovova vlozka v
klicku) na tlacitko zapalovani a stisknéte
toto tlaCitko elektronickym klickem.

VERZE S MECHANICKYM
KLICKEM

Toto vozidlo Ize vybavit zamkem
zapalovani: Zapalovani ma tfi provozni
polohy: dvé s aretovanou polohou a
jednu ovladanou pruzinou. Aretované
polohy: STOP, ENGINE a START. START
je doCasnéa nearetované poloha. P¥i
uvolnéni z polohy START se spinac
automaticky vrati do polohy ENGINE.
KliCek zapalovani Ize pretocit do tfi poloh
obr. 11:
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1 STOP (1): motor je vypnuty, klicek

Ize vytdhnout ze zapalovani, fizeni je
zamknuto (s vytazenym klickem). Mohou
fungovat néktera elektricka zafizeni
(napt. centralni zamykani, alarm atd.)

1 ENGINE (2): jizdni poloha. Mohou
fungovat vSechny elektrické spotfebice.
1 START (3): nastartovani motoru.
Skiifika zapalovani se dodéava s pojistnym
mechanismem. Pokud motor nenaskodi,
je nutno pfed pokusem o nastartovani
prepnout zapalovani na STOP.

POZNAMKA U verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
prevodovkou lze kli¢ek zapalovani
vytdhnout jediné s fadici pakou v poloze
P (parkovani).

Upozornéni ,,Vehicle on®
Otevrfenim dvefi na strané fidice

se zapalovanim v poloze ENGINE
(motor nebézi), zazni kratce zvukové

pripomenuti, Ze je nutno ho prepnout
na STOP. Zazni zvukova vystraha a na
displeji pfistrojové desky se zobrazi
upozornéni ,,Vehicle on“.

POZNAMKA Po prepnuti zapalovani na
STOP zistanou elektrické ovladace oken
a elektricky ovladané stfes$ni okno, je-

li ve vybavé, aktivni jesté tfi minuty. Po
otevfeni jednéch pfednich dvefi se tato
funkce zrusi. Dobu trvani funkce lze
naprogramovat.

23) 24) 25) 26)

Elektronicky zamek Fizeni

(je-li ve vybavé)

Vozidlo mlze byt vybaveno pasivnim
elektronickym zamkem volantu. Jakmile
je zapalovani v poloze STOP, zamek
fizeni tohoto typu zablokuje otaéeni
volantem vozidla. Zamek fizeni se uvolni
sepnutim zapalovani do polohy ENGINE.
Pokud se zamek neodemkne a vozidlo
nenastartuje, uvolnéte zamek otoc¢enim
volantem doleva a doprava.

Mechanicky zamek Fizeni

(je-li ve vybavé)

Vozidlo Ize vybavit mechanickym
zamkem Fizeni. Jakmile je zapalovani v
poloze STOP, zdmek Fizeni tohoto typu
zablokuje otaceni volantem vozidla.

S motorem v chodu otocte volante o
polovinu otacky v jakémkoli sméru
(poloha na 6. hodinég), zastavte motor
a vyjméte klicek. Pootocte volantem

v libovolném sméru, aby se zdmek
zaaretoval.

UPOZORNENI U verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
prevodovkou doporucujeme pro hladké
vytazeni kli¢ku uvolnit brzdovy pedal,
je-li to bezpecné, prestavit radici paku
na P a vypnout motor.

19) PrFi vystupovéani z vozidla nezapomerite
vzit klicek z vozidla a uzamknout vozidlo.
20) Ponechani déti ve vozidle bez dozoru
je nebezpeéné z mnoha divodil. Mize
dojit k vdZznému aZ smrtelnému zranéni
ditéte ¢i dalsich osob. ZakaZte détem
dotykat se parkovaci brzdy, brzdového
pedélu ¢i fadici paky.

21) Je nanejvys nebezpecné nechavat déti
¢i zvifata v zaparkovaném vozidle za velmi
vysokych venkovnich teplot. Teplota

v kabiné by mohla mit velmi vazné, i
smrtelné nasledky.

22) Nevytahujte mechanicky klicek ze
zapalovani za jizdy vozidla: oto¢enim
klicku by se mohl automaticky zablokovat
volant. To plati i pro taZena vozidla.

23) Po neopréavnéné manipulaci se
zapalovanim (napf. pfi pokusu o odcizeni)
ho pred jizdou nechejte zkontrolovat u
autorizovaného servisu Jeep.

24) Pri vystoupeni vozidla nezapominejte
vzit klicek sebou, aby nikdo nemohl

nevyZadané manipulovat s oviadaci.

21
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Nezapomerite zabrzdit elektrickou
parkovaci brzdu. Ve vozidle bez dozoru
dospélého nikdy nenechéavejte déti.

25) Pred vystoupenim z vozidla
NEZAPOMENTE zabrzdit parkovaci
brzdu. U verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou prevodovkou
prestavte radici paku do polohy P
(parkovéni) a stisknéte zapalovani do
polohy STOP. Pri vystoupeni z vozidla
zamknéte vSechny dvefe stiskem tlacitka
na klice.

26) Nenechavejte elektronicky klicek ve
vozidle nebo v jeho blizkosti ani v misté
pristupném détem. Neopoustéjte vozidlo
se zapalovanim v poloze ENGINE. Dité
by mohlo uvést do provozu elektrické
ovladace oken, jiné ovladace ¢i dokonce
vozidlo rozjet.

4) Neuzamknuté vozidlo je pfijemnou
pozvankou pro zlodéje. Nechavate-Ii
vozidlo bez dozoru, vezméte klicek

z vozidla a zamknéte vSechny dvere.

SENTRY KEY*

Systém Sentry Key® znemozni
neopravnéné pouziti vozidla
zablokovanim nastartovani motoru.
Systém neni tfeba zapinat/vypinat:
funguje automaticky bez ohledu na
skute€nost, zda jsou dvefe zamknuté
nebo odemknuté.

Pokud se symbol rozsviti pri
normalnim fungovani (vozidlo jede déle
nez 10 sekund), znamené to, ze doslo
k zavadé zarizeni. Dojde-li k tomu,
obratte se bez prodleni na autorizovany
servis Jeep.

5)

Nespravna ¢innost

Jestlize béhem startovani nebude
spravné detekovan kdd klicku, na
pristrojové desce se zobrazi ikona &)
(viz informace v kapitole ,,Kontrolky

a upozornéni* v sekci ,,Seznameni s
pfistrojovou deskou*). Tento stav zpUlsobi
zastaveni motoru za dvé sekundy. V
takovém pripadé prepnéte zapalovani do
polohy STOP a znovu na ENGINE. Pokud
blok trva, zkuste to s dalSimi klicky
dodanymi s vozidlem. Pokud se nezdafi
motor nastartovat ani tentokrat, obratte
se na autorizovany servis Jeep.

Pokud se symbol rozsviti za jizdy,
znamena to, Ze systém pravé provadi
autodiagnostiku (napf. po poklesu
napéti). Pokud zlstane svitit, obratte se
na autorizovany servis Jeep.

27 6)

27) U vozidel s bezkli¢ovym systémem
Keyless Enter-N-Go nezapomerite
pfepnout zapalovani do polohy STOP.

5) Imobilizér s klickem Sentry Key

neni kompatibilni s nékterymi systémy
startovani motoru na dalku, které Ize
dokoupit po zakoupeni vozidla. PouZitim
takového zarizeni by mohly vzniknout
problémy se startovanim a vypnuti
ochranné funkce.

6) Pokud nechéate vozidlo bez dozoru,
nezapomerite vzit klicek z vozidla a
uzamknout vozidlo.



ALARM

(u pfislusné verze vozidla)

Imobilizér s alarmem monitoruje vozidlo
na neopravnény pokus o odemknuti
dvefi, kapoty, zadniho vyklopného vika a
sepnuti zapalovani Keyless Enter-N-Go.
Zapnutim imobilizéru s alarmem se
deaktivuji vnitfni spinae zamknuti dvefi
a odemknuti zadniho vyklopného vika.
PFi zasahu alarmu aktivuje imobilizér
vozidla nasledujici zvukové a optické
vystrahy:

M preruSovany tén klaksonu;

1 blikédni smérovymi svétly;

01 blikani symbolu na pfistrojové
desce.

Zapnuti alarmu

Alarmu zapnete takto:

1. Zkontrolujte, zda je zapalovani v
poloze STOP.

2. Uzamknéte vozidlo nékterou

z nasledujicich metod:

1 Pro centralni zamknuti dvefi pfi
otevfenych dvefich Fidi¢e anebo
spolucestujiciho stisknéte tlacitko @ na
vnitfnim spinaci.

1 Stiskem zamykaciho tladitka na
vnéjsi dverni klice u vozidla s funkci
Passive Entry a za podminky, Ze se
alespon jeden kli¢ek nachéazi vné u
vozidla (dalsi informace jsou uvedené v
kapitole ,,Porte* v sekci ,,Seznameni s
vozidlem*).

1 Stisknéte tlacitko @ na klicku.
3. Jsou-li dvere otevreny, zaviete je.

Vypnuti alarmu

Alarm Ize vypnout nékterou

z nasledujicich metod:

1 Stisknéte tlacitko @ na kli¢ku.

1 Uchopenim kliky dvefi s funkci Passive
Entry pro odemknuti vozidla: dalsi
informace jsou uvedené v kapitole
,,Dvere” v sekci ,,Seznameni s vozidlem*.
1 Pro vypnuti systému prestavte
zapalovani do jiného rezimu nez STOP.

POZN.:

1 Imobilizér vozidla nelze aktivovat ani
deaktivovat zamkem dvefi na strané
fidice ani tlacitkem <=5 na klicku.

1 Alarm zlstane aktivni pfi otevirani
elektricky ovladaného zadniho
vyklopného vika. Stiskem tladitka <=5
se alarm nevypne. Pfi neopravnéném
vniknuti do vozidla pfes vyklopné zadni
viko se alarm aktivuje.

1 Po aktivaci bezpe€nostniho alarmu
neumozni vnitfni spinace centralniho
zamykani dvefi odemknout dvere.
Imobilizér je ur€en na ochranu vozidla.
Nicméné nékteré stavy zpisobi falesny
poplach od imobilizéru. Pokud byla
provedena néktera z vySe uvedenych
aktivacnich sekvenci, imobilizér se zapne
bez ohledu na to, zda ve vozidle nékdo
sedi. Pokud zlstane nékdo sedét ve
vozidle, otevienim dveri se imobilizér
zapne a aktivuje zvukovy alarm. V

takovém pripadé vypnéte imobilizér
vozidla.

Pokud je zapnuty imobilizér vozidla

a dojde k odpojeni tradi¢ni baterie,
zUstane alarm aktivni i po opétném
pfipojeni tradi¢ni baterie: budou blikat
vnéjsi svétla a aktivuje se klakson. V
takovém pripadé vypnéte imobilizér
vozidla.

Opétné zapnuti imobilizéru
Jestlize po zasahu uzivatel alarm
nedeaktivuje, imobilizér vypne zvukovou
vystrahu asi po 90 sekundach, a pak se
automaticky znovu aktivuje.

Manualni vypnuti imobilizéru
Jestlize zamknete dvefe manualné
ovladanym zamykacim tlacitkem,
imobilizér vozidla se neaktivuje.

23
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ALARM Premium

(u pfislusné verze vozidla)

Alarm Premium monitoruje dvefe, kapotu
a zadni vyklopné viko na ochranu

pfed neopravnénym pristupem nebo
sepnutim zapalovani. Soucasti systému
je dvoucinny snimac¢ prostorové ochrany
a snimac naklonu vozidla. Snimac
prostorové ochrany monitoruje kabinu
vozidla, aby zachytil pfipadny pohyb.
Snimac¢ néklonu vozidla monitoruje
pripadné akce vedouci ke zméné nakladu
vozidla (tazenfi, sundani pneumatik, pfi
pfepravé lodi atd.) Soucasti systému je
siréna se zalozni baterie, ktera detekuje
pferu$eni napajeni a komunikace.

P¥i naruseni obvodu se imobilizér spusti,
siréna bude znit po dobu 29 sekund

a vnéjsi svétla budou blikat, a poté
bude nasledovat priblizné pét sekund
necinnosti. Tento cyklus se zopakuje
osmkrat, pokud nebude nic podniknuto
pro deaktivaci systému.

Zapnuti imobilizéru

Bezpecnostni alarm zapnete takto:

1. Vytahnéte klicek ze zapalovani. Dalsi
informace jsou uvedené v kapitole
»Startovani motoru” v sekci ,,Startovani a
fungovani“.

1 U vozidel se systémem Keyless Enter-
N-Go — Passive Entry zkontrolujte, zda je
zapalovani v poloze STOP.

1 U vozidel bez systému Keyless Enter-
N-Go — Passive Entry, se presvédcte,

zda je zkontrolujte, zda je zapalovani v
poloze STOP a kli¢ek je z ného vyjmuty.
2. Zamknéte vozidlo nékterou

z néasledujicich metod:

1 Pro centralni zamknuti dvefi pfi
otevrenych dvefich Fidi¢e anebo
spolucestujiciho stisknéte tlacitko @ na
vnitfnim spinaci.

1 Stisknéte tlacitko @ na vn&jsi

klice dvefi s funkci Passive Entry za
podminky, Ze se vné vozidla nachéazi v
jeho blizkosti alespon jeden klicek:
dalsi informace jsou uvedené v kapitole
,Dvefe v této sekci.

1 Stisknéte tlacitko @ na klicku.

3. Jsou-li dvere otevieny, zavrete je.

POZNAMKA Po aktivaci z(istane
imobilizér aktivni, dokud nebude
deaktivovan nékterym postupem
uvedenym v této kapitole. PFi vypadku
napajeni po aktivaci systému musite
vypnout systém po obnoveni napajeni,
¢imz zabranite spusténi alarmu.

Vypnuti imobilizéru

Imobilizér Ize vypnout nékterou

z nasledujicich metod:

1 Stisknéte tlacitko @ na klicku.

1 Uchopenim kliky dvefi s funkci Passive
Entry pro odemknuti vozidla: dalsi
informace jsou uvedené v kapitole
,,Dvere" v sekci ,,Seznameni s vozidlem*.
0 Pfepnutim zapalovani vozidla na jinou
polohu nez STOP.

1 U vozidel s Keyless Enter-N-Go

— Passive Entry stisknéte tlacitko
START/STOP zapalovéani (ve vozidle se
musi nachazet alespor jeden opravnény
klicek vozidla).

1 U vozidel bez systému Keyless Enter-
N-Go — Passive Entry zasurite opravnény
klicek do zapalovani a pretocte ho na
polohu ENGINE.

POZN.:

1 Imobilizér vozidla nelze aktivovat ani
deaktivovat zamkem dvefi na strané
fidice ani tlacitkem <& na kli¢ku.

1 Imobilizér zdstane aktivni i pfi
otevirani elektricky ovlddaného zadniho
vyklopného vika. Stiskem tlagitka <@ se
imobilizér vozidla nevypne. Imobilizér se
aktivuje pfi neopravnéném vniknuti do
vozidla pres vyklopné zadnf viko.

1 Po aktivaci bezpe€nostniho alarmu
neumozni vnitfni spinace centralniho
zamykani dvefi odemknout dvere.
Imobilizér byl vyprojektovan na ochranu
vozidla, nicméné mdze zplsobit i fale$né
poplachy. Pokud byla provedena néktera
z vySe uvedenych aktivacnich sekvenci,
imobilizér se zapne bez ohledu na to, zda
ve vozidle nékdo sedi. Pokud zlstane
nékdo sedét ve vozidle, otevienim dveri
se imobilizér zapne a aktivuje zvukovy
alarm. V takovém pfipadé vypnéte
imobilizér vozidla.

Pokud je zapnuty imobilizér vozidla

a dojde k odpojeni tradi¢ni baterie,
zlstane imobilizér aktivni i po op&tném
pfipojeni baterie: budou blikat vnéjsi



svétla a aktivuje se klakson. V takovém
pfipadé vypnéte imobilizér vozidla.

Manualni vypnuti imobilizéru
Systém se nezapne, pokud zamknete
dvefe manualnim zamykacim tlacitkem .

DVERE

Manuadlni zamknuti dvefFi

Pro zamknuti jednotlivych dvefi pretocte
dopredu oto¢ny ovlada¢ zamykani (1)
obr. 12 na dvefnim panelu danych dvefi
tak, aby se ukazal ukazatel zamknuti @.
Pro odemknuti pfednich dvefi zatahnéte
za vnitfni kliku dvefi do prvni aretaéni
polohy nebo otacejte tlaitkem zamku
dvefi, dokud nezmizi indikator zamknuti.
Pro odemknuti zadnich dvefi, otacejte
zamykacim tlacitkem dvefi, dokud
nezmizi indikator @ zamknuti.

55206260

12

Pokud je pfi zavirani dvefi zamykaci
tladitko dvefi zamknuté (je vidét
indikator zamknuti), dvefe se zamknou.

Proto se pred zavienim dvefi ujistéte, ze
jste nenechali klicek ve vozidle.

POZNAMKA Manualni zamknutim dvefi
se zadni vyklopné viko nezamkne ani
neodemkne.

28) 29) 30) 31)

Centralni zamknuti / odemknuti
Pro zamknuti dvefi stisknéte tladitko @
na panelu dvefi na strané fidice obr. 13
nebo spolucestujiciho.

Odemknuti dvefi: se zamknutymi dvefmi
stisknéte tladitko g.

4

13 5520627D

P¥i otevfeni dvefi nebo zadniho
vyklopného vika se zapalovanim v poloze
ENGINE nebude stiskem pfislusného
spinace fungovat centralni zamykani
dvefi. Touto funkci je zabranéno
zamknuti kli¢ku ve vozidle.

Centralni zamykani se aktivuje pfepnutim
zapalovani do polohy STOP FF nebo
zavienim dvefi. Jestlize jsou oteviené
dvere fidiCe a zapalovani je v poloze

ENGINE, pfipomene zvukova vystraha
fidici, aby vyndal klicek.

Keyless Enter-N-Go - Passive
Entry

Systém Passive Entry - Passive Entry
dokaze identifikovat elektronicky klicek,
ktery se nachazi v blizkosti dveri.
Systém umozni dvefe (nebo

viko zavazadlového prostoru)
odemknout/zamknout, aniz je

nutno stisknout néjaké tla¢itko na
elektronickém klicku.

POZN.:

1 Funkci Passive Entry Ize
naprogramovat na ON/OFF.

1 Jestlize mate rukavice nebo v pfipadg,
Ze je klika zmokla, mlze se citlivost
aktivace Passive Entry snizit a tim i se
mUze prodlouZit i doba reakce funkce.
1 Je-li vozidlo odemknete funkci Passive
Entry a do 60 sekund neoteviete zadné
dvere, vozidlo je opét zamkne a zapne
imobilizér, pokud je ve vybaveé.

M Pokud se kli¢ek nachazi vedle mobilu,
notebooku nebo jiného elektronického
klicku, systém Passive Entry nemusf
klicek najit. VySe uvedené pfistroje

by mohly blokovat bezdratovy signal

a znemoznit systému Passive Entry
zamknout a odemknout vozidlo

Odemknuti z mista na strané fidice

KdyZ se opravnény klicek Passive Entry
nachézi v dosahu 1,5 m od kliky dvefi na
strané fidiCe, se tyto dvefe odemknout
uchopenim za jejich kliku.

25



7

Ve

SEZNAMENI S VOZIDLEM

26

14 5520428D

DULEZITE Je-li naprogramovana
moznost ,,Unlock All Doors 1st Press”,
pevnym uchopenim za kliku pfednich
dveri na strané fidi¢e se odemknou
vSechny dvefe. DalSi informace o
nastaveni ,,0demknuti dvefi na strané
fidiCe na prvni stisk” nebo ,,0demknuti
v8ech dvefi na prvni stisk“ jsou
uvedeny v ¢asti ,,Nastaveni“ ve sekci
»Multimedia“.

Odemknuti z mista na strané
spolucestujiciho

KdyZ se opravnény klicek Passive Entry
nachazi v dosahu 1,5 m od kliky dvefi
na strané spolucestujiciho, uchopenim
za kliku téchto dvefi se automaticky
odemknou vSechny Ctvery dvefe a zadni
vyklopné viko.

POZNAMKA Uchopeni za kliku prednich
dvefi spolucestujiciho se vSechny dvere
odemknou nezavisle na preferené¢nim
nastaveni odemknuti dvefi na strané
fidi¢e (,,Unlock Driver Door 1st Press*
nebo ,,Unlock All Doors 1st Press”).

Jak nezapomenout kli¢ek Passive Entry ve
vozidle (pojistny systém FOBIK)

Aby nebylo mozné klicek Passive Entry
zapomenout ve vozidla, obsahuje systém
Keyless Entry automatickou funkci
odemknuti dvefi, ktera funguje, pokud je
zapalovéni v poloze STOP.

Pojistny systém FOBIK funguje pouze

u vozidel s Passive Entry. U vozidel s
Passive Entry mohou nastat tfi situace,
pfi kterych se aktivuje pojistny systém
FOBIK:

1 Uzivatel pozada o zamknuti
opravnénym klickem Passive Entry, ale
jsou oteviené nékteré dvere.

1 Uzivatel pozada o zamknuti klikou
dvefi s funkci Passive Entry, ale jsou
otevfené nékteré dvere.

1 UZivatel pozada o zamknuti spinatem
na dvefnim panelu, ale jsou oteviené
nékteré dvere.

Pokud nastane néktera z téchto situaci
a jsou zaviené vSechny dvere, zatne
pojistny systém FOBIK hledat klicek.
Pokud systém detekuje kli¢ek Passive
Entry ve vozidle a nenajde zadny klicek
Passive Entry mimo vozidlo, dvefe se
odemknou a bude odeslano upozornéni
uzivateli.

POZN.:

Dvefe se odemknou pouze za podminky,
Ze systém detekuje ve vozidle pouze
opravnény klicek Passive Entry. Dvere

vozidla se neodemknou, pokud nastane
néktery z nasledujicich stavi:

1 Uzivatel zamkne dvefe manuéalné
zamykacimi koliky dvefi.

1 Vné vozidla bude detekovan klicek
Passive Entry v dosahu 1,5 m od nékteré
dverni kliky s funkci Passive Entry.

1 Budou provedeny tfi pokusy o
zamknuti dvefi spinaem na dvefnim
panelu pfed zavienim dvefi.

Odemknuti/otevieni zadniho vyklopného
vika

Funkce odemknuti Passive Entry je
zabudovana do kliky odemykaciho
zafizeni zadniho vyklopného vika. Kdyz
se opravnény kliCek Passive Entry
nachazi v dosahu 1,5 m od zadniho
vyklopného vika, pro otevieni plynulym
pohybem vika stisknéte elektronické
zafizeni pro otevreni vika.

Zamknuti zadniho vyklopného vika

(je-li ve vybave)

Kdyz se opravnény kli¢ek Passive Entry
nachazi v dosahu 1,5 m od zadniho
vyklopného vika, pro vika stisknéte
tla¢itko @ napravo od elektronického
elektronické zarizeni pro otevieni vika.

POZNAMKA Zamykacim tlac¢itkem
Passive Entry zadniho vyklopného vika

se zamknou v8echny dvefe a zadni
vyklopné viko. Odemykaci funkce
zadniho vyklopného vika je vestavéna do
elektronického oteviraciho zafizeni tohoto
vika.



Poloha elektronického oteviraciho zafizeni
zadniho vyklopného vika/odemykaciho
tlacitka Passive Entry zadniho vyklopného
vika

15 5520326D

POZNAMKA Pti zamykani n&kterych
dvefi nebo zadniho vyklopného vika
meéjte u sebe klicek, aby se ve vozidle
nezamkl klicek, ktery se tam nachazel.
Klicek, ktery zlstal zamknuty ve vozidle
Ize vyprostit pouze dal$im klickem od
vozu.

Zamknuti dvefi vozidla a zadniho
vyklopného vika

Pokud se néktery kli¢ek Passive Entry
nachazi v okruhu 1,5 m od kliky
prednich dvefi na strané fidi¢e nebo
spolucestujiciho, stisknéte zamykaci
tlacitko obr. 16 na klice: tim se zamknou
vSechny dvere a zadni vyklopné viko.

POZNAMKA P¥i stisknuti zamykaciho
tlaCitka dverni kliky NETAHEJTE za
kliku. Tim by mohlo dojit k odemknuti
dveri .

16 55204290
17 5520432D
POZN.:

1 Pro zamknuti nebo odemknuti
dvefi dverni klikou s funkci Passive
Entry je nutno poc¢kat dvé sekundy po
stisknut tla¢itka na dverni klice. Tato
prodleva umozfiuje zatazenim za kliku
zkontrolovat, zda je vozidlo zamknuto,
tzn., Ze nezareaguje a neodemkne se.

1 Pokud vypnete funkci Passive

Entry v systému Uconnect™, z(istane
aktivni/funkéni ochrana kli¢ku popsana
v bodé ,,Jak zabranit nedobrovolnému
ponechani klicku Passive Entry ve
vozidle“.

1 Jestlize je vybita baterie klicku, systém
Passive Entry nefunguje.

Dvere vozidla Ize zamknout také
zamykacim tlacitkem na vnitfnim
dvernim panelu vozidla.

Automatické odemknuti dvefFi pFi
vystupovani z vozidla

U vozidel s centralnim zamykanim se
dvere odemknou automaticky, pokud
budou splnéné nasledujici podminky:
1. Je aktivovana funkce , Automatické
odemknuti dvefi pti vystoupeni z
vozidla“.

2. VSechny dvere jsou zaviené.

3. Paka automatické prevodovky je v
poloze P (parkovani).

4. Otevienim jednéch dveri.

Détska pojistka v zadnich
dverich

32)
Détskéa pojistka znemozni otevieni
zadnich dvefi zevnitf.
Pojistku obr. 18 Ize zapnout pouze s
otevienymi dvefmi.
11 Poloha @: pojistka je zapnuta (dvefe
jsou zamknuté);
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M poloha @ : pojistka je vypnuta (dvefe
jdou zevnitt otevfit).

.

18 5520433D

POZN.:

1 Po zapnuti détské pojistky Ize dvere
otevfit pouze zvenku klikou, i kdyz je
vnitfni dvefni zamek odemknuty.

1 Po vypnuti détské pojistky
zkontrolujte, zda se dvefe daji otevrit
zevnitt, aby byla jistota, ze se zamykaci
zafizeni nachéazi v pozadované poloze.
1 Po zapnuti détské pojistky,
zkontrolujte, zda se dvefe nedaji oteviit
zevnitf, aby byla jistota, ze se zamykaci
zafizeni nachéazi v pozadované poloze.
1 Pro nouzovy vystup ve stavu, kdy

je détska pojistka zapnuta, otocte
zamykacim tlacitkem dvefi tak, aby
zmizel pfisludny ukazatel (odemknuta
poloha), stahnéte okno a otevrete dvere
vnéjsi dverni klikou.

33)

POZNAMKA Détskou pojistku pouzivejte
vzdy, kdyZ ve vozidle cestuji déti. Po
aktivaci détské pojistky na obou zadnich

dveri, zkontrolujte pokusem o otevienim
dvefi zatazenim za vnitini kliku, zda

je pojistka zapnuta. Po aktivaci détské
pojistky nelze oteviit dvere zevnitf. Pred
vystoupenim z vozu zkontrolujte, zda v
ném nikdo nezlstal sedét.

28) NeZ se s vozidlem rozjedete ¢i ho
zaparkujete na nehlidaném misté,
zamknéte z bezpecnostnich divod( dvere
vozidla, aby se pfedeslo pokusim od
odcizeni.

29) NeZ opustite vozidlo, vezméte z ného
klicek zapalovani a zamknéte vozidlo. Je-
li vozidlo vybavené bezklicovym systémem
Keyless Enter-N-Go, pri opousténi vozidla
zkontroluje, zda je zapalovani v poloze
STOP, vezméte klicek z vozidla a vozidlo
zamknéte. Pri pouZzivani bez dohledu
dospélé osoby mohou zarizeni, ktera jsou
soucasti vybavy vozidla, zplsobit vazny az
smrtelny uraz.

30) NIKDY nenechévejte déti ve

vozidle bez dozoru, ani nenechavejte
vozidlo s odemknutymi dvefmi v misté,
kam mayji déti snadny pfistup. Déti

by se mohly vazné poranit &i utrpét
smrtelny draz. Ujistéte se rovnéz,

zda déti nemohou nahodné zapnout
elektrickou parkovaci brzdu, se$lapnout
brzdovy pedal nebo radit radici pakou
automatickou pfevodovku/dvouspojkovou
automatickou pfevodovku/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou prevodovku.
31) Nenechavejte klicek ve vozidle, v jeho
blizkosti ani v misté pristupném détem;

u vozidel s bezkli¢ovym systémem Keyless

Enter-N-Go nenechévejte zapalovani

v reZimu ENGINE. Dité by mohlo uvést do
provozu elektrické ovladace oken, jiné
ovladace ¢i dokonce vozidlo rozjet.

32) Détskou pojistku pouZivejte vzdy, kdyZ
ve vozidle cestuji déti. Po zapnuti détské
pojistky zkontrolujte zataZenim za vnitfni
kliku dveri, zda je pojistka skute¢né
zapnuta.

33) V pripadé nehody zajistéte, aby

ve vozidle nezistal nikdo uvéznény.
Nezapomerite, Ze kdyZ jsou détské
pojistky aktivovany (uzamknuty), Ize zadni

dvere otevfit pouze zvenku.

SEDADLA

Sedadlo fidi¢e je nutno nastavit tak, aby
se mohl radné opfit rameny do opéradla,
a pritom musi zapésti dosahnout
hotejSek vénce volantu.
PFritom musi byt mozné seSlapnout levou
nohou spojkovy pedal (verze s manualni
prevodovkou) nebo pravou nohou
brzdovy pedal (verze s automatickou
prevodovkou).

34) 35) 36) 37)

7
POZNAMKA Neukladejte predméty pod

nastavitelné sedadlo: nedalo by se pak
nastavit.



Manualni nastaveni (pFednich
sedadel)

(u pfislusné verze vozidla)

DULEZITE P¥i nastavovani musite

na sedadle sedét (na strané fidice /
spolujezdce).

Nastaveni v podélném sméru

U modell se manualné nastavitelnymi

sedadly se nastavovaci ty¢ nachézi u
podlahy v predni ¢asti sedadla.

38)

19 i ) 5520299
Pro nastaveni se posadte na sedadlo,

zvednéte paku (1) obr. 19 a pohybujte
sedadlem dopfedu nebo dozadu. Po
dosazeni pozadované polohy uvolnéte
ty¢. Pohybem téla zatlacte sedadlo
dopfedu a dozadu a ujistéte se tak, ze
jsou nastavovaci zafizeni zablokovana.

39)

VysSkové nastaveni

(u prislusné verze vozidla)

Vyskové Ize sedadlo nastavit posunutim
péky (2) obr. 19 nahoru nebo dold.

Nastaveni sklonu opéradla

Pakou (3) obr. 19 nastavte opéradlo
pohybem hrudi (paku drZzte do nastaveni
sedadla do poZadované polohy, pak ji
uvolnéte).

40)

Elektrické bederni nastaveni

(u pfislusné verze vozidla)

Se spinaci skfifikou zapalovani v poloze
ENGINE provedte nastaveni joystickem
(4) obr. 20.

20 5520434D

Predni sklopné sedadlo na strané
spolucestujiciho

(u prisluéné verze vozidla)

Sklopenim sedadla se zvétsi lozna plocha
bez vystupk(l. Z toho dlivodu nesmi za
jizdy nikdo cestovat vzadu.

Pro sklopeni nebo zaklopeni sedadla
zatahnéte paku nahoru.

POZNAMKA Pokud ponechéna
sedadla sklopena del$i dobu, mlze se
zdeformovat sedak sedadla otiskem
zamk{ bezpecnostnich pasd. Nicméné

po vraceni opéradla zpét se Casem
obnovi obvykly tvar sedéku.

Manualni nastaveni (zadnich
sedadel)

41)

8)

Casteéné zvétSeni zavazadlového prostoru
(1/3 neho 2/3)

Po zvétSeni pravé Casti zavazadlového
prostoru mohou na levé strané zadniho
sedadla cestovat dvé osoby; rozSifenim
na levé strané mize cestovat jedna
osoba.

POZNAMKA Pred sklopenim zadniho
sedadla m(ize byt nezbytné nastavit
predni sedadlo do mezilehlé polohy. Také
se ujistéte, Ze jsou opéradla prednich
sedadel vzpfimené a sedadla jsou
posunuta dopfedu. Pak bude mozné
zadni sedadlo snadno sklopit.

42) 43) 37)

Sklopeni zadniho sedadla

1. Ujistéte se, zda je bezpe&nostni pas
upevnén na osazeni (1) obr. 21;

2. Zatadhnéte uvolfiovaci paku opéradla
(2) obr. 21, ktera se nachazi po obou
stranach vnéjsiho horniho okraje sedadla.
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2\

(pokud je funkce soudasti vybavy),
polohu sedadla v podélném sméru a
sklon opéradla.

9)

21 5520301D

3. Vyklopte stranu zadniho opéradla
dopredu.

Umisténi opéradel zpét

Dejte bezpecnostni pasy stranou:
dbejte na to, aby byly fadné narovnané
a nezkroutily a nezlistaly skiipnuté za
opéradlem sedadla.

Zvednéte opéradla a zatlatte je dozadu
tak, aby zaklaply oba zajiStovaci
mechanismy (zkontrolujte vizualné, zda
zmizela Cervend znacka na pakach).
Pokud je ¢ervena znacka vidét, znamena
to, Ze opéradlo neni spravné upevnéno.

44)

Elektrické nastaveni (pFednich
sedadel)

(u pfisludné verze vozidla)

Ovladacimi tlacitky elektrického
nastaveni sedadla Ize nastavit vySku

22 55203000

Nastaveni v podélném sméru

Zatlagenim spinace (1) obr. 22 dopfedu
nebo dozadu Ize sedadlo posunout

v pfislusném sméru. Po dosazeni
pozadované polohy uvolnéte spinac.

Nastaveni vySky a/nebo sklonu sedaku
ZatlaCte na pfedni nebo zadni Cast
spinace (1) obr. 22.

Nastaveni sklonu opéradla

Zatlagenim spinace (2) obr. 22 dopfedu

nebo dozadu Ize opéradlo posunout v
pFisluSném sméru.

40)

Elektrické bederni nastaveni

(u pfislusné verze vozidla)

Se spinatem zapalovani v poloze
ENGINE Ize joystickem (3) obr. 22Ize

nastavit opéru zad v bederni oblasti pro
co nejkomfortné&jsi sezeni za volantem.

Sedadlo Fidice s moznosti
uloZeni polohy do paméti

(u pfislusné verze vozidla)

Tato funkce umozniuje ulozit do paméti
dva profily polohy sedadla, které se

pak snadno pfislusnym spinacem.
Kazdy profil uloZzeny v paméti obsahuje
nastaveni polohy sedadla fidi€e, bo¢nich
zrcatek a prednastavenych rozhlasovych
stanic.

Ovladaci spina¢ pro vyvolani polohy z
paméti se nachézi na dvefnim panelu
na strané fidiCe obr. 23. Spina¢ ma tfi
tlacitka: (S) pro aktivaci funkce ulozeni
do paméti a tlacitka vyvolani profilli
ulozenych v paméti (1) e (2). Ovladaci
tla¢itka umoziujici Fidi¢i vyvolat
naprogramovany profil z paméti stiskem
tlacitka oznaceného Cislem.

23 5520630

Programovani funkce uloZeni do paméti
Pro vytvofeni nového pamétového profilu
postupujte takto:



POZNAMKA UloZenim nového
pamétového profilu se z paméti vymaze
stavajici profil.

1. Pfepnéte zapalovani na ENGINE.

2. Zadejte veSkera nastaveni pamétového
profilu (tj. poloha sedadla a bo¢niho
zrcatka a predvolby rozhlasovych stanic).
3. Stisknéte a uvolnéte tlacitko (S) na
spina¢ ulozeni do paméti, pak do péti
sekund stisknéte tlacitko oznacené
Cislem (1). Poloha ulozena do paméti se
zobrazi na displeji pfistrojové desky.

V pfipadé potieby Ize do paméti ulozit i
druhy pamétovy profil nasledovné:

1. Pfepnéte zapalovani na ENGINE.

2. Zadejte veSkera nastaveni pamétového
profilu (tj. poloha sedadla a bo¢niho
zrcatka a predvolby rozhlasovych stanic).
3. Stisknéte a uvolnéte tla¢itko (S) na
spina€ ulozeni do paméti, pak do péti
sekund stisknéte tla¢itko oznacené
Cislem (2). Poloha ulozena do paméti se
zobrazi na displeji pFistrojové desky.

POZN.:

A K nastaveni pamétovych profild emisi
byt automaticka prevodovka v poloze P
(parkovéni), ale pro vyvolani pamétového
profilu musi naopak byt v poloze v poloze
P (parkovani).

1 Pokyny k nastaveni pamétového
profilu pro kli¢ek jsou uvedené v bodé
»Spéarovani kli¢ku bezkli¢ového vstupu
Remote Keyless Entry do paméti* v této
kapitole.

Sparovani klicku bezkli€ového vstupu
Remote Keyless Entry do paméti

Pro klicky bezkli¢ového vstupu lze
naprogramovat dva profily jednim
stiskem tlagitka @-

POZNAMKA Pred programovani kli¢ku je
tfeba zvolit funkci ,,Pamét pfifazena ke
klicku“ na displeji systému Uconnect™.
Dal$i informace jsou uvedené v ¢asti
,Nastaveni* v sekci ,,Multimédia“.

Postup pro naprogramovani klick(:

1. Pfepnéte zapalovani na STOP.

2. Zvolte pozadovany pamétovy profil (1)
0 (2).

POZNAMKA Pokud pamétovy profil

jeSté nebyl nastaven, nastavte ho podle
pokyni uvedenych v bodé ,,Programovant
pamétové funkce”.

3. Stisknéte a uvolnéte tlacitko (S) na
spinaCi pro uloZeni do paméti, pak do
péti sekund stisknéte tlacitko oznacené
Cislem (1) nebo (2) a uvolnéte ho. Na
displeji pfistrojové desky se zobrazi
»Memory profile set” (1) o (2).

4. Do 10 sekund stisknéte a uvolnéte
tlagitko @ na klicku.

POZNAMKA Nastaveni kli¢ku v paméti
|ze zrusit tak, ze se nejdFive stiskne
tlacitko (S) a pak do 10 sekund tla¢itko
@ na kli¢ku

Vyvolani polohy z paméti

POZNAMKA Aby bylo mozné vyvolat
polohy uloZené do paméti, musi byt

automatické prevodovka v poloze P
(parkovani). Pfi pokusu o vyvolani z
paméti s prevodovkou v jiné poloze nez P
(parkovani), na displeji pristrojové desky
se zobrazi pfislusné upozornéni.

1 Pro vyvolani nastaveni uloZzené pro
prvniho fidi¢e stisknéte pamétové
tlagitko (1) nebo tlagitko @ na klicku
pfifazeného k poloze 1.

1 Pro vyvolani nastaveni uloZzené pro
druhé fidice stisknéte pamétové tlacitko
(2) nebo tlatitko @ na klicku pfifazeného
k poloze 2.

Vyvolavani nastaveni z paméti lze zrusit
stiskem nékterého z pamétovych tlacitek
(S, 1 nebo 2). ZruSenim se sedadlo
fidiCe se prestane pohybovat. Pred
vyvolanim dalSi polohy je nutno pockat
jednu sekundu.

Vyh¥ivana pfedni sedadla

(u pfislusné verze vozidla)

Tlagitka ovladani vyhtivanych prednich
sedadel jsou k dispozici v systému
Uconnect™. Ovladaci tla¢itka jsou
pristupna pres displej klimatizace nebo
na displeji s ovladaci.

1 Jednim stiskem tlacitka «/ se nastavi
vysoka teplota vyhrivani (HI).

01 Druhym stiskem tladitka « se nastavi
nizkéa teplota vyhfivani (LO).

1 Tretim stiskem tlacitka «/ se funkce
vypne OFF (vypnuté vyhfivani).

Pokud je vozidlo vybaveno automatickymi
ovladaci teploty s integrovanym
stfedovym sloupkem nebo manualnim

iﬂ
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ovladaci teploty, spinae « se nachazeji
na ovladacim panelu pod displejem
systému Uconnect™,

Zvolenim nastaveni HI (vysoka Groveri)
po asi 60 minutach fungovani se systém
automaticky pfepne na uroveri LO
(nizkou Uroven). Pfepnuti je indikovano
na displeji, kde se misto HI zobrazi

LO. Nastaveni trovné LO se vypne
automaticky asi za 45 minut.

DULEZITE Na ochranu tradiéni baterie
neni s vypnutym motorem tato funkce
dostupna.

Vozidla s dalkovym startovanim

(u pfislusné verze vozidla)

U modell vybavenych funkci dalkového
startovani Ize naprogramovat vyhfivana
sedadla tak, aby se zapnula souc¢asné pfi
dalkovém nastartovani.

Funkce Ize naprogramovat pres systém
Uconnect™. DalSi informace jsou
uvedené v ¢asti ,,Nastaveni“ v sekci
»Multimédia“.

45) 46)

Ventilovana pFedni sedadla

(u pfisludné verze vozidla)

V sedaku a opéradle sedadla jsou
ventilatory, které nasavaji vzduch z
kabiny a foukanim otvdrky v potahu
sedadla osvézuji fidice a cestujiciho na
pfednim sedadle, pokud je venku vysoka
teplota. Ventilatory se mohou tocit
vysokou €i nizkou rychlosti.

Tlagitka ovladani ventilovanych prednich
sedadel jsou k dispozici v systému
Uconnect™. Ovladaci tlacitka jsou
pfistupna pres displej klimatizace nebo
na displeji s ovladaci.

1 Jednim stiskem tlagitka ¥/ se nastavi
HI (silna ventilace).

1 Druhym stiskem tlagitka &/ se nastavi
mirna ventilace LO (mirné ventilace).

{1 Tretim stiskem tlagitka ¥/ se vypne
ventilace sedadla.

POZNAMKA Ventilace sedadel funguje
pouze s motorem v chodu.

Vozidla s dalkovym startovanim

(u pfislusné verze vozidla)

U modell vybavenych funkci dalkového
startovani lze naprogramovat ventilovana
sedadla tak, aby se zapnula sou¢asné pfi
dalkovém nastartovani.

Funkce |ze naprogramovat pres systém
Uconnect™. DalSi informace jsou
uvedené v ¢asti ,Nastaveni* v sekci
»Multimédia“.

Zadni loketni opérka

(u pfislusné verze vozidla)

Po vyklopeni Ize prostfedni ¢asti
opéradla pouzivat i jako zadni loketni
opérku, ve které je i prolis na napoje
obr. 24.

47)

24 5520574D

48)

34) Sedadla se sméji nastavovat vyhradné
pokud vozidlo stoji.

35) Za jizdy vozidla je nebezpecné
cestovat v nakladovém prostoru vozidla.
V pfipadé nehody by byly osoby cestujici v
tomto prostoru vice vystaveny vaZenému
az smrtelnému drazu.

36) Nedovolte, aby ve vozidle cestovaly
osoby v prostorach bez sedadel s
bezpecnostnimi pasy. V pfipadé

nehody by byly osoby cestujici v tomto
prostoru vice vystaveny vdZzenému aZz
smrtelnému drazu.

37) Ujistéte, zda vsechny osoby ve
vozidle fadné sedi a jsou pripoutané
bezpecénostnimi pasy.

38) Povolte paku a pohybem dopredu a
dozadu zkontrolujte, zda sedadlo dobre
sedi ve vedeni. Pokud by nebylo sedadlo
radné zajisténo, mohlo by jeho nenadalé
posunuti zplsobit ztratu kontroly nad
vozidlem.




39) Sedadla je nutno nastavit ve stojicim
vozidle pfed zapnutim bezpec¢nostnich
past. Nespravné sefizeny bezpecnostni
pas miZe zpdsobit vazny az smrtelny
uraz.

40) Nadmérnym sklopenim opéradla
nemiiZe bezpecnostni pas radné prilnout
k hrudniku. PFi nehodé hrozi riziko
podklouznuti pod bezpecnostnim pasem,
coZ miiZe mit za nésledek vazné zranéni
¢i dokonce smrt.

41) Pri ukladani zavazadel neprekralujte
horni hranu opéradla sedadla. Neomezite
viditelnost a naklad se pri prudkém
zabrzdéni &i nérazu nemdize vymrstit
dopredu.

42) Za jizdy vozidla je velmi nebezpedné
cestovat v ndkladovém prostoru vozidla.
V pfipadé nehody by byly osoby cestujici
v tomto prostoru vice vystaveny vaZenému
az smrtelnému drazu.

43) Nedovolte, aby ve vozidle cestovaly
osoby v prostorach bez sedadel s
bezpeénostnimi pasy.

44) Zkontrolujte, zda jsou opéradla radné
zahaknuta po obou stranach (nejsou vidét
Cervené znacky), aby se pri prudkém
zabrzdéni nemohla vymrstit a zranit
pfipadné cestujici.

45) Osoby necitelné na kozZni bolest z
duvod( danych vyssim vékem, chronickou
nemoci, cukrovkou, poranénim pétere,
uZivanim léku, konzumaci alkoholu,
Unavou ¢i jinymi fyzickymi stavy musi pfi
pouzivani vyhrivani sedadla postupovat
pozorné. Teplo by mohlo zpisobit
popaleniny i pri nizké teploté, zejména
bude vyhrivani pouZivat po dlouhou dobu.
46) Na sedadlo ani opéradlo neodkladejte
pfedméty s tepelné izolacnim efektem,
napt. deku ¢&i polstar. Mohly by zpisobit

prehrati topného odporu vyhfivani
sedadla. Sezeni na prehratém sedadle
miuZe zpusobit popaleniny zvysenim
povrchové teploty sedadla.

47) Jestlize ve vozidle sedi spolucestujici,
nelze pouZivat loketni opérku, ale je
tfeba, aby bylo prostfedni opéradlo radné
upevnéné.

48) Zkontrolujte, Ze je opéradla radné
upevnéné. Pokud by nebylo fadné
upevnéné, sedadlo by nebylo dostate¢né
stabilni pro détskou autosedalku ani pro
cestujici. Nespravné upevnéné sedadlo
sedak miZe zplsobit vazné zranéni.

7) Textilni potahy sedadel jsou
dimenzovany tak, aby vydrZely dlouhodobé
opotrebeni normalnim pouZivdnim vozidla.
Presto je zcela nezbytné se vyvarovat
nadmérného a/nebo dlouhodobého odirani
doplriky odévd, jako jsou rizné kovové
spony, suché zipy apod., protoZe pokud by
tyto doplriky plisobily vZdy na stejné misto
tkaniny, mohly by zpfetrhat vidkna a tim
potah poskodit.

8) Pred uplnym sklopenim opéradla
sedadla z néj odstrarite vSechny pfipadné
predméty.

9) Pod elektricky nastavitelné sedadlo
nedéavejte Zadné predméty e nebrarite v
pohybu vozidla, protoZe by se mohly
poskodit pohony. Navic by mohly
omezovat drahu vozidla.

OPERKY HLAVY

49) 50) 51)

PREDNi OPERKY HLAVY
(nastaveni)

VytaZeni nahoru: vysufite opérku nahoru
az do zaklapnuti.

Nastaveni doli: stlacte tlacitko (1)

obr. 25 a zatlatte opérku dold.

Pokud je funkce ve vybavé vozidla,

Ize hlavové opérky nastavit dopredu a
dozadu. Nastaveni opérky hlavy dopfedu:
zatédhnéte za horni ¢ast opérky smérem

k pridi vozidla, nastavte pozadovanou
polohu a uvolnéte opérku. Nastaveni
opérky hlavy dozadu: zatahnéte za horni
¢ast opérky smérem k zadi vozidla,
nastavte pozadovanou polohu a uvolnéte
opérku. Opérka se musi vréatit co nejzazsi
polohy.

2

25 5520839D

49) 52)
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ZADNI OPERKY HLAVY
(nastaveni)

VytaZeni nahoru: vysurite opérku nahoru
az do zaklapnuti.

Nastaveni doli: stladte tlacitko (1)

obr. 26 a zatlatte opérku dold.

opérky zpét do ulozeni. Pak opérky
nastavte do poZzadované polohy.

2

26 5520840D

DULEZITE P¥i cestovani na zadnich
sedadlech musi byt opérka prostfedniho
mista vytazena nahoru na doraz.

53)

OPERKA HLAVY (vyjmuti)

Postup pfi vyjmuti opérek:

1 vytéhnéte opérku co nejvyse;

1 stisknéte tlacitko (1) obr. 25 (pfedni
opérky hlavy) nebo obr. 26 (zadni opérky
hlavy) po stranach obou opér a vytadhnéte
opérky smérem nahoru.

UPOZORNENI Pred opétnym b&znym
pouzivani vozidla je nutno vyjmuté zadni
hlavové opérky umistit fadné zpét. Drzte
stisknuta tlacitka (1) a zasurite tyCe

49) Pred pouZitim vozidla nebo usazenim
se na prislusné sedadlo si musi Fidi¢ a
vsichni cestujici zkontrolovat, zda jsou
opérky hlavy spravné umisténé, aby se pri
pfipadné nehodé minimalizovalo riziko
zranéni krku.

50) Opérky hlavy je nutno nastavit tak,
aby se o né opirala hlava, nikoli krk.
Pouze takto nastavené opérky mohou
poskytnout G¢innou ochranu.

51) Opérky hlavy se nesmi nastavovat

za jizdy vozidla. PFi jizdé s vozidlem

s vyndanymi nebo nespravné nastavenymi
hlavovymi opérkami mizZe v pfipadé
nehody vozidla dojit k vdZznému aZ
smrtelnému drazu.

52) Sedadla se sméji nastavovat vyhradné
pokud vozidlo stoji. Opérky hlavy je nutno
nastavit tak, aby se o né opirala hlava,
nikoli krk. Pouze takto nastavené opérky
mohou poskytnout téinnou ochranu.

53) VSECHNY hlavové opérky MUSI byt
opét spravné namontovany do vozidla

k ochrané cestujicich.

VOLANT

NASTAVENI
Lze nastavit vySku i hloubku polohy
volantu.

)

¢

]

‘,‘

27 5520631D
Nastaveni: prestavte paku (1) obr. 27

doll do polohy (A), nastavte volant do

nejvhodnéjsi do polohy a zablokujte ho
v této poloze prestavenim paky (1) do

polohy (B) na zaklapnuti.

54) 55)

ELEKTRICKE VYHRIVANI
VOLANTU

(u pFislusné verze vozidla)

Se spinaci skrifikou zapalovani na MAR
stisknéte tla¢itko & systému Uconnect™
uprostred pristrojové desky pod
dotykovym displejem a na dotykovém
displeji ovladaciho panelu klimatizace.

— o
o

Vozidla s funkci dalkového startovani
U model0 s funkci dalkového startovani
Ize vyhfivani volantu naprogramovat tak,



aby se zapnulo sou¢asné s nastartovanim
na dalku.

Funkci Ize naprogramovat pres systém
Uconnect. Dalsi informace jsou

uvedené v ¢asti ,Nastaveni“ v sekci
»Multimédia“.

56) 57)

54) Nenastavujte sloupek fizeni za jizdy.
Nastavovanim sloupku Fizeni za jizdy nebo
Jizda bez zablokovani sloupku fizeni
mdZe Fidi¢ ztratit kontrolu nad vozidlem.
NedodrZenim téchto pokynii miZete
zplisobit vazny az smrtelny traz.

55) Je prisné zakazano v rémci
poprodejniho dovybavovéani vozidla
upravovat Fizeni nebo volantovy hridel
(napr. pfi montéZ imobilizéru) zplsobem,
JjimzZ by se mohly sniZit vykony systému,
¢imzZ by pozbyla platnosti zaruka, zpiisobit
vazné problémy z hlediska bezpecnosti a
neshodu s homologaci vozidla.

56) Osoby necitelné na kozni bolest z
ddvodii danych vys$sim vékem, chronickou
nemoci, cukrovkou, poranénim patere,
uzivanim léku, konzumaci alkoholu,
Unavou ¢i jinymi fyzickymi stavy musi pfi
pouzivani vyhrivani sedadla postupovat
pozorné. Teplo by mohlo zpusobit
popaleniny i pri nizké teploté, zejména
bude vyhrivani pouZivat po dlouhou dobu.
57) Neupevriujte na volant pfedméty,
které by ho mohly izolovat, napfiklad kryt
¢i potah na volant jakéhokoli typu a z
Jakéhokoli materidlu: nebezpeli prehrati
topného odporu vyhfivani volantu.

ZPETNA ZRCATKA

Vnitini zpétné zrcatko

Zrcatko Ize pakou obr. 28 nastavit do
normalni polohy nebo do polohy proti
oslnéni.

Soucasti zrcatka je bezpe€nostni
mechanismus, ktery je pfi prudkém
narazu na cestujiciho uvolni z drzaku.

28 55203050

VNITRNI
ELEKTROCHROMATICKE
ZRCATKO obr. 29

(u pfislusné verze vozidla)

Ve spodni ¢asti zrcatka se nachazi
tla¢itko ON/OFF pro aktivaci/deaktivaci
elektrochromatické ochrany pred
oslnénim.

L ]

29 5520703D

POZNAMKA Pro zajisténi lepsiho vyhledu
se funkce zafazenim zpéatecky.

10)

v

Vnéjsi zpétna zrcatka

58)

Elektricka zpétna zrcatka

Pro nastaveni elektrického zrcatka musi
byt zapalovéani v poloze ENGINE.

Zvolte zrcatko otoCenim ovladace (2)
obr. 30.

1 otoCeni ovladace doleva (L): volba
levého zrcéatka;

1 otoceni ovladace doprava (R): volba
pravého zrcatka.

Pro nastaveni zvoleného zrcatka nastavte
ovladac¢ (2) dopredu/ dozadu/ doleva/
doprava.

DULEZITE Po nastaveni oto&te ovlada&
(2) do prostredni polohy (0) na ochranu
pfed ndhodnym ovladanim.

35



7

Ve

SEZNAMENI S VOZIDLEM

36

@

30 5520644D
Sklopna zpétna zrcatka

Zrcatko ma tfi polohy: vpfedu, normalni a
vzadu obr. 31.

31 55203080

Elektricka sklopna zpétna zrcatka

(u pfislusné verze vozidla)

Sklopeni zrcatek: pretote ovlada¢ do
polohy (1) obr. 30. Zrcatka prestavte do
jizdni polohy opétnym stiskem tohoto
tlacitka.

Reset nastaveni sklopnych elektrickych
vnéjsich zrcatek

Reset nastaveni sklopnych elektrickych
vnéjsich zrcatek bude pravdépodobné
nutno provést v nasledujicich situacich:
1 zpétné zrcatka se pfi vyklapéni
nechténé zablokovala;

1 zpétna zrcatka byla nechténé sklopena
nebo odklopena ru¢ng;

1 zpétna zrcatka neudrzi vyklopenou
polohu;

1 za normalni jizdni rychlosti se zpétna
zrcatka klepou a chvéji.

Reset nastaveni sklopnych elektrickych
vnéjSich zrcatek: sklopte a vyklopte
zrcétka tlacitkem (nékolikerym stiskem
tlacitka). Tim se zrcatka znovu nastavi do
normalni polohy.

DULEZITE Za jizdy museji byt zp&tna
zrcatka odklopena, nikdy nesméji byt
zaklopena.

ELEKTRICKE VYHRIVANI
VNEJSICH ZRCATEK

(u prislusné verze vozidla)

Stiskem tlacitka @ klimatizace

(na palubni desce nebo dotykovém
displeji systému Uconnect™) se zapne
odmlzeni/odmrazeni vnéjSich zpétnych
zrcatek.

58) Vozidla a dalsi objekty odraZzené

ve vnéjsim konvexnim zrcatku na strané
spolucestujiciho vypadaji mensi a ve
Vvétsi vzdalenosti neZ ve skuteénosti.
Mdze tedy byt nebezpecné pouZivat
pouze toto zrcatko pro vyhodnoceni
uréitych situaci. Pro vyhodnoceni rozmérti
nebo vzdalenosti vozidla zabraného

ve vnéjsim konvexnim zrcatku na strané
spolucestujiciho pouZijte vyhradné vnitfni
Zpétné zrcatko.

10) Nerozstfikujte Cistici roztok pfimo na
zrcatko, aby se neposkodilo. Navihéete
roztokem Cistou utérku a zrcatko otiranim
ocistéte.




VNEJSIi SVETLA

A
-

32 . . . L. » 55207270
1. Pfedni smérova svétla (zarovkova

nebo ledkova). 2. Denni svétla (DRL)

a pozi¢ni ledkova svétla. 3. Mlhové
ledkové svétlomety 4. Potkavaci / dalkové
svétlomety (ledkové)

MULTIFUNKCNI PAKOVY
PREPINAC

Multifunkénim pakovym pfepinatem
(1) obr. 33se ovladaji smérova svétla,
svétlomety a svételna vystraha.

33 55203090

SPINAC SVETEL

Objimkou prepinace svétel obr. 34 na
levé strané palubni desky se ovladaji
denni svétla, parkovaci svétla, potkavaci
svétlomety, svétlomety do mlhy, zadni
svitilny do mlhy a nastaveni intenzity
sviceni pfistrojové desky a grafik
ovladacich tlacitek.

RETY

34 5520303D

Vnéjsi mala svétla
(u pfislusné verze vozidla)
Tato maléa svétla jsou svétélka umisténa
pod vnéjSimi zrcatky a osvétli zem pfi
odemknuti nebo otevreni dvefi.
DENNi SVETLA (D.R.L. Daytime
Running Lights) A POZICNi
SVETLA

59) 60)
S klickem v zapalovani na ENGINE,
zabrzdénou parkovaci brzdou a
prepinatem svétel (1) obr. 34 v poloze
200z se ledkova denni svétla rozsviti
automaticky; ostatni svétla a vnitini
osvétleni zlstanou zhasnuté.

S klickem v zapalovani na ENGINE,
vypnutou parkovaci brzdou a pfepinatem
svétel v poloze 200z se rozsviti denni a
pozi¢ni svétla; ostatni svétla a vnitfni
osvétleni zlistanou zhasnuté.

POZNAMKA Pokud je to danou
legislativou povoleno, Ize denni svétla
zapinat a vypinat v systému Uconnect™.
Dalsi informace jsou uvedené v bodé
»,Nastaveni“ v sekci ,,Multimédia“.

POTKAVACI SVETLOMETY

S kli¢kem v zapalovani na ENGINE
otoCte prepina¢ (1) obr. 34 na polohu
£D. Rozsviti se potkavaci svétla a
osvétleni registraéni znacky. Ledkova
denni svétla zlistanou svitit, pozi¢ni
svétla zlistanou svitit s nizsi svitivosti.
Na pfistrojové desce se rozsviti kontrolka
200z,

DALKOVE SVETLOMETY

Se spinaci skfiftkou zapalovani
pfepnutou na ENGINE rozsvitite dalkové
svétlomety zatlatenim levého pakového
ovladace (1) obr. 33 (po sméru jizdy
vozidla). S rozsvicenymi potkavacimi
svétlomety musi byt pakovy prepinac
svétel v poloze AUTO nebo musi byt
pretoceny na polohu £0.

Pro svételnou vystrahu se pouziva
pakovy prepinal v nearetované poloze
(nékolikerym zatazenim péaky k sobé).
Zapnutim potkavacich svétlomet( se na
pfistrojové desce rozsviti kontrolka E0O.

37



7

SEZNAMENI S VOZIDLEM

Ve

38

Potkavaci svétlomety se vypnou
pfepnutim paky do prostfedni stabilni
polohy. Kontrolka ED na pFistrojové
desce zhasne.

Ovladani automatickych
dalkovych svétlometu

(u pfislusné verze vozidla)

Systém ovlada automatické svétlomety
pro lepsi osvétleni prostoru pred
vozidlem automatizovanym nastavovanim
svételného svazku. Vyuziva se k tomu
digitalni kameru nainstalovanou na
vnitfnim zpétném zrcatku. Na ochranu
ostatnich uZzivateld komunikace pred
osInénim se svétla automaticky vypnou
pfi mijeni protijedouciho vozidla nebo
zafazeni se za vozidlo jedouci ve stejném
sméru jizdy.

POZN.:

1 Funkci automatického ovladani
dalkovych svétel Ize zapnout nebo
vypnout v systému Uconnect™.

Dal$i informace jsou uvedené v ¢asti
»Nastaveni* v sekci ,,Multimédia“.

1 Pokud budou svétlomety a zadni
pozi¢ni svétla vozidel v zorném poli
kamery rozbité, zablacené nebo jinak
zakryté, z(stanou svétlomety vozidla
svitit déle (dokud se pfijizdéjici vozidlo
nepfiblizi). Norméalnimu fungovani
systému brani i nahromadéné necistoty a
jiné zaslepeni na Celnim skle a objektivu
kamery.

Pro vypnuti automatické ovladani
svétlometl pretoCte objimku svétel na
polohu £0.

SVETELNA VYSTRAHA

Pro svételnou vystrahu se pouziva
pakovy pfepinal v nearetované poloze
(nékolikerym zatazenim péaky k sobé).
Zapnutim potkavacich svétlometl se na
pfistrojové desce rozsviti kontrolka E0O.

FUNKCE AUTO (Osvitovy
senzor)

(u pfislusné verze vozidla)

Tento systém automaticky zapina/vypina
svétlomety dle okolnich svételnych
podminek.

DULEZITE Funkci Ize aktivovat pouze se
zapalovanim v poloze ENGINE.

Aktivace funkce

Pretocte spinac svétel na polohu AUTO.
Kdyz je systém zapnuty, je aktivni i
funkce ,,Follow me home* po vypnuti
motoru. V takovém pfipadé zlstanou
svétlomety svitit 90 sekund po prepnuti
zapalovani do polohy STOP.

Deaktivace funkce
Deaktivace funkce: pretocte spinac
svétel na jinou polohu nez AUTO.

CASOVANE VYPNUTI
SVETLOMETU

Tato bezpec€nostni funkce zpozdi vypnuti
svétlometl az o 90 sekund Toto zpozdéni
Ize naprogramovat.

Pro sviceni svétel po pfednastavenou
dobu pfi pfepinani zapalovani na STOP
pretocte do 45 sekund objimku spinace
svétel na polohu £D a pak na polohu 06z,
Funkce se vypne opétnym rozsvicenim
svétlomet(, pozi¢nich svétel nebo
prepnutim zapalovani na ENGINE.

POZN.:

1 Je-li pfepinac svétel v poloze AUTO,
pred prepnutim zapalovani na STOP neni
tfeba pfepnout prepinac na 00z, aby se
aktivovalo ¢asované zhasnuti svétlomet.
1 Casované zhasnuti svétiometi Ize
naprogramovat v systému Uconnect™:
dal$i informace jsou uvedené v bodé
,Nastaveni* v sekci ,,Multimédia“.

SIGNALIZACE ROZSVICENYCH

SVETEL

(u pfislusné verze vozidla)

Pokud po prepnuti zapalovani na STOP
zUstanou svitit svétlomety nebo pozi¢ni
svétla, pfi otevieni dvefi fidiCe se ozve

zvukova vystraha.

PREDNi SVETLOMETY DO MLHY
(jsou-li ve vybave)

Tlacitko rozsviceni a vypnuti zadnich
svitilen do mlhy je soucasti prepinace
svétel.

Se zapalovanim na poloze ENGINE a
rozsvicenymi pozi¢nimi a potkavacimi
svétly rozsvitite pfedni svétlomety do
mlhy stiskem tlacitka #O.



Funkce ,,Cornering Lights*

(u pfislusné verze vozidla)

Funkce je aktivni se zapnutymi
potkavacimi svétlomety a pfi jizdé
rychlosti do 40 km/h: pfi otaceni
volantem se pfi projizdéni Siroké zatacky
nebo zapnutim smérového svétla
automaticky rozsviti svétlomet na strané
zataceni pro lepsi vyhled za tmy.

Funkci ,,Cornering Lights" |ze vypnout v
hlavnim menu systému Uconnect™
postupnym zvolenim nasledujicich
polozek: , Settings“, , Lights“ a
,Cornering Lights*“.

ZADNI SVITILNA DO MLHY
Spina¢ zadnf svitilny do mlhy je
zabudovany do spinace svétel.
Rozsviceni/zhasnuti svétla: se
zapalovanim v poloze ENGINE stisknéte

tlagitko QF.

Zadni svitilna do mlhy se rozsviti pouze

pfi rozsvicenych potkavacich ¢i prednich
mlhovych svétlech. Svitilnu zhasnete se
opétnym stiskem tlacitka O$

SMEROVA SVETLA

Prestavte levy pakovy ovladac na
(aretovanou) polohu:

1 nahoru: zapne se pravy ukazatel
sméru;

M1 dold: zapne se levy ukazatel sméru.
Na pfistrojové desce se rozblika
kontrolka E{) nebo (}:1

POZN.:

11 Jestlize nékteré smérové svétlo
prestane blikat a z(stane svitit nebo
blika velmi rychle, zkontrolujte, zda se
neporouchaly jejich Zarovky. Pokud

se prestavenim ovladaci paky nékteré
smérové svétlo nerozsviti, je velmi
pravdépodobné, Ze je vadna Zarovka.

1 Jestlize vozidlo ujede vice nez 1,6 km
s nékterym rozsvicenym smérovym
svétlem, na displeji pristrojové desky se
zobrazi upozornéni ,,Direction indicator
on“ a rozezni se zvukova vystraha.

1 Zapnutim nékterého smérového svétla
s rozsvicenymi dennimi svétly zhasne na
prislusné strané zarovka dennich svétel
a smérové svétlo se rozblika. Zhasnutim
smérového svétla se denni svétlo opét
rozsviti.

Funkce ,,Lane Change* (zména jizdniho
pruhu)

Zménu jizdniho pruhu signalizujte
prestavenim levého pakového ovladace
na pul sekundy na nearetovanou polohu.
Ukazatele sméru na zvolené strané

zablikaji bx a pak automaticky zhasnou.

REGULATOR SKLONU
SVETLOMETU

(u prislusné verze vozidla)

Nastaveni spravného sklonu svétlometl
je velice dilezité nejen pro pohodli a
bezpecnost fidi¢e, ale i vSech dalSich
Gcastnikl silni¢niho provozu. Nastaveni
je pfedepsano i Pravidly silni¢niho
provozu.

Svétlomety si nechejte zkontrolovat a
pfipadné sefidit v autorizovaném servisu
Jeep.

DULEZITE Nastaveni svétlometd je
nutno zkontrolovat po kazdé zméné
hmotnosti pfevazeného néakladu.

Regulator sklonu svétlometil

Je pod napétim pouze se zapalovanim v
poloze ENGINE.

Pro nastaveni otoc¢te objimku (2) obr. 34
tak, aby ukazatel souhlasil s ¢islem
stavu zatiZeni vozidla podle nasledujici
tabulky.

Pouze Fidi¢ nebo Fidi¢ a predni

0/1 o
spolucestujici.
Jsou obsazena vSechna sedadla
a v zavazadlovém prostoru se
3 nachazi rovhomérné rozlozeny

néaklad. Celkova hmotnost
cestujicich a nakladu nepfesahuje
hodnotu nejvy$$i nosnosti vozidla.

Ridi¢ a rovnomérné rozlozeny
naklad v zavazadlovém prostoru.
3 Celkova hmotnost fidice a nakladu
nepfesahuje hodnotu nejvyssi
nosnosti vozidla.

59) Za jizdy ve dne nahrazuji svétla pro
denni sviceni potkavaci svétlomety v
zemich, kde je povinné svitit i za dne,
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a sméji se pouZivat i v zemich, kde tato
povinnost neplati.

60) Denni svétla dne nenahrazuji
potkavaci svétlomety pfi jizdé za noci
nebo v tunelu. PouZivani dennich

svétel je upraveno Pravidly silni¢niho
provozu, kterd plati v zemi, v niZ se pravé
nachazite. DodrzZujte je.

VNITRNi OSVETLENI

PREDNIi STROPNI SVITILNA
Vnitini osvétleni se rozsviti otevienim
dvefi. Spinaci svétel obr. 35 na
ovladacim panelu na stropu se rozsviti
Cteci svétla.

” ~

35 5520320D

Na ochranu tradi¢ni baterie se vnitfni
osvétleni vypne automaticky po

15 minutach po pfepnuti zapalovani na
STOP. To se stane v pfipadé, Ze bylo
vnitfni osvétleni zapnuto manualné
nebo se rozsvitilo otevienim dvefi. Tato
charakteristika plati i pro osvétleni
Glozné skrifiky a lozného prostoru.

Pro opétné fungovani vnitfnich svétel

pfepnéte zapalovani na ENGINE nebo
vypnéte a zapnéte spinac svétel.

Nastaveni jasu pfistrojové desky

Ovladac nastaveni jasu pfistrojové desky
je soudasti prepinace svétlomet( a
nachazi se na palubni desce na strané
fidice.

Jas desky Ize zvysit ovladaCem pro
nastaveni jasu pristrojové desky (3) na
obr. 34, ale POUZE v pfipadg, Ze jsou
zapnuta pozi¢ni svétla Ci svétlomety.
Jas pristrojové desky Ize nastavit jen pfi
jizdé za noci, protoze jas desky za dne je
prednastaveny tak, aby bylo pfistroje co
nejlépe vidét.

Nastaveni intenzity vnitfnich svétel

(u pfislusné verze vozidla)

Svétla v kabiné Ize nastavit v systému
Uconnect™. DalSi informace jsou
uvedené v ¢asti ,Nastaveni“ v sekci
»Multimédia“.

SVETLA U SLUNECNI CLONY

Ve slunec¢ni cloné je zabudované
osvétlené kosmetické zrcatko. Svétlo se
rozsviti automaticky zvednutim krytu
obr. 36. Svétla zhasnou zaklopenim
clony.

36 5520572D

Nastaveni polohy slunecni clony

(u pfislusné verze vozidla)

Slune¢ni clonu Ize nastavit do polohy pro
zastinéni slune¢niho svitu.

1. Sklopte slune¢ni clonu.

2. Uvolnéte slunec¢ni clonu z prostfedni
zarazky.

3. Natocte slunecni clonu k bo€¢nimu
oknu.

4. Pro lepsi zastinéni slune¢niho svitu
vytahnéte néstavec.

POZNAMKA Ten Ize vytahnout i po
sklopeni clony na Celni sklo pro lepSi
zastinéni slune¢niho svitu ¢elnim sklem.



§TI'RA'<':E )
CELNIHO/ZADNIHO SKLA

Pravym pakovym pfepinatem se ovladaji
stirace/ostfikovace €elniho a zadniho
skla.

Funkci Ize zapnout pouze se zapalovanim
na poloze ENGINE.

STERAC CELNIHO SKLA /
OSTRIKOVAC CELNIHO SKLA
Fungovani

1) 12)
Objimku (1) obr. 37 Ize nastavit do
nasledujicich poloh:
QO stira¢ stoji.
A stirani pevné danou rychlosti
(pomalou);
B stirani v zavislosti na rychlosti;
LO pomalé plynulé stirani
HI rychlé plynulé stirani
& funkce MIST

37 5520441D

Pfepnutim pakového ovladace nahoru
(nearetovana poloha) se aktivuje funkce

MIST : stira& stird po dobu, kdy drzite
paku nahore. Po uvolnéni se pakovy
ovladac vrati do vychozi polohy a stirac
prestane samocinné stirat.

UPOZORNEN( Touto funkci se nezapne
ostfikovad skla, takze na sklo nebude
stfikat ostfikovaci kapalina. Pro
ostfikovani ¢elniho skla osttikovaci
kapalinou je tfeba pouzit ostfikovaci
funkci. Je-li objimka (1) obr. 37 v poloze
O, stira¢ stoji. V poloze A je mezi
jednotlivymi setfenimi pauza asi 10
sekund bez ohledu na rychlost vozidla. V
poloze B je doba mezi dvéma setfenimi
nastavovana podle rychlost vozidla:
zvy$enim rychlost se interval kmitd
zkréti. V poloze HI nebo LO stira stira¢
neprerusované, tzn. bez pauzy mezi
dvéma kmity.

Funkce ,,inteligentniho ostfikovani*
Osttikova¢ €elniho okna se zapne
pritazenim pakového prepinace k volantu
(nearetovana poloha).

Zatazenim paky na dobu del$i nez pul
sekundy zacne stira¢ béhem ostfikovani
stirat.

Uvolnénim paky probéhnout tfi kmity.

S objimkou (1) obr. 37 v poloze HI nebo
LO funkce inteligentniho ostfikovani
neprobéhne.

UPOZORNENTI P¥i aktivaci na dobu
krat$i nez pul sekundy se aktivuje
jen ostrikovani skel. ,,Inteligentni
ostfikovani* pouzivejte nanejvys 30

sekund. Neaktivujte ostfikova¢, kdyz je
nadrzka prazdna.

DESTOVY SENZOR

(u pfislusné verze vozidla)

Je umistén na Celnim skle obr. 38

za vnitfnim zpétnym zrcatkem, méri
mnozstvi vody dopadajici na ¢elni sklo
a nastavuje podle toho stirani ¢elniho
skla (viz dalsi informace uvedené v ¢asti
,Automatické stirani“).

-

38 5520570D

Senzor je aktivni, je-li zapalovani v
poloze ENGINE; je-li zapalovani v poloze
STOP, neni aktivni.

Senzor umi detekovat nasledujici stavy a
automaticky se jim pfizplsobovat:

1 necistoty na povrchu (napf. nanos soli,
Spina, atd.);

1 struzky vody zplsobené opotfebenymi
stiratky;

1 rozdil mezi dnem a noci.

UPOZORNENI Sklo v oblasti snimage
udrzujte Cisté.
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AUTOMATICKE STIRANI

13) 14)
Zapnuti
Automatické stirani Ize zvolit vybérem
desStového senzoru v menu displeje
nebo v systému Uconnect™ a otocenim
objimky (1) obr. 37 na polohu A nebo M.
Témito polohami se nastavi Groven
citlivosti deStového senzoru: v pfipadé
polohy A je citlivost senzoru mensi, tzn.,
Ze se stiraCe skel budou aktivovat az pfi
vétSim mnozstvi vody dopadajicim na
¢elni sklo. V poloze @ budou stirace
aktivovany jiz pfi malém mnozstvi desté.
Tentyz kmit bude patrny i zvySenim
citlivosti senzoru oto€enim objimky z
polohy A na polohu M.
Aktivaci funkce "Inteligentni ostfikovani"
se aktivuje i normalni ostfikovaci cyklus,
po jehoz skonceni se obnovi automatické
stirani. Zavada senzoru je signalizovana
rozsvicenim symbolu %1 na displeji.
P¥i poruse destového senzoru Ize stirani
nadale ovladat dle potfeby. Indikace
zéavady bude aktivni po dobu fungovani
senzoru nebo do resetu zafizeni.
Vypnuti
Pfepnutim zapalovéani na STOP a
ponechanim objimky (1) poloze A nebo B
neprobé&hne pfi opétném nastartovani
(zapalovani na poloze ENGINE) zadné
stirani, ani kdyz prsi.
Timto doasnym zablokovanim se
zabrani nechténému zapnuti stéracl pfi
startovani motoru (napf. pfi ru¢nim

ostfikovani ¢elniho skla nebo pfimrznuti
stiratek stéracl ke sklu).
Automaticky rezim lze pak znovu
aktivovat tfemi zplsoby:
1 otogenim objimky A na polohu Q a
pak znovu na polohu A nebo M.
1 prestavenim paky nahoru na polohu
MIST &;
1 jakmile pti prekroCeni rychlosti vozidla
5 km/h senzor zjisti, ze prsi.
Opétnou aktivaci stirani nékterym z
vy$e uvedenych postupl potvrdi stérad
jednim kmitem bez ohledu na stav
Celniho skla.
Vypnuti

61)

Toto automatické stirani Ize vypnout v
menu displeje, v systému Uconnect™
nebo otoCenim objimky (1) do jiné
polohy neZ na cyklované stirani (A nebo
m).

STIRAC ZADNIHO OKNA /
OSTRIKOVAC ZADNIHO OKNA
Zapnuti

Objimku (2) obr. 37 Ize nastavit do
nasledujicich poloh:

O stirag stojf;

A cyklované stirani;

B plynulé stirani bez pauzy mezi kmity.
Objimkou (2) Ize nastavit stira¢ zadniho
okna takto:

1 plynulé stirani, kdyz je objimka v
poloze M;

1 cyklované stirani, kdyZ je objimka
pFetodena na polohu Al a stira¢ stoji;

1 synchronizované stirani, kdyz je
objimka pFetocena na polohu A a stirad
stira nebo je nastaveny na AUTO. V
tomto rezimu stira¢ zadniho okna
provede jeden kmit na kazdé dva kmity
stirace ¢elniho okna;

1 jeden kmit: kdyz je objimka pretoena
na polohu Q, stira¢ &elniho okna stir4 a
je zafazena zpéatecka.

POZNAMKA POZN.: Je-li aktivni

rezim automatického stirani a snimac
nedetekuje vodu, otoenim objimky (2)
na polohu A stira¢ zadniho okna nebude
stirat.

Ostrikovac¢ zadniho okna zapnete
zatlaCenim pakového prepinace k palubni
desce (nearetovana poloha).

Zatlatenim paky se automaticky jednim
pohybem zapne ostfikovani i stirani
zadniho skla.

P¥i uvolnéni pakového ovladace provede

Cyklus inteligentniho ostfikovani

neprobéhne, je-li objimka v poloze &.

Vypnuti
Uvolnénim paky se funkce zastavi.

61) Pred ¢isténi ¢elniho skla zkontrolujte,
zda je senzor vypnuty.




11) NepouZivejte stirace pro odstranéni
snéhu nebo ledu z ¢elniho okna. Je-li
stérac vystaven silnému namahani,
zasahne ochrana motoru, ktera motor
zastavi i na nékolik sekund. Pokud se
funkce nezprovozni ani po opétovném
sepnuti kli¢ku zapalovani, obratte se na
autorizovany servis Jeep.

12) Nezapinejte stirace, jsou-li odklopené
od celniho skla.

13) Neaktivujte destovy senzor pfi myti
vozidla v automatické mycce aut.

14) Pokud je ¢elnim sklo namrzlé, ujistéte
se, zda je senzor vypnuty.
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OVLADACE KLIMATIZACE

Klimatizaci Ize regulovat teplotu, intenzitu a smér rozvodu vzduchu cirkulujiciho v kabiné. OvladaCe se nachéazeji na prostfedni
palubni desce obr. 39 a na displeji systému Uconnect™ obr. 40.
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Ovladace na displeji systému Uconnect™

5520741D

45



7

Ve

SEZNAMENI S VOZIDLEM

46

Popis ovladaéu

Uvadime popis funkci, které Ize ovladat
ovladaci na Celnim panelu klimatizace
a grafickymi tlaCitky na displeji systému
Uconnect™.

(1) A\ tlatitko zvySeni teploty (strana
fidice);

(2) W tlatitko zapnuti/vypnuti rychlého
rozmrazeni/odmlzeni/ skel (funkce MAX-
DEF);

(3) AUTO zapinaci tlacitko funkce AUTO
(automatické fungovani);

(4) A/C tlagitko zapnuti/vypnuti
kompresoru klimatizace;

(5) &) tlagitko zapnuti/vypnuti
recirkulace vzduchu v kabing;

(6) A\ tlatitko zvySeni teploty (strana
spolucestujiciho);

(7) v tlatitko snizeni teploty (strana
spolucestujiciho);

(8) ¥ tlagitka nastaveni rozvodu

MODE

vzduchu;
(9) 7% tlatitka zapnuti/vypnuti

klimgftFizace, oto¢ny ovladag rychlosti
ventilatoru;

(10) B-/Gs¢] zadni tlacitko
zapnuti/vypnuti zadniho vyh¥ivaného
okna;

(11) v tlagitko sniZeni teploty (strana
fidice);

MAX A/C aktivace funkce nejvyssi
vychlazent;

Sync synchronizace nastaveni teploty
na strané spolucestujiciho s nastavenim
teploty na strané fidice;

Off vypnuti klimatizace;

&8 nastaveni rychlosti ventilatoru.

Popis

Dvouzénovou automatickou klimatizaci
se reguluje teplota vzduchu ve dvou
zénach: na strané fidi¢e a na strané
spolucestujiciho.

Systém udrzuje tepelny komfort v kabiné
eliminuje pfipadné vyrazné klimatické
zmény okolniho prostredi.

Pro udrzeni optimalniho komfortu je
stanovena vychozi teplota o hodnoté 22
°C.

Automaticky jsou Fizeny nasledujici
parametry a funkce:

1 teplota vzduchu ve vyvodech na strané
fidiCe/cestujiciho na prednim sedadle;
1 rozvod vzduchu ve vyvodech na strané
fidi¢e / spolucestujiciho vpredu;

M1 rychlost ventilatoru (priibézna Gprava
proudu vzduchu);

1 zapnuti kompresoru (pro
chlazeni/vysouSeni vzduchu);

1 recirkulace vzduchu.

V8echny tyto funkce lIze nastavit ru¢né,
tzn. zvolit jednu funkci nebo vice funkci
a nastavit pfislusné parametry systému.
Ruéni nastaveni ma vzdy pfednost pfed
automatikou. Nastaveni bude ulozeno

v paméti do stisknuti tlacitka AUTO
vyjma ptipad(, kdy systém zasahne z
bezpeénostnich dlvodd.

Nésledujicimi akcemi se funkce AUTO
nevypne:

1 zapnuti/vypnuti recirkulace;

1 zapnuti/vypnuti kompresoru;

1 aktivace funkce SYNC;

1 zapnuti/vypnuti vyhfivani zadniho skla.
Mnozstvi vzduchu privadéného do kabiny
nezavisi na rychlosti vozidla, protoze

je regulovano elektronicky fizenym
ventilatorem.

Teplota vzduchu privadéného do kabiny
je fizena automaticky podle hodnot
teploty nastavenych na displeji (vyjma
pripadu, kdy je soustava vypnuta nebo
za uritych stavd, kdy je vypnuty
kompresor).

Systém umozfiuje manualné nastavit Ci
zmeénit:

1 teplota vzduchu na strané fidice/
spolucestujiciho;

1 rychlost ventilatoru - sedm poloh;

1 rozvod vzduchu - pét poloh;

1 povoleni ¢innosti kompresoru;

1 funkci rychlého odmrazeni/ odmlzeni;
A recirkulace vzduchu;

1 vyhfivané zadni okno;

1 vypnuti systému.

Provozni rezimy

Klimatizaci Ize zapnout nékolika
zplsoby: v kazdém pfipadé
doporucujeme stisknout tlac¢itko AUTO a
nastavit pozadované teploty oto¢nymi
ovladaci.

Systém tak za¢ne fungovat zcela
automaticky: reguluje teplotu, mnozstvi a



rozvod vzduchu privadéného do kabiny,
funkci recirkulace a zapinani kompresoru
klimatizace.

PFi pIné automatickém provozu
klimatizace lIze prislusnymi tla¢itky nebo
oto¢nymi ovladaci ménit nastavené
teploty, zapnout/vypnout vyhfivani
zadniho okna, aktivovat funkci SYNC,
aktivovat/deaktivovat kompresor a
recirkulaci vzduchu: soustava se
automaticky nastavi podle téchto novych
pozadavk.

To znamena, Ze bude klimatizace
samocinné obsluhovat vSechny funkce
kromé& téch, které byly nastaveny ru¢né.
Ventilator se toci stejnou rychlosti pro
vSechny zény v kabiné.

Nastaveni teploty vzduchu
Teplotu v pfedni levé z6né nastavite
tlacitky (1) nebo (11), teplotu v predni
pravé zéné nastavite tlacitky (6) a (7).
Stiskem tlacitka ,,Sync” se nastavi
teploty v obou z6nach na stejnou
hodnotu:

Chcete-li opét nastavit rozdilnou teplotu
v obou zénach, stisknéte tlaéitka
nastaveni teploty.

Opakovanym stiskem tlacitka zvySeni ¢i
snizeni teploty (1), (6), (7) nebo (11)
zapnete funkce HI (maximalni teplota
vzduchu) a LO (minimalni teplota
vzduchu). Pro vypnuti této funkce
prevedte zadost o nastaveni teploty na
¢iselnou hodnotu.

Volba rozvodu vzduchu

Stiskem tlacitka (8) nebo tlacitek

na displeji systému Uconnect™ |ze
manualné nastavit jeden z péti moznych
rozvod(l vzduchu:

I Proud vzduchu do prosttednich a
postrannich vyvodid v palubni desce pro
ofukovani hrudi a obli¢eje.

;J Proud vzduchu mezi prostfedni a
bo¢ni vyvody v palubni desce a vyvody na
nohy.

s Rozd&leni proudu vzduchu mezi
prostfedni a bo&ni vyvody v palubni
desce a vyvody na nohy.

;U Rozdéleni proudu vzduchu mezi
vyvody na Celni okno, na pfedni bo&ni
okna a vyvody na nohy.

jJ Proud vzduchu do vyvod(i na ¢elni
okno a na predni bo¢ni okna pro
odmlzeni/rozmrazeni skel.

V rezimu AUTO fidi klimatizace
samocinné rozvod vzduchu (kontrolka v
tla¢itku (3) nesviti). Po manualnim
nastaveni se rozvod vzduchu zobrazi
na obrazovce klimatizace systému
Uconnect™.

Nastaveni rychlosti ventilatoru
Pro zvySeni/snizeni rychlosti ventilatoru
otoCte otocny ovlada¢ (9) nebo zvolte
hodnotu na displeji systému Uconnect™
(symbol &8).

Rychlost se zobrazi na obrazovce
klimatizace systému Uconnect™:

1 nejvyssi rychlost ventilatoru: Groven 7;

UPOZORNENI K obnoveni
automatického fizenf rychlosti ventilatoru
po provedeni manualniho nastaveni,
stisknéte tlacitko AUTO.

Tlacitko AUTO

Stiskem tlacitka AUTO (3) (kontrolka

v tlagitku sviti) klimatizace nebo na
displeji systému Uconnect™ nastavi
klimatizace automaticky v jednotlivych
zénéach:

1 teplotu zménou mnozstvi a rozvodu
vzduchu privadéného do kabiny;

1 kompresor klimatizace;

01 recirkulace vzduchu;

tim zrusi v8echna predchozi ruéni
nastaveni.

Manualnim nastavenim rozvodu vzduchu
¢i rychlosti ventilatoru kontrolka v
tla¢itku AUTO zhasne, ¢imz oznami, ze
klimatizace jiz automaticky neovlada
vSechny funkce.

Jestlize stiskem tlacitka A/C nedokaze
klimatizace zaru€it dosazeni/udrzeni
pozadované teploty v pfislusnych zénach
kabiny, kontrolka v tlag¢itku AUTO
zhasne.

Automatické fizeni rozvodu vzduchu po
ru¢nim nastaveni nékteré z funkci se
obnovi stiskem tlacitka AUTO.
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Tlacitko SYNC

Stiskem grafického tlacitka SYNC

na displeji systému Uconnect™ se
nastavi stejna teplota na strané fidice i
spolucestujiciho.

Touto funkci se usnadni nastaveni
teploty, pokud se ve vozidle nachazi
pouze fidic.

Chcete-li opét nastavit rozdilnou teplotu
v obou zdénach, stisknéte tlacitka
nastaveni teploty.

Recirkulace vzduchu

Recirkulace vzduchu je fizena podle
nasledujicich funkénich logik:

1 automatické zapnuti: kontrolka v
tlacitku (5) nesviti, kontrolka v tladitku
AUTO sviti;

1 vynucené zapnuti (recirkulace je trvale
zapnuta); kontrolka v tlaCitku (5) svitf;
1 vynucené vypnuti (recirkulace je

trvale vypnuta, pfivod vzduchu zvenku);
kontrolka v tladitku (5) nesviti;

Stiskem tlagitka =) zapne klimatizace
automaticky recirkulaci vnitfniho
vzduchu v kabiné (kontrolka v tlacitku
sviti). Recirkulace vzduchu v kabiné
vypnete opétnym stiskem tlacitka
(kontrolka v tlacitku nesviti).

UPOZORNENI Zapnutim recirkulace je
mozné rychleji dosahnout podminky
nezbytné pro vytopeni/vychlazeni kabiny.
V kazdém pripadé se nedoporucuje
zapinat recirkulaci v deStivych /
chladnych dnech ¢&i za nizké venkovni
teploty, protoZe by se rychle zvySovalo

zamlZeni skel zevnitf (zejména pfi
vypnuté klimatizaci).

PFi nizkych venkovnich teplotach bude
recirkulace vypnuta (a vzduch bude
privadén zvenku), aby se predeSlo
zamlzeni skel.

Pri automatickém provozu ridi recirkulaci
automaticky podle venkovnich
klimatickych podminek.

Kompresor klimatizace

Stiskem tlacitka (4) A/C na klimatizaci
nebo na displeji systému Uconnect™
zapnete/vypnete kompresor (zapnuti
signalizuje rozsviceni kontrolky v
tlagitku). Udaj, Ze je kompresoru
vypnuty, zdstane uloZen v paméti i po
zastaveni motoru.

Jestlize je klimatizace s to zachovat
pozadovat pozadovanou teplotu,
kontrolka v tlagitku AUTO zlstane svitit.
JestliZze neni klimatizace naopak s to
zachovat pozadovat pozadovanou teplotu,
kontrolka v tla¢itku AUTO zhasne.
Automatické ovladani kompresoru
obnovite opétnym stiskem tlagitka A/C
nebo AUTO. S vypnutym kompresorem
Ize rychlost ventilatoru vypnout
manualné.

Je-li kompresor zapnuty a motor bézi,
nemuzZe ruéné nastavena ventilace
klesnout pod rychlost 1 (minimalni).

UPOZORNENI S vypnutym kompresorem
nelze pfivést do kabiny vzduch, jehoz
teplota je nizsi nez venkovni teplota. Za
ur€itého pocasi by se mohla i rychle

zamlzit okna, protoze vzduch neni
vysousen.

Rezim MAX A/C

Pro aktivaci funkce maximalniho
ochlazeni stisknéte a uvolnéte tlacitko
Max A/C na displeji systému Uconnect™.
V rezimu MAX A/C rychlost a rezim
ventilatoru Ize nastavit dle potreby.
Stiskem dalSich nastaveni prejde funkce
MAX A/C na dané nastaveni a pak se
vypne.

Rychlé odmlzeni / odmrazeni
oken (funkce MAX-DEF)

Pro aktivaci odmlzeni/odmrazeni ¢elniho
skla a bognich skel (2) %/ (kontrolka v
tlagitku sviti).

Klimatizace provede toto:

11 zapne kompresor klimatizace, pokud to
pocasi dovoluje;

M vypne recirkulaci vzduchu;

1 nastavi maximalni teplotu vzduchu v
obou zénéach;

11 zapne ventilator na rychlost danou
teplotou chladici kapaliny motoru;

1 nasméruje proud vzduchu do vyvodd
na Celni okno a na predni bo¢ni skla;

1 zapne vyhfivani zadniho okna;

1 zobrazi rychlost ventilatoru (rozsviti
se kontrolka na displeji systému
Uconnect™) a dany rozvod vzduchu.

UPOZORNEN( Funkce MAX-DEF zlistane
zapnuta asi tfi minuty od okamziku,

kdy chladici kapalina motoru dosahne
vhodnou teplotu.



P¥i zapnuté funkci sviti LED kontrolka v
tlacitku AUTO. Jestlize je funkce aktivni,
je mozné ru¢né nastavit pouze rychlost
ventilatoru a vypnout vyhtivani zadniho
okna.

Stiskem tlacitek &), A/C &i AUTO
vypne klimatizace funkci MAX-DEF.

Odmizeni / odmrazeni zadniho
vyh¥ivaného okna

Stiskem tlagitka (10) s nebo Gttlzadni
na displeji systému Uconnect™ pro
aktivaci odmlzeni/odmrazeni zadniho
vyhfivaného okna (sviti kontrolka v
tlacitku).

Funkce se vypne automaticky po asi 20
minutach nebo vypnutim motoru; pfi
opétném nastartovani motoru se funkce
nezapne.

Pokud je funkcionalita nainstalovana,
stiskem tlagitka 2% nebo Lsstlzadni na
displeji systému Uconnect™ se zapne i
odmlzeni/odmrazeni vnéjSich zpétnych
zrcatek.

UPOZORNENI Nepolepujte nalepkami
vyhtivaci odpory instalované z vnitini
strany zadniho okna zZadnymi nalepkami:
mohly by poskodit.

Auto On Comfort

(je-li ve vybavé)

Jestlize venkovni teplota nizsi nez 4,4
°C, pti kazdém nastartovani motoru se
automaticky zapne vyhfivani zadniho
okna. Funkcionalitu Ize zapnout nebo
vypnout v menu systému Uconnect™.

VYPNUTI / ZAPNUTI
KLIMATIZACE

Vypnuti klimatizace

Stisknéte tlacitko (9) OFF na ovladacim
panelu klimatizace nebo na displeji
systému Uconnect™.

S vypnutou klimatizaci:

1 je zapnuta recirkulace vzduchu v
kabing, ktera je tak oddélena od vnéjsku;
1 kompresor je vypnuty;

1 ventilator je vypnuty;

1 je mozné zapnout/vypnout vyh¥ivani
zadniho skla.

Ridici jednotka klimatizace si zapisuje
do paméti posledni nastavené teploty
pred vypnutim motoru a obnovi je pfi
stisku jakékoliv tlaCitka soustavy.

Opétné zapnuti klimatizace

Pro obnoveni pIné automatického
fungovani klimatizace stisknéte tlacitko
AUTO.

Stop/Start

(je-li ve vybaveé)

Dvouzénova automatické klimatizace
obsluhuje funkci Stop/Start (motor je
vypnuty, vozidlo stoji) tak, aby zajistovala
patfi¢ny komfort ve vozidle.

Klimatizace vypne systém Stop/Start,
jestlize:

1 klimatizace je pfepnuta na AUTO
(kontrolka v tlaCitku AUTO sviti) a teplota
v kabiné nezajistuje patficny komfort;

1 klimatizace je na MAX A/C;

1 klimatizace je na MAX DEF.

Jestlize je systém Stop/Start aktivni
(vypnuty motor a vozidlo stoji), pritok se
omezi pro co nejdelSi zachovani komfortu
v kabiné.

Ridici jednotka klimatizace se

snazi co nejlépe nahradit vypadek
komfortu zplsobeny vypnutim motoru
(vypnuti kompresoru a ¢erpadla

chladici kapaliny). Je nicméné mozné
upfednostnit fungovani klimatizace
vypnutim systému Stop/Start stiskem
tlagitka ® na prostfednim palubni
desce.

Pokud jezdite s vozidlem v extrémnim
pocasi, doporu¢uje se omezit pouzivani
systému Stop/Start , aby se Casto
nevypinal a nezapinal kompresor,
nezamlzovala se okna, nehromadila se
vlhkost a nevnikaly nepfijemné pachy do
kabiny.

Verze Mild Hybrid

Dvouzénova automaticka klimatizace
obsluhuje hybridni systém (motor je
vypnuty, vozidlo stoji) tak, aby zajiStovala
patficny komfort ve vozidle.
Dvouzénova automaticka klimatizace
znemozni vypnuti spalovaciho motoru,
pokud:

1 klimatické podminky v kabiné
nespliiuji pozadavky na komfort;

1 bylo zapnuté nejvyssi vychlazeni
(funkce MAX A/C);
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1 bylo zapnuté rychlého
rozmrazeni/odmlzeni/ skel (funkce
MAX-DEF).

Udrzba soustavy

6)
Béhem zimniho obdobi je nutno zapnout
klimatizaci alespofi jednou za mésic cca
na deset minut.
Pred letnim obdobim nechejte
klimatizaci zkontrolovat v autorizovaném
servisu Jeep.

IDENTIFIKACNI STITEK PLYNU
(je-li ve vybavé)

Stitek obr. 41 je upevn&n na prednim
okraji motorového prostoru.

41 5520633D
Praktické rady

POZNAMKA Seznamte se s
doporu¢enymi nastavenimi podle
klimatickych podminek uvedenych v
tabulce na konci tohoto odstavce.




Tahulka s praktickymi radami

KLIMATICKE PODMINKY NASTAVEN{ ‘i@

v v > » . . .
Prestavte ovlada¢ rozvodu vzduchu na ,J zapnéte klimatizaci a nastavte

p g g ventilator na nejvySsi rychlost. Stahnéte okna na jednu minutu pro odvod ~——
VGRS L) & i (el e) ierple 7 [elalie horkého vzduchu. Nastavte ovladace pro dosazeni pozadovaného
komfortu.
-
Mirné teplo Zapnéte klimatizaci a prepnéte ovladac rozvodu vzduchu na ;J
—
Chladné proslunéné pocasi Prepnéte ovlada¢ rozvodu vzduchu na ;J
Chladné vihké pocasi Prestavte ovlada¢ rozvodu vzduchu na ,J a zapnéte klimatizaci pro
odmlzeni skel. (
Chladné Klima Prepnéte ovladat rozvodtl vzd‘uchu na ,VJ Pii zamlzovani ¢elniho skla

pfepnéte ovlada¢ na ,-/ ~—

-

UPOZORNENI
-
6) V systému je chladivo R1234yf, které pfi pfipadném dniku neposkodi Zivotni prostredi. V Zadném pfipadé nepouZivejte chladivo R134a
ani R12, protoZe neni kompatibilni se sou¢astmi klimatizace.

-
——
-
——
-
—
-
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OVLADACE OKEN

ELEKTRICKE OVLADACE OKEN
62)

Ovladaci na dvefich na strané fidice
obr. 42 se ovladaji okna vSech dvefi.

\ A 4

42 5520634D

Ovladaci oken na dvefnim panelu na
strané spolucestujiciho se aktivuje pouze
okno na této strané.

Funguji se zapalovanim na ENGINE a
jesté asi tfi minuty po jeho prepnuti

na STOP. Toto fungovani se prerusi
otevienim nékterych prednich dvefi.

63)

Funkce ,,Automatic opening
Elektrické ovladace oken na dvefich
fidi¢e a spolucestujiciho jsou opatfeny
funkci automatického otevieni. Kratkym
stiskem a uvolnénim ovladace se sklo
stahne automaticky.

Chcete-li okno pootevfit, stisknéte spinac
okna jen Caste€né a uvolnéte jej, kdyz
chcete pohyb okna zastavit.

Chcete-li okno zastavit, aby se béhem
automatického otevirani neotevrelo
Uplné, zatahnéte kratce ovlada¢ nahoru.

Ochrana proti skFipnuti

Ve vozidle je aktivni ochrana proti
skFipnuti pfi zavirani pfednich skel.
Tento bezpec€nostni systém detekuje
prekadzku pti zavirani okna. Jakmile se
vyskytne pfekazka, systém prerusi pohyb
skla a podle jeho polohy zméni jeho
smér. Odstrarite prekazku a zavrete
znovu okno stiskem pfislusného tlacitka.
Zafizeni je uziteCné i v pfipadé, kdy s
ovladaci za¢nou nevhodné manipulovat
déti cestujici ve vozidle.

PFi zasahu ochrany proti skfipnuti se
okamzité prerusi pohyb skla.

Pak se smér pohybu okna automaticky
obrati.

POZNAMKA B&hem automatického
zavirani okna pfi pfejizdéni pfipadnych
nerovnosti mdze dojit k nechténé
aktivaci funkce zmény sméru pohybu
okna . V takovém pfipadé nadzvednéte
tlaCitko a zavfete okno ru¢né.

64)

Reset automatického zav¥eni
Pokud funkce ,,automatické zavieni*
prestane fungovat, Ize ji resetovat.
Postup pfi resetu funkce ,,automatické
zavieni*:

1. Zavfete okno na doraz zatazenim za
tlacitko nahoru a po zavieni okna na
doraz podrzte tlacitko jesté dvé sekundy.

2. Energickym stiskem tlacitka ovladace
otevfete okno na doraz a s oknem
otevfenym na doraz podrzte tlacitko
stisknuté jesté dvé sekundy.

Ovladac¢ zablokovani ovladani
oken

Ovlada¢ zablokovani ovladani oken na
panelu dvefi na strané fidi¢e umozniuje
deaktivovat ovladani oken na dvefich
cestujicich na zadnich sedadlech. Pro
deaktivaci ovladadd oken stisknéte a
uvolnéte tla¢itko vyznacené na obr. 43,
kontrolka v tla¢itku ser rozsviti. Pro
aktivaci ovladagl oken znovu stisknéte a
uvolnéte tla¢itko vyznacené na, kontrolka
v tlaCitku zhasne.

4

43 55206350

Vétrny efekt

Vétrny efekt Ize definovat jako pocit
tlaku v usich nebo vnimani hluénosti,
jako kdyz lezi helikoptéra. Ve vozidle
mUZe tento efekt nastat se stazenymi
¢i pootevrenymi okny nebo otevienym
¢i pootevienym stieSnim oknem (je-li
ve vybavé). Jedna se nicméné o zcela



normalini jev, ktery lze zredukovat na
pfijatelné minimum. Pokud se projevi
se zadnimi otevienymi okny, pro
minimalizaci efektu stahnéte i pfedni
okna. Pokud se projevi s otevienym
stfeSnim oknem, upravte jeho otevieni
tak, aby se jev minimalizoval, nebo
otevfete nékteré okno.

zavienim okna, zda drZite paZe, ruce,
prsty a vsechny pfedmeéty v patfi¢né
vzdélenosti od okna.

62) Nepatfi¢né zachazeni s elektrickymi
ovladaci oken je nebezpecné. Pred a
béhem otevirani/zavirani se vZdy ujistéte,
Ze spolucestujicim nehrozi zranéni
zpusobené bud primo pohybujicim se
oknem nebo predméty, které by okna
zachytila nebo do nich narazila. Pri
vystoupeni z vozidla (s mechanickym
klickem s dalkovym ovladanim)
nezapominejte vytahnout klicek ze
zapalovani, protoZe by nevyZadana
manipulace s ovladaci oken mohla ohrozit
osoby, které zistaly sedét ve vozidle.

63) Nikdy nenechédvejte déti ve vozidle
bez dozoru. Klicek nenechavejte

ve vozidle ¢&i v jeho blizkosti, ani

v misté pfistupném détem; u vozidel

s bezkli¢ovym systémem Keyless Enter-
N-Go nenechévejte zapalovani v reZimu
START ¢i ENGINE. Pri manipulaci déti se
spinaci elektricky oviddaného stresniho
okna miiZe dojit k pfiskfipnuti ¢asti téla
cestujicich, zejména déti ponechanych
bez dozoru. Mohlo by tim dojit k vdZnému
az smrtelnému drazu.

64) KdyZ je okno témér zavieno, neni
ochrana proti skfipnuti aktivni. Na
ochranu pred zranénim zkontrolujte pred

ELEKTRICKE STRESNI
OKNO

(u prislusné verze vozidla)

Spinac elektricky ovladaného stfeSniho
okna se nachazi na levé strané mezi
slune¢nimi clonami na horni konzole.

44 5520445D

65) 66) 67) 68)

15)

OTEVRENI

StfeSni okno mé dvé naprogramované
polohy: pfivieni ,comfort” a otevreni.
Zarazka ,,comfort” je nastavena pro
pfivieni okna tak, aby se minimalizoval
efekt zplsobeny vétrem za jizdy se
zavienymi bo¢nimi okny a otevienym
stfeSnim oknem. Pokud je elektricky
ovladana roleta stazena, pfikazem k
otevfeni stfeSniho okna se vytéhne.

Plynuly pohyb

Stisknéte spina¢ (2) obr. 44 a uvolnéte
ho do pll sekundy: stfe$ni okno se
otevie do polohy zastaveni ,,comfort“ a
automaticky se zastavi. Znovu stisknéte a
uvolnéte spina¢ smérem: stfeSni okno se
otevie a automaticky se zastavi. Jednéa se
o tzv. plynuly pohyb pti otevieni. BEhem
plynulé otevirani Ize pohyb stfesSniho
okna zastavit jakymkoli posunem spinace
stfeSniho okna.

Manualné

Podrzte spinac (2): stfe$ni okno se
otevie do polohy zastaveni ,,comfort*

a automaticky se zastavi. Opétnym
podrzenim spinace (2) se stfeSni okno se
otevie a automaticky se zastavi. Kazdym
stiskem spinace se zastavi pohyb
stfe$niho okna. Stfesni okno zlistane
pooteviené do opétného stisku spinace.

FUNKCE ,,VENT* (VYKLOPENI
STRESNIHO OKNA JAKO
»SPOILER*)

Pro vyklopeni panelu stfeSniho okna
stisknéte a uvolnéte tla¢itko (3) obr. 44.
Pokud je funkcionalita dostupna, Ize
otevieni tohoto typu aktivovat bez ohledu
na polohu stfeSniho okna.

P¥i vyklapéni stfeSniho okna se dalSim
stiskem tlaCitka (3) pohyb okna pferusi.

POZNAMKA Pokud se bude stfe$ni okno
nachazet v oteviené nebo pooteviené
poloze, nebude mozné ho vyklopit. Pro
vyklopeni stfeSniho okna z otevirani

53
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posuvem do polohy otevieni vyklopeni,
podrzte stisknuty spina¢ (3). Uvolnénim
spinace pred vyklopenim stfeSniho okna
se jeho pohyb zastavi.

ZAMKNUTI

Plynuly pohyb

Stisknéte spina¢ (2) obr. 44 a uvolnéte
ho do p0l sekundy: stfe$ni okno se
automaticky zavfe z jakékoli polohy, do
které bylo nastaveno. Stfedni okno se
Uplné zavie a automaticky se zastavi.
Jedna se o tzv. plynuly pohyb pfi
zavreni. B&hem plynulé zavirani Ize
pohyb stfeSniho okna zastavit jakymkoli
posunem spinace stfeSniho okna.

Manuélné

Zatahnéte za spinac (2) a podrzte ho
zatazeny: stfeSni okno se zavre z jakékoli
polohy, do které bylo nastaveno. Pokud
spina¢ uvolnite, pohyb stfe$niho okna se
zastavi a okno z(stane Caste¢né zaviené,
dokud spinac opét nestisknete.

OVLADANI ROLETY

Sluneéni clona méa dvé naprogramované
polohy: vytaZeni do poloviny drahy a
Uplné vytazeni. Vytazenim ze zaviené
polohy se clona vzdy zastavi v poloviné
drahy bez ohledu, zda je ovladana
automaticky nebo manuéalné. Pro
vytazeni clony na doraz je nutno opét
stisknout spinac.

Plynuly pohyb

Stisknéte spina¢ (1) obr. 44 a uvolnéte
ho do pal sekundy: sluneéni clona

se otevre do poloviny dréhy a pak se
automaticky zastavi. Opétnym stiskem
spinacCe se slune¢ni clona vytdhne na
doraz a pak se automaticky zastavi
Jedna se o tzv. plynuly pohyb pfi
otevreni. BEhem plynulé otevirani Ize
pohyb sluneéni clony zastavit jakymkoli
posunem spinace (1) stfeSniho okna.

Manualné

Podrzte spinac (1): slune¢ni clona se
vytdhne do poloviny drahy a automaticky
se zastavi. Podrzte znovu spina¢ (1):
slunec¢ni clona se vytahne na doraz.
Uvolnénim spinace se stfesni okno
zastavi s pootevienou slunecni clonou do
opétného stisku spinace.

Zatazeni elektricky ovladané
slunecni clony

Pokud je stfeSni okno oteviené nebo
pooteviené, slunecni clonu Ize vytahnout
jen do poloviny drahy. Pokud je stfe$ni
okno oteviené nebo pooteviené, stiskem
spinacCe pro zatazeni slunec¢ni clony
vytazené do poloviny drahy se nejdfive
zavfe stfeSni okno a az pak sluneéni
clona.

Plynuly pohyh

Stisknéte spina¢ (1) a uvolnéte ho do pdl
sekundy. Pokud je stfe$ni okno zavrené,
slunecni clona se zavie automaticky z
jakékoli polohy, ve které se nachazela.
Pokud je stfe$ni okno oteviené nebo
pooteviené, slunecni clona se zatdhne do
poloviny drahy a zastavi se. Stiskem a
uvolnénim spinace (1) se automaticky

zavie jak stfeSni okno, tak slune¢ni
clona. Jedna se o tzv. plynuly pohyb pfi
zavreni. B&hem plynulého zavirani se
pohyb slune¢ni clony zastavi jakymkoli
prestavenim spinace.

Manualni

Drzte stisknuty spina¢ (1). Pokud je
stfeSni okno zavrené, sluneéni clona se
zavie automaticky z jakékoli polohy, ve
které se nachéazela. Pokud je stfeSni okno
otevfené nebo pooteviené, sluneéni clona
se zatahne do poloviny drahy a zastavi
se. Opétnym podrzenim spinace (1) se
automaticky zavre jak stfe$ni okno, tak
slunecni clona. Uvolnénim spinace se
stfeSni okno zastavi s pfivienou sluneé¢ni
clonou do opétného stisku spinace.

OCHRANA PROTI SKRIPNUTI
StreSni okno a elektricka clona jsou
vybaveny bezpe€nostnim systémem
proti skfipnuti schopnym identifikovat
pripadnou prekazku pfi pohybu skla;
pokud nastane takovy pfipad, systém
prerusi a neprodlené obrati drahu pohybu
skla. V takovém pripadé odstrarite
prekazku, zatdhnéte se zaviraci spinac
stfeSniho okna a uvolnéte ho pro zavreni
okna plynulym pohybem.

POZNAMKA Pokud se pokusite zavfit
stfes$ni okno trikrat za sebou, ochranu
proti skfipnuti se vypne a stfeSni okno je
pak nutno zaviit manualné.



Vétrny efekt

Vétrny efekt Ize definovat jako pocit
tlaku v uSich nebo vnimani hluénosti,
jako kdyz lezi helikoptéra. Ve vozidle
mUZe tento efekt nastat se stazenymi
¢i pootevienymi okny nebo otevienym
¢i pootevienym stfeSnim oknem. Jedna
se nicméné o zcela normalni jev, ktery
Ize zredukovat na pfijatelné minimum.
Pokud se projevi s otevfenymi zadnimi
okny, pro minimalizaci efektu stahnéte
i pfedni okna. Pokud se projevi s
otevfenym stfeSnim oknem, upravte jeho
otevreni tak, aby se jev minimalizoval,
nebo oteviete nékteré okno.

Udrzba st¥esniho okna
Sklo Cistéte jediné neabrazivnim gisticim
prostfedkem a mékkou utérkou.

Fungovani pFi vypnutém
zapalovani

Spinac elektricky ovladaného stfeSniho
okna zlstane aktivni asi deset minut

po prepnuti zapalovani na STOP. Po
otevfeni jednéch prednich dvefi se zrusi i
tato funkce.

POZNAMKA Dobu vypnuti zapalovani
Ize programovat pomoci systému
Uconnect™. DalSi informace jsou
uvedené v bodé ,,Nastaveni soustavy
Uconnect/ Funkce, které si mize
naprogramovat uzivatel“ v sekci
»Multimédia“.

65) Pri opusténi vozidla (verze s
mechanickym klickem s dalkovym
ovlddanim) nezapomerite vyjmout klicek
ze zapalovani, aby nevhodnou manipulaci
s otevfenym stfesnim oknem nemohlo
dojit k ohroZeni osob, které zistanou

ve vozidle: nepatficnd manipulace se
stfesnim oknem muzZe byt nebezpecna.
NeZ zacnete se stfeSnim oknem
manipulovat a pfi manipulaci s nim
provéite, zda nejsou cestujici vystaveni
nebezpeci Grazu, k némuZ by mohlo dojit
pri otevirani stfeSniho okna nebo by ho
mohly zplsobit predméty, jeZ se zachytily
do oteviraného okna nebo do nichz by
okno narazilo.

66) Nikdy nenechavejte déti ve vozidle
bez dozoru a zabrarite jim v pristupu

k nezamknutému vozidlu. Nikdy
nenechavejte klicek ve vozidle nebo

v jeho blizkosti, nebo v misté pristupném
détem. U vozidel s bezkli¢ovym systémem
Keyless Enter-N-Go nenechévejte
zapalovéni v reZimu ENGINE. Nechténym
ovladanim spinace elektricky oviddaného
stfesniho okna se mohou osoby sedici ve
vozidle, zejména déti ponechané bez
dozoru, nebezpecné zachytit mezi toto
okno a jeho uloZeni Mohlo by tim dojit

k véZnému az smrtelnému drazu.

67) S otevienym stresnim oknem

hrozi nebezpeci, Ze pfi nehodé bude

télo vymrsténo ven z kabiny. Osoby
cestujici ve vozidle mohou utrpét vazné
zranéni. Kontrolujte, zda jsou vsechny
osoby cestujici ve vozidle upoutané
bezpecnostnimi pasy.

68) Nedovolujte détem, aby si hrély s
ovladaci stresniho okna. Je nesmirné
nebezpecné davat ven pres oteviené
stfesni okno ruce, dalsi ¢asti téla ¢i
predméty jakéhokoli typu. MiZe dojit ke
zranéni.

15) Po namontovéani pfi¢ného stfeSniho
nosiée neotevirejte stfesni okno. Je-li na
stfeSe snih nebo led, neotevirejte stfesni
okno: riziko poskozeni.

KAPOTA MOTORU

OTEVRENI

69) 70)
Postupujte takto:
1. Zatahnéte za uvolfiovaci paku kapoty,
kterd se nachéazi u palubni desky na
strané fidice obr. 45.

-

45 55206360

2. Postavte se pred vozidlo. Uvolfiovaci
paka s bezpec€nostni zapadkou se
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nachazi uprostfed za predni hranou
kapoty (obr. 46). Zasurite ruku dlani

k zemi ve stfedu kapoty. Jakmile
nahmatate paku se zapadkou, zatlacte ji
smérem ke strané spolucestujiciho: tim
uvolnite.

)

46 5520705D
3. Uvolnéte podpérnou tycku (2) obr. 47

kapoty z ulozeni (1) a zasufte jeji konec
do I(zka (3) kapoty motoru.

47 5520421D

ZAVRENI

71) 72) 73)

16)
Postupujte takto:
1. Drzte viko zvednuté jednou rukou a
druhou rukou vyndejte ty¢ku uloZeni (3)
a zasunte ji zpét do zajiStovaciho zafizeni
(1)
2. Spustte viko na vySku asi 40 cm nad
motorovym prostorem a nechejte je volné
padnout. Pokusem o zvednuti se ujistéte,
zda se radné zavrelo, to znamena, zda
neni jen v poloze jisténé pouze pojistkou.
Pokud neni viko motorového prostoru

dovrené, nesnazte se je dovrit tak, Ze na
néj zatlaCite shora, ale znovu je zvednéte
a opakujte postup.

UPOZORNEN( Ujistéte se o Fadném
zavreni vika motorového prostoru, aby
se neotevielo za jizdy. Viko je opatfeno
dvojitym blokovacim systémem - po
jednom na kazdé strané, proto je nutno
zavreni zkontrolovat na obou jeho
stranach.

69) Chybné uloZeni podpérné tyée mize
zpusobit prudky pad vika.

70) Viko zvednéte obéma rukama. Pred
zvednutim vika se ujistéte, zda nejsou
ramena stirac(i odklopena od ¢elniho skla
a zda vozidlo stoji se zataZenou parkovaci
brzdou.

71) Z bezpeénostnich divodd musi byt
kapota za jizdy vZdy radné zavfena. Proto
nezapominejte kontrolovat, zda je viko
motorového prostoru radné zaviené i
zajisténé. Pokud si béhem jizdy zjistite,
Ze viko neni radné zajisténo, okamzité
zastavte a viko zajistéte spravné.

72) Toto provadéjte pouze pri stojicim
voze.

73) Pred jizdou vozidlem nezapomerite
zkontrolovat, zda je kapota fadné
zablokovana prislusnou mechanickou
zardzkou. Nebude-Ii kapota spravné
zavrend, mohla by se otevrit za jizdy

a zakryt vyhled z vozidla. NedodrZenim
téchto pokyni miZete zpusobit vazny az
smrtelny draz.




16) Nebouchejte zprudka kapotou,

aby se neposkodila. Dejte kapotu do
vysky priblizné 40 cm a potom ji nechte
padnout dold.

ZAVAZADLOVY PROSTOR
OTEVRENIi ZVENKU

74)

Je-li viko odemknuté, Ize otevrit
zavazadlovy prostor stiskem elektrického
tlacitka pod oteviraci klikou obr. 48

tak, aby bylo slySet klapnuti na doklad
odemknuti zamku, nebo dvojim rychlym
stiskem tlac¢itka <=5 na dalkovém
ovladani.

48 55203260

POZNAMKA Manu&lnim zamknutim dvefi
a zamku vnéjSich dvefi se zadni viko
nezamkne a neodemkne.

75)

Nouzové otevieni zevniti

Postupujte takto:

1 vyndejte zadni odkladaci ploSinu (je-
li);

1 vyndejte zadni hlavové opérky a
sklopte Uplné sedadla;

»

49 5520673D

1 vyjméte Sroubovék dodany s vozidlem;
1 zasurite Sroubovék do Stérbiny (1)
obr. 49 a pohnutim doprava odemknéte
zédmek.

ZAMKNUTI

Uchopte za zaviraci madlo vyklopného
vika obr. 50 a za¢néte ho sundéavat
doli. Jakmile se viko dostane do polohy
automatického zavreni, uvolnéte madlo.

50 5520328D

POZNAMKA Zadni vyklopné viko
zamkne zamykacim tlagitkem dvefi

ve vozidle nebo stiskem tlaCitka na
dalkovém ovladani. Zamknutim dvefi
vnéjsim zamkem se zadni vyklopné viko
nezamkne.

UPOZORNENI Pted zavienim
zavazadlového prostoru zkontrolujte, zda
mate u sebe klicek od vozidla, protoze se
viko samocinné zamkne.

INICIALIZACE VIKA
ZAVAZADLOVEHO PROSTORU
Po pfipadném odpojeni tradi¢ni baterie
nebo preruseni pojistky je nutno znovu
“inicializovat” fungovani mechanismu
zamykani/odemykani dvefi takto.

1 zaviete vSechny dvere a viko
zavazadlového prostoru;

01 stisknéte tlaitko g na dalkovém
ovladani;

01 stisknéte tlacitko gg délkového
ovladani.
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ELEKTRICKY OVLADANE ZADNi
VYKLOPNE ViKO

(u pfislusné verze vozidla)

Elektricky ovladané zadni vyklopné

viko Ize otevfit nebo zavfit klickem,
vnéjsi klikou, spinatem na stropnici

(1) obr. 51 (u prislusné verze vozidla)

a zaviit stiskem tlacitka (2) obr. 52 na
zadnim vyklopnym viku (u pfislusné
verze vozidla) na vnitfnim levém panelu.

—

51 5520329D

—®

52 5520340D

PFi pouziti nékterého z vySe uvedenych
zplisobd:

1 Jestlize je zadni vyklopné viko zaviené,
otevre se.

1 Jestlize je zadni vyklopné viko
oteviené, zavre se.

1 Jestlize je zadni vyklopné viko pohybu,
zméni se jeho smér.

Klickem a spinatem na stropé Ize zadni
vyklopné viko otevfit, pokud je zamknuté.
Pred ovladanim vika vnéjsi klikou, je
nutno ho nejdfive odemknout. Dvojim
stiskem tlacitka na klicku <= do péti
sekund se viko odemkne nebo zamkne.
Dvojim stiskem tlacitka <=5 na klicku
zablikaji dvakrat smérova svétla na
znameni odemknuti nebo zamknuti
zadniho vyklopného vika (za podminky,
Ze v nastavenich Uconnect™ byla
aktivovéna funkce ,,Flash Lamps with
Lock*) a zadni zvukovy signal. Dalsi
informace jsou uvedené v kapitole
,Nastaveni* v sekci ,,Multimédia“.

Zamknuti vozidla

76)

POZN.:

1 Elektricky ovladané zadni vyklopné
viko se neda otevfit ani zavfit, pokud je
fadici pakou zarazeny néjaky rychlostni
stuperi nebo vozidlo jede rychlosti vyssi
nez O km/h.

1 Pokud elektricky ovladané zadni
vyklopné viko narazi pfi zavirani nebo
otevirani na prekazku, zadni vyklopné
viko se automaticky vrati do oteviené
nebo zaviené polohy.

1 Na strané otvoru zadniho vyklopného
vika jsou pfipevnény snimace proti
skfipnuti. Mirny tlak kdekoli po obvodu
otvoru zplsobi, Ze se zadni vyklopné viko
vrati do oteviené polohy.

1 Jestlize elektricky ovladané zadni
vyklopné viko narazi pfi fungovani na
prekazku, automaticky se zastavi. V
takovém pfipadé je nutno ho otevfit i
zavrit ruéné. Po zjisténi cetnych prekazek
pii jednom otevirani ¢i zavirani zadni
vyklopné viko se zablokuje. Pak je nutno
ho otevfit nebo zavfit manualné.

1 Aby se zadni vyklopné viko dalo zavrit
stiskem tlaCitka v zavazadlovém prostoru,
musi byt zcela oteviené. Jestlize neni
zadni vyklopné viko otevfené na doraz,
nejdrive ho oteviete pomoci kli¢ku a

pak ho zaviete tlacitkem v zavazadlovém
prostoru.

1 Elektricky ovladané zadni vyklopné
viko nebudou fungovat pfi teplotach pod
-30 °C nebo nad 65 °C. Pred stisknutim
kteréhokoli ze spinacl elektricky
ovladanych zadniho vyklopného vika je
tfeba odstranit ze dvefi pripadny nanos
snéhu nebo ledu.

1 Pokud zdstane elektrické zadni
vyklopné viko otevfené delSi dobu, bude
zfejmé& nutné je zavfit ru€né, aby se
obnovila jeho funkénost.

1 Zvedani vika zajistuji plynové vzpéry,
které ho pak drzi v oteviené poloze.
Vzhledem k tomu, Ze tlak plynu snizuje s
klesajici venkovni teplotou, za studena



by mohlo byt nutné pomoct pfi otevirani
rukou.

1 Pfed jizdou zkontrolujte na pfistrojové
desce, zda nejsou zobrazena upozornéni
ohledné otevfeni zadniho vyklopného vika
nebo dvefi. V opacném pfipadé by mohlo
zUstat zadni vyklopné viko nevyzadané
otevrené za jizdy.

1 Pokud zaradite rychlostni stupen v
chvili, kdy se zadni vyklopné viko zavira
elektricky, bude se nadale zavirat. AvSak
bude i nadale detekovat pfipadnou
prekazku.

1 Pokud vezmete za elektronickou
oteviraci kliku zadniho vyklopného vika,
zatimco se elektricky ovladané zadni viko
otevira, motor se deaktivuje, aby bylo
mozné viko ovlada¢ manualné.

1 Pokud vezmete za elektronickou
oteviraci kliku zadniho vyklopného vika,
zatimco se elektricky ovladané zadni viko
otevira, zavirani se prerusi a viko se
znovu otevre.

1 Pokud b&hem zavirani zadniho
vyklopného vika zafadite rychlostni
stupen, viko se bude nadale zavirat.
Nicméné za jizdy by mohlo viko narazit
na prekazky.

11 Doporuc¢ujeme pouzivat automatické
otevirani: manualnim ovladanim zadniho
vyklopného vika by se mohly aktivovat
snimace prekazek a prerusit nebo zménit
smér pohybu vika.

75) 77)

POZNAMKA Povolte elektrickému
ovladani otevrit zadni vyklopné viko.

Zatazenim zadniho vika nebo zatlatenim
na néj Ize aktivovat funkci detekce
prekazek zastavit elektrické fungovani
nebo zménit smér pohybu.

78)

AUTOMATICKE OTEVRENI

A ZAVRENI ELEKTRICKY
OVLADANEHO ZADNIHO
VYKLOPNEHO ViKA V REZIMU
»VOLNYCH RUKOU*

(u pfislusné verze vozidla)

Ovladani systému v rezimu ,,volnych
rukou”:

1 jestlize jsou zdmky zamknuté, je
nutné, aby systém zjistil, Zze se u zadniho
vyklopného vika nachéazi elektronicky
klicek;

1 postavte se doprostied za vozidlo asi
50 cm od zadniho vyklopného vika;

1 kopnéte nohou pod néaraznik; dejte
nohu zpét. Pro ovladani vika je tfeba, aby
nohu obr. 53 detekovaly oba senzory.

v,

»

53 5520576D

Je-li elektricky ovladané zadni vyklopné
viko, u néhoz funguje rezim “volnych
rukou”, zaviené, nohou ho:

m odemknete a otevrete;

1 dalSim pohybem nohy ho zastavite;
1 dalSim pohybem nohy zménite smér
jeho pohybu a zaviete ho, pokud ho
dalS§im pohybem nohy nezastavite.

Je-li elektricky ovladané zadni vyklopné
viko, u néhoz funguje rezim “volnych
rukou”, oteviené, nohou ho:

m zaviete;

1 dalSim pohybem nohy ho zastavite
dfive, nez se zavre;

1 jestlize prerusite pohyb vika, dal$im
pohybem nohy zménite smér jeho
pohybu a oteviete ho.

Funkci automatického otevreni a
zavfeni v rezimu ,,volnych rukou“

Ize aktivovat/deaktivovat v systému
Uconnect™, kde zvolte postupné
nasledujici polozky: ,,Settings“, ,Doors &
Locks" a ,,Boot automatic opening*;

UPOZORNENI NeZ zvednete nohu ze
zemg, ujistéte se, Ze stojite stabilné.
Nedotykejte se zadné Casti vozidla:
nebezpeci Urazu (napfiklad kontaktem s
horkou vyfukovou soustavou).

UPOZORNENI Na ochranu tradigni
baterie pfed vybitim neprovadéjte tuto
akci opakované ve vozidle se zastavenym
motorem.

UPOZORNENI PFi myti vozu v automygce
nebo vysokotlakym mycim zafizenim se
doporucuje funkci ,,Boot automatic
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opening" deaktivovat v systému
Uconnect™, aby se nemohlo zadni
vyklopné viko nevyzadané otevfit.
CP!ARAKTERISTIKY
NAKLADOVEHO PROSTORU

Zadni vyjimatelny dloZny prostor

(u pfislusné verze vozidla)

Pro odstranéni zadniho vyjimatelného
Glozného prostoru postupujte takto:

1. Odpojte dvé tahla (1) obr. 54, jimiz je
prostor upevnény u ok.

54 5520638D

2. Otevrenymi zadnimi dvefmi zvednéte
tu ¢ast prostoru, ktera je blize k zadnim
sedadltim.

3. Vyndejte Cepy umisténé vné prostoru,
pak vyndejte zadni vyjimatelny Glozny
prostor zatazenim nahoru a vytazenim
skrz zadni dvere.

4. Zadni vyjimatelny Glozny prostor Ize
umistit do nakladového prostoru nebo za
opéradla prednich sedadel.

Ustaveni zadniho vyjimatelného iillozného
prostoru

55 5520637D

Cep zadniho vyjimatelného iiloZného
prostoru

»

56 5520639D
LoZna ploSina

Lozna ploSina ma nosnost 181 kg, ktera
musi byt rozlozena po celém povrchu.
Nastavitelna loZna ploSina

Loznou plosinu Ize nastavit do tfi Grovni
pro vytvoreni co nejvétSiho nakladového
prostoru. Jsou to tyto polohy: horni (1),
prostfedni (2) a spodni (3) obr. 57.

POZNAMKA Spodni poloha neni k
dispozici u vozidel s dojezdovym nebo
normalnim rezervnim kolem. Prostfedni
poloha neni k dispozici u vozidel s
normalnim rezervnim kolem.

Nastaveni Grovné lozné ploSiny:
zatahnéte nahoru madlo lozné ploSiny,
vytédhnéte ji smérem ven a prestavte
jeji zadni ¢ast do pozadované polohy.
Spustte predni ¢ast ploSiny do polohy.

PO,
®

57 5520341D

Pristup k sadé TireKit (nebo vytazeni
rezervniho/dojezdového rezervniho kola)
Pro zvednuti lozné ploSiny a pfistup

k sadé na opravu pneumatik nebo

k rezervnimu kolu (je-li ve vybavé)
zatdhnéte za madlo lozné ploSiny.
Nezvedejte ploSinu nad moment, kdy
zacne klast odpor. U vozidel s elektricky
ovladanym zadnim vyklopnym vikem se
nasilnym vytazenym ploSiny nahoru mize
poskodit obloZeni plosiny a vozidlo.

Pro Uplné zvednuti lozné ploSiny
zatahnéte nahoru za jeji madlo,
vytahnéte ploSinu ven, pak ji umistéte



svisle tak, aby spodni strana dolehla na
horni stranu polohovaciho tfmenu ploSiny
(obr. 58). Plosinu zajistite v této poloze
energickym zatlacenim jeji horni strany.

»

59 5520573D

58 55206400

Lozny prostor Ize rozsifit sklopenim
jednotlivych zadnich sedadel. Tato
funkce umoziiuje zvétsit lozny prostor,
aniz je tfeba zcela eliminovat mista pro
cestujici. Dalsi informace jsou uvedeny v
Casti ,,Sedadla” v této sekci.

Upevnéni nakladu

Pro bezpe&né upevnéni nakladu je nutno
pouzivat kotevni Gchyty na ploSiné
néakladového prostoru.

Upeviiovaci okna naklady jsou umistény
na panelech obloZeni prostoru.

79) 80) 81)

Zadni lozné prostory

Zadni ulozné prostory jsou umisténi v
zadni ¢asti vozidla po stranach lozné
ploSiny (obr. 59).

74) Pri otvirani dvefi zavazadlového
prostoru davejte pozor, abyste nenarazili
na pfipadny stfesni nosic.

75) Aby za jizdy nevznikaly do kabiny
vyfukové plyny, jezdéte pouze s peclivé
zavienym zadnim vyklopnym vikem. Méjte
na pameéti, Ze jsou tyto plyny jedovaté.

Za jizdy musi byt zadni vyklopné viko
zavrené.

76) Pri manipulaci miZe dojit ke zranéni
o0sob nebo poskozeni nakladu. Ujistéte
se, Ze je draha zavirani/otevirdni zadniho
vyklopného vika volna. Pred nastartovanim
vozidla se presvédcte, zda je zadni
vyklopné viko zaviené a zamknuté.

77) Pokud musf z jakéhokoli diivodu
zlistat zadni vyklopné viko oteviené,
zavrete vSechna okna a zapnéte ventilator
klimatizace na nejvyssi rychlost.
Nezapinejte recirkulaci vzduchu.

78) Pri uviznuti béhem pohybu zadniho
vyklopného vika by mohly dojit osoby k
trazu nebo by se mohl poskodit naklad.

Pred otevienim zadniho vyklopného vika
zkontrolujte, zda nic nevadi v pohybu.
79) Oka pro upevnéni ndkladu nejsou
bezpeénymi kotvami pro stabilizacni
popruh détské autosedacky. Pri nahlém
zastaveni nebo nehodé se toto oko mize
uvolnit a nezadrZet détskou autosedacku.
Dité by se mohlo zranit. PouZivejte pouze
Uchyty urcené pro détskou autosedacCku.
80) Je zakazano vozit cestujici v zadnim
nakladovém prostoru: riziko drazu. Zadni
nakladovy prostor je urcen pouze pro
pfepravu zavazadel &i jiného nakladu,
nikoli pro spolucestujici, ktefi musi
sedét na sedadlech a musi mit pripnuté
bezpecnostni pasy.

81) Hmotnost a umisténi nakladu

a cestujicich mohou zménit tézisté a
ovladatelnost vozidla. Na ochranu pred
zranénim zpusobenym ztratou kontroly
nad vozidlem, dodrZujte pfi umistovani
nakladu nasledujici pokyny: NeprevéaZejte
naklady, jejichZ hmotnost presahne limity
zatiZeni uvedené na Stitku upevnéném na
levych dverfich nebo stfedovém sloupku
levych dvefi. Naklad musi byt na podlaze
loZného prostoru rozloZen rovnomérné.
TéZsi predméty umistéte co nejniZe a co
nejvice vepredu. Co nejvice nakladu
umistéte pfed zadni napravu. Naklad

o velké hmotnosti nebo nespravné uloZeny
naklad nad nebo za zadni napravou mize
zplsobit, Ze se vozidlo bude kyvat.
Neukladejte zavazadla nebo néklad do
vy$ky nad horni stranu opéradla sedadla.
Omezite tim vyhled z vozidla a naklad

se pri prudkém zabrzdéni nebo nehodé
nemuZe nebezpecné vymrstit dopfedu.
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VNITRNi VYBAVA

Odkladaci piihradka

»

60 5520641D

Pro otevfeni pfihradky obr. 60 zatahnéte
za madlo.

82)

Ulozna piihradka v tunelu (obr. 61)

Pro otevfeni zatdhnéte za zdmek a
zvednéte viko.

Navic je mozné nastavit loketni opérku
na prostfednim tunelu smérem dopfedu

a dozadu.

61 5520643D

Ve sttedovém tunelu je Glozny prostor na
mobil, PDA (Personal Digital Assistant) a
jiné mensi predméty.

83)

Ulozny prostor Flip ‘n Stow v prednim
sedadle na strané spolucestujiciho

(je-li ve vybavé)

U nékterych modeld mlze byt i Glozny
prostor pod seddkem prfedniho sedadla
na strané spolucestujiciho. Pro otevieni
zatahnéte nahoru uvolfiovaci krouzek
sedéku sedadla.

POZNAMKA Pred zaklopenim sedadla
zkontrolujte zda nejsou v tomto prostoru
ulozené predméty, které by mohly vadit
jeho zamku. Po zavieni prostoru zaklopte
sedak a zkontrolujte, zda fadné zaklapl.

84)

Prolisy na napoje

V prostfednim tunelu jsou dva prolisy
na napoje pro cestujici na pfednich
sedadlech (obr. 62).

4

62 55206420

V prostfednim loketni opérce jsou u
nékterych verzi i dva prolisy na napoje
pro cestujici na zadnich sedadlech.

USB porty

(jsou-li ve vybave)

Vozidlo Ize dodat s porty USB-A a USB-C
obr. 63 pro dobijeni a prehravani pres
systém Uconnect™ multimedialniho
obsahu zafizeni, které do nich uzivatel
zapoji. Postupujte podle sekce
,Multimedia“.

4

63 55206450

Diky funkce ,,Smart Charge" téchto USB
portll Ize zatizeni do nich pFipojeného
nabijet jesté jednu hodinu po vypnuti
motoru.

Ve vozidle mohou byt navic dalSi dva
porty USB-A a USB-C porty za zadnimi
sedadly obr. 64. Tyto porty ale slouzi
pouze pro dobijenti.




64 5520648D

Zadni proudové zasuvky
(je-li ve vybavé)

282

65 5520841D

85) 86)

17) 18) 19) 20)
Na zadni strané prostfedniho tunelu
mUze byt zadni proudova zasuvka 12 V
(1) obr. 65 a méni¢ napéti 12V / 230V
(2).
Touto zasuvkou Ize dobijet mobily,
elektrické pfistroje a dal$i pfistroje o
nizkém vykonu vyZadujici napajeni max.
150 W.

UPOZORNENI Do proudové zasuvky
nepfipojujte spotfebice s odbérem vice
nez 150 W. Neposkozujte zasuvku
zasouvanim nevhodnych kolikd.

BEZDRATOVY DOBIJECi SYSTEM
- WCPM (Wireless Charge Pad
Module)

(je-li ve vybavé)

Bezdratovy dobijeci systém se aktivuje
automaticky, jakmile vlozite mobil do
doku v Ulozném prostoru (1) do obr. 66
za podminky, Ze je mobil kompatibilni se
standardem Qi®.

66 55205600

Vyjmutim mobilniho telefonu z ulozeni
béhem bezdratového dobijeni by se
mohlo dobijeni automaticky prerusit.
Bezdratovy dobijeci systém mize dobijet,
pokud vozidlo jede a tradi¢ni baterie
vozidla je dostate¢né nabita.

VloZenim mobilu do doku bezdratového
dobijeciho systému budete stav
bezdratového dobijeciho systému
signalizovan kontrolkou (1) obr. 67:

1 ,,Your phone is being charged” - modréa
kontrolka: rozsviti se po spravném
umisténi mobilu do bezdratového
dobijeciho doku a zapnuti systému.

1 ,,Phone fully charged” - zelena
kontrola: rozsviti se, jakmile se baterie
mobilu nabije (pokud dokaze tuto
informaci pfidat).

1 ,0bject not allowed” - Cervena
kontrolka: rozsviti se v pfipadé, Ze bude
do doku zasunuty nekompatibilni mobil
nebo nepovoleny predmét (napt. klicek
zapalovani, kreditni karta, mince).

1 ,,System not available” - ¢ervena
kontrolka: rozsviti se pfi poruse
bezdratového dobijeciho systému;

1 ,,System not active” - kontrolka
nesviti: mobil neni v doku a/nebo
zapalovéani vozidla je na STOP a/nebo
nejsou fadné zaviené vSechny dvere a
motor neni nastartovany.

UPOZORNENI Do dobijeciho doku
nevkladejte kreditni karty ,,contactless”
(RFID) ani ostatni kreditni ¢i kovové
predméty. Pripadné velmi silné a/nebo
kovové kryty by mohly branit v fadném
fungovani. Aby mohl bezdratovy nabije¢
fungovat, musi byt zaviené vSechny
dvere, kapota a zadni vyklopné viko.
Otevienim dvefi, kapoty nebo zadniho
vyklopného vika by se mohlo nabijeni
prerusit.

POZNAMKA Jak upozorfiuji i vyrobci
chytrych mobildl, pouzivanim vice
bezdratovych funkci souc¢asné (Apple
CarPlay/Android Auto a bezdratové
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nabijeni) by se mobil mohl prehtéat, ¢imz
by se mohly omezit aktivni funkce nebo

by se mohl vypnout. V takovém pfipadé

doporucujeme pripojit systém pres USB

port.

Spravné umisténi mobilniho telefonu

Pro spravné bezdratové nabijeni
umistéte mobil do oblasti vyznacené
zelenou ¢erchovanou ¢arou na obr. 67

s displejem smérem nahoru, pfitom
nesmite zakryt oznamovaci kontrolku (1).
1 Spravné umisténi: viz obr. 68;

1 chybné umisténi: viz obr. 69;

67 55205610

OK

68 5520562D

69 55205630

POZOR

82) Nepouzivejte vozidlo s otevienou
prihrddkou. Pri jizdé s otevienym vikem
prihradky mize v pfipadé nehody dojit ke
zranéni.

83) NepouZivejte vozidlo, kdyZ je viko
prihradky stfedové konzoly v oteviené
poloze. Pri jizdé s otevienym vikem
prihradky stfedové konzoly miiZe v pfipadé
nehody dojit ke zranén.

84) Pred pouZitim sedadla se ujistéte, zda
Je sedak bezpeéné zajistén. V opaéném
pripadé sedadlo neposkytne odpovidajici
stabilitu usazené osobé. Nespravné
zajistény sedak muZe zplsobit vazné
zranéni.

85) Aby nedoslo k véZnému zranéni

¢i usmrceni: Do zasuvky 12 V smite
zapojit pouze spotrebice urcené pro
zasuvky takového typu. Nedotykejte

se zasuvky vihkyma rukama. KdyZ se
zasuvka nepouZiva a kdy?Z ridite vozidlo,
zaviete zasuvku vickem. Pri nespravném
zachézeni se zasuvkou muzZe dojit k drazu

86) Aby nedoslo k vaznému zranéni ¢i
usmrceni: Nezasouvejte do zasuvek
Zadné predméty. Nedotykejte se
zasuvky vlhkyma rukama. Kdyz se
zasuvka nepouZiva, zavrete ji vickem.
PFi nespravném zachazeni se zasuvkou
mduZe dojit k drazu elektrickym proudem
a porucham.

elektrickym proudem a porucham.

UPOZORNENI

17) Pfislusenstvi (napf. mobil, apod.)
zapojena do proudovych zasuvek vozidla
odebira proud z tradiéni baterie, | kdyZz
se nepouziva. Jestlize ziistanou pripojené
pfilis dlouho s vypnutym motorem, mohla
by se vybit tradicni baterie, jejiZ Zivotnost
by se tim zkréatila, a/nebo by se nemusel
nechat nastartovat motor.

18) Prislusenstvimi s vysokym odbérem
proudu z elektrické zasuvky (napfr.
ledni¢ka, vysavac, svitilny atd.) se
urychluje opotfebeni tradicni baterie.
Proto je pouZivejte jen obcas a s vySsi
obezretnosti.

19) Pouzitim pfislusenstvi s vysokym
pfikonem nebo po odstaveni vozidla

na dlouhou dobu (s pfislusenstvim
zapojenym do zasuvku), jedte s vozidlem
dostate¢nou dobu, aby mohl alternator
dobit tradicni baterii.

20) Proudové zasuvky jsou urcéeny

pouze pro zastréky prislusenstvi. Do
elektrické zasuvky nevkladejte Zadné dalsi
pfedméty, mohlo by to vést k poskozeni
zasuvky a prepaleni pojistky. Nespravnym
pouZitim proudové zasuvky mohou
vzniknou $kody, které nejsou kryté
omezenou zadrukou na nové vozidlo.



STﬁF§Ni NOSIC / NOSIC
LYZi

(u prislusné verze vozidla)

POPIS

Neékteré verze vozidla Ize vybavit dvéma
podélnymi tyCemi, které se po doplnéni
vhodnym pFislusenstvim mohou pouzit k
pfepravé rliznych pfedmétl (napf. lyzi,
surfovych prken, apod.)
NAMONTOVANI PRIENYCH TYCi
PFicné tyCe Ize namontovat jen na
podélné tyCe. Postupujte podle
montaznich pokynd dodanych k
zakoupenym pfi¢nym ty¢im. Ohledné
dalSich informaci se obratte na
autorizovany servis Jeep.

Pfidavnym nosi¢em se nezvysi celkova
nosnost vozidla. Kontrolujte, zda celkova
hmotnost cestujicich, nakladu ve vozidle
a na nosi¢ naklad( neptesahuje nejvyssi
uzite€nou hmotnost vozidla.

87)

21) 22) 23) 24)

87) Pred jizdou vozidlem musite naklad
bezpeéné uvazat. Nespravné zajistény
naklad miiZe z vozidla spadnout, obzvlast
pFi vysoké rychlosti, a nasledné zplsobit
zranéni nebo poskozeni majetku. Pri
prepravé nakladu na stfeSnim nosi¢i
dodrzZujte varovani pro stfesni nosié.

21) Dlouhé predméty precnivajici pres
Celni sklo je nutno fadné upevnit na pridi
i zadi vozidla.

22) Mezi povrch stfechy a naklad
umistéte ochrannou podloZku, napr. deku.
23) PFi prevozu velkého nebo téZkého
nakladu na stfesnim nosiéi jedte vozidlem
sniZenou rychlosti a zatacejte opatrné.
Nérazy vétru nebo nahlymi vzduchovymi
proudy z prirodnich pfi¢in nebo za jizdy
vedle kamion( miZe byt naklad vystaven
nahlym acinkam zplsobenym jeho
zvednutim. Doporucujeme neprepravovat
rozmérné ploché predméty, jako jsou
drevéné panely nebo surfovaci prkna,
protoZe by se mohly poskodit nebo by se
mohlo poskodit vozidlo

24) Naklad by mél byt vZdy nejprve
pfipevnén k pfi¢niku pomoci uvazovacich
smycek, které slouZi jako dalsi zajistovaci
body (je-li to potfeba). Uvazovaci smycky
by mély slouZit pouze jako doplnék.
Uvazovaci smy&ky nedotahujte pomoci
racny. Kontrolujte pravidelné vazaci
popruhy, aby byla jistota, Ze je naklad
bezpecné upevnén.

SYSTEMY PRO OCHRANU
ZIVOTNIHO PROSTREDI

88)

BENZINOVE VERZE

Pro snizeni emisi z benzinovych motorf
se pouzivaji nasledujici systémy:
katalyzator, lambda sondy, soustava

na odvod, lambda sondy, ventil na
odvétravani palivovych par a ¢asticovy
filtr GPF (je-li ve vybavé).

DIESELOVE VERZE

Pro sniZeni emisi z benzinovych motort
se pouZivaji nasledujici systémy:
recirkulace vyfukovych plynd (E.G.R.),
oxida¢ni katalyzator (DOC), katalyzator
pro selektivni katalytickou redukci s
prisadou AdBIlue® (SCR) (je-li ve vybavé)
a Casticovy filtr (DPF).

FILTR PEVNYCH CASTIC GPF
(Gasoline Particulate Filter)

(je-li ve vybavé)

Filtr Gasoline Particulate Filter je
mechanicky filtr zabudovany do vyfukové
soustavy, v némz se zachycuji uhlikaté
Castice obsazené ve vyfukovych plynech.
Filtr se automaticky regeneruje
spalovanim uhlikatych Castic béhem
manévrll provadénych nizkou rychlosti.
Béhem regenerace se mlZe o néco
zhorsit ovladatelnost vozidla za jizdy
nizkou rychlosti.

Tyto situace nesmi byt vykladany jako
poruchy a nemaji dopad na normalni
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fungovani vozidla ani na zZivotni
prostfedi. PFi zobrazeni pfislusného
upozornéni na displeji postupujte podle
pokyni uvedenych v kapitole ,,Kontrolky
a upozornéni“ v sekci ,,Seznameni s
pfistrojovou deskou”.

FILTR PEVNYCH CASTIC (DPF -
Diesel Particulate Filter)

Filtr pevnych Castic je mechanicky
lapac vlozeny do vyfukového potrubi pro
zachyceni uhlikatych ¢astic obsazenych
ve vyfukovych plynech dieselovych
motord.

Lapa€ je akumulaéni systém, proto musi
byt pravidelné regenerovan (Cistén)
spalenim uhlikatych &astic.

B&hem regenerace se mohou objevit
nasledujici jevy: zvySeni meznich otacek
motoru pfi chodu naprazdno, aktivace
elektrického ventilatoru, v omezené mire
se miZze zvysit koufivost pfi vys$sich
teplotach vyfukovych plyna.

Tyto situace nesmi byt vykladany jako
poruchy a nemaji dopad na normalini
fungovani vozidla ani na zZivotni
prostfedi. PFi zobrazeni prislusného
upozornéni na displeji postupujte podle
pokyni uvedenych v kapitole ,,Kontrolky
a upozornéni“ v sekci ,,Seznameni s
pfistrojovou deskou“.

88) Béhem normalniho chodu motoru se
katalyzator a filtr (DPF) zahreji na vysokou
teplotu. Proto nikdy neparkujte s vozidlem
v blizkosti horlavych latek (na trave,
suchém listi, jehli¢i atd.): nebezpeci
poZaru.




SEZNAMENI S PRISTROJOVOU DESKOU

V této sekci navodu jsou uvedeny
vsechny uZite¢né informace, jak poznat,
interpretovat a spravné pouZivat
pfistrojovou desku.
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SYSTEM EOBD (European
On Board Diagosis)

(je-li ve vybavé)

FUNGOVANI

Systém EOBD (European On Board
Diagnosis) priibézné diagnostikuje
soucasti vozidla, jez maji vliv na emise.
Rozsvicenim kontrolky nebo ikony (v
zavislosti na verzi displeje) £ na
pristrojové desce signalizuje nespravné
fungovani téchto soucasti (viz kapitolu
»Kontrolky a upozornéni“ v této sekci).
Cile systému EOBD (European On Board
Diagnosis):

1 dohlizet na G¢innost soustavy;

1 signalizovat zvySeni emisf;

1 signalizovat nutnost vymény
poskozenych komponentd.

Soucasti soustavy je diagnosticka
zasuvka, do které |ze pripojit prislusné
diagnostické pfistroje, jez umoziuji
nacist jednak chybové kédy ulozené v
pameéti fidici jednotky, jednak fadu
diagnostickych a provoznich parametr(i
motoru. Tyto kontroly mohou provést i
organy povérené kontrolou dopravniho
provozu.

UPOZORNENI Po odstran&ni zavady maiji
autorizované servisy Jeep za povinnost
provést testy a v pfipadé potreby i
zkudebni jizdy, které si mohou vyzadat
ujeti i vétdiho poltu kilometrd.




PRISTROJOVA DESKA

Pristrojova deska 3,5“

70 5520342D




55203430

b

b

|

Pristrojova deska 7“
71

NOMS3d NOAOITOYLS|dd S INJNYNZAS
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Pfistrojova deska 7" (verze Plug-in Hybrid)

72

#100%

Range

km

502 ‘M-

55208420
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Pristrojova deska 10,25“

73

LV

5520568D



Pristrojova deska 10,25" (verze Mild Hybrid)

74

5520883D
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Popis pFistrojové desky

1. Otackomér

1 Ukazuje ota€ky motoru za minutu
(ot/min x 1000).

U dieselovych verzi ma otackomér
stupnici do 6000 otacek.

2. Displej pfistrojové desky

1 Displej pristrojové desky |ze ovladat
interaktivné. DalSi informace jsou
uvedeny v kapitole ,,Displej pfistrojové
desky" v sekci ,,Popis pfistrojové desky".
3. Speedometer

1 Udava rychlost vozidla.

4. Digitalni palivomér s
kontrolkou/symbolem rezervy

1 Se zapalovanim v poloze ENGINE
ukazuje tento ukazatel rezervni zasobu
paliva v nadrzi.

a EB> Symbol palivového Eerpadla
smérfuje ke strané vozidla, kde se
nachézi viko palivové nadrze.

5. Ukazatel teploty

1 Ukazuje teplotu chladici kapaliny
motoru. Za normalnich provoznich stavil
chladici soustavy motoru se musi ru¢icka
pfistroje nachazet v prostfednim sektoru.
1 P¥i jizdé za vysoké venkovni teploty
nebo po horskych silnicich se mdze
stat, Ze bude rucicka pfistroje ukazovat
vy$Si teplotu. Je nutno jezdit tak, aby se
rucicka pristroje nedostala mimo pole
normalniho fungovani vozidla.

UPOZORNENI ZpUsob osvétleni
grafickych ukazatel( na pfistrojové desce
zavisi na verzi vozidla.

POZNAMKA Kontrolky se rozsviti
béhem testu Zarovek pfi prvnim sepnuti
zapalovani.

6. Digitalni ukazatel dojezdové
autonomie vozidla (displej 7" Plug-In
Hybrid)

1 Tento ukazovatel neni zobrazen vzdy,
Ize ho zvolit v menu pfistrojové desky.
6. Digitalni ukazatel dojezdové
autonomie vozidla (displej 10,25" Mild
Hybrid)

7. Méri¢ vykonu (displej 7" Plug-In
Hybrid)

1 Okamzity dodavany vykon je vyjadfen v
procentech (%).

UKAZATEL MNOZSTVi PALIVA

Digitalni ukazatel ukazuje na displeji
mnozstvi paliva v nadrzi.

Kontrolka EB> se rozsviti a zazni
zvukova vystraha, jakmile v nadrzi zbyva
5 - 7 litr(l paliva.

UPOZORNENTI P¥i poklesu na rezervu
doplnite palivo co nejdfive.
UPOZORNENI Nejezdéte s témé¥

prazdnou nadrzi: pfipadnym nedostatkem
paliva se mdzZe poskodit katalyzator.

DIGITALNI UKAZATEL HLADINY PALIVA
(VERZE PLUG-IN HYBRID)

Digitalni ukazatel ukazuje na displeji
mnozstvi paliva (1) obr. 75 v nadrzi.
Mnozstvi paliva ukazuji indikace vedle
grafického méfitka:

0 F (Full) = pIna nadrz

M E (Empty) = prazdna nadrz

75 5520858D

ZOBRAZENi REZERVY PALIVA (VERZE
PLUG—IN HYBRID)

Jakmile zasoba paliva v nadrzi klesne na
rezervu, (A) obr. 75, kontrolka iﬁ> se
rozsviti zluté, mnozstvi paliva se zobrazi
Cervené a zobrazi se pismeno , E“.
Jakmile bude nadrz témér vyprazdnéna
(B) obr. 75, kontrolka [g}> se rozsviti
Zluté, Cervené se zobrazi posledni
graficka ¢arka digitélniho ukazatele a
zobrazi se pismeno , E“.

Soucasné zazni zvukova vystraha.



UPOZORNENTI P¥i poklesu na rezervu
doplnite palivo co nejdfive.

UPOZORNENI Nejezdéte s téme¥
préazdnou nadrzi: pfipadnym nedostatkem
paliva se miZe poskodit katalyzator.

MERIC VYKONU (DISPLEJ 7" PLUG-IN
HYBRID)

Analogovy ukazatel zobrazuje procento
(%) vykonu dodaného / absorbovaného
trakénim systémem hybridniho vozidla

v poméru k nejvy$simu dostupnému
vykonu.

Horni polovina ukazatele udava dodany
vykon.

Spodni pelovina udavéa vykon absorbovany
rekuperacnim brzdénim pfi zpomalovani
vozidla.

Symbol (2) obr. 76 zobrazuje v
procentech stav nabiti vysokonapétové
baterie.

POZNAMKA Obrazovka vyobrazena na
obr. 76 predstavuje pouze jedno ze
zobrazeni, které Ize zvolit pro tuto ¢asti
displeje, takze neni zobrazena vzdy.

@.\/PE 100%

76 5520859D

SNIMAC OSVITU (DISPLEJ 7" PLUG-IN
HYBRID)

V méFici vykonu je snimac osvitu (1)
obr. 77 pro snimani svételnych pomér(
prostredi.

Podle snimace osvitu se nastavuje
osvétleni pristrojové desky.

77 5520860D

DIGITALNI UKAZATEL NABITi POMOCNE
BATERIE

(verze Mild Hybrid)

Digitalni ukazatel (1) obr. 78 ukazuje
Groveni nabiti pomocné baterie
hybridniho systému.

78 5520884D
-
—

DISPLEJ

Displej Base 3,5"”

Na displeji obr. 79 se zobrazuji

nasledujici informace:

: -~

N

79 5520346D
—

1 Horni oblast displeje (1): venkovni

teplota, kompas, Cas.
-
—
-
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1 Prostiedni oblast displeje (2): rychlost
vozidla, upozornéni na zavady/pfipadné
signalizace zavad.

1 Spodni oblast displeje (3): celkovy
pocet ujetych kilometrd (nebo mili) a
ikony pfipadnych signalizaci zavad.

Displej Premium 7%

Na displeji obr. 80 se zobrazuji
nasledujici informace:

] X
OY:DE

8

r1 Oblast nahoie vlevo/uprostied/vpravo
(1): Kompas, venkovni teplota, datum,
¢as, Trip A, Trip B, Tachometr (podle
uzivatelského nastaveni displeje).

r1 Prostiedni oblast displeje(2): rychlost
vozidla, informace o stavu vozidla,
informace o spotrebé, trip computer,
nastaveni audia, upozornéni na pfipadné
zévady, nastaveni displeje a vozidla.

1 Teplota chladici kapaliny motoru (3)
1 Celkovy pocet ujetych kilometrii (nebo
mili). (4)

M1 Hladina paliva (5)

5520347D

Displej 7" (verze Plug-In Hybrid)
Na displeji obr. 81 se zobrazuji
nasledujici informace:

81 5520844D

(1
(2

Zarazeny rychlostni stupen
Speedometer

(3) Stav nabiti vysokonapétovych baterii
(4) Autonomie v rezimu ,,ELECTRIC"
(5) Autonomie v rezimu ,,HYBRID"
(elektromotor+spalovaci motor)

(6) Autonomie v rezimu jen na spalovaci
motor

(7) Potitadlo kilometrd.

= = —

Displej 10,25”

82
1) Konfigurovatelné oblast.

(

(2) Speedometer

(3) Otackomér

(4) Potitadlo kilometrd.

(5) Digitalni ukazatel teploty chladici
kapaliny motoru/ oblast pro zobrazovani

symbold

5520591D

ON

83 5520592D
(6) Zarazeny rychlostni stupeii/

signalizace od TSR (Traffic Sign
Recognition) a rezim ,,Sailing”

(7) Konfigurovatelna oblast / signalizace
od SBR (Seat Belt Reminder).




(8) Posuvna zobrazeni na displeji
(9) Digitalni ukazatel mnozstvi paliva/
oblast pro zobrazeni symboli

OVLADACI TLACGITKA
Nachazi se vlevo od volantu obr. 84.

Tlagitky Ize volit a nastavovat polozky
hlavniho menu.

84 5520649D

= WAV v; stiskem a uvolnénim tlacitek
prejit do hlavniho menu a prochézet
jednotlivé polozky menu a podmenu
nahoru ¢i dol(.

01<]/[>: stiskem a uvolnénim tlacitek
prejit na informaéni obrazovky nebo

do podmenu nékteré polozky hlavniho
menu.

1 OK: stiskem tlacitka Ize prejit na
informacni obrazovky/zvolit nékterou z
nich nebo prejit do podmenu néjaké
polozky hlavniho menu a zvolit ji.
Podrzenim tlacitka OK na jednu sekundu
Ize znovu nastavit zobrazené/zvolené
funkce.

Verze s displejem 10,25“: Na hlavni
obrazovce je mozné kratkym stiskem
pfepinat mérné jednotky pfistroji km a
km/h na mile a mph. Dlouhym stiskem
je mozné se prepinat z obrazovky se
zobrazeni rychloméru a pocitadla

km (obr. 85) na zobrazeni, ktera lze
uzivatelsky nastavit (obr. 86 nebo

obr. 87).

85 55206500

86 5520651D

87 5520889D

01 [00: stisknéte tlagitko pro zobrazeni
obrazovky Home.

Jednotlivymi obrazovkami Ize prochézet
stisky tlagitek <]/ [>. Stisknéte tlaitko
OK, zvolte poZzadovanou obrazovku a
zobrazte pfislusné podmenu.

Stiskem tlatitka /\ / \/ zvolite
obrazovky ve zvoleném menu.

NASTAVENiI PROCHAZECICH
OBRAZOVEK

Prochazeci obrazovky nelze upravovat,
pokud vozidlo jede rychlosti vys$Si nez asi
8 km/h ¢i 5 mph.

Pro vstup do zmé&nového rezimu stisknéte
a podrzte stisknuté tla¢itko OK na
obrazovce Home obr. 86 nebo obr. 87.
Pokud v tomto rezimu stisknete a
podrzite stisknuté tlacitko Dgﬂ, systém se
vrati na pfedchozi zobrazenou obrazovku.
Tlagitky <]/ [>, kolik prochazecich
obrazovek se méa zobrazit, a stisknéte
tlacitko OK. Jestlize ze zménového
rezimu vystoupite bez uloZeni (napf.
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stiskem tlagitka M), nebude uloZena
zadna zména.

Po zvoleni pozadovaného poctu
obrazovek k zobrazeni mizete navolit
obsah pro zobrazeni na kazdé z nich
obr. 88 prochazenim moznosti tlagitky
A / v:

A DRIVE

1 VEHICLE INFO

1 NAVIGACE

1 AUDIO

1 OFF ROAD

Volbu potvrdte stiskem tlacitka OK.
Pro nastaveni jednotlivych obrazovek
prejdéte tlacitky <]/ [> na obrazovku
k nastaveni a stisknéte tlacitko OK.
Postupujte stejné u kazdé jednotlivé
obrazovky.

88 5520890D

SYSTEM UPOZORNENI NA
VYMENU MOTOROVEHO OLEJE
(je-li ve vybavé)

Vozidlo je vybaveno systémem
upozornéni na vyménu motorového oleje.

Upozornéni na nadchazejici termin
vymény oleje tvofi jednak vyzva, ktera se
rozblika asi pét sekund na pfistrojové
desce, jednak zvukové vystraha, ktera
zazni jednou. Systém upozornéni na
vyménu motorového oleje upozorfiuje na
nutnost vymény oleje v zavislosti na
zatéZovani vozidla, coz znamena, Ze se
interval vymény motorového oleje miize
liSit v zavislosti na vaSem stylu jizdy.

GEAR SHIFT INDICATOR

(je-li ve vybavé)

Systém Gear Shift Indicator (GSI)
doporucuje fidi¢i upozornénim na
displeji, jaky stupefi ma zaradit . Pomoci
systému GSI je fidi¢ upozorfiovan, ze
zafazenim jiného rychlostniho stupné
dojde ke snizeni spotfeby.

lkona SHIFT UP (A SHIFT) na displeji:
doporuéeni pro prefazeni na vyssi
rychlostni stuper.

Ikona SHIFT DOWN (¥ SHIFT) na
displeji: doporuceni pro prefazeni na
nizsi rychlostni stuper.

Signalizace zdstane na displeji svitit,
dokud Fidi¢ neprefadi nebo dokud se
neobnovi jizdni stav, kdy jiz nebude
nutné radit pro optimalizaci spotieby.

HLAVNi MENU

Menu obsahuje nasledujici polozky:
1 NAPOVEDA (DISPLEJ 10,25")

M RYCHLOMER (KROME DISPLEJE
10,25"

1 VEHICLE INFO

01 DRIVER ASSIST (KROME DISPLEJE
10,25")

0 USPORA PALIVA
(BENZINOVE/DIESELOVE VERZE)
(KROME DISPLEJE 10,25")

11 USPORA PALIVA (VERZE PLUG-IN
HYBRID) (KROME DISPLEJE 10,25")
1 INFO HYBRID (VERZE PLUG-IN
HYBRID A MILD HYBRID)

A TRIP/INFO TRIP

11 OFF ROAD (DISPLEJ 10,25")

m AUDIO

[ ZPRAVY

M NAST. DISPLEJ (KROME DISPLEJE
10,25")

(1 NAST. VOZIDLA (KROME DISPLEJE
10,25")

1 NASTAVEN/ (DISPLEJ 10,25")
Zobrazovéani polozek menu (velkymi nebo
malymi pismeny) zavisi na typu displeje.
Nékteré polozky maji podmenu.

Pokud je ve vybavé vozidla systém
Uconnect™, nékteré polozky menu se
zobrazuji a ovladaji na displeji tohoto
systému a nikoli na displeji pfistrojové
desky (postupujte podle pokyn(
uvedenych v kapitolach vénovanych
systému Uconnect™.

POZNAMKA Polozky menu displeje
pristrojové desky se zobrazuji v jejim
stfedu. PoloZzky menu zavisi na vybavé
vozidla:



NAPOVEDA (DISPLEJ 10,25")
Tisknéte a uvolfiujte tlagitko /\ nebo
v, dokud se na displeji pfistrojové

desky nezobrazi polozka menu ,,DRIVE®.

Tisknéte a uvolfiuje tlagitko <] nebo [>
pro pfistup do podmenu:

1 Rychlomér: stiskem tlagitka OK lze
prepinat mezi mérnymi jednotkami z
,km/h“ na ,,mph“ a naopak;

1 Driver Assist: zobrazovani informaci
o adaptivnim Cruise Control (ACC),
LaneSense a systému Highway Assist
(podle verze vozidla). Zpdsob zobrazeni
informaci Ize zménit stiskem a
uvolnénim tla¢itka OK.

RYCHLOMER

Tisknéte a uvolfiujte tlacitko A nebo
v, dokud se na displeji pFistrojové
desky nezobrazi poloZzka menu
Speedometer”. Pro prepnuti mezi
mi/km a km/h a naopak tisknéte a
uvolfiujte tlacitko OK.

VEHICLE INFO (informace o vozidle)

Pro zobrazeni této polozky stisknéte a
uvolngte tlagitko /\ nebo v dokud se
na displeji pfistrojové desky nezobrazi
,VEHICLE INFO". Stiskem a uvolnénim
tla¢itka <] nebo [> vstupte do podmenu
,VEHICLE INFO" a postupujte podle
pokynd zobrazovanych na displeji.
Podmenu: displeje 3,5" a 7"

0 Tlak pneumatik

M Teplota chladici kapaliny spalovaciho
motoru

1 Digitalni ukazatel teploty chladici
kapaliny spalovaciho motoru (displej 7"
Plug-In Hybrid)

1 Teplota automatické prevodovky
(displej 7" Plug-In Hybrid)

1 Teplota motorového oleje

M Stav nabiti tradi¢ni baterie

1 AdBlue®/DEF level (u ptislusné verze
vozidla) (pouze dieselové verze)

0 Service

Tlak pneumatik

1 Pokud jsou v8echny pneumatiky
nahusténé na spravny tlak, zobrazi

se obrazek vozidla, na némz v rohu
zobrazené hodnoty tlaky nahusténi.

1 Pokud je v nékteré pneumatice nizky
tlak, zobrazi se upozornéni, tzn., zobrazi
se obrézek vozidla, na némz jsou v rozich
zobrazené hodnoty tlaku nahusténi,

ale podhusténa pneumatika je na ném
vyznagena ikonou s odliSnou barvou.

1 Pokud si systém na kontrolu tlaku v
pneumatikach vyzada servisni zasah,
zobrazi se prislusné upozornéni.

1 Hodnota tlaku v pneumatikéach
slouzi pouze pro informaci a nelze ji
nastavovat.

1 Dalsi informace jsou uvedeny v
kapitole ,,Systémy kontroly tlaku

v pneumatikach (TPMS)" v sekci
,Bezpe€nost*.

Teplota chladici kapaliny spalovaciho
motoru

Ukazuje teplotu chladici kapaliny motoru
v realném Case.

Digitalni ukazatel teploty chladici kapaliny
spalovaciho motoru (displej 7" Plug-In
Hybrid)

Digitalni ukazatel ukazuje na displeji
obr. 89 teplotu chladici kapaliny motoru:
zaciné ji ukazovat pfi prekroceni teploty
asi 50 °C.

Pfi normalnim pouzivani vozidla se
digitalni ukazatel mGze pohybovat po
stupnici v zavislosti na provoznich
podminkach vozu.

Z&ervenanim signalizuje grafické méfitko
nad symbolem =E na displeji nadmérnou
teplotu chladici kapaliny motoru. V
takovém pfipadé zastavte motor a obratte
se na autorizovany servis Jeep.

2. VEHICLE INFO

c.’ 80°Cc

Coolant Temp

89 JOB6024E
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Teplota automatické prevodovky (displej 7"
Plug-In Hybrid)

U verzi s displejem 7" Plug-In Hybrid se
teplota zobrazuje jako na obr. 90.

2. VEHICLE INFO

55°C
Transmission Temp
90 JOB6092E

Teplota motorového oleje

Ukazuje teplotu motorového oleje v
realném Case.

U verzi s displejem 7" Plug-In Hybrid se
teplota zobrazuje jako na obr. 91.

2. VEHICLE INFO

N

Oil Temperature

91 JOBG09OE

Stav nabiti tradicni baterie
Ukazuje uzite¢né nabiti baterie

U verzi s displejem 7" Plug-In Hybrid se
stav nabiti zobrazuje jako na obr. 92.

2. VEHICLE INFO

Battery Voltage

92 JOBBOI1E

Hladina AdBlue®/DEF
(je-li ve vybaveé) (pouze u dieselovych
verzi)

Zobrazi se mnozstvi kapaliny AdBlue®
(DEF) v nadrzi.

Service

Ukazuje pocet ujetych kilometr( a dnl
od posledni servisni prohlidky.

U displeje 10,25" existuji nasledujici
podmenu:

Podmenu: displej 10,25"

M1 Spotieba paliva: zobrazi se priimérna
spotfeba, okamzita spotifeba a zbytkova
dojezdova autonomie. Po vynulovani
ukazatele primérna spotfeby stisknéte
a uvolnéte tla¢itko OK pro pfistup k
informacim o dil¢ich kilometrech.

1 Souhrnné ukazatele: teplota chladici
kapaliny, teplota pfevodovky, teplota
motorového oleje, tlak motorového oleje,
napéti tradi¢ni baterie.

A Tlak pneumatik

DRIVER ASSIST

Tisknéte a uvolfiujte tlacitko A nebo
v, dokud se na displeji pfistrojové
desky nezobrazi polozka menu ,,DRIVER
ASSIST“. Stiskem a uvolnénim tlacitka
<] nebo [> vstupte do podmenu
»DRIVER ASSIST* a postupujte podle
pokyni zobrazovanych na displeji.

Na obrazovce se zobrazuji informace

o adaptivnim Cruise Control (ACC) a
LaneSense.

Menu Adaptive Cruise Control (ACC)

(je-li ve vybavé)

Na displeji pfistrojové desky se zobrazuji
stavajici nastaveni systému ACC.
Zobrazované informace zavisi na stavu
systému ACC. Tisknéte tlacitko B¢ na
volantu, dokud se na displej pristrojové
desky nezobrazi nékteré z nasledujicich
upozornéni:

A ,,ACC Off*.

1 ,Adaptive Cruise Control ready".

,»ACC Off*.
Jestlize neni ACC aktivni, na displeji se
zobrazi ,,CC off".

»Adaptive Cruise Control ready*.
Jakmile je ACC zapnuty, ale nebyla
nastavena rychlost vozidla, na displeji
se zobrazi ,,ACC ready". Stisknéte
tlac¢itko SET + (akcelerace) nebo SET -
(decelerace) na volantu: na displeji
pristrojové desky se pak zobrazi:



ACC SET

Nastavenim ACC se zadané rychlost
zobrazi na pfistrojové desce.

Zobrazeni ACC se miiZe opét zobrazit pfi
nékterém z nasledujicich ovladani:

1 Uprava nastaveni vzdalenosti;

1 vynulovani systému;

M manualni ovladani fidiCem;

1 vypnuti systému;

1 signalizace pfiblizeni od ACC;

1 nedostupna signalizace od ACC;

1 po péti sekundach nec€innosti systému
ACC se displej pristrojové desky vrati na
posledni zvolené zobrazeni.

Dalsi informace jsou uvedené v kapitole
»Adaptivni Cruise Control (ACC)“ v sekci
,Startovani a jizda s vozidlem®.

LaneSense

(je-li ve vybavé)

Na displeji pfistrojové desky se zobrazuji
stavajici nastaveni systému LaneSense.
Zobrazované informace zavisi na stavu
systému LaneSense a podminkach, které
musi byt spInéné. Dal&i informace jsou
uvedené v kapitole ,,LaneSense” v sekci
,Startovani a jizda s vozidlem®.

Highway Assist

(je-li ve vybavé)

Na displeji pfistrojové desky se zobrazi
stav systému Highway Assist.

FUEL ECO (BENZINOVE/DIESELOVE VERZE)
Tisknéte a uvolfiujte tlagitko /\ nebo
v, dokud se na displeji pristrojové
desky nezobrazi menu ,FUEL ECO“.

Stiskem tla¢itka OK vynulujte funkci
»Primérna spotieba paliva“.

Na obrazovce se zobrazi nasledujici
veli¢iny:

1 Autonomie - na displeji se zobrazi
odhad vzdalenosti (km nebo mile),
kterou Ize jesté ujet na palivo v nadrzi.
Jakmile hodnota dojezdové autonomie
klesne po 48 km, na Casti obrazovky
»Autonomie” se zobrazi upozornéni
,FUEL RESERVE". Po natankovani
signifikantniho mnozstvi paliva
upozornéni ,FUEL RESERVE" zmizi

a zobrazi se hodnota nové dojezdové
autonomie. Tuto hodnotu nelze vynulovat
tla¢itkem OK.

POZNAMKA Zobrazena hodnota nemusf
byt smérodatnd, protoze na dojezdovou
autonomii méa znacny vliv zasadni zména
jizdniho stylu nebo zatiZeni vozidla.

M Primérnéa spotteba - na displeji

se zobrazuje primérna spotfeba

paliva (MPG, 1/100 km nebo km/I) od
posledniho vynulovéni.

1 Okamzita spotieba - na displeji se za
jizdy zobrazuje délena stupnice a Ciselna
hodnota udavajici okamzitou spotfebu
paliva (MPG, 1/100 km nebo km/I).

FUEL ECO

(spotieba paliva)

Tato poloZzka menu umozfiuje zobrazit
veli¢iny ,,Fuel consumption* (,, Average
Consumption® a ,,Current Consumption*)
a , Range" obr. 93.

93 JOBE0BSE

INFO HYBRID (VERZE PLUG-IN HYBRID A
MILD HYBRID)

(informace o hybridnim systému)
Tato poloZzka menu umozfiuje zobrazit
na displeji pfistrojové desky nasledujici
informace.

1, Range” (jen verze Plug-In Hybrid);
m , Efficiency Coach“;

1 ,,Charge/Power";

1 ,,E-Drive Mode“ (jen verze Plug-In
Hybrid).

Range to Empty

(jen verze Plug-in Hybrid)

Hodnota ,,Range” zobrazenéa na
pristrojové desce plati pro:

1 fungovani na elektromotor (A) obr. 94
(displej 7")/ (1) obr. 95 (displej 10,25");
01 fungovani na spalovaci motor (B)

obr. 94 (displej 7")/ (2) obr. 95 (displej
10,25";

1 hodnota celkové autonomie ,,Range” v
provoznim rezimu ,,HYBRID“ (C) obr. 94
(displej 7")/ (3) obr. 95 (displej 10,25")
(jedné se o soucet hodnot ,,Range” v
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provoznim rezimu na elektromotor a
spalovaci motor).

6. HYBRID INFO

94 JOB6O18E

95 5520578D

Efficiency Coach

(jen verze Plug-in Hybrid)

Funkce , Efficiency Coach* poskytuje
fidi¢i ,,vizualni povédomi“ tim, Ze na
displeji pfistrojova desky zobrazuje
pokyny, jak doséhnout nejvyssi
energetickou G€innost za jizdy.
Zobrazeni zavisi na nasledujicich
stavech:

M nasledujici obrazovka se na displeji
obr. 96 (displej 7") nebo obr. 97
(displej 10,25") zobrazi, pokud fidi¢
akceleruje/brzdi G¢inné nebo po rozjeti
vozidla na uréitou rychlost nepdsobi na
pedal akcelerace a/nebo brzdy;

1 ve fazi akcelerace a brzdéni bude
nejucinngjsi akce zobrazena ukazatelem
obr. 96 nebo obr. 97 zelenou barvou;
méné G¢inné akce bude zobrazena
ukazatelem Zluté barvy obr. 98 (displej
7") nebo obr. 99 (displej 10,25");
jakmile se G¢innost snizi, zbarvi se tento
ukazatel obr. 100 oranzové (displej 7")
oppure obr. 101 (displej 10,25").
Optimalni stav jizdy bude na displeji
indikovan pismenem ,.e* a zelenymi
grafickymi indikacemi na grafické listé.

6. HYBRID INFO

Brake
Efficiency Coach

96 JOBEO41E

Accel.

Brake Accel.
97 5520579D
98 JOB6042E



Brake Accel. Brake Accel.
-
—_—
m %
—
Brake Accel. Brake Accel.
N
99 55205800 100 JOB6043E 101 5520581D
—_—
Efficiency Coach
(jen verze Mild Hybrid)
Funkce , Efficiency Coach* poskytuje | S —
fidic¢i ,,vizualni povédomi“ tim, Ze na S
displeji pfistrojova desky zobrazuje
pokyny, jak doséhnout nejvyssi
energetickou U¢innost za jizdy. -
Zobrazeni zavisi na nasledujicich ) E—
stavech:
1 nasledujici obrazovka se na displeji
zobrazi, pokud Fidi¢ akceleruje/brzdi |
G¢inné nebo po rozjeti vozidla na ur¢itou ~—————
rychlost neplisobi na pedal akcelerace
a/nebo brzdy; obr. 102
- 00
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1 ve fazi akcelerace a brzdéni bude
nejucinnéjsi ovladani zobrazeno zelenym
ukazatelem obr. 102; méné uc¢inné
ovladéni bude zobrazeno Zlutym
ukazatelem (1) a (2) obr. 103, po némz
se zobrazi oranzovy ukazatel obr. 104,
jakmile ucinnost klesne.

Optimalni stav jizdy bude ve stfedu
displeje indikovan pismenem ,e“ a
zelenymi indikacemi na grafické listé
obr. 102.

Brake Accel.

102 5520579D

Brake Accel. Brake Accel.

Brake Accel. Brake Accel.

103 55205800 104 5520581D
Charge/Power

(jen verze Plug-in Hybrid)

Funkce ,,Charge/Power” umozfiuje
zobrazovat na displeji pristrojové desky
okamzity dostupny vykon.

Graficky kruh (A) obr. 105 (displej 7") /
(2) obr. 106 (displej 10,25"), ktery mize
v dany moment dodat spalovaci motor.
Graficky kruh (B) obr. 105/ (1) obr. 106
zobrazuje vykon, ktery mlze dodat
elektricka trakce bé&hem faze akcelerace,
a vstupni vykon béhem féaze regenerace.



~
of

105 JOBEO44E

Jo

Charge PWR

106 55205820

Indikace ohledné nabijeni/vykonu se
zobrazi pouze ve vozidle pfipraveného k
jizdé.

Zobrazeni na displeji pfistrojové desky
zavisi na nasledujicich stavech:

1 pokud se vysokonapétova baterie
nedobiji, na displeji se zobrazi pouze
jedna graficka Carka pro kazdy sektor
(,Charge* a ,,Power"), obr. 105 (displej
7") obr. 106 (displej 10,25");

1 pokud se vysokonapétova baterie
dobiji, na displeji se zvyrazni leva ¢ast

obrazovky , obr. 107 (displej 7")/

obr. 108 (displej 10,25");

1 pokud je vysokonapétova baterie ve
stavu ,,Power”, na displeji se zvyrazni
prava ¢ast obrazovky obr. 109 (displej
7"/ obr. 110 (displej 10,25").

107 JOBEO45E
Charge PWR
108 5520583D

109

JOB6046E
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Charge PWR

110 5520584D

Zobrazeni ,,Charge”: Zeleny ukazatel
nabijeni se zvétSuje smérem doleva,
jakmile probiha faze regenerace, nebo
spalovaci motor dobiji vysokonapétovou
baterii.

Zobrazeni ,,Power”: se na displeji
pfistrojové desky zobrazi vyplfiovanim
sekce motoru a/nebo baterie (kdyz
funguji oba dva v rezimu ,,HYBRID")
od stfedu nahoru vpravo - podle
pouzivaného zdroje energie. Tyto dva
ukazatelé funguji nezévisle na sobé.

Charge/Power
(jen verze Mild Hybrid)
Funkce ,,Charge/Power” umozfiuje

zobrazovat na displeji pfistrojové desky
okamzity dostupny vykon.

Graficky kruh (2) obr. 111 zobrazuje
vykon, ktery mize dodat spalovaci motor.
Graficky kruh (1) obr. 111 zobrazuje
vykon, ktery m(ze dodat elektricka trakce
béhem faze akcelerace, a vstupni vykon
bé&hem faze regenerace.

Indikace ohledné nabijeni/vykonu se
zobrazi pouze ve vozidle pfipraveného k

jizde.
Charge PWR
111 55205820

Zobrazeni na displeji pristrojové desky
zavisi na nasledujicich stavech:

1 Pokud se pomocna baterie nedobiji, na
displeji se zobrazi pouze jedna graficka
¢arka pro kazdy sektor (,,Charge” a
,,Power");

1 pokud je pomocna baterie ve fazi
dobijeni, na displeji se zvyrazni leva
oblast zobrazeni; obr. 112

1 pokud je vysokonapétova baterie ve
stavu ,,Power”, na displeji se zvyrazni
pravéa oblast zobrazeni . obr. 113

Charge PWR
112 5520583D
2
Charge PWR
113 5520584D
Zobrazeni ,,Charge*

Jakmile probiha faze regenerace nebo
spalovaci motor dobiji vysokonapétovou



baterii, ukazatel nabijeni se zvétSuje
smérem doleva.

Zobrazeni ,,Power"

Vykon se na displeji pristrojové desky
zobrazi vyplfiovanim sekce motoru a/nebo
baterie (kdyZ funguji oba dva v rezimu
,HYBRID" od stfedu nahoru vpravo -
podle pouzivaného zdroje energie. Tyto
dva ukazatelé funguji nezavisle na sobé.

»E-Drive Mode*

(jen verze Plug-in Hybrid)

Funkce ,,E-Drive Mode“ informuje Fidie
zobrazovanim upozornéni na displeji o
zvoleném provoznim rezimu (,HYBRID*
nebo ,,ELECTRIC* nebo ,,E-SAVE").

TRIP/INFO TRIP (BENZINOVA/DIESELOVA
VERZE)

Tisknéte a uvolfiujte tlagitko /\ nebo
v, dokud se na displeji pfistrojové
desky nezobrazi menu Trip. Tisknutim
tlatitka <] nebo [> zvolte Trip A &i Trip
B: zobrazi se nasledujici informace o
cesté:

11 Vzdalenost - Celkova vzdalenost (v km
nebo milich) ujetd podle pocitadla
dil¢ich kilometr A nebo B od posledniho
vynulovani.

1 Primérna spotfeba paliva - Udava
prdmérnou spotiebu paliva (MPG,

I/100 km nebo km/l) podle pocitadla
dil¢ich kilometr(i A nebo B od posledniho
vynulovani.

1 Uplynuté doba - Udava celkovou dobu
jizdy od posledniho vynulovani pocitadla
dil¢ich kilometr( A o B.

Funkci vynulujete stiskem tla¢itka OK.

TRIP/INFO TRIP (VERZE PLUG-IN HYBRID)
Tato poloZzka menu umozfiuje zobrazit
informace o ,, Trip computer”.

Na displeji pfistrojové desky se zobrazuji
nasledujici informace (pro , Trip A“ a

A Trip B):

a Ujeta vzdalenost (v rezimu
,ELECTRIC*) (vyjadfena v ,km* nebo
»mi“) (A) obr. 114 (displej 7") / (1)

obr. 115 (displej 10,25").

O AR Ujets vzdalenost (v rezimu
,HYBRID") (vyjadfena v ,.km* nebo
,mi*“) (B) obr. 114 (displej 7") / (2)

obr. 115 (displej 10,25").

1 Celkem: Celkova vzdalenost ujeta v
ramci trasy ,, Trip A“ (vyjadfena v ,km*“
nebo ,mi“) (C) obr. 114 (displej 7") / (3)
obr. 115 (displej 10,25");

a Eﬂ Priimérna spotfeba (vyjadiena v
,»mpg" nebo ,/100km* nebo , km/I*)

(D) obr. 114 (displej 7") / (4) obr. 115
(displej 10,25");

a O Doba na cesté (hodiny/
minuty/sekundy) (E) obr. 114 (displej 7")
/(5) obr. 115 (displej 10,25").

114 JOBEO4TE

km/I

O,

115 55205850

POZNAMKA Hodnotu ,, Average
Consumption* Ize povazovat za
vérohodnou pouze pfi fungovani
spalovaciho motoru.

OFF ROAD (DISPLEJ 10,25")

(je-li ve vybavé)

Tisknéte a uvolfiujte tlagitko /\ nebo
\/, dokud se na displeji pFistrojové
desky nezobrazi menu ,,OFF ROAD".
Na obrazovce se zobrazi jizdni rezim
navoleny pomoci Selec-Terrain™: Auto,
Sport, Snow, Sand, Mud nebo Rock (u
pfislusné verze vozidla).

P
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STOP/START (BENZINOVE/DIESELOVE
VERZE) (KROME DISPLEJE 10,25")

(je-li ve vybavé)

Tisknéte a uvolfiujte tlatitko /\ nebo
v, dokud se na displeji pfistrojové
desky nezobrazi menu , STOP/START*.

AUDIO

Tisknéte a uvolfiujte tlagitko /\ nebo
\/, dokud se na displeji pFistrojové
desky nezobrazi menu ,,AUDIO".

Na obrazovce se zobrazi rozhlasové
stanice nebo audio skladby pfehravané
pfes systém Uconnect™.

ZPRAVY

Pro zobrazeni této polozky stisknéte a
uvolnéte tlagitko /\ nebo \/, dokud se
na displeji pfistrojové desky nezobrazi
,ALERTS". Touto funkci zobrazite
upozornéni ulozena v paméti systému.
Upozornéni Ize prochéazet stiskem
tlagitkem <] nebo [>.

NAST. DISPLEJ (KROME DISPLEJE 10,25")
Pro zobrazeni této polozky stisknéte

a uvolnéte tlagitko /\ nebo v
dokud se na displeji pristrojové desky
nezobrazi ,,DISPLAY SETUP“. Stiskem
a uvolnénim tlacitka OK vstupte do
podmenu a postupujte podle pokyni
zobrazovanych na displeji. Funkce
»DISPLAY SETUP* umoziuje zménit
informace pro zobrazeni na displeji a
jejich umisténi.

Pro zobrazeni Ize nastavit nasledujici
polozky:

Nahoie vlevo

(1 Z4dné

1 Kompas (pfednastavené nastaveni)
1 Venkovni teplota

1 Datum

A Cas

Nahofe vpravo

1 Zadné

1 Compass

1 Venkovni teplota (pfednastavené
nastaveni)

1 Datum

i Cas

Reset nastaveni (vSechna nastaveni se
zresetuji na prednastavené hodnoty)
1 Ano

1 No

Stavajici rychlostni stupei

(je-li ve vybavé)

A 0n

1 Off (neaktivni) (pfednastavené
nastaveni)

Prostredni

(1 Zadné

1 Nazev menu

1 Compass

1 Venkovni teplota

A1 Cas (prednastavené nastavenf)
A Info audio

1 Datum

O Trip A
O Trip B
1 Speedometer

NAST. VOZIDLA (KROME DISPLEJE 10,25")
(je-li ve vybavé)

Pro zobrazeni této polozky stisknéte a
uvolnéte tlagitko /\ nebo \/, dokud se
na displeji pfistrojové desky nezobrazi
,VEHICLE SETUP*. Tato polozka menu
umozriuje upravit nastaveni nasledujicich
polozek:

0 Display

1 Safety

1 Safety and assistance

POZNAMKA Vét$inu nastaveni vozidla
|ze provést v menu autoradia, pokud ma
dotykovou obrazovku: dalsi informace
jsou uvedeny v ¢asti ,,Nastaveni* ve
sekci ,Multimedia“ v Navodu k pouziti a
Gdrzbé vozidla.

Display

Zvolenim polozky ,,Display* Ize zvolit
nasledujici nastaveni.

1 Language: Ize zvolit jazyk pro
zobrazeni informaci/upozornéni.

1 See navigation: zobrazi se informace o
rezimu navigace.

Units

Zvolenim polozky ,,Units" Ize zvolit
mérnou jednotku pro zobrazovani
jednotlivych veli¢in. Moznosti:

1 US (Imperial)



1 Metric

1 Custom: Ize nastavit jednotlivé mérné
jednotky pro teplotu, pocet kilometrd,
spotfebu paliva a tlaku v pneumatikach.

Date and time

Zvolenim polozky , Date and Time* Ize
nastavit datum a ¢as. Moznosti:

1 Set time: Ize nastavit hodiny/minuty.
1 Set format: Ize nastavit format ¢asu
»12h* (12 hodin) nebo ,,24h* (24
hodin).

1 Set date: Ize nastavit den/mésic/rok.

Safety

Deaktivace airbagu na strané
spolucestujiciho: pokud je nutné
nainstalovat détskou autosedacku na
predni sedadla, Ize zvolit nastaveni
ON/OFF pro moznost , Passenger airbag
off“.

Safety and assistance

Zvolenim této polozky Ize provést
nasledujici nastaveni:

1 ParkSense (je-li ve vybavé vozidla):
Ize zvolit typ informaci od systému
ParkSense.

1 Front ParkSense Volume (je-li ve
vybavé): Ize nastavit hlasitost zvukové

vystrahy od predniho systému ParkSense.

1 Rear ParkSense Volume (je-li ve
vybavé): Ize nastavit hlasitost zvukové
vystrahy od zadniho systému ParkSense.
1 Upozornéni od AEB Control (je-li ve
vybavé): Ize zvolit zplsob fungovani

systému Autonomous Emergency Brake
Control.

1 Nastaveni citlivosti AEB Control
Sensitivity (je-li ve vybavé): Ize zvolit
»rychlost” reakce systému Autonomous
Emergency Brake Control podle
vzdalenosti vozidla od prekazky.

1 Rain detection windscreen

wipers (jsou-li ve vybavé): Ize
aktivovat/deaktivovat automatické
fungovani stéradl za desté.

1 LaneSense Strength (je-li ve vybavé):
u vozidla s lze zvolit silu, kterd se ma
vyvinout na volant béhem fungovani
LaneSense u vozidla s elektrickym
systémem fizeni.

1 LaneSense Warning (je-li ve vybavé):
umozriuje zvolit rychlost zasahu systému
LaneSense.

1 Buzzer volume: existuji ¢tyfi moznosti:

Off - Low - Medium - High.

1 Brake Service (je-li ve vybavé): Ize
aktivovat postup pro provedeni Gdrzby
brzdové soustavy;

1 Auto Park Brake (je-li ve vybavé):

Ize aktivovat/deaktivovat automatické
zapnuti parkovaci brzdy.

1 Upozornéni na limit rychlosti: Ize
nastavit hodnotu rychlosti, pfi jejimz
prekroeni bude Fidi¢ upozornény
vizualnimi a zvukovymi vystrahami.
Pokud prekrocite nastaveny limit
rychlosti, musi ikona s limitem rychlosti
z(stat svitit po celou dobu prekraovani
této rychlosti. Pokud nechcete funkci

upozornéni na limit rychlosti pouZzivat,
mUzete ji pfepnout na ,,OFF* (vypnuto).
1 Hill Start Assist (asistencni systém pfi
rozjezdu v kopci): aktivace/deaktivace
systému asistente pfi rozjezdu v kopci.

Svétla a kontrolky

Zvolenim polozky , Lights” Ize provést
nasledujici nastaveni:

1 Interior Ambient Lighting (jsou-li ve
vybavé): Ize nastavit citlivost svétel ve
dvefich a stropnim panelu.

1 Headlights Off Delay: Ize nastavit
zpozdéni zhasnuti svétlomet(l po vypnuti
motoru.

1 Headlight Sensitivity: Ize nastavit
intenzitu sviceni svétlomety.

1 Flash Lights with Unlock: zablikani
smérovymi svétly pfi odemknuti dvefi.
1 Daytime Running Lights (jsou-li ve
vybavé): aktivace/deaktivace dennich
svétel;

1 Cornering Lights (jsou-li ve vybavé):
aktivace/deaktivace zatacivych
svétlomet(.

1 Auto Dim High Beams (jsou-li ve
vybavé): zapnuti/vypnuti automatickych
dalkovych svétlometi.

Doors & Locks

Zvolenim polozky ,,Doors & Locks" Ize
provést nasledujici nastaveni:

1 Auto Unlock: automatické odemknuti
dveri pfi vystoupeni z vozidla.

0 Flash Lights with Lock: rozsviceni
smérovych svétel pfi zamknuti dvefi.
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1 Horn with Remote Lock:
zapnuti/vypnuti zvukové vystrahy pfi
stisku tlagitka @ na kli¢ku. MoZnosti
,Off" (vypnuto), ,, At first press” a , At
second press”.

1 Horn with Remote Start (je-li):
zapnuti/vypnuti zvukové vystrahy pfi
nastartovani motoru na déalku.

1 Doors Unlock: Ize zvolit, zda
odemknout vSechny dvefe nebo jen dvefe
na strané fidi¢e pfi stisku tlacitka @ na
klicku.

1 Automatic Driver Comfort (je-li funkce
ve vybavé): zapnuti/vypnuti ovladani
automatické klimatizace pfi nastartovani
vozidla.

1 Key memory (je-li funkce ve vybavé):
zapnuti/vypnuti paméti pfifazené ke
kli¢ku.

Compass

Zvolenim polozky ,,Compass" Ize ziskat
uvolit nasledujici nastaveni:

Kalibrace (je-li funkce ve vybavé)

V kompasu je zabudované zafizeni pro
automatickou kalibraci, takze neni tfeba
ho nastavovat manuéalné. V novém voze
nemusi kompas fungovat spravng,
protoZze se musi nejdfive zkalibrovat: nez
kalibrace skonéi, zlistanou na pfistrojové
desce zobrazené Carky (- -). Kompas lze
takové zkalibrovat tak, Ze se vozidlem
budete otacet 0 360° (v misté, kde
nejsou velké kovové prfedméty), dokud z
displeje nezmizi ¢arky (- -). Pak bude
kompas fungovat normainé.

Magneticka deklinace (je-li funkce ve
vybavé)

Odchylka sméru magnetického severniho
pélu ukazovaného kompasem. Pro
vykompenzovani tohoto rozdilu je nutno
odchylku nastavit podle mapy oblasti, ve
kterém s vozidlem jezdite. Po spravném
nastaveni pak kompas automaticky
vykompenzuje rozdily a bude udavat
velmi pfesnou polohu.

NASTAVENI (DISPLEJ 10,25")

Pro zobrazeni této polozky stisknéte a
uvolnéte tlagitko /\ nebo \/, dokud se
na displeji pfistrojové desky nezobrazi
SSETTINGS".

Stiskem a uvoln&nim tlagitka <]

nebo D vstupte do podmenu
LSETTINGS*“ a postupujte podle pokynd
zobrazovanych na displeji. Zobrazeni:

1 Display settings

1 Speed Limit Warning

1 Front passenger airbag

1 Hill Start Assist

Display settings

Zvolenim polozky ,Displej settings* Ize
zvolit nasledujici nastaveni:

1 Language: Ize zvolit jazyk pro
zobrazeni informaci/upozornéni.

1 See navigation: zobrazi se informace o
rezimu navigace.

Speed Limit Warning

Vypnuti upozornéni na rychlost:
Ize zapnout nebo vypnout zvukové

upozornéni na prekroceni nejvyssi
rychlosti.

Front passenger airbag

Deaktivace airbagu na strané
spolucestujiciho: pokud je nutné
nainstalovat détskou autosedacku na
predni sedadla, Ize zvolit nastaveni
ON/OFF pro moznost , Passenger airbag
off*.

Seat Belt Reminder

Deaktivovat SBR (Seat Belt Reminder):
|ze zapnout nebo vypnout systém SBR.
Hill Start Assist

Deaktivovat HSA (Hill Star Assist): Ize
zapnout nebo vypnout systém HSA.

TRIP COMPUTER

Se zapalovanim na ENGINE umozriuje
, Trip computer” zobrazovat veli¢iny
provoznich stavil vozidla.

Funkci méa dvé oddélené paméti zvané
L Trip A“ a , Trip BY, tzn. Ze lze nezavisle
monitorovat dvé ,kompletni mise*
(cesty) vozidla.

Tisknéte postupné tladitko se Sipkou
/\ nebo \/, dokud se na displeji
pfistrojové desky nezobrazi ikona Trip A
nebo Trip B (stiskem tlagitka <] nebo

[> zvolte pogitani dilgich kilometr(i A
nebo B). Stisknéte a uvolnéte tlacitko
OK pro pfistup k informacim o dil¢ich
kilometrech.



Trip A

1 Celkova vzdalenost ujetéd podle
pocitadla dil¢ich kilometr( A od
posledniho vynulovéni.

1 Primérna spotfeba A.

1 Doba od posledniho vynulovani
pocitadla dil¢ich kilometr( A.

Trip B

1 Celkova vzdalenost ujeta podle
pocitadla dil¢ich kilometr(i B od
posledniho vynulovéani.

1 Primérna spotfeba B.

1 Doba od posledniho vynulovani
pocitadla dil¢ich kilometr( B.

POZNAMKA Je-li funkce , Idle Coasting"
aktivni, na pfistrojové desce se
nezobrazuje okamzita spotieba: je
zobrazeno upozornéni na aktivaci rezimu
»Sailing”.

Doba jizdy

Doba uplynula posledniho vynulovani.
Doba se odecita v zavislosti na
zapalovani v poloze ENGINE nebo
START.

Vynulovani nékteré funkce palubniho
pocitace

K vynulovani dojde pouze v pfipadé, Ze si
vyberete vynulovatelnou (zvyraznénou)
funkci. Pro vynulovani stisknéte

a podrzte stisknuté tlacitko 0K
vynulovatelné funkce.
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KONTROLKY A UPOZORNENI

UPOZORNENI Rozsviceni kontrolky/symbolu mlize doprovazet pfisluina hlaska a/nebo zvukova vystraha, pokud to p¥istrojova

deska umoziuje. Jedna se o strucné preventivni signalizace, které se Zzadném pfipadé nesméji povazovat za vyCerpavajici a/nebo

za alternativu k pokyniim uvedenym v tomto Navodu k pouZiti a idrzbé, jehoz velmi peclivé proéteni doporuCujeme. PFi kazdé
signalizaci zavady postupujte v kazdém ptipadé podle pokyn(l uvedenych v této kapitole.

UPOZORNENI Signalizace zavad, které se zobrazuji na displeji, jsou rozdéleny do dvou kategorii: vazné a méné vazné zavady. PFi
vazné zavadeé se signalizace zobrazuje opakované po delSi dobu. Pfi méné vazné zavadé se signalizace zobrazuje opakované po kratsi
dobu. Zobrazovaci cyklus u obou kategorii zavad je mozné prerusit. Kontrolka/symbol na pfistrojové desce zlstane svitit do odstranéni
priiny nespravného fungovani.

KONTROLKY NA PRISTROJOVE DESCE A SYMBOLY ZOBRAZENE NA DISPLEJI
Cervené kontrolky/symboly

ZAVADA AIRBAGU
..’ Se zapalovanim v poloze ENGINE signalizuje kontrolka nebo symbol poruchu airbagu a rozsvicenim na 4 - 8 sekund,
(2 Ze probiha test Zarovek. P¥i zjisténi poruchy airbagli se tato kontrolka nebo symbol rozsviti a zlstane svitit do
’\ odstranéni poruchy, sou¢asné se ozve zvukova vystraha.
89)

NiZKA HLADINA BRZDOVE KAPALINY / ZAPNUTA PARKOVACI BRZDA

Nedostateéné mnoZstvi brzdové kapaliny

Kontrolka nebo symbol se rozsviti, jestlize hladina brzdové kapaliny v nadrzce klesne pod minimum pti pfipadné
netésnosti okruhu. Doplrite hladinu brzdové kapaliny a zkontrolujte, zda kontrolka nebo symbol zhasne. Pokud zGstane
kontrolka nebo symbol svitit, obratte se na autorizovany servis Jeep.

POZN.: Pfi prudkém zatateni mlze kontrolka nebo symbol probliknout, coZ je zplsobeno $plouchanim brzdové
kapaliny v nadrzi. Pak je nutno zkontrolovat hladinu brzdové kapaliny.

90)
@ Fungovani kontrolky nebo symbol Ize zkontrolovat pfepnutim zapalovani z polohy STOP na ENGINE. Kontrolka nebo
symbol se musi rozsvitit asi na Ctyfi sekundy. Pak musi zhasnout, pokud neni zabrzdé&né parkovaci brzda a v brzdové
soustavé nejsou zavady. Pokud se nerozsviti, obratte se na autorizovany servis Jeep.

Zatazena parkovaci brzda

Kontrolka nebo symbol se rozsviti pfi zapnuti elektrické parkovaci brzdy.

POZN.: Tato kontrolka nebo symbol informuje pouze o tom, Ze je parkovaci brzda zabrzdéna. Neukazuje silu G¢inku
parkovaci brzdy na kola.




ZAVADA EBD

Jestlize se za chodu motoru sou€asné rozsviti kontrolky nebo symboly (D) (Cervend) a (&) (Zluta), znamena to poruchu
nebo nedostupnost systému EBD. V takovém pfipadé by se prudkym brzdénim mohla pfed€asné zablokovat zadni kola
a vozidlo by mohlo vybogit ze sméru jizdy.

S nejvy$Si opatrnosti jedte bez prodleni do nejblizsiho autorizovaného servisu Jeep a nechejte soustavu zkontrolovat.

®

ZAVADA ELEKTRICKEHO POSILOVACE

Jestlize symbol nebo symbol zlstane svitit, je mozné, Ze nelze vyuZivat G¢inek posilovace fizeni a na volant je nutno
plsobit daleko vétsi silou, byt je mozné vozidlo i nadale fidit.

Jakmile to bude mozné, obratte se na autorizovany servis Jeep.

91) |
. N o (
NEZAPNUTE BEZPECNOSTNI PASY
Ve stojicim vozidle se kontrolka rozsviti a zazni zvukovéa vystraha, jestlize neni zapnuty bezpe€nostni pas na strané
fidi¢e nebo sediciho spolucestujiciho. Za jizdy zane kontrolka blikat nebo zlistane svitit a zazni zvukovéa vystraha,
jestlize neni fadné zapnuty bezpec¢nostni pas na strané fidi¢e nebo sediciho spolucestujiciho. V takovém pfipadé
zapnéte bezpecnostni pés.
Dal$i informace jsou uvedeny v kapitole , Systémy na ochranu cestujicich” v sekci ,, Bezpe¢nost”.
IMOBILIZER \
(je-li ve vybavé)
Tato kontrolka bude rychle blikat pfiblizné 15 sekund, kdyZ je aktivovan bezpecnostni alarm vozidla, a pak bude blikat
pomalu, dokud alarmovy systém nebude deaktivovan.
ZAVADA ALTERNATORU |
E Rozsviceni symbolu za chodu signalizuje zavadu alternatoru. Jakmile to bude moZné, obratte se na autorizovany servis ~————
Jeep.
NEDOVRENE DVERE
% Symbol se rozsviti, jestlize nejsou spravné zaviené nékteré dvere. Pokud jsou dvere vozidla oteviené za jizdy, ozve se
zvukova vystraha. Zaviete fadné dvefe. -
- 0
—
- 00
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A

ZAVADA ELEKTRONICKEHO OVLADANI SKRTICI KLAPKY (ETC)

(je-li ve vybavé)

Tento symbol se rozsviti pfi problému v systému ETC (Electronic Throttle Control - elektronické ovladani Skrtici
klapky). Pokud bude problém zjistén za jizdy vozidla, symbol se podle povahy zavady bud rozsviti nebo rozblika.
Zastavte vozidlo, zafadte automatickou pfevodovku do polohy P (parkovani) a vypnéte zapalovani. Symbol musi
zhasnout. Pokud zlistane symbol za jizdy vozidla, vozidlo je obvykle nadéle schopné jizdy, aviak je nezbytné se obratit
na autorizovany servis Jeep, jakmile to bude mozné.

POZN.: Tento symbol by se mohl rozsvitit pfi sou¢asném seSlapnuti pedalu akcelerace a brzdového pedalu.

Pokud symbol nadéale blikd za chodu motoru, je nutno véas zasahnout. Pravdépodobné m(ze dojit ke snizeni vykonu,
zvy$enym volnob&znym ota¢kam / nepravidelnému volnobéhu nebo zhasnuti motoru a vozidlo mize vyzadovat odtah.
Symbol se rozsviti sepnutim zapalovani na ENGINE a zdstane kratce svitit béhem testovani kontrolek. Pokud se pfi
startovani nerozsviti, obratte se na autorizovany servis Jeep.

PRILIS VYSOKA TEPLOTA CHLADICI KAPALINY MOTORU

Symbol se rozsviti pfi pfehfati motoru. Pokud je teplota chladici kapaliny motoru pfili§ vysoka, tento symbol se rozsviti
a jedna zvukové vystraha.

Pokud se tato symbol rozsviti za jizdy, zajedte bezpecné ke krajnici a zastavte vozidlo. Je-li klimatizace zapnuta,
vypnéte ji. Zafadte neutral a nechte motor béZet na volnobéh. Jestlize teplota neklesne na normalni hodnoty, vypnéte
bez prodleni motor a obratte se na autorizovany servis Jeep.

Dalsi informace jsou uvedené v kapitole , Pfehfati motoru® v sekci ,,V nouzi“.

NEDOVRENE ViKO MOTOROVEHO PROSTORU
Symbol se na displeji rozsviti pfi nedovieném viku motorového prostoru. Pfi nedovieném viku motorového prostoru za
jizdy vozidla se ozve zvukovéa vystraha. Zaviete fadné viko motorového prostoru.

0| 0

NEDOVRENE VIKO ZAVAZADLOVEHO PROSTORU
Symbol se na displeji rozsviti pfi nedovieném viku zavazadlového prostoru. Pfi nedovieném viku zavazadlového prostoru
za jizdy vozidla se ozve zvukova vystraha. Uzaviete fadné viko zavazadlového prostoru.

¢

NEDOSTATECNY TLAK MOTOROVEHO OLEJE

Tento symbol se rozsviti pfi nizké hladiné motorového oleje. Pokud se symbol rozsviti za jizdy, zastavte bez prodleni
vozidlo, vypnéte motor a obratte se na autorizovany servis Jeep. PFi rozsviceni symbolu se ozve zvukova vystraha. 25)
UPOZORNENI Nejezdéte s vozidlem, dokud nebude zévada odstranéna. Rozsviceni symbolu neudava mnozstvi oleje v
motoru: to je nutno vzdy zkontrolovat manualné.

i

PREHRATI MOTOROVEHO OLEJE
Symbol se rozsviti pfi pfehfati motorového oleje. 26)




ZAVADA AUTOMATICKE PREVODOVKY / DVOUSPOJKOVE AUTOMATICKE PREVODOVKY
Symbol se rozsviti pfi zjisténi zavady automatické pfevodovky nebo dvouspojkové automatické prevodovky.
Obratte se co nejdfive na autorizovany servis Jeep.

27) 28)

e

NEZAPNUTE ZADN[ BEZPECNOSTNI PASY
(je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti a zazni zvukova vystraha jako signalizace, Ze na zadnim sedadle sedi cestujici a neméa zapnuty

bezpecnostni pas. V takovém prFipadé zapnéte bezpecnostni pés.
Dal8i informace jsou uvedeny v kapitole , Systémy na ochranu cestujicich” v sekci ,,Bezpe¢nost”.
-
PORUCHA PRI DOBIJEN{ VOZIDLA ————
(je-li ve vybavé)
Symbol se na displeji pristrojové desky zobrazi ve stojicim vozidle pfi zavadé dobijeni vysokonapétové baterie.
1 Poruchy dobijeciho systému: v takovém piipadé odpojte a znovu pfipojte dobijeci kabel do dobijeci zasuvky nebo pfi
dobijeni z vefejné dobijeci stanice vyhledejte jiny zdroj elektrického proudu. Pokud symbol zlistane svitit, obratte se na
autorizovany servis Jeep.
1 Poruchy verejné dobijeci stanice (protoZe by mohla byt vypnuta nebo je v poruse). Doporu€ujeme dobit vozidlo u jiné
verejné dobijeci stanice. Pokud symbol zlstane svitit, obratte se na autorizovany servis Jeep.
~
PORUCHA TRAKCNI BATERIE
(je-li ve vybavé)
Symbol se na displeji pfistrojové desky zobrazi pfi zavadé trakéni baterie. Obratte se na autorizovany servis Jeep.
ZAVADA HYBRIDNIHO-ELEKTRICKEHO SYSTEMU P —
(je-li ve vybavé) ) S EE—
Symbol se zobrazi na displeji pristrojové desky v pfipadé poruchy hybridniho-elektrického systému. Obratte se na
autorizovany servis Jeep.
OMEZENI VYKONU
(je-li ve vybavé) (
Symbol se na displeji pristrojové desky zobrazi pti omezeni akcelerace vozidla poklesem vykond spalovaciho motoru
(napf. i bez paliva) nebo elektromotoru. Pokud symbol zdstane svitit za jizdy, obratte se na autorizovany servis Jeep.
POZN.: Pokud byla zapnuta automatickéd dvouzénové klimatizace, automaticky se vypne. -
—
- 00
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Kontrolka/symbol

id
P

Vyznam

ZASAH SYSTEMU DRIVER ATTENTION ASSIST (DAA)

Symbol se na displeji pFistrojové desky zobrazi pfi zésahu systému DAA (Drive Attention Assist).

Systém odhadne Uroveri ospalosti fidi¢e a pak mu ur¢itymi akcemi doporuci, aby si udélal prestavku, protoze je
nebezpe€né pokraCovat v jizdé. Zastavte, zaparkujte bezpecné vozidlo a udélejte si prestavku.

PREHRATI PREVODOVKY

(je-li ve vybaveé)

Symbol se rozsviti a zadni zvukova vystraha, jestlize systém zjisti vysokou teplotu oleje v automatické prevodovce nebo
ve dvouspojkové automatické prevodovce. Obratte se co nejdfive na autorizovany servis Jeep.

0;
%

NiZKA HLADINA KAPALINY V TRAKCNI BATERII

(je-li ve vybaveé)

Symbol se na pfistrojové desce rozsviti spolu se zvukovou vystrahou pfi zjisténi nizké hladiny kapaliny v trakéni baterii.
Obratte se co nejdfive na autorizovany servis Jeep.

PREKROCENA MEZN| HODNOTA RYCHLOSTI

(je-li ve vybaveé)

Symbol se rozsviti pfi prekro¢eni mezni rychlosti nastavené systémem Adaptive Cruise Control ¢i systémem Intelligent
Speed Assist. Zobrazené ¢islo se méni v zavislosti na nastaveném limitu (napf. 80 km/h, 120 km/h atd.)

POZOR

nejdrive.

89) Jestlize se prepnutim zapalovani na ENGINE kontrolka ,?\9" nerozsviti nebo se rozsviti za jizdy, je mozné, Ze je v nékterém ze zadrznych
systému zavada. Airbagy nebo predpinace by se pak nemusely pfi nehodé aktivovat nebo by se v omezeném poctu pfipadd mohly aktivovat
nespravné. NeZ budete pokracovat v jizdé, nechejte systém bez prodleni zkontrolovat u autorizovaného servisu Jeep.

90) Je nesmirné nebezpecné jezdit s vozidlem, kdyZ sviti dervend kontrolka brzd. Cést brzdové soustavy by mohla prestat byt u&inné, tim by
se prodlouZila brzdna draha a zvysilo riziko nehody. Nechte vozidlo bez prodleni zkontrolovat.

91) Stalym pouZivanim vozidla s omezenou asistenci by se mohla snizit bezpeénost fidice a dalsich osoby. Proto je nutno zajistit opravu co

UPOZORNENI

25) Pokud se symbol =7 rozsviti za jizdy, zastavte bez prodleni motor a obratte se na autorizovany servis Jeep.
26) Jestlize se symbol rozsviti za jizdy, bez prodleni zastavte vozidlo a vypnéte motor.




27) Pokrac¢ovanim v jizdé s rozsvicenym symbolem se miiZe pfevodovka vazné poskodit: mize i prasknout. Navic se tak miZe prehréat olej a
Jjeho pfipadny kontakt s horkym motorem nebo soucastmi vyfuku zahidtymi na vysokou teplotu by mohl zpisobit poZar.

28) Béhem normalniho pouzivani by se mohlo stét, Ze se kontrolka {b rozsviti, jakmile se bude radici paka po desetinu sekundy nachéazet
v mezilehlé poloze mezi dvéma rychlostnimi stupni; spravnym zafazenim paky kontrolka zhasne. Pokud problém trva, obratte se na

autorizovany servis Jeep.

Zluté kontrolky/symboly

ZAVADA SYSTEMU ABS (
Kontrolka nebo symbol se rozsviti, jestlize neni systém ABS Gc€inny. Se zapalovanim v poloze ENGINE se kontrolka
nebo symbol rozsviti a mdze zdstat svitit az étyti sekundy.
Pokud kontrolka nebo symbol ABS nezhasne nebo se rozsviti za jizdy, znamena to, Ze je systém ABS v poruse a je
nutno ho opravit co nejdfive. V takovém ptipadé je nicméné nadale mozné pouzivat tradi¢ni brzdovou soustavu za (
podminky, Ze kontrolka nebo symbol (D) nesviti.
Pokud se kontrolka nebo symbol ABS pfi sepnuti zapalovani na ENGINE nerozsviti, nechte brzdovou soustavu co
nejdfive zkontrolovat u autorizovaného dealera Jeep. - @00
ZAVADA ELEKTRICKE PARKOVACI BRZDY
Kontrolka nebo symboly (B! nebo () (v zavislosti na verzi vozidla) se rozsviti pfi zjisténi zavady elektrické parkovaci
brzdy. Jakmile to bude moZzné, obratte se na autorizovany servis Jeep. 92) \
—
ZAVADA SYSTEMU ESC
(je-li ve vybavé)
Tato kontrolka nebo symbol signalizuje, Ze je elektronicky program stability (ESC) aktivni. Kontrolka nebo symbol se \
na pristrojové desce rozsviti po prepnuti zapalovani do polohy ENGINE a systém ESC je aktivovén. Po nastartovani
motoru musi zhasnout. Pokud kontrolka nebo symbol systému ESC sviti za chodu motoru, znamené to, Ze byla zjisténa
porucha v systému ESC. Pokud zlstane kontrolka nebo symbol svitit po nékolikerém vypnuti/sepnuti zapalovani a poté,
co vozidlo ujelo nékolik kilometr( rychlosti vy$si nez 48 km/h, zajedte s vozidlem co nejdfive do autorizovaného servisu
= Jeep, aby tam diagnostikovali a vyfesili problém.
=2 1 Kontrolka nebo symbol g?; a eﬁe se rozsviti na okamzik pfi kazdém prepnuti zapalovani na ENGINE. e
1 Kdyz je systém ESC aktivni, bzu¢i nebo tika. To je normalni: zvuky ustanou vypnutim systému ESC.
1 Tato kontrolka nebo symbol se rozsviti pfi udalosti ESC.
- 0
ZAVADA SYSTEMU HILL START ASSIST —
Rozsviceni kontrolky nebo symbolu znaéni zavadu systému Hill Start Assist.
V takovych pfipadech se co nejdfive obratte na autorizovany servis Jeep.
- 00
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OFF

DEAKTIVACE ESC

(je-li ve vybavé)

Tato kontrolka nebo symbol signalizuje, Ze elektronicky program stability (ESC) neni aktivni.

Po kazdém otoceni spinace zapalovani do polohy ENGINE se systém ESC zapne, i kdyZ byl predtim vypnuty.

ZAVADA SYSTEMU EOBD / VSTRIKOVANI

Rizeni motoru/kontrolka je sou¢asti palubniho diagnostického systému EOBD, ktery monitoruje Fidici systémy motoru

a automatické prevodovky. Kontrolka se rozsviti pfed nastartovanim motoru pfepnutim zapalovani na ENGINE. Pokud

se zUstane kontrolka nerozsviti, obratte se bez prodleni na autorizovany servis Jeep.

Kontrolka by se mohla rozsvitit za nékterych stavl: nespravné zavieny ¢i chybéjici uzavér palivové nadrze, nizka kvalita

paliva atd. Pokud zGstane kontrolka svitit i po jizdé s rliznymi jizdnimi styly, obratte se bez prodleni na autorizovany

servis Jeep. Ve vétsiné pripadl bude mozné vozidlo fidit normalné a nebude vyZadovat odtazeni.

Pokud kontrolka blika za chodu motoru spudtény, mlze signalizovat nebezpe¢né stavy hrozici vozidlu, jako je okamzita

ztrata vykonu ¢i vazné poskozeni katalyzatoru. V takovém pfipadé se obratte bez prodleni na autorizovany servis Jeep.
93)

29)

ZAVADA SYSTEMU VSTRIKOVAN{ AdBlue® (dieselové verze)

Kontrolka se na displeji rozsviti spole¢né s upozornénim v pfipadé, Ze byla natankovana kapalina s jinymi nez
nominalnimi vlastnostmi nebo pfi zjisténi primérné spotieby AdBlue® vyssi nez 50 %. V takovém piipadé se co
nejdfive obratte na autorizovany servis Jeep.

Jestlize nebude zévada odstranéna, pfi dosazeni dal$i mezni hodnoty se na displeji pfistrojové desky zobrazi
upozornéni; nakonec nebude mozné motor nastartovat.

Jakmile do zablokovéni nastartovani motoru zbyva 200 km, u pfislusnych verzi vozidla se na pfistrojové desce zobrazi
trvalé upozornéni, a soucasné se spusti zvukova vystraha.

ZAVADA HYBRIDNIHO SYSTEMU (verze Mild Hybrid)

Jestlize zlstane kontrolka svitit nebo se rozsviti za jizdy, znamena to zavadu hybridniho systému.
V takovém stavu neni zobrazeny stav nabiti pomocné baterie.

V takovém pfipadé se co nejdfive obratte na autorizovany servis Jeep.




SYSTEM TPMS

Zavada systému TPMS

P¥i zavadé systému TPMS bude kontrolka blikat asi jednu minutu sekund a pak zlistane svitit. Tato sekvence bude
probihat i pfi nasledujicich startovanich vozidla, dokud bude porucha pretrvavat. Kdyz sviti tato kontrolka, systém
nemusi byt schopen zjistit nebo spravné signalizovat podhusténi pneumatik. K porucham systému TPMS mize
dochazet z rznych divod(, napfiklad namontovanim nahradnich pneumatik, které brani spravnému fungovani TPMS.
Po vyméné jedné pneumatiky nebo nékolika pneumatik nebo kol vozidla zkontrolujte kontrolku poruchy systému TPMS,
abyste méli jistotu, Ze nédhradni pneumatiky ¢i kola umoziuji systému TPMS fungovat spravné.

Nedostateény tlak v pneumatikach
Kontrolka se rozsviti, aby signalizovala, Ze je tlak v pneumatice nizs8i nez doporuceny tlak a/nebo Ze tlak pomalu
uchéazi. V takovych pripadech nemusi byt zarucena fadnéa zivotnost pneumatiky ani optimalni spotfeba paliva.
Pokud se tento problém bude tykat dvou ¢i vice pneumatik, zobrazi se na displeji upozornéni pro kazdou z nich.
P¥i rozsviceni kontrolky je proto nutné se co nejdfive zastavit, zkontrolovat a ptipadné dohustit pneumatiky. Jizda na
zna¢né podhusténych pneumatikach zpisobuje prehfivani a tim sjeti pneumatik. Podhusténi rovnéz zvy$uje spotfebu
paliva a snizuje Zivotnost b&hounu pneumatik, a mlze ovlivnit ovladani vozidla a jeho schopnost zastavit.

30) 31)
Kazda pneumatika véetné pneumatiky rezervniho kola (je-li jim vozidlo vybaveno) musi byt kazdy mésic zkontrolovana,
kdyzZ je studend, a musi byt nahusténa na tlak doporuceny vyrobcem vozidla a uvedeny ve specifikaci vozidla nebo na
Stitku s tlaky husténi pneumatik. (V pfipadé& osazeni vozidla jinymi nez pfedepsanymi pneumatikami, je nutno znét, na
jaky tlak se maji nahustit.)
Upozorfiujeme, Ze monitorovaci systém tlaku v pneumatikédch (TPMS) nenahrazuje sprévnou udrzbu pneumatik a je
odpovédnosti Fidi¢e udrzovat spravny tlak v pneumatikéch, i kdyz podhusténi nedosédhne limitu pro aktivaci kontrolky
upozorfiujici na podhusténou pneumatiku.

J=

ZADNI SVITILNA DO MLHY
Kontrolka nebo symbol se rozsviti pfi zapnuti zadni svitilny do mlhy.

PREDEHREV SVICEK (dieselové verze)

Tato kontrolka nebo symbol se rozsviti asi na dvé sekundy sepnutim zapalovani na ENGINE. Pfi nizSich provoznich
teplotach se mdze tato doba prodlouzit. Vozidlo se nenastartuje, dokud kontrolka nebo symbol nezhasne.

Dalsi informace jsou uvedené v kapitole ,,Startovani motoru“ v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem*.

POZN: Kontrolka nebo symbol predehfevu se nemusi rozsvitit, pokud je teplota v sacim sbéraci dostate¢né vysoka.

=

ZASAH SYSTEMU PRERUSENI DODAVKY PALIVA
(je-li ve vybavé)
Kontrolka se rozsviti pfi zasahu systému odpojeni pfivodu paliva.
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Q-

SYSTEM LANESENSE

(je-li ve vybavé)

Symbol @ se rozsviti ZIuté, jakmile se vozidlo za€ne pfibliZzovat k délici ¢are jizdniho pruhu. Symbol se rozblika,
jakmile se vozidlo prejede délici ¢aru jizdniho pruhu.

Dalsi informace jsou uvedené v kapitole ,LaneSense” v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem*.

&

ZAVADA SYSTEMU LANESENSE
(je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti pfi zavadé systému LaneSense. Jakmile to bude mozné, obratte se na autorizovany servis Jeep.

=

REZERVA PALIVA / OMEZENY DOJEZD
Symbol se rozsviti, jakmile hladina v n&drzi klesne pod Uroven rezervy.

NEDOSTATECNA HLADINA OSTRIKOVACI KAPALINY

Tento symbol se rozsviti pfi nizké hladiné ostfikovaci kapaliny ¢elniho skla.

Dopliite kapalinu postupem uvedenym v kapitole ,,Motorovy prostor* v sekci ,,Udrzba a pé&e“. Doporutujeme pouzivat
kapalinu s vlastnostmi uvedenymi v ¢asti "Kapaliny a maziva" v kapitole "Technické Gdaje".

2

ZAVADA ADAPTIVE CRUISE CONTROL (ACC)
Symbol se rozsviti pfi zadvadé systému Adaptive Cruise Control (ACC). V takovém pFipadé se co nejdfive obratte na
autorizovany servis Jeep.

1

ZAVAVA SYSTEMU AUTONOMOUS EMERGENCY BRAKE CONTROL (AEB Control)

(je-li ve vybavé)

Tento symbol se rozsviti pri zavadé systému Autonomous Emergency Brake Control. Jakmile to bude mozné, obratte se
na autorizovany servis Jeep.

Dal$i informace jsou uvedené v bodé , Systém Autonomous Emergency Brake Control (AEBC)“ v sekci ,,Bezpecnost”.

E)

ZAVADA SYSTEMU STOP/START

(je-li ve vybavé)

Symbol se rozsviti jako signalizace zavady systému STOP/START. Jakmile to bude moZzné, obratte se na autorizovany
servis Jeep.

4b

ZAVADA TAZNEHO ZARIZENI

(je-li ve vybavé)

Symbol se rozsviti jako signalizace zavady tazného zafizeni. Jakmile to bude moZzné, obratte se na autorizovany servis
Jeep.




&

ZAVADA ACTIVE SPEED LIMITER

(je-li ve vybavé)

Symbol se rozsviti pfi zavadé zatizeni Active Speed Limiter. Obratte se co nejdfive na autorizovany servis Jeep, aby
zavadu odstranili.

PROBIHA CISTENI DPF (filtr pevnych &astic) (pouze dieselové verze s DPF)
Rozsvicenim symbol signalizuje, Ze systém DPF potfebuje regeneraci odstranit zachycené necistoty (pevné Castice).
Symbol se nerozsviti pri kazdé regeneraci DPF, ale pouze v ptipadé, kdy si jizdni stavy tuto signalizaci vynuti. Aby

symbol zhasl, je nutno s vozidlem pokracovat v jizdé az do skonéeni regenerace. Proces regenerace trva v priméru 15
minut. Optimalni podminky pro dokonceni regenerace je ujeti 60 km/h pfi otackach motoru nad 2 000 ot/min.
Rozsviceni symbolu nelze chapat jako poruchu vozidla, a proto neni nutno zajizdét do servisu. \
UPOZORNENI Nedodrzenim postupu stanoveného pro piipad, Ze se rozsviti kontrolka DPF po ujeti 30 km nebo vice &i —
po celkové dobé dvé hodiny a vice se mlze rozsvitit kontrolka €= a DPF se miZze poskodit. Upozoriiujeme, Ze pokud
sviti kontrolka ¥, je nutné zajet do autorizovaného servisu Jeep, kde obnovi DPF do fadného stavu.
32) - @00
5%:83 Probiha CISTENI GPF (filtr pevnych &astic) (pouze benzinové verze s GPF) (u prislugné verze vozidla)
Rozsvicenim symbol signalizuje, ze systém GPF pottebuje regeneraci odstranit zachycené necistoty (pevné Castice).
Symbol se nerozsviti pfi kazdé regeneraci filtru GPF, ale pouze v pfipadé, kdy si jizdni stavy tuto signalizaci vynuti.
) h N ks . S . \
Aby symbol zhasl, je nutno s vozidlem pokracovat v jizdé az do skonceni regenerace. Optimalni podminky pro
dokonceni regenerace budou zajistény zménou rychlosti vozidla (se$lapnutim a uvolnénim pedalu akcelerace). Y —
Jedte s vozidlem mimo mésto rychlosti vy$3i nez 60 km/h s motorem vyto€enym na vice nez 2000 ot/min, dokud
symbol na displeji nezhasne.
Rozsviceni symbolu nelze chapat jako zavada, a proto neni nutno jet do servisu. \
ZAVADA GPF (filtr pevnych &astic) (pouze benzinové verze s GPF) (u pFisluné verze vozidla) (
Symbol se na displeji rozsviti spolu se symbolem ¥ pfi zavadé Casticového filtru GPF.
V takovém pfipadé se co nejdfive obratte na autorizovany servis Jeep.
AKTIVOVANY SYSTEM AUTONOMOUS EMERGENCY BRAKE CONTROL (AEB Control) ) E—
% (je-li ve vybavé)
<« Tento symbol se rozsviti, pokud hrozi naraz do vozidla jedouciho pfed vami.
i , N
% DEAKTIVOVANY SYSTEM AUTONOMOUS EMERGENCY BRAKE CONTROL (AEB Control)
& (je-li ve vybavé) —
OFF Rozsvicenim tento symbol signalizuje, Ze bylo upozornéni na néaraz do vozidla pfed vdmi vypnuto.
- 00
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ZAVADA IMOBILIZERU / POKUSU O NEOPRAVNENE VNIKNUTI

Tento symbol se rozsviti, jakmile systém alarmu pfi pokusu o odcizeni vozidla detekovat pokus o neopravnéné vniknuti.
POZN.: Symbol by se mohl rozsvitit i pfi pfepnuti zapalovani na ENGINE v pfipadé, Ze bude zjistén problém v
systému. Tento stav zplsobi zastaveni motoru za dvé sekundy.

4
=)y

SIGNALIZACE NIZKE HLADINY PRISADY PRO SNIZENI EMIS{ DIESELOVYCH MOTORU AdBlue® (jen dieselové
verze)

Symbol nizké hladiny p¥isady pro snizeni emisi dieselovych motor( AdBlue® se rozsviti, kdyz hladina AdBlue® ve voze
klesne na nizkou Groven.

Co nejdfive dopliite do nadrze alespori pét litr(i AdBlue®.

Po doplnéni do nadrze AdBIlue® do nadrze s autonomii 0 km, je nutno pred nastartovanim vozidla poc¢kat az dvé
minuty.

VODA V NAFTOVEM FILTRU (dieselové verze)

(je-li ve vybavé)

Symbol vody v palivu se rozsviti pfi zji$téni voda v palivovém filtru. Pokud z(stane symbol svitit, NESTARTUJTE
vozidlo dfive, nez vypustite vodu z palivového filtru, aby nedo$lo k poSkozeni motoru: obratte se na autorizovany servis
Jeep. 33)

ZAVADA DESTOVEHO SENZORU

(je-li ve vybavé)

Symbol se rozsviti pfi zdvadé deStového senzoru.

Jakmile to bude mozné, obratte se na autorizovany servis Jeep.

ZAVADA SYSTEMU KEYLESS ENTER-N-GO

(je-li ve vybavé)

Symbol se rozsviti pfi zavadé systému Keyless Enter-N-Go.
Jakmile to bude mozné, obratte se na autorizovany servis Jeep.

UPOZORNEN[ NA MOZNOU TVORBU NALEDI NA VOZOVCE

(je-li ve vybavé)

Symbol se rozsviti pfi venkovni teploté 3 °C a méné.

UPOZORNENI PFi zévadé snimade venkovni teploty se namisto hodnoty teploty zobrazi ¢arky.

ZAVADA SNIMACE TLAKU MOTOROVEHO OLEJE
(je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti pfi zdvadé snimace tlaku motorového oleje.




ZAVADA SYSTEMU PRERUSENI DODAVKY PALIVA
Symbol se rozsviti pfi zavadé systému zablokovani pfivodu paliva.
Jakmile to bude mozné, obratte se na autorizovany servis Jeep.

DEGRADOVANY MOTOROVY OLEJ (u pfislugné verze vozidla)

Dieselové verze: symbol se zobrazi na displeji. Symbol se pak bude zobrazovat ve tfiminutovych cyklech s
pétisekundovym zhasnutim do vymény oleje.

Benzinové verze: symbol se na displeji zobrazi jen po omezeny ¢asovy interval.

UPOZORNENI Po prvni signalizaci bude symbol blikat p¥i kazdém nastartovani motoru vyse uvedenym zptisobem,
dokud nebude olej vyménén.

UPOZORNENI Rozsviceni symbolu neznamena zavadu vozidla: je to upozornéni, e normalnim pouzivanim vozidla
nastala potfeba vyménit olej. ZhorSovani kvality motorového oleje urychluji jizdy na kratké vzdalenosti, kdy se motor
nemUze zahfat na provozni teplotu.

ZAVADA VNEJSICH SVETEL

Symbol se rozsviti jako signalizace zavady nasledujicich svétel (jsou-li ve vybavé):
1 denni svétla (DRL)

1 parkovaci svétla

1 smérovéa svétla pripojného vozidla (je-li)
1 svétla pfipojného vozidla (je-li)

1 pozi¢ni svétla

1 smérova svétla

1 zadni svitilna do mlhy

1 couvaci svétlo

M brzdovéa svétla

1 osvétleni registraéni znacky

1 ledkové potkévaci svétla (jsou-li)

PORUCHA AUTOMATICKYCH DALKOVYCH SVETLOMETU
(je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti jako signalizace zavady automatickych dalkovych svétlometd.

ZAVADA AUDIO SOUSTAVY
Symbol se rozsviti jako signalizace zavady audio soustavy.
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ZAVADA OSVITOVEHO SENZORU
Symbol se rozsviti pfi zavadé osvitového senzoru.

ZAVADA SNIMACE VYSKY HLADINY PALIVA

(je-li ve vybavé)

Symbol se rozsviti pfi zdvadé snimace vySky hladiny paliva.
Jakmile to bude mozné, obratte se na autorizovany servis Jeep.

ZAVADA SYSTEMU ZVUKOVEHO UPOZORNENI NA CHODCE

(je-li ve vybavé)

Symbol se na displeji pFistrojové desky zobrazi pfi zavadé systému zvukového upozornéni na chodce. Obratte se na
autorizovany servis Jeep.

4AWD ZAPNUTI REZIMU 4WD LOW
(je-li ve vybavé)
LOW Text se na displeji pristrojové desky zobrazi zapnutim rezimu 4WD LOW.
4AWD ZAPNUTI REZIMU 4WD LOCK
(je-li ve vybavé)
LOCK Text se na displeji pristrojové desky zobrazi zapnutim rezimu 4WD LOCK.
ZAPNUTI REZIMU NEUTRAL
NEUTRAL (je-li ve vybavé)
Text se na displeji pristrojové desky zobrazi zapnutim rezimu Neutral.
ZAVADA SYSTEMU POHONU VSECH KOL
SERV (je-li ve vybavé)
4WD Zpréva se na displeji pfistrojové desky zobrazi jako upozornéni na nedostupnost pohonu 4WD (napf. i v pfipadé, ze
dojde palivo) nebo na zévadu systému pohonu vSech kol. Pokud zavada trva, obratte se na autorizovany servis Jeep.
PREHRATI PREVODOVKY
E (je-li ve vybavé)
AWD Upozornéni se na displeji pfistrojové desky zobrazi pfi prehrati systému pohonu vSech kol. Pokud zavada trva, obratte

se na autorizovany servis Jeep.

2

ZAVADA SYSTEMU HIGHWAY ASSIST
(je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti pri zavadé systému Highway Assist. Pokud zavada trva, obratte se na autorizovany servis Jeep.




ZAVADA SYSTEMU TSR

()U (je-li ve vybav&)
=0 Symbol se zobrazi pfi zavadé systému Traffic Sign Recognition (TSR). Pokud zavada trva, obratte se na autorizovany
servis Jeep.
ZAVADA SYSTEMU HOLD 'N' GO
HOL DI (je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti pri zavadé systému Hold 'N' Go. Pokud zavada trva, obratte se na autorizovany servis Jeep.
ZAVADA SYSTEMU BSA
ﬂ " H (je-li ve vybavé) \
'\ 5 Symbol se rozsviti pfi zavadé systému Blind Spot Assist (BSA). Pokud zavada trva, obratte se na autorizovany servis
= ——
Jeep.
ZAVADA SYSTEMU AEB SE SNIMACEM PREKAZEK
| (je-li ve vybavé) - 000
° Symbol se zobrazi pfi zavadé systému Autonomous Emergency Brake Control se snimacem prekéazek. Pokud zavada
trva, obratte se na autorizovany servis Jeep.
ZAVADA AEB SE SNIMACEM PREKAZEK OFF
365 (je-li ve vybave)
Symbol se zobrazi pfi vypnuti systému Autonomous Emergency Brake Control se snimac¢em prekazek. (
ZAVADA CRUISE CONTROL
@” (je-li ve vybavé) \
° Symbol se rozsviti pfi zavadé systému Cruise Control. Pokud zé&vada trvd, obratte se na autorizovany servis Jeep.
—
ODPOJENE VYSOKONAPETOVE BATERIE
@ (je-li ve vybavé)
Symbol se zobrazi pfi odpojeni vysokonapétovych baterii. S vyménou se obratte na autorizovany servis Jeep.
ODPOJEN{ TRAKCNI BATERIE (48V) HYBRIDNIHO SYSTEMU (
(verze Mild Hybrid)
@ Rozsviceni symbolu signalizuje zavadu hybridniho systému zplisobena odpojenim trakéni baterie (48 V). V takovém
pripadé neni na displeji zobrazeny stav nabiti pomocné baterie. Jakmile to bude mozné, obratte se na autorizovany
servis Jeep. —
- 00
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Kontrolka/symbol

Vyznam

NADMERNA TEPLOTA OLEJE V AUTOMATICKE PREVODOVCE / NADMERNA TEPLOTA SPOJKY V AUTOMATICKE
PREVODOVCE S DUALNI SPOJKOU

(je-li ve vybavé)

Symbol se na displeji pFistrojové desky zobrazi pfi prehfati oleje v automatické prevodovce. Pokud zavada trva, obratte
se na autorizovany servis Jeep.

ZAVADA SNIMACE TLAKU MOTOROVEHO OLEJE
Symbol se na displeji pfistrojové desky zobrazi pfi zdvadé snimace tlaku motorového oleje. Pokud zévada trva, obratte
se na autorizovany servis Jeep.

ZAVADA RIDICI JEDNOTKY SVETEL PRIPOJNEHO VOZIDLA

(je-li ve vybaveé)

Symbol se rozsviti jako signalizace zavady fidici jednotky svétel pfipojného vozidla.

Zkontrolujte, zda je konektor svétel pfipojného vozidla fadné pfipojen v zasuvce. Pokud zlstane symbol svitit i pfi
dal$im nastartovani motoru, je tfeba se co nejdfive obratit na autorizovany servis Jeep a nechat soustavu zkontrolovat.

NEZAVREN{ UZAVERU PALIVOVE NADRZE
Symbol se rozsviti se, jestlize z(stal uzavér palivové nadrze otevieny nebo neni spravné zavieny. Uzaviete fadné
uzavér.

AKTIVACE AUTOMATICKEHO NASTAVOVANI SVETLOMETU
(je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti rozsvicenim automatickych natagivych svétlometd.

POZOR

92) Se systémem v poruse a pfi prudkém zabrzdéni se mohou zablokovat zadni kola a vozidlo se miiZe dostat do smyku.

93) Nespravné fungujici katalyzétor, jak je uvedeno vySe, se mize zahfat na vyssi teploty nez pti normélinich provoznich podminkéch. Tento
stav miiZe zpdsobit poZar, pokud pojedete pomalu nebo zaparkujete nad hoflavymi materidly, jako je sucha vegetace, dfivi, kartony atd.
MdzZe dojit k usmrceni nebo vaznému zranéni Fidice, cestujicich i jinych osob.

UPOZORNENI

29) Pti dlouhodobé jizdé se kontrolkou signalizace Y. poruchy se miiZe poskodit Fidici systém motoru. MiZe to nepfiznivé ovlivnit i
spotfebu paliva a ovladatelnost vozidla. Pokud kontrolka blikd, znamena to, Ze by mohlo brzy dojit k zdvaZnému poskozeni katalyzatoru
a sniZeni vykonu motoru. Obratte se bez prodleni na autorizovany servis Jeep.




30) S podhusténou pneumatikou/pneumatikami nepokracujte v jizdé, protoZe vozidlo nemusi byt pIné ovladatelné. Zastavte vozidlo bez
prudkého zabrzdéni a staceni kol. Pokud pichnete, opravte bez prodleni pneumatiku prislusnou sadou na opravu pneumatik a kontaktujte co
nejdfive autorizovany servis Jeep.

31) Systém TPMS byl optimalizovan pro prvovybavova kola a pneumatiky. Tlaky a alarmy systému TPMS byly stanoveny podle rozméru
pneumatik osazenych na vozidle. PouZiti ndhradniho pfislusenstvi jiného rozméru, typu nebo designu mizZe vést k neZadouci ¢innosti
systému nebo k poskozeni snimace. Koly namontovanymi namisto origindlnich kol se mohou poskodit senzory. PouZitim tésnicich hmot na
pneumatiky zakoupenych na sekundarnim trhu se mize vyfadit z éinnosti snimac¢ systému sledovani tlaku v pneumatikach (TPMS). Po
pouZiti tésnici hmoty na pneumatiky zakoupené po prodeji se doporuluje zajet s vozidlem do autorizovaného servisu a nechat snimace
zkontrolovat.

32) Rychlost jizdy musi byt vZdy prizplsobena dané dopravni situaci, pocasi a prislusnym pravidlim silni¢niho provozu. Motor Ize vypnout i
v pfipadé, Ze symbol filtru pevnych ¢astic DPF sviti, ale opakované prerusovani procesu regenerace miiZe urychlit degradaci motorového
oleje. Z tohoto divodu doporuéujeme pied vypnutim motoru postupovat podle vyse uvedenych pokyni a pockat, az symbol zhasne.
Nedoporucujeme nechat proces regenerace filtru DPF dokonéit aZ po zastaveni vozidla.

33) Voda v palivovém okruhu miiZe vaZné poskodit vstfikovaci soustavu a zpdsobit nepravidelny chod motoru. Pokud se rozsviti symbol g%,
obratte se co nejdrive na autorizovany servis Jeep pro odvodnéni soustavy. Pokud se tato signalizace projevi bezprostfedné po natankovani
paliva, je moZné, Ze se voda dostala do nadrZe pfi tankovani. V takovém pripadé ihned vypnéte motor a kontaktujte autorizovany servis Jeep.

Zelené kontrolky/symholy

OBRYSOVA A POTKAVACI SVETLA
Kontrolka nebo symbol se rozsviti pfi zapnuti pozi¢nich svétel nebo potkavacich svétlometd.

2005

PREDN[ SVETLOMETY DO MLHY
(je-li ve vybavé)
Kontrolka nebo symbol se rozsviti pfi zapnuti svétlomet do mihy.

22D

VOZIDLO STOJI S HOLD 'N' GO

(je-li ve vybavé)

Symbol se zobrazi na displeji pristrojové desky jako signalizace, ze vozidlo stoji se zabrzdénou parkovaci brzdou
(funkce Hold 'N' Go).

HOLD
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SMEROVA SVETLA

Zapnutim levého nebo pravého smérového svétla se kontrolka rozblika a blikd samostatné spolu s pfislusnymi vnéjsimi
smérovymi svétly. Smérova svétla Ize zapnout zatlatenim multifunkeni paky dolll (levé svétlo) nebo nahoru (pravé
svétlo).

POZN.:

m Pokud vozidlo se zapnutym ukazatelem sméru ujede vice nez 1,6 km, zapne se zvukova vystraha.

m Bude-li jedna ze dvou kontrolek blikat velmi rychle, zkontrolujte, zda neprestala svitit néktera zarovka vnéjsich
smérovych svétel.

ZASAH SYSTEMU STOP/START

(je-li ve vybavé) (kromé& hybridnich verzi)

Kontrolka nebo symbol se rozsviti pfi zasahu systému Stop/Start (vypnuti spalovaciho motoru). Opétnym nastartovanim
spalovaciho motoru kontrolka nebo symbol zhasne.

AUTOMATICKE DALKOVE SVETLOMETY
(je-li ve vybavé)
Kontrolka nebo symbol se rozsviti pfi zapnuti automatickych dalkovych svétlometd.

READY

VOZIDLO PRIPRAVENO K ROZJEZDU

(je-li ve vybavé)

Zobrazenim této kontrolky nebo symbolu je Fidi¢i sdéleno, Ze je vozidlo pfipraveno k rozjezdu. Dokud na pfistrojové
desce sviti kontrolka nebo symbol READY, nezéleZi na tom, zda je spalovaci motor nastartovany nebo ne: pohon
vozidla je neustale dostupny; Za jizdy vozidla kontrolka nebo symbol zhasne: pokud zlistane svitit nebo blika, obratte
se na autorizovany servis Jeep.

(&%

AKTIVACE ACTIVE SPEED LIMITER

(je-li ve vybavé)

Tento symbol se rozsviti, kdyZ byl aktivni omezovac rychlosti zapnuty a nastaveny na urcitou rychlost.
Dal$i informace jsou uvedené v kapitole ,,Speed Limiter” v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem*“.

1Bl

SYSTEM ADAPTIVE CRUISE CONTROL (ACC) JE AKTIVNI BEZ VPREDU JEDOUCIHO VOZIDLA

(je-li ve vybaveé)

Tento symbol se rozsviti, kdyZ je Adaptive Cruise Control zapnuty, ale nedetekuje Z&dné vozidlo jedouci pfed vami.
Dal$i informace jsou uvedené v kapitole ,,Adaptive Cruise Control (ACC)* v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem*.




SYSTEM ADAPTIVE CRUISE CONTROL (ACC) JE AKTIVNI S VPREDU JEDOUCIM VOZIDLEM

(je-li ve vybavé)

Tento symbol se rozsviti, kdyz zapnete tempomat Adaptive Cruise Control a ten zjisti vozidlo jedouci pfed vami. Dalsi
informace jsou uvedené v kapitole , Adaptive Cruise Control (ACC)“ v sekci ,Startovani a jizda s vozidlem*.

T | IBIC

SYSTEM LANESENSE JE AKTIVNI A PRIPRAVENY
(je-li ve vybavé)
Symbol LaneSense sviti zeleng, jestlize systém detekoval obé& ¢ary vymezujici jizdni pruh, je aktivni a pfipraven pro

poskytovani vizualnich a haptickych upozornéni pfi nedobrovolném vyjeti z daného jizdniho pruhu.
Dalsi informace jsou uvedené v kapitole ,Systém LaneSense" v sekci ,Startovani a jizda s vozidlem*.
-
REZIM SPORT
m (je-li ve vybavé)
Symbol se na displeji pFistrojové desky rozsviti, je-li aktivni rezim SPORT.
AKTIVACE CRUISE CONTROL |
& Symbol se rozsviti pfi aktivaci systému Cruise Control. Dal$i informace jsou uvedené v kapitole , Elektronicky Cruise
Control* v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem“.
ZAPNUTE ZADN{ BEZPECNOSTNI PASY
(je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti jako signalizace, Ze na zadnim sedadle sedi cestujici a nemé& zapnuty bezpec€nostni pés.
Dal8i informace jsou uvedeny v kapitole , Systémy na ochranu cestujicich” v sekci ,,Bezpe¢nost”.
PRIPOJENY DOBIJECI KABEL \
(je-li ve vybavé)
5.: Zobrazeni tohoto systému znamena, Ze je kabel zapojeny do dobijeci zasuvky vozidla, ale dobijeni neprobiha.
Kromé& symbolu se mohou zobrazit i pfislu§na upozornéni. Tato upozornéni udavaji stav pfipojeni do dobijeci zasuvky
az do Uplného nabiti.
UPOZORNENI Dokud neskoné&i dobijeni neni povoleno nastartovat motor. ~
ZASAH SYSTEMU MAXIMALNI REGENERACE VYSOKONAPETOVE BATERIE (,.eCoasting”) (
(je-li ve vybavé)
() Symbol se na displeji pfistrojové desky zobrazi stiskem tlacitka na levé strané stfedového tunelu a znadi, Ze je systém
zapnuty a pracuje (probihé regenerace).
Jestlize se stiskem pfislusného tlacitka na levé strané stfedového tunelu zeleny nebo bily symbol nerozsviti, znamena (
to, Ze je v porude: v takovém pripadé se obratte na autorizovany servis Jeep.
- 00
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@9

INTELLIGENT SPEED ASSIST (ISA) AKTIVNI{
(je-li ve vybavé)
Symbol se rozsviti pfi aktivaci systému Intelligent Speed Assist.

EV

ELEKTRICKY JIZDNI REZIM (verze Mild Hybrid)
Kontrolka (nebo symbol na displeji) se rozsviti v pfipadé elektrického jizdniho rezimu.

Modré kontrolky

=0

DALKOVE SVETLOMETY

Kontrolka se rozsviti pti zapnuti dalkovych svétlometi. Se zapnutymi potkavacimi svétlomety rozsvitite dalkové
svétlomety zatlagenim multifunkéni ovlddaci paky dopfedu (k pfidi vozidla). Pro vypnuti dalkovych svétlometil odtlacte
multifunkéni ovlddaci paku dozadu (k zadi vozidla). Pokud jsou dalkové svétlomety vypnuté, zatazenim k sobé je
rozsvitite doCasné (svételna vystraha).

Bilé symholy

&

ACTIVE SPEED LIMITER PRIPRAVEN

(jsou-li soucasti vybavy)

Tento symbol se rozsviti, kdyZ byl aktivni omezova¢ rychlosti aktivovany, ale nebyl nastaveny.
Dalsi informace jsou uvedené v kapitole ,,Speed Limiter” v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem“.

LANESENSE AKTIVNI

(jsou-li soucasti vybavy)

Jestlize je systém LaneSense aktivni, ale nezapnuty, sviti symbol bilou barvou. Tento stav nastane pouze v pfipadé,
kdy nedetekuje levou ¢aru, pravou ¢aru ¢i Zzadnou ze dvou Car jizdniho pruhu. Pokud detekuje ¢aru jednoho jizdniho
pruhu, systém je pfipraven poskytnout vizualni upozornéni pouze v pfipadé, Ze vozidlo nechténé prejede ¢aru daného
jizdniho pruhu.

Dalsi informace jsou uvedené v kapitole ,,.Systém LaneSense“ v sekci ,Startovani a jizda s vozidlem*.

CRUISE CONTROL PRIPRAVEN

(jsou-li soucasti vybavy)

Tento symbol se rozsviti, kdyz je Cruise Control zapnuty, ale neni nastaveny. Dalsi informace jsou uvedené v kapitole
»Elektronicky Cruise Control“ v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem*“.




®

PREKROCENI LIMITU RYCHLOSTI

(jsou-li soucasti vybavy)

Pokud je zapnuta funkce ,,Omezovac rychlosti* a pfekro€ite nastavenou rychlost, zazni jedna zvukova vystraha.
Upozornéni na rychlost Ize zapnout nebo vypnout na displeji pfistrojové desky.

Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole ,,Displej“ v této sekci.

Hodnota ,,55" je pouze priklad maximalni rychlosti, kterou Ize nastavit.

REZIM SAILING
(jsou-li soucasti vybavy)

Symbol se zobrazi na displeji pfistrojové desky, pokud vozidla jede s funkci ,Idle Coasting” v rezimu ,Sailing".

D | (=

NEOBSAZENE ZADNI SEDADLO

(je-li ve vybavé)

Rozsvicenim symbol oznamuje, Ze na zadnich sedlech nikdo nesedi

Dal8i informace jsou uvedeny v kapitole , Systémy na ochranu cestujicich” v sekci ,,Bezpe¢nost”.

(@)

REZIM REGENERACE VYSOKONAPETOVE BATERIE (,eCoasting")
(jsou-li sou¢asti vybavy)
Symbol se zobrazi na displeji pristrojové desky stiskem tla¢itka na stfedovém tunelu: znamend, Ze se aktivoval

regeneraCni rezim vysokonapé&tové baterie (symbol zezelena zésahem systému maximalni regenerace vysokonapétové

baterie).

Jestlize se stiskem pfislusného tlacitka na levé strané stfedového tunelu zeleny nebo bily symbol nerozsviti, znamenéa

to, Ze je v porude: v takovém pripadé se obratte na autorizovany servis Jeep.

HILL DESCENT CONTROL

(jsou-li sou¢asti vybavy)

Zapnuti systému: rozsvi se symbol.

Nezapnuti systému: rozsviti se kontrolka v tlacitku na prostfednim tunelu.

(@@

INTELLIGENT SPEED ASSIST (ISA) PRIPRAVEN
(jsou-li soucasti vybavy)
Svicenim symbol signalizuje, Ze je systém Intelligent Speed Assist pfipraveny.

m
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Sedé symboly

&3

CRUISE CONTROL ZAPNUTY

(u pfislusné verze vozidla)

Tento symbol se rozsviti, jakmile neni Cruise Control dostupny. Dal$i informace jsou uvedené v kapitole ,,Elektronicky
Cruise Control* v sekci ,,Startovéni a jizda s vozidlem“.

3

ZAPNUTY AKTIVNI SPEED LIMITER

(u prislusné verze vozidla)

Tento symbol se na zékladni pfistrojové desce rozsviti zapnutim omezovace rychlosti. Dal$i informace jsou uvedené
v kapitole ,,Speed Limiter” v sekci ,Startovani a jizda s vozidlem*“.

Upozornéni hilé barvy

Na displeji pfistrojové desky se mohou zobrazovat nasledujici upozornéni o fungovani vozidla:

ELECTRIC

REZIM ,ELECTRIC* (ELEKTRICKY)

(u pfislusné verze vozidla)

Upozornéni se na displeji pfistrojové desky zobrazi aktivaci elektrického provozniho rezimu stiskem pfislusného tlacitka
na stfedovém tunelu.

Aktivaci tohoto rezimu Ize uspofit palivo pro dalsi pouZiti.

e-SAVE

REZIM ,e-SAVE“

(u ptislusné verze vozidla)

Upozornéni se na displeji pristrojové desky zobrazi aktivaci rezimu ,e-SAVE" stiskem prislusného tlacitka na
stfedovém tunelu.

Aktivaci tohoto rezimu Ize uspofit palivo pro dal$i pouziti.

HYBRID

REZIM ,HYBRID“ (HYBRIDNI)

(u pfislusné verze vozidla)

Upozornéni se na displeji pfistrojové desky zobrazi aktivaci provozniho rezimu ,,HYBRID* stiskem prislusného tlacitka
na stfedovém tunelu.

Aktivaci tohoto rezimu se miZe systém adaptovat automaticky G¢innéjdimu jizdnimu stylu.

Upozornéni zobrazovana na displeji pristrojové desky (verze Plug-In Hybrid)

(jsou-li ve vybave)

Na displeji pristrojové desky se zobrazovat ur€itéd upozornéni (ohledné dobijeni vysokonapétové baterie nebo véeobecna upozornéni).



Upozornéni ohledné dobijeni vysokonapétové baterie

Charging procedure in
progress

Upozornéni se zobrazi na displeji pistrojové desky béhem dobijeni. Na displeji se zobrazi graficka lista udavajici
procento nabijenti.

Charging schedule in
progress

Upozornéni se zobrazi na displeji pFistrojové desky béhem programovani dobfjeni. Na displeji se zobrazi graficka lista
udavajici procento zbyvajici do Gplného nabiti (100 %).

Charging procedure
completed

Upozornéni se zobrazi na displeji pristrojové desky, jakmile dobijeni skon¢i. Na displeji se zobrazi graficka Sablona
vozidla.

Charge Until Full times
displaying

S klickem vytaZzenym ze zapalovéani se na displeji pristrojové desky zobrazi ¢asy (,,Maximum® a ,,Minimum®") zbyvajici
do uplného nabiti vysokonapétové baterie. Na displeji se zobrazi upozornéni udavajici, zda bylo nabiti naplanované
»,Charging Schedule” nebo ne.

Vehicle charging procedure
failure

Upozornéni se na displeji pristrojové desky zobrazi pti zavadé béhem dobijeni.

SERV 4WD (zavada pohonu
v§ech kol)

Zprava se na displeji pristrojové desky zobrazi jako upozornéni na nedostupnost pohonu 4WD (napf. i v pripadé, ze
dojde palivo) nebo na zévadu systému pohonu v8ech kol. Pokud zévada trva, obratte se na autorizovany servis Jeep.

Vyzvy

Issue Detected Check
External Charging Station

Vyzva se zobrazi na displeji pfistrojové desky béhem dobijeni pfi zavadé vnéjsi dobijeci zasuvky
P¥i dobijeni pfes ,inteligentni* wallbox informuje upozornéni fidiCe, Ze vnéjsi dobijeci zadsuvka neni docasné elektricky
napajena, protoZe jesté nezacalo naplanované dobijeni.

Charge port Door open

Vyzva se zobrazi na displeji pristrojové desky béhem dobijeni, pokud je Oteviené viko dobijeci zasuvky. Zavrete viko,
nez se s vozidlem znovu rozjedete.

Fuel flap locked

Vyzva se zobrazi na displeji pfistrojové desky pfi zamknuti vika palivové nadrZe. Viko palivové nadrze se odemkne, kdyz
bude vozidlo pfipraveno k jizdé.

Charging cable plugged in -
charging not in progress

Upozornéni se zobrazi na displeji pFistrojové desky, jakmile je dobijeci kabel zapojeny do rozvodu, ale neprobiha
dobijeni. Zamknéte dvefe, aby se dobijeni obnovilo.

Engine lid opening - charge
procedure interruption

Zpréva se zobrazi na displeji pfistrojové desky pfi preruseni dobijeni mezi vysokonapétovou a nizkonapétovou baterii
(12 V) a temperovani vysokonapétové baterie z diivodu otevieni kapoty motoru. Po spravném zavieni kapoty motoru se
dobijeni a temperovani obnovi.

13
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Hybrid-electric system
failure

Upozornéni se zobrazi na displeji pristrojové desky pri zavadé hybridniho-elektrického systému. Obratte se na
autorizovany servis Jeep.

Provozni rezimy

Na displeji pfistrojové desky se zobrazi upozornéni ohledné zvoleného provozniho rezimu (,HYBRID* nebo
»ELECTRIC" nebo ,e-SAVE").

Rezim eCoasting

Zvolenim funkce ,,Plus“ nebo ,Normal“ v rezimu ,,eCoasting” se na displeji ptistrojové desky zobrazi upozornéni.

Electric Mode
temporarily
unavailable

Fuel & oil refresh
in progress

Upozornéni se na displeji zobrazi pfistrojova deska, jakmile probiha regenerace motorového oleje, kterou se zachovéava
kvalita motorového oleje, aby se nemusel ménit. Za takového stavu neni rezim ,ELECTRIC" doCasné dostupny a
vozidlo pojede na spalovaci motor. Pro urychleni regenerace oleje se doporucuje jet s vozidlem (mimo mésto) rychlosti
vy$8i nez 60 km/h. Regenerace mUze trvat celé minuty a prodlouzi se pfipadnymi vypnutimi a sepnutimi zapalovani.
Rozsviceni hlasky nelze chapat jako zavadu, a proto neni nutno jet do servisu.

Upozornéni zobhrazovana na pristrojové desce (verze Mild Hybrid)
Na displeji pfistrojové desky se mohou zobrazit urcita upozornéni (na provozni rezimy systému Mild Hybrid nebo vSeobecna

upozornéni).

Upozornéni: zapnuty/vypnuty
rezim ,,eAuto”.

Tato upozornéni se na displeji pfistrojové desky zobrazi pfi zapnuti/vypnuti rezimu ,,eAuto”.

Upozornéni: rezim ,,eAuto*
neni dostupny.

Tato upozornéni se na displeji pfistrojové desky zobrazi pfi nedostupnosti rezimu ,,eAuto” po prestaveni paky
elektrifikované dvouspojkové automatické prevodovky na sekvenéni jizdni rezim (vice informaci je uvedeno v kapitole
»Elektrifikovana dvouspojkova automatické prevodovka“ v sekci ,Startovani motoru a jizda s vozidlem®).




Inteligentni snimac tradic¢ni
baterie (IBS, Intelligent Battery
Sensor)

(u pfislusné verze vozidla)

Toto vozidlo méa ve vybavé inteligentni
senzor baterie (IBS, Intelligent Battery
Sensor), ktery pfispiva k monitorovani
elektrického rozvodu a stavu tradi¢ni
baterie.

Pokud IBS zjisti poruchu v dobijeci
soustavé nebo zhor3eni stavu tradi¢ni
baterie, budou provedeny akce pro
omezeni spotfeby spottebici, aby se
prodlouZila doba jizdy a pocet kilometrd,
které mize vozidlo jesté ujet.

B&hem snizovani spotfeb se na displeji
pfistrojové desky zobrazi pfislusné
upozornéni.

Tato upozornéni znamenaji, ze nabiti
baterie vozidla kleslo a klesa nadéale
zplisobem, jemuZ dobijeci soustava
nedokaze celit.

POZN.:

0 Pokud sviti kontrolka nebo symbol [,
mohlo by to znamenat problém v dobijeci
soustave.

Elektrické spotfebice a funkce vozidla,

u nichz by se mohlo dojit k omezeni
spotreby (jsou-li ve vybavé vozidla):

1 Vyhfivana/ventilovana
sedadla/vyhtivany volant

1 Vyhfivany/chlazeny Glozny prostor na
napoje (podle verze vozidla)

1 Vyhfivané zadni okno/zrcatko

A Klimatiza¢ni soustava

1 Méni¢ napéti 150 W

1 Audio aparatura a telematicky systém
UPOZORNENI

1 Zkontrolujte, zda bylo nainstalované
poprodejni prisluSenstvi (pfidavna svétla,
elektrické prislusenstvi, audio soustavy,
alarmy) a proctéte si znovu technické
Gdaje (hodnoty proudové spotfeby
spotfebid a odbéry po vypnuti vozidla),
1 Vyhodnotte si posledni jizdy s vozidlem
(ujeté km, dobu jizdy, dobu zastavek).

1 Pokud se upozornéni zobrazi i béhem
nasledujicich jizd a vyhodnocenim
vozidla a chovani za jizdy se nezdafi
zjistit priciny, obratte se na autorizovany
servis Jeep.
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OPATRENI PRI POUZiVANI
HYBRIDNIHO SYSTEMU

(verze Plug-in Hybrid)
94) 95) 96) 97) 98) 99)

PRACE NA HYBRIDNIM SYSTEMU
Hybridni systém vozidla:

1 je odizolovany od vozidla a
zabezpec€eny ochrannymi zafizenimi;

1 je odizolovany od vnéjSiho prostfedi;
M je pfistupny pro Gdrzbu pouze
kvalifikovanymi technicky.

Vozidlo monitoruje neporusenost
hybridniho systému: pfi zjisténi zavady
se na displeji pristrojové desky rozsviti
pfisludna ikona.

Upozornéni

V pfipadé poruchy, poskozeni nebo
pozéru vozidla:

1 soucasti hybridniho systému mohou
byt pod napétim a vysokonapétova
baterie mdze byt nabita;

1 pfipadné obnazena vysokonapétova
baterie, kabely a elektrické dily
predstavuje riziko Urazu elektrickym
proudem;

1 vypary, které se uvolni pfi manipulaci s
vysokonapétovou baterii nebo jejim
odpojenim, mohou byt jedovaté a
hoflavé;

1 poskozenim vozidla nebo
vysokonapétové baterie se mohou ihned
nebo zpozdéné uvolnit toxické a/nebo
hoflavé plyny nebo mdZe vypuknout
poZar;

vysokonapétové soucasti jsou opatrené
natérem oranzové barvy (viz obr. 116).

UPOZORNENI Neizolované kabely nebo
vodice Ize vidét uvnitf nebo vné vozidla.
Nikdy se nedotykejte kabelll a/nebo
konektord: mohly preskoCit elektrické
vyboje: riziko az smrtelného Urazu
elektrickym proudem.

UPOZORNENTI Elektrického kompresoru
klimatizace se nedotykejte /
nedemontujte / nevyndavejte ho.

UPOZORNENT Vysokonapétové baterie se
nedotykejte nedemontujte / nevyndavejte
ji.

P¥i poskozeni dili vysokonapétového
systému hrozi riziko aZ smrtelného drazu
elektrickym proudem.

97) Do zavazadlového prostoru nelijte
vodu ani kapaliny jiného typu. Jsou

zde namontované dily pod vysokym
napétim, i kdyZ jsou opatfrené prislusnymi
ochranami. Riziko smrti zasaZenym
elektrickym proudem.

98) Neprovadéjte nikdy Zadné ukony

na vysokonapétovych dilech. V pripadé
poruchy se obratte na autorizovany servis
Jeep.

99) Hybridni systém zustava pod napétim,
i kdyZ je vysokonapétova baterie vybita:
nebezpeci poZaru nebo smrtelného

drazu. Nedotykejte se Zadnym zplisobem
dilt pod napétim, neupravujte dily pod
napétim (napf. oranZovych kabeld), ani
kdyZ je vysokonapétova baterie vybita.

94) V pfipadé zasah( provedenych
nevyhovujicim zpisobem, zejména zasahi
udrzby a opravy vysokonapétovych dild,

by mohlo dojit k rozptylim proudu:
nebezpeci popéalenin a aZ smrtelného
urazu. Pripadné zasahy adrzby, opravy
nebo Upravy smi vykonat pouze
kvalifikovani technici.

95) Podle predpisu ECE100 jsou
vysokonapétové dily vozidla, s nimiz

se mdZe fidi¢ dostat do pfimého nebo
nepfimého kontaktu, oznacené Stitkem
A\

96) Soucasti hybridniho systému se nedaji
opravovat. VSechny vysokonapétové kabely
Jsou oranZové barvy. S udrZbou nebo
opravou se v pfipadé potfreby obratte

se na autorizovany servis Jeep. NIKDY

se nedotykejte kabell oranZové barvy.




SOUCASTI VOZIDLOVEHO HYBRIDNIHO SYSTEMU, KTERYCH SE NESMITE DOTKNOUT
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Nedotykejte se nasledujici soucasti / nedemontujte / nevyndavejte je:
1. Ptedni elektromotor — 2. Ridici modul dobijeni — 3. Zadni elektromotor — 4. Dobijeci modul
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ELEKTROMAGNETICKE ZARENI
Vysokonapétové soucasti a kabely v
hybridnich vozidlech jsou opatfeny
elektromagnetickym Stitem.

Instalaci necertifikovanych
elektrickych/elektronickych zafizeni by
mohlo dojit k elektromagnetickému
ruseni nékterych dild.

SYSTEMY AKTIVNI
BEZPECNOSTI

Vozidlo Ize vybavit nasledujicimi systémy
aktivni bezpe€nosti:

1 ABS (Anti-Lock Brake System);

1 EBC (Electronic Brake Control);
1 EBD (Electronic Brake Force
Distribution);

1 BAS (Brake Assist System);

1 TCS (Traction Control System);

1 ESC (Electronic Stability Control);
1 ERM (Electronic Roll Mitigation);
1 RAB (Ready Alert Brakes);

1 RBS (Rain Brake Support);

1 TSC (Trailer Sway Control);

1 HDC (Hill Descent Control);

1 DST (Dynamic Steering Torque).
Fungovani systém( je popséno na
nasledujicich strankéach.

SYSTEM ABS (Anti-lock Braking
System)

Systém, ktery je nedilnou souclasti
brzdové soustavy, znemozni - bez ohledu
na stav jizdniho povrchu a silu brzdéni

- zablokovani a tim smyk kola ¢i kol:

tim zajisti ovladatelnost vozidla i pfi
nouzovém brzdéni optimalizaci zabrzdné
vzdélenosti.

Systém zasahuje, jakmile pfi brzdéni
hrozi zablokovani kol, typicky pfi
nouzovém brzdéni nebo ve stavu nizké
prilnavosti, kdy se kola mohou zablokovat
Castéji.

Kdyz se systém ABS aktivuje, miize byt
znat:

1 Hluk motoru systému ABS (motor
miiZe bézet jesté kratkou dobu po
zastaveni vozidla);

M tikani elektromagnetickych ventil(;

1 pulzovani brzdového pedalu;

1 vice ¢i méné znatelné propadnuti
brzdového pedalu, jakmile brzdéni
skon¢i.

1 To jsou normalni vlastnosti systému
ABS.

100) 101) 102) 103) 104) 105) 106) 107) 108)

Systém ABS je konstruovan tak,

aby fungoval s pneumatikami
homologovanymi vyrobcem. Pfipadné
Upravy mohou ohrozit vykony systému
ABS.

Kontrolka ABS

Zluta kontrolka nebo symbol (&) se
rozsviti sepnutim zapalovani na ENGINE
a mdzZe zlstat rozsvicena az Ctyfi
sekundy.

Pokud nezhasnou nebo se rozsviti za
jizdy, znamena to, Ze je protiblokovaci
¢ast brzdového systému v poruse a je
nutno ji nechat opravit co nejdrive.

Konvenéni brzdovy systém nicméné bude
nadale fungovat normainé i pfesto, ze
bude svitit kontrolka nebo symbol ().

Pokud se kontrolka nebo symbol (3)
rozsviti, je nutné nanejvys nutné se co
nejdrive obratit na autorizovany servis
Jeep a nechat ABS opravit. Pokud

se kontrolka sepnutim zapalovéni na
ENGINE nerozsviti, nechte ji co nejdfive
opravit.

SYSTEM EBC (Electronic Brake
Control system)

Vozidlo je vybaveno vyspélym
elektronickym systémem ovladani brzd
(EBC, Electronic Brake Control system).
Tento systém zahrnuje Elektronicky
rozdélovaé brzdného Gc¢inku (EBD,
Electronic Brake Force Distribution),
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS,
Anti-Lock Brake System), Brzdovy
asistent (BAS, Brake Assist System),
Asistent pro rozjezd do kopce (HSA, Hill
Start Assist), Systém Fizeni trakce (TCS,
Traction Control System), Elektronické
fizeni stability (ESC, Electronic
Stability Control) a systém ochrany

proti pfevraceni (ERM, Electronic

Roll Mitigation). Tyto systémy pracuji
spole€né a zlepsuji jak stabilitu vozidla,
tak jeho ovladani pti rliznych jizdnich
podminkéch.

Vozidlo mliZze mit ve vybavé i systém
Ready Alert Brakes (RAB), funkci pro
ususeni kotoucl (RBS, Rain Brake
Support), stabilizator pfipojného vozidla



(TSC, Trailer Sway Control), inteligentnf
ovladaci systém pfi jizdé z kopce (HDC,
Hill Descent Control) a dynamicky
moment na volant (DST, Dynamic
Steering Torque).

SYSTEM TCS (Traction Control System)
Tento systém monitoruje priibézné
prokluz kazdého kola. Pokud je
zjisténo prokluzovani, systém TCS na
prokluzujici kolo mize vyvinout brzdny
tlak a/nebo snizit vykon motoru. Tim je
zajisténo lepsi zrychleni a stabilita.
Systém TCS, diferencial omezujici
brzdéni (BLD), funguje podobné jako
diferencial s omezenym prokluzem

a fidi prokluzovani kol hnané napravy.
Pokud se jedno kolo na stejné napravé
toci otaci rychleji nez druhé, systém
pribrzdi rychleji se otacejici kolo. Diky
tomu Ize uplatnit vy$Si moment na
neprokluzujici kolo. Systém BLD mUze
z(stat aktivni, i kdyZ jsou systémy TCS
a ESC v omezeném rezimu.

103) 104) 105) 106) 107) 108)

SYSTEM BAS (Brake Assist System);
Systém BAS optimalizuje brzdnou
schopnost vozidla pfi nouzovém brzdéni.
Systém detekuje situaci nouzového
brzdéni snimanim miry a rozsahu
pouziti brzd a poté na brzdy vyvine
optimalni tlak. Poméaha to zkratit brzdné
vzdalenosti. Systém BAS doplfiuje
protiblokovaci brzdovy systém (ABS).
Systém BAS pomaha nejlépe pfi velmi
rychlém zabrzdéni brzd. Abyste vyuzili

vyhod systému, musite po celou dobu
zastavovani vozidla plsobit konstantnim
brzdnym tlakem (stfidavé neseSlapovat a
uvolfiovat pedal). Neuvolfiujte brzdovy
pedal dfive, nez je nutné. Uvolnénim
brzdového pedalu se systém BAS
deaktivuje.

103) 104) 105) 106)

Kontrolka (D)

Cervena kontrolka nebo symbol (D) se
rozsviti sepnutim zapalovani na ENGINE
a mUze zidstat rozsvicena az Ctyfi
sekundy.

Jestlize zlstane kontrolka nebo symbol
svitit nebo se rozsviti za jizdy, znamena
to, Ze brzdova soustava nefunguje
spravné. Obratte se co nejdfive
autorizovany servis Jeep s zadosti o
opravu. Pokud se kontrolka sepnutim
zapalovani na ENGINE nerozsviti, obratte
se co nejdfive autorizovany servis Jeep s
z&dosti o opravu.

SYSTEM DST (Dynamic Steering Torque)
Dynamicky to¢ivy moment je funkce
moduld ESC a EPS (Electric Power
Steering - elektricky posilovac Fizeni):
jakmile modul ESC detekuje za urcitych
jizdnich stav( nestabilitu vozidla, tato
funkce vyvine moment na volant. Tento
moment na volant slouzi pouze jako
napovéda fidi¢i, jak musi ovladat fizeni
pro obnoveni ¢i udrzeni stability vozidla.
Jediné timto momentem na volant
signalizuje systém fidi¢, Ze je funkce
aktivni.

POZNAMKA Systém DST mé jediny tcel:
vyvinutim momentu na volant pomoct
fidi¢i provést spravnou akci, tzn., ze
G¢innost systému DST zavisi ve valné
mife na citlivosti fidi¢e a jeho celkové
reakci na tento moment Je velmi ddlezité
si uvédomit, Ze tato funkce neplsobi

na fizeni vozidla, coz znamena, ze fidi¢
je nadéle jako jediny zodpovédny za
kontrolu nad vozidlem.

SYSTEM EBD (Electronic Brake Force
Distribution)

Systém obsluhuje rozdélovani brzdného
momentu mezi pfedni a zadni napravu
prostfednictvim omezeni brzdného tlaku
dodavaného k zadni napravé. Tim se
zabrani nadmérnému prokluzu zadnich
kol a nasledné nestabilité vozidla i
aktivaci systému ABS na zadni napravé
pred aktivaci ABS na predni napravé.

SYSTEM ERM (Electronic Roll Mitigation)
Tento systém vypocita potencialni
hodnotu rizika zvednuti kol pfi tazeni
vozidla priibéznym monitorovanim
ovladani volantu fidi¢em a rychlosti
vozidla. Jakmile se otaceni volantem a
rychlost vozidla zméni natolik, Ze hrozi
zvednuti kol od zemé, systém zaéne
ovladat patfi¢né brzdy a snizi i pfipadny
vykon motoru, aby tomuto zvednuti
zamezil. To znamena, Ze pfi extrémnich
manévrech omezi systém ERM moZnost
zvednuti kol od zemé, ale neni s to
zabranit témto manévrim, zejména pfi
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vyjeti z vozovky nebo srazce s pfedméty
¢i vozidly.
109)

SYSTEM ESC (Electronic Stability Control)
Tento systém zlepSuje smérovou a
celkovou stabilitu vozidla za rdznych
jizdnich stav(l. Funkce systému ESC
spociva v tom, Ze pti pretacivosti nebo
nedotacivost vozidla pribrzdi prislusné
kolo. Aby vozidlo udrzovalo smér jizdy,
systém mUze rovnéz snizit vykon motoru.
Snimaci nainstalovanymi ve vozidle
sleduje systém ESC smér, kterym Fidi¢
zamysli jet, a porovnava ho se stavajicim
smérem jizdy. Pokud stavajici smér
jizdy neodpovida zamySlenému sméru,
systém ESC pribrzdénim pfisluSného kola
poméaha plsobit proti stavu pretacivosti
nebo nedotagivosti.

1 Pretacivost — kdyz vozidlo zataci vice,
nez odpovida pfislusné poloze volantu.
1 Nedotacivost — kdyz vozidlo zataci
méné, nez odpovida prFislusné poloze
volantu.

Aktivaci systému ESC se rozblika
kontrolka zapnuti/poruchy ESC

na pfistrojové desce. Kontrolka
zapnuti/poruchy ESC blika, i kdyz je
aktivni systém TCS. Pokud zatne
kontrolka zapnuti/poruchy ESC blikat
ve fazi akcelerace, uvolnéte pedal
akcelerace a akcelerujte co nejméné.
Rizeni a rychlost vozidla prizpiisobujte
aktualnimu stavu vozovky.

103) 104) 105) 106) 107) 108) 110)

Aktivace systému

POZNAMKA V zavislosti na modelu
a rezimu provozu mUze mit systém ESC
vice provoznich rezima.

Zésah systému

PFi kazdém sepnuti zapalovani se ESC
nachazi v tomto stavu, ktery je nutno
pouzivat pfi vétSiné situacich jezdéni
s vozidlem. Alternativni rezimy ESC
je nutno pouZzivat pouze v urcitych
pfipadech uvedenych v nasledujicich
odstavcich.

Casteéné vypnuté systémy

Céste&né vypnuty rezim umoziiuje
sportovnéjsi styl jizdy. Tento reZzim mdze
zménit mezni hodnoty aktivace systémd
TCS a ESC, coz umozniuje vetsi protaceni
kol, nez je norméalné povoleno. Tento
rezim mize byt uzite€ny pfi zapadnuti
vozidla.

Pro aktivaci ¢astecné vypnutého rezimu
stisknéte kratce tlacitko ,,ESC Off“:
rozsviti se pfislusné kontrolka. Pro
opétné zapnuti ESC stisknéte znovu
tlacitko ,,ESC Off“ obr. 117: piislusna
kontrolka zhasne.

U
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POZNAMKA P¥i jizdé s nasazenymi
snéhovymi fetézy nebo pfi rozjezdu v
hlubokém snéhu, pisku ¢i na Stérku,
mUZe byt nutné zvysit prokluz vozidla.
To Ize provést kratkym stiskem tlagitka
,ESC Off* pro pfistup do rezimu
,Caste¢ného vypnuti“. Jakmile pomine
stav, ktery si vyzadal pouziti rezimu
,Caste€ného vypnuti*, zapnéte znovu
systém ESC kratkym stiskem tlacitka
,ESC Off*. To Ize provést za jizdy.

111) 112)

Zpiisob vypnuti
(je-li ve vybaveé)

113)
Tento rezim je urCen vylu¢né pro
pouZziti pfi jizdé po nezpevnénych
vozovkach a v terénu, kdy by stabilizatni
funkce systému ESC mohly znemoznit
ovladatelnost vozidla z ddvodu stavu
jizdniho povrchu.
Aktivace rezimu: ve stojicim vozidle s
motorem v chodu stisknéte a podrzte



stisknuté tlacitko g?; obr. 117 po dobu
pét sekund. Po uplynuti péti sekund se
na pristrojové desce rozsviti kontrolka
nebo symbol 8

V tomto rezimu z(stanou systémy ESC
a TCS vypnuté vyjma funkce , limited
slip“ (Fizeny prokluz), dokud vozidlo
nedosahne rychlost 64 km/h. Po
dosazeni této rychlosti se systém ESC
vrati do rezimu Caste¢ného vypnuti a
systém TCS zlstane nadéale vypnuty.
Jakmile rychlost vozidla klesne pod
64 km/h, systém ESC se vypne. Pfi
nizkych rychlostech se systém ESC
vypne, aby nevadil pfi jizdé v terénu, a
znovu se zapne pti rychlosti vy$si nez
64 km/h

Jestlize je systém ESC vypnuty, sviti
kontrolka nebo symbol -3

Pro opétné zapnuti systému ESC
stisknéte kratce tlacitko g?; obr. 117.

Systém ESC tim za¢ne znovu fungovat
normalneg.

POZNAMKA Prestavenim paky
automatické pfevodovky na P (,,Park®)

z jakékoli jiné polohy a pak z polohy P
(,,Park") se na displeji pristrojové desky
zobrazi upozornéni na vypnuti ESC. To se
stane i v pfipadg, kdyZ toto upozornéni
nezobrazi na displeji pfistrojové desky.

Kontrolka zavady/aktivace ESC a kontrolka
ESC OFF

Kontrolka nebo symbol g se na
pfistrojové desce rozsviti pfi sepnuti

zapalovani na ENGINE. Po nastartovani
motoru musi zhasnout. Pokud se
kontrolka nebo symbol signalizace
zavady/aktivace ESC rozsviti za chodu
motoru, signalizuje, Ze v systému

ESC byla zjiSténa porucha. Pokud
z(stane kontrolka nebo symbol svitit po
nékolikerém vypnuti/sepnuti zapalovani a
poté, co vozidlo ujelo nékolik kilometrt
rychlosti vy$8i nez 48 km/h, zajedte

s vozidlem co nejdfive do autorizovaného
servisu Jeep, aby diagnostikoval a vyresil
problém.

Kontrolka nebo symbol se rozblika,
jakmile pneumatiky ztrati pfilnavost a
systém ESC se aktivuje. Kontrolka nebo
symbol zavady/aktivace ESC blika, i kdyz
je aktivni systém TCS. Pokud za¢ne
kontrolka nebo symbol zapnuti/poruchy
ESC blikat ve fazi akcelerace, uvolnéte
pedal akcelerace a akcelerujte co
nejméné. Rizeni a rychlost vozidla
pfizplsobujte aktualnimu stavu vozovky.

POZN.:

1 Pfi kazdém pfepnuti zapalovani na
ENGINE se kontrolky 53 a & rozsviti
soucasné.

1 PFi pfepnuti zapalovani na ENGINE se
zapne i systém ESC, i kdyzZ byl pfedtim
vypnuty.

1 Kdyz je systém ESC aktivni, bzuci
nebo tika. To je normalni, zvuky ustanou
vypnutim systému ESC po odstranéni
pficiny, ktera zplsobila jeho aktivaci.

Kontrolka nebo symbol g?; signalizuje, ze
byl rezim elektronického Fizeni stability
(ESC) prepnuty do omezeného fungovani.

SYSTEM HSA (Hill Start Assist)
Systém HSA byl vyprojektovan pro
zabranéni couvani pfi rozjezdu v kopci.
Jakmile fidi¢ uvolni brzdovy pedal po
zastaveni vozidla v kopci, systém HSA
bude po kratkou dobu udrzovat tlak na
brzdy. Pokud fidi¢ b&hem této kratké
doby neakceleruje, systém uvolni tlak na
brzdy a vozidlo zatne couvat ze svahu,
jak by se to stalo normalné.
Pro aktivaci systému HSA musi byt
spInéné nasledujici podminky:
1 Funkce musi byt zapnuta.
1 Vozidlo musi stat.
1 Parkovaci brzda nesmi byt zabrzdéna.
1 Dvere na strané fidi¢e musi byt
zavrené.
1 Vozidlo musi stat v dostate¢ném
sklonu.
1 Musi byt zafazeny rychlostni stupen
odpovidajici sméru stoupani, tzn.,
dopfedny rychlostni stuperi, pokud pfid
vozidla sméfuje do svahu, zpatecku,
pokud zad vozidla sméfuje do svahu.
1 HSA funguje v poloze R (zpatecka)
a ve vSech doprednych rychlostnich
stupnich. Systém se neaktivuje, pokud je
dvouspojkové automaticka pfevodovka v
poloze P (parkovani) nebo N (neutral).
U vozidel s manualni prevodovkou
z(stane funkce HSA aktivni i pfi
seslapnuti spojkového pedalu.

114) 115) 116)
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Tazeni s aktivnim systémem HSA

Systém HSA poskytuje asistenci pro
omezeni popojeti dozadu i béhem tazeni
pfipojného vozidla.

117) 118) 119)

Zakazani a povoleni funkce HSA

Systém Ize povolit nebo zakazat. Pro
zménu stavajiciho nastaveni postupujte
podle nize uvedenych pokyn.

01 Dalsi informace o deaktivaci systému
HSA v Uconnect™ jsou uvedené v bodé
,Nastaveni* v sekci ,,Multimédia“.

SYSTEM RBS (Rain Brake Support);
Systém susenf kotoucl (RBS) zlepsuje
vykony pfi brzdéni za vlhka. V takovém
pfipadé systém bude systém vyvijet
pravidelné maly tlak na brzdy a
odstrafiuje tak vodu z kotouéll pfednich
brzd. Funguje tehdy, kdyz stéraCe
stiraji rychlosti LOW nebo HIGH. Ridi¢
nedostava zadné ozndmeni o aktivaci
funkce a nemusi provadét zadnou akci.

SYSTEM RAB (Ready Alert Brakes)

Tento systém se aktivuje automaticky

pfi rychlém uvolnéni pedalu akcelerace,
s cilem zvysSit pohotovost brzdového
systému: tim se pfi pfipadném nouzovém
brzdéni zkrati brzdna draha.

SYSTEM TSC (Traction Sway Control)

Snimaci nainstalovanymi ve vozidle
hlida systém TSC pfipadnou smérovou
odchylku pfipojného vozidla a pfijme

vhodna opatieni. Systém TSC se aktivuje
automaticky, jakmile detekuje smérovou
odchylku pfipojného vozidla .

POZNAMKA Systém TSC neni s to
narovnat vyboc€eni pfivésného vozidla.
PFi taZeni pfivésnych vozidel jezdéte
nesmirné opatrné a postupujte podle
doporuceni ohledné zatizeni tazného
zafizeni. DalSi informace jsou uvedené
v kapitole ,, TaZzeni pfipojnych vozidel* v
sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem*“.

Jakmile je systém TSC aktivni, blika
kontrolka eﬁe snizi se vykon motoru a je
znéat brzdéni jednotlivych kol dlsledkem
pokusu o vyrovnani smérové odchylky
pfipojného vozidla. Kdyz je systém ESC
v ,,Céaste&né vypnutém* nebo ,Zcela
vypnutém* rezimu, systém TSC se
deaktivuje.

120) 121) 122)

SYSTEM HDC (HILL DESCENT
CONTROL)
(je-li ve vybavé)

123) 124)
Systém HDC (inteligentni ovladani pfi
jizdé z kopce) byl vyprojektovan pro jizdu
v terénu nizkou rychlosti s navolenym
rezimem 4WD LOW.
Systém HDC udrzuje rychlost vozidla za
rliznych jizdnich stavll pfi jizdé z kopce a
ovlada ji aktivnim zasahem na brzdy.
Systém HDC ma tfi stavy:
1 ,,0ff* (systém neni zapnuty a neuvede

se do ¢innosti);

1 ,,Enabled” (systém je zapnuty a

v pohotovosti, ale nejsou spInéné
podminky pro jeho uvedeni do ¢innosti
nebo Fidi¢ seSlapuje brzdovy pedal nebo
pedal akcelerace);

1, 0N": (systém je zapnuty a ovlada
aktivné rychlost vozidla).

Zapnuti systému

Systém zapnete stiskem tlacitka na
prostfednim tunelu obr. 118 za spInéni
nasledujicich podminek:

01 systém Selec-Terrain™ je v rezimu
4WD LOW;

1 vozidlo jede rychlosti do 12 km/h;

1 elektricka parkovaci brzda (EPB) je
vypnuta;

1 dvefe na strané fidi¢e jsou zaviené.

<

118 5520708D

Aktivace systému

Po zapnuti se systém HDC aktivuje
automaticky pfi jizdé z kopce s
dostate¢né velkym sklonem, tzn. vice nez
4 %.



Rychlost pro systém HDC si miize
nastavit fidi¢ a regulovat ji ovladanim
brzdového pedalu nebo pedalu
akcelerace.

Manualni ovladani fidicem

Ridi¢ mlze v jakémkoli okamziku

zrusit aktivacni rychlost systému HDC
ovladanim brzdového pedalu nebo pedalu
akcelerace.

Deaktivace systému

Systém HDC se deaktivuje, ale zlistane
dostupny, jakmile nastane néktera z
nasledujicich podminek:

1 rychlost nastavena pro systém HDC
se anuluje prekrocenim 12 km/h, ale
z(stane nastavena pfi rychlostech do
40 km/h;

1 vozidlo jede z kopce s nedostate¢nym
sklonem, tzn. niz8im nez 4 %, anebo
jede po roviné ¢i do kopce;

1 paka automatické prevodovky se
nachézi v poloze P (,,Park").

Deaktivovani systému

Systém HDC se vypne a prestane byt
dostupny, jakmile nastane néktera z
nasledujicich podminek:

m stisk tlacitka zobrazeného na obr. 118;
1 aktivace jiného rezimu nez 4WD LOW;
1 otevieni dvefi na strané fidiCe;

1 prekro€eni rychlosti 40 km/h (okamzité
odpojeni funkce HDC).

Upozornéni Fidici

Stav systému je fidi¢i signalizovan
symbolem 2 zobrazenym na displeji

pristrojové desky a kontrolkou v tlaCitku
vyobrazeném na obr. 118:

[ Symbol “® na displeji pfistrojové
desky a kontrolka v tlacitku se rozsviti a
zlistane svitit , jestlize je systém HDC

v pohotovosti nebo v ¢innosti. To je
normalni provozni stav systému HDC;
M Kontrolka v tlaCitku blika nékolik
sekund a pak zhasne v ptipadg, Ze fidi¢
stiskne tlacitko zobrazené na obr. 118,
ale nejsou splnéné podminky pro
zprovoznéni systému.

100) Systém ABS obsahuje vyspélé
elektronické soucastky, které jsou citlivé
na ruseni vykonnymi vysilackami ¢i
nespravné nainstalovanymi vysilackami.
Toto ruseni miiZe zrusit tic¢inek proti
zablokovani kol. Zafizeni tohoto typu smi
instalovat vyluéné odborny pracovnik.
101) U vozidel s ABS ,,nepumpujte” s
brzdovym pedalem, aby se nesniZila
U&innost a nedoslo k nehodé.
,,Pumpovanim* se prodluzuje brzdna
dréha. Pro zpomaleni nebo zastaveni
vozidla seslapnéte energicky brzdovy
pedal.

102) Zasah ABS znamena, Ze se

vozidlo dostalo na mez prilnavosti mezi
pneumatikou a jizdnim povrchem, v
takovém stavu je treba zpomalit a
prizplisobit tak jizdu dané prilnavosti.
103) Pro maximalné ucinnou brzdovou
soustavu je nutny zabéh asi 500 km.
Béhem této doby je vhodné nebrzdit prilis
zprudka, opakované a dlouhodobé.

104) Systém nemiiZe zvratit zcela
pfirozené fyzikalni zakonnosti, tzn., Ze
nemdzZe zvysit prilnavost silniéniho
povrchu.

105) Systém nezabrani dopravnim
nehodam, ani nehodam zptsobenym
projizdénim zatackou nadmérnou
rychlosti, jizdou po malo prilnavém
povrchu ¢i aquaplaningu.

106) Schopnosti systému nesmite nikdy
provéfovat neodpovédné a nebezpecné
tak, Ze ohrozite bezpelnost svou a
ostatnich.

107) Pro spravné fungovani systému

je zcela nezbytné, aby byla vSechna

kola vozidla osazena pneumatikami
stejné znacky a stejného typu, aby

byly pneumatiky v dokonalém stavu a
predepsaného typu a velikosti.

108) Vykony systému nesméji fidice

vést k nezodpovédnému a zbyte¢nému
riskovani. Rizeni vozidla je nutno
neustale pfizptsobovat stavu silniéniho
povrchu, viditelnosti a dopravni situaci.
Odpovédnost za bezpecnost jizdy leZi vzdy
a jen na fidici.

109) Moznost, Ze muZe dojit ke zvednuti
kola nebo k prevracenti, je ovlivnéna
mnoha faktory: zatiZzeni vozidla, stav
vozovky a jizdni podminky. Systém ERM
nedokaze vZdy zabranit témto jevim, coZ?
plati zejména pri vyjeti z vozovky, narazu
do jinych vozidel ¢i pfedméti. Vykony
vozidla s ERM se nesméji nikdy neopatrné
a nebezpecné zkouset, aby se neohrozila
bezpecnost fidi¢e a dalsich osob.

110) Upravy vozidla nebo nedodrzeni
spravné udrzby mohou zménit jizdni
vlastnosti vozidla a mohou negativné
ovlivnit vykon systému ESC. Zmény

o:
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systému Fizeni, odpruZeni, brzdového
systému, typu a rozméru pneumatik nebo
kol mohou negativné ovlivnit vykon ESC.
Nespravné nahusténé a nerovnomérné
sjeté pneumatiky mohou také snizit vykon
ESC. Nespravné udrzba a jakékoli dpravy
vozidla, které sniZuji u¢innost systému
ESC, mohou zvysit riziko ztraty kontroly
nad vozidlem, prevrdceni vozidla, zranéni
a smrti.

111) KdyZ je systém ESC v ¢astecné
vypnutém reZimu, funkce TCS v ramci
systému ESC (s vyjimkou funkce
omezeného prokluzu popsané v ¢asti
vénované systému TCS) sviti kontrolka
nebo symbol g?g. KdyZ je systém ESC

v, Castec¢né vypnutém* reZimu, u systému
TCS je deaktivovana funkce omezeni
vykonu motoru a je omezena zvysena
stabilita vozidla poskytovana systémem
ESC.

112) KdyZ je systém ESC cCastecné
vypnuty, je systém pro stabilizaci pfivésu
(TSC) vypnuty.

113) VreZimu ,, Full Off“ (zcela vypnuty)
Jsou vypnuté funkce omezeni tocivého
momentu motoru a stability. PFi
manévrovani v nouzi se systém ESC
nezapne, aby pfispél k zachovani stability
vozidla. Rezim vypinani systému ESC bylo
koncipovéano vylucné pro pouZiti pfi jizdé
po nezpevnéném jizdnim povrchu a v
terénu.

114) U naloZeného vozidla nebo pfi taZzeni
privésu &i v kopci s malym sklonem

miiZe nastat situace, Ze se asistent pro
rozjezd do kopce HSA (Hill Start Assist)
neaktivuje a mize dojit k mirnému
popojeti vozidla. Systém HSA nesmi
naruSovat aktivni soustfedéni fidice na

Jizdu. Pro bezpecénou jizdu vozidla za
vSech jizdnich stavd musf Fidi¢ vénovat
neustale pozornost vzdélenosti od vpredu
Jedouciho vozidla, zachovévat bezpecnou
vzdéalenost od osob a véci, sledovat,

zda brzdy radné funguji. Pri jizdé se od
fidi¢e vzdy vyZaduje (plna pozornost, aby
nedoslo ke ztraté kontroly nad vozidlem.
Nedodrzeni téchto upozornéni maize
zpusobit nehodu s vaznym aZz smrtelnym
zranénim osob.

115) Systém HSA neni parkovaci brzda,
proto nesmite opustit vozidlo dfive

neZ zapnete elektrickou parkovaci

brzdu, zastavite motor a zaradite prvni
rychlostni stuperi: tim uvedete vozidlo
do bezpecného stavu (viz podrobnéjsi
informace v bodé ,,Stani vozidla“ v sekci
,, Startovani motoru a jizda*“).

116) Pri stani na svahu s malym sklonem
(do 8 %) se miiZe stat, Ze se systém

Hill Start Assist neaktivuje. Vozidlo by
pak mohlo popojet dozadu a zpusobit
kolizi s jinym vozidlem ¢&i pfedmétem
Odpovédnost za bezpeénost jizdy leZi vZdy
a jen na fidici.

117) Pokud pouZivéte ovladaci zarizeni
pripojného vozidla, Ize brzdy pripojného
vozidla Ize aktivovat a deaktivovat
pomoci spinace brzd. V takovém pfipadé
nemusi mit brzdy po uvolnéni brzdového
pedélu dostatecny tlak, ktery by udrzel
vozidlo i privésné vozidlo v klesani. Aby
se zabranilo prokluzu vozidla dozadu

pri opétné akceleraci, je nutné pred
uvolnénim brzdového pedélu ruéné
aktivovat brzdy pfipojného vozidla nebo
vice seslapnout brzdovy pedal vozidla.
118) Systém HSA neni parkovaci brzda.
PFi opusténi vozidla zabrzdéte parkovaci

brzdu na doraz. Ujistéte se také, zda je
prevodovka v poloze P (parkovani).

119) NedodrZeni téchto upozornéni miize
zpusobit nehodu s vaznym aZz smrtelnym
zranénim osob.

120) Pokud se systém TSC aktivuje za
Jizdy, zpomalte a zastavte s vozidlem na
nejblizsim bezpe¢ném misté a upravte
naklad na pripojném vozidle, aby se
nekyvalo.

121) P¥i taZeni privésného vozidla se
doporucuje jet s nejvySsi opatrnosti.
Nikdy neprekradujte nejvyssi povolend
zatiZeni (viz pokyny uvedené v kapitole
,Hmotnosti* v sekci , Technické tdaje”).
122) Systém TSC nenarovnad vyboceni
Zadného privésného vozidla. Jestlize se
systém aktivuje za jizdy, sniZte rychlost,
zastavte vozidlo na bezpeéném misté a
umistéte naklad tak, aby pfipojné vozidlo
nevybocovalo ze sméru jizdy.

123) Delsim pouZzivanim systému se
miiZe pfehfat brzdova soustava. Je-li
systém HDC aktivni, pfi pfehrati brzd

se po upozornéni fidi¢i bude postupné
deaktivovat (kontrolka v tlalitku zhasne).
Pak bude mozné jej znovu zapnout, aZ
se brzdy dostatec¢né ochladi. Vzdalenost,
kterou Ize ujet, zavisi na teploté brzd, tzn.
na sklonu vozovku i na zatizeni a rychlosti
vozidla.

124) Vykony vozidla s HDC se nesméji
nikdy neopatrné a nebezpecné zkouset,
aby se neohrozila bezpecénost ridice a
dalsich osob.




A§|ST|;NéNi SYSTEMY PRI
RIZENI

SYSTEM BSA (Blind-Spot Assist)
(je-li ve vybavé)

Systém monitorovani slepého thlu (BSA)
vyuziva dva radarové snimace umisténé
v zadnim néarazniku ke zjiStovani

vozidel, které sméji jezdit po délnicich
(automobild, nakladnich vozidel,
motocykl( atd.) a ktera vjedou do oblasti
slepého Uhlu zezadu/z boku/zepfedu
vozidla.

Zadni sledované oblasti

119 . ) i 0304052885
Po nastartovani vozidla se kratce rozsviti

kontrolka BSA A v obou vn&jsich
zpétnych zrcatkach, coz signalizuje
fidi¢i, ze je systém v ¢innosti. Snimace
systému BSA se aktivuji zafazenim
nékterého rychlostniho stupné nebo
zpatecky; kdyz je vozidlo ve stavu P
(parkovani) (u verze s automatickou
prevodovkou), systém se pfepne do
pohotovostniho rezimu.

Oblast detekce BSA pokryva priblizné
$itku jednoho jizdniho pruhu na obou

stranach vozidla, tj. 3,8 metr(. Oblasti
zacina u vnéjsiho zpétného zrcatka

a dosahuje pfiblizné tfi metry od
zadniho narazniku vozidla. Systém
BSA monitoruje sledované oblasti na
obou stranach vozidla pfi rychlosti
vozidla pfiblizné 10 km/h nebo vyssi

a upozoriuje fidi¢e na pripadna vozidla
jedouci v téchto oblastech.

125)

POZN.:

1 Systém BSA NEUPOZORNUJE Fidige
na rychle se blizici vozidla, ktera jsou
mimo sledované oblasti.

1 P¥i tazeni pfipojného vozidla se oblast
sledovana systémem BSA NEZMENI.
Pfed prejetim do jiného jizdniho pruhu
zkontrolujte vizualng, zda je ve vedlejSim
jizdnim pruhu dostatek mista pro vozidlo
i pfipojné vozidlo. Pokud pfipojné vozidlo
nebo jiny predmét (napft. jizdni kolo,
sportovni vybaveni) presahuje pres bo¢ni
obvod vozidla, kontrolka BSA by mohla
zlstat svitit po celou dobu zatrazeni
rychlostnich stupné pro jizdu vpred.
Mohlo by byt tfeba deaktivovat systém
BSA manualné, aby se vyloucily chybné
detekce. Dalsi informace jsou uvedené v
¢asti ,,Nastaveni“ v sekci ,,Multimédia“.
M Systém monitorovani slepych Ghli
(BSA) by mohl deaktivovat (rozblikat)
kontrolky v bo¢nich zrcatkach, jestlize
se bude po delsi dobu, tzn., déle nez
dvé sekundy, pohybovat vedle vozidla

napfiklad motocykl nebo jiny predmét
malého rozméru.

Aby mohl systém BSA fungovat spravng,
nesmi se na zadnim néarazniku v oblasti,
kde se nachazeji radarové senzory,
nachéazet snih, blato ani necistoty
nastfikané z vozovky. Oblast zadniho
narazniku, kde se nachazeji radarové
senzory, nezakryvejte zarnymi pfedméty

atd.).
Umisténi senzorii (strana fidice)

3

120 5520531D
Systém BSA poskytuje v pFislusném
bocnim zrcatku (obr. 121) vizualni
upozornéni v zavislosti na zjisténém
predmétu. Zapnutim smérového svétla
na strané, kde byla zjisténa prekazka,
zazni i zvukova vystraha. Vzdy, kdyz jsou
zapnuty ukazatel sméru a zjiStény objekt
na stejné strané vozidla a ve stejnou
dobu, je vydano jak vizualni i zvukové
upozornéni. PFi zvukové vystraze se
vypne hlasitost systému Uconnect™ (je-li
zapnuty).
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121 5520447D

Systém BSA monitoruje za jizdy
sledovanou oblast ze tFi vstupnich
pohledll (bo¢nice, zad, predek) a zjistuje,
zda je nutné vydat upozornéni. Jakmile
systém BSA detekuje vozidlo v nékteré z
téchto tfi z6n, aktivuje alarm.

Bocni sledovani (obr. 122)
Vozidla jedouci v sousednich jizdnich
pruzich z jedné ¢i druhé strany vozidla.

122 0304052889

Zadni zobrazeni (obr. 123)

Vozidla, ktera se priblizuji k zadi vozidla
po obou stranach a vjizdéji do oblasti
zadniho sledovani rychlosti, mezi kterou

a rychlosti vaseho vozidla je rozdil
nanejvys asi 48 km/h.

123 0304052890

Predjizdéjici vozidla (obr. 124 - obr. 125)
Mijite-li pomalu jiné vozidlo rychlosti
liSici se 0 méné nez 16 km/h a vozidlo
z(stane v mrtvém Ghlu po dobu pfiblizné
1,5 sekundy, rozsviti se kontrolka.
Jestlize je rozdil mezi rychlostmi vozidla
vétsi nez asi 16 km/h, kontrolka se
nerozsviti.

124 0304052892

125 0304052893

Systém BSA neni ur€en k upozorfiovani
na pevné predméty, jako jsou svodidla,
sloupy, zdi, listf, krajnice atd. (obr. 126)
PFilezitostné ale systém mUze na tyto
objekty upozornit. To je normalni stav

a vozidlo nevyzaduje servis.

126 0304052884
Systém BSA neupozorni fidice na vozidla
jedouci v prilehlych jizdnich pruzich
opacnym smérem (obr. 127).



127 0304052894
126)

Funkce RCP (Rear Cross Path detection)
Tato funkce pomaha fidic¢i pfi couvani za
snizené viditelnosti.

Funkce RCP sleduje oblasti detekované
vzadu po obou stranach vozidla pro
zjisténi predmétd, které pohybuji
smérem ke stranam vozidla minimalni
rychlosti asi 5 km/h, a predmét
jedoucich maximalni rychlosti asi

32 km/h, jak se obvykle dé&je na
parkovistich obr. 128.

Zapnuti funkce je Fidi¢i signalizovéano
zvukovou a optickou vystrahou.
DULEZITE Jestlize jsou senzory zakryté

prekazkami nebo vozidly, funkce nebude
fidi¢e upozorfiovat.

128 030405522

Kdyz je funkce RCP aktivovana a vozidlo
couva, fidi¢ dostéva upozornéni
zvukovymi i vizualnimi alarmy; hlasitost
systému Uconnect™ se pfitom vypne.

127)

Provozni rezimy

V systému Uconnect™ jsou dostupné

tfi rezimy fungovani. DalSi informace
jsou uvedené v ¢asti , Nastaveni“ v sekci
»Multimédia“.

,,Blind Spot Alert“, rezim ,,Warning light
only*

Jestlize je aktivni rezim ,,Blind

Spot Alert”, poskytuje systém BSA

v pFislusném bo¢nim zrcatku vizualni
upozornéni v zavislosti na zjisténém
predmétu. Jestlize systém funguje v
rezimu RCP (Rear Cross Path), pfi
zjisténi pfedmétu vygeneruje vizualni i
zvukovou vystrahu. PFi zvukové vystraze
se snizi hlasitost systému Uconnect™.

»Blind Spot Alert“, rezim ,,Light/Acoustic
warning*

JestliZe je systém zapnuty a zjisti vozidlo
ve slepém Ghlu, aktivuje optickou

signalizaci na bo¢nim zpétném zrcatku
na dané strané.

Jestlize ridi¢ zapnutim ukazatele sméru
ukaze, ze chce prejet do jiného jizdniho
pruhu smérem, ve kterém se nachéazi
detekovany predmét, systém vyda
zvukovou vystrahu. Jestlize je zapnuté
smérové svétlo a sou€asné bude zjistén
pfedmét na stejné strang, systém
vygeneruje zvukovou i vizualni vystrahu.

POZNAMKA P¥i zvukové vystraze od
systému BSA se snizi hlasitost systému
Uconnect™.

Kdyz systém funguje v rezimu RCP,
pfi zjisténi pfedmétu vyda vizualni a
zvukové vystrahy. PFi zvukové vystraze
se ztisi hlasitost systému Uconnect™.
Stav signalu zatacka/nebezpeci bude
ignorovan; stav RCP vyzaduje vzdy
zvukovou vystrahu.

Deaktivace funkce ,,Blind Spot Alert”
Kdyz je systém BSA vypnuty, nebude
systém BSA ani funkce RCP poskytovat
vizualni ¢i akustické alarmy.

POZNAMKA P¥i vypnuti vozidla uloi
systém BSA do paméti provozni rezim
pouzivany pfi vypnuti vozidla. Tento
rezim pak bude vyvolan z paméti a
uplatnén pfi kazdém nastartovani
motoru.

POZNAMKA Systém BSA nelze vypnout,
je-li aktivni systém LaneSense.
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Senzory

Pokud systém zjisti snizeni vykon0
zplisobené znegi$ténim nebo cizimi
télesy, zobrazi se upozornéni na
zablokovany snimac a rozsviti se
kontrolky v bo€nich zpétnych zrcatkach.
Kontrolky zlstanou svitit, dokud nebude
odstranéno znetisténi. OcCistéte oblast
narazniku okolo zaslepenych snimac.
Po o¢isténi aktivujte znovu systém
vypnutim a sepnutim zapalovani, tzn.
pfepnutim zapalovani z ENGINE na
STOP pak znovu na ENGINE.

SYSTEM AUTONOMOUS
EMERGENCY BRAKE CONTROL
(AEB Control)
(je-li ve vybavé)

128) 129) 130) 131) 132)

34) 35) 36) 37) 38) 39)
Je to asistenéni systém pfi Fizeni, ktery
tvori radar nainstalovany ve stfedové
oblasti narazniku obr. 129, kde sniméa
vozidla, cyklisty a chodce.
Jakmile hrozi kolize, systém zasahne
automatickym zabrzdénim vozidla, aby
znemoznil naraz nebo zmirnil jeho
acinky.

<

129 5520709D

Systém poskytuje Fidi¢i zvukové

a optické signalizace zobrazenim
upozornéni na displeji pfistrojové desky.
Systém by mohl vozidlo i pfibrzdit,

aby upozornil fidi¢e na pfipadny Celni
naraz (pfibrzdéni). Signalizacemi a
pfibrzdénimi se ma vyvolat véasna reakce
fidiCe, aby mohl narazu zabranit nebo ho
zmirnit.

Jestlize v situaci, kdy hrozi kolize,
nezaznamena systém zadnou reakci

ze strany fidi¢e, zatne automaticky
brzdit, aby pomohl vozidlo zpomalit a
omezit hrozici ¢elni srézku (automatické
brzdéni).

V pfipadé, ze systém zjisti, Ze fidi¢ Slape
na brzdovy pedal, ale povazuje to za
nedostate¢né, mlze zasdhnout, aby
optimalizoval odezvu brzdové soustavy a
tim jeSté snizil rychlost vozidla (pfidavna
asistence ve fazi brzdéni). Systém
nebude nijak zasahovat, jakmile Fidi¢
za€ne vozidlo ovladat, takze systém
pozna, Ze si fidi¢ uvédomuje situaci a
riziko srazky.

Vozidlo mé ve vybavé funkci ,creeping”:
mohlo by se tedy rozjet nékolik sekund
od automatického zastaveni.

UPOZORNENTI Po zastaveni vozidla
mohou brzdové tfmeny z bezpe€nostnich
dlvodU zlstat asi zablokovany asi na dvé
sekundy. Ujistéte se, ze seSlapnete
brzdovy pedal, pokud by vozidlo mélo o
néco popojet.

Verze se systémem Stop/Start: jakmile
automatické brzdéni skonéi, systém
Stop/Start se aktivuje tak, jak je popsano
v sekci ,,Startovani a jizda s vozidlem*.
Verze s manualni prevodovkou: U verzi

s manualni pfevodovkou musi Fidi¢
seslapnout spojkovy pedal, jinak by
motor mohl zhasnout, jakmile skonci
automatické brzdéni.

Verze s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou prevodovkou:
po brzdéni zlistane zafazeny posledni
rychlostni stupen ulozeny v paméti,

to znamena, Ze by se vozidlo mohlo
rozjet nékolik sekund od automatického
zastaveni.

Zapnuti / vypnuti

Autonomous Emergency Brake Control
|ze vypnout (a pak znovu zapnout) v
systému Uconnect™ (viz , Nastaveni*

v Casti ,,Rezim vozidla“ v sekci
»Multimedia“) na pfistrojové desce (viz
»Nastaveni" v ¢asti ,,Displej* v sekci
»,Seznameni s pristrojovou deskou®).



Systém Ize vypnout i se zapalovanim v
poloze ENGINE.

Systém Ize nastavit na jednu ze tii Grovni
zapnuti:

1 Zapnuty systém: systém (je-li aktivni)
kromé zvukovych a optickych vystrah
zajisti i pribrzdéni, automatické brzdéni
a pridavnou asistenci ve fazi brzdéni,
jestlize pfi hrozicim ¢elnim stfetu s jinym
vozidlem nebude Fidi¢ dostate¢né brzdit.
01 Céstecné zapnuty systém: systém (je-
li aktivni) neposkytne pribrzdéni, ale
zajisti automatické brzdéni ¢i pfidavnou
asistenci ve fazi brzdéni, jestlize pfi
hrozicim €elnim stfetu s jinym vozidlem
nebude Fidi¢ viibec brzdit nebo bude
brzdit nedostatec¢né. Optické a zvukové
vystrahy jsou vypnuty, tzn. Ze je systém
neposkytne.

1 Vypnuty systém: systém neposkytne
ani optické a zvukové vystrahy, ani
pribrzdéni, automatické brzdéni ¢i
pridavnou asistenci ve fazi brzdéni.
Systém ani neupozorni na hrozici
nehodu.

UPOZORNENI Optické signalizace budou
indikovat smér detekovani prekazek
(vozidla, chodci nebo cyklisté).

Zapnuti / vypnuti

Jestlize byl systém Autonomous
Emergency Brake Control spravné
zapnuty, aktivuje se pfi kazdém
nastartovani motoru.

Systém se deaktivuje, pokud je to tak
nastaveno v menu pristrojové desky nebo
v systému Uconnect™.

Po deaktivaci nebude systém fidice
upozorfiovat na nebezpeci narazu do
vozidla jedouciho pfed nim, a to bez
ohledu od zvoleného nastaveni.

Po vypnuti motoru nezlistane stav
aktivace systému ulozen v paméti:
jestlize pfi vypnuti motoru nebude
systém aktivovany, aktivuje se znovu pfi
opétném nastartovani motoru.

Po deaktivaci Ize systém znovu aktivovat
v menu systému Uconnect™ nebo
pristrojové desky.

Funkce nenf aktivni pfi rychlosti nizsi
nez 5 km/h.

Systém je tedy aktivni, jestlize:

1 je-li spréavné zapnuty;

1 nebyl deaktivovany v menu pfistrojové
desky nebo v systému Uconnect™;

1 zapalovani je v poloze ENGINE;

1 vozidlo jede rychlosti vy$si nez 5 km/h.

Uprava citlivosti systému

V menu systému Uconnect™ Ize
upravit citlivost systému na jednu ze
tfi moznosti: ,,Near”, ,,Medium“ nebo
,Far“. Uprava nastaveni je popsana v
sekci ,,Multimedia“.

Prednastavena je ,,Medium“. P¥i tomto
nastaveni systém upozorni fidice na
hrozici naraz do vozidla jedouciho pred
nim, jakmile se toto vozidlo bude
nachéazet ve standardni vzdalenosti,
tzn. mezi dal$imi dvéma moznymi

nastavenimi. P¥i hrozici srdZzce ma pfi
tomto nastaveni fidi¢ vice ¢asu na reakci
nez u nastaveni , Near" a méné ¢asu nez
u nastaveni ,,Far*.

Po nastaveni citlivosti na ,,Near"
upozorni systému fidiCe na hrozici naraz
do vozidla jedouciho pfed nim, jakmile
ho dojede na kratkou vzdalenost.
Nastavenim citlivosti systému na ,,Far,
upozorni systém fidi¢e na hrozici naraz
do vozidla jedouciho pfed nim, jakmile
se toto vozidlo bude nachazet ve vétsi
vzdalenosti od néj, takze bude mit
moznost cilené postupné brzdit. Timto
nastavenim bude mit Fidi¢ maximalni
moznou dobu reakce pro zamezeni
mozné nehodé.

Prepnutim zapalovani na STOP a pak na
ENGINE nezlstane nastavena citlivost

v paméti, ale automaticky se nastavi na
hodnotu ,,Stfedni”.

Upozornéni na doc¢asnou nedostupnost
funkcionality

Pokud se rozsviti kontrolka zavady,
mohlo by se jednat o stav, pfi kterém
pfestane byt systém docasné funkéni.
Mezi pFiciny doCasné deaktivace patfi
hlavné atmosférické jevy (prudky dést,
mlha, slunce nizko nad horizontem atd.)
Systém by mohl byt do¢asné nedostupny
i pfesto, ze s vozidlem Ize jeSté jet za
normalnich podminek.

Systém zacne normalné a zcela fungovat,
jakmile pominou stavy, které omezily
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jeho funkénost. Pokud zavada trva,
obratte se na autorizovany servis Jeep.

Signalizace deaktivace systému z diivodu
zakryti

Jestlize se zobrazi pfislusné upozornéni,
mohlo by to znamenat, Ze se vyskytuje
stav, ktery odpoji systému. Vypnuti

mUze byt zplsobeno zakrytim kamery.
P¥i upozornéni na znecisténi kamery
vyCistéte oblast ¢elniho skla zndzornénou
na obr. 170 a zkontrolujte, zda hlaska
zmizela. | kdyz Ize s vozidlem jesté jet za
normalnich stavd, systém neni dostupny.
Systém zacne normalné a zcela fungovat,
jakmile pominou stavy, které ho
deaktivovaly. Pokud zavada trva, obratte
se na autorizovany servis Jeep.

Signalizace poruchy systému

Jestlize se systém vypne a na displeji se
zobrazi pfislu§né upozornéni, znamena to
poruchu systému.

V takovém pripadé je nicméné mozné
pokracCovat v jizdé, ale doporucuje

se obratit se nejdfive na nejblizsi
autorizovany servis Jeep.

Jizda za urcitych podminek

Za uréitych jizdnich stav( jako napt.:

1 vjizdéni do zatacky/vyjizdéni ze
zatacky;

1 vozidla malych rozmér( a/nebo vozidla
mimo jizdni pruh;

1 zména jizdniho pruhu jinymi vozidly;
1 vozidla jedouci v pficném nebo
opacném sméru.

Systém by mohl zasahnout necekané
nebo zpozdéné. Proto musi Fidi¢ v zajmu
bezpecnosti vénovat trvale nejvyssi
pozornost fizeni a mit vozidlo pIné pod
kontrolou.

UPOZORNENI Ve velmi hustém provozu
miZe fidi¢ systém manualné vypnout v
systému Uconnect™.

Vjizdéni do zatacky/vyjizdéni ze zatacky
PFi vjezdu do zatacky nebo vyjezdu ze
zatacky o velkém poloméru by mohl
systém detekovat vozidlo, které jede pred
vasim vozidlem, ale v jiném jizdnim
pruhu obr. 130. V takovych pfipadech
mUze systém zasahnout.

130 032400171

Vozidla malych rozmérii a/nebo vozidla
mimo jizdni pruh

Systém neumi detekovat vozidla, ktera
sice jedou pred vaSim vozidlem, ale jsou
mimo dosah zabé&ru kamery, a nemusi
reagovat ani na vozidla malych rozmér(,
napf. na motocykly. obr. 131.

131 032400174

Detekce chodci/cyklistii

Pokud za jizdy hrozi stfet s chodcem

¢i cyklistou, systém zobrazi prisludné
upozornéni, ukaze smér, v némz zjistil
prekazku, a v pfipadé potfeby zasdhne
zabrzdénim.

Zména jizdniho pruhu jinymi vozidly
Z&sah systému obr. 132 mohou vyvolat i

vozidla, ktera nahle zméni jizdni pruh a
dostanou se tak do zabéru vasi kamery.

132 032400173

Upozornéni

Systém neni vyprojektovany pro
zabranéni kolizim, neni schopen pfedem
zjistit pripadné stavy hrozici srazkou.
Pokud toto upozornéni nebudete brat



v Gvahu, midZete zplsobit vazné, az
smrtelné poranéni.

Ve slozitych situacich by se mohlo
aktivovat upozornéni, vozidlo by mohlo
zaCit neCekané nebo zbyte¢né brzdit.

SYSTEM TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System)

133) 134) 135) 136) 137)

40)

Vozidlo je vybaveno systémem
monitorovani tlaku v pneumatikach
TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System), ktery signalizuje pfipadny
nedostate¢ny tlak v pneumatikach v
zavislosti tlaku za studena zadaného
fidi¢em (viz popis v tabulce ,, Tlak
nahusténi za studena“ v kapitole

» Technické Gdaje*).

POZNAMKA Systém pouze upozorni na
nizky tlak v pneumatikach: nenf schopen
je dohustit.

Tlak nahusténi pneumatiky se snizi podle
teploty asi 0 0,07 bar kazdych 6,5 °C.
To znamena, Ze snizeni venkovni teploty
odpovida snizeni tlaku v pneumatikach.
Tlak v pneumatikach upravuje vzdy za
studena. Takovy tlak je definovan jako
tlak v pneumatikach po alespori tfech
hodinach necinnosti nebo po ujeti méné
nez 1,6 km po uplynuti tfi hodin.

Za studena nesmi tlak nahusténi
pneumatik byt vy3si nez nejvyssi
hodnota uvedena na boku pneumatiky:
viz podrobnosti v ¢asti ,,Rafky a

pneumatiky” v kapitole ,, Technické
Udaje“.

Za jizdy vozidla se tlak v pneumatikach
zvySuje. Je to normalni stav, ktery
nevyzaduje zadnou Upravu tlaku.
Pfipadné podhusténi signalizuje systém
TPMS Fidici, jakmile tlak v pneumatice
klesne pod upozorfiovaci mezni hodnotu,
a to z jakéhokoli ddvodu véetné Gcginkd
nizkych teplot a pfirozeného poklesu
tlaku v pneumatice. Systém TPMS

bude upozoriiovat fidi¢e na nizky tlak

v pneumatikéch tak dlouho, dokud

stav trva, a upozornéni se nevypne,
dokud tlak v pneumatikach nevzroste na
nebo nad predepsanou hodnotu tlaku
nahusténi studenych pneumatik.

POZNAMKA Jestlize tedy bude
signalizovany nedostate¢ny tlak v
pneumatikach (sviti kontrolka (1) na
pristrojové desce), zvyste tlak na hodnotu
predepsanou za studena.

Jakmile systém opét nacte spravné
hodnoty nahusténi pneumatiky,
automaticky se aktualizuje a kontrolka (1)
zhasne. Aby systém TPMS mohl ziskat
tyto informace, je tieba jet s vozidlem az
10 minut rychlosti vy$si nez 24 km/h.
Napriklad: na stitku je predepsany tlak
nahusténi pneumatik za studena (po
odstaveni vozidla na vice nez tfi hodiny)
2,2 kPa. Tlak naméreny v pneumatikach
pfi teploté prostfedi 20 °C méa hodnotu
1,9 bar, ale poklesem teploty na -7 °C
se snizi i tlak v pneumatikach asi na

1,65 bar. Tento tlak je dostate¢né nizky
pro rozsviceni kontrolky (1). Zahtatim
pneumatik jizdou vozidla se mlze tlak

v pneumatikach zvysit az asi na 1,9 bar,
ale kontrolka (1) bude svitit i nadale. V
takové situaci kontrolka zhasne pouze po
dohusténi pneumatik na tlak za studena
predepsany na Stitku.

POZNAMKA Aby zhasla kontrolka (1),

pti husténi zahratych pneumatik bude
zfejmé nutné zvysit tlak v pneumatikach
az o dalSich 0,28 kPa nad hodnotu
doporuceného tlaku ve studenych
pneumatikach.

41) 42) 43)

POZN.:

1 Systém TPMS nenahrazuje béznou
Gdrzbu nezbytnou pro fadnou péci o
pneumatiky ani nesignalizuje pfipadné
poskozeni pneumatiky.

1 Systém TPMS se béhem Upravy tlaku
v pneumatikach nesmi pouzivat jako
manometr.

M Jizda na znané podhusténych
pneumatikach zplisobuje prehfivani

a tim sjeti pneumatik. Podhusténi
rovnéz zvySuje spotfebu paliva a snizuje
Zivotnost b&hounu pneumatik, a mdze
ovlivnit ovladani vozidla a jeho schopnost
zastavit.

1 Systém TPMS neslouZi jako nahrada
za spravnou Udrzbu pneumatik.

Za udrzovani spravného tlaku

v pneumatikach pomoci presného
manometru odpovida Fidi¢, a to i kdyz
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podhusténi nedoséahlo hodnoty potfebné
k rozsviceni kontrolky (1).

0 Tlak v pneumatikach je ovliviiovan
sezénnimi zménami teplot: systém TPMS
monitoruje skute¢ny tlak v pneumatikéach
v daném momentu.

SYSTEM TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System) - Bezdratova verze se senzory

Pro priibézné vyhodnocovani tlaku v
pneumatikach vyuziva TPMS bezdratovou
technologii s elektronickymi senzory
nainstalovanymi na rafcich kol.

Senzory zabudované do dfiku ventilu
kazdého kola vysilaji hodnoty tlaku

v pneumatikach do modulu prijimace.

POZNAMKA Je mimoradné dalezité
kontrolovat pravidelné tlak ve vSech
pneumatikach a udrzovat v nich spravny
tlak.

TPMS obsahuje nasledujici soucasti:

1 modul pfijimace;

01 ¢tyfi snimace monitorovani tlaku

v pneumatikach;

1 upozornéni na systém monitorovani
tlaku v pneumatikach zobrazovana na
displeji pristrojové desky;

1 kontrolku systému Tyre Pressure
Monitoring System (systém monitorovani
tlaku v pneumatikach).

Signalizace nedostate¢ného tlaku v
pneumatikach

P¥i nizkém tlaku v jedné pneumatice/vice
pneumatikach se na pfistrojové desce
rozsviti kontrolka (1) a zazni zvukova

vystraha. Na pfistrojové desce se
zobrazi graf s hodnotami nahusténi
kazdé jednotlivé pneumatiky. Hodnoty
podhusténi se zobrazi jinou barvou (viz
priklad na obr. 133).

133 5520361D
V takovém pfipadé zastavte co

nejdrfive vozidlo, dohustte podhusténé
pneumatiky (zobrazené na grafu na
pfistrojové desce nebo zvyraznéné
odliSnou barvou) na hodnotu tlaku
predepsanou na Stitku. Systém se
aktualizuje automaticky: jakmile
dostane aktualizované hodnoty tlaku v
pneumatikach, prestanou byt zvyraznéné
hodnoty tlaku zobrazené na grafu na
displeji pristrojové desky zvyraznéné
nebo se tyto hodnoty zobrazi pivodni
barvou a kontrolka (!) zhasne.

POZNAMKA Aby zhasla kontrolka (1),
pfi husténi zahfatych pneumatik bude
zfejmé nutné zvysit tlak v pneumatikach
az o dal$ich 0,28 kPa nad hodnotu
doporuceného tlaku ve studenych
pneumatikach.

Aby systém TPMS mohl ziskat tyto
informace, je tfeba jet s vozidlem az 10
minut rychlosti vy$si nez 24 km/h.

Kontrolni upozornéni od systému TPMS

PFi zavadé systému bude kontrolka (1)
blikat 75 sekund, a pak zlstane svitit.
PFi poruSe systému se aktivuje zvukova
vystraha. Sou€asné se misto hodnot
tlaku zobrazi na displeji pfistrojové desky
¢arky (- -), jez znaci, ze snimac neni
detekovan.

Vypnutim a sepnutim kli¢ku zapalovani
se tato sekvence zopakuje, i kdyZ se
porucha systému trva. Po vyfeSeni zavady
systému prestane kontrolka () blikat a
namisto Carek se zobrazi hodnota tlaku.
K poruse systému maze dojit z nékterého
z nasledujicich dlvodi:

1 Ruseni elektronickymi zafizenimi

nebo jizdou v blizkosti velkych

zarizeni vysilajicich radiové signaly o
stejném kmito¢tu jako snimace systému
TPMS.

01 Barevné félie nalepené na skla v
poprodeji, které rusi radiové viny vysilané
systémem TPMS.

1 Snih nebo led na kolech nebo
podbézich.

1 Nasazené snéhové fetézy.

M Pouziti rafkl s pneumatikami bez
senzorll systému TPMS.

Dojezdové rezervni kolo (je-li ve vybavé):
Dojezdové rezervni kolo neni osazeno
snimac¢em TPMS. Po namontovani se za
jizdy rozsviti kontrolka (1) (nejdFive blika
asi 75 sekund, pak sviti nepferuSovang).



Tento stav potrva, dokud nebude na
vozidlo namontovano kolo s originalnim
snima¢em TPMS.

Rezervni kolo normalniho rozméru (bez
snimace TPMS): po namontovani se za
jizdy rozsviti kontrolka (nejdfive blika asi
75 sekund, pak zlstane svitit).

Tento stav potrva, dokud nebude na
vozidlo namontovano kolo s originalnim
snimacem TPMS. Systém je pak obnoven
a kontrolka (1) zhasne.

Rezervni kolo normalniho rozméru (se
snimacem TPMS): po namontovani
zhasne za jizdy kontrolka (1).

DULEZITE Ve véech vy3e uvedenych
pfipadech je vhodné pred jizdou
zkontrolovat tlak v pneumatikach.

UPOZORNENI Pokud po vyméné
pneumatik budete jezdit s vozidlem
jen kratkou dobu, systém za¢ne znovu
fungovat az po ur¢itém Case.

Vypnuti systému TPMS

(je-li ve vybavé)

Systém TPMS Ize deaktivovat pfi
vyméné viech Ctyfech rafki/pneumatik
(silni¢nich pneumatik) za
rafky/pneumatiky bez snimacd TPMS,
jako napt. zimni pneumatiky.

Pro deaktivaci systému TPMS vymérite
nejdfive vSechny ¢tyfi pneumatiky/kola
za pneumatiky bez snimacd monitorovani
tlaku v pneumatikach (TPM). Pak jedte
s vozidlem alespofi 10 minut rychlosti
vy$$i nez 24 km/h. Systém TPMS vyda

zvukovou vystrahu a kontrolka () bude
blikat 75 sekund, a pak zlstane svitit.
Namisto hodnoty tlaku se na pfistrojové
desce zobrazi ¢arky (--).

Od dalSiho vypnuti a sepnuti zapalovani
jiz systém TPMS nevyda zadnou
zvukovou vystrahu, ale namisto hodnot
tlaku zlistanou zobrazené &arky (--).

Pro opétnou aktivaci systému

TPMS, nejdfive vSechny ¢tyfi kola

s pneumatikami za pneumatiky se
snimaci TPM. Pak jedte s vozidlem
alespori 10 minut rychlosti vy$si nez asi
24 km/h. Systém TPMS vyda zvukovou
vystrahu, kontrolka (!) bude blikat 75
sekund a pak zhasne. Na pfistrojové
desce se namisto ¢arek zobrazi hodnoty
tlaku. Po nasledném vypnuti a sepnuti
zapalovani se uz nezobrazi vyzva k opravé
systému TPMS za podminky, Ze v ném
nejsou néjaké dalsi zavady.

SYSTEM DRIVER ATTENTION
ASSIST (DAA)

(je-li ve vybave)

Je to asistenéni systém pfi fizeni, ktery
dokaze detekovat Gnavu Fidice.

ZAPNUTI / VYPNUTI

Systém Ize zapnout/vypnout v menu
,Settings” v systému Uconnect™ (viz
,Nastaveni* v ¢asti ,,Rezim vozidla“ v
sekci ,Multimedia“) na pfistrojové desce
(viz ,Nastaveni" v ¢asti ,,Displej* v sekci
»,Seznameni s pristrojovou deskou®).

ZASAH SYSTEMU

Systém zaséhne, jakmile kamera
umisténa v prostiedni ¢asti ¢elniho skla
obr. 170 detekuje podle zmény jizdni
drahy a zajizdéni vozidla ke krajnici, ze
je Fidi¢ unaveny.

Na displeji pristrojové desky se zobrazi
symbol (Cervené barvy) a doporuceni
fidi¢i, aby si udélal prestavku. Navic je
vydan zvukovy signal.

1 Jestlize Fidi¢i pfijme doporucéeni od
systému a zastavi vz, aby si udélal
prestavku, stiskem tla¢itka OK vlevo na
volantu zmizi vyzva z displeje, ale ve
vyhrazené oblasti displeje pfistrojové
desky zlstane zobrazeny symbol % az
do opétného vypnuti/zapnuti motoru.

1 Pokud bude fidi¢ ignoerovat upozornéni
od systému a nezastavi vozidlo, z(stane
vyzva zobrazena na displeji pristrojové
desky do stisku tlacitka OK na ovladacim
panelu vlevo od volantu. Symbol _%
zUstane nadéle zobrazeny ve vyhrazené
oblasti displeje pfistrojové desky.

UPOZORNENI P¥i poruse systému se na
displeji pristrojové desky zobrazi symbol
_&| Zluté barvy.

POZNAMKA Zobrazeni ohledné funkce
Driver Attention Assist mohou prekryt
dalSi obrazovky s upozornénim na
nebezpeli (napf. pfi zdsahu ABS).
Asistente zlistane nicméné aktivni i
presto a jeho obrazovka se znovu zobrazi,
jakmile pomine nebezpecna situace.
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125) Systém BSMA pomaha pfi jizdé s
vozidlem, NEUPOZORNUJE fidi¢e na
blizici se vozidla, ktera se nachdzeji mimo
oblasti sledovéni. Ridi¢ musi vénovat
trvalou pozornost odpovidajici stavu
silniéniho provozu a vozovky a neustéle
kontrolovat jizdni drédhu vozidla.

126) Systém BSA pouze pomaha zjistovat
objekty vyskytujici se v oblastech mrtvého
Uhlu. Systém BSA neni uréeny pro detekci
chodcd, cyklisti &i zvitat. | kdyzZ je vozidlo
vybaveno systémem BSA, pfed zménou
Jizdniho pruhu se vZdy podivejte do
zrcatek vozidla, kratce se ohlédnéte pres
rameno a pouZijte ukazatele sméru jizdy.
NedodrZenim téchto pokynii miiZe dojit

k vaZnému zranéni i usmrceni.

127) Systém RPC (Rear Cross Path)
neslouZi jako asistence pri couvant.
Upozorni Fidice vyjizdéjiciho z parkovisté
na pripadné prijiZzdéjici vozidlo. | kdyz
pouzivate RPC, musite couvat opatrné.
Pred couvanim kontrolujte pozorné prostor
za svym vozem, divejte se dozadu, zda

se tam nenachazeji chodci, zvifata, jind
vozidla, pfekazky nebo slepa oblast, kam
nevidite. NedodrZenim téchto pokynu
mdiZe dojit k véZnému zranéni i usmrceni.
128) Systém slouZi jako asistence pri
fizeni vozidla: za jizdy Fidi¢ nikdy nesmi
snizit pozornost. Odpovédnost za fizeni
ma vZdy jediné Fidi¢, ktery prizplsobit
Jizdu silni¢nimu provozu, aby zajistil
plnou bezpecnost. Ridi¢ méa za povinnost
udrZovat bezpeénou vzdalenost od vozidel
jedoucich pred nim.

129) Schopnosti systému Autonomous
Emergency Brake Control nesmite nikdy
provéfovat neodpovédné a nebezpeéné
tak, Ze ohrozite bezpecnost svou a
ostatnich.

130) Jestlize béhem zasahu systému ridi¢
seSlapne pedal akcelerace na doraz nebo
prudce zato¢i volantem, miZe se funkce
automatického brzdéni prerusit (napr.

aby bylo mozné se pfipadné vyhnout
prekazce).

131) Systém reaguje na vozidla, chodce

a cyklisty pohybujici se v jeho jizdnim
pruhu. AvSak systém nereaguje na zvirata
ani na véci (napf. na koCarky).

132) JestliZe je tfeba vozidla pfi udrzbé
umistit na valcovou stolici nebo pfi

myti v automatické automycce, kde se
pred vozidlem octne prekdzka (napr.

Jiné vozidlo, zed nebo jing prekazka),
systém by mohl tuto prekazku detekovat
a zaséhnout. V takovém pripadé se
doporucuje systém vypnout.

133) Systém TPMS vsak nezbavuje

fidi¢e povinnosti kontrolovat tlak v
pneumatikach a v rezervnim kole a zajistit
fadnou udrzbu. Systém neslouZi pro
signalizaci pfipadné zavady pneumatik.
134) Tlak vzduchu se musi kontrolovat

ve studenych odstatych pneumatikach.
Pokud se z jakéhokoliv divodu kontroluje
tlak v zahratych pneumatikach, nesniZujte
tlak, ani kdyby byl vys$i neZ pfedepsana
hodnota. Zopakujte kontrolu se studenymi
pneumatikami.

135) Je-li namontovéano jedno kolo

¢i vice kol bez snimace (napf. po
nasazeni rezervniho kola), systém neni
dostupny a na displeji se zobrazi prislusné
upozornéni, které ziistane zobrazeno

aZ do opétovného namontovani kol se
snimacem.

136) Systém TPMS nesignalizuje nahly
Unik tlaku z pneumatik (napf. pfi roztrzeni
nékteré z pneumatik). V takovém

pripadé opatrné zabrzdte viz, pficemz
neprovadéjte prudké zmény sméru jizdy.
137) Tlak vzduchu v pneumatikach se
muZe ménit v zavislosti na vnéjsi teploté.
Systém pak miiZe docasné signalizovat
nedostatecné nahusténi pneumatik. V
takovém pripadé zkontrolujte za studena
tlak vzduchu v pneumatikach a v pripadé
potreby jej upravte na spravnou hodnotu.

34) Systém nemusi pIné fungovat nebo
miiZe prestat fungovat pri uréitych
atmosférickych podminkach jako
napfiklad se sluncem nizko na obloze, za
prudkého desté, pri kroupédch, v husté
mize &i snéZeni.

35) Systém mliiZe zasahnout necekané
nebo se zpoZzdénim v pfipadé, Ze ostatni
vozidla prevaZeji naklad vycuhujici do
boku, dozadu nebo nahore pres normalni
rozméry vozidla.

36) Funkcnost systému mizZe ohrozit i
Jakakoli konstrukéni zména vozidla, jako
Je napriklad Uprava usporadani pridé,
zména typu pneumatik nebo vyssi zatizeni
neZ je standardné predepséano pro vozidlo.
37) Neodbornymi opravami v oblasti
umisténi kamery se miZe narusit
snimani a fungovéni kamery vibec (napf.
pouZzivanim pas Ci lepidel pro odstranéni
grafit). S jakoukoli opravou tohoto typu se
obratte na autorizovany servis Jeep.




38) S kamerou na celnim skle
nemanipulujte, neprovadéjte na nich
Zadné zasahy. Pri poruse senzoru je tfeba
se obratit na autorizovany servis Jeep.
39) Pozor na opravy a pfelakovani v okoli
radarového senzoru (je-li ve vybavé)
(osazeni senzoru v prostredni ¢asti
ndrazniku). PFi Gelnim nédrazu se miiZze
senzor automaticky deaktivovat a na
displeji se pak zobrazi vyzva k opravé
radarového senzoru. | bez upozornéni

na poruchu systém vypnéte, jestlize
mate podezreni, Ze byla zménéna poloha
radarového senzoru (je-Ii ve vybavé) (napr.
¢elnim narazu pomalou rychlosti nebo pri
parkovani). V téchto pripadech se obratte
na servisni sit Jeep, kde radarovy senzor
(je-1i ve vybavé) (je-li ve vybavé) ustavi do
osy nebo jej vyméni.

40) Sada TireKit dodanéa s vozidlem

Jje kompatibilni se snimaci systému
TPMS. PouZitim tésniv, které nebudou
ekvivalentni tmelu v originaini sadé, by
se mohla narusit funkénost. V pripadé
pouZiti tésniv, které nejsou ekvivalentni
originalu, doporu¢ujeme nechat
zkontrolovat funkcénost senzord TPMS v
odborném autoservisu.

41) Systém TPMS byl optimalizovan pro
prvovybavova kola a pneumatiky. Tlaky

a alarmy systému TPMS byly stanoveny
podle rozméru pneumatik osazenych na
vozidle. PouZiti nadhradniho pfislusenstvi
Jiného rozméru, typu nebo designu mizZe
vést k neZadouci ¢innosti systému nebo
k poskozeni snimace. Snima¢ TPMS
neni navrZeny pro pouZiti na kolech
namontovanych v poprodeji. V takovych
pripadech se miiZe pouZitim snimace
sniZit vykony celého systému nebo se
snima¢ muZe poskodit. Doporucujeme

pouZivat origindini kola, aby bylo zajisténé
spravné fungvai systému TPMS.

42) PouZitim tésnicich hmot na
pneumatiky zakoupenych na sekundarnim
trhu se miiZe vyradit z ¢innosti snimac¢
systému sledovani tlaku v pneumatikach
(TPMS). Po pouZiti tésnici hmoty na
pneumatiky zakoupené po prodeji

se doporucuje zajet s vozidlem

do autorizovaného servisu a nechat
snimace zkontrolovat.

43) Po kontrole nebo Upravé tlaku

v pneumatikdch nezapomerite nasroubujte
zZpét krytku ventilu. Tim zabranite, aby do
driku ventilu vnikla vlhkost a necistoty,
které by mohly poskodit snimac TPMS.

SYSTEM zvuxovEHoo
UPOZORNENiIi CHODCUM

(je-li ve vybavé)

138)
B&hem provozu na elektfinu
(,ELECTRIC*") by déti, chodci, cyklisté,
zvifata a ostatni uzivatelé komunikace
nemuseli vozidlo zaznamenat, protoze
neni slySet bézny zvuk vydavany
spalovacim motorem: nebezpeci nehody,
zejména pfi jizdé nizké rychlosti, napf.
na parkovisti. Pfizplisobujte jizdni styl
dopravni situaci. Sleduje stav dopravy a
reagujte aktivné podle dané situace.
Soudasti vybavy vozidla je systém
zvukového upozornéni chodclim
umistény na pravé strané motorového
prostoru obr. 134 (verze Plug-In Hybrid)
nebo obr. 135 (verze Mild Hybrid).

Systém slouzi pro reprodukci zvuku
vydavaného spalovacim motorem, aby
vozidlo slySely osoby pohybujici se v jeho
blizkosti.

Intenzita tohoto zvukového upozornéni
zavisi na rychlosti vozu.

134 5520785D
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UPOZORNENI Jestlize je vozidlo stoji
nebo je paka automatické prfevodovky
v poloze ,,Park* (P), je toto zvukové
upozornéni vypnuté.

POZNAMKA Systém funguje pouze pfi
rychlosti vozidla do 20 km/h, je aktivni
vzdy a neda se vypnout.

138) Systém zvukového upozornéni na
chodce poskytuje pomoc pfi fizeni, ale
nebyl vyprojektovan tak, aby zabranil
srazce: Fidi¢ nesmi nikdy sniZit pozornost
pri fizeni. Odpovédnost za fizeni ma

vZdy jediné Fidié, ktery pfizplsobit jizdu
silniénimu provozu, aby zajistil pInou
bezpeé&nost. Ridi& je povinen zachovévat
vZdy bezpecnou vzdéalenost od vozidla
Jedouciho pfed nim a pripadnych osob
a/nebo zvirat, ktera se nachdzeji v
blizkosti vozidla. NedodrZenim téchto
pravidel by mohlo zplisobit srazku nebo
vazny Uraz osob a/nebo zvitat, kterd se
nachéazeji v blizkosti vozidla.

SYSTEMY NA OCHRANU
CESTUJICICH

Nésledujici ochranné systémy patfi
mezi nejddlezitéjsi ochranné systémy
cestujicich:

Funkce systému na ochranu
cestujicich

1 Bezpecnostni pasy

1 Airbag systému pFidavné ochrany
(SRS)

1 Ochranné systémy déti

Nékteré bezpec¢nostni funkce popsané
v této kapitole mohou byt soucéasti
sériové vybavy nékterych modell

a u jinych modeld je Ize poridit za
pfiplatek. V pfipadé pochyb se obratte na
autorizovany servis Jeep.

Dulezita bezpeénostni opatfeni
Vénujte maximalni pozornost informacim
uvedenym na nasledujicich strankach.
Je velmi dlilezité, aby byly ochranné
systémy cestujicich pouzivany spravné

pro zajisténi co nejvétsi mozné
bezpelnosti fidice a cestujicich.

NiZe je uvedeno nékolik jednoduchych
zplsobl minimalizace rizika Grazu pfi
aktivaci airbag(:

1. Déti, které nejsou dostatecné velké,
aby se daly poutat bezpe€nostnim pasem
vozidla (viz dalsi informace v bodé
,Ochranny systém déti“), musi cestovat v
détské autosedacce nainstalované na
zadnim sedadle nebo na podsedéaku
upoutané bezpe€nostnimi pasy.

2. Nikdy ditéti nedovolte, aby si
posunulo ramenni pas pod ruku nebo za
zada.

3. Pokud budete postupovat podle
pokyn( k pouZiti détské autosedacky ,
zajistite tim jeho spravné pouzivani.

4. VSichni cestujici musi mit spravné
zapnuty tfibodovy bezpe€nostni pas.

5. Sedadla fidi¢e a pfedniho spolujezdce
musi byt odsunuta co nejdale dozadu,
aby se predni airbagy mohly sprévné
nafouknout.

6. Neopirejte se o dvefe ani o okno. Je-
li vaSe vozidlo vybaveno bo&nimi airbagy
a dojde k jejich aktivaci, tyto airbagy

se prudce rozvinou do prostoru mezi
cestujicimi a dvefmi a mohou cestujici
zranit.

7. Pokud bude nutné uzplsobit systém
airbagll v tomto vozidle postizené osobg,
obratte se na autorizovany servis Jeep.
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Systémy bezpeénostnich pasu

| kdyZ se povazujete za vyborného
fidiCe, vzdy pouzivejte bezpe€nostni
pasy, a to i pfi jizdé na kratkou
vzdalenost. Na silnici mlzete potkat
méné zkuSené tidi¢e, ktefi mohou
zplisobit nehodu, jejimz GCastnikem se
mUzete stat. K nehodé muze i v blizkosti
vaseho domova. Vyzkum prokazal, ze
bezpe&nostni pasy mohou v pfipadé
nehody zachranit Zivot a sniZzit zavaznost
zranéni. K nékterym velmi vaznym
zranénim dochdzi pfi vymrsténi osob

z vozidla. Bezpe€nostni pasy snizuji
moznost vymrSténi a riziko zranéni
zavinéného narazem uvnitf vozidla.
VSichni cestujici ve voze musi mit vzdy
zapnuté bezpecnostni pasy.

Systém SBR (Seat Belt Reminder) na strané
fidice a spolucestujiciho

(je-li ve vybavé)

Systém SBR (je-li) upozoriiuje cestujici
na pfednich a zadnich mistech na
nezapnuti pfisluSného bezpecnostniho
pasu.

Nezapnuti pfislusného bezpecnostniho
pasu signalizuje systém vizualné
(rozsvicenim kontrolek na pristrojové
desce a ikon na displeji) a zvukovou
vystrahou (viz informace nize).

Funkce SBR je aktivni, kdyz je spinac
zapalovéni v poloze START nebo
ENGINE.

Signalizace na pfistrojové desce

Pokud fidi¢ neméa zapnuty bezpe¢nostni
pas pfi prvnim zapnuti zapalovani

do polohy START nebo ENGINE,

zazni zvukovy vystrazny signal na
nékolik sekund. Pokud nebude zapnuty
bezpecnostni pas fidiCe nebo sedadla
spolucestujiciho (pokud je ve vybavé
systém SBR pro sedadlo pfedniho
spolucestujiciho) nebo pfi prvnim
prepnuti zapalovani na START nebo
ENGINE, kontrolka fg se rozsviti a
z(stane svitit, dokud nebudou zapnuté
oba tyto bezpecnostni pasy. Jestlize na
prednim sedadle spolucestujiciho nikdo
nesedi, systém SBR tohoto vozidla neni
aktivni.

U verzi s displejem pristrojové desky
10": systém SBR signalizuje i pfitomnost
cestujicich a stav bezpe&nostnich pas
zadnich sedadel symboly:

00 A zeleny: spolucestujici sedi se
zapnutym pasem;

M A4 erveny: spolucestujici sedi s
nezapnutym pasem;

a Qna sedadle nesedi zadny cestujici.

Sekvence upozornéni od systému SBR
Sekvence upozornéni od systému SBR

je aktivni, pokud vozidlo jede rychlosti
vy$Si nez 8 km/h (5 mph) a bezpe&nostni
pas fidi¢e nebo cestujiciho na pfednim
sedadle neni zapnuty (jestlize na
prednim sedadle vybaveném systémem
SBR spolucestujiciho nikdo nesedi, neni
systém aktivni). Sekvence upozornéni od

systému SBR zac¢ne blikanim kontrolky
A a pFerudovanou zvukovou vystrahou.
Po dokon&eni sekvence upozornéni od
systému SBR zlistane kontrolka .
svitit do zapnuti bezpe¢nostnich pasd.
Sekvence upozornéni od systému SBR se
muZe opakovat podle rychlosti vozidla,
dokud si fidi¢ a predni spolucestujici
nezapnou pasy. Ridi¢ je povinen vyzvat
osoby cestujici ve voze, aby si zapnuly
bezpecnostni pasy.

Zména stavu

Pokud si Fidi¢ nebo predni spolucestujici
(je-li jeho sedadlo vybaveno funkci SBR)
odepnou bezpeénostni pasy za jizdy,
sekvence upozornéni od systému SBR
se spusti a zUstane aktivni do opétného
zapnuti bezpeénostnich pasd.

Jestlize na pfednim sedadle
spolucestujiciho nikdo nesedi, systém
SBR nenf aktivni. Systém SBR se mUze
aktivovat, kdyz budete na pfednim
sedadle spolucestujiciho prepravovat
zvife Ci naklad, nebo kdyZ bude toto
sedadlo sklopené (pokud je funkce
soucasti vybavy). Doporuujeme
pfepravovat mazli¢ky na zadnim sedadle,
je-li soucasti vybavy, v patfi¢nych
prepravkach zajisténych bezpecnostnimi
pasy; pfipadny naklad je nutno umistit
spravné.

Aktivaci nebo deaktivaci funkce SBR
mUZe provést autorizovany servis Jeep.

POZNAMKA Pokud byla funkce SBR
deaktivovana a fidi¢ nebo predni
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spolucestujici (je-li jeho sedadlo
vybaveno funkci SBR) odepne
bezpecnostni pas, rozsviti se varovna
kontrolka A a zstane svitit, dokud si
fidi¢ a spolucestujici sedici na pfednim
sedadle nezapnou bezpe¢nostni pasy.

Tiibodové bezpecnostni pasy

VS8echna sedadla ve vozidle jsou
vybavena tfibodovymi bezpecnostnimi
pasy.

Mechanismus navijeCe se zaaretuje a
zablokuje bezpe€nostni pas pouze pfi
nahlém zastaveni ¢i nehodé vozidla. Za
normalnich stavll umoZiiuje navije¢ volny
pohyb pasu. PFi nehodé se pas zaaretuje
a snizi riziko narazu uvnitf vozidla nebo
vymrSténi osob ven z vozidla.

144) 145) 146) 147) 148) 149) 150) 151) 152) 153) 154)
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Pokyny ohledné fungovani tfibodovych
bezpeé&nostnich past

1. Nastupte do vozidla a zavrete dvere.
Nastavte sedadlo do pozadované polohy.
2. Spona bezpec¢nostniho pasu se
nachazi nad opéradlem predniho sedadla
a na zadnich sedadlech vedle vasi paze
(u vozidel se zadnimi sedadly). Uchopte
sponu a vytahnéte pas. Vysunte sponu
na pasu co nejdale, aby mohl pas mohl
obepnout bficho.

3. Zasuiite zapinaci sponu (2) do zamku
(1) (obr. 136) na zaklapnuti.

136 5520448D

4. BFiSni Gsek pasu tak, aby vedl| co
nejnize pod bfichem a pfilnul co nejvice
k télu. Chcete-li napnout bfisni Usek
pasu, vytahnéte bezpecnostni pas o néco
nahoru. Pro uvolnéni pfili§ napnutého
pasu, naklornite sponu a upravte vedeni
bfisniho Useku pasu. Spravnym
napnutim bezpe€nostniho pasu se pfi
nehodé snizuje riziko podklouznuti pod
pasem.

5. Umistéte bezpecnostni pas pres
rameno a hrudnik tak, aby nebyl
nadmérné napnuty, nedolhal na krku

a nepUsobil nepohodli. Spravné napnutf
zajisti automaticky navijec.

6. Chcete-li pas rozepnout, stisknéte
Cervené tlacitko zamku. Navije¢
automaticky navine bezpec€nostni pas.

V pfipadé potteby pfidrzte rukou pas, aby
se mohl fadné navinout.

Jak narovnat piekrouceny tfibodovy
hezpecnostni pas

Pro spravné umisténi prekrouceného
tfibodového bezpecnostniho pasu.

1. Umistéte sponu co nejblize

k ukotveni.

2. Ve vzdalenosti priblizné 15 -

30 cm nad sponou uchopte popruh
bezpec¢nostniho pasu a otolte jej

0 180 stuprid, aby se vytvoril zahyb
zaCinajici bezprostfedné nad sponou.

3. Posunite sponu nahoru podél ohnutého
pasu. Tato ¢ast pasu se musi vsunout do
ovalného otvoru spony.

4. PokraCujte v posunovani spony,
dokud nesjede ze zéhybu popruhu

a bezpecnostni pas jiz neni pfekrouceny.

VySkové nastaveni ukotveni
hezpe€nostniho pasu

U sedadla fidi¢e a predniho
spolucestujiciho Ize horni Usek
bezpecnostniho pasu nastavit nahoru
nebo doll tak, aby nedoléhal krk.
Stiskem pfrislusného tlacitka (obr. 137)
uvolnéte ukotveni a pak je posurite
nahoru nebo dold do nejvhodngjsi
polohy.
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Pro informaci: u osob s nizsi nez
prdmérnou télesnou vyskou je vhodné
prestavit ukotveni bezpe¢nostniho pasu
dol(i, u osob s vy$si nez primérnou
télesnou vySkou je vhodné prestavit
ukotveni bezpe&nostniho pasu nahoru.
Po uvolnéni tlacitka zkontrolujte
pokusem o posunuti nahoru nebo dold,
zda je zaaretovano v pozadované poloze.

POZNAMKA Nastavitelné horni ukotveni
ramenniho pasu je vybaveno funkci Easy
Up. Tato funkce umoziuje nastavit
ukotveni ramenniho pasu v horni

poloze bez nutnosti stisknuti nebo
sevreni uvolfiovaciho tlacitka. Chcete-li
zkontrolovat, zda je ukotveni ramenniho
pasu zajisténo, zatahnéte za ukotveni
ramenniho pasu smérem dold, dokud se
nezaaretuje.

151) 160) 161) 162) 163)

Pokyny ohledné fungovani prostfedniho
bezpecnostniho pasu druhé fady
Bezpecnostni pas prostfedniho sedadla
druhé fady mGze mit zapinani s tzv. mini
sponou a zamkem (obr. 138). Pokud

je mini spona se zamkem soucasti
vybavy vozidla, musi byt trvale zapnuté.
Po rozepnuti mini spony a zamku je
nutno je nejdrive spravné zapnout, aby
bylo mozné pouzivat zadni prostfedni
bezpecnostni pés.

1. Uchopte mini sponu a vytahnéte
bezpecnostni pas k sedadlu.

138 55204500

2. Po vytazeni pasu na dostatecnou
délku, zasufite upevfiovaci mini sponu
(2) do mini zamku (1) (obr. 138) na
zaklapnuti.

3. Usadte se pohodIné na sedadle.
Posufite upeviiovaci sponu po pasu co
nejdale, aby pas mohl obepnout bficho.
4. Nyni zasurite sponu do zdmku

(obr. 139) na zacvaknuti.

139 5520452D

5. BFisni Usek pasu tak, aby vedl co
nejnize pod bfichem a pfilnul co nejvice
k télu. Chcete-li napnout bfisni Usek
pasu, vytahnéte bezpecnostni pas o néco

nahoru. Pro uvolnénf prili$ napnutého
pasu povolte pfimo bfisni Gsek pasu.
Spravnym napnutim bezpe¢nostniho
pasu se pfi nehodé snizuje riziko
podklouznuti pod pasem.

6. Umistéte pas podél hrudniku tak,
nevadil v pohybech a nedoléhal na krk.
Spravné napnuti bezpe¢nostniho pasu
zajiStuje automaticky navijec.

7. Chcete-li pas rozepnout, stisknéte
Cervené tlagitko zdmku.

8. Pro uvolnéni mini zamykaci spony z
mini zdmku, zasurite standardni sponu
do prostfedniho ¢erveného ovalného
otvoru na mini sponé (obr. 140).

140 5520453D
164) 165)

Pouziti bezpecnostnich pasii téhotnymi
Zenami

Bezpecnostni pasy musi pouzivat vSichni
cestujici v€etné té&hotnych Zen: v pfipadé
nehody bude snizeno riziko zranéni pro
matku i nenarozené dité, pokud pouzivaji
bezpecnostni pas(obr. 141).
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Brisni Gsek pasu tak, aby vedl co nejnize
pod bfichem a pfilnul co nejvice k

télu. Umistéte bezpe€nostni pas podél
hrudniku, daleko od krku. Nedavejte
bezpecnostnich péas za zada nebo pod
pazi (obr. 142).

Téhotné Zeny museji umistit spodni ¢ast
pasu doll tak, aby vedl nad panvi a

pod bfichem obr. 141. S postupujicim
téhotenstvim musi fidiCka nastavovat
sedadlo a volant tak, aby méla plnou
kontrolu nad vozidlem (musi snadno
dosdhnout na pedaly i na volant).
Nicméné je nutné zachovavat co nejvétsi
vzdalenost mezi bfichem a volantem.

141 J0A0148C

142 JOAO149C
Pfedpinaé bezpe&nostnich pasi

166) 167) 168) 169)
Pro zvy$eni G€innosti prednich a zadnich
bezpe&nostnich past je vozidlo vybaveno
predpinaci bezpe€nostnich pasd, které
pfi silném narazu zatahnou bezpecénostni
pas zpét o nékolik centimetr(l a tim
zajisti dokonalé pfilnuti pasu pfilne k
télu cestujiciho jesté dfive, nez jej pas
zadrzi plsobenim sily nérazu.
Aktivace predpinacll se pozna podle
vtazeni pasu do navijeCe.
Kromé toho je v tomto modelu
nainstalované i dal$i pfedpinaci zafizeni
(v oblasti v prahu): jeho zasah se pozna
podle zkraceni kovového lana.
P¥i zasahu predpinace se mlze uvolnit
malé mnozstvi koute, ktery neni Skodlivy
a neznamena vypuknuti poZaru.
Predpina¢ nevyZaduje zadnou Gdrzbu
ani mazani: jakymkoli zdsahem do
predpinace se snizi jeho G€innost.
Pokud pti mimoradnych okolnostech
(velka voda, morsky pfiliv atd.) pronikne

do zafizeni voda a/nebo bahno, je nutné
se obratit na autorizovany servis Jeep a
nechat ho vyménit.

UPOZORNENTI Pro zajisténi co
nejucinnéjsi ochrany pfedpinacem

je nutné, aby bezpe€nostni pas dobre
priléhal k hrudi a bokim.

OMEZOVACE ZATEZE

Pro zvySeni ochrany pfi dopravni
nehodé jsou do navije¢l prednich
bezpe&nostnich pasl a bezpe¢nostnich
past krajnich zadnich sedadel
zabudovana zafizeni, ktera pfi ¢elnim
nérazu rozlozi silu plsobici na hrudnik
a na ramena osoby zadrzované
bezpeCnostnim pasem.

SYSTEM PRIDAVNE OCHRANY
(SRS) - AIRBAG

Nékteré bezpecnostni funkce popsané
v této ¢asti mohou byt soucasti sériové
vybavy nékterych modell a u jinych
modell je Ize pofidit za pfiplatek.

V pfipadé pochyb se obratte na
autorizovany servis Jeep.

Airbagova soustava musi byt v
pohotovostnim stavu, aby pfi nehodé
ochranila osoby cestujici ve vozidle.
Ridici jednotka ochranného systému
cestujicich monitoruje vnitini obvody
a propojovaci kabelaz elektrickych
soucasti airbagové soustavy. Vozidlo
mUzZe mit ve vybavé airbagovou soustavu
s nasledujicimi soucastmi:



Soucasti airbagové soustavy

1 Ridici jednotka ochrannych systémi
1 Kontrolka airbagti 2¢

1 Volant a sloupek fizeni

1 Pristrojova deska

1 Airbag na strané fidiCe a pfedniho
spolucestujiciho

1 Tla¢itko zamku bezpeénostniho pasu
1 Boéni a okenni airbag (jsou-li ve
vybavé)

1 Snimace Celniho a bo¢niho narazu
m PredpinaCe bezpecnostnich pasl

1 Snimace polohy sedadel na vodici listé

Kontrolka airbagii ,2¢

Kazdym prepnutim zapalovani na

polohu START ¢&i ENGINE zkontroluje
fidici jednotka ochrannych systém
funkcionalitu elektronickych soucasti
soustavy. Je-li spina¢ zapalovani v poloze
STOP, airbagova soustava neni aktivni:
airbagy se nemohou nafouknout.

PFi nehodg, ktera si vyzada aktivaci
dotahovadil bezpe¢nostnich past nebo
airbagli, méa elektronicka fidici jednotka
zasobu energie, kterou zajisti jejich
aktivaci i pfi preruseni elektrického
napajeni od tradi¢ni baterie (napt. pfi
poskozeni baterie nebo elektrického
rozvodu v motorovém prostoru).

PFi prvnim sepnuti zapalovani na

polohu ENGINE aktivuje Fidici jednotka
ochrannych systémi kontrolku 2 na
pristrojové desce na dobu 4 - 8 sekund,
po kterou bude probihat autodiagnostika.
Kontrolka pak zhasne. Pokud kontrolka
nezhasne nebo se rozsviti znovu a znovu,

znamena to zavadu v systému. Pokud se
po pocatecnim spusténi kontrolka opét
rozsviti, je fidi¢ upozornén zvukovou
vystrahou.

Soucasné probéhne diagnostika a pfi
zjidténi zavady, ktera mlze ovlivnit
funkci systému airbagll, rozsviti na
pristrojové desce kontrolku 2¢. Kromé
toho se zaznamena typologie zjisténého
nespravného fungovani. | kdyZ je systém
airbagll navrzen jako beztdrzbovy, dojde-
li k nékteré z nasledujicich udalosti,
neprodlené se obratte na autorizovaného
dealera, aby proved| kontrolu systému
airbagdl.

1 PFfi prvnim pfepnuti zapalovani na
ENGINE se kontrolka 2 po dobu &ty az
osmi sekund nerozsviti.

1 Kontrolka airbagl zlstane svitit

po uplynuti ¢tyf az osmisekundového
intervalu.

11 Kontrolka airbagl se za rozblika nebo
zUstane svitit.

POZNAMKA Pokud nebude fungovat
pFistrojovéa deska, kontrolka .2 nemusi
signalizovat pfipadné zavady airbagové
soustavy. V takovém pripadé by airbagy
nemusely byt pfipraveny, aby se

v pfipadé nehody mohly nafouknout

a poskytnout dostateCnou ochranu nebo
by se v omezeném poctu ptipadd mohly
aktivovat chybné. Obratte se neprodlené
na autorizovany servis Jeep s opravou
pristrojové desky.

POZNAMKA K aktivaci &elnich a/nebo
boénich airbagli mize dojit i v pfipadé,
kdy bude vozidlo vystaveno silnému
narazu ve spodku karosérie, napf. o
obrubnik, chodnik nebo tvrdé vyvySeniny
na vozovce Ci pfi padu vozidla do

hlubokych jam ¢&i propadlin ve vozovce.
170) 171)

Kontrolka airbagu ¢ (blikajici &i svitici)
P¥i zavadé pfidavného zadrzného
systému (SRS, Supplemental Restraint
System) se na pfistrojové desce rozsviti
kontrolka airbagl 2. Kontrolka z(stane
svitit do odstranéni zavady. Kromé toho
se jedenkrat ozve zvukova vystraha jako
upozornéni fidici, ze sviti kontrolka
airbagll a byla zjidténa zavada. Jestlize
se kontrolka airbagu 2 rozblika nebo
zlstane svitit za jizdy, kontaktujte
neprodlené autorizovany servis Jeep.

UPOZORNENI P¥i zavadé kontrolky
airbagu 2% se pFi opétném nastartovani
vozidla rozsviti na displeji pfislusna
ikona. lkona zlstane na displeji svitit
do odstranéni zavady. Jestlize se ikona
rozsviti za jizdy, kontaktujte neprodlené
autorizovany servis Jeep pro odstranéni
problému.

Dal$i informace o kontrolce airbagd jsou
uvedeny v bodé ,,PFistrojova deska“ v
tomto manuélu.

Predni airbagy
Toto vozidlo mé ve vybavé predni airbagy
a tfibodové bezpecénostni pasy fidice
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a cestujiciho na prednim sedadle.
Predni airbagy nenahrazuji bezpe€nostni
pasy, ale zvySuji jejich G¢innost. Z toho
dlvodu se doporucuje jezdit zasadné se
zapnutymi bezpe€nostnimi pasy, jak to
ostatné predepisuji zakony v evropskych
a ve vétsiné mimoevropskych zemich.
Predni airbag na strané fidiCe je uloZeni
uprostfed volantu ((1) obr. 143). Pfedni
airbag na strané spolucestujiciho (1) je
ulozen v palubni desce nad odkladaci
pfihradkou. Na krytech airbagl je
vyznacen text ,,SRS AIRBAG" nebo
~AIRBAG".

143 5520664D
172) 173) 174) 175) 176)

Funkce pfednich airbagti na strané fidice a
spolucestujiciho

Soustavu ptednich airbagl tvofi
vicestupriové airbagy fidi¢e a pfedniho
spolucestujiciho. Soustava zajisti zasah
airbagll dle zavaznosti a typu nehody,
jak je stanovi Fidici jednotka ochrannych
systému, kterd dostava informace od

snimacl Celniho nérazu (jsou-li ve
vybavé) nebo od soucasti jinych systému.
Plnici zafizeni prvniho stupné se aktivuje
okamzité pfi narazu, ktery vyzaduje
aktivaci airbagu. PFi slabSich narazech
bude dodédno méné energie. P¥i silngjSich
narazech bude dodano vice energie.

Toto vozidlo mdZe byt vybaveno
snimacem na uloZeni zamku
bezpe&nostniho pasu fidi¢e a predniho
spolujezdce, ktery detekuje, zda je
bezpecnostni pas FidiCe nebo predniho
spolucestujiciho zapnuty. Timto
snimacem lze nastavit Grover nafouknuti
pfednich airbag(.

Toto vozidlo mliZze byt vybaveno snimaci
polohy sedadla na strané fidi¢e a/nebo
predniho spolucestujiciho, kterymi Ize
nastavit rychlost nafouknuti pfednich
airbagll podle polohy sedadla.

177) 178) 145)

Fungovani piednich airbagii

Pfedni airbagy jsou navrzeny

tak, poskytovaly ochranu navic k
bezpeénostnim paslim. Prednfi airbagy
neslouzi pro snizeni rizika Urazu pfi
zadnich nebo bo¢nich narazech ¢i pfi
prevraceni vozidla.

Predni airbagy se nemuseji aktivovat v
nasledujicich pripadech:

1 pfi ¢elnich narazech do predmétd,
které se snadno zdeformuji a nezasahnou
celou predni ¢ast vozidla (napf. naraz
blatnikem do svodidel);

0 pfi zaklin&ni vozidla pod jiné vozidlo
nebo ochrannou bariéru (napf. pod
nakladni vozidlo ¢i svodidla).

Jestlize se airbagy v takovém pripadé
neaktivuji, znamena to, Zze by neposkytly
zadnou ochranu navic k bezpe¢nostnim
pastim, takze by jejich aktivace nebyla
vhodna.

Pokud se tedy ve vySe uvedenych
pripadech airbagy nenafouknou,
neznamena to, Ze je systém vadny.
Bezpecnostni pasy jsou nezbytné pro
ochranu cestujicich osob ve vozidle pfi
vSech nehodéch a slouzi i po sezeni

ve spravné poloze a vzdalenosti od
nafukovaného airbagu.

Jakmile fidici jednotka ochrannych
systémU detekuje naraz vyzadujici
zasah prednich airbagd, vysle signal na
nafukovaci zafizeni. Pro nafouknuti
pfednich airbagl se vygeneruje velké
mnozstvi netoxického plynu.

Kryt ve stfedu volantu a horni strana
palubni desky u spolucestujiciho se
oddéli a odklopi, aby se airbagy mohly
plné nafouknout. Pfedni airbagy se
nafouknou za krat$i dobu nez mrknuti
oka. Predni airbagy se pak rychle
vyfouknou, ale nadéle zadrzuji fidi¢e

a spolucestujiciho.

Celni airbag na strané spolujezdce a
détské autosedacky
179)

Détské autosedacky, které se montuji
proti sméru jizdy, se nesméji NIKDY



nainstalovat na predni sedadlo, jestlize je
aktivni airbag spolujezdce: nafouknutim
by mohl airbag pfivodit ditéti smrtelné
zranéni.

Dodrzujte VZDY doporuéeni uvedena

na Stitku na slune¢ni cloné na strané
spolucestujiciho obr. 144.

1

144 55203630

Deaktivace airbagu na strané
spolucestujiciho

(je-li ve vybavé)

Tento systém umoziiuje Fidic¢i
DEAKTIVOVAT predni airbag na strané
spolucestujiciho v pfipadé, kdy je nutno
na predni sedadlo upevnit détskou
autosedacku proti sméru jizdy. Predni
airbag na strané spolucestujiciho
DEAKTIVUJTE jediné v pfipadé, kdy

je zcela nezbytné upevnit na predni
sedadlo détskou autosedacku proti sméru
jizdy. Déti do 12 véku cestovat v na
zadnim sedadle za pouziti pfislusnych
ochrannych prostfedkd. Statistiky nehod
ukazuji, Ze zadni sedadla poskytuji vétsi
zaruky pro bezpec¢nost déti. (Dalsi

informace jsou uvedeny v kapitole
,Systémy na ochranu déti* v této
kapitole).

180) 181) 182) 146)

Pfedni airbag na strané spolucestujiciho
mUzZe byt ve stavu ON (aktivni) nebo
OFF (neaktivni) podle nastaveni v

menu displeje pfistrojové desky. Dalsi
informace o nastavenich na displeji
pristrojové desky jsou uvedeny v
kapitole ,,Displej* v sekci ,,.Seznameni s
pristrojovou deskou®.

Funkce ,,deaktivace airbagu na strané
spolucestujiciho“ obsahuje nasledujici
soucasti:

1 Ridici jednotka ochrannych systémi
01 Kontrolka £, : symbol Zluté barvy na
prostfedni ¢asti palubni desky.

1 Kontrolka @ symbol Zluté barvy na
prostfedni ¢asti palubni desky.

Kazdym prepnutim zapalovani na
polohu START ¢&i ENGINE zkontroluje
fidici jednotka ochrannych systémi
funkcionalitu elektronickych soucasti
airbagové soustavy. Pfi prvnim prepnuti
zapalovani na polohu START nebo
ENGINE, fidici jednotka ochrannych
systém(i rozsviti kontrolky £, a @

na panelu uprostfed palubni desky na
dobu asi 5 - 8 sekund, aby se otestovaly
samocinnou diagnostikou. Po otestovani
se rozsviti kontrolka, ktera sdéli fidici

a spolucestujicimu stav predniho
airbagu na strané spolucestujiciho.
Pokud nastane néktery z vySe uvedenych

pfipad(, obratte se v€as na autorizovany
servis Jeep, aby opravili airbagovou
soustavu.

1 PFi prvnim prepnuti zapalovani

na polohu START nebo ENGINE se
rozsviti obé kontrolky, aby se otestovaly
samocinnou diagnostikou.

1 Po nastartovani vozidla zlistanou obé
kontrolky svitit.

1 Po nastartovani vozidla obé kontrolky
zhasnou.

1 Obé kontrolky se rozsviti za jizdy.

1 Obé kontrolky zhasnou za jizdy.

Po otestovani samocinnou diagnostikou
musi zOstat svitit pouze kontrolka

airbagu na strané spolucestujiciho.

183)
LED %,
Je-li zapalovani na ENGINE, kontrolka
se symbolem &, indikuje Fidi¢i a
prednimu spolucestujicimu, Ze je predni
airbag na strané spolucestujiciho
deaktivovany. Kontrolka £, se rozsviti,
aby signalizovala, Ze se predni airbag
na strané spolucestujiciho nebude
pFi nehodé aktivovat. NEDOMNIVEJTE
se, Ze je predni airbag na strané
spolucestujiciho deaktivovany, jestlize
kontrolka £, nesviti.

LED

Je-li zapalovani na ENGINE, kontrolka
symbolem @ indikuje Fidi¢i a prednimu
spolucestujicimu, Ze je pfedni airbag

na strané spolucestujiciho aktivovany.
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Kontrolka @ se rozsviti @, aby
signalizovala, Ze se predni airbag na
strané spolucestujiciho bude pfi nehodé
aktivovat. NEDOMNIVEJTE se, Ze je predni
airbag na strané spolucestujiciho
aktivovany, jestlize kontrolka é nesviti.

173) 174) 175) 176) 184)

DEAKTIVACE predniho airbagu na strané
spolucestujiciho

Pro deaktivaci pfedniho airbagu na
strané spolucestujiciho prejdéte do
hlavnimu menu na displeji pfistrojové
desky stiskem tlagitek A\ ¢&i V na
volantu a provedte tyto akce:

1 Prochéazenim nahoru nebo dold
zobrazte moznost ,,Vehicle Setup*.

m Stiskem tlaéitka ,,0K* na volantu
prejdéte na ,Vehicle Settings".

1 Prochazenim nahoru nebo dold tladitky
/\ nebo ¥/ na volantu zvolte polozku
»Safety”.

1 Stiskem tlacitka ,,0K“ na volantu
zvolte polozku , Safety”.

1 Stiskem tlaéitka ,,0K" na volantu
zvolte ,,Passenger airbag".

1 Prochéazenim nahoru nebo dol tlagitky
\/ a /\ zobrazte polozku ,Passenger
airbag off" &, .

POZNAMKA Pokud byl predni airbag
pred tim AKTIVOVANY, poloZka bude
nastavena na ON (aktivni) a uZivatel
bude muset sjet doll a zvolit OFF
(deaktivovany).

1 Stiskem tlacitka ,,OK" na volantu
2volte ,,Passenger airbag off* £, .

M Prochazenim nahoru nebo dold zvolte
,YES" a potvrdte.

1 Stiskem tlacitka ,,OK" na volantu
zvolte , Yes"“.

POZNAMKA Pokud neprovede akci

do jedné minuty, moznost zmizi a
bude nutno zacit postup od zacatku.
Ozve se zvukové potvrzeni a kontrolka
%, se rozsviti na 4 - 5 sekund, &imz
potvrdi, Ze byl pfedni airbag na strané
spolucestujiciho deaktivovany. Pokud
ziistane kontrolka £, nad ovladagi
klimatizace uprostfed palubni desky
svitit, signalizuje fidi¢i a pfednimu
spolucestujicimu, Ze byl pfedni airbag na
strané spolucestujiciho deaktivovany.

Pro deaktivaci pfedni airbagu na strané
spolucestujiciho provedte vySe uvedené
akce. Svicenim upozorfiuje kontrolka

%, nad rametkem ovladag( klimatizace
uprostfed palubni desky, Ze se predni
airbag na strané spolucestujiciho nebude
pfi nehodé aktivovat.

AKTIVACE pfedniho airbagu na strané
spolucestujiciho

Prejdéte do hlavnimu menu na displeji
pfistrojové desky stiskem tlagitek A\ &i
YV na volantu a provedte tyto akce:

1 Prochézenim nahoru nebo dol
zobrazte moznost ,,Vehicle Setup®.

0 Stiskem tlagitka ,,0K* na volantu
prejdéte na ,Vehicle Settings“.

1 Prochazenim nahoru nebo doll tladitky
/\ nebo \/ na volantu zvolte polozku
»Safety”.

1 Stiskem tlagitka ,,OK"“ na volantu
zvolte polozku ,,Safety”.

m Stiskem tladitka ,,OK"“ na volantu
zvolte ,,Passenger airbag”.

1 Prochazenim nahoru nebo dold tladitky
/\ a V zobrazte polozku Passenger
AIRBAG ON (aktivace airbagu na strané

spolucestujiciho). @

POZNAMKA Pokud byl piedni airbag
pred tim DEAKTIVOVANY, polozka bude
na OFF (neaktivni) a uzivatel bude muset
sjet dold a zvolit ON (aktivni).

01 Stiskem tlacitka ,,0K* na volantu
zvolte ,,Enable passenger airbag”. @
m Stiskem tlacitka ,,OK"“ na volantu
zvolte ,,YES*.

POZNAMKA Pokud neprovede akci

do jedné minuty, moznost zmizi a

bude nutno zacit postup od zacatku.
Ozve se zvukové potvrzeni a kontrolka
& se rozsviti na 4 - 5 sekund, ¢imz
potvrdi, Ze byl pfedni airbag na strané
spolucestujiciho aktivovany. Kontrolka
@ nad ovladaci klimatizace uprostred
palubni desky svicenim signalizuje Fidi¢i
a pfednimu spolucestujicimu, Ze byl
predni airbag na strané spolucestujiciho
aktivovany.



Pro aktivaci pfedniho airbagu na strané
spolucestujiciho provedte akce uvedené
v tabulce. Svicenim upozorfiuje kontrolka
® nad rametkem ovladat( klimatizace
uprostfed palubni desky, Ze se predni
airbag na strané spolucestujiciho bude
pfi nehodé aktivovat.

173) 174) 175) 176) 184)

Pfedni bocni airbagy na ochranu panve,
hrudniku a ramena (Side bag)

(jsou-li ve vybavé)

Soucasti vybavy vozidla mlze byt i
predni bo¢ni airbag na ochranu panve,
hrudniku a ramena (Side bag). V pfipadé
vozidla s prednimi bo¢nimi airbagy na
ochranu panve, hrudniku a ramena (Side
bag) si pro¢téte nasledujici informace.
Pfedni bo¢ni airbagy na ochranu

panve, hrudniku a ramena (Side bag)
jsou uloZeny na vnéjsi strané prednich
sedadel. Pfedni bo¢ni airbagy na ochranu
panve, hrudniku a ramena (Side bag)
jsou oznacené texty ,,SRS AIRBAG" nebo
»AIRBAG*" na $titku nebo na vnéjSim
boénim potahu sedadel (obr. 145).

Umisténi Stitku bo€nich airhagti

145 5520364D
Pokud jsou bo€nich airbagy ve

vybavé vozidla umozriuji spolecné

s bezpe€nostnimi pasy a konstrukci
karosérie snizit riziko zranéni cestujicich
pfi ur€itych bo€nich narazech.

PFi aktivaci airbagu se otevre spoj na
vnéjsi strané potahu opéradla. Bo¢ni
airbag se vymrsti otevienym spojem a
nafoukne se v prostoru mezi cestujicim
a dvefmi. Airbag se nafoukne velmi
rychle velmi rychle silou, ktera by
mohla zranit osoby, které nebudou
sedét ve spravné poloze nebo budou-li
se v prostoru aktivace tohoto airbagu
nachazet néjaké predméty. PFi aktivaci
airbagll jsou déti vystaveny vétsimu
riziku zranéni.

185)

Okenni airbagy

(jsou-li ve vybavé)

Vozidlo Ize vybavit okennimi airbagy. V
pfipadé vozidla s okennimi airbagy si
proc¢téte nasledujici informace.

Okenni airbagy jsou umisténé nad
bo¢nimi skly. Na krytech okennich
airbagll je Stitek s napisem ,SRS
AIRBAG" nebo ,,AIRBAG" (obr. 146).

Umisténi Stitku okennich airbagii

146 5520365D
Okenni airbagy (jsou-li ve vybave)
mohou spolu s potencialni ochranou
bezpecnostnimi pasy a konstrukci vozidla
prispét ke snizeni riziko Urazu hlavy ¢i
jiné ¢asti téla cestujicich na prednich a
zadnich sedadel pfi nehodach urcitého
typu s boénim narazem.

Okenni airbagy se nafouknout smérem
doll a zakryji pfitom bo¢ni skla.
Nafukujici se okennf airbag vytla¢i
vnéjsi okraj oblozeni stfechy a zakryje
sklo. PFi nafouknuti maji okenni airbagy
dostate¢nou silu, aby zranily cestujici,
ktefi nebudou mit zapnuty bezpecnostni
pas a nebudou sedét ve spravné poloze.
PFi aktivaci airbagl jsou déti vystaveny
vétSimu riziku zranéni.

Okenni airbagy (jsou-li ve vybavé)
umozniuji snizit riziko ¢aste¢ného nebo
Uplného vymrsténi cestujicich bo¢nimi
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okny pfi nékterych bo¢nich néarazech
nebo pfevraceni vozidla.

186) 187)

Naraz z boku

Boc¢ni airbagy jsou navrzeny tak, aby

se aktivovaly pfi ur¢itém narazu z

boku. O aktivaci bo¢nich airbagl pti
narazu z boku rozhodne fidici jednotka
ochrannych systémU podle sily a typu
narazu. Pro stanoveni reakce vyuZiva
fidici jednotka ochrannych systém
snimace bo¢niho narazu. Systém je
kalibrovan tak, aby se pfi narazech,
které vyzaduji ochranu cestujicich
bo¢nim airbagem, aktivovaly na strané
narazu vozidla bo¢ni airbagy. Pfi
bo€nich narazech se bo¢ni airbagy
aktivuji nezavisle, tj. pfi narazu zleva se
nafouknou pouze bo&ni airbag na levé
strané a pfi narazu zprava se nafouknou
pouze bo¢ni airbag na pravé strané.
Poskozeni vozidla neni samo o sobé
smérodatnym ukazatelem pro aktivaci
boénich airbag(.

Boc¢ni airbagy se neaktivuji pfi vSech
nehodach s bo¢nim narazem: jejich
aktivace zavisti i na Uhlu narazu nebo
zda néraz zasahl kabinu pro cestujici.
Boc¢ni airbagy se mohou aktivovat i pfi
¢elnich narazech Sikmo &i pod Ghlem, pfi
kterych se maji aktivovat predni airbagy.
Bo&ni airbagy doplfiuji ochranny systém
bezpe&nostnimi pasy.

188) 189) 190) 191) 192)

POZNAMKA Kryty airbagil nejsou v
oblozeni kabiny vidét na prvni pohled,
rozeviou se az pfi aktivaci airbagd.

Pieklopeni (u vozidla se systémem detekce
naklonu)

Bo¢ni airbagy byly vyprojektovany tak,
aby se aktivovaly pfi preklopeni, k némuz
dojde za urgitych stavil (u vozidla se
systémem detekce néaklonu). O aktivaci
bocnich airbagl pfi pfeklopeni vozidla
rozhodne Fidici jednotka ochrannych
systémi podle sily a typu narazu.
PoSkozeni vozidla neni samo o sobé
smérodatnym ukazatelem pro aktivaci
bocénich airbagd.

Bo&ni airbagy se neaktivuji pfi kazdém
preklopeni vozidla. Systém pro detekci
preklopeni stanovi, zda se jedna o
preklopeni, a proto je patfi¢né aktivovat
airbagy. P¥i preklopeni nebo hrozicim
preklopeni, pfi kterém by nebylo vhodné
aktivovat bo¢ni airbagy, systém pro
detekci preklopeni aktivuje i pfedpinace
bezpednostnich pasl na obou stranach
vozidla.

Okenni airbagy umozfiuji snizit riziko
Castecného nebo Uplného vymrsténi
cestujicich bo€nimi okny pfi pfeklopeni
vozidla nebo nérazu z boku urcitého
typu.

Soucasti airbagové soustavy

POZNAMKA Ridici jednotka ochranného

systému cestujicich monitoruje vnitini
obvody a propojovaci kabelaz nize

uvedenych elektrickych soucasti
airbagové soustavy.

M Ridici jednotka ochrannych systém(i
M1 Kontrolka airbagli 2¢

M Volant a sloupek Fizeni

M Pristrojova deska

01 Airbag na strané fidi¢e a predniho
spolucestujiciho

1 Tla¢itko zamku bezpeénostniho pasu
1 Bo¢ni nebo okenni airbag (jsou-li ve
vybavé)

1 Snimace €elniho a boéniho narazu
M1 Predpinade bezpeénostnich pasl

1 Snimace polohy sedadel na vodici listé

Nasledky nafouknuti airbagi

Pokrocilé predni airbagy jsou
vyprojektovany tak, aby se po aktivaci
okamzité zacaly vyfukovat.

POZNAMKA Predni a/nebo boé&ni airbagy
se neaktivuji pfi vSech narazech, coz
neznamena, zZe je soustava vadna.

Nafouknuti airbagll v pfipadé nehody
mUzZe mit nasledujici disledky:

1 Nylon, ze kterych se airbagy vyrabi,
mUZe zpUsobit odfeniny a/nebo zarudnuti
pokozky osob cestujicich na sedadlech.
Jedna se odfeniny podobaijici se spaleni
pokozky odfenim, jak napfiklad pfi drzeni
prokluzujiciho se lana nebo uklouznuti
po koberci &i krytiné v télocvi¢né. Nejsou
zavinény kontaktem s chemickymi
latkami. Obvykle trvalé a rychle se zhoji.
AvSak pokud se signifikantné nezhoji
do nékolika malo dnli nebo se vytvori



puchyre, je vhodné vyhledat Iékarskou
pomoc.

M P¥i vyfukovani airbagd se mohou
objevit ¢astice podobné dymu.

Tyto Castice jsou béznym vedlejSim
produktem procesu vygenerovani
netoxického plynu pouzivaného pro
nafouknutf airbagl. Tyto ¢astice mohou
zplisobit podrazdéni pokozky, oéf, nosu
¢i krku. P¥i podrazdéni pokozky nebo o&i,
oplachnéte postizené misto cerstvou
vodou. P¥i podrédzdéni nosu nebo krku
vyjdéte ven a dychejte ¢erstvy vzduch.
Pokud podrazdéni pretrvava, poradte se
s |ékafem. Pokud se tyto ¢astice usadi
na odévu, odstrarite je podle pokyn{

k ¢iSténi uvedenych na etiketé daného
odévu.

Po nafouknuti airbagli nepokracujte v
jizdé. P¥i pfipadné dal$i sraZzce nemohou
vyfouknuté airbagy garantovat Zzadnou
ochranu.

193)

POZN.:

M Kryty airbagll nejsou v oblozeni kabiny
vidét na prvni pohled, rozevfou se az pfi

aktivaci airbagy.

1 Po nehodé se obratte bez prodleni na

autorizovany servis Jeep.

Systém optimalizované reakce v pfipadé
nehody

Pokud se pfi narazu neporusi
komunika¢ni sit ani napajeni, Fidici
jednotka stanovi podle typu udalosti,
zda ma systém optimalizované reakce

v pfipadé nehody provést nasledujici
zasahy:

1 Prerusit privod paliva do motoru
(pokud je ve vybavé systém odpojeni
dodéavky paliva).

1 Rozsvitit vystrazna svétla a nechat

je svitit, dokud bude tradi¢ni baterie
nabita.

1 Rozsvitit vnitfni osvétleni, které
zlstane svitit, dokud bude tradi¢ni
baterie nabita nebo po dobu 15 minut od
zasahu systému optimalizované reakce v
pfipadé nehody.

11 Odemknout centralné zamknuté dvere.
Navic Ize upravit konfiguraci vozidla
tak, aby byla po zasahu systému
optimalizované reakce v pfipadé nehody
provedena nékterd z nasledujicich akci:
- Vypnuti ohfivace palivového filtru,
vypnout motor ventilatoru klimatizace,
zavfit klapku recirkulace vzduchu.

- PreruSeni napajeni mezi tradi¢ni baterii
a témito zafizenimi:

1 Motor

1 Elektricky posilovac fizeni

1 Brzdovy posilovac

1 Elektricka parkovaci brzda

1 Paka automatické prevodovky

1 Klakson

1 Stérac ¢elniho skla,

1 Cerpadlo ostfikovace svétlometd.

POZNAMKA Po nehodé nezapomeiite
prepnout kli¢ek zapalovani na STOP
a vytahnout ho ze zapalovani, aby

se tradi¢ni baterie nevybila. Pred

resetovanim systému a startovanim
motoru peclivé zkontrolujte vozidlo, zda
nedochazi k Uniku paliva v motorovém
prostoru, pod nim a okolo palivové
nadrze. Pokud po nehodé nezjistite tniky
paliva ¢i poskozeni elektrickych zafizeni
vozidla (napf. svétlometd), resetujte
systém nize uvedenym postupem. S
jakoukoli pochybnosti se obratte na
autorizovany servis Jeep.

Postup pii resetovani systému
optimalizované reakce pfi nehodé

Pokud je systém po nehodé aktivni,
zobrazi se upozornéni na zastaveni
pfivodu paliva. Pfepnéte zapalovani z
polohy START ¢i ENGINE na polohu
STOP. Pred resetovanim systému

a startovanim motoru peclivé zkontrolujte
vozidlo, zda nedochazi k Uniku paliva

v motorovém prostoru, pod nim a okolo
palivové nadrze.

Pfi udalostech urcitého typu by se mohlo
rozblikat pravé a levé smérové svétlo

na pristrojové desce a nadale blikat.

Pro odstaveni vozidla stranou provedte
nasleduji postup stanoveny pro reset
systému.

POZNAMKA Kazdy tkon je NUTNO
podrzet alespori po dobu dvou sekund.

4N
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1. Prepnéte
zapalovani na STOP.
(Smérové svétlo musi
byt v neutrélnim
stavu).

2. Pretocte
zapalovani na
ENGINE.

Pravélsmérové svétlo
BLIKA. Levé smérpvé
svétlo je VYPNUTE.

8. Prepnéte smérové
svétlo do neutralniho
stavu.

Pravé smérové svétlo
je VYPNUTE. Levé
smérové svétlo
BLIKA.

9. ZAPNETE levé
smeérové svétlo.

Pravé smérové svétlo
ZUSTANE SVITIT.
Levé smérové svétlo
ZUSTANE SVITIT.

3. Zapnéte pravé
smérové svétlo.

Pravé smérové svétlo
ZOSTANE SVITIT.
Levé smérové svétlo
BLIKA.

4. Prepnéte smérové
svétlo do neutréiniho
stavu.

Pravé smérové svétlo
je VYPNUTE. Levé
smérové svétlo
BLIKA.

5. ZAPNETE levé
smérové svétlo.

Pravé smérové svétlo
BLIKA. Levé smérové
svétlo ZUSTANE
SVITIT.

6. Prepnéte smérové
svétlo do neutralniho
stavu.

Pravé’smérové svétlo
BLIKA. Levé smérpvé
svétlo je VYPNUTE.

7. Zapnéte pravé
smérové svétlo.

Pravé smérové svétlo
ZUSTANE SVITIT.
Levé smérové svétlo
BLIKA.

10. VYPNETE levé
smérové svétlo.
(Smérové svétlo musi
byt v neutralnim
stavu).

Pravé smérové svétlo
je VYPNUTE. Levé
smérové svétlo je
VYPNUTE.

11. Prepnéte
zapalovéani na STOP.

12. Prepnéte
zapalovani na
ENGINE. (Celou
sekvenci je nutno
dokongit do jedné
minuty, jinak ji
musite zacit znovu
od zacatku).

Nyni je systém
resetovan a lze
nastartovat motor.

VYPNETE vystrazna
svétla (manuélné).

Pokud reset nedokoncite do 60 sekund,
budou smérova svétla blikat a bude
nutné reset provést znovu, dokud nebude

Uspésny.
Udrzba airbagii

194) 195) 196)

Zapisovac dat (EDR)

Toto vozidlo je vybaveno zapisovacem
dat (EDR). Hlavnim G¢elem zapisovace
EDR je zapsat pfi uritych situacich -
pfi narazu nebo v podobnych situacich,
kdy doSlo k aktivaci airbagu nebo
narazu na prekdzku na vozovce - (daje,
ze kterych bude mozné zjistit vykony
systém{ ve vybavé vozidla. Zapisovac
EDR je vyprojektovan pro zapis Gdajl o
pribé&hu kratkodobych dynamik vozidla
a jeho bezpecnostnich systémdl, které
prob&hnou obvykle do 30 sekund.
Zapisova¢ EDR ve vybavé tohoto vozidle
je vyprojektovan pro zapis nasledujicich
L'Jdajfl:

1 Jak fungovaly jednotlivé systémy
vozidla.

1 Zda byly bezpec¢nostni pasy fidice

a spolujezdce zapnuté/rozepnuté.

1 Tlak seSlapnuti pedalu akcelerace
a/nebo brzdového pedalu Fidi¢em (pokud
Ize pouzit).

1 Jakou rychlosti vozidlo jelo.

Tyto udaje pomohou Iépe pochopit
okolnosti, pfi kterych dochazi k naraziim
a zranénim pfi nich zpdsobenym.

POZNAMKA EDR zapise tdaje

pouze pfi velmi silném néarazu. EDR
nezaznamenava zadné Gdaje za
normalnich jizdnich stavd ani osobni
Gdaje (napt. jméno, pohlavi, vék a misto
nehody). Nicméné urcité organy, jako
napfiklad policie, by mohly doplnit Udaje
od EDR o osobni udaje zjisténé pri
vySetfovani nehody.



Pro ¢teni Gdajd zaznamenanych
zapisova¢em EDR jsou nutné specialni
pristroje a je také nutno mit pfistup

k vozidlu nebo k EDR. Kromé vyrobce
vozidla i dalsi strany, napfiklad policie,
které maji specialni pfistroje i které maji
pfistup k vozidlu nebo k EDR.

Détské ochranné systémy -
Bezpecna preprava déti

VSechny cestujici ve vozidle véetné
novorozencll a déti musi cestovat
vsedé zajisténi prislusnymi zadrznymi
prostfedky. Smérnice 2003/20/EU
stanovi povinné pouzivani zadrznych
systém{ ve vozidlech ve vdech zemich
Evropské unie.
Déti o télesné vysce do 1,5 metru a
do 12 let véku museji byt chranény
vhodnymi zadrznymi systémy a meély by
cestovat na zadnich mistech. Statistiky
nehod ukazuji, Ze zadni sedadla
poskytuji vétsi zaruky pro bezpecnost
déti.

173) 174) 175) 197)
Existuji détského autosedacky riizného
typu pro déti o rozmérech vhodnych pro
novorozence az po systémy vhodné pro
déti, jejichz télesna vySka umozniuje
pouzivat bezpe€nostni pasy urcené pro
dospélé. Déti musi cestovat autosedacce
proti sméru jizdy, dokud to Ize, (tzn.,
alespori do 3 - 4 let véku), protoze
poskytuje nejlepsi ochranu v pfipadé
narazu. Vhodnost détské autosedacky pro
dité je nutno ovéfit v ndvodu k obsluze

a udrzbé jejiho vyrobce. Proctéte si
pozorné a spliite vdechny pokyny a
upozornéni uvedené v navodu k obsluze a
Udrzbé détské autosedacky a na vSech
Stitcich, jimiz je systém opatfen.
Odpojeni pomocné baterie

(verze Mild Hybrid)

UPOZORNENI P¥i narazu o takové sile,
Ze se aktivuji airbagy, se pomocna
baterie automaticky odpoji od
elektrického rozvodu vozidla, aby se
predeslo zkratlim a/nebo pozarlim.

Vyhledejte co nejdfive autorizovany servis
Jeep a nechte soustavu zkontrolovat.

139) VAZNE NEBEZPECI Jestlize je

Celni airbag na strané spolucestujiciho
aktivni, neinstalujte na predni sedadlo
détské sedacky, které se montuji proti
sméru jizdy. Nafouknutim by mohl airbag
pfivodit ditéti smrtelné zranéni bez ohledu
na silu narazu. Proto doporu¢ujeme vozit
déti sedici v sedalce zasadné na zadnim
sedadle, kde je v pfipadé narazu vice
ochranéno.

140) Povinnost deaktivovat airbag v
pfipadé, Ze se bude do vozidla upevriovat
détska sedalka montovana proti sméru
Jizdy, je predepsana prislusnymi symboly
na Stitku na slunecni cloné. Postupujte
podle pokynil na sStitku na sluneéni cloné
na strané spolucestujiciho (viz ,,Celni
airbag na strané spolucestujiciho a détské

autosedacky”).

141) Je-li nezbytné prepravovat

dité na prednim sedadle na strané
spolucestujiciho v autosedacce
montované proti sméru jizdy, je nutno v
nastavovacim menu deaktivovat Celni a
bocni airbag na strané spolucestujiciho
(Side bag) (viz pokyny uvedené v
kapitole ,,Displej“ v sekci ,,Seznameni s
pristrojovou deskou*) a ovérit toto vypnuti
podle toho, Ze sviti kontrolka %,2 . Sedadlo
spolucestujiciho je pak nutno posunout co
nejvice dozadu, aby se détska sedacka
nedotykala palubni desky.

142) S pfednim ¢&i zadnim sedadlem
nemanipulujte, pokud na ném sedi dité
nebo pokud dité sedi v détské sedacce.
143) Pri nafukovani nesmi vak narazit na
prekazky. Proto doporuéujeme nejezdit

s télem naklonénym dopredu, ale sedét
se zady a rameny zapfenymi do opéradla
sedadla a nastavit jeho polohu tak,

aby bylo télo co nejdéle od volantu ale
tak, aby se dal volant ovladat s mirné
pokréenymi paZemi. Jestlize budete pri
pripadné aktivaci airbagu sedét prilis
blizko u volantu, miZete utrpét vazny
draz.

144) Za jizdy nesmite stisknout Cervené
uvolriovaci tlaitko bezpe¢nostniho pasu.
145) Budete-Ii spoléhat pouze na airbagy,
mduZe pri nehodé dojit k velmi vaznym
zranénim. Airbagy jsou zafizeni, ktera
doplriuji bezpecnostni pasy, nenahrazuji
je. Pri nehodéach uréitého typu se airbagy
nenafouknou. Bezpe¢nostnim pasem

se poutejte vZdy i presto, Ze je vozidlo
vybaveno airbagy.

146) Pokud nebudou bezpelnostni

pasy spravné zapnuté, pri nehodé

hrozi cestujicim ve vozidle vazny uraz.
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MdZete se uhodit o néjakou East
interiéru kabiny nebo narazit do jinych
spolujezdcil, nebo miZete byt vymrsténi
z vozidla. Kontrolujte, zda jsou vSechny
osoby cestujici ve vozidle upoutané
bezpelnostnimi pasy.

147) Za jizdy vozidla je nebezpecné
cestovat v nakladovém prostoru vozidla.
V pripadé nehody by byly osoby cestujici v
tomto prostoru vice vystaveny vazenému
az smrtelnému drazu.

148) Nedovolte, aby ve vozidle cestovaly
osoby v prostorach bez sedadel s
bezpecnostnimi pasy.

149) Pokud nejsou cestujici na zadnim
sedadle pfipoutani bezpe¢nostnim pasem,
v pripadé prudkého nérazu se jednak
sami vystavuji velkému riziku, jednak
predstavuji nebezpeli pro cestujici na
pfednich mistech.

150) Ujistéte, zda vSechny osoby ve
vozidle radné sedi a jsou pripoutané
bezpeénostnimi pasy. Pro minimalizaci
rizika urazu ¢i smrti pfi nehodé se fidi¢ i
ostatni cestujici ve vozidle musi poutat
bezpecénostnimi pasy bez ohledu na to,
zda je dané misto chranéno airbagem.
151) Nespravnym upoutanim
bezpeénostniho pasu vznika vazné
nebezpeci v pfipadé nehody. Cestujici
mduZe utrpét vnitfni zranéni nebo
vyklouznout zpoza pasu, ktery ho
nezadrZi. Proto je nutno peclivé dodrZovat
nasledujici pfedpisy, jimiZ je garantovana
nejvyssi mozna bezpecnost vsech
cestujicich ve vozidle.

152) Nepokousejte se upoutat jednim
bezpeénostnim pasem vice. Osoby
pouZivajici spole¢né jeden pas se mohou
pri nehodé vzdjemné vazné zranit.
Tribodovym nebo brisnim pasem se smi

poutat pouze jedna osoba bez ohledu na
Jeji télesnou vysku.

153) P¥ilis vysoko vedenym brisnim
Usekem pasu se miiZe pfi nehodé

zvysit nebezpeli drazu. Sila vyvijena
bezpecnostnim pasem nebude plsobit na
silné kosti bok(i a panve, ale na bricho.
BFisni dsek pasu musi byt veden co
nejnize a musi byt napnuty.

154) Prekrouceny bezpecnostni pas by
nemusel poskytovat naleZitou ochranu.

V pfipadé nehody by mohl zpiisobit i
zranéni. Zkontrolujte, zda pas vede po
téle rovné, bez prekroceni. Nelze-li
bezpecnostni pas ve vozidle narovnat,
obratte se neprodlené na autorizovany
servis Jeep a nechte zavadu odstranit.
155) Bezpecnostni pas pripnuty do
nespravného zamku neposkytne naleZitou
ochranu. V takovém pfipadé by bFisni
usek ved| pfilis vysoko a mohl by zpisobit
vnitfni zranéni. Bezpecnostni pas upnéte
do nejblizsiho zamku.

156) P¥ilis volny pas nezarucuje radnou
ochranu. Prudkym zabrzdénim se télo
vymrsti dopfedu, ¢imz se zvysi riziko
drazu. Kontrolujte, zda je bezpecnostni
pas spravné napnuty.

157) Je velmi nebezpecné vést
bezpecnostni pas pod paZi. Pfi nehodé by
mohlo vase télo narazit na rizné plochy
uvnitf vozidla, coZ zvysuje nebezpeci
drazu hlavy a krku. Pas by mohl zpisobit
vnitfni zranéni, protoZe jsou Zebra méné
odolng neZ ramena. Bezpecnostni

pas musi vést pfes rameno, aby byly
namahani vyvoland pripadnym ndrazem
absorbovaly nejrobustnéjsi ¢asti téla.
158) Bezpelnostni pas umistény za
télesem cestujiciho neni jinak uZite¢ny v
pripadé nehody. Pokud se neupoutate

spravné bezpecnostnim pasem, hrozi, Ze v
pfipadé nehody narazite hlavou. Brisni
usek a usek vedouci diagonalné pres
hrudnik se musi pouZivat spolecné.

159) Roztrepeny nebo natrZzeny pas se
mdiZe pfi nehodé roztrhnout a ponechat
osobu, ktera se jim upoutala, bez ochrany.
Pravidelné kontrolujte bezpecnostnich pas
a prislusna prislusenstvi na poskozeni &i
roztfepeni ¢i na pfipadné uvolnéni jeho
soucasti. Poskozené dily je nutno bez
prodleni vyménit. NesnaZte se demontovat
nebo upravit systém bezpecnostniho pasu.
Po nehodé je nutno vyménit pfedpinace
bezpeénostnich pasd.

160) Umistéte bezpe¢nostni pas pres
rameno a hrudnik tak, aby nebyl
nadmérné napnuty, nedolhal na krku

a neplsobil nepohodli. Spravné napnuti
zajisti automaticky navijec.

161) Nespravnym nastavenim
bezpeénostniho pasu se miiZe pti nehodé
sniZit jeho uc¢innost.

162) Vyskové nastaveni ukotveni
bezpecénostniho pasu provadéjte pouze ve
stojicim voze.

163) Po nastaveni vysky pasu
nezapominejte zkontrolovat, zda je jezdec,
JimZ je upevnéno okruzi, zajistén v
nékteré z pfednastavenych poloh. Proto

s uvolnénym odemykacim tlacitkem
bezpeénostniho zatlaéte jesté dold, aby
mohlo upevriovaci zafizeni zaskocit do
nékteré z pfednastavenych poloh, pokud
se tak jesté nestalo.

164) Pokud cestujici pouZiva
bezpecénostni pas a mini-spona neni
spravné zapnuta v mini-zamku,
bezpecénostni pas nebude moci




poskytnout spravnou ochranu a zvySuje
riziko zranéni pfi nehodé.

165) Zkuste znovu zajistit mini-zédpadku
do mini-zamku a dbejte, aby popruh
bezpecénostniho pasu nebyl pfekrouceny.
Pokud je pas zkrouceny, postupujte podle
predchozich pokynt tak, Ze odpojite mini-
zadpadku z mini-zamku, narovndte popruh
pdsu a opét pripnete mini-zapadku do
mini-zamku.

166) Predpinac se dé pouZit jen jednou.
Po aktivaci je nutno jej nechat vyménit v
autorizovaném servisu Jeep.

167) Je prisné zakdzano demontovat
komponenty bezpecnostniho pasu a
pfedpinace ¢&i do nich jinak zasahovat.

S pasy sméji zachazet vyhradné
kvalifikovani a autorizovani technici.

V kazdém pripadé se obratte na
autorizovany servis Jeep.

168) V zajmu maximalni bezpeénosti
méjte opéradlo ve vzprimené poloze,
opirejte se o né zady a méjte na pameéti,
Ze bezpelnostni pas musi dobre priléhat k
hrudi a k bokiim. Bezpeénostnimi pasy se
pripoutejte pfi kaZdé jizdé na pfednich

i zadnich sedadlech! Nezapnutim
bezpecénostnich pasi se v pfipadé narazu
zvysuje nebezpeli téZkého Urazu nebo
smirti.

169) Pokud byl bezpeénostni pas vystaven
silnému namahani, napfiklad v disledku
dopravni nehody, je tfeba ho vyménit cely
véetné ukotveni, upevriovacich sroubl a
predpinaci. Na pasu nemusi byt na prvni
pohled patrné zavady, ale nemusel by jiz
byt funkéni.

170) Budete-li ignorovat kontrolku airbagu
na pristrojové desce, airbagy vam nemusi
poskytnout pfi nehodé ochranu. Pokud se
kontrolka nerozsviti pfi kontrole Zarovek

pfi prvnim zapnuti zapalovani, ziistane
svitit po nastartovani vozidla nebo se
rozsviti b8hem jizdy, neprodlené se
obratte na autorizovaného dealera, ktery
zajisti kontrolu systému airbagtl.

171) Jestlize se prepnutim zapalovani

na ENGINE kontrolka ,?\c" nerozsviti
nebo se rozsviti za jizdy, je mozZné, Ze

Je v nékterém ze zadrznych systémii
zavada. Airbagy nebo predpinace by

se pak nemusely pfi nehodé aktivovat
nebo by se v omezeném poctu pfipadu
mohly aktivovat nespravné. NeZ budete
pokracCovat v jizdé, nechejte systém bez
prodleni zkontrolovat u autorizovaného
servisu Jeep.

172) Nastavenim sedadla pfilis blizko k
volantu nebo pfFistrojové desce mohou
cestujici pfi aktivaci airbagu utrpét vazné
i smrtelné zranéni. Airbagy potfebuji pro
nafouknuti prostor. Sedadlo nastavte

tak, aby bylo mozZné uchopit volant nebo
doséhnout na pristrojovou desku prirozené
napnutymi paZemi.

173) NIKDO NEINSTALUJTE détskou
autosedacCku uréenou pro prepravu proti
sméru jizdy na sedadlo CHRANENE
ZAPNUTYM AIRBAGEM: riziko VAZNEHO
AZ SMRTELNEHO URAZU ditéte.

174) Déti prevéZejte v détském zadrzném
systému nainstalovaném na zadnim
sedadle, kde je dité v pfipadé narazu vice
ochranéno.

175) Pokud musite prevazZet dité

na prednim sedadle na strané
spolucestujiciho v détské autosedacce
nainstalovaném proti sméru jizdy, je
nutno nejdrive deaktivovat predni airbag
sedadle na strané spolucestujiciho.

Pri pouZivani détské autosedacky se

nezapominejte ujistit, Ze sviti kontrolka
%F,; . Sedadlo spolucestujiciho musi byt
posunuté co nejvice dozadu, aby nemohlo
dojit ke kontaktu détské autosedacCky

s palubni deskou.

176) Aktivaci pfedniho airbagu na strané
spolucestujiciho se miize vazné az
smrtelné zranit dité prevazené v détské
autosedacce nainstalované proti sméru
Jizdy.

177) Na airbag v pfistrojové desce Ci ve
volantu ani do jeho blizkosti nepokladejte
Z4dné predméty, protoZe by pri nafouknuti
airbagu zplisobeného dostate¢né silnym
narazem vozidla mohly zpusobit zranéni.
178) Na kryty airbagti ani okolo nich
neukladejte Zadné predméty. NesnaZte
se je otevrit rukama. Airbagy by se

mohly poskodit, coZ by mohlo obnaset
dalsi riziko drazd, protoZe by airbagy jiz
nemusely byt funkéni. Kryty airbagi jsou
zkonstruovany tak, aby se uvolnily pouze
nafouknutim airbagu.

179) Jestlize je airbag na strané
spolucestujiciho aktivovan do
pohotovostniho stavu, na predni sedadlo
se NESMEJ[ upevnit détské sedacky,
které se montuji proti sméru jizdy.

Pri nérazu vozidla by nafouknutim

mohl airbag privodit ditéti smrtelné
zranéni bez ohledu na silu tohoto

narazu. Pokud tedy upevnite na pfedni
sedadlo spolucestujiciho détskou
sedacku montovanou proti sméru

Jjizdy, nezapomerite deaktivovat airbag
spolucestujiciho. Sedadlo predniho
spolucestujiciho je pak nutno posunout co
nejvice dozadu, aby se détska sedacka
nedotykala palubni desky. Jakmile
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sedacku z vozidla odstranite, aktivujte bez
prodleni airbag spolucestujiciho.

180) Po deaktivaci se pfi nehodé tento
airbag neaktivuje.

181) Deaktivovany &elni airbag nebude
moct zajistit cestujicimu na prednim
sedadle ochranu navic k ochrané
poskytované bezpecnostnim pasem.

182) Pokud nesviti kontrolka é;z na
doklad DEAKTIVACE predniho airbagu
na strané spolucestujiciho, neinstalujte
na pfedni sedadlo détskou autosedacku
urcenou pro umisténi proti sméru jizdy
183) Pokud nastane nékterych z vyse
uvedenych stavi, ktery signalizuje
problém s kontrolkou airbagu na strané
spolucestujiciho, ziistane tento predni
airbag ve stavu, ktery byl nastaven
naposledy (deaktivovany ¢i aktivni).

184) Déti do 12 let smi na zadnim
sedadle cestovat pouze .za pouZiti
vhodného détského zadrzného systému
185) NepouZivejte pfidavné potahy
sedadel, ani neumistujte Zddné pfedméty
mezi sebe a bo¢ni airbagy; muZe dojit

k neZadoucimu sniZeni G¢innosti airbagu
nebo vymrsténim téchto predméti

k vdZnému zranéni.

186) Nemontujte prislusenstvi a
nepokladejte zavazadla Ci jiné pfedméty
tak vysoko, Ze by se zablokovala aktivace
airbagt. ObloZeni dvefi nad bo¢nimi okny,
kde jsou nainstalované okenni airbagy,
které se tudy i nafukuji, musi zdstat volné
pristupné.

187) Aby mohly okenni airbagy radné
fungovat, nepouZivejte ve vozidle Zddné
prislusenstvi, které by mohly vadit stfese.
Nepridavejte do vozidla stfesni okno
pofizené v poprodeji. Na stfechu vozidla

neinstalujte stresni nosice, které je nutno
upevnit svorniky nebo srouby. Je pfisné
zakazano vrtat otvory do stfechy vozidla.
188) MiiZe dojit vaZnému zranéni nebo
usmrceni cestujicich véetné déti, které
sedi pfed bo¢nimi airbagy nebo v jejich
blizkosti. Cestujici, véetné déti, se nikdy
nesmi opirat o dverfe, bocni okna nebo
mista aktivace boc¢nich airbagii nebo

na nich spat, ackoli jsou pfepravovany

v kolébce nebo v détské autosedacce.
189) Bezpecnostni pasy a pfipadné détské
ochranné systémy jsou nezbytné pro vasi
bezpecénost pri nehodéch jakéhokoli

typu. Navic udrZi cestujiciho na sedadle
v patficné vzdalenosti od pripadného
nafukujiciho se airbagu. Aby mohly boéni
airbagy poskytovat nejlepsi ochranu, musi
cestujici fadné pouZivat bezpecnostni
pasy a sedét vzpfimené se zady oprenymi
v opéradle. Déti musi byt fadné zajistény
v détské autosedacce nebo na podsedaku,
ktery odpovida velikosti ditéte.

190) Bocni airbagy potfebuji pro
nafouknuti patrié¢ny prostor. Neopirejte

se o dvere ani o okno. Sedte vzpfimené
uprostred sedadla.

191) Budete-Ii se nachazet pfilis blizko
bocénich airbagti pii jejich aktivaci, mizZe
dojit k zavaznému zranéni nebo usmrcent.
192) Budete-Ii spoléhat pouze na boéni
airbagy, muze pfi nehodé dojit k velmi
vaznym zranénim. Bocni airbagy jsou
zafizeni, ktera doplriuji bezpecnostni
pasy, nenahrazuji je. Pri nehoddch
urcitého typu se airbagy nenafouknou.
Bezpecnostnim pasem se poutejte vZdy i
presto, Ze je vozidlo vybaveno bo¢nimi
airbagy.

193) Odpélené airbagy a predpinace
bezpeénostnich past se nedaji pouzit
znovu. Nechte co nejdrive vyménit
airbagy, predpinace a navijece
bezpeénostnich pasi u autorizovaného
servisu Jeep. Nechte také zkontrolovat
fidici jednotku ochrannych systému
cestujicich.

194) Upravy jakékoli &ésti systému
airbagli mohou zpusobit jeho selhani ve
chvili, kdy jej budete potrebovat. Nebude-
Ii vds systém airbagl chranit, mdzZe dojit
ke zranéni. Neupravujte soucasti nebo
kabelaz, nelepte Zadné Stitky nebo
nélepky na krytku naboje volantu nebo
horni pravou stranu pristrojové desky na
strané spolucestujiciho. Neupravujte
predni naraznik ani konstrukci karosérie
vozidla, nemontujte stupaCky pofizené v
poprodeji.

195) Je nebezpecné pokouset se
samostatné opravovat jakoukoli soucast
airbagové soustavy. PFi servisovani
nezapomerite upozornit pfislusné
pracovniky, Ze je vozidlo vybaveno
airbagy.

196) Nepokousejte se upravovat soucdsti
airbagové soustavy. Upravy by mohly
zplisobit nevyZadany zasah nebo
nespravné fungovani daného airbagu.
Pripadné zasahy do airbagové soustavy
svérte autorizovanému servisu Jeep.

Je-li nutné néjakym zptsobem opravit
sedadlo, v¢etné potahu a sedéku (véetné
demontaZe nebo povoleni/utaZeni
upevriovacich Sroubli sedadla), svérte
vozidlo autorizovanému servisu Jeep.

Lze pouZivat pouze pfislusenstvi
schvélena vyrobcem. Je-li potfeba upravit
airbagovou soustavy pro osoby se sniZenou




schopnosti, obratte se na autorizovany
servis Jeep.

197) Pri nehodé mizZe dojit

k nekontrolovanému pohybu
nezabezpeceného ditéte uvnitf vozidla.
Touto silou by mohlo byt dité vyraZeno z
narucle i presto, Ze se jedna o robustni
osobu. MizZe dojit k zavaznému zranéni &i
usmrceni ditéte a dalsich osob. Déti musi
byt pfepravovany v détské sedacce vhodné
pro jejich télesnou vysku.
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V Evropé jsou charakteristiky zadrznych systém0 upraveny predpisem EHK-R44, kterym je stanoveno pét hmotnostnich skupin:

BEZPECNOST

ISO/L1
Skupina O PFiblizné do deviti mésicl do 10 kg télesné hmotnosti I1ISO/L2
ISO/R1
ISO/R1
Skupina 0+ PFiblizné do dvou let do 13 kg télesné hmotnosti ISO/R2
ISO/R3
ISO/R2
ISO/R3
Skupina 1 Priblizné od Osrl':t mésfch do Sty? 9-18 kg t&lesné hmotnosti ISO/F2
ISO/F2X
ISO/F3
Skupina 2 PFiblizné do tfi do sedmi let 15-25 kg télesné hmotnosti -
Skupina 3 Pfiblizné od Sesti do dvanacti let 22-36 kg télesné hmotnosti -

Zkontrolujte Stitek na autosedacce. VSechny schvélené détské autosedacky musi mit na Stitku uveden Gdaj o schvaleném typu
a znaCku kontroly. Stitek je nutno upevnit natrvalo na détskou autosedacku. Neodstrafiujte Stitek z détské autosedacky.

198) 199)

156



POZOR

198) Vazené nebezpeli! Détskou autosedacku montovanou proti sméru jizdy neinstalujte pred airbag v aktivnim stavu. Seznamte se s
pokyny uvedenymi na Stitcich na sluneéni cloné. Aktivace airbagt v pfipadé nehody by mohla ditéti zpisobit smrtelné zranéni bez ohledu
na zédvaznost narazu. Doporuéujeme prepravovat déti v ochranném systému upevriovaném na zadnim sedadle, protoZe to je v pfipadé narazu
vice chranéné.

199) Pokud je nezbytné prevaZet dité na pfednim sedadle na strané spolucestujici v détské autosedacce instalovaném proti sméru jizdy,

Je nutno v menu Setup (konfigurace) deaktivovat pfedni a boéni airbag spolucestujiciho (podle verze vozidla). Tuto deaktivaci je nutno
zkontrolovat podle sviceni kontrolky nad ovladaci klimatizace v prostfedni ¢asti palubni desky. Sedadlo spolucestujiciho musi byt posunuté

co nejvice dozadu, aby nemohlo dojit ke kontaktu détské autosedacky s palubni deskou. .
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Upevnéni détské autosedacky
univerzalnimi bezpeénostnimi
pasy

1V nésledujicich sekcich jsou uvedena
zjednoduSené zobrazeni jednotlivych
typd détskych autosedacek. Je zobrazena
typicka montaz. Détskou autosedacku
instalujte podle pokyn( jejiho vyrobce.
1 Détské autosedacky s kotvami ISOFIX
umoznuji nainstalovat ochranny systém
pomoci bezpeénostnich pasl vozidla.

Skupina 0 a 0+

147 5520366D

Odbornici na bezpe€nost doporucuji
pfepravovat déti ve vozidle pokud
mozno v poloze proti sméru jizdy. Déti
do 13 kg musi byt upoutany v détské
autosedalce umisténé proti sméru

jizdy jako na obr. 147. Pfi prudkych
deceleracich nebo narazech podpira
détska autosedacka tohoto typu hlavu
ditéte a nenaméha krk.

Détskéa autosedacka instalovana proti
sméru jizdy se upevriuje bezpe¢nostnimi
pasy vozidla, jak je vyobrazeno na

obr. 147. Dité je v autosedacce
upoutano svym bezpecnostnim pasem.

200) 201)

Skupina 1

148 5520367D

Déti o hmotnosti 9 - 18 kg (skupina 1)
Ize posadit do détskych autosedacek
instalovanych po sméru jizdy, jak je
vyobrazeno na obr. 148. Détsky ochranny
systém tohoto typu je uren pro starsi
déti, které jsou pfili§ vysoké pro pouziti
détské autosedacky pro skupinu O ¢i O+.
Skupina 2

149 5520368D

Pro déti o hmotnosti 15 - 25 kg,

které jsou pfili§ vysoké pro détskou
autosedacku pro skupinu 1, Ize pouzit
autosedacku uréenou pro skupinu 2.
Jak je vyobrazeno na obrazku obr. 149,
détské autosedacka uréenéa pro skupinu
2 umoziiuje posadit dité spravné vigi
bezpe€nostnimu pasu tak, aby popruh
bezpecnostniho pasu vedl pres hrudnik a
nikoli pres krk a bfisni Usek obepinal na
panev a nikoli na bficho.

Skupina 3

150 5520369D

Déti o hmotnosti 22 - 36 kg, které jsou
dostate¢né vysoké, aby se mohly poutat
bezpec¢nostnimi pasy pro dospélé, mohou
pouzivat détskou autosedacku urenou
pro skupinu 3. U détskych autosedacek
skupiny 3 musi brisni Usek pas obepinat
panev ditéte. Dité musi byt dostate¢né
vysoké, aby popruh bezpe€nostniho pasu
ved| pres hrudnik, nikoli pres krk.

Na obrazku obr. 150 je vyobrazen pfiklad
détska autosedacky skupiny 3 s ditétem
sedim spravné na zadnim sedadle.



202) 203) 204) 205) 206) 207) 208)

200) Détskou autosedacku montovanou
proti sméru jizdy neinstalujte pred airbag
v aktivnim stavu. Aktivaci predniho
airbagu na strané spolucestujiciho

se muZe vazné aZ smrtelné zranit

dité prevaZené v détské autosedacce
nainstalované proti sméru jizdy.

201) Pri pouzivani détské autosedacky
proti sméru jizdy na pfednim sedadle vzdy
deaktivujte predni airbag.

202) Nesprévna instalace miiZe zpisobit
selhani détské autosedacky. Pri nehodé
by se mohla autosedacka uvolnit. MizZe
dojit k vaZnému aZ smrtelnému drazu
ditéte. Détskou autosedalku instalujte
do vozidla pfesné podle navodu od jejiho
vyrobce.

203) Po nainstalovani détské autosedacky
do vozidla neposouvejte sedadlo dopfedu
nebo dozadu, protoZe by se mohly uvolnit
tchyty. Vyndejte sedacku a nastavte
polohu sedadla. Po nastaveni sedadla,
namontujte détskou autosedacku zpét.
204) Kdyz détskou autosedacky
nepouZivate, upevnéte ji bezpeénostnim
pasem nebo tchyty ISOFIX, nebo ji
odstrarite z vozidla. Nenechavejte ho
volné ve vozidle. Tim se zabrani zranéni
cestujicich pri prudkém zabrzdéni nebo
nehodé.

205) Ujistéte se, zda pas bezpecnostniho
pasu nevede pod paZemi nebo za zady
ditéte. Takto vedeny bezpecnostni pas
by pfi nehodé nezadrzZel dité a mohl by
zpUsobit i zranéni, a to i smrtelné. Proto

musi byt dité vZdy spravné pripoutané
swym bezpelnostnim pasem.

206) Sedacka ISOFIX Universale, ktera
neni ukotvena do vSech tif dchytd,
neposkytne ditéti patficnou ochranu.

Pri nehodé vozidla mizZe dité utrpét az
smrtelny draz.

207) Do jednoho spodniho tchytu
neupevriujte vice neZ jednu détskou
autosedacku.

208) Sedacku montujte jen pfi stojicim
vozidle. Spravné uchyceni sedacky se
pozna podle radného zaklapnuti tchyti
sedacky do tfmend. V kazdém pripadé je
nutno postupovat podle navodu k pouZiti,
ktery musi vyrobce pfiloZit k sedacce.
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Bezpecénostni pasy pro déti starsi
12 let véku

Déti vy$si nez 1,50 m mohou misto
détské autosedacky systému pouzivat
bezpecnostni pasy.

Pro rozhodnuti, zda je bezpe¢nostni pasy
vhodny pro dité nebo je nutno pouzit
détskou autosedacku pro déti spadajici
do skupiny 2 nebo 3, si udélejte
nasledujici jednoduchy test rozdéleny do
péti fazi:

1. Mze se dité sedét tak, aby se zady
opiralo do opéradla sedadla ve vozidle?
2. Kdyz dité sedi opfené o opéradlo
sedadla ve vozidle, mdze pohoding
ohnout kolena pres predni hranu tohoto
sedadla?

3. Vede ramenni Usek bezpecnostniho
pasu mezi krkem a pazi ditéte?

4. Je biisni Usek pasu tak nizko, aby se
dotykal stehen ditéte a nikoli Zaludku?
5. MUze dité takto sedét po celou dobu
jizdy?

Pokud je odpovéd na nékterou z téchto
otézek ,,ne", musi dité cestujici v tomto
vozidle i nadale nutné pouzivat détskou
autosedacku urenou pro déti ze skupiny
2 ¢i 3. PFi poutani ditéte tfibodovym
bezpecénostnim pasem kontrolujte
praviteln& namontovani pasu a fadné
zamknuti spony bezpecnostniho pasu.
Ptipadnymi prudkymi pohyby se miize
zménit poloha ditéte.

209)

Ochranny systém ISOFIX

152 ) 55203800
Vozidlo je na ochranu déti vybaveno

systémem kotev ISOFIX. Tento systém
umozfiuje instalaci détskych autosedacek
ISOFIX bez pouziti bezpe¢nostnich
pasl vozidla. Systém ISOFIX mé& dva
dolni kotevni Gchyt upevnéné na zadni
strané sedaku sedadla v misté styku s
opéradlem, a jeden horni kotevni tchyt
za sedadlem.

Priklad univerzalni détské autosedacky
ISOFIX pro hmotnostni skupinu 1 je
zobrazen na obr. obr. 152. Détské
autosedacky ISOFIX jsou dostupné

i pro dal$i hmotnostni skupiny.

Umisténi kotev ISOFIX

Spodni kotevni Gchyty tvofi kulaté

tyCe upevnéné na zadni strané sedaku
sedadla v misté styku s opéradlem

(obr. 153), pod kotevnimi symboly na
opéradle & . P¥i montazi ochranného
systému je Ize snadno najit, kdyz se
naklonite nad zadni sedadlo. Daji se
snadno nahmatat prejetim prstem podél

prazdného prostoru mezi opéradlem
a sedakem sedadla

El
%

153 5520381D

Umisténi kotev

&4 Kotevni Uchyty stabilizacnich pasd se
nachéazeji za opéradlem kazdého zadniho
sedadla (obr. 154).

Po obou stranach détské autosedacky
ISOFIX jsou pevné tyCe. Kazda ty¢ je
opatfena spojkou pro upevnéni k dolnimu
kotevnimu dchytu a upeviiovacim
systémem ke kotevnimu Uchytu.
Stabilizanim pasem jsou opatfené

i détské autosedacky instalované

po sméru jizdy a nékteré détské
autosedacky instalované proti sméru
jizdy. Stabilizani péas je na konci
opatfen Uchytem pro upevnéni k hornimu
kotevnimu dchytu a ma mechanismus
pro utazeni pasu po upevnéni k Gchytu.
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154 5520382D
Systém ISOFIX prostFedniho
sedadla

210) 211) 212)

Instalace détské autosedacky
ISOFIX

1. Povolte nastavovaci zafizeni dolnich
spojovacich prvk( a stabilizaéniho pasu
autosedacky, aby se daly snaze ptipevnit
spojovaci prvky do kotev ve vozidle.

2. Umistéte détskou autosedatku mezi
dolni kotevni Gchyty daného sedadla.

U nékterych sedadel druhé fady bude
mozna tfeba pro lepsi upevnéni sedacky
sklopit sedadlo a/nebo vytahnout
hlavovou opérku (da-li se nastavit).
Pokud Ize zadni sedadlo ve vozidle
posunout dopfedu a dozadu, Ize ho
pfesunout dorazu, aby vznikl prostor
pro détskou autosedacku. Pro vice
prostoru pro détskou autosedacku lze
také posunout dopfedu pfedni sedadlo.
3. Pripojte spojovaci prvky détské
autosedacky k dolnim kotevnim Gchytlim
zvoleného sedadla.

4. Pokud mé détska autosedacka
stabilizaéni pas, upoutejte ho k
prislusnému hornimu kotevnimu Gchytu.
Pokyny o upevnéni stabilizatniho pasu
jsou uvedeny v bodé ,,Montaz détské
autosedacky pomoci horniho tchytu
stabilizaéniho pasu*.

5. Pak utahnéte vSechny pasy za
sou¢asného posunovani détské
autosedacky dozadu a dolll v sedadce.
Napnéte a utahnéte pasky dle pokyn(
vyrobce détské autosedacky.

6. Zatazenim détské autosedacky
dopfedu a dozadu v draze pasu
zkontrolujte, zda je fadné nainstalovana.
Neméla by se v Zz&dném sméru pohnout
o vice nez 25 mm.

213) 214) 219)

Instalace détské autosedacky
pomoci horniho tichytu
stabiliza¢niho pasu

1. Za sedadlem, na které chcete upevnit
détskou autosedacku, najdéte uchyt
stabilizaéniho pasu. Je mozné, ze budete
muset posunout sedadlo dopfedu pro
lepSi pFistup k Gchytu stabilizacniho
pasu. Pokud neni dané sedadlo osazeno
Gchytem horniho stabilizacniho pasu,
nainstalujte détskou autosedacku do jiné
polohy ve vozidle, pokud to jde.

2. Vedte stabiliza¢ni pas co mozna
nejrovné;jsi trasou mezi kotevnim
Uchytem a détskou autosedackou. Je-li
vozidlo vybaveno nastavitelnymi zadnimi
hlavovymi opérkami, vytdhnéte ji, a je-li

to mozné, vedte stabiliza¢ni pas mezi
dvéma opérami pod hlavovou opérkou.
Pokud to neni mozné, snizte hlavovou
opérku a protahnéte stabilizaéni pas
kolem vné&jsi strany hlavové opérky.

3. Upevnéte hak stabilizatniho pasu
détské autosedacky k jeho hornimu
kotevnimu Uchytu, jak je vyobrazeno na
schématu obr. 155.

4. Napnéte a utdhnéte stabilizaéni pas
dle pokynd vyrobce détské autosedacky.

t+t ¢t

155 5520383D

216) 217) 218)

DETSKE AUTOSEDACKY i-Size
Zadni krajni sedadla vozidla jsou
homologované pro détské autosedacky
i-Size.

Tyto détské autosedacky jsou vyrobené
a homologované podle standardu

i-Size (ECE R129) a garantuji nejlepsi
bezpecnostni podminky pro pfepravu déti
ve vozidle:

1 Dité je nutno prepravovat v poloze
proti sméru jizdy az do 15 mésicl véku.



1 Systém poskytuje vy$si ochranu pfi
narazu z boku.

1 Doporu€uji se pouzivat systém ISOFIX,
aby se zabranilo chybné instalaci détské
autosedacky.

1 Détskou autosedacku Ize nyni vybrat
Gc¢innéji, protoze se jiz nevybirad podle
hmotnosti, nybrz podle jeho télesné
vySky ditéte.

1 ZlepSila se kompatibilita sedadel
vozidla s détskymi autosedackami:
autosedacky i-Size Ize povazovat za
,Super ISOFIX*“ a diky tomu jsou zcela
vhodné pro homologovanéa sedadla i-Size,
ale Ize je nainstalovat i na homologovana
sedadla ISOFIX (ECE R44).

POZNAMKA Sedadla tohoto vozidla
s homologaci i-Size jsou oznaena
symbolem zobrazenym na obr. 156.

'g.

156 0502120890us

209) Nikdy ditéti nedovolte, aby si
posunulo ramenni pas pod ruku nebo za
z4da. PFi nehodé by bezpec¢nostni pas
nemohl ditéti poskytovat fadnou ochranu,

coZ miiZe vést k vaznému zranéni nebo
usmrceni. Dité se musi vZdy spravné
upoutat tribodovym bezpecnostnim
pasem.

210) Toto vozidlo neni vybaveno
kotvami ISOFIX nebo dchyty pro
prostredni stabilizatni pas. Tato poloha
neni schvélena pro Zadny typ détské
autosedacky ISOFIX. Neinstalujte détské
sedacky orientované po sméru jizdy

S upevriovacim popruhem na prostfednim
sedadle.

211) Pro nainstalovani détské
autosedacky do stredové polohy pouZijte
bezpecnostni pas.

212) Do jednoho spodniho tchytu
neupevriujte vice neZ jednu détskou
autosedacku. Zakladni pokyny ohledné
montéZe jsou uvedené v ¢asti , Instalace
détské autosedacky ISOFIX*".

213) Nesprévna instalace détské
autosedacky do kotev ISOFIX muze
zpusobit selhani tohoto systému. Miize
dojit k vaznému aZz smrtelnému drazu
ditéte. Détskou autosedalku instalujte
do vozidla presné podle navodu od jejiho
vyrobce.

214) Ukotveni détské autosedacky je
navrZeno tak, aby vydrZelo zatiZeni
pouze od spravné instalované détské
autosedacky. V Zadném pripadé je nelze
pouZivat pro uchyceni bezpecnostnich
pasti pro dospélé ani pro uchyceni dalsich
predméti &i zafizeni ve vozidle.

215) Sedacku montujte jen do stojiciho
vozidla. Détska autosedacka ISOFIX bude
spravné upevnén do drzakd, jakmile
uslysite cvaknuti.

216) Nespravné ukotveny stabilizacni
popruh by mohl zpusobit prudky

pohyb hlavy ditéte s rizikem poranéni.
Pro upevnéni détské autosedacky

s hornim stabiliza¢nim popruhem
pouZivejte vyluéné kotvy nachdzejici se
bezprostfedné za détskou autosedackou.
217) Pokud ma vozidlo délené zadni
sedadlo, dejte pozor, aby pfi napinani
upevriovaci popruh nesklouzl do otvoru
mezi opéradly.

218) V ndvodu k pouZiti a udrzbé détské
autosedacky jsou uvedeny pokyny pro jeho
instalaci s pouZitim bezpecnostniho
pasu. PreCtéte si a dodrzujte tyto
pokyny ohledné sprdvné montaze détské
autosedacky.
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Instalace détskych autosedaéek
V nasledujici tabulce jsou uvedeny riizné moznosti instalace détskych autosedacek ISOFIX na sedadlech s kotvami ISOFIX podle
evropské normy ECE 16.

V nésledujici tabulce jsou pokyny ohledné upevnéni détskych autosedacek na sedadla ve vozidle.
Jednotlivé pozice détskych autosedacek jsou v souladu s normami UNECE.

BEZPECNOST

OOE
®©0E

Mista k sezeni (°)
3

Pocet mist k sezeni Airbag je I Airbag NENi

AKTIVNI AKTIVNI

Misto k sezeni vhodné pro
univerzalni zadrzné systémy X X NE ANO (V) ANO (U) X ANO (U)
proti sméru jizdy

Misto k sezeni vhodné pro
univerzalni zadrzné systémy X X ANO (UF)(@) NE ANO (UF) X ANO (UF)
po sméru jizdy

Misto k sezeni i-Size X X NE NE ANO (i-U) X ANO (i-U)

Misto k sezeni vhodné
pro bo¢ni Gchyty ISOFIX

détskych autosedatek (L1 / X X NE NE NE X NE
L2)

Misto k sezeni vhodné pro

Gchyty ISOFIX détskych X X NE NE ANO (1) y ANG )

autosedacek proti sméru
jizdy (R1 R2 / R3)
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Mista k sezeni (°)
3

AKTIVNI AKTIVNi

Poget mist k sezeni Airbag je I Airbag NEN{

Misto k sezeni vhodné pro
Gchyty ISOFIX détskych

. oo X X NE NE ANO (IUF) X ANO (IUF)
autosedacek po sméru jizdy
(F2 F2X / F3)
Misto k sezeni vhodné . )
pro pomocné détské X X NE NE ANO (jen B2) X ANO (jen B2)

autosedatky (B2/B3) (1UF) (IUF)

(°) = Détské autosedacky na predni mista k sezeni je nutno namontovat v souladu s vnitrostatnimi predpisy.

U = Poloha vhodna pro ,,univerzalni* détskou autosedatku schvélenou pro tuto hmotnostni kategorii.

UF = Poloha vhodna pro ,univerzalni“ détskou autosedacku montovanou po sméru jizdy a schvélenou pro tuto hmotnostni kategorii.
IUF = Poloha vhodné pro détskou autosedacku ,,ISOFIX“ montovanou po sméru jizdy a schvalenou pro tuto hmotnostni kategorii.
i-U = Poloha vhodné pro ,,univerzalni* détskou autosedacku i-Size montovanou po ¢i proti sméru jizdy.

i-UF = Poloha vhodna pro ,univerzélni“ détskou autosedacku i-Size montovanou po sméru jizdy.

IL = Poloha vhodna pro urcité détské autosedacky (CRS) ISOFIX uvedenych zde v seznamu. Tyto CRS ISOFIX patfi do kategorie , specialni vozidlo“,
,omezené pouziti* a ,,polouniverzalni*.

X = Nelze pouzit. Toto sedadlo neni homologované pro instalaci détskych autosedacek.

(a) = Pri umisténi sedaCky po sméru jizdy je nutno umistit sedadlo ne déle nez do poloviny drahy v podéIném sméru.

* = Na toto misto k sezeni nelze instalovat détské autosedacky s podpérou.

Pokud opérka hlavy vadi pfi instalaci détského ochranného systému, odstraiite /nastavte ji (pokud se d& nastavit).
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DETSKE AUTOSEDACKY DOPORUCENE AUTOMOBILKOU FCA PRO VAS vUz

Lineaccessori MOPAR® nabizi v ur€itych zemich dovozu vozidla kompletni fadu détskych autosedacek, které se upevriuji tfibodovymi
bezpe&nostnimi pasy nebo kotevnimi Gchyty ISOFIX.

DULEZITE Jeep doporuguje upevnit détskou autosedacku do vozidla podle navodu k pouZiti, ktery k ni musi byt pfilozen.

Peg Perego Primo Viaggio i-Size
Objednaci kéd Jeep: 50290501

Autosedacka Universale/i-Size.

Instaluje se proti sméru jizdy na podlozku
+ + i-Size (kterou Ize zakoupit spolu s
autosedackou nebo samostatné) do uchytl
isofix ve vybavé vozidla.

Instaluje se na krajni zadni sedadla.

Skupina O+: od narozeni do
13 kg
od 40 cm do 80 cm

Peg Perego Base i-Size
Objednaci kéd Jeep: 50290505




Skupina O+/1: od 9 do 18
kg
od 67 cm do 105 cm

Peg Perego Viaggio FF105
Objednaci kod Jeep: 50290502

Peg Perego Base i-Size
Objednaci kod Jeep: 50290505

Homologovana autosedacka i-Size.

Je nutno ji nainstalovat do vozidla jediné
spolu s podlozkou Peg Perego Base i-Size
(kterou Ize zakoupit oddélené nebo spole¢né
s autosedackou Peg Perego Primo Viaggio
i-Size).

Instaluje se na krajni zadni sedadla.

Skupina 2: od 15 do 25 kg
od 95 cm do 135 cm

Peg Perego Viaggio 2-3 Shuttle Plus
(u pfislusné verze vozidla)
Objednaci kod Jeep: 50290504

Instaluje se pouze smérem dopredu
pomoci tfibodovych bezpeénostnich past a
pfipadnych kotev ISOFIX ve vozidle. Jeep
doporucuje upevnit détskou autosedacku do
kotev ISOFIX ve vozidle.

Instaluje se na krajni zadni sedadla.
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Hmotnostni skupina

Skupina 3: od 22 do 36 kg
od 136 cm do 150 cm

Sedacka

Typ sedacky

Peg Perego Viaggio 2-3 Shuttle Plus
(u prislusné verze vozidla)
Objednaci kéd Jeep: 50290504

Instalace sedacky

Instaluje se pouze smérem dopredu
pomoci tfibodovych bezpeénostnich past a
pfipadnych kotev ISOFIX ve vozidle. Jeep
doporucuje upevnit détskou autosedacku do
kotev ISOFIX ve vozidle.




Preprava domacich mazli¢ka
Airbagy nafukované pred pfednim
sedadlem mohou byt nebezpecné pro
zvite pfevazené na prednim sedadle.
Méjte rovnéz na paméti, ze pfi prudkém
zabrzdéni nebo nehodé mize byt
nespravné upoutana prepravka se
zvitetem vymrsténa do kabiny, zvire
se mUZe zranit nebo zplsobit Graz
cestujicim.

Zvitata se smi pfepravovat na zadnim
sedadle v pfepravkach zajisténych
bezpe€nostnimi pasy.

RADY OHLEDNE
BEZPECNOSTI

PFeprava cestujicich
NIKDY NEPREPRAVUJTE OSOBY
V ZAVAZADLOVEM PROSTORU.

219) 220) 221) 222)

Vyfukové plyny

223)
Nejlepsi ochranu proti vnikani oxidu
uhelnatého do kabiny predstavuje
patfi€na tdrzba vyfukové soustavy
motoru.
Jestlize zaznamenate nadmérnou
hlu¢nost vyfukové soustavy, vyfukové
plyny v kabiné nebo pfi poskozeni
spodku karosérie ¢i zadi vozidla,
nechejte zkontrolovat celou vyfukovou
soustavu a prilehlé oblasti karosérie
na pfipadné prasklé, poskozené a

opotfebované soucasti a dily, které

se pfipadné posunuly ze spravné
montazni polohy. Otevifenymi svary nebo
povolenymi spoji mohou unikat vyfukové
plyny do kabiny. Zkontrolujte vyfukovou
soustavu po kazdém zvednuti vozidla pro
promazani a vyménu oleje. V pfipadé
potfeby vymérite dily.

Bezpecnostni kontroly ve vozidle

Bezpecnostni pasy

Systém bezpetnostnich pasd pravidelné
kontrolujte, napf. zda pasy nejsou
poSkozeny, roztfepeny nebo zda dily
nejsou uvolnény. Poskozené dily je
nutno bez prodleni vymeénit. Systém
nerozebirejte, neupravujte ho.

Po nehodé je nutno vyménit predni
bezpecnostni pasy. Zadni bezpe&nostni
pasy je nutno po nehodé vyménit, pokud
jsou posSkozené (napfiklad zdeformovany
navije¢, potrhany pas). Mate-li
pochybnosti o stavu bezpe¢nostniho pasu
nebo navijeCe, nechte bezpecnostni pas
vymeénit.

Kontrolka airbagli

Kontrolka airbagli .2 se rozsviti na ¢tyfi
az osm sekund b&hem kontroly Zarovek
pfi prvnim pfepnuti spinaée zapalovani
na ENGINE. Pokud se kontrolka pfi
startovani nerozsviti, z(istane svitit nebo
se rozsviti béhem jizdy, nechte systém co
nejdfive zkontrolovat u autorizovaného
servisu Jeep. Pokud po otestovani
kontrolek systém zjisti poruchu, zazni
zvukova vystraha a rozsviti se kontrolka,

ktera bude svitit jejiho odstranéni.
Jestlize se kontrolka rozblika nebo
z(stane svitit za jizdy, kontaktujte
neprodlené autorizovany servis Jeep.
Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole
,Systémy na ochranu cestujicich® v této
sekci.

Odmrazovani

Zkontrolujte, zda soustava fadné funguje:

nastavte ovladate na odmrazovéni a
zapnéte ventilator na nejvyssi rychlost.
Méli byste zaznamenat proud vzduchu
vrzeny na Celni sklo. PFi poruse
odmrazovace se obratte na autorizovany
servis Jeep.

Informace o bezpe¢ném pouzivani
kobere€kil

Pouzivejte VYLUCNE kobere&ky vyrab&né
pro toto vozidlo. U FidiCe pouzivejte
vyluéné koberecek, ktery nevadi pfi
ovladani pedalu akcelerace, brzdy a
spojky. Koberecek je nutno upevnit
pfislu§nymi Uchyty na podlahu tak, aby
neklouzal a nevadil pedalu akcelerace,
brzdy ¢i spojky ani neohrozil bezpe¢né
fungovani vozidla jinym zplsobem.

224) 225) 226) 227) 228) 229) 230) 231) 232) 233)

Pravidelné bezpecnostni
kontroly vné vozidla

Pneumatiky

Pravidelné kontrolujte pneumatiky, zda
maji stejnomérné sjety béhoun a zda
neni sjety nadmérné. Kontrolujte, zda

nejsou v drézkach béhounu nebo na

4N
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bocich pneumatiky zaseknutéa Spicata
télesa, sklenéné stfepy, hfeby nebo
kaminky. Kontrolujte, zda b&houn neni
profiznuty a popraskany. Kontrolujte, zda
nejsou boky profiznuté, popraskané nebo
vyboulené. Kontrolujte spravné utazeni
upevriovacich matic kol. Kontrolujte
spravny tlak v pneumatikach za studena
(v€etné rezervniho kola).

Svétla a kontrolky

Kontrolujte, zda pfi ovladani pfisluSnymi
ovladace spravné funguji vSechny
kontrolky brzd a vnéjSich svétel.
Kontrolujte, zda spravné funguji
kontrolky dalkovych svétlomet( a
smérovych svétel na pfistrojové desce.

Dveini zamky
Kontrolujte, zda se dverfe daji spravné
zavfit a zamknout.

Uniky kapalin

V misté, kde s vozidlem normélné
parkujete pfes noc, kontrolujte, zda se
na ném nenachéazeji pripadné Cerstvé
stopy po palivu, chladici kapaling, oleji
¢i dal8ich kapalinach. Zjistite-li vypary
benzinu nebo mate-li podezfeni na Gnik
paliva nebo brzdové kapaliny, musite
zjistit pfi¢inu a neprodlené ji odstranit.

219) Je nanejvys nebezpecné nechavat
déti &i zvitata v zaparkovaném vozidle za
velmi vysokych venkovnich teplot. Teplota

v kabiné by mohla mit velmi vazné, i
smrtelné néasledky.

220) Za jizdy vozidla je velmi nebezpecné
cestovat v nakladovém prostoru vozidla.

V pfipadé nehody by byly osoby cestujici
v tomto prostoru vice vystaveny vaZzenému
az smrtelnému drazu.

221) Nedovolte, aby ve vozidle cestovaly
osoby v prostordch bez sedadel s
bezpecnostnimi pasy.

222) Ujistéte, zda vsechny osoby ve
vozidle radné sedi a jsou pripoutané
bezpeénostnimi pasy.

223) Vyfukové emise jsou velmi
nebezpecné a mohou byt smrtelné.
Obsahuji oxid uhelnaty (CO), coz

Je bezbarvy plyn bez zapachu. Pri
vdechnuti mize osoba omdlit a

otravit se. Vyvarujte se vdechovani

oxidu uhelnatého (CO) dodrZzenim
nasledujicich bezpelnostnich doporuéeni:
Nespoustéjte motor v uzavieném

prostoru na dobu delsi, neZ je nezbytné.
Pokud musite jet s otevienymi zadnimi
dvermi/zavazadlovym prostorem/zadnim
vyklopnym vikem, zavrete vSechna

okna nastavte spina¢ VENTILATORU

na nejvyssi rychlost. NEZAPINEJTE
recirkulaci vzduchu. Jestlize bude nutné
zlstat sedét ve stojicim vozidle s motorem
v chodu, nastavte ventilaci/topeni tak, aby
byl do kabiny privadén vzduch zvenku.
Nastavte ventilator na nejvyssi rychlost.
224) Koberec, ktery je nespravné
upevnény, poskozeny, ohnuty nebo
poloZeny na jiny koberec ¢i pfi poskozeni
Uchyt(i koberce miiZe kolidovat s pedéalem
akcelerace, brzdovym ¢i spojkovym
pedalem a zpusobit ztratu kontrolky

nad vozidlem. Aby nedoslo k VAZNEMU
ZRANEN/ nebo USMRCENI:

225) Koberec NEZAPOMENTE upevnit
pfislusnymi tichyty. Koberec NESMI byt
pfevraceny nebo ohnuty. Zatahnéte lehce
v pravidelnych intervalech za koberec a
zkontrolujte tak, za je radné uchyceny.
226) Pred umisténim nového koberce
VYNDEJTE Z VOZIDLA PUVODN/
KOBEREC. Nepokladejte novy koberec na
puvodni koberec.

227) Pouzivejte VYLUCNE koberce
vyprojektované pro toto vozidlo.
NEPOKLADEJTE do vozidla koberec, ktery
by nelze spravné upevnit. Pokud je nutno
koberec vyménit, pouZijte pouze koberce
schvélené automobilkou FCA pro znacku,
model a rok vyroby daného vozidla.

228) Na strané ridice pouZivejte
VYHRADNE koberec uréeny na podlahu
na této strané. Kontrolujte pfipadnou
kolizi: v zaparkovaném vozidle vypnéte
motor a se$lapnete na doraz pedalem
akcelerace, brzdovy ¢&i spojkovy pedal
(pokud je). Jestlize koberec vadi ve
fungovéani nékterého z pedalu nebo neni
fadné upevnén k podlaze, pfemistéte ho
do zavazadlového prostoru.

229) Na strané spolucestujiciho
pouZivejte VYHRADNE koberec uréeny na
podlahu na této strané.

230) NEZAPOMENTE zkontrolovat, zda
pfedméty nemohou za jizdy vozidla
spadnout z plodiny na strané fidice

nebo z ni sklouznout Takové pfedméty
mohou uviznout pod pedalem akcelerace,
brzdovym nebo spojkovym pedalem

a zavinit ztratu kontroly nad vozidlem.




231) NEDAVEJTE 24dné pfedméty pod
koberec (napr. hadry, klice apod.) Takové
pfedmeéty by mohly zménit polohu koberce
a vadit pedaliim: akcelerace, spojky a
brzdy.

232) Pokud byl koberec z vozidla vyjmuty
a je tfeba ho umistit znovu, poloZte

ho do sprdvné polohy na podlaze a
zkontrolujte, zda je radné upevnény
dchyty. Seslapnutim jednotlivych pedald
na doraz zkontrolujte, zda koberec nevadi
v drdze pedalu akcelerace, brzdového ¢i
spojkového pedalu.

233) Pro Cisténi koberct doporucujeme
pouzivat neutralni mydlo a vodu. Po
vycisténi zkontrolujte mirnym zataZenim,
zda je koberec spravné umistény zpét a
uchyceny pfislusnymi dchyty.

o:
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STARTOVANI MOTORU A JiZDA S VOZIDLEM

Vstupme do ,,srdce” vozu: uvidime, jak s
nim jezdit s co nejlepsim vyuZitim jeho
vykondl.

Uvidime, jak s nim bezpecné jezdit

za kazdé situace, jak si z néj ucinit
prijemného spole¢nika na cesty
pozorného na nas komfort i penéZenku.

STARTOVAN[ MOTORU ......... 175
ODSTAVEN{ VOZIDLA ........... 179
ELEKTRICKA PARKOVACI

BRZDA (EPB) ....vvvveiann, 179
FUNKCE ,Hold 'N' Go“ ......... 183
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STARTOVANiI MOTORU

Pred nastartovanim si nastavte sedalo,
vnitfni a vnéjsi zpétna zrcatka a fadné se
pripoutejte bezpe¢nostnim pasem.

PFi startovani motoru nesmite sesSlapnout
pedal akcelerace.

234) 235) 236) 237) 238) 239) 240) 241) 242)
44)

Nastartujte motor s pakou voli¢e v poloze
N (neutral) nebo P (parkovani). Pred

zafazenim jakéhokoliv stupné pro jizdu
seSlapnéte brzdu.

POSTUP U BENZINOVYCH VERZi

Verze s manualni prevodovkou

Postupujte takto:

1 zapnéte elektrickou parkovaci brzdy a
prestavte fadici paku do neutralu;

1 seSlapnéte spojkovy pedal az

na podlahu bez seSlapnuti pedalu
akcelerace;

1 pfepnéte zapalovani na START. U verzi
s mechanickym kli¢kem uvolnéte klicek,
jakmile motor naskoci;

1 jestlize motor nenasko¢i do 10
sekund, prepnéte zapalovani na STOP a
pfed dalSim nastartovanim pockejte 10 -
15 sekund.

Jestlize problém trva, obratte se na
autorizovany servis Jeep.

Verze s automatickou
pievodovkou/dvouspojkovou automatickou
pfevodovkou

45)

Postupujte takto:

1 zapnéte elektrickou parkovaci brzdy

a prestavte fadici paku na P (parkovani)
nebo N (neutral);

1 seSlapnéte na doraz brzdovy pedal bez
seSlapnuti pedalu akcelerace;

1 prepnéte zapalovani na START;

1 jestlize motor nenaskoci, prepnéte
zapalovani na STOP a pred dalSim
nastartovanim pockejte 10 - 15 sekund.
Jestlize problém trva, obratte se na
autorizovany servis Jeep.

POSTUP U DIESELOVYCH VERZI
Postupujte takto:

1 zapnéte elektrickou parkovaci brzdy a
prestavte fadici paku do neutralu;

1 pfepnéte zapalovani do polohy
ENGINE: na pfistrojové desce se rozsviti
kontrolka 00;

1 seSlapnéte spojkovy pedal az

na podlahu bez seSlapnuti pedéalu
akcelerace;

1 pfepnéte zapalovani na START. U
verzi s mechanickym klickem pockejte,
az zhasne kontrolka o0 a uvolnéte jej,
jakmile motor naskoci;

1 jestlize motor nenasko¢i do 10
sekund, prepnéte zapalovani na STOP a
pred dalS$im nastartovanim pockejte 10 -
15 sekund.

Jestlize problém trva, obratte se na
autorizovany servis Jeep.

POZNAMKA P¥i startovani motoru za
velmi nizkych venkovnich teplot se mize

objevit bily dym. Tento stav zmizi,
jakmile se zahteje motor.

46) 47)

POSTUP U VERZE COMPASS
PLUG-IN HYBRID

Motor se normalné startuje v provoznim
rezimu ,ELECTRIC* (elektricky).
Nicméné za néasledujicich stavli by mohl
startovat za pouziti spalovaciho motoru:
1 pokud je teplota hybridniho systému
prilis vysoka (asi 50 °C) nebo pf¥ili§ nizka
(asi -10 °C);

1 pfi pfili$ nizké drovni nabiti
vysokonapétové baterie.

Postupujte takto:

1 pfepnéte zapalovani na polohu
ENGINE;

1 zapnéte elektrickou parkovaci brzdu a
prestavte paku automatické prevodovky
na neutral (N) nebo ,,Park” (P);

1 seSlapnéte brzdovy pedal na doraz a
drzte jej seSlapnuty;

1 pfepnéte zapalovani na START: pokud
byl postup provedeny spravng, lze se
rozjet;

1 jakmile bude vozidlo pfipraveno se
rozjet, na pristrojové desce se zobrazi
kontrolka READY. Dokud na pfistrojové
desce sviti kontrolka READY, nezéalezi na
tom, zda je spalovaci motor nastartovany
nebo ne: pohon vozidla je neustale
dostupny;

1 drzte seSlapnuty brzdovy pedal,
prestavte paku automatické prevodovky
na jizdni polohu (D);
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1 uvolnéte brzdovy pedal bez seSlapnuti
pedalu akcelerace;

1 rozjedte vozidlo seSlapnutim pedalu
akcelerace.

POZNAMKA Se stojicim vozidlem nebo s
pakou automatické prevodovky v neutralu
(N) je elektromotor aktivni, spalovaci
motor je vypnuty.

POZNAMKA Za jizdy v elektrickém
rezimu nevydava elektromotor zadny
hluk.

POSTUP O VERZi MILD HYBRID
Motor Ize nastartovat ve spalovacim

Ci elektrickém rezimu. Nastartovani v
elektrickém rezimu zavisi na stavu nabiti
pomocné baterie (48 V) a tradi¢ni baterie
(12 V) a také na dalSich faktorech.

Pro nastartovani postupujte takto:

1 pfepnéte zapalovani na START

1 zapnéte elektrickou parkovaci

brzdu a zafadte pakou elektrifikované
dvouspojkové automatické prevodovky
neutral (N) nebo Park (P)

1 seSlapnéte brzdovy pedal na doraz a
drzte jej seSlapnuty

1 pfestavte zapalovani na ENGINE:
pokud byl postup provedeny spravng, Ize
se s vozidlem rozjet

1 Jakmile bude vozidlo pfipravené k
rozjedu, na displeji pfistrojové desky se
rozsviti kontrolka READY. Dokud bude na
pfistrojové desce sviti kontrolka READY,
nezalezi na tom, zda je spalovaci motor
nastartovany nebo ne: pohon vozidla je
nadale dostupny

1 drzte seSlapnuty brzdovy pedal

a prestavte paku elektrifikované
dvouspojkové automatické prevodovky do
jizdni polohy (D)

1 uvolnéte brzdovy pedal bez seSlapnuti
pedalu akcelerace

1 rozjedte vozidlo seSlapnutim pedalu
akcelerace

POZNAMKA P¥i velmi nizkych
venkovnich teplotach by elektromotor
nemusel zacit fungovat.

POSTUP PRO RYCHLE
NASTARTOVANI MOTORU

(kromé verzi s manualni prevodovkou)
Tento postup umoziuje nastartovat
motor bez ¢ekani na probéhnuti kontroly
kontrolek na pfistrojové desce.
Postupujte takto:

1 Ve stojicim vozidle seSlapnéte a drzte
seSlapnuty brzdovy pedal

1 verze s mechanickym klickem: pretocte
rychle klicek v zapalovani az na polohu
ENGINE

M Verze s elektronickym klickem (systém
Keyless Enter-N-Go): pfepnéte rychle
tlacitko START/STOP ENGINE spinaci
skFifiky zapalovani

POZNAMKA Verze Plug-In Hybrid:

motor se nastartuje v elektrickém
rezimu, pokud to podminky umozni
(vice informaci je uvedené v kapitole
,Provozni rezimy (verze Plug-In Hybrid)“
v sekci ,Sezndmeni s vozidlem*“). V
takovém pripadé nebude slySet hlu¢nost

od spalovaciho motoru, ktery zdstane
vypnuty.

POZNAMKA Verze Mild Hybrid: motor
se nastartuje v elektrickém rezimu (na
displeji pfistrojové desky je zobrazena
kontrolka/symbol EV) pouze za
podminky, Ze je pomocna lithium-iontova
baterie (48 V) dostate¢né nabita. V
takovém pfipadé nebude slySet hlu¢nost
od spalovaciho motoru, ktery zdstane
vypnuty.

Zah¥ati motoru

Pri studeném motoru neakcelerujte na
maximum. P¥i startovani motoru za
studena zahtivejte pomalu motor, aby se
timto zahrivanim mohl stabilizovat tlak
oleje.

POZNAMKA Vysokymi rychlostmi a
vyto€enim studeného motoru bez zatéze
do vysokych otacek se snizi vykony
motoru, ze kterého navic vychazi bily
kouf. PFi zahfivani motoru je nutno rezim
bez zatéze drzet na maximalné 1200
ot/min, coz plati zejména pfi nizké
venkovni teploté.

Startovani pfi nizkych teplotach
(nizsi nez -30 °C)

Pro spolehlivé nastartovani motoru pfi
téchto teplotach doporu¢ujeme pouzit
externé napajeny elektricky ohfivat
bloku motoru (Ize pofidit u autorizované
servisni sité Jeep).



Startovani po odstaveni vozidla
na delSi dobu

POZNAMKA Za odstaveni na del$i dobu
se povazuje stav, kdyZ nebylo vozidlo
nastartovano nebo se s nim nejezdilo
alespori 30 dnd.

1. Pro nastartovani pfipojte nabije¢
baterie nebo externi baterii s kabely,
aby se béhem startovéani dobila baterie
vozidla.

2. Prepnéte zapalovani na START

a uvolnéte ho, jakmile motor naskogi.
3. Jestlize motor nenaskoci do deseti
sekund, pfepnéte zapalovani na

STOP, pockejte pét sekund a nechejte
vychladnout spoustéc¢, pak zopakujte
postup stanoveny pro startovani po
odstaveni vozidla na del$i dobu.

4. Jestlize motor nenaskoci po

osmi pokusech, nechejte spoustéc
vychladnout po alespori 10 minut, pak
zopakujte startovani.

48)

Po nastartovani - zah¥ati motoru
Volnobéh je ovladany automaticky a
postupnym zahfivanim motoru bude
klesat.

NENASTARTOVANI MOTORU
Pokud motor nenasko¢i postupem
»Startovani za normélnich podminek*
nebo , Startovani pfi nizkych teplotach” a
vozidlo nebylo pred tim odstaveno na
del$i dobu, jak je popséno v postupu
,Startovani po odstaveni vozidla na

del$i dobu“, mlze byt motor zahlceny.
Seslapnéte pedal akcelerace na doraz

a drzte ho seSlapnuty. Startujte motor

po dobu max. 15 sekund. Tim by mélo
odstranit pfipadné nadbyte¢né palivo

pfi zahlceni motoru. Nechte zapalovani

v poloze ENGINE, uvolnéte pedal
akcelerace a zopakuje postup ,,Startovani
za normalnich stavd".

49)

243) 244) 245)

VYPNUTi MOTORU U
BENZINOVYCH A DIESELOVYCH
VERZIi

Vozidla s mechanickym klickem:

P¥i vypnuti motoru postupujte
nasledovné:

1 zaparkujte vozidlo v misté, kde netvori
nebezpeci pro dopravni provoz;

1 zaradte néjaky rychlostni stupen (u
verzi s manualni pfevodovkou) nebo
prestavte fadici paku na P (parkovani)
(verze s dvouspojkovou automatickou
prevodovkou);

1 s motorem na volnobé&h pfepnéte
zapalovani na polohu STOP.

Vozidla s elektronickym klickem (Keyless
Enter-N-Go)

Pro vypnuti motoru stisknéte dlouze
tlacitko zapalovani nebo ho stisknéte
trikrat za sebou bé&hem nékolika mélo
sekund. V takovém pripadé se motor
vypne a zapalovani se prestavi na STOP.

P¥i vypinani vozidla pfepnutim
zapalovani z ENGINE na STOP zdstane
prisluSenstvi napajené jesté tfi minuty.
Otevienim dvefi na strané fidice se
zapalovani v poloze ENGINE, zazni
kratce zvukové pfipomenuti, Ze je nutno
prepnout zapalovani na STOP.

Po pfepnuti zapalovani na STOP
z(stanou ovladace oken aktivni po dobu
tfi minut. Po otevfeni jednéch prednich
dvefi se tato funkce zrusi.

VYPNUTI MOTORU U VERZE

PLUG-IN HYBRID A MILD HYBRID
246) 247)

Postupujte takto:

1 Po zastaveni vozidla seSlapnéte

brzdovy pedal

1 prestavte fadici paku na ,,Park” (P)

1 pro vypnuti motoru pfepnéte

zapalovani na STOP (verze s

mechanickym klickem) nebo stisknéte

na doraz tla¢itko START/STOP ENGINE

(verze se systémem Keyless Enter-N-Go)

1 zabrzdéte elektrickou parkovaci brzdu

1 uvolnéte brzdovy pedal

UPOZORNENI P¥i zapinani a vypinani
motoru mlze byt slySet kovovy zvuk
zplisobeny rozepinanim/spinanim
elektrickych kontaktd. Tato hlu¢nost je
normalni, neni nutno to povazovat za
poruchu.

177



7

Ve

Ve

STARTOVANI MOTORU A JIZDA S VOZIDLEM

178

OPATRENI

Pred vypnutim motoru jej nechte nékolik
minut bézet na volnobéh, aby se mohl
promazat turbokompresor. Tento postup
se doporucuje zejména po naro¢né jizdé.
Po provozu pti plném zatizeni nebo na
plny vykon nechejte motor pfed vypnutim
béZet na volnobéh po dobu 3 az 5 minut.
Tato doba umozni mazacimu oleji a
chladici kapaliné motoru odstranit
nadmérné teplo ze spalovaci

komory, loZisek, internich dild a
turbokompresoru.

234) Je nebezpecné nechdvat motor béZet
v uzavieném prostoru. Motor spotfebovava
kyslik a vypousti oxid uhliéity, oxid
uhelnaty a jiné toxické plyny.

235) Dokud motor nenaskoci, brzdovy
posilova¢ nepracuje, a proto je nutné

na brzdovy pedal vyvijet vétsi silu nez
obvykle.

236) Pri vystupovani z vozidla
nezapomerite vzit klicek z vozidla a
uzamknout vozidlo.

237) Nikdy nenechévejte déti ve vozidle
bez dozoru; neparkujte nezamknuté
vozidlo v misté v dosahu déti.

238) Ponechani déti ve vozidle bez dozoru
je nebezpeéné z mnoha divodil. Mize
dojit k vdznému aZ smrtelnému zranéni
ditéte ¢i dalsich osob. ZakaZte détem
dotykat se parkovaci brzdy, brzdového
pedélu Ci fadici paky.

239) Nenechavejte klicek ve vozidle,

v jeho blizkosti ani v misté pfistupném
détem; u vozidel s bezklicovym systémem
Keyless Enter-N-Go nenechavejte
zapalovani v rezimu ENGINE. Dité by
mohlo uvést do provozu elektrické
ovladace oken, jiné ovladace &i dokonce
vozidlo rozjet.

240) Pred vystoupenim z vozidla

se ujistéte, Ze stoji, pak prestavte
automatickou pfevodovkou do polohy P
(parkovani) a zabrzdéte parkovaci brzdu.
241) Pri opousténi vozidla kontrolujte, zda
Je zapalovani v poloze STOP, vezmeéte z
vozu kli¢ek a vozidlo zamknéte.

242) Nikdy nenechévejte déti ve vozidle
bez dozoru; neparkujte nezamknuté
vozidlo v misté v dosahu déti. Ponechani
déti ve vozidle bez dozoru je nebezpecné
z mnoha divodd. MiZe dojit k vaZznému
az smrtelnému zranéni ditéte &i dalsich
osob. ZakaZte détem dotykat se parkovaci
brzdy, brzdového pedalu &i fadici paky.
243) NesnaZte se podporit startovani
vozidla nalévanim paliva ¢&i jiné horlavé
kapaliny do pfivodu vzduchu do $Skrtici
klapky. Mohlo by dojit ke vzplanuti a tim
k vaZnému drazu.

244) Nestartujte motor tlacenim, taZenim
nebo rozjezdem z kopce. Mohl! by se
poskodit katalyzator.

245) Pokud je tradi¢ni baterie vybita, Ize
motor nouzové nastartovat tak, Ze se
patriénymi kabely spoji s pomocnou
baterii nebo baterii z jiného vozidla. Tento
typ startovani mize byt nebezpecny,
pokud nebude proveden spravné. Dalsi
informace jsou uvedeny v bodé ,, Postupy
pri pomocném startovani“ v asti ,,Jak
postupovat v nouzovych pripadech*.

246) Pokud je aktivni reZzim elektrického
fungovani a spalovaci motor je vypnuty,
nenechévejte vozidlo stat v méalo vétraném
prostoru: pri nedostate¢ném zbytkovém
nabiti vysokonapétova baterie by se mohl!
Spalovaci motor nastartovat automaticky.
Vygenerované vyfukové plyny mohou
vazné uskodit lidem a zvitatim.

247) Pri opousténi z vozidla je nutno
prestavit paku automatické prevodovky
na , Park" (P). Nechténym seslapnutim
pedalu akcelerace nebo s pakou
automatické prevodovky v jiné poloze nez
., Park“ (P), by se mohlo vozidlo prudce
rozjet: riziko vdzného az smrtelného
drazu.

44) "Proslapnuti" pedalu akcelerace pred
vypnutim motoru k nic¢emu neslouZi, jen
se zvysi spotfeba paliva a skodi to motoru.
45) Pri nedodrZeni nasledujicich opatfeni
miiZe dojit k poskozeni automatické
prevodovky. S motorem v chodu ve
vy$sich neZ volnobézZnych otalkach
neprerazujte mezi polohami P (parkovani),
R (zpatecka), N (neutral) nebo D (Drive);
Polohy P (parkovéni) ¢i R (zpatecka)
fadte pouze ve stojicim vozidle. Pred
prefazenim na jakykoliv pfevodovy stuperi
drzte brzdovy pedél seslapnuty na doraz.
46) Pokusy o nastartovani motoru trvaji
30 sekund. Pokud motor béhem tohoto
¢asu nenaskoCi, pockejte alespori

dvé minuty, aby vychladl spoustéc, a
zopakujte postup.

47) Pokud ziistane symbol B svitit,
NESTARTUJTE motor dfive, neZ vypustite




vodu z palivového filtru, aby nedoslo

k poskozeni motoru.

48) Aby se spoustéc neposkodil,
nepokousejte se roztacet motor déle nez
10 sekund na kazdy pokus. Pred opétnym
pokusem pockejte 10 - 15 sekund.

49) Aby se spousté¢ neposkodil,
nepokousejte se roztacet motor déle nez
25 sekund na kazdy pokus. Pred opétnym
pokusem pockejte 60 sekund.

ODSTAVENI VOZIDLA

prevodovkou ¢&i elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
prevodovkou bez prestaveni fadici paky
na P).

248) Nikdy nenechévejte ve vozidle
déti bez dozoru. PFi opousténi vozidla
vytahnéte vZdy klicek ze spinaci skfiriky a

vezméte jej sebou.

248)
P¥i vystupovani z vozidla vytahnéte vzdy
klicek ze spinaci skfifky zapalovani.
Pro zastaveni a opusténi vozidla
postupujte takto:
M Zaradte rychlostni stupen (jedniCku pfi
stani do svahu, nebo zpatecku pti stani
ze svahu), nechejte kola nato¢ena do
strany;
1 vypnéte motor a zapnéte elektrickou
parkovaci brzdu;
1 klicek méjte neustale u sebe.
PFi stani v prudkém svahu doporucujeme
kola zajistit klinem nebo kamenem.
U verzi s automatickou prevodovkou
¢i elektrifikovanou dvouspojkovou
automatickou prevodovkou: pred
uvolnénim brzdového pedalu pockejte, az
se na displeji zobrazi pismeno P.

UPOZORNENI NIKDY neopoustéjte
vozidlo s pfevodovkou v neutralu (nebo
u verzi s automatickou pfevodovkou

¢i dvouspojkovou automatickou

ELEKTRICKA PARKOVACI
BRZDA (EPB)

Vozidlo je vybaveno elektrickou parkovaci
brzdou (EPB), ktera zajistuje lepsi
pouZziti a optimalni vykony nez manuéainé
ovlddana brzda.

Parkovaci brzda je ur€ena pfedevsim

k tomu, aby se zaparkované vozidlo
nemohlo rozjet. Pfed opusténim vozidla
kontrolujte, zda je zabrzdéna parkovaci
brzda. Zkontrolujte rovnéz, zda se
automaticka prevodovka nachazi v poloze
P (parkovani) nebo zda je v manualni
prevodovce zafizeny prvni rychlostni
stupeni (s vozidlem zaparkovanym

na rovné ploSe nebo do kopce) nebo
zpatecka s vozidlem zaparkovanym z
kopce.

UPOZORNENTI Elektrickou parkovaci
brzdu aktivujte pfi kazdém vystoupeni z
vozidla.

UPOZORNENI P¥i zaparkovani vozidla
je kromé zapnuti elektrické parkovaci
brzdy nutno stocit kola do strany

a zaradit rychlostni stupen (prvni
rychlostni stupen, pokud vozidlo stoji
do kopce, nebo zpatecku, stoji-li z
kopce); kola stojiciho vozidla je nutno
podlozit kameny nebo kliny (pfi stani v
prudkém svahu). U verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
prevodovkou prestavte fadici paku do
polohy P (parkovani).

UPOZORNENI P¥i zavadé tradiéni baterie
vozidla je nutno tuto baterii vyménit,

aby se dala uvolnit elektricka parkovaci
brzda.

Zapnuti

Parkovaci brzdu |ze zabrzdit dvéma
zplsoby:

1 Manualné: zatazenim spinace obr. 157
na prostfednim tunelu;

1 Automaticky: jestlize si aktivujete
automatické zabrzdéni parkovaci brzdy
postupem uvedenym v bodé vénovaném
uzivatelsky programovatelnych funkcich v
nastavenich Uconnect™.
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POZNAMKA P¥i parkovani v kopci je
nutno natocit predni kola k chodniku -
pfi parkovani z kopce, nebo na opacnou
stranu - pfi parkovani do kopce. U
vozidla s automatickou prevodovkou:
pred prestavenim paky voli¢e na poloha
P (parkovéani) zabrzdéte parkovaci brzdu.
Pokud je nezabrzdite, mohlo by byt
obtizné vyradit paku voli¢e z polohy P
(parkovani) kvlli zatizeni, které pdsobi
na blokovaci mechanismus pfevodovky.

Pokud se Fidi¢ nenachazi ve vozidle,
musi byt parkovaci brzda zabrzdéna.

Elektrickou parkovaci brzdou Ize
naprogramovat tak, aby se zabrzdila
automaticky, jakmile rychlost vozidla
klesne pod 3 km/h a pfi prefazeni
automatické prevodovky polohu P
(parkovani) nebo u model s manualni
prevodovkou pfi kazdém vypnuti
zapalovani na STOP. Automatickou
parkovaci brzdu Ize aktivovat a
deaktivovat v sekci ,Funkce nastavitelné

uzivatelem* v ¢asti ,Nastaveni
Uconnect*.

Kazdé jednotlivé zabrzdéni automatické
parkovaci brzdy Ize ignorovat vypnutim
spinaCe EPB za podminky, Ze je
pfevodovka v poloze P (parkovani)
(automaticka prevodovka) a zapalovani je
v poloze ENGINE.

Manualni zapnuti elektrické parkovaci
brzdy

Pro manualni zapnuti parkovaci brzdy
se stojicim vozidlem zatadhnéte kratce za
spina€ na prostfednim tunelu.

PFi zapinani parkovaci brzdy miizete
zaslechnout hlu¢nost ze zadni ¢asti
vozidla.

Pri zapnuti elektrické parkovaci brzdy se
seSlapnutym brzdovy pedalem miize byt
znat mirny pohyb pedalu.

Zapnutim elektrické parkovaci brzdy se
na ptistrojové desce rozsviti kontrolka (D)
a i kontrolka ve spinaci.

Parkovaci brzdu lze zabrzdit i se
zapalovanim v poloze STOP (v takovém
pripadé se kontrolka nebo symbol ()
nerozsviti), ale lze ji odbrzdit pouze se
zapalovanim v poloze ENGINE.

POZNAMKA Kontrolka nebo symbol se
rozsviti podrzenim spinace déle nez 60
sekund v poloze pro odbrzdéni nebo
zabrzdéni a zhasne po uvolnéni spinace.

Manualni vypnuti elektrické parkovaci
brzdy

Pro manualni odbrzdéni parkovaci brzdy,
musi byt zapalovani na ENGINE. Polozte

nohu na brzdovy pedal a poté kratce
zatlaCte spina€ parkovaci brzdy smérem
dold. P¥i odbrzdovani parkovaci brzdy
mUZe byt slySet bzuceni ze zadni ¢asti
vozidla a mohl by byt znat i mirny pohyb
brzdového pedalu. Odbrzdé&nim parkovaci
brzdy zhasne kontrolka nebo symbol

(@) na pristrojové desce i kontrolka ve
spinaci.

JestliZe kontrolka na pfistrojové desce
zUstane svitit i po vypnuti elektrické
parkovaci brzdy, znamena to zavadu:

v takovém pfipadé se obratte na
autorizovany servis Jeep.

UPOZORNENTI U verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou prevodovkou nikdy
nepouzivejte polohu P (parkovani)
namisto elektrické parkovaci brzdy.

Po zaparkovani vozidla zapnéte
elektrickou parkovaci brzdu, aby se
vylou€ilo nebezpeci poranéni nebo Skod
zpUsobenych nevyzadanym pohybem
vozidla.

Automatické zabrzdéni elektrické
parkovaci brzdy

Pokud je funkce automatické parkovaci
brzdy zapnuté, parkovaci brzda se
automaticky zabrzdi kazdym prestavenim
automatické prevodovky do polohy P
(parkovani) nebo vypnutim zapalovani na
STOP v pfipadé manualni pfevodovky.
Pokud budete mit béhem aktivace
parkovaci brzdy nohu na brzdovém



pedalu, mlzete zaznamenat lehky pohyb
brzdového pedalu.

Automatické odbrzdéni elektrické
parkovaci brzdy

Parkovaci brzda se automaticky se
automaticky zabrzdi, je-li zapalovani v
poloze START, automaticka prevodovka
je v poloze D (drive) nebo R (zpatecka),
bezpetnostni pas sedadla fidi¢e je
zapnuty a byl u¢inén pokus o rozjeti
vozidla.

249) 250) 251) 252) 253) 254) 255) 256)

50)

Zabrzdeéni elektrické parkovaci brzdy za
jizdy vozidla
Jestlize by ve vyjimecné situaci bylo
nutno zabrzdit parkovaci brzdu za jizdy
vozidla, zatdhnéte za spinac elektrické
parkovaci brzdy na prostfednim tunelu a
drzte jej po dobu, po kterou pozadujete
zasah brzdy. Rozsviti se kontrolka nebo
symbol (@) a zni neprerusovana zvukova
vystraha. Za jizdy vozidla se automaticky
rozsviti i zadni brzdové svétla.
Pro deaktivaci parkovaci brzdy za jizdy
vozidla uvolnéte spinac€. Zastavovani
vozidla parkovaci brzdou, jakmile
rychlost klesne asi na 5 km/h, z(stane
parkovaci brzda zabrzdéna.

257)
V nepravdépodobné pfipadé zavady
elektrickad parkovaci brzdy se kontrolka
nebo symbol @V (®) (v zavislosti na
verzi/zemi dovozu vozidla) rozsviti Zluté.

Soucasné by se mohla rozblikat kontrolka
nebo symbol (). Pokud se tak stane, je
nutné nechat elektrickou parkovaci brzdu
bez prodleni opravit. Nespoléhejte na to,
Ze parkovaci brzda udrzi vozidlo stat.

Provozni rezim elektrické parkovaci brzdy
Elektrick& parkovaci brzda mize
fungovat nasledujicimi zplsoby:

1 ,,Dynamicky ovladaci rezim": zapne se
zatazenim za spinac¢ a jeho podrzenim za
jizdy;

01, Staticky ovlddaci reZzim a uvolnéni*:
se stojicim vozidlem lze elektrickou
parkovaci brzdu zapnout zatazenim
jedenkrat za spina€ na prostfednim
tunelu. Pro vypnuti brzdy je nutno
zatlacit na spina¢ a sou€asné seSlapnout
brzdovy pedal;

1, Drive Away Release” (je-li ve
vybavé): v tomto rezimu se elektricka
parkovaci brzda vypne automaticky,
jestli byl detekovan umysl fidice

rozjet vozidlo zafazenim dopfedného
nebo zpate¢niho rychlostniho

stupné. U verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
prevodovkou je také nezbytné, aby byl
fadné zapnuty bezpe€nostni pas na
strané fidice.

1, Safe Hold*: jakmile

systém pfi rychlosti do 3 km/h

a u verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou

automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
prevodovkou s fadici pakou v poloze P
(parkovani) pozna, ze ma fidi¢ v amyslu
vystoupit z vozidla, zapne automaticky
elektrickou parkovaci brzdu, aby uved|
vozidlo do bezpe¢ného stavu.

M ,, Auto Park Brake*: elektricka
parkovaci brzda se zapne automaticky
pti rychlosti niz&i nez 3 km/h za
podminky, Ze je fadici paka v poloze

P (parkovani) (verze s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
prevodovkou) nebo se klicek zapalovani
nachézi v poloze STOP (verze s
manualni pfevodovkou). Jakmile se
parkovaci brzda zapne a zabrzdi kola,
rozsviti se kontrolka ve spinaci na
prostfednim tunelu i kontrolka (M)na
pristrojové desce. Kazdé jednotlivé
automatické zapnuti elektrické parkovaci
brzdy lze zrusit stiskem spinace na
prostfednim tunelu a sou¢asnym
prestavenim fadici paky automatické
prevodovky/dvouspojkové automatické
prevodovky/elektrifikované dvouspojkové
automatické prevodovky na polohu P
(parkovani) nebo prepnutim kli¢ku
zapalovani na STOP (verze s manualni
prevodovkou). Tento rezim Ize nastavit v
menu ,,Settings” systému Uconnect™.
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Automatické ¢i manualni fungovani
elektrické parkovaci brzdy Ize nastavit
»Settings” systému Uconnect™.

SafeHold

SafeHold je bezpecnostni zafizeni
elektrické parkovaci brzdy (EPB), ktera
automaticky zabrzdi parkovaci brzdu,
pokud zistane vozidlo bez dozoru se
zapalovanim v poloze ENGINE.

U vozidel s automatickou prevodovkou se
parkovaci brzda automaticky zabrzdi po
splnéni nasledujicich podminek:

1 nebyl vyvinut pokus o seSlapnuti
brzdového pedéalu nebo pedalu
akcelerace

1 neni zapnuty bezpe¢nostni pas

1 jsou oteviené dvefe na strané FidiCe
M fadici paka je v poloze P

(parkovani) (verze s s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
pfevodovkou)

U vozidel s manualni prevodovkou se
parkovaci brzda automaticky aktivuje
tehdy, kdyZ jsou splnény vSechny
nasledujici podminky:

1 vozidlo jede rychlosti nizsi nez 3 km/h
1 nebyl vyvinut pokus o seSlapnuti
brzdového pedélu nebo pedalu
akcelerace

1 nebyl seslapnuty spojkovy pedal

1 neni zapnuty bezpe€nostni pas

1 jsou oteviené dvefe na strané fidiCe
Funkci SafeHold Ize do€asné vypnout
stiskem spinace EPB bé&hem otevirani
dveri na strané fidice a seSlapovani
brzdového pedalu. Pokud byla funkce
SafeHold manualné vypnutd, bude opét
aktivovéana, jakmile vozidlo dosédhne
rychlosti 20 km/h nebo pfepnutim
spinaCe zapalovani na STOP a poté zpét
na ENGINE.

Servisovani brzdy
Doporu€ujeme nechat provést pfipadny
servis v autorizovaném servisu Jeep.

249) Pfi parkovani v kopci je nutno
natocit pfedni kola smérem k chodniku
(pfi parkovani z kopce) nebo na opacnou
stranu (pfi parkovani do kopce). Pri stani
v prudkém svahu doporucujeme kola
zajistit klinem nebo kamenem.

250) Nespoléhejte na ic¢inné fungovani
parkovaci brzdy, pokud doslo k ponoreni
zadnich brzd do vody nebo bahna.

251) Nikdy nepouZivejte polohu P

Jako nahradu za parkovaci brzdu. Po
zaparkovéani zabrzdéte parkovaci brzdu na
doraz, abyste zabréanili pohybu vozidla

a pfipadnému drazu nebo Skodé.

252) PFi vystupovani z vozidla
nezapomerite vytahnout klicek za
zapalovani a zamknout vozidlo.

253) Nikdy nenechévejte déti ve vozidle
bez dozoru; neparkujte nezamknuté
vozidlo v misté v dosahu déti. Ponechani
déti ve vozidle bez dozoru je nebezpecné
z mnoha divodd. MiZe dojit k vaZznému

aZ smrtelnému zranéni ditéte ¢i dalsich
osob. ZakaZte détem dotykat se parkovaci
brzdy, brzdového pedalu ¢&i fadici paky.
254) Nenechévejte klicek ve vozidle,

v jeho blizkosti, ani v misté pristupném
détem; u vozidel s bezkli¢ovym systémem
Keyless Enter-N-Go nenechavejte
zapalovéni v reZimu ENGINE. Dité by
mohlo uvést do provozu elektrické
ovladace oken, jiné ovlddace ¢i dokonce
vozidlo rozjet.

255) Pred jizdou se ujistéte, Ze je
parkovaci brzda odbrzdéna, aby se
neposkodila brzdova soustava s rizikem
nehody.

256) Pri opusténi vozidla zatdhnéte
parkovaci brzdu, jinak by se vozidlo
mohlo rozjet a zplsobit skodu nebo traz.
Ujistéte se také, zda je prevodovka

v poloze P (parkovani). V opacném
pfipadé by se vozidlo mohlo rozjet

a zplisobit $kodu nebo lraz.

257) Jizda s vozidlem se zataZenou
parkovaci brzdou nebo opakované pouZiti
parkovaci brzdy ke zpomaleni vozidla
mdizZe plsobit vazné poskozeni brzdového
systému. NedodrZzenim tohoto opatfeni by
se mohly porouchat brzdy s naslednou
nehodou.

50) Pokud zistane kontrolka nebo symbol
(™) rozsviceny i po odbrzdéni parkovaci
brzdy, signalizuje zdvadu. Nechte
brzdovou soustavu bez prodleni opravit

u autorizovaného servisu Jeep.




FUNKCE ,,Hold 'N’' Go*

(u pfislusné verze vozidla)

Vozidlo Ize vybavit funkci ,,Hold 'N' Go*
pro automatické zapinani elektrické
parkovaci brzdy po zastaveni vozidla a
prepnuti zapalovani na polohu START.
To umozhuje fidi¢i udrzet vozidlo
zastaveni bez seSlapnuti brzdového
pedalu a soucasné zastavit motor.

Je-li funkce ,,Hold 'N' Go* aktivni a v(z
stoji, seSlapnutim pedalu akcelerace
systém automaticky odbrzdi parkovaci
brzdu.

Pro aktivaci funkce stisknéte tlacitko (1)
obr. 158. Je-li funkce zapnuta, kontrolka
v tlacitku se rozsviti a na displeji
pristrojové desky se zobrazi symbol ,,
HOLD“. Dalsi informace jsou uvedeny v
kapitole , Kontrolky a upozornéni* v sekci
,Seznameni s pristrojovou deskou“.

Pro vypnuti funkce stisknéte znovu
tlaCitko (1). Je-li funkce vypnuta,
kontrolka v tlaCitku zhasne a z displeje
pfistrojové desky zmizi symbol ,,HOLD".

-

158 5520704D

258)

258) NEBEZPECI NEHODY! F¥i
parkovani nenahrazuje funkce ,,Hold 'N'
Go"“ parkovaci brzdu. Po zaparkovani

Je pred opusténim vozidla nutné

zabrzdit parkovaci brzdu nebo se

ujistit, Ze je automaticka parkovaci
brzda zabrzdéna, pokud byla pred tim
aktivovana v nastavenich systému
Uconnect™. Zabrzdéni parkovaci brzdy je
signalizovano rozsvicenim kontrolky nebo

symbolu (X)) na ptistrojové desce.

MANUALNI PREVODOVKA

(u pFislusné verze vozidla)

259)

51) 52)

»

159 3 55206750
P¥i fazeni rychlostnich stuprid seslapnéte
spojkovy pedéal az na doraz a paku

voli¢e rychlostnich stupiili prestavte

do pozadované polohy (schéma fazeni
rychlostnich stupiili je uvedeno na
hlavici fadici paky).

Pro zarazeni polohy R (zpatecka) z
polohy N (neutral) vytdhnéte nahoru
krouzek, ktery se nachazi pod hlavici,
pak prestavte fadici paku rychlostnich
stupnill na doraz doleva a dopfedu.
Rozjizdéjte se vzdy na prvni rychlostni
stupen.

UPOZORNENI Rychlost zpétného
pojezdu je mozné zafadit pouze v
pfipadé, Ze vozidlo stoji. S motorem v
chodu je nutno pred zafazenim zpate¢ni
rychlosti pockat alespori 2 sekundy se
seSlapnutym spojkovym pedalem na
doraz, aby se neposkodila ozubeni a aby
nerachotily prevody.

UPOZORNENI Spojkovy pedal se
smi pouZzivat vyhradné k prefazovani
rychlostnich stupiili. P¥i fizeni se ani

lehce neopirejte nohou o spojkovy pedal.

Za uréitych okolnosti mize zasadhnout
fidici elektronika spojkového pedélu a
interpretovat takovy chybny styl jizdy
jako poruchu.

260)

53) 54)

259) Pro radné prefazeni rychlostnich
stupriti je tfeba seslapnout spojkovy
pedal aZ na podlahu. Zkontrolujte, zda

183



7

Ve

Ve

STARTOVANI MOTORU A JIZDA S VOZIDLEM

184

Jsou svrchni kobereCky dobre poloZené a
nepfekazeji pohybu pedald.

260) Na kluzkém povrchu nepodrazujte
pro zvySeni t¢inku motorovém brzdy.
Hnaci kola by mohla ztratit pfilnavost

a vozidlo by mohlo dostat smyk.

51) Za jizdy nedrZte nohu na spojkovém
pedalu, nepokousejte se udrZet vozidlo

v kopci prislapovanim spojkovém pedalu,
protoZe by se mohla spojka nadmérné
opotrebit.

52) Pri fizeni neméjte ruku opfenou

o fadici paku, protoZe i s mirnym
naméahanim se ¢asem mohou opotrebovat
prevodové mechanismy.

53) Preskakovanim rychlostnich nebo
podrazovanim pfi vysoké rychlo by se
mohly poskodit soustavy motoru a spojky.
Pokusem o podrazeni bez seslapnuti
spojkového pedalu by se mohla poskodit
spojkova soustava. Uvolnénim spojky pri
podfazovéni se miZe poskodit motor.
54) Pri sjizdéni z kopce podrazujte
pozorné vZdy o jeden stuperi, aby se
motor nepretolil, coZ by mohlo poskodit
motor a/nebo spojku i presto, Ze je
spojkovy pedal.

Dvouspo.IKoyA
AUTOMATICKA
PREVODOVKA

(je-li ve vybavé)
55)

DISPLEJ

Na displeji se zobrazuje:

M v rezimu jizdy na automat zvoleny
rychlostni stuperi (P, R, N, D);

11 v sekvenénim rezimu: ¢iselnou indikaci
zarfazeni rychlostniho stupné (vy3Siho
nebo nizsiho) provedeného manualné.
RADICi PAKA

Paku obr. 160 Ize nastavit do
nasledujicich poloh:

1 P = Parkovani

1 R = Zpétna rychlost

1 N = Neutrél

1D = Drive (automaticky dopredny
rychlostni stuperi)

01 ,,AuteStick": ,+“ prefazeni na vyssi
rychlostni stupen v sekvenénim rezimu
jizdy; ,— ,, prefazeni na nizsi rychlostn{
stupen v sekvenénim rezimu jizdy.

160 5520691D

Pro zvoleni "sekvenéniho rezimu"
prestavte paku z D (Drive) doleva Lze
nastavit polohu + (vy3Si rychlostni
stupefi) nebo — (nizsi rychlostni stuper ).
Jedna se nearetované polohy: paka se
vzdy vrati do vychozi polohy.

Na péce je tlagitko (1) obr. 160, které je
nutno stisknout pro pfestaveni paky do
polohy P nebo R.

POLOHY PAKY
Parkovani (P)

56)
V poloze P je mechanicky zablokovana
prevodovka.
Kli¢ek lIze ze spinaci skrifiky zapalovani
vytahnout ze zapalovani pouze s pakou v
poloze P.
Radici p&ku je nutno prestavit z P na
D vyhradné pfi stojicim vozidle a s
motorem na volnobé&h.
Pro prefazeni z polohy P do jakékoli
jiné polohy, s klickem zapalovani na



ENGINE, je nutno seSlapnout brzdovy
pedal a stisknout tla¢itko na fadici pace.
UPOZORNENI
1 Nikdy se nepokous$ejte pfefadit na
polohu P za jizdy vozidla.
1 Pred vystoupeni z vozidla zabrzdte
elektrickou parkovaci brzdu a prestavte
fadici paku to této polohy.
1 Nez pfefadite na polohu P, zabrzdte
parkovaci brzdu, jinak by mohlo byt
obtizné vyfadit fadici paku z polohy P.
1 P¥i rozjezdu je nutno vypnout pfipadné
zabrzdénou elektrickou parkovaci brzdu
jesté pred prestavenim fadici paky na
polohu P.
Pro zkontrolovani zda byla skute¢né
zarazena poloha P:
1 prestavte fadici paku zcela dopredu az
na doraz;
1 zkontrolujte, zda se na displeji
pfistrojové desky zobrazi pismeno P;
1 s uvolnénym brzdovym pedalem se
ujistéte, zda se fadici paka neprestavi z
polohy P.
Zpatecka (R)

57)
S péakou v poloze R nelze nastartovat
motor.
Prestaveni z polohy R na N nebo D je
mozné; ale pro prestaveni z polohy
R na P je tfeba stisknout tla¢itko na

fadici pace za stavu, kdy motor bézi na
volnobéh.

Neutral (N)

Odpovida poloze neutralu u normalni
manualni pfevodovky. S pakou v poloze
N je mozné nastartovat motor.

V pfipadé odstaveni vozidla na delSi dobu
zaradte polohu N (nebo P).

Pro prefazeni z polohy N do polohy

D nebo R doporu¢ujeme seSlapnout
brzdovy pedal. Je vhodné neakcelerovat a
ujistit se, zda motor bézi na stabilizovany
volnobéh.

Drive (D) - Automaticky dopredny rychlostni
stupen

Poloha paky D se pouziva v béznych
podminkach Fizeni.

Prestaveni z polohy D na N je mozné,

pro prestaveni z polohy D na R nebo P je
tfeba stisknout tlacitko na fadici pace.

UPOZORNENI S vypnutym motorem
a zapalovanim v poloze ENGINE,
prestavenim paky do polohy R nebo D
z polohy N, nebude rychlostni stuper
zafazeny.

Sekvenéni fazeni (+/-)

Prestavenim péky z polohy D do boku
do aretované polohy Ize radit rychlostni
stupné sekvencné.

Radi se presunem paky do nearetované
polohy (+ nebo -).

UPOZORNENI Kazdé prestaveni radici
paky se musi provadét vyhradné pfi
stojicim vozidle a s motorem na
volnobéh.

ZABLOKOVANI POHYBU PAKY
BEZ SESLAPNUTIi BRZDOVEHO
PEDALU

Pro prestaveni radici paky z polohy

P (parkovéani) musi byt zapalovani v
poloze ENGINE (motor béZzi nebo stoji) a
brzdovy pedal musi byt seSlapnuty. Je
rovnéz nutné stisknout tla¢itko na fadici
pace.

Pro pfestavéni paky z polohy N pfepnout
zapalovani na ENGINE a seSlapnout
brzdovy pedal (s vypnutym nebo bé&zicim
motorem).

JiZDNIi REZIM NA AUTOMAT

Ze sekvencéniho fazeni Ize paku volice
prestavit do polohy D v libovolném
jizdnim stavu.

V rezimu automatického fazeni
elektronicka Fidici jednotka prevodovky
vybere optimalni pomér podle rychlosti
vozidla, zatiZzeni motoru (polohy pedalu
akcelerace) a sklonu vozovky.

Funkce Kick Down

Chcete-li vozidlo rychle rozjet
seSlapnutim pedalu akcelerace na doraz,
fidici systém prevodovky zafadi nizsi
rychlostni stupen (funkce Kick-down).
UPOZORNENI P¥i jizdé po povrchu

s nizkou pfilnavosti (napf. na snéhu,

naledi, atd.) neaktivujte provozni rezim
Kick-down.
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REZIM SEKVENCNIHO RAZENI
V rezimu sekvencniho fazeni pracuje
dvouspojkovéa automaticka prevodovka
jako prevodovka mechanicka.

Razeni rychlostni stupiiii

Prestavte paku D stranou (doleva) do
polohy sekvenéniho fazeni:

01 pfestavenim paky smérem ,,+" se
zaradi vysSi rychlostni stupen;

M prestavenim paky na ,—" se zaradi
nizsi rychlostni stupen.

Vlastni zafazeni niz$iho nebo vyssiho
rychlostniho stupné bude povoleno jen
tehdy, jestlize to umozni otacky motoru.
Jestlize je pfi zastaveni vozidla zafazeny
vys$Si rychlostni stupef nez prvni
rychlostni stupen, pfevodovka zaradi
automaticky prvni rychlostni stuperi.

STARTOVANiI MOTORU

Motor Ize nastartovat pouze s fadici
pakou v poloze P nebo N.

P¥i nastartovani motoru se systém
nachazi v poloze N nebo P (poloha

P odpovida neutrélu, ale vozidlo ma
mechanicky zablokovana hnaci kola).

ROZJEZD S VOZIDLEM

Chcete-li vozidlo rozjet s pakou v poloze
P: seslapnéte brzdovy pedal, stisknéte
tlacitko na fadici pace a prestavte ji

do pozadované polohy (D, R nebo na
"sekvencni fazeni").

Na displeji se zobrazi zafazeny rychlostni
stupen.

PFi uvolnéni brzdového pedalu se vozidlo
rozjede vpfed nebo vzad, jakmile paku
prestavite (efekt "Cornering"). Pedal
akcelerace nemusite seSlapnout.

UPOZORNENI Nesoulad mezi skute¢ng
zafazenym rychlostnim stupném
(zobrazenym na displeji) a polohou fadici
paky signalizuje blikani pismena na
osazeni paky odpovidajiciho jeji poloze.

Tento stav neznamena provozni zavadu,
ale jen o zadost systému, aby fidi¢
manévr opakoval

UPOZORNENI Jestlize motor béZi a
vozidlo stoji a systém v ,,sekvenénim
rezimu“ odmitne zafadit 2. rychlostni
stuperi (nezavisle na tom, je-li brzdovy
pedal seSlapnuty nebo ne). Pokud se po
zafazeni 1. rychlostniho stupné nebo
zpateCky (R) vyskytnou tyto stavy:

1 sklon vozovky vice nez 5 %;

1 prehrata spojka;

1 kroutici moment je po ur€itou dobu
konstantni (napf. pokud vozidlo narazi do
obrubniku nebo stoji ve svahu);

vozidlo se rozjede po seSlapnuti pedalu
akcelerace.

UPOZORNENI S uvolnénou elektrickou
parkovaci brzdou a brzdovym pedalem,
motorem v chodu naprazdno a volici
pakou v poloze D, R nebo sekven&nim
fazeni davejte pozor, protoze se vozidlo
mUzZe rozjet i bez se$lapnuti pedalu
akcelerace. Vozidlo v tomto stavu se smi
pouzivat pouze v pfipadé, kdyz budete

parkovat na roviné v Gizkém parkovacim
prostoru; v takovém pFipadé ovladejte
pouze brzdovy pedal.

VYPNUTI VOZIDLA

Verze se systémem Keyless Go: prestavte
fadici paku na P (parkovani) a vypnéte
vozidlo stiskem tlagitka, které se nachazi
vedle volantu obr. 161.

»

161 5520619D

Verze s mechanickym klickem: prestavte
fadici paku na P (parkovani), aby bylo
mozné vytahnout kli¢ek ze zapalovani.
Pokud byl pfi vybiti tradi¢ni baterie
zasunuty klicek v zapalovani, z(stane v
ném zablokovany.

Pro mechanické vytazeni kli¢ku
postupujte podle pokyn(l uvedenych v
kapitole ,,Odblokovani paky dvouspojkové
automatické prevodovky" v sekci ,,V
nouzi“.

Verze se systémem Stop/Start: pro
vypnuti motoru je nutno zastavit vozidlo
se$lapnutim brzdového pedalu patficnym
tlakem. Nedostate¢nym tlakem na pedal
se motor nevypne. Tuto charakteristiku



Ize vyuZzit k tomu, aby se motor nevypnul
za urcitych dopravnich situaci.

VytaZeni klicku zapalovani

KliCek Ize ze zapalovani vytahnout pouze
s pakou v poloze P:

1 po vypnuti motoru s fadici pakou v
poloze P: je mozné vytahnout klicek ze
zapalovani po nésledujicich 30 sekund;
1 po vypnuti motoru s fadici pakou v jiné
poloze nez P: do 5 sekund prestavte
paku do polohy P. Pak bude mozné
vytdhnout klicek ze zapalovani jesté asi
po nasledujicich 10 sekund.

V obou pfipadech pokud nebudou
dodrZzeny vySe uvedené Casy a podminky,
klicek se automaticky zablokuje v
zapalovéani.

Pro vytazeni klicku zapalovani je nutno
ho otocit na polohu ENGINE a pak na
STOP vySe uvedenym postupem.

SIGNALIZACE NA PRISTROJOVE
DESCE

Jakmile vozidlo stoji, pfedni dvere

na strané fidiCe jsou oteviené, neni
seSlapnuty brzdovy pedal, neni
zabrzdéna parkovaci brzda, motor

je v chodu a je zafazeny rychlostni
stupeni (1), (D) nebo (R), zafadi systém
automaticky pfevodovku do neutralu (N).

ZAPARKOVANI VOZIDLA

K bezpe¢nému parkovani je nezbytné
prestavit se seSlapnutym brzdovym
pedalem péaku do polohy P a, pokud

vozidlo stoji ve svahu, zatdhnout také
elektrickou parkovaci brzdu.

Pfed uvolnénim brzdového pedalu
vyCkejte, az se na displeji zobrazi symbol
P.

UPOZORNEN/ NIKDY neopoustgjte
vozidlo dfive, nez pfestavite volici paku
do polohy P.

TAZENIi VOZIDLA

Ujistéte se, Ze je zafazen neutral (N),
tzn., Ze Ize vozidlo roztladit, a postupujte
jako pfi tazeni normalniho vozidla s
mechanickou pfevodovkou.

UPOZORNENI Pokud by nebylo mozné
zaradit neutral (N), vozidlo neodtahujte,
ale obratte se na autorizovany servis
Jeep. Pokud je paka v poloze P, pred
tazenim ji odblokujte (postupem
uvedenym v bodé "Polohy fadici paky").

FUNKCE ,,RECOVERY*

P¥i zavadé radici paky se na displeji
mUZe zobrazit upozornéni s doporuc¢enim
fidi¢i pokraCovat v jizdé bez prestaveni
paky do polohy P.

Za toho stavu pfevodovka umozni
pokracCovat v jizdé vpred (se snizenymi
vykony) i po prestaveni paky do polohy R
nebo N. Po prestaveni paky do polohy

P nebo po vypnuti vozidla jiZz nebude
mozné zafadit R ani zadny rychlostni
stuperi pro jizdu vpred. V takovém
pfipadé se obratte na autorizovany servis
Jeep.

OBECNA UPOZORNENI
261)

Se stojicim vozem a zafazenym
rychlostnim stupném je nutno drzet
seSlapnuty brzdovy pedal, dokud se
nerozhodnete rozjet. P¥i rozjezdu je
nutné brzdovy pedal uvolnit a postupné
akcelerovat.

Pfi del$im stani vozidla s nastartovanym
motorem se doporucuje zafadit neutral
(N) nebo P (parkovani).

Pro zachovani G€innosti spojky se
nesnazte vozidlo drzet zastavené
pedalem akcelerace (napf. stani do
kopce): prehtatim se mize spojka
poskodit.

Pouzivejte brzdovy pedal nebo
elektrickou parkovaci brzdu a pedal
akcelerace seSlapnéte teprve pfi
rozjezdu.

Pokud se zafazenou zpéateckou (R)
chcete zaradit 1. rychlostni stuperi (nebo
naopak), fadte pouze tehdy, pokud
vozidlo stoji.

Jednoznacéné se nedoporucuje jezdit z
kopce se zafazenym neutralem (N), ale
pokud by to bylo z nepfedvidatelnych
ddvodu nutné, systém pfi Zadosti o
prefazeni zafadi samocinné optimalni
stupeni podle rychlosti vozidla, aby
zajistil spravny pfenos hnaciho momentu
na kola.
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261) Nikdy nenechavejte ve vozidle

déti bez dozoru. Pri opousténi vozidla
vytahnéte vZdy klicek ze spinaci skririky a
vezmeéte jej sebou.

55) Na radici paku nenavlékejte Zadné
predmeéty (napf. naramek), k fadici pace
nesmi ANI dosahovat pfedméty pripadné
vyénivajici z GloZného prostoru proti ni,
protoZe by mohly pfi fazeni vadit ¢i ho
docasné znemozZnit.

56) V pripadé, Ze vozidlo stoji ve svahu,
zatéhnéte vzdy parkovaci brzdu PRED
prestavenim fadici paky do polohy P.
57) Zpétny rychlostni stuperi zafadte jen
v pripadé, kdy vozidlo stoji, motor bézi
na volnobéh a pedélem akcelerace neni
seslapnuty.
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AUTOMATICKA
PREVODOVKA

(verze Plug-in Hybrid)
55)

DISPLEJ
Na displeji pristrojové desky se zobrazi:
1 v automatickém rezimu: zvoleny
rychlostni stupen (P, R, N, D);
£ v rezimu jizdy na manual (sekvenénim):
¢iselnou indikaci zafazeni rychlostniho
stupné (vy$$iho nebo nizsiho)
provedeného manualné.
RADICi PAKA
Radici paku obr. 162 Ize nastavit do
nasledujicich poloh:
M P = Parkovani (,,Park")
1 R = Zpétna rychlost
1 N = Neutral
1 D = Drive (automaticky dopfedny
rychlostni stupeti)
1 ,,AutoStick“:
@ + = Pferazeni na vyS$Si prevodovy
pomér v manualnim (sekvenénim)
jizdnim rezimu
— = Prefazeni na nizsi prevodovy
pomér v sekvenénim jizdnim
rezimu.

162 5520786D

Schéma pro fazeni rychlostnich stupiiti
je vyzna¢eno na osazeni vedle radici
paky.

Zafazeny rychlostni stupen se zobrazuje
na displeji pfistrojové desky.

Na péce je tlagitko (1) obr. 162, které je
nutno stisknout pro prestaveni paky do
polohy P (,,Park”) nebo R.

P¥i fazeni pfevodovky v ,,sekvenénim*
rezimu, ktery se aktivuje po prestaveni
paky z D (Drive) doleva, lze paku
prestavovat na polohu + (vy3Si prevodovy
stuperi nebo — (nizsi pfevodovy stuperi).
Jedna se nearetované polohy: paka se
vzdy vrati do vychozi polohy.

Pro vyfazeni z polohy P (,,Park”) nebo
pro prefazeni z polohy N (neutral) do
polohy D (Drive) nebo R (zpatecka) pfi
zastavovani vozidla nebo jizdé pomalou
rychlosti je tfeba nejen stisknout tla¢itko
(1) obr. 162, ale i seSlapnout brzdovy
pedal (viz pokyny v ¢asti "Blokovaci
systém Fazeni rychlostnich stuprid se
zabrzdénou brzdou" v této kapitole).



UPOZORNENI P¥i fazeni z polohy
P (nebo N) nebo na jinou polohu
NEAKCELERUJTE.

UPOZORNENI Po zafazeni pogkejte
nékolik sekund, nez zacnete akcelerovat.
Toto opatieni je obzvlast vyznamné se
studenym motorem.

POLOHY PAKY
Parkovani (,,Park“) (P)

262) 263)
59)

Zablokovanim prevodovky se v této
poloze dopliiuje elektricka parkovaci
brzda.

S pakou v této poloze je mozné
nastartovat motor.

UPOZORNENI Nikdy se nepokousejte
prefadit na polohu P (,,Park®) za jizdy
vozidla. Pfed vystoupenim z vozidla
pfestavenim fadici paky do této polohy se
zapne i parkovaci brzda.

Zaparkovani na rovné ploSe: nejdrfive
prefadte paku do polohy P (,,Park®) a pak
zabrzdéte parkovaci brzdu.

Zaparkovani na vozovce do kopce:

nez prefadite na polohu P (,,Park"),
zabrzdéte elektrickou parkovaci brzdu,
jinak by pak mohlo byt obtizné vyradit
fadici paku z polohy P (,,Park®).

Pro zkontrolovani zda byla skute¢né
zafazena poloha (,,Park"):

1 prestavte radici paku zcela dopredu az
na doraz;

1 zkontrolujte, zda se na displeji
pfistrojové desky zobrazi pismeno P;
s uvolnénym brzdovym pedalem se
ujistéte, zda se radici paka nevyradi z
polohy P (,,Park").

Zpatecka (R)
57)

Zvolte tuto polohu jen se zcela
zastavenym vozidlem.

Neutral (N)
264)

Odpovida poloze neutralu u manualni
prevodovky. S pakou v poloze N je mozné
nastartovat motor. V pfipadé delSiho
stani vozidla s nastartovanym motorem
zafadte N.

Zapnéte i elektrickou parkovaci brzdu.

Drive (D) - Automaticky dopfedny rychlostni
stupei

Tuto polohu pouZijte za normalnich
jizdnich stavd.

Z polohy D na polohu P (,,Park®) nebo R
(zpatecka) je nutno radit az po uvolnéni
pedéalu akcelerace, se stojicim vozidlem
a seSlapnutym brzdovym pedalem.

V této poloze je pak zajisténo
automatické fazeni nejvhodnéjsich
prevodovych pomér( z hlediska spotieby
paliva.

V této poloze pfevodovka automaticky
fadi nejvhodnéjsi z dostupnych
prevodovych pomérl pro jizdu vpred

a tim zajistuje optimalni jizdni
charakteristiky za viech klasickych stavl
jizdy s vozidlem.

»JAutoStick“ - Rezim manualniho Fazeni
(sekvenéniho)

Pti Castém fazeni (napf. pfi jizdé s velmi
nalozenym vozidlem, z kopce, proti
silnému vétru nebo tazeni tézkych
pfipojnych vozidel) se doporucuje
pouzivat rezim ,,AutoStick” (sekvencni
fazeni), pfi kterém ma fidi¢ moznost se
rozhodnout, kdy prefadit, resp. zaradit

a drzet co nejmensi pevny pfevodovy
stupen.

Za téchto se stavil se prefazenim na nizsi
rychlostni stupen zlepSuji vykony vozidla
a prodluzuje se zivotnost pfevodovky a
omezuje se prehrati.

Z polohy D (Drive) Ize do sekven&niho
rezimu preradit bez ohledu na rychlost
vozidla.

01 Aktivace: S fadici pakou v poloze D
(Drive) se sekvenéni rezim fazeni aktivuje
prestavenim paky doleva (znacky — a +
na panelu). Zarazeny rychlostni stupefi
se zobrazi na displeji pfistrojové desky.
Rychlostni stupné se fadi pfestavenim
fadici paky dopfedu na symbol — nebo
dozadu na symbol +.

1 Deaktivace: Pro vypnuti sekvenéniho
rezimu prestavte fadici paku do polohy D
(Drive) (,,automaticky” jizdni rezim).
POZNAMKA U verzi Plug-In Hybrid si

sekvenéni rezim automatické prevodovky
vynuti zapnuti spalovaciho motoru
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a znemozni rezim ,,ELECTRIC". P¥i
vyjeti paliva béhem tohoto rezimu

se dlsledkem toho vozidlo zastavi
stejné jako u konvenéni motorizace. V
takovém pfipadé se doporucuje prestavit
fadici paku do polohy ,,D“ (Drive -
automaticky dopredny rychlostni stuper),
aby mohl vozidlo pfipadné pohanét
hybridni systém v rezimu ,,ELECTRIC",
a to v ramci dojezdové autonomie
vysokonapétové baterie.

UPOZORNENI

Na kluzkém povrchu nefadte dold: hnaci
kola by mohla ztratit pfilnavost a vozidlo
by mohlo za€it klouzat, coz by mohlo
zplsobit dopravni nehody nebo Grazy
osob.

Pro zafazeni spravného rychlostniho
stupné pro co nejvétsi zpomaleni
(motorovou brzdou) stadi zatlagit fadici
paku dopfedu smérem k symbolu — na
osazeni paky.

Vozidlo zachova pfevodovy pomér zvoleny
fidicem, dokud to budou umozriovat
bezpec€nostni podminky. To napfiklad
znamena, zZe se systém snazi zabranit
vypnuti motoru samostatnym fazenim
zpét, pokud by byly otacky motoru pfilis
nizké.

»NOUZOVE* FUNGOVANI
PREVODOVKY

Fungovani prevodovky je priibé&zné
monitorované na pfipadné poruchy.

P¥i zjisténi stavu, kterym by se mohla

prevodovka poskodit, se aktivuje funkce
"nouzového fungovani".

Pokud zlstane pfevodovka ve 3.
rychlostnim stupni bez ohledu na
zvoleny rychlostni stupefi a vozidlo
nejede vysokou rychlosti, bude zafazen
5. rychlostni stuperi; jakmile rychlost
klesne, zafadi se 3. rychlostni stupefi.
Polohy P (,,Park”), R (zpatetka) a N
(neutral) nadale funguji.

Na displeji pfistrojové desky by se mohl
rozsvitit symbol {E}

V pfipadé "nouzového fungovani" se bez
prodleni obratte na nejbliz&i autorizovany

servis Jeep.

Docasna zavada

PFi doCasné zavadé Ize obnovit fadné
fungovani vdech rychlostnich stupiiti
prevodovky takto:

m zastavte vozidlo;

1 prestavte fadici paku na P (,,Park");
1 pfepnéte spinaci skrifiku zapalovani na
STOP;

1 pockejte asi 10 sekund, pak znovu
nastartujte motor;

1 zafadte pozadovany rychlostni stupen:
pokud neni problém znovu zjistén,
prevodovka za¢ne fadné fungovat.

UPOZORNENI[ Nicméné se doporuduje
se co nejdfive obratit na nejblizsi
autorizovany servis Jeep.

ZABLOKOVANI ZAPALOVANI A
PARKOVACI POLOHY

Verze se systémem Keyless Enter-N-Go
Tato funkce vyzaduje prestavit fadici
paku na P (,,Park®); pak vypnéte
zapalovani na STOP.

Verze s mechanickym klickem

Tato funkce vyZaduje prestavit radici
paku na P (parkovani), aby bylo mozné
vytahnout klicek ze zapalovani.

PFi poruSe nebo vybiti tradi¢ni baterie
zUstane kli¢ek zablokovany v zapalovani,
pokud byl do néj zasunuty.

P¥i poruSe nebo vybiti tradi¢ni

baterie vytahnéte mechanicky klicek
podle pokyni uvedenych v kapitole
,Odblokovani paky automatické
prevodovky“ v sekci ,,V nouzi“.

BLOKOVACI SYSTEM RAZENI
RYCHLOSTNICH STUPNU BEZ
SESLAPNUTE BRZDY

Tento systém zabrani prestaveni fadici
paky z polohy P (,,Park"), pokud nebude
nejdfive seSlapnuty brzdovy pedal.

Pro prestaveni radici paky z polohy P
(,Park®) musi byt zapalovani v poloze
START a brzdovy pedal musi byt
seSlapnuty.

OBECNA UPOZORNENI

Nedodrzenim nize uvedenych pokyn( se
miiZe prevodovka poskodit:

1 polohu P (,,Park”) zafadte jediné az po
zastaveni vozidla;



1 polohu R (zpatecku) nebo prefadte z
R na jinou polohu, jen kdyz je vozidlo
Uplné zastavené a motor bézi na
volnobéh;

s motorem v chodu ve vysSich nez
volnobéznych otackach neprefazujte
mezi polohami P (,,Park“), R (zpatecka),
N (neutral) nebo D (Drive);

1 pfed zafazenim jakéhokoli rychlostniho
stupné seSlapnéte brzdovy pedal na
doraz.

UPOZORNENI P¥i prestavovani fadici
paky na jinou polohu, nez je poloha P
(,Park“) a ,,AutoStick", drzte seSlapnuty
brzdovy pedal.

1 necekanym rozjetim vozidla lze

zranit osoby ve vozidle nebo v jeho
tésnéné blizkosti. Nepoustéjte vozidlo

s motorem v chodu: pred vystoupenim

z kabiny zapnéte elektrickou parkovaci
brzdu, prestavte fadici paku do

polohy P (,,Park"), vypnéte motor a
vytahnéte kliCek ze zapalovani (u verzi

s mechanickym klickem). Jestlize je
zapalovani na poloze STOP (autorizovany
klicek je vytazeny ze zapalovani), nachazi
se prevodovka v poloze P (,,Park"), aby
se zabranilo nevyzadanému rozjeti
vozidla;

1 pfi vystupovani z vozidla nezapomerite
vytdhnout mechanicky klicek ze
zapalovani a zavfit vSechny dvere. Ve
vozidle nikdy nenechavejte pripadné déti
bez dozoru.

1 u verzi s Keyless Enter-N-Go
nenechavejte elektronicky klicek u
vozidla (nebo v misté pristupném détem)
a nenechavejte zapalovani zapnuté. Dité
by mohlo uvést do provozu elektrické
ovladace oken, jiné ovladaCe a bezdécné
nastartovat motor;

1 jestlize motor bézi na vyssi nez
volnobézné otacky, je nebezpecné
prestavit pfevodovku na jinou polohu nez
P (,,Park") nebo N (neutral). Jestlize
neseSlapnete brzdovy pedal na doraz,
vozidlo by mohlo rychle akcelerovat.
Rychlostni stupen zafadte jen s motorem
na volnobéh seSlapnutim brzdového
pedalu na doraz;

01 PYi prehrati systému se na displeji
pristrojové desky rozsviti symbol i@}

V takovém pfipadé nemusi pfevodovka
fungovat spravné, dokud se neochladi.
1 jestlize teplota prevodovka prekroci
normalni provozni mezni hodnoty, Fidici
jednotka prevodovky by mohla upravit
sekvenci fazeni rychlostnich stupiid a
snizit to€ivy moment;

1 pfi jizdé s vozidlem za velmi nizkych
venkovnich teplot by se mohl provoz
prevodovky ménit podle teploty motoru a
prevodovky i rychlosti vozidla.

elektrickou parkovaci brzdu, aby se
vozidlo nemohlo nevyZadané pohnout.
263) Bez zarazeni polohy P (,Park“) by
se vozidlo rozjet zranit okolostojici. Pred
vystoupenim z vozidla se ujistéte, Ze

Je radici paka v poloze P (,,Park”) a je
zabrzdéna elektrickd parkovaci brzda.
264) Pri jizdé z kopce nedavejte radici
paku na N (neutral), ani nevypinejte
motor. Takovy typ Fizeni vozidla je
nebezpecény a pfi nahlé zméné dopravniho
provozu nebo jizdniho povrchu omezuje
moZnost patfi¢né zasahnout. Hrozi riziko
ztraty kontroly nad vozidlem a zplsobeni
nehod.

262) Nikdy nepouZivejte polohu P
(,, Park“) misto elektrické parkovaci
brzdy. Po zaparkovani vozidla zabrzdéte

58) Na radici paku nenavlékejte Zadné
predmeéty (napf. ndramek), k fadici pace
nesmi ANI dosahovat pfedméty pripadné
vyCnivajici z tloZného prostoru proti ni,
protoZe by mohly pri fazeni vadit &i ho
docasné znemozZnit.

59) Pred vyfazenim fadici paky z polohy P
(,,Park*) prestavte zapalovani na ENGINE
a seslapnéte brzdovy pedal. V opacném
pripadé by se mohla poskodit fadici péaka.
60) Zpétny rychlostni stuperi zaradte jen
v pripadé, kdy vozidlo stoji, motor b8zi
na volnobéh a pedalem akcelerace neni
seslapnuty.
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ELEKTRIFIKOVANA
DVOUSPOJKOVA
AUTOMATICKA
PREVODOVKA

(verze Mild Hybrid)

DISPLEJ

Na displeji se zobrazuje:

1 v rezimu jizdy na automat zarazeny
rychlostni stupen (P, R, N, D);

1 v sekvencnim rezimu: ¢iselnou indikaci
zafazeni rychlostniho stupné (vy3siho
nebo nizsiho) provedeného manualné.

ELEKTROMOTOR (,,e-machine*)
S prevodovkou je mechanicky sprazeny
synchronni elektromotor s dvojitym
trifazovym vinutim 48 V.

Funkcionality elektromotoru:

1 dodéavat pfidavny moment prevodovce,
optimalizovat vykony spalovaciho motoru
1 rekuperovat kinetickou energii ve fazi
brzdéni a preménit ji na elektrickou
energii (fungovani coby generator),
kterou Ize vyuzivat pro trakci nebo
napajeni elektrickych spotiebicll ve
vozidle;

1 jizda vozidla pouze v elektrickém
rezimu

1 startovat spalovaci motor za jizdy
vozidla

RADICi PAKA

Paku obr. 163 Ize nastavit do
nasledujicich poloh:

0 P = Parkovani

1 R = Zpétna rychlost

1 N = Neutral

1D = Drive (automaticky dopfedny

rychlostni stupeti)

1 ,,AutoStick“:
® ,+" pfefazeni na vySsi pfevodovy
pomér v sekvenénim rezimu;
@ ,,-" Prefazeni na nizsi prevodovy
pomér v sekvencnim jizdnim
rezimu.

—

o

163 5520691D

Pro zvoleni "sekvenéniho rezimu"
prestavte paku z D (Drive) doleva. Lze
nastavit polohu + (vy38i rychlostni
stupeni) nebo — (nizsi rychlostni stuperi ).
Jednd se nearetované polohy: paka se
vzdy vrati do vychozi polohy.

Na péace je tla¢itko (1) obr. 163, které je
nutno stisknout pro prestaveni paky do
polohy P nebo R.

POLOHY PAKY
Parkovani (P)

61)

V poloze P se pfevodovka zablokuje. S

fadici pakou v poloze P je mozné vyjmout
klicek ze zapalovani (verze s klickem s
dalkovym ovladanim) nebo vypnout motor
(verze s elektronickym klickem - systém
Keyless Enter-NGo).

Radici paku je nutno prestavit z P na D
vyhradné ve stojicim vozidle.

P¥i pfefazeni z polohy P do kterékoliv
jiné polohy, se startovacim kli¢em v
poloze START, je nutno seSlapnout
brzdovy pedal a stisknout tlacitko (1)
obr. 163 umisténé na fadici pace.
UPOZORNENI

1 Nikdy se nepokousejte prefadit na
polohu P za jizdy vozidla.

0 Pred vystoupenim z vozidla zabrzdéte
elektrickou parkovaci brzdy a prestavte
fadici paku do polohy P.

1 Nez prefadite paku do polohu P,
zabrzdte elektrickou parkovaci brzdu,
jinak by mohlo byt obtizné vyradit fadici
paku z polohy P.

1 P¥i rozjezdu je nutno vypnout pfipadné
zabrzdénou elektrickou parkovaci brzdu
jeSté pred prestavenim fadici paky na
polohu P.

Pro zkontrolovani zda byla skute¢né
zafazena poloha P:

1 prestavte fadici paku zcela dopfedu az
na doraz

1 zkontrolujte, zda se na displeji
pfistrojové desky zobrazi pismeno P

1 pfed uvolnénim brzdového pedalu je
nutno pockat alespori dvé sekundy.;



Zpatecka (R)
62)

S pakou v poloze R nelze nastartovat
motor.

Neutral (N)

S péakou v poloze N je mozné nastartovat
motor. V pfipadé odstaveni vozidla na
del$i dobu zaradte polohu N (nebo P).
Pro prefazeni z polohy N do polohy

D nebo R doporucujeme seslapnout
brzdovy pedal. Je vhodné neakcelerovat a
ujistit se, zda motor bé&zi na stabilizovany
volnobéh.

UPOZORNENI TaZeni vozidla: pokud
se fadici paka NENACHAZI v poloze
N a na displeji pristrojové desky neni
zobrazené pismeno N, mohlo by se
vozidlo poskodit.

Drive (D) - Automaticky dopiedny rychlostni
stupeii

Poloha paky D se pouZziva v béznych
podminkach fizeni.

Pfestaveni z polohy D na N je mozné,

pro pfestaveni z polohy D na R nebo P je
treba stisknout tlatitko na fadici pace.

Sekvencni fazeni (+/-)

Prestavenim paky z polohy D do boku
do aretované polohy Ize fadit rychlostni
stupné sekvencéné.

Radi se pfesunem paky do nearetované
polohy (+ nebo -).

UPOZORNENI Radici paku je nutno
prestavovat, vyjma prestaveni z polohy

D na polohu ,, AutoStick", vyhradné
pfi stojicim vozidle a s motorem na
volnobéh.

UPOZORNEN/ Pokud elektrifikovana
dvouspojkové automaticka pfevodovka
funguje v sekvenénim rezimu, rezim
,eAuto” se automaticky vypne (sviti
kontrolka v tlagitku ,,e Auto OFF“ na
prostfednim tunelu). Jestlize se v
takovém pripadé pokusite zapnout rezim
,eAuto” stiskem tlacitka ,,e Auto OFF“,
na displeji pfistrojové desky se zobrazi
upozornéni na nedostupnost tohoto
rezimu.

ZABLOKOVANI POHYBU PAKY
BEZ SESLAPNUTIi BRZDOVEHO
PEDALU

Pro prestaveni fadici paky z polohy P
(parkovani) musi byt zapalovani v poloze
START (motor b&zi nebo je vypnuty) a
brzdovy pedal musi byt seSlapnuty. Je
rovnéz nutné stisknout tlac¢itko na fadici
pace.

Pro prestaveni radici paky z polohy N
musi byt seSlapnuty brzdovy pedal a
zapalovani musi byt prestavené v poloze
START.

JiZDNIi REZIM NA AUTOMAT

Ze sekvencniho fazeni |ze paku volice
prestavit do polohy D v libovolném
jizdnim stavu.

V rezimu automatického razeni
elektronicka Fidici jednotka prevodovky
vybere optimalni pomér podle rychlosti

vozidla, zatizeni motoru (polohy pedalu
akcelerace) a sklonu vozovky.

Funkce Kick Down

Chcete-li vozidlo rychle rozjet
seSlapnutim pedalu akcelerace na doraz,
fidici systém prevodovky zaradi nizsi
rychlostni stupen (funkce Kick-down).

UPOZORNENI P¥i jizd& po povrchu

s nizkou pfilnavosti (napf. na snéhu,
naledi, atd.) neaktivujte provozni rezim
Kick-down.

REZIM SEKVENCNIHO RAZENI
V rezimu sekvencniho fazeni pracuje
dvouspojkovéa automaticka prevodovka
jako prevodovka mechanicka.

Razeni rychlostni stupiiii

Prestavte paku D stranou (doleva) do
polohy sekvenéniho fazeni:

M pfestavenim paky smérem ,+" se
zaradi vysSi rychlostni stupen;

0 pfestavenim péaky na ,—* se zaradi
nizsi rychlostni stupen.

Vlastni zarazeni niz$iho nebo vyssiho
rychlostniho stupné bude povoleno jen
tehdy, jestlize to umozni otacky motoru.
Jestlize je pfi zastaveni vozidla zafazeny
vyS8i rychlostni stupef nez prvni
rychlostni stupen, pfevodovka zaradi
automaticky prvni rychlostni stuperi.

ROZJEZD S VOZIDLEM
Chcete-li vozidlo rozjet s pakou v poloze
P: seslapnéte brzdovy pedal, stisknéte

tla¢itko na radici pace a prestavte ji
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do pozadované polohy (D, R nebo na
sekvencéni rezim). Na displeji pfistrojové
desky se zobrazi zafazeny rychlostni
stupen.

UPOZORNENI Nesoulad mezi skute&ng
zafazenym rychlostnim stupném a
polohou fadici paky (zobrazenou na
displeji) signalizuje blikani pismena na
osazeni paky odpovidajiciho jeji poloze
(ozve se i zvukova vystraha). Tento stav
neznamena provozni zavadu, ale jen

0 zadost systému, aby fidi¢ manévr
opakoval.

UPOZORNENI S odbrzdé&nou elektrickou
parkovaci brzdou a neseS$lapnutym
brzdovym pedéalem, motorem na
volnobéh a volici pakou v poloze D, R
nebo sekvenénim fazeni davejte nejvyssi
pozor, protozZe se vozidlo mlze rozjet

i bez seSlapnuti pedalu akcelerace.
Vozidlo v tomto stavu se smi pouzivat
pouze v pfipadé, kdyz budete parkovat
na roviné v Uzkém parkovacim prostoru; v
takovém pripadé ovladejte pouze brzdovy
pedal.

VYPNUTi MOTORU

Verze se systémem Keyless Enter-N-Go:
pfestavte fadici paku na P (parkovani) a
vypnéte vozidlo stiskem tlacitka, které se
nachézi vedle volantu obr. 164.

Verze s mechanickym klickem: prestavte
fadici paku na P (parkovani), aby bylo
mozné vytahnout klicek ze zapalovani.

Pokud byl pfi vybiti tradi¢ni baterie
zasunuty kli¢ek v zapalovani, zlstane v
ném zablokovany.

»

164 5520619D

Vytazeni klicku zapalovani

KliCek Ize ze zapalovani vytahnout pouze
s pakou v poloze P:

1 po vypnuti motoru s fadici pakou v
poloze P: je mozné vytahnout klicek ze
zapalovani;

1 po vypnuti motoru s fadici pakou v jiné
poloze nez P: do 5 sekund prestavte paku
do polohy P. Pak bude mozné vytahnout
klicek ze zapalovani.

Pokud nebudou dodrZzeny vySe uvedené
Casy, klicek se v obou pfipadech
automaticky zablokuje v zapalovani.

Pro vytazeni klicku zapalovani je nutno
ho otocit na polohu START a pak na
STOP vySe uvedenym postupem. V
kazdém pfipadé doporu€ujeme zaradit
polohu P pred vypnutim motoru.

ZAPARKOVANI VOZIDLA

K bezpe¢nému parkovani je nezbytné
prestavit se seSlapnutym brzdovym
pedalem paku do polohy P a, pokud
vozidlo stoji ve svahu, zatdhnout také
elektrickou parkovaci brzdu.

Pfed uvolnénim brzdového pedalu
pockejte, az se zabrzdi elektricka
parkovaci brzda.

UPOZORNENI NIKDY neopoust&jte
vozidlo dfive, nez prestavite volici paku
do polohy P.

TAZENi VOZIDLA

P¥i tazeni vozidla postupujte podle
pokyni uvedenych v kapitole ,, Tazené
porouchaného vozidla“ v této sekci.

FUNKCE ,,RECOVERY*

P¥i zavadé fadici paky se na displeji
mUZe zobrazit upozornéni s doporucenim
fidi¢i pokracovat v jizdé bez prestaveni
paky do polohy P.

Za toho stavu pfevodovka umozni
pokraCovat v jizdé vpred (se snizenymi
vykony) i po prestaveni paky do polohy R
nebo N. Po prestaveni paky do polohy

P nebo po vypnuti vozidla jiz nebude
mozné zafadit R ani zadny rychlostni
stupen pro jizdu vpred. V takovém
pfipadé se obratte na autorizovany servis
Jeep.

OBECNA UPOZORNENI
265) 266) 267) 268)

Se stojicim vozem a zafazenym
rychlostnim stupném je nutno drzet



seSlapnuty brzdovy pedal, dokud se
nerozhodnete rozjet. PFi rozjezdu je
nutné brzdovy pedal uvolnit a postupné
akcelerovat.

PFi del$im stani vozidla s nastartovanym
motorem se doporucuje zaradit neutral
(N) nebo P (parkovani).

Pro zachovéni G¢innosti spojky se
nesnazte vozidlo drzet zastavené
pedalem akcelerace (napf. stani do
kopce): prehtatim se mlze spojka
poskodit.

Pouzivejte brzdovy pedél nebo
elektrickou parkovaci brzdu a pedal
akcelerace se$lapnéte teprve pfi
rozjezdu.

Pokud se zafazenou zpateckou (R)
chcete zaradit 1. rychlostni stupen (nebo
naopak), fadte pouze tehdy, pokud
vozidlo stoji.

Jednoznaéné se nedoporuduje jezdit z
kopce se zafazenym neutralem (N), ale
pokud by to bylo z nepfedvidatelnych
ddvodu nutné, systém pfi Zadosti o
pfefazeni zatadi samocinné optimalni
stuperi podle rychlosti vozidla, aby
zajistil spravny prenos hnaciho momentu
na kola.

266) Nikdy nepouZivejte polohu P

Jako nahradu za elektrickou parkovaci
brzdu. Po zaparkovani vozidla zabrzdéte
elektrickou parkovaci brzdu, aby se
vozidlo nemohlo nevyZadané pohnout.
267) Jestlize neni zafazena poloha P,
vozidlo by se mohlo pohnout a zranit
osoby. Pred vystoupenim z vozidla se
ujistéte, Ze je radici paka v poloze P a je
zabrzdéna elektricka parkovaci brzda.
268) Pri jizdé z kopce nedéavejte radici
paku na N, ani nevypinejte motor. Takovy
typ fizeni vozidla je nebezpecny a pfi
nahlé zméné dopravniho provozu nebo
Jizdniho povrchu omezuje moznost
patfi¢né zasahnout. Hrozi riziko ztraty

kontroly nad vozidlem a zpusobeni nehod.

265) Nikdy nenechavejte ve vozidle

déti bez dozoru. Pri opousténi vozidla
vytahnéte vZdy klicek ze spinaci skfiriky a
vezméte jej sebou.

61) V pripadé, Ze vozidlo stoji ve svahu,
zatdhnéte vZdy parkovaci brzdu PRED
pfestavenim radici paky do polohy P.
62) Zpétny rychlostni stuperi zaradte jen
v pripadé, kdy vozidlo stoji, motor bézZi
na volnobéh a pedalem akcelerace neni
seslapnuty.

SYSTEM STOP/START

(je-li ve vybavé)
269) 270) 63)

Pouze verze se spalovacim motorem
Systém Stop/Start automaticky zastavi
spalovaci motor pfi kazdém zastaveni
vozidla a znovu ho nastartuje v

okamziku, kdyZ se bude fidi¢ chtit rozjet.

Tim se snizi spotfeby, emise Skodlivych
plynd a akustické znecistovani.
UPOZORNENI PFi kazdém nastartovani
spalovaciho motoru se systém aktivuje
automaticky bez ohledu na stav
(aktivovany ¢i deaktivovany systém) pred
vypnutim motoru.

PROVOZNIi REZIMY

Postup pfi vypnuti spalovaciho motoru
Verze s manuaini prevodovkou: po
zastaveni vozidla se spalovaci motor
vypne, jestlize je zafazeny neutrdl a
uvolnény spojkovy pedal.

Verze s automatickou prevodovkou
(kromé hybridnich verzi) / automatickou
dvouspojkovou prevodovkou: pokud
vozidlo stoji a je seSlapnuty brzdovy
pedal, spalovaci motor se vypne, jestlize
se fadici paka nachazi v jiné poloze nez
R aN.

POZNAMKA U verzi s automatickou
prevodovkou (kromé hybridnich

verzi) / dvouspojkovou automatickou
prevodovkou je pfi zastaveni v kopci
vypnuti spalovaciho motoru zablokované,
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aby byla dostupna funkce ,Hill Start
Assist* (aktivni pouze se spalovacim
motorem v chodu). U verzi Plug-In
Hybrid a Mild Hybrid je funkce ,Hill
Start Assist” aktivni i s vypnutym
spalovacim motorem (funkci obsluhuje
elektromotor).

POZNAMKA Aby po op&tném
automatickém nastartovani systém
Stop/Start opét pracoval, staci

rozjet vozidlo (na rychlost vy$si nez
0,5 km/h u verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou prevodovkou a 7 km/h u
verze s manualni pfevodovkou).

Verze Plug-In Hybrid a Mild Hybrid:
spalovaci motor se vypne i za jizdy
uvolnénim pedalu akcelerace (pokud to
umozni droven nabiti pomocné lithium-
iontové baterie). P¥i stani vozidla (a za
podminky, Ze je pomocné lithium-iontova
baterie dostatecné nabitd) je spalovaci
motor vypnuty. Vozidlo se pak rozjede
na elektromotor za vyuziti dostupného
momentu. Pokud nebude stadit,

systém pozadéa o opétné nastartovani
spalovaciho motoru. Vypnuti spalovaciho
motoru (kromé verzi Mild Hybrid) je
signalizovano rozsvicenim kontrolky @
na pristrojové desce.

Postup pfi opétném nastartovani
spalovaciho motoru

Verze s manualini prevodovkou: pro
opétné nastartovani spalovaciho motoru
seSlapnéte spojkovy pedal.

Jestlize seSlapnutim spojky motor
nenaskoCi, prefadte na neutral a
zopakujte postup. Pokud problém trva,
obratte se na autorizovany servis Jeep.
Verze s automatickou prevodovkou
(kromé hybridnich verzi) / automatickou
dvouspojkovou prevodovkou: pro opétné
nastartovani spalovaciho motoru uvolnéte
brzdovy pedal.

Jestlize je seSlapnuty brzdovy pedal a
fadici paka je v poloze automatického
rezimu D (Drive), pfestavenim péaky na R
(zpatecka) nebo N (neutral) spalovaci
motor znovu naskoci. Jestlize je se
seSlapnutou brzdou fadici paka v rezimu
»AutoStick", spalovaci motor znovu
naskoci prestavenim fadici paky na + Ci -
nebo na R (zpatetka) nebo N (neutral).
Po automatickém vypnuti spalovaciho
motoru podrZzenim seSlapnutého
brzdového pedalu Ize brzdovy pedal
uvolnit bez nastartovani spalovaciho
motor rychlym prestavenim fadici paky
na polohu P (parkovani). Pro opétné
nastartovani spalovaciho motoru staci
vyfadit fadici paku z polohy P.
MANUALNI ZAPNUTI/ VYPNUTI
SYSTEMU

(je-li ve vybavé)

Pouze verze se spalovacim motorem

Pro manualni zapnuti/vypnuti systému
(neni u hybridnich verzi) stisknéte

tlagitko ® uprostted palubni desky
obr. 165.

1 Kontrolka nesviti: systém je aktivovany.
11 Kontrolka sviti: systém je vypnuty.

U

165 5520678D

Verze Mild Hybrid

Na prostfedni palubni desce je tla¢itko
»€ Auto OFF* obr. 166. Stiskem tla¢itka
se funkce ,,e Auto” vypne. Pokud to
dovoli provozni strategie, umozni tato
funkce vypnout spalovaci motor ve fazi
uvolnovani pedalu akcelerace (v takovém
pfipadé se mizZe zvysit spotfeba paliva).

U

166 5520892D

P¥i zdsahu systému Stop/Start
alternator/startér BSG (Belt Starter
Generator) znovu nastartuje spalovaci



motor, coz je vyhodné tim, Ze je toto
opétné nastartovani tisSi nez pfi prvnim
naskoceni spalovaciho motoru.
POSTUP PRI OPETNEM
NASTARTOVANI SPALOVACIHO
MOTORU

Kvali narokdim na komfort, snizeni
$kodlivych emisi a bezpednosti se mlze
spalovaci motor nastartovat automaticky i
bez akce ze strany fidi¢e, pokud budou
splnény urcité podminky jako napf.:

1 tradi¢ni baterie neni dostate¢né
nabita;

1 snizeny tlak v brzdové soustavé (napf.
po opakovaném seSlapnuti brzdového
pedalu);

1 vozidlo v pohybu (napf. pfi jizdé po
silnici v klesani);

1 vypnuti spalovaciho motoru systémem
Stop/Start po dobu delSi nez pét minut;
1 jen verzi s automatickou dvouzénovou
klimatizaci pro zajisténi tepelného
komfortu nebo zapnuti funkce MAX-DEF.
1 Jen verze Mild Hybrid: pokud je
zapnuté automaticka dvouzénova
klimatizace, spalovaci motor se
nastartuje automaticky, aby se kabina
temperovala na pozadovany komfort.
Tlac¢itkem ,,e Auto OFF" na stfedové
konzole palubni desky se elektromotor
nevypne Uplné (jestlize vozidlo stoji,
spalovaci motor se vypne).

Kromé verzi Mild Hybrid: Se zarfazenym
rychlostnim stupném je automatické
nastartovani spalovaciho motoru

povolené pouze po seslapnuti spojkového
pedalu na doraz.

UPOZORNENTI V pfipadé necht&ného
vypnuti spalovaciho motoru, napf.
prudkym uvolnénim spojkového pedalu
se zafazenym rychlostnim stupném,

|ze motor znovu nastartovat, pokud je
systém zapnuty, seSlapnutim spojkového
pedalu na doraz nebo prestavenim fadici
paky na neutral. AvSak bez seSlapnuti
spojkového pedalu po uplynuti asi tfi
minut od vypnuti spalovaciho motoru
bude mozné ho znovu nastartovat pouze
spinaci skfifikou zapalovani

269) S vyménou tradicni baterie se
obratte jediné na autorizovany servis
Jeep. Tradi¢ni baterii vymérite za novou
stejného typu EFB (Enhanced Flooded
Battery) a se stejnymi charakteristikami.
270) Pred otevienim vika motorového
prostoru se ujistéte, Ze je zapalovani v
poloze STOP. DodrzZujte pokyny uvedené
na Stitku pod vikem motorového prostoru.
Pokud ve vozidle nesedi dalsi osoby,
doporucujeme vytahnout klicek ze
zapalovani. Pred opusténim vozidla je
nutno pfepnout kli¢ek do polohy STOP

/ vytahnout klicek ze zapalovani. Pri
tankovani paliva se ujistéte, zda je motor
vypnuty (zapalovani v poloze STOP).

63) Jestlize chce upfednostriovat
klimaticky komfort, je moZné deaktivovat
systém Stop/Start, aby mohla klimatizace
fungovat nepretrzité.

SPEED LIMITER

(je-li ve vybavé)

POPIS

Jedna se o zafizeni umozfiujici omezit
rychlost vozidla na hodnoty nastavené
fidicem.

Nejvyssi rychlost je mozné
naprogramovat ve stojicim i v jedoucim
vozidle.

Jakmile je zafizeni aktivni, zavisi rychlost
vozidla na ovladanim pedalu akcelerace
az do dosaZeni nastavené hodnoty.

ZAPNUTI ZARIZENI
Zafizeni zapnete stiskem tlagitka (&) na
volantu obr. 167.

167 5520681D
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Zapnuti zafizeni je signalizovéano
zobrazenim symbolu @‘3 na displeji spolu
s hodnotou rychlostniho limitu naposledy
ulozeného do paméti.

NAPROGRAMOVANI LIMITU
RYCHLOSTI

Pro uloZeni vy3$i hodnoty rychlosti nez
je zobrazeno, stisknéte kratce tlacitko
SET +. PodrZenim tla¢itka se hodnota
rychlost zvysi/snizi o 5 km/h.

Pro uloZeni niZsi hodnoty rychlosti, nez
je zobrazeno, stisknéte kratce tla¢itko
SET -. Podrzenim tlagitka se hodnota
snizi o 5 km/h.

PFi kazdé aktivaci omezovace rychlosti
se nastavi hodnota, ktera byla
naprogramovana pfi posledni aktivaci.

POZNAMKA Bé&hem pouzivani funkce
»Speed Limiter” nebude dostupna
funkce ,,Cruise Control* (je-li ve vybavé)
ani funkce ,, Adaptive Cruise Control
(ACC)* (je-li ve vybavé).

POZNAMKA Speed Limiter Ize nastavit
jen jak ve stojicim vozidle i za jizdy.

PREKROCENI
NAPROGRAMOVANE
RYCHLOSTI

Seslapnutim pedalu akcelerace na doraz
je mozné naprogramovanou rychlost
prekrocit, i kdyZ je omezova€ zapnuty
(napf. pti predjizdéni).

Pfi manualnim prekro€eni hodnoty
nastavené pro aktivni omezova¢ rychlosti

akceleraci zazni zvukova vystraha a
kontrolka se rychle rozblika.

Zafizeni je vypnuto do snizeni rychlosti
pod nastavenou mezni hodnotu, pak se
automaticky znovu zapne.

VYPNUTI

Zafizeni zapnete stiskem tlacitka (&)

obr. 167. Na displeji pFistrojové desky se
zobrazi potvrzeni vypnuti funkce.

Speed Limiter Ize vypnout stiskem
tlacitka CANC. V takovém pFipadé neni
systém Gplné vypnuty a fidi¢ mliZze znovu
aktivovat Speed Limiter stiskem tlaCitka
RES.

ELEKTRONICKY CRUISE
CONTROL

(u pfislusné verze vozidla)

Elektronicky Ffizeny tempomat poskytuje
asistenci umoznujici jet s vozidlem
pfednastavenou rychlosti bez ovladani
pedalu akcelerace.

Tempomat se da pouzivat pfi rychlosti
vy$S8i nez 32 km/h na dlouhych rovnych
suchych Usecich beze zmén jizdnich
stavll (napf. po dalnici).

To znamena, Ze neni vyhodné pouzivat
Cruise Control na silnicich s hustym
provozem. Ve mésté tempomat
nepouzivejte.

UPOZORNENI U vozidel s manualni
prevodovkou nepfestavujte fadici paku
na neutral; u vozidel s automatickou

prevodovkou nepfestavujte radici paku
na ,N*, pokud je funkce Cruise Control
zapnuta. Nedodrzenim tohoto opatreni se
systém poskodi.

Tlacitka Cruise Control

&
of

O,
=9
=5

168 5520679D
1. Aktivace/deaktivace

2. CANC (zrusit)

3. SET+ (zvySeni rychlosti)
4. RES (obnovenf)

5. SET+ (snizeni rychlosti)

ZAPNUTI ZARIZENI

Zarizeni zapnete stiskem tlaCitka (1)
obr. 168.

Zapnuti zafizeni je signalizovano
symbolem "6)) na pristrojové desce.
DULEZITE Je nebezpe&né nechavat
tempomat zapnuty, kdyZ se nepouziva.
Hrozi nebezpeli nevyzadané aktivace z
dlvodu nenadale nepfimérené rychlosti.

271) 272) 273) 274)



NASTAVENiI POZADOVANE
RYCHLOSTI

Postupujte takto:

1 zapnéte zafizeni (viz vyse);

1 jakmile se vozidlo dosahne
pozadovanou rychlost, stisknéte tlacitko
SET + (nebo SET -) a uvolnéte jej,

tim se zafizeni aktivuje: po uvolnéni
pedalu akcelerace pojede vozidlo
pfednastavenou rychlosti. Na displeji
pristrojové desky se zobrazi potvrzeni, ze
byla rychlost nastavena.

V pfipadé nutnosti (napt. pfi predjizdéni)
je mozné zrychlit seSlapnutim pedalu
akcelerace: uvolnénim pedalu se vozidlo
vrati na pfedem uloZenou rychlost.

PFi jizdé z kopce se zapnutym
tempomatem se miize stét, ze se rychlost
jizdy mirné zvysi nad naprogramovanou
hodnotu.

ZVYSENI / SNiZENi RYCHLOSTI

ZvySeni rychlosti

Po aktivaci elektronického Cruise Control
Ize zvy$it hodnotu rychlosti stiskem
tlacitka SET +.

Ridi& si mliZze nastavit jednotky v
nastaveni pfistrojové desky. Dalsi
informace jsou uvedeny v kapitole
,Displej“ v sekci ,,Seznameni s
pristrojovou deskou*. ZvySeni hodnoty
rychlosti zavisi na zvolené mérné
jednotce: mph (tzv. imperialni jednotky
- mile za hodinu) nebo km/h (metrické
jednotky).

Jednim stiskem tla¢itka SET- se
zadavana hodnota rychlosti zvysi o

1 km/h nebo o 1 mph. Kazdym dal$im
stiskem tlacitka se hodnota rychlosti
zvySi o 1 km/h nebo o 1 mph.
PodrZzenim tlacitka SET+ se hodnota
rychlost zvysi.

Snizeni rychlosti

Po aktivaci elektronického Cruise Control
Ize hodnotu rychlosti sniZit stiskem
tla¢itka SET -.

Jednim stiskem tla¢itka SET- se
zadavana hodnota rychlosti snizi o

1 km/h nebo o 1 mph. Kazdym dal$im
stiskem tlacitka se hodnota rychlosti
snizi o 1 km/h nebo o 1 mph.
PodrZzenim tla¢itka SET- se hodnota
rychlosti bude snizovat postupné.

Akcelerace p¥i predjizdéni
SeSlapnéte pedal akcelerace jako
normalné. Po uvolnéni pedalu se vozidlo
postupné vrati na rychlost ulozenou v
paméti.

UPOZORNENTI Zatizeni bude tuto
rychlost udrZovat i ve stoupani a klesani.
Mirna zména hodnoty rychlosti v mirném
stoupéni je zcela normaini jev.

Pouziti zaFizeni v kopcovitém
terénu

POZNAMKA Zafizeni bude tuto rychlost
udrzovat i ve stoupani a klesani. Mirna
zména hodnoty rychlosti v mirném
stoupani je zcela normalni jev.

275)

OBNOVENI RYCHLOSTI

Pro obnoveni predchozi rychlosti,
stisknéte a uvolnéte tlacitko RES. Toto
Ize provést pfi jakékoli rychlosti nad
32 km/h.

DEAKTIVACE ZARIZENI

Stiskem tlacitka CANC nebo seSlapnutim
brzdového pedalu béhem zpomalovani
vozidla se elektronicky Cruise Control
vypne, ale rychlost ulozena v paméti se
nevymaze. Cruise Control Ize deaktivovat
se zapnutou elektronickou parkovaci
brzdou (EPB) nebo pfi zadsahu brzdového
systému (napf. systému ESC) ¢i za
dal$ich urgitych stav(.

Vypnuti
Nastavena rychlost bude vymazana

z paméti stiskem tlagitka &) nebo
pfepnutim zapalovani na STOP.

271) Je nebezpec¢né nechat Cruise
Control zapnuty, kdyZ se nepouZiva.
Hrozi riziko nechténého zapnuti a pfi
neoCekavaném zvyseni rychlosti ztratite
kontrolu nad vozidlem. MdZete ztratit
kontrolu nad vozidlem. Pokud systém
nepouzivate, vypnéte ho.

272) Za jizdy se zapnutym zafizenim:
u vozidel s manualni pfevodovkou
neprestavujte fadici paku na neutral; u
vozidel s automatickou prevodovkou
neprestavujte fadici paku na ,,N*“.

199



7

Ve

Ve

STARTOVANI MOTORU A JIZDA S VOZIDLEM

200

273) Pri poruse nebo nespravné funkci
zafizeni se obratte na autorizovany servis
Jeep.

274) Elektronicky Cruise Control miiZe byt
nebezpecny tam, kde neni systém s to
udrZovat konstantni rychlost. Za nékterych
stavid by mohla byt rychlost neprimérena s
rizikem ztraty kontroly nad vozidlem

a dopravnich nehod. NepouZivejte
tempomat v hustém provozu &i na
silnicich se zatackami, zledovatélém,
zasnéZeném ¢i kluzkém jizdnim povrchu.
275) Cruise Control miiZe byt nebezpecny
tam, kde neni systém s to udrZovat
konstantni rychlost. Za nékterych stav(i by
mohla byt rychlost nepfiméfena s rizikem
ztraty kontroly nad vozidlem a dopravnich
nehod. NepouZivejte Cruise Control

v hustém provozu nebo na klikatych,
namrzlych, zasnéZenych nebo kluzkych
silnicich.

ADAPTIVE CRUISE
CONTROL (ACC)

(je-li ve vybavé)
276) 277) 278) 279) 280) 281) 282)

64) 65) 66) 67) 68) 69) 70)
Adaptive Cruise Control (ACC) je
elektronicky fizeny asistent pfi jizdé
s vozidlem, ve které je funkcionalita
tempomatu Cruise Control doplnéna o
funkci sledovani vzdalenosti od vozidla
jedouciho pred vami.
Tempomat umoziuje udrzovat vozidlo
na pozadované rychlosti, aniz je tfeba
ovladat pedal akcelerace, a zaroven
zachovavat urcitou vzdalenost od vozidla
jedouciho pred vami (tuto vzdalenost si
mUzZete nastavit).
Tempomat Cruise Control pfispiva k
jizdnimu komfortu zejména pfi jizdé
po dalnici nebo mimomé&stskych
komunikacich, kde neni husty provoz.
To znamena, Ze neni vyhodné pouzivat
tempomat v hustém provozu ¢i po mésté.
Systém ACC umoziiuje udrzovat Cruise
Control v zapnutém stavu i pfi omezeném
nebo pomalém silni¢nim provozu, takze
ni tfeba Cruise Control nastavovat znovu
a znovu. Adaptivni tempomat (ACC)
pouziva radarovy snimac obr. 169 a
kameru obr. 170 pro vyhled dopfedu pro
detekci vpfedu jedouciho vozidla.

169 5520709D

170 5520319D

POZN.:

1 Jestlize senzor nedetekuje z&dné
vozidlo jedouci pfed vami, bude
tempomat udrZovat nastavenou rychlost.
1 Jestlize senzor detekuje vozidlo
jedouci pred vami, zasahne tempomat
automaticky mirnym pfibrzdénim (nebo
zrychlenim) tak, aby se rychlost vozidla
nezvySila nad zadanou hodnotu, ale byla
zachovana prednastavena vzdalenost, a
to ve snaze se prizplsobovat rychlosti
vozidla jedouciho pred vami.

Existuji dva provozni rezimy:



O rezim ,,Adaptive Cruise Control*“ &%
pro zvySeni patfi¢né vzdalenosti mezi
vozidly;

A rezim ,,Electronic Cruise Control“ 'é')}
pro udrzovani rychlosti vozidla na zadané
hodnoté.

POZNAMKA Elektronicky ,,Cruise
Control“ neupravuje rychlost v zavislosti
na tom, zda pred vami jede néjaké
vozidlo ¢i ne.
Rychlost uzpisobujte pribézné stavu
silni¢niho provozu.
Provozni rezim nastavite tla¢itkem na
volantu (viz niZze uvedené pokyny).

283) 284) 285)
FUNGOVANiI TEMPOMATU
ADAPTIVE CRUISE CONTROL
(ACC)
Systém ACC se ovlada tlacitky obr. 171.
Tlacitka tempomatu Adaptive Cruise Control

2
he

171
1. Aktivace/deaktivace Cruise Control
2. CANC (zrusit)

O,
=9
=5

3. SET (+) (akcelerace)
4. RES (obnoveni)

5. SET (-) (decelerace)

6. Nastaveni vzdalenosti

POZNAMKA Jakékoli tpravy
podvozku/zavéseni vozidla nebo velikosti
pneumatik ovlivni vykon tempomatu
ADAPTIVE CRUISE CONTROL i systému
varovani pred srazkou s prednim
vozidlem.

AKTIVACE / DEAKTIVACE
TEMPOMATU ADAPTIVE CRUISE
CONTROL

Systém ACC lze zapnout pouze pfi
rychlosti vozidla vys$si nez O km/h.

Do systému ACC Ize zadat minimalni
rychlost 30 km/h.

Zafizeni zapnete stiskem a uvolnénim
tlagitka . V menu ACC na displeji

pristrojové desky se zobrazi ,,ACC ready*.

UPOZORNEN( Je nebezpe&né nechat
zafizeni aktivni, jestlize ho nepouzivate:
hrozi riziko, Ze jej nevyzadané nastavite
a ztratite kontrolu nad vozidlem, které se
miiZze neoCekavané rozjet pfili$ vysokou
rychlosti.

Zapnuté zafizeni vypnete stiskem a
uvoln&nim tladitka .
286)

POZN.:

ACC nelze aktivovat za nasledujicich
stav(:
0 PFi brzdéni.

1 Kdyz je parkovaci brzda zabrzdéna.
1 Kdyz je pfevodovka v poloze P
(parkovani), R (zpatecka) nebo N
(neutral).

1 Kdyz vozidlo jede rychlosti mimo
prislusny rozsah.

1 P¥i prehrati brzd.

1 Otevienim dvefi na strané fidice pfi
nizké rychlosti.

1 Odepnuti bezpec¢nostniho pasu fidice
pfi nizké rychlosti.

1 Kdyz fidi¢ pfevede systém ESC do
rezimu Uplného vypnuti.

1 Kdyz je zafazeny provozni rezim 4WD
LOW (jen verze Plug-In Hybrid).

NASTAVENiI POZADOVANE
RYCHLOSTI

Jakmile se vozidlo rozjede na rychlost,
kterou chcete zadat, zadejte tuto rychlost
stiskem a uvolnénim tlacitka SET + nebo
SET —: na displeji se zobrazi zadana
rychlost. Pak sundejte nohu z pedalu
akcelerace.

Pfi nastavovani systému pfi rychlosti
vozidla do 30 km/ se nastavi rychlost

na prenastavenou hodnotu 30 km/h. P¥i
nastavovani systému pfi rychlosti vozidla
vy$Si nez 30 km/h se rychlost nastavi na
hodnotu rychlosti, kterou vozidlo praveé
jede.

POZNAMKA Systém ACC nelze nastavit,
pokud vozidlo dojizdi jiné vozidlo, které

stoji.
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Sundejte nohu z pedalu akcelerace.
Neucinite-li tak, vozidlo mdze déale
akcelerovat vy$8i nez nastavenou
rychlosti. Pokud se tak stane:

1 Na displeji pristrojové desky se zobrazi
prislusné upozornéni.

1 Systém nebude moct ovladat
vzdalenost mezi vozidlem a vpredu
jedoucim vozidlem. Rychlost vozidla
bude urovana pouze dle polohy pedalu
akcelerace.

ZRUSENI

Systém bude zruen za nésledujicich
podminek (ale zadana rychlost i
vzdalenost zlstanou ulozené v paméti):
1 SeSlapnutim brzdového.

71 Stiskem tlacitka CANC (Zrusit).

1 PFi zédsahu ABS.

1 Prestavenim paky automatické
pfevodovky z polohy D (drive).

1 P¥i prehrati brzd.

1 Pri aktivaci elektronického Fizeni
stability / systém fizeni trakce
(ESC/TCS).

1 Zabrzdénim parkovaci brzdy vozidla.
1 Odepnuti bezpe¢nostniho pasu fidice
pfi nizké rychlosti.

1 Otevienim dvefi na strané fidiCe pfi
nizké rychlosti.

M Ridi¢ prepne ESC do rezimu zcela
vypnuto.

1 Prestavenim manualni pfevodovky (u
pfislusné verze vozidla) do jiné polohy
nez pro dopfednou jizdu.

1 Manualni pfevodovka (u pfislusné
verze vozidla) v neutralu nebo spojka
seSlapnuta po uréitou prednastavenou
dobu.

A S automatickou prevodovkou v jiné
poloze nez D (drive).

1 U verzi s manualni pfevodovkou
rychlost vozidla klesne pod 24 km/h.

VYPNUTI
Tempomat bude deaktivovan a zadana
rychlost bude vymazéna z jeho paméti:

O stiskem tlacitka B¢ tempomatu
Adaptive Cruise Control;

O stiskem tlacitka ’66’3 elektronického
Cruise Control;

1 pfepnutim zapalovani na STOP;

1 jen po navoleni provozniho rezimu
4WD LOW (jen verze Plug-In Hybrid).

OBNOVENI RYCHLOSTI

Jestlize byl tempomat anulovéan, ale ne
deaktivovan, a byla pfed tim nastavena
rychlost, pro jeji obnoveni staci stisknout
tla¢itko RES a sundat nohu z pedalu
akcelerace.

Tempomat se nastavi na posledni
nastavenou hodnotu. Na displeji
pristrojové desky se zobrazi hodnota
posledni nastavené rychlosti.

NezZ obnovite rychlost na pdvodné
nastavenou hodnotu, pred stiskem
tlacitka RES rozjedte vozidlo pfiblizné na
tuto rychlost a uvolnéte tlagitko.

287)

ZMENA RYCHLOSTI

Po aktivaci tempomatu Cruise Control
zvySit/snizit hodnotu rychlosti stiskem
tlacitek SET +/-. Podrzenim tlagitek
stisknutych se bude nastavena rychlost
zvySovat az do jeho uvolnéni. Uvolnénim
tlagitka se nova hodnota rychlosti ulozi
do paméti.

Ridi¢ si mdZe nastavit jednotky na
displeji pristrojové desky. Dalsi
informace jsou uvedeny v kapitole
,Displej“ v sekci ,,Seznémeni s
pfistrojovou deskou”.

1 Jednim stiskem tlacitka SET +/-:
rychlost se zvysi/snizi o 1 km/h (nebo
o 1 mph v pfipadé nastaveni mérné
jednotky na mph). Kazdym dalSim
stiskem tlacitka se rychlost zvysi/snizi
o 1 km/h (nebo o 1 mph v pfipadé
nastaveni mérné jednotky na mph).

1 Podrzenim tlacitka SET +/-: se rychlost
zvysi/snizi po 10 km/h (nebo 10 mph

v pfipadé nastaveni mérné jednotky

na mph), a to az do uvolnéni tohoto
tla¢itka. ZvySeni/snizeni nastavené
hodnoty rychlosti se zobrazi na displeji.

POZN.:

1 Stiskem tlacitka SET+ nebo SET- se
nova nastavena rychlost stane stavajici
rychlosti vozidla.

1 Jestlize stisknete tla¢itko SET-

pro snizeni rychlosti a motorova

brzda nezpomali dostate¢né vozidlo

na nastavenou rychlost, zasahne
automaticky brzdova soustava.



1 Pokud jedete za vpredu jedoucim
vozidlem, u vozidla s manualni
prevodovkou systém ACC ovladanim
brzdy zpomali az na 24 km/h.

1 Pokud jedete za vpredu jedoucim
vozidlem, u vozidla s automatickou
prevodovkou systém ACC zpomaluje
vozidlo aZ do zastaveni. Pokud vozidlo
se systémem ACC sleduje v pfedu
jedouci vozidlo az do Uplného zastaveni,
musi fidi¢ do dvou sekund stisknout
tlacitko RES nebo seSlapnout pedal
akcelerace pro opétné zapnuti ACC na
prednastavenou rychlost

1 Systém ACC udrZuje pfednastavenou
rychlost pfi jizdé do kopce i z kopce.
Mirna zména hodnoty rychlosti v mirném
stoupani je zcela normalni jev.

1 P¥i jizdé z kopce nebo deceleraci

by automaticka pfevodovka mohla
podfazovat na nizsi rychlostni stupné: to
je normalni a nezbytné pro zachovani
prednastavené rychlosti.

NASTAVENI VZDALENOSTI MEZI
VOZIDLY

Vzdalenost od vozidla jedouciho

pred vami Ize nastavit v rozsahu od
jedné ¢arky (kratka vzdalenost), dvou
Carek (stredni vzdalenost), tfi ¢arek
(velka vzdalenost), Ctyf carek (nejvétsi
vzdalenost) obr. 172, obr. 173. Po
tomto nastaveni ACC vypocita podle
rychlosti vozidla a nastavi vzdalenost od
vozidla jedouciho pred vami. Nastavena
vzdalenost se zobrazi na displeji
pfistrojové desky.

Nastaveni vzdalenosti na €tyfi carky
(nejdelsi) - Displej 7"

172 5520787D

Nastaveni vzdalenosti na ctyri carky
(nejdelsi) - Displej 10"

173 5520788D

Pro zkraceni nastavené vzdalenosti
stisknéte a uvolnéte tla¢itko (6)

obr. 171.

Kazdy stiskem tlaCitka se vzdalenost
snizi (zkrati) o jednu ¢arku. Po nastaveni
krat$i vzdalenosti se dal$im stiskem
tlaCitka nastavi delSi vzdalenost.

Pokud se vpredu nejedou zadna vozidla,
bude se udrzovat nastavena rychlost.

Jestlize systém zjisti vozidlo, které jede
pred vami ve stejném jizdnim pruhu nizsi
rychlosti, na displeji se zobrazi ikona
(je-li ve vybavé): systém pak automaticky
upravi rychlosti vozidla pro zachovani
prednastavené vzdalenosti, a to bez
ohledu na pfednastavenou rychlost.
Vozidlo pak bude udrzovat nastavenou
vzdalenost, pokud:

1 vozidlo jedouci pfed vémi nezrychli

na rychlost vy8S8i nez vami nastavenou
rychlost;

1 vozidlo jedouci pfed vdmi nevyjede z
jizdniho pruhu nebo z dohledu senzoru
tempomatu Adaptive Cruise Control;

M bude zménéno nastaveni vzdalenosti;
1 nedojde k vypnuti/anulovani
tempomatu Adaptive Cruise Control.

UPOZORNENI Tempomat miize uplatnit
jen omezené brzdéni. V kazdém pfipadé
mUZze fidi¢ zabrzdit manualnég, bude-li
tfeba.

POZNAMKA Jakmile ACC pouzije brzdy,
rozsviti se brzdovéa svétla.

UPOZORNENI Jestlize zafizenf zjisti,
7e brzdny ucinek neni dostate¢ny pro
zachovani nastavené vzdalenosti,
upozorni fidi¢e rozblikdnim vyzvy
»Brake!" na displeji, Ze nebezpecné
dojizdi vpredu jedouci vozidlo. B&éhem
doby, po kterou systém ACC aplikuje
maximalni brzdou silu, zni zvukova
vystraha.
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DULEZITE Obrazovka ,,Brake!* na
displeji pristrojové desky je vyzva

fidi¢i, aby daval pozor, a nemusi nutné
znamenat, Ze systém’ varovani pred Celni
srazkou plsobi na brzdy autonomnim
zplsobem.

AKCELERACE PRI PREDJIZDENI
Jestlize je tempomat zapnuty a snazite
se predjet jiné vozidlo, tzn. Ze zvySite
rychlost nad uréitou hodnotu a zapnete
levé smeérové svétlo pfi jizdé po
komunikacich, kde se jezdi vpravo, (nebo
pravé svétlo pti jizdé po komunikacich,
kde se jezdi vpravo), tempomat umozni
dalSi akceleraci, aby usnadnil predjeti.

POZNAMKA Jestlize prestanete jezdit po
vozovkach, kde se jezdi vlevo, a zaCnete
jezdit po vozovkach, kde se jezdi vpravo,
tempomat tuto zménu dopravni situace
poznéa automaticky.

FUNGOVANI ACC PRI
ZASTAVOVANI

Pokud systém ACC zastavi vozidlo béhem
sledovani cilového vozidla a pokud se
cilové vozidlo rozjede do dvou sekund
od zastaveni vaseho vozidla, bude vase
vozidlo pokraCovat v jizdé bez nutnosti
jakékoli akce ze strany ridice.

Pokud se cilové vozidlo nerozjede do
dvou sekund od zastaveni vaseho
vozidla, Ffidi¢ musi stisknout tlacitko
RES (obnovit) nebo seslapnout pedal
akcelerace pro opétovné zapnuti ACC na
nastavenou rychlost.

POZNAMKA Pokud systém ACC zastavil
vozidlo asi na tfi minuty, aktivuje se
parkovaci brzda a systém ACC se vypne.

Pokud systém ACC udrzuje vase

vozidlo zastavené a dojde k rozepnuti
bezpec€nostniho pasu na strané fidice
nebo otevieni dvefi na strané fidice,
aktivuje se parkovaci brzda a systém ACC
se vypne.

288)

MENU ADAPTIVE CRUISE
CONTROL (ACC)

Na displeji pristrojové desky se zobrazuji
stavajici nastaveni systému ACC. Displej
pristrojové desky se nachazi v jejim
stfedu. Zobrazované informace zavisi na
stavu systému ACC.

Tisknéte tlagitko B na volantu, dokud
se na displej pfistrojové desky nezobrazi
nékteré z nasledujicich upozornéni:

1 ACC OFF

1 ACC SET

Stisknéte tlacitko SET + nebo SET - na
volantu: zobrazi se ,,ACC SET".
Nastavenim ACC se zadana hodnota
rychlosti zobrazi na displeji pfistrojové
desky.

Zobrazeni ACC se m(ize opét zobrazit pfi
nékterém z nasledujicich ovladani:

1 vynulovani systému;

1 manualni ovladani fidicem;

1 vypnuti systému;

M signalizace pfibliZzeni od ACC;

11 nedostupna signalizace od ACC;

1 po péti sekundach ne€innosti systému
ACC se displej pfistrojové desky vrati na
posledni zvolené zobrazeni.

VIZUALNIi UPOZORNENI A
UDRZBA

Vyzva k o€isténi radarového snimace

PFi do¢asném snizeni vykon( systému
objektivnimi stavy se zobrazi upozornéni
a soucasné zazni zvukové vystraha.

To se obvykle stéva pfi snizené
viditelnosti: za snézeni ¢i hustého
desté. Systém ACC se mizZe doCasné
zaslepit, pokud na ném ulpi led, bahno
¢i jiné necistoty. V takovych pfipadech
se na displeji pristrojové desky zobrazi
upozornéni a systém se vypne.
Upozornéni se miiZze ob¢as zobrazit i pfi
projizdéni zén s vysokou odrazivosti,
napf. v tunelu s reflexnimi obklady nebo
pfi ledu ¢i snéhu. Vyjetim z téchto
oblasti za¢ne systém ACC normalné
fungovat. Tato signalizace by se mohla
zobrazit ve zfidkavych pfipadech, kdyz
radar nedetekuje na trase zadné vozidlo
nebo predmét.

POZNAMKA Pokud se upozornéni zobrazi
na displeji, je normalni rezim Cruise
Control (pevné nastavena rychlost)
nadéale dostupny. Dalsi informace jsou
uvedeny v Casti ,,Rezim elektronického
tempomatu Cruise Control“ v této
kapitole.



Pokud atmosférické podminky nemaji
vliv na signalizaci od systému, je nutno
zkontrolovat senzor. Mohlo by byt nutné
ho ocistit a zbavit zaslepeni. Senzor

se nachazi ve stfedu vozidla za spodni
mfizi.

Pro udrzovani systému ACC v dokonale
funkénim stavu je ddlezité dodrzovat
nasledujici pokyny k Gdrzbé:

{1 Zajistéte, aby byl senzor gisty. Cocku
senzoru Cistéte peclivé mékkou utérkou.
Davejte pozor, aby se neposkodila.

1 NeodSroubovavejte ze senzoru zadny
Sroubek. Uvolnénim senzoru by nemusel
systém ACC fungovat spravné a bylo by
nutno ho znovu ustavit do osy nebo by se
mohl porouchat.

1 Po poSkozeni senzoru nebo pfidé
vozidla napf. pfi nehodé se obratte s
opravou na autorizovany servis Jeep.

1 Nepfipojujte / nemontujte do

blizkosti snimace zadné pfisluSenstvi:
prihledné materidly ¢i mfize zakoupené
v poprodeji. Mohly by zpUsobit nespravné
fungovani nebo poruchu systému ACC.
Po odstranéni priciny, ktera zplsobila
vypnuti systému, systém se vrati na stav
,ACC vypnuty* a po opétném zapnuti
zacne znovu fungovat.

POZN.:

1 Pokud se upozornéni bude zobrazovat
Castéji, tzn., vice nez jedenkrat béhem
jedné cesty, aniz jedete ve snéhu,

za desté ¢i bahnem nebo za jinych
okolnosti, které by mohly radarovy

senzor zaslepit, nechte ho sefidit u
autorizovaného servisu Jeep.

1V zadném pripadé nedoporucujeme
montovat v rdmci poprodeje ochranny
ram na pfid vozidla nebo upravovat
mfiz dodanou s vozidlem. Tim se mohl
senzor zablokovat a znemoznit spravné
fungovani systému ACC

Vyzva k oc€isténi celniho okna

PFi doCasném snizeni vykon( systému
objektivnimi stavy se zobrazi upozornéni
a soucasné zazni zvukové vystraha. To se
obvykle stava pti snizené viditelnosti - za
snézeni, hustého desté ¢i mlhy. Systém
ACC se mUze doCasné zaslepit, pokud
na ¢elnim skle ulpi napfiklad bahno,
namraza i jiné necistoty nebo kondenzat
z vnitfni strany. V takovych pfipadech

se na displeji pristrojové desky zobrazi
upozornéni a systém bude fungovat s
omezenymi vykony.

Upozornéni se mdzZe zobrazit pfi jizdé za
nepfiznivého pocasi. Vyjetim z oblasti
nepfizné pocasi zatne systém ACC/FCW
opét fungovat normalné. Ve zfidkavych
pfipadech by se toto upozornéni

mohlo zobrazit i v pfipadé, ze kamera
nedetekuje na trase zadné vozidlo ¢i
predmét.

Za ptiznivého poCasi musi pak fidi¢
zkontrolovat Celni sklo a kameru, ktera
se nachéazi zezadu vnitfniho zpétného
zrcatka. Pripadné bude nutné sklo i
kameru ocistit ¢i zbavit zaslepeni.

Jakmile pominou podminky omezujici
provozuschopnost systému, ta piné
obnovi.

POZNAMKA Pokud se upozornéni

bude zobrazovat Castéji, tzn., vice nez
jedenkrat béhem jedné cesty, aniz
jedete ve snéhu, za desté ¢i bahnem
nebo za jinych okolnosti, nechte
zkontrolovat Celni sklo a pfedni kameru u
autorizovaného servisu Jeep.

Zadost o opravu systému ACC/FCW

Pokud se systém vypne a na displeji
pristrojové desky se zobrazi prislusné
upozornénf, mohlo by se jednat o

interni poruchu systému nebo docasnou
poruchu omezujici provozuschopnost
systému ACC. S vozidlem lIze pak jesté
jet za normalnich podminek, ale systém
ACC jiz nebude doCasné dostupny.

V takovém pripadé zkuste zapnout
systém ACC pozdéji po vypnuti a sepnuti
zapalovani. Pokud zavada trva, obratte se
na autorizovany servis Jeep.

OPATRENI ZA JizDY

V nékterych jizdnich stavech (viz popis
nize) se mlze stat, Zze tempomat nebude
fungovat spravné, coz znamena, ze
kontrolu nad vozidlem mit vzdy jediné
fidic.

TazZeni pfipojného vozidla

Nedoporucuje se pouzivat tempomat pfi
tazeni pfipojného vozidla.
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Vozidlo mimo osu

Zarizeni nemusi detekovat vozidlo, které
jede ve stejném jizdnim pruhu, ale
nikoli v jizdni ose vaSeho vozidla, nebo
to, které se zafazuje z bo¢niho pruhu
(obr. 174).

V takovych pfipadech by nemusela byt
zajisténo dodrzeni vzdalenosti od vpfedu
jedoucich vozidel.

174 032400170

NatoCeni volantu a zatacky

PFi viezdu do zatacky obr. 175 se
zapnutym zafizenim m(ize zafizeni
omezit rychlost a akceleraci, aby zajistilo
stabilitu vozidla i v pfipadg, ze pred
vami nejede zadné vozidlo. P¥i vyjezdu
ze zatacky obnovi tempomat plivodné
nastavenou rychlost. Toto je soucasti
normalni logiky systému ACC.

175 032400171

POZNAMKA V ostrych zatatkach mohou
byt vykony systému ACC omezeny.
Pouzivani zafizeni pfi jizdé z kopce

P¥i jizdé kopcovitym terénem obr. 176
by tempomat nemusel detekovat vozidlo
jedouci pfed vami. Vykony tempomatu
mohou byt omezovany v zavislosti na
rychlosti, zatizeni vozidla, dopravni
situace a prudkosti stoupani/klesani.

176 032363288
Zména jizdniho pruhu
Tempomat nemusi detekovat vozidlo

jedouci pfed vami, dokud se toto vozidlo
zcela nezaradi do vaseho jizdniho pruhu.

Na obrazku obr. 177 systém ACC jesté
nezjistil, Zze vozidlo pFejizdi do jiného
jizdniho pruhu, a ani by nemusel ho
detekovat vcas natolik, aby mohl udélat
napravny manévr.

V takovém pfipadé by nemusela byt
garantovana dostate¢na vzdalenost od
vozidla, které pred vami prejizdi do
jiného jizdniho pruhu: doporu¢ujeme
proto vénovat Fizeni neustale nejvyssi
pozornost a byt pfipraveni kdykoli
zabrzdit, bude-li tfeba.

177 032400173

Malé vozidla

Néktera vozidla s Gzkym jizdnim profilem
(napt. jizdni kola a motocykly obr. 178)
jedouci podél vnéjsich hranic vaseho
jizdniho pruhu nebo vjizdéjici do jizdniho
pruhu zevnitf, nebudou detekovana,
dokud se nezaradi do daného jizdniho
pruhu.

V takovém pfipadé by nemusela byt
zajisténo dodrzeni vzdalenosti od vozidel
jedoucich pred vami.



178 032400174

Nehyhné predméty a stojici vozidla
Tempomat neumi detekovat stojici
vozidla a jiné predméty. Tempomat
napfiklad nezasahne v situaci, kdy
vozidlo jedouci pfed vami vyjede z
jizdniho pruhu, ve kterém pred nim stoji
jiné vozidlo obr. 179. Davejte co nejvétsi
pozor a budte pfipraveni okamzité
zabrzdit, bude-li tfeba.

179 032400175

Pfedméty a vozidla v protisméru nebo v
pficném sméru

Zafizeni neumi detekovat predméty

a vozidla jedouci v protisméru nebo v

pfiéném sméru, takze na né nereaguje.

REZIM ELEKTRONICKEHO
CRUISE CONTROL

Kromé rezimu Adaptive Cruise Control
(ACC) je dostupny i rezim elektronického
Cruise Control pro jizdu konstantni
rychlosti.

JestliZe je ve vozidla Adaptive Cruise
Control (ACC), elektronicky Cruise
Control funguje stejné jako ACC (stiskem
tlagitka {©) del Cruise Control) s tim
rozdilem, ze:

1 neudrzuje vzdalenost od vozidla
jedouciho pred vami;

1 funguje i se zne€isténym povrchem
radarového senzoru.

NeZ obnovite rychlost na plvodné
nastavenou hodnotu, pred stiskem
tla¢itka RES rozjedte vozidlo pfiblizné na
tuto rychlost a uvolnéte tlac¢itko.

276) Dévejte co nejvétsi pozor a budte
pfipraveni okamZzité zabrzdit, bude-li
treba.

277) Systém slouZi jako asistence pri
fizeni vozidla: za jizdy Fidi¢ nikdy nesmi
sniZit pozornost. Odpovédnost za fizeni
ma vZdy jediné fidi¢, ktery prizplsobit
Jizdu silniénimu provozu, aby zajistil
plnou bezpeénost. Ridi¢ mé za povinnost
udrZovat bezpelnou vzdalenost od vozidel
Jedoucich pred nim.

278) Zarizeni nereaguje na chodce,
vozidla jedouci v protisméru nebo v
pfi¢ném sméru ani na nehybné pfedméty

(napr. vozidlo stojici v dopravni zacpé
nebo odstavené pro poruchu).

279) Zarizeni neumi reagovat na stav
vozovky, dopravni situaci, atmosférické
podminky ani na sniZenou viditelnost
(napr. za mlhy).

280) Zarizeni nemusi vZdy rozpoznat
sloZité jizdni stavy, které by mohly vést k
chybnému vyhodnoceni &i nevyhodnoceni
bezpelné vzdalenosti, kterou ma
dodrZovat.

281) Tempomat neumi vyvodit nejvétsi
brzdnou silu, takZe nedokaze vozidlo zcela
Zzastavit.

282) Radar je opatfen odmrazovacim
systémem, takZe by se pri nékterych
klimatickych podminkdch mohl zahrat
na vysokou teplotu. Pokud by bylo nutné
provést zasah v oblasti okolo senzoru, po
vypnuti motoru pockejte alespori 30
sekund.

283) Adaptivni Cruise Control (ACC) slouzi
pro jizdni komfort. V Zadném pripadé ho
nelze povaZovat za nahradu soustredéni
se na fizeni vozidla. Ridi¢ musi vénovat
pozornost vozovce, silniénimu provozu,
atmosferickym podminkam, rychlo vozidla
a jeho vzdalenosti od vpredu jedouciho
vozidla a samozrejmé i brzdéni, aby byla
zajisténa bezpelna jizda vozidla za vSech
jizdnich stavi. PFi jizdé se od Fidice vZdy
vyZaduje Uplna pozornost, aby nedoslo
ke ztraté kontroly nad vozidlem. Pri
nedodrZeni téchto upozornéni miZe dojit
k nehodé a k smrtelnému nebo vaznému
drazu.

284) Neml(iZe zohlednit podminky na
ulici, provoz ani pocasi a jeho ¢innost
miiZe byt omezena pii nevyhovujicich
podminkach pro posouzeni vzdalenosti.
Zarizeni nemusi vZdy rozpoznat sloZité

207



7

Ve

Ve

STARTOVANI MOTORU A JIZDA S VOZIDLEM

208

jJizdni stavy, které by mohly vést k
chybnému vyhodnoceni &i nevyhodnoceni
bezpelné vzdalenosti, kterou ma
dodrZovat. Vozidlo s automatickou
prevodovkou: pfi jizdé za vpredu jedoucim
vozidlem zastavi systém vozidlo a necha
ho stat asi tfi minuty. Pokud se vozidlo
vpfedu znovu nerozjede do tfi minut,
aktivuje se parkovaci brzda a systém ACC
bude zrusen.

285) Systém ACC je nutno vypnout: Pri
jizdé v mize, pri silném desti, silném
snéZeni, desti se snéhem, hustém
provozu a sloZitych jizdnich situacich (tj.
v mistech pfi praci na sinici). PFi viezdu
na odbocovaci pruh nebo sjezd z dalnice,
pfi jizdé na silnicich s mnoZstvim zatacek,
silnicich s ndmrazou, na zasnéZzenych
nebo kluzkych silnicich nebo pfi jizdé do
nebo z prudkého kopce. Pri taZeni pfivésu
do nebo z prudkého kopce. Jestlize
okolnosti nedovoluji bezpe¢nou jizdu
konstantni rychlosti.

286) Je nebezpeéné nechat systém
Adaptive Cruise Control (ACC)

zapnuty, kdyZ se nepouZziva. Hrozi

riziko nechténého zapnuti a pfi
neoCekavaném zvyseni rychlosti ztratite
kontrolu nad vozidlem. MiZete ztratit
kontrolu nad vozidlem a zplsobit nehodu.
Pokud systém nepouZivate, vypnéte ho.
287) Funkci obnoveni rychlosti je nutno
aktivovat jen v pripadé, Ze to umoZriuje
vozovka a dopravni situace. Obnoveni
rychlosti, ktera bude pro stavajici provoz
a stav silnice pfilis vysoka nebo prilis
nizka, miZe zpusobit, Ze vozidlo zrychli
nebo zpomali prilis rychle, coZ mizZe
ohrozit bezpec¢ny provoz. NedodrZzeni
téchto upozornéni mize zplsobit nehodu
s vaZnym aZ smrtelnym zranénim osob.

288) Pri obnoveni ¢innosti systému
ACC se musi Fidic¢ ujistit, Ze se v dréze
vozidla nenachézeji Zadni chodci,
vozidla ani objekty. NedodrZeni téchto
upozornéni miiZe zpusobit nehodu s
vaznym aZ smrtelnym zranénim osob.

64) Systém nemusi plné fungovat

nebo prestat fungovat pfi ur¢itych
atmosférickych podminkach, jako je
prudky dést, kroupy, husta miha ¢&i
snézeni,

65) Oblast narazniku pred senzorem ani
radarovy senzor nesmite zakryt polepy,
pridavnymi svétlomety &i jinymi pfedméty.
66) Funkcnost systému muze ohrozit i
Jakakoli konstrukéni zména vozidla, jako
Je napriklad dprava usporadani pride,
zména typu pneumatik nebo vyssi zatizeni
neZ je standardné predepsano pro vozidlo.
67) Nespravnymi opravami na pfidi
vozidla (napf. narazniku, ramu) se miiZe
zménit poloha senzoru a ohrozit jeho
provozuschopnost. S jakoukoli opravou
tohoto typu se obratte na autorizovany
servis Jeep.

68) S laserovym senzorem ani s

kamerou na ¢elnim skle nemanipulujte,
neprovadéjte na nich Zadné zasahy. Pri
poruse senzoru je tfeba se obrétit na
autorizovany servis Jeep.

69) Spodni oblast narazniku neumyvejte
prudkymi proudy vody: zejména se
vyhnéte elektrickému konektoru systému.
NepouZzivejte rozpoustédla ani abrazivni
pasty.

70) Pozor pri opravach a obnoveni laku v
oblasti okolo senzoru. Pri ¢elnim néarazu
se muZe senzor automaticky deaktivovat a
na displeji se pak zobrazi vyzva k opravé
senzoru. | bez upozornéni na poruchu
systém vypnéte, jestlize mate podezrent,
Ze byla zménéna poloha radarového
senzoru (napf. Eelnim ndrazu pomalou
rychlosti nebo pfi parkovani). V téchto
pfipadech se obratte na servisni sit Jeep,
kde radarovy senzor ustavi do osy nebo jej
vyméni.

POHON VSECH KOL - JEEP
ACTIVE DRIVE (4WD) A
JEEP ACTIVE DRIVE LOW
(4WD LOW)

(u pFislusné verze vozidla)

POHON VSECH KOL

V normalnim jizdnim rezimu je pohon
se Ctyfmi hnacimi koly (4WD) pIné
automaticky.

Zapnuti pohonu vSech kol

Tlagitka pro zapnuti pohonu vSech kol
jsou umisténa na prostfednim tunelu
obr. 180 a umoZznuji:

1 4WD LOCK: v provoznim rezimu
,HYBRID* vynuti kombinované
zapnuti spalovaciho motoru a zadniho
elektromotoru pro zajisténi pohonu vsech
kol. Tuto funkci Ize zvolit v rezimu
AUTO; v ostatnich jizdnich rezimech je
automaticka.



1 4WD LOW: zd(iraznuje ,off-roadové"
charakteristiky vozidla za vSech jizdnich
rezima.

-
-

180 55206890

UPOZORNENI Zapnutim funkce 4WD
LOCK nebo 4WD LOW se automaticky
vypne provozni rezim ELECTRIC a
aktivuje se fungovani spalovaciho
motoru.

UPOZORNENI Rezim nelze zménit,
jestlize vozidlo jede rychlosti vy$si nez
130 km/h.

Rezim 4WD LOW zapnete néasledujicim
postupem.

Zapnuti rezimu 4WD LOW

Jestlize vozidlo stoji se zapalovanim

na ENGINE nebo s motorem v chodu
prestavte fadici paku na polohu N
(neutrdl) a stisknéte tlacitko 4WD LOW.
Po zméné provozniho rezimu se na
displeji pristrojové desky zobrazi ,,4WD
LOwW*.

POZNAMKA Kontrolky v tlagitkach 4WD
LOW a 4WD LOCK budou blikat do
dokon&eni zmény rezimu.

POZNAMKA Na displeji pristrojové desky
se rozsviti ikona ,4WD LOW".

Vypnuti rezimu 4WD LOW

Aby bylo mozné rezim 4WD LOW
vypnout, musi vozidlo stat a paka
automatické prevodovky musi byt v

poloze neutralu (N). Stisknéte tlacitko
4WD LOW.

SELEC-TERRAIN™

(u pfislusné verze vozidla)
289)

181 5520688D

VOLBA JiZDNiHO REZIMU

Pro zvoleni rezimu prestavte dopredu
nebo dozadu jezdec(1) obr. 181 a
uvolnéte ho:

1 AUTO (Automat): tento rezim, ktery
funguje priibézné a zcela automaticky,
|ze pouZzivat pfi jizdé po silnici i v terénu.

Je-li rezim ,,AUTO" aktivni, Ize aktivovat
provozni rezim ,,ELECTRIC".
V provoznim rezimu hybridniho systému
Ize zvolit: ,HYBRID", ,e-SAVE",
»ELECTRIC".
1 SPORT: tento rezim umozfiuje pouZzivat
elektromotor a spalovaci motor pro
maximalizaci sportovni jizdy s vozidlem.
V provoznim rezimu hybridniho systému
Ize zvolit: ,,HYBRID", ,,ELECTRIC".
1 SNOW (snih): tento rezim umozniuje
dosahovat vyssi stabilitu za nepfizné
pocasi. Pouziva se pfi jizdé na silnici i
v terénu po malo pfilnavém, napfiklad
zasnézeném jizdnim povrchu.
V provoznim rezimu hybridniho systému
Ize zvolit: ,HYBRID".
1 SAND/MUD (pisek/bahno):
@ SAND (pisek): rezim pro jizdu
terénem na malo pfilnavém
povrchu, napf. v pisku. Pfevodové
Ustroji se predstavi na nejvétsi
pohon.
V provoznim rezimu hybridniho
systému lze zvolit: ,,HYBRID".
@ MUD (bahno): rezim pro jizdu
terénem na malo pfilnavém
povrchu, napf. po jizdnim povrchu
pokrytém bahnem ¢&i po mokré
trave.
V provoznim rezimu hybridniho
systému lze zvolit: ,,HYBRID".
1 ROCK (je-li, jen u verzi Trailhawk):
tento rezim je dostupny jen se zapnutou
funkci 4WD LOW. ReZim prestavi

prevodové Ustroji na nejvyssi pohon, aby
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zajistil co nejvétsi mozné nataceni kol
pfi jizdé terénem s velkou pfilnavosti.
Timto rezimem je podavan nejvétsi ,,off-
roadovy“ vykon. Rezim se pouZzivé pro
pfekonavani prekazek, které lze prejet
malou rychlosti, napf. velkych skalisk,
hlubokych dér, atd.

V provoznim rezimu hybridniho systému
Ize zvolit: ,,HYBRID".

Zvoleny jizdni rezim se zobrazi na
displeji pfistrojové desky, kde je
oznaceny grafickou ikonou a textem.

UPOZORNENI Pokud se Fidi& pokusf
zvolit ur€ity provozni rezim a systém
volby provozniho rezimu to nedovoli,
na displeji pfistrojové desky se zobrazi
pfislusné upozornéni.

UPOZORNENI Rezim nelze zménit,
jestlize vozidlo jede rychlosti vyS$si nez
130 km/h.

UPOZORNENI Po navoleni jizdniho
rezimu SAND/MUD nebo ROCK bude se
spalovaci motor snazit zvysit otacky, aby

se mohla dobijet vysokonapétova baterie.

P¥i nastartovani motoru se automaticky
navoli rezim AUTO (sviti kontrolka vedle
textu AUTO).

Pro zvoleni rezimu prestavte dopredu
nebo dozadu jezdec (1) obr. 181 a
uvolnéte ho: rozsviti se kontrolka vedle
AUTO. Ostatni kontrolky se rozsviti
postupné podle poloh jezdce: tim
signalizuje fidi¢i nové navoleny rezim.

POZNAMKA Pro jizdu s vozidlem

z prudkého svahu zapnéte systém
HDC. Podrobnégjsi informace jsou
uvedené v ¢asti ,Systém HDC“ v sekci
,Bezpe€nost").

289) Pri nahodném &astecném ponoreni
vozidla do vody vypnéte motor a okamZzité
vozidlo opustte. Vyvarujte se kontaktu se
zaplavenym vozidlem. Kontaktujte bez
prodleni zachranné sloZky a informujte je,
Ze se jedna o vozidlo s vysokonapétovym
systémem.

REZIM SPORT

(je-li ve vybavé) (pouze u dieselovych
verzi)

Jakmile je aktivni rezim SPORT, zlepsi
se vykony vozidla zvySenim pohotovosti
motoru b&hem akceleraci.

Pro aktivaci rezimu SPORT stisknéte
tlacitko (1) obr. 182 na prostfednim
tunelu.

182 5520692D
Aktivace a deaktivace rezimu SPORT je
na displeji pfistrojové desky ozndmeno

zobrazenim symbolu m Symbol m
zUstane na displeji zobrazeny, dokud je

rezim SPORT aktivni.

IDLE COASTING

(je-li ve vybavé - kromé verzi Plug-In
Hybrid a Mild Hybrid)

,Idle coasting” je funkce, ktera
umozriuje jet s motorem odpojenym od
kol automatickym plsobenim na spojku.
Umoziiuje ujet ur€itou vzdalenost bez
pfispévku motorové brzdy ke zpomaleni
vozidla a snizit tak spotfebu paliva.
Motor zlistane bé&Zet na volnobéh, aby
se zachovaly nékteré funkcionality
vozidla (napf.: dobijeni tradi¢ni baterie,
klimatizace atd.)

Funkce zaséhne samostatné pfi uvolnéni
brzdového pedalu a pedalu akcelerace

v rozsahu rychlosti od 25 km/h do

160 km/h.



Na pristrojové desce se zobrazi ikona é,
ktera zmizi vypnutim funkce.
Je-li aktivni Idle coasting, na displeji
pristrojové desky se nezobrazuje
okamzita spotteba paliva.
Funkce ,ldle coasting"” se deaktivuje
automaticky v nasledujicich pfipadech:
1 Deaktivace systému Stop/Start (viz
kapitola , Systém Stop/Start” v této
sekci);
1 Zapnuti rezimu SPORT (viz kapitola
Lrezim SPORT" v této sekci).
1 Zvlastni jizdni stavy (napt. jizda z
kopce, zasah systému ESP, zvySena
bo¢ni akcelerace atd.)
1 Odpojeni tradi¢ni baterie Je tfeba
postupovat takto:
@ nastartujte motor;
@ s pakou automatické prevodovky
v poloze P (parkovani) a se
zahtatym motorem (ukazatelem
teploty u stfedové polohy)
akcelerujte az na zasah omezovace
otacek;
@ béhem tohoto manévru
neseSlapujte brzdu;
@ uvolnéte pedal akcelerace a
pockejte, az otacky motoru klesnou
prirozené na volnobéh;
@ pockejte alespon dvé sekundy;
@ vypnéte motor.

SYSTEM PARKSENSE -
Verze se ctyimi senzory

(u pfislusné verze vozidla)

Systém zadni parkovaci asistence pfi
couvani ParkSense poskytuje pfi couvani
vizualni a zvukové indikace vzdalenosti
mezi zadnim néraznikem a detekovanou
prekazkou, napf. pfi parkovani. Viz
,Upozornéni ohledné pouziti systému
ParkSense“, kde jsou uvedena omezeni

tohoto systému a doporuceni k pouZzivani.

Systém ParkSense ulozi do paméti stav
(zapnuty nebo vypnuty) pfi poslednim
vypnuti kli¢ku a obnovi se do ného
opétnym sepnutim klicku na ENGINE.
Systém ParkSense je aktivni pouze za
podminky, Ze je Fadici paka automaticka
pfevodovky v poloze R (couvani) nebo

je fadici pakou manualni pfevodovky
zarazena zpateCka. Systém zlstane
aktivni, dokud se rychlost vozidla nezvysi
nad 11 km/h. Pfi couvani rychlosti

vy$8i, nez je stanoveno pro systém, se

na displeji pristrojové desky se zobrazi
upozornéni, ze vozidlo jede pfilis rychle.
Systém se opét aktivuje, jakmile rychlost
vozidla klesne pod priblizné 11 km/h.

Senzory ParkSense

Parkovaci senzory umisténé v zadnim
narazniku slouzi pro zjistovani
pfipadnych prekazek a upozorfiovani
fidiCe na tyto pfekazky zvukovou
vystrahou a u pfislusnych verzi vozidla i
upozornénim na displeji pfistrojové
desky.

Senzory jsou s to detekovat prekazky
ve vzdalenosti asi 30 - 200 cm od
zadniho narazniku ve vodorovném
sméru: detekovani zavisi na umisténi,
nasmeérovani a typu prekazky.

Displej pro zobrazovani
asistence ParkSense

Obrazovka asistence ParkSense se
zobrazi pouze za podminky, ze byla

v systému Uconnect™ v poloZzce
»ParkSense" vybrana polozka , Sound &
Display“. DalSi informace jsou uvedené v
¢asti ,,Nastaveni“ v sekci ,Multimédia“.
Obrazovka se signalizacemi ParkSense
se zobrazi na displeji pfistrojové

desky. Udava vzdalenost mezi zadnim
naraznikem a detekovanou prekazkou.
Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole
,Displej* v sekci ,,Seznameni s
pristrojovou deskou*.

Displej ParkSense

PFi couvani se na displeji pfistrojové
desky zobrazuje stav systému parkovaci
asistence.

Systém signalizuje zjisténou prekazku
zobrazenim jednoho oblouku v jedné
oblasti nebo vice oblastech na zakladé
vzdalenosti a umisténi prekazky
vzhledem k vozidlu.

P¥i zjisténi prekazky v zadni prostfedni
oblasti, v pfislusné zéné displeje se
zobrazi jeden pevny oblouk. Najizdénim
vozidla na prekazku se oblouk postupné
presouva blize k vozidlu; jakmile je
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pfedmét blizko, zvysi se Cetnost zvukové
vystrahy.

P¥i zjisténi prekazky v levé a/nebo

pravé zadni oblasti se v pfislusné z6né
displeje se zobrazi jeden blikajici
oblouk Najizdé&nim vozidla na prekazku
se oblouk postupné presouva blize k
vozidlu; jakmile je pfedmét blizko, zvysi
se Cetnost zvukové vystrahy.

Jedna vystraha 0,5 sekundy/pevny oblouk

183 5520710D

Vystraha s dlouhymi intervaly/neblikajici
oblouk

184 5520711D

Vystraha s dlouhymi intervaly/neblikajici
oblouk

185 55207120

Vystraha s dlouhymi intervaly/blikajici
oblouk

186 5520713D

Trvala vystraha/blikajici oblouk

187 5520714D

POZNAMKA Jakmile systém vyda
zvukovou vystrahu, systém ParkSense
ztiSi hlasitost systému Uconnect™, je-li
zapnuty.

Jakmile se vozidlo nachéazi blizko
prekazky, na displeji je zobrazen jeden
blikajici oblouk a zni nepretrzita zvukova
vystraha. Fungovani vystraha pfi zjisténi
prekazky je zobrazeno v nize uvedené
tabulce.

Zadni vzdalenost: vétsi nez 200 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: zhasnuty

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukové upozornéni: zadné.

1 Ztlumena hlasitost Uconnect™: ne
Vzdalenost vzadu: 200 - 150 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

01 Prostfedni oblouk: 6. oblouk sviti

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukova vystraha: aktivuje se jedna
zvukova vystraha o délce 0,5 s.



1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 150 - 120 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: 5. oblouk sviti

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukova vystraha: s pfiblizovanim se
vozidla k prekazce zni zvukova vystraha
stale ¢etnéji.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 120 - 100 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: 4. oblouk sviti

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukova vystraha: s pfiblizovanim se
vozidla k prekézce zni zvukova vystraha
stale Cetnéji.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 100 - 65 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: 3. oblouk sviti

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukova vystraha: s pfiblizovanim se
vozidla k prekézce zni zvukova vystraha
stale Cetnéji.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 65 - 30 cm

1 Levy oblouk: 2. oblouk blika

1 Prostfedni oblouk: 2. oblouk blika

1 Pravy oblouk: 2. oblouk blika

1 Zvukova vystraha: s pfiblizovanim se
vozidla k prekézce zni zvukova vystraha
stale Cetnéji.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Zadni vzdalenost: mensi nez 30 cm

1 Levy oblouk: 1. oblouk blika

1 Prostfedni oblouk: 1. oblouk blika
1 Pravy oblouk: 1. oblouk blika

1 Zvukové upozornéni: neprerusované.
1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Aktivace a deaktivace systému
ParkSense

Systém ParkSense Ize zapnout nebo
vypnout stiskem tlacitka P na ovladacim
panelu pod displejem systému
Uconnect™ obr. 188.

Systém se aktivuje automaticky
zafazenim zpatecky.

Systém se deaktivuje automaticky
zafazenim jiného rychlostniho stupné nez
zpateCky.

P¥i pfechodu od zapnuti do vypnuti a
naopak se na displeji pfistrojové desky
zobrazi pfislusné upozornéni.

g

188 5520817D

Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole
,Displej* v sekci ,,Sezndmeni s
pristrojovou deskou®. Vypnutim systému
ParkSense se na displeji pfistrojové
desky zobrazi upozornéni, Ze je systém
ParkSense vypnuty.

Pokud systém zapne Fidi¢, nebude svitit
kontrolka v tlagitku P2, LED se rozsviti
vypnutim systému fidi¢em nebo pfi
zévadeé Ci do¢asné deaktivaci.

Udrzba asistenéniho parkovaciho
systému p¥i couvani ParkSense
Pokud asistenéni parkovaci systém pfi
couvani ParkSense zjisti pfi startovani
vozidla poruchu, pfi kazdém vypnuti a
sepnuti zapalovani se aktivuje zvukova
vystraha a na displeji pfistrojové desky
se zobrazi pFislusné upozornéni. Dalsi
informace jsou uvedeny v kapitole
,Displej* v sekci ,,Sezndmeni s
pfistrojovou deskou*. V takovém stavu
asistencni parkovaci systém ParkSense
nefunguje.

Na displeji pfistrojové desky se zobrazi
vyzva k o€isténi senzoru. Zkontrolujte,
zda je vnéjsi povrch a spodek zadniho
narazniku Cisty, bez snéhu, ledu, bahna,
necistot ¢i neni jinak zaneseny. Pak
vypnéte a sepnéte zapalovani. Pokud se
upozornéni zobrazi znovu, obratte se na
autorizovany servis Jeep.

Pokud se na pfistrojové desce zobrazi
oznameni ,ParkSense unavailable,
service required”, obratte se na
autorizovany servis Jeep.

—
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Cisténi systému ParkSense
Senzory parkovaci asistence Cistéte
vodou, autoSamponem a mékkou
utérkou. Nepouzivejte hrubé utérky.

V automyéce umyjte senzory rychlym
gestem vysokotlakym proudem pary/vody
ze vzdalenosti alespoft 10 cm od
senzord. Nedotykejte se senzoril ostrymi
predméty, aby se neposkrabaly &i jinak
neponicily.

Upozornéni ohledné pouzivani
systému ParkSense

1 Snizena citlivost senzoru a tim

celého parkovaciho asistenta mize byt
zplisobena tim, Ze se na povrchu senzoru
nachazi led, snih, blato, vicevrstvy lak.
1 Vykony systému ParkSense mohou
ovlivnit pneumaticka kladiva, kamiony
velkého rozméru a jiné zdroje vibraci.

1 Vypnutim systému ParkSense se

na displeji pfistrojové desky zobrazi
»ParkSense Off". Po vypnuti zlistane
systém ParkSense vypnuty do opétného
zapnuti a to i po vypnuti a sepnuti
zapalovani.

1 Pokud je systém Uconnect™ zapnuty,
jeho hlasitost se snizi, jakmile zatne
ParkSense poskytovat zvukovou vystrahu,

1 Senzory systému ParkSense je nutno
pravidelné Cistiti ale opatrné, aby se
nepoSkrabaly ¢i neposkodily. Senzory
nesmi byt zakryté ledem, snéhem, kaly,
blatem, Spinou nebo Glomky, jinak
nebude systém fungovat spravné. Systém
ParkSense nemusi detekovat prekazku

za naraznikem nebo mUzZe poskytnout
fale§né upozornéni na prekazku za
naraznikem.

1 Pokud jsou na zadnim narazniku
upevnéné predméty, napriklad

nosi¢ jizdnich kol, systém vypnéte.
Nedodrzenim tohoto opatfeni mdze
systém chybné vyhodnotit tento blizky
prfedmét jako zavadu senzoru a zobrazit
pak na displeji pfistrojové desky
upozornéni ,,Parksense unavailable,
service required”.

POZNAMKA Pokud jsou na
narazniku nainstalované pfedméty
ve dvoumetrovém dosahu, zpUlsobi
faleSné alarmy od systém a pfipadné
zablokovani.

1 Fungovéni zadnich senzor( se
deaktivuje automaticky zasunutim vidlice
elektrického kabelu pripojného vozidla
do tazného zafizeni. Zadni senzory se
automaticky znovu zapnou vytazenim
vidlice kabelu pfipojného vozidla.

290) 291)

71) 72) 73) 74) 75)

nikdy nesmi sniZit pozornost pri provadéni
takovych manévrd, protoZe mohou byt
nebezpecné i pres nizkou rychlost.

291) Pred pouZitim systému parkovaciho
asistenta ParkSense doporucujeme
ddrazné vymontovat z vozidla hlavici
tazného haku a pfislusny spoj, pokud
neni vozidlo pouZivano pro taZeni.
Nedodrzite-li toto doporuceni, miize

dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
vozidel &i pfekaZek, protoZe jakmile zazni
nepretrzita zvukova vystraha, znamena

to, Ze se koule tazného zafizeni nachazi
daleko bliZe k prekaZce neZ k zadnimu
nédrazniku. Snimace mohou také detekovat
kouli taZzného zarizeni a pfislusnou spojku
(podle rozméru a tvaru) jako prekdzku za
vozidlem a spustit vystrahu.

290) Odpovédnost za parkovani a za

dalsi potencialné nebezpecné manévry
zlistava vzdy na fidic¢i. PFi provadéni
podobnych manévr( se vZdy ujistéte, Ze
se na dané trase nenachazeji Zadné osoby
(zejména déti) ani zvitata. Parkovaci

senzory predstavuji pomoc Fidici, ktery ale

71) Systém ParkSense poskytuje jen
asistenci pri parkovani: neni schopen
rozpoznat kaZdou prekazku, zejména malé
prekazky. Obrubniky chodniki mohou byt
detekovany pouze dodasné nebo vibec.
Pokud se budou pfekdzky nad nebo pod
senzory nachézet v tésné blizkosti vozidla,
nebudou detekovany.

72) Pri pouzivani parkovaciho asistenta
ParkSense musi vozidlo jet nizkou
rychlosti, aby jej bylo mozZné pri zjisténi
pfekazky zastavit. Pfi couvani za pouZiti
systému ParkSense doporucujeme Fidici,
aby se dival dozadu.

13) Pro radné fungovani systému je
nezbytné, aby byly senzory vZdy zbavené
blata, necistot, snéhu nebo ledu. Pri
&isténi senzortl je nutno davat velky pozor,




aby se neposkrabaly nebo neposkodily;

k ¢isténi nepouZivejte suché, hrubé

nebo tvrdé utérky. Snimace museji

byt ¢istény Cistou vodou, pripadné s
primési autoSamponu. V myckéach, kde se
pouZivaji parni nebo vysokotlaké trysky, je
nutno senzory rychle oCistit tryskou ze
vzdalenosti 10 cm.

74) S pfipadnymi zasahy na narazniku

v oblasti senzor( se obracejte vyhradné
na autorizovany servis Jeep. Nespravné
provedenymi opravami narazniku by se
mohlo narusit fungovani parkovacich
senzordl.

75) Pokud je treba prelakovat narazniky
nebo opravit lak v blizkosti senzor,
obratte se jediné na autorizovany servis
Jeep. Nesprdvnym nanesenim laku

se muzZe narusit ¢innost parkovacich
senzord.

SYSTEM PARKSENSE -
Verze se 12 senzory

(je-li ve vybavé)

Systém parkovaciho asistenta ParkSense
poskytuje vizualni a akustickou indikaci
vzdalenosti mezi zadnim anebo pfednim
¢elem vozidla a zjisténou prekazkou

pfi couvani nebo jizdé vpred, napf. pfi
parkovacim manévru.

Viz ,,Upozornéni ohledné pouziti systému
ParkSense“, kde jsou uvedena omezeni
tohoto systému a doporuceni k pouzivani.
Systém ParkSense ulozi do paméti stav
(zapnuty nebo vypnuty) pfi poslednim
vypnuti kli¢ku a obnovi se do ného
opétnym sepnutim kli¢ku na ENGINE.
Po zapnuti je systém ParkSense aktivni
pfi vSech rychlostnich stupnich (v€etné
polohy P /parkovani/). Systém zlistane
aktivni, dokud se rychlost vozidla nezvysi
nad 11 km/h. V poloze R (zpatecka)

se pfi couvani rychlosti vyssi, nez je
stanoveno pro systém, zobrazi na displeji
pristrojové desky upozornéni, ze vozidlo
jede pfili§ rychle. Systém se opét
aktivuje, jakmile rychlost vozidla klesne
pod pfiblizné 9 km/h.

Senzory ParkSense

Parkovacich senzorll je dvanact: po

Sesti v zadnim a pfednim narazniku.
SlouZi pro zjistovani pripadnych prekazek
a upozornéni fidi¢e na tyto prekazky
zvukovou vystrahou a u pfislusnych

verzi vozidla i upozornénim na displeji
pfistrojové desky.

Senzory jsou s to detekovat prekazky ve
vzdalenosti asi 30 - 200 cm od zadniho
narazniku ve vodorovném smeéru (120 cm
u predniho nérazniku); detekovani zavisi
na poloze, nasmérovani a typu prekazky.

POZNAMKA Dalsi informace o systému
aktivni parkovaci asistence jsou uvedené
v sekci ,,Systém aktivni parkovaci
asistence ParkSense“.

Displej pro zobrazovani
asistence ParkSense

Obrazovka asistence ParkSense se
zobrazi pouze za podminky, ze byla

v systému Uconnect™ v poloZce
»ParkSense" vybrana polozka , Sound &
Display“. DalSi informace jsou uvedené v
¢asti ,,Nastaveni“ v sekci ,Multimédia“.
Obrazovka se signalizacemi ParkSense
se zobrazi na displeji pfistrojové

desky. Udava vzdalenost mezi zadnim
naraznikem a detekovanou prekazkou.
Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole
,Displej* v sekci ,,Seznameni s
pristrojovou deskou*.

Pii couvani

P¥i couvani se na displeji pristrojové
desky zobrazuje dostupnost systému
parkovaci asistence.

Systém signalizuje zjisténou prekazku
zobrazenim jednoho oblouku v jedné
oblasti nebo vice oblastech na zakladé
vzdalenosti a umisténi prekazky
vzhledem k vozidlu.

P¥i zjisténi pfekazky v zadni prostfedni
oblasti, v pfislusné zéné displeje se
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zobrazi jeden pevny oblouk. Najizdénim
vozidla na pfekazku se oblouk postupné
pfesouva blize k vozidlu; jakmile je
predmét blizko, zvysi se Cetnost zvukové
vystrahy.

P¥i zjisténi prekazky v levé a/nebo

pravé zadni oblasti se v prislusné z6né
displeje se zobrazi jeden blikajici
oblouk Najizdénim vozidla na prekazku
se oblouk postupné presouva blize k
vozidlu; jakmile je pfedmét blizko, zvysi
se Cetnost zvukové vystrahy.

Jedna vystraha 0,5 sekundy/pevny oblouk

189 5520715D

Vystraha s dlouhymi intervaly/neblikajici
oblouk

Vystraha s dlouhymi intervaly/blikajici
oblouk

190 5520716D

Vystraha s dlouhymi intervaly/neblikajici
oblouk

192 5520718D

Vystraha s dlouhymi intervaly/blikajici
oblouk

191 5520717D

193 5520719D



Trvala vystraha/blikajici oblouk

194 55207200

POZNAMKA Jakmile systém vyda
zvukovou vystrahu, systém ParkSense
ztisi hlasitost systému Uconnect™, je-li
zapnuty.

Jakmile se vozidlo nachazi blizko
prekazky, na displeji je zobrazen jeden
blikajici oblouk a zni nepfretrzita zvukova
vystraha. Fungovani vystraha pfi zjisténi
prekazky je zobrazeno v nize uvedené
tabulce.

Zadni vzdalenost: vétsi nez 200 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: zhasnuty

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukové upozornéni: zadné.

M Ztlumené hlasitost Uconnect™: ne
Vzdalenost vzadu: 200 - 150 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

0 Prostfedni oblouk: 6. oblouk sviti

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukové vystraha: aktivuje se jedna
zvukova vystraha o délce 0,5 s.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 150 - 120 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: 5. oblouk sviti

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukova vystraha: s pfiblizovanim se
vozidla k pfekazce zni zvukova vystraha
stale Cetnéji.

M Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 120 - 100 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: 4. oblouk sviti

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukové vystraha: s pfiblizovanim se
vozidla k prekazce zni zvukovéa vystraha
stale Cetnéji.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 100 - 65 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: 3. oblouk sviti

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukova vystraha: s pfiblizovanim se
vozidla k prekézce zni zvukové vystraha
stale Cetnéji.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 65 - 30 cm

1 Levy oblouk: 2. oblouk blika

1 Prostiedni oblouk: 2. oblouk blika

1 Pravy oblouk: 2. oblouk blika

1 Zvukova vystraha: s pfiblizovanim se
vozidla k prekazce zni zvukova vystraha
stale Cetnéji.

01 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Zadni vzdalenost: mensi nez 30 cm

1 Levy oblouk: 1. oblouk blika

1 Prostiedni oblouk: 1. oblouk blika

1 Pravy oblouk: 1. oblouk blika

1 Zvukové upozornéni: nepferuSované.
1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Pri jizdé vpred

Displej funkce ParkSense se zobrazi

pfi zjisténi prekazky za podminky, ze je
zarazeny rychlostni stupen a vozidlo jede
rychlosti niz§i nez 11 km/h. P¥i couvani
je upozornovaci displej funkce ParkSense
zobrazeny trvale.

Systém signalizuje zjisténou prekazku
zobrazenim jednoho oblouku v jedné
oblasti nebo vice oblastech na zakladé
vzdalenosti a umisténi prekazky
vzhledem k vozidlu.

PFi zjisténi prekazky v pfedni stfedové
oblasti se na displeji zobrazi jeden
pevny oblouk v pfisludné oblasti na
displeji. Najizdénim vozidla na pfekazku
se oblouk postupné presouva blize

k vozidlu; ¢im je predmét blize, tim
Castéjsi je Cetnost zvukové vystrahy.

P¥i zjisténi prekazky v levé a/nebo

pravé predni oblasti se v pfislusné

z6né displeje se zobrazi jeden blikajici
oblouk Najizdénim vozidla na prekazku
se oblouk postupné pfesouva blize k
vozidlu; jakmile je pfedmét blizko, zvysi
se Cetnost zvukové vystrahy.
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Z4dna vystraha/neblikajici oblouk

195 5520752D

Zadna vystraha/blikajici oblouk

196 5520753D

Vystraha s dlouhymi intervaly/blikajici
oblouk

197 5520754D

Trvala vystraha/blikajici oblouk

198 55207550

POZNAMKA Jakmile systém vyda
zvukovou vystrahu, systém ParkSense
ztisi hlasitost systému Uconnect™, je-li
zapnuty.

Jakmile se vozidlo nachazi blizko
prekazky, na displeji je zobrazen jeden
blikajici oblouk a zni nepfretrzita zvukova
vystraha. Fungovani vystraha pfi zjisténi
prekazky je zobrazeno v nize uvedené
tabulce.

Zadni vzdalenost: vétsi nez 120 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: zhasnuty

1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukové upozornéni: zadné.

1 Ztlumena hlasitost Uconnect™: ne
Vzdalenost vzadu: 120 - 100 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: 4. oblouk sviti
1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukové upozornéni: Zadné.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 100 - 65 cm

1 Levy oblouk: zhasnuty

1 Prostfedni oblouk: 3. oblouk sviti
1 Pravy oblouk: zhasnuty

1 Zvukové vystraha: ne

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Vzdalenost vzadu: 65 - 30 cm

1 Levy oblouk: 2. oblouk blika

1 Prostfedni oblouk: 2. oblouk blika
0 Pravy oblouk: 2. oblouk blika

1 Zvukova vystraha: s priblizovanim se
vozidla k prekazce zni zvukova vystraha
stale Cetnéji.

1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Zadni vzdalenost: menSi nez 30 cm

M Levy oblouk: 1. oblouk blika

1 Prostfedni oblouk: 1. oblouk blika
0 Pravy oblouk: 1. oblouk blika

1 Zvukové upozornéni: nepreruSované.



1 Ztlumena hlasitost systému
Uconnect™: ano

Zvukové vystrahy od parkovaciho asistenta
p¥i jizdé vpred

Asi tfi sekundy od zjisténi prekazky

a po zastaveni vozidla se se$lapnutym
brzdovym pedélem deaktivuje

systém ParkSense zvukovou vystrahu
parkovaciho asistenta pfi jizdé vpred.
PFi zjisténi pfekazky ve vzdalenosti do
30 cm systém ParkSense nevypne
zvukovou vystrahu parkovaciho asistenta
pfi jizdé vpred.

Nastaveni hlasitosti zvukové vystrahy
Hlasitost zvukové vystrahy parkovaci
asistence pfi jizdé vpred nebo pfi
couvani Ize nastavit v sekci vyhrazené
pro funkce, které si mlize nastavit
uzivatel systém Uconnect™. Dalsi
informace jsou uvedené v ¢asti
,Nastaveni“ v sekci ,,Multimédia“.
Pokud je vozidlo vybaveno systémem
Uconnect™, nelze hlasitost zvukové
vystrahy nastavit na displeji pfistrojové
desky.

Hlasitost zvukové vystrahy Ize nastavit na
Llow®, ,medium* a , high“. V tovarnim
nastaveni je hlasitost nastavena na
hodnotu medium (stfedni).

Systém ParkSense si zapamatuje
posledni stav konfigurace i po vypnuti a
sepnuti zapalovani.

Aktivace a deaktivace systému
ParkSense

Systém ParkSense Ize zapnout nebo
vypnout stiskem tlagitka P2 na ovladacim
panelu pod displejem systému
Uconnect™ obr. 199.

)

199 5520817D

Pokud vypnete systém stiskem tlaitka
Pa na pistrojové desce se obrazi asi
na pét sekund pfislusné upozornéni.
Dals$i informace jsou uvedeny v
kapitole ,,Displej* v sekci ,,.Seznameni
s pristrojovou deskou®. Kdyz je pfi
prestaveni fadici paky do polohy R
(couvani) systém vypnuty, na displeji
pristrojové desky se zobrazi upozornéni
na vypnuty systém ParkSense, které
zUstane zobrazeno po celou dobu
zafazeni R (couvani).

Kontrolka v tlagitku P rozsviti, kdyz je
systém ParkSense vypnuty nebo vyzaduje
zasah technické asistence. Aktivaci
systému kontrolka zhasne. Pokud systém
vyzaduje zasah technické asistenci,

prislusna kontrolka nejdrive blika, a pak
z(stane svitit.

Udrzba asistenéniho parkovaciho
systému ParkSense

Jakmile systém ParkSense detekuje

po nastartovani zavadu vozidla,

vyda zvukovou vystrahu a pak se po
kazdém vypnuti a sepnuti zapalovani
zobrazi na displeji pfistrojové desky na
pét sekund upozornéni ,,ParkSense
unavailable, clean rear sensors”,
,ParkSense unavailable, clean front
sensors” nebo ,,ParkSense unavailable,
service required”. Systém bude nadale
poskytovat vizualni upozornéni formou
oblouku na té strané vozu, ktera funguje
spravné. Se zafazenym rychlostnim
stupném zlstane symbol vozidla
zobrazeny pfi rychlosti do 11 km/h.

Po zafazeni zpatecky zistane symbol
vozidla svitit trvale. DalSi informace jsou
uvedeny v kapitole ,,Displej pristrojové
desky“.

Pokud se na displeji pristrojové desky
zobrazi vyzva ,,ParkSense unavailable,
clean rear sensors”, , ParkSense
unavailable, clean front sensors*,
zkontrolujte, zda je vnéjSi povrch a
spodek predniho a/nebo zadniho
narazniku Cisty, bez snéhu, ledu, bahna,
necistot ¢i jiného nanosu. Pak vypnéte a
sepnéte zapalovani. Pokud se upozornéni
zobrazi znovu, obratte se na autorizovany
servis Jeep.

Pokud se na pfistrojové desce zobrazi
oznameni ,,ParkSense unavailable,
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service required”, obratte se na
autorizovany servis Jeep.

Cisténi systému ParkSense
Systém ParkSense Cistéte vodou,
autoSamponem a mékkou utérkou.
Nepouzivejte hrubé utérky. Nedotykejte
se senzor( ostrymi pfedméty, aby se
neposkrabaly €i jinak neponicily.

Upozornéni ohledné pouzivani
systému ParkSense

0 Snizena citlivost senzoru a tim

celého parkovaciho asistenta mize byt
zpUsobena tim, Ze se na povrchu senzoru
nachazi led, snih, blato, vicevrstvy lak.
1 Vykony systému ParkSense mohou
ovlivnit pneumaticka kladiva, kamiony
velkého rozméru a jiné zdroje vibraci.

1 Vypnutim systému ParkSense se

na displeji pfistrojové desky zobrazi
~ParkSense Off“. Po vypnuti zlistane
systém ParkSense vypnuty do opétného
zapnuti a to i po vypnuti a sepnuti
zapalovani.

1 Pokud je systém Uconnect™ zapnuty,
jeho hlasitost se snizi, jakmile zatne
ParkSense poskytovat zvukovou vystrahu,

01 Senzory systému ParkSense je nutno
pravidelné Cistiti ale opatrné, aby se
neposkrabaly ¢i neposkodily. Senzory
nesmi byt zakryté ledem, snéhem,

kaly, blatem, Spinou nebo tGlomky,

jinak nebude systém fungovat spravné.
Systém ParkSense nemusi detekovat
prekazku za nebo pred Celem/naraznikem

nebo mUzZe poskytnout fale3né
upozornéni na prekazku za nebo pred
Celem/naraznikem.

1 Pokud jsou na vozidle upevnéné
pfedméty, napfiklad nosi¢ jizdnich

kol, ve vzdalenosti 30 cm od zadniho
narazniku, systém vypnéte. Nedodrzenim
tohoto opatteni mdze systém chybné
vyhodnotit tento blizky pfedmét jako
zavadu senzoru a zobrazit pak na displeji
pfistrojové desky upozornéni ,,Parksense
unavailable, service required*”.

POZNAMKA Pokud jsou na
narazniku nainstalované pfedméty
ve dvoumetrovém dosahu, zpUlsobi
faleSné alarmy od systém a pfipadné
zablokovani.

1 Pokud se pfedmét pohybuje, mize to
zplisobit zpozdéni pti jeho detekci.

M Fungovani zadnich senzor( se
automaticky vypne zasunutim elektrické
pfipojky pfipojného vozidla do zasuvky
taZzného zafizenf; pfedni senzory
z(stanou aktivni a mohou poskytovat
zvukovou i optickou vystrahu. Zadni
senzory se automaticky znovu zapnou
vytazenim vidlice kabelu pfipojného
vozidla.

292) 293)

76) 77) 78) 79) 80)
Signalizaéni systém Side
Distance Warning

Systém Side Distance Warning slouzi pro
zjiStovani pfipadnych prekazek v blizkosti

vozidla, pouziva k tomu parkovaci
senzory v pfednim a zadnim narazniku .

Upozornéni na boéni vzdalenost
Obrazovka funkce Side Distance Warning
se zobrazi pouze za podminky, Ze byla

v systému Uconnect™ vybrana polozka
»Sound & Display*. DalSi informace

jsou uvedené v &asti ,Nastaveni* v sekci
»Multimédia“.

Systém upozorfiuje fidi¢e zvukovou
vystrahou a - u pfislusné verze vozidla - i
optickou vystrahou na displeji pfistrojové
desky

Vystraha s dlouhymi intervaly/blikajicimi
oblouky

200 5520756D



Trvala vystraha/blikajici oblouky

201 5520757D

POZNAMKA Jakmile systém vyda
zvukovou vystrahu, systém ParkSense
ztiSi hlasitost systému Uconnect™, je-li
zapnuty.

Distance Méné nez 76 - 165 cm
76 cm
Oblouky - Blikajici Blikajici
Vlevo
Oblouky - Blikajici Blikajici
Vpravo
S
priblizovanim
. se vozidla
Zvukova L | e
vystraha Neprerugovana k prekazce
zni zvukova
vystraha stéle
cetnéji.

Ztlumena
hlasitost
systému
Uconnect™

Ano Ano

Aktivace - deaktivace

Systém miize fungovat po ujeti kratké
vzdalenosti rychlosti O - 11 km/h.
Systém Ize aktivovat nebo deaktivovat
v menu systému ,,Settings*” systému
Uconnect™. Systém upozornéni na
vzdalenost od boku vozidla se vypne
automaticky soucasné s vypnutim

systému ParkSense spinatem ParkSense.

Upozornéni zobrazovana na displeji
ohledné funkce Side Distance Warning
Upozornéni se zobrazi pfi poruse
snimacl systému signalizace vzdalenosti
od postranice vozidla. Aby mohl systém
ParkSense fungovat spravng, odstrarite z
narazniku pfipadné prekazky: ujistéte,
zda neni predni a zadni naraznik
zasnézeny, zablaceny, zasSpinény ¢i jinak
znegistény.

Upozornéni se zobrazi, jakmile prestane
byt dostupny systém upozornéni na
bo¢ni vzdalenost. Dlvodem nefunkénosti
by mohlo byt nedostate¢né napéti
tradi¢ni baterie, doCasna ruseni nebo
pfipadné zavady elektrické soustavy. V
takovém pripadé se obratte co nejdrive
na autorizovany servis Jeep a nechte si
elektricky rozvod vozidla opravit.

Fungovani s pfipojnym vozidlem
Zasunutim vidlice elektrického kabelu
pfipojného vozidla do tazného zafizeni se
systém automaticky vypne. Zadni senzory
se automaticky znovu zapnou vytazenim
vidlice kabelu pfipojného vozidla.

Upozornéni ohledné pouzivani systému
ParkSense

Vykony systému upozornéni na
vzdalenost od boku vozidla mohou
ovlivnit ur¢ité podminky.

POZN.:

1 Snizena citlivost senzoru a tim

celého parkovaciho asistenta mlize byt
zpUsobena tim, Ze se na povrchu senzoru
nachazi led, snih, blato, vicevrstvy lak.
1 Vykony systému ParkSense mohou
ovlivnit pneumaticka kladiva, kamiony
velkého rozméru a jiné zdroje vibraci.

1 Vypnutim systému ParkSense se

na displeji pfistrojové desky zobrazi
upozornéni ,,ParkSense Off“. Po vypnuti
zlstane systém ParkSense vypnuty do
opétného zapnuti a to i po vypnuti a
sepnuti zapalovani.

1 Pokud je systém Uconnect™ zapnuty,
jeho hlasitost se snizi, jakmile zacne
ParkSense poskytovat zvukovou vystrahu,

1 Senzory systému ParkSense je nutno
pravidelné Cistiti ale opatrné, aby se
neposkrabaly ¢i neposkodily. Senzory
nesmi byt zakryté ledem, snéhem,
kaly, blatem, Spinou nebo Glomky,
jinak nebude systém fungovat spravné.
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Systém ParkSense nemusi detekovat
pfekazku za nebo pred Celem/naraznikem
nebo mdzZe poskytnout fale$né
upozornéni na prekazku za nebo pred
¢elem/naraznikem.

1 Bez pfipojeného pfipojného vozidla
mUze tazné zafizeni naruSovat spravné
fungovani parkovacich senzord.
Doporucuje se pred pouzitim systému
ParkSense odmontovat tazné zafizeni a
jeho pfrislusenstvi z vozidla, pokud jiz
neni tfeba pro tazeni pfipojného vozidla.
Pokud chcete tazné zafizeni nechavat
namontované i bez tazeni pfipojného
vozidla, doporu¢ujeme se obrétit na
autorizovany servis Jeep a nechat si
systém ParkSense upravit, protoze by
tazné zafizeni mohlo byt prostfednimi
senzory vyhodnoceno jako prekazka.

dojit ke zranéni osob nebo poskozeni
vozidel &i prekaZek, protoZe jakmile zazni
nepretrZitd zvukové vystraha, znamena

to, Ze se koule tazného zafizeni nachazi
daleko blize k pfekaZce neZ k zadnimu
nédrazniku. Snimace mohou také detekovat
kouli tazného zarizeni a pfislusnou spojku
(podle rozméru a tvaru) jako prekazku za
vozidlem a spustit vystrahu.

292) Odpovédnost za parkovani a za

dal$i potencialné nebezpecné manévry
zlistava vzdy na Fidici. PFi provadéni
podobnych manévr( se vzdy ujistéte, Ze
se na dané trase nenachazeji Zadné osoby
(zejména déti) ani zvitata. Parkovaci
senzory pfedstavuji pomoc fidici, ktery ale
nikdy nesmi sniZit pozornost pri provadéeni
takovych manévr(, protoZe mohou byt
nebezpecné i pres nizkou rychlost.

293) Pred pouZitim systému parkovaciho
asistenta ParkSense doporucujeme
durazné vymontovat z vozidla hlavici
tazného haku a prislusny spoj, pokud
neni vozidlo pouZivéno pro taZeni.
Nedodrzite-li toto doporuceni, miize

76) Systém ParkSense poskytuje jen
asistenci pfi parkovani: neni schopen
rozpoznat kaZdou prekazku, zejména malé
prekazky. Obrubniky chodnik mohou byt
detekovany pouze doc¢asné nebo vibec.
Pokud se budou prekazky nad nebo pod
senzory nachazet v tésné blizkosti vozidla,
nebudou detekovany.

77) Pri pouzivani parkovaciho asistenta
ParkSense musi vozidlo jet nizkou
rychlosti, aby jej bylo moZné pri zjisténi
pfekazky zastavit. Pri couvani za pouZiti
systému ParkSense doporucujeme ridici,
aby se dival dozadu.

78) Pro radné fungovani systému je
nezbytné, aby byly senzory vZdy zbavené
blata, nelistot, snéhu nebo ledu. PFi
Cisténi senzor je nutno davat velky pozor,
aby se neposkrabaly nebo neposkodily;

k &isténi nepouZivejte suché, hrubé

nebo tvrdé utérky. Snimace museji

byt Cistény &istou vodou, pripadné s
pfimési autosamponu. V myckach, kde se
pouzivaji parni nebo vysokotlaké trysky, je
nutno senzory rychle oCistit tryskou ze
vzdéalenosti 10 cm.

79) S pfipadnymi zasahy na nérazniku
v oblasti senzori se obracejte vyhradné
na autorizovany servis Jeep. Nespravné
provedenymi opravami narazniku by se
mohlo narusit fungovani parkovacich
senzord.

80) Pokud je tfeba prelakovat nérazniky
nebo opravit lak v blizkosti senzord,
obratte se jediné na autorizovany servis
Jeep. Nesprdvnym nanesenim laku

se muZe narusit ¢innost parkovacich
senzordl.

SYSTEM ACTIVE
PARKSENSE (AUTOMATIC
PARK ASSIST)

(u pfislusné verze vozidla)
Automatickym nata€enim volantu
pomaha systém Fidi¢i pfi parkovani:
poskytuje mu asistenci pfi hledani
volného mista pro zaparkovani vhodného
pro délku vozidla (pfi rovnob&zném
parkovani) nebo jeho Sitku (pfi parkovani
kolmo) a pfi samotném zaparkovani.
Systém Active Parksense (Automatic
Park Assist) je definovan jako
»poloautomaticky", protoze Fidi¢ ovlada
pedal akcelerace, fadici paku a brzdy.
Podle typu zvoleného manévru pro
zaparkovani dokaze systém Active
Parksense (Automatic Park Assist) navést
vozidlo do parkovaciho mista, které je
rovnobézné nebo kolmé na jedné strané
(fidice nebo spolucestujiciho) a vyjet z
rovnobézného parkovaciho mista.




POZN.:

1 Ridi¢ je vzdy odpovédny za fizeni
vozidla a za vyhnuti se vSem okolnim
pfedmétlim a musi do pohybu vozidla
zasahovat dle potfeby.

1 Systém slouZi vyluéné jako asistent
fidi¢e, nikoli jako jeho nahrada.

1 Pokud se béhem poloautomatického
manévru Fidi¢ dotkne volantu poté, co
byl vyzvan k tomu, aby sundal ruce

z volantu, systém se vypne a fidi¢ musi
parkovaci manévr dokon¢it manualné.
1 Systém nemusi fungovat za v3ech
okolnosti: napt. z dGivodu zhoréenych
povétrnostnich podminek jako je silny
dést, snézeni atd. nebo pfi vyhledavani
parkovaciho mista na povrchu, ktery

absorbuje viny ultrazvukového snimace.

1 Pro zkalibrovani a presné fungovani
systému Active Parksense (Automatic
Park Assist) musi nové vozidlo dodané
dealerem nejdfive ujet alespori 48 km.
Tento pozadavek souvisi s dynamickou
kalibraci vozidla, kterd umoziiuje
zlepSit vykony funkce. Systém také
pribézné provadi dynamickou kalibraci
vozidla pro vykompenzovani rozdil{
zpUsobenych napfiklad prehusténymi
nebo podhusténymi pneumatikami

a novymi pneumatikami.

ZAPNUTI / VYPNUTI

Pro zapnuti systému stisknéte tla¢itko
P® na palubni desce obr. 202: na
displeji pfistrojové desce se zobrazi
pokyny pro provedeni manévru.

o

202 5520818D

Je-li systém zapnuty, sviti kontrolka v
tlacitku. Jestlize je systém vypnuty,
kontrolka nesviti.

Systém Active Parksense (Automatic
Park Assist) se automaticky vypne,
pokud nastane néktera z nasledujicich
podminek:

1 Parkovaci manévr byl dokongen.

01 Pfi hledani mista k zaparkovani jede
vozidlo rychlosti vy3$$i nez 30 km/h.

1 Béhem aktivniho navadéni systému
fizeni do mista k zaparkovani je rychlost
vozidla vy3si nez 7 km/h.

1 Ridi¢ se dotkne volantu pfi viezdu
na parkovisté s aktivnim systémem
automatického Fizeni.

1 Stiskem tlacitka systému Active
Parksense (Automatic Park Assist) .

1 Otevienim dvere na strané fidice.

1 Otevienim zadniho vyklopného vika.
1 Zapne se elektronicky program stability
/ systém ABS.

1 Systém Active Parksense (Automatic
Park Assist) povoluje provést jen urcity
maximalni pocet prefazeni z D (drive)

na R (couvani) automatické prevodovky.
Pokud nelze manévr dokongit timto
maximalnim po¢tem prefazeni, systém se
deaktivuje a na displeji pfistrojové desky
se zobrazi pokyny k dokon¢eni manévru
manualné.

Systém Active Parksense (Automatic
Park Assist) funguje a vyhleda misto

k zaparkovani pouze pfi splnéni
nasledujicich podminek:

1 Je zarazeny rychlostni stupefi D (drive)
(verze s automatickou prevodovkou).

1 Zapalovani je v poloze ENGINE.

1 Spinac systému Active Parksense
(Automatic Park Assist) je stisknuty.

1 Dvere na strané fidice jsou zaviené.

1 Zadni vyklopné viko je zaviené.

1 Vozidlo jede rychlosti do 25 km/h.

POZNAMKA Pokud vozidlo jede rychlosti
vy$Si nez asi 25 km/h, na pfistrojové
desce se zobrazi vyzva fidici, aby
zpomalil. Pokud vozidlo jede rychlosti
vy$Si nez asi 30 km/h, systém se vypne.
Ridi¢ pak musi systém vypnout stiskem
tlacitka Active ParkSense (Automatic
Park Assist) P®.

1 Vnéjsi povrch a spodni strana pfedniho
a zadniho Cela/nérazniku jsou Cisté

a nejsou zakryté snéhem, ledem, blatem
¢i jinymi necistotami.

P¥i nesplnéni nékteré z téchto podminek
stiskem tlacitka F;NG se kontrolka nejdfive
rozblika a pak zhasne.
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FUNGOVANI SYSTEMU
81) 80)

Zapnutim systému Active ParkSense
(Automatic Park Assist) se na displeji
pfistrojové desky zobrazi pfislusné
upozornéni. Pak lze prejit na funkci
parkovani v kolmém sméru nebo na
»Vyjezd z rovnobézného parkovaciho
mista. Mezi témito parkovacimi manévry
se mliZete prepinat tladitky Q/ D na
levé strané volantu.

Na displeji pristrojové desky se zobrazi
vizualni a textové pokyny pro spravné
dokonceni manévru.

POZN.:

1 P¥i hledani parkovaciho mista udejte
smérovymi svétly, na které strané vozidla
chcete provést parkovaci manévr. Pokud
nezapnete smérové svétlo, systém Active
ParkSense (Automatic Park Assist) bude
automaticky hledat parkovaci misto na
strané spolucestujiciho.

1 Ridi¢ se musi ujistit, Ze se na
zvoleném parkovacim misté nevyskytuji
zadné prekazky: chodci, jizdni kola, atd.
1 Odpovédnosti fidice je ujistit se, ze

je zvolené parkovaci misto vhodné pro
dany manévr, a Ze se na ném nevyskytuje
nic, co by mohlo byt previslé nebo
pfecnivajici do parkovaciho mista jako
napf. Zebfiky, zadni vyklopné viko atd.
ani zadné okolni pfedméty/vozidla.

1 P¥i hledani parkovaciho mista je
nutno v zavislosti na typu manévru jet s

vozidlem co mozno nejvice rovnobézné
nebo kolmo vic¢i ostatnim vozidlGm.

1 Funkce bude signalizovat pouze
posledni zjisténé parkovaci misto: pokud
napriklad minete vice dostupnych
parkovacich mist, bude systém
signalizovat pouze posledni zjist&né
parkovaci misto pro manéuvr.

1 Funkce signalizuje pouze volny prostor
mezi dvéma vozidly. Pokud bude prostor
$irsi nez dvé vymezena parkovaci mista,
nebude povazovan za parkovaci zénu
(neomezeny prostor).

Vyhledavani parkovaciho mista

203 5520798D
Pokud se po vyhledani vhodného

parkovaciho mista nenachéazi vozidlo ve
spravné pozici, pozadéa systém fidice,
aby popojetim dopredu pfipravil vozidlo
na zaparkovani v rovnob&zném sméru.

Parkovaci misto vyhledano - Pokracujte v
jizdé vpred

204 ) o | 55207990
Jakmile je vozidlo na pozici, systém

pozada o zastaveni vozidla a sundani
rukou z volantu.

Parkovaci misto vyhledano - Zastavte
vozidlo a sundejte ruce z volantu

205 ) . ) 55208000
Jakmile vozidlo stoji a ruce nejsou na

volantu, systém vyzve k pfestaveni paky
voliCe do polohy R (zpatecka).



Parkovaci misto vyhledano - Zaradte
zpatecku

Prestavenim paky voli¢e na R (zpatecky)
by mohl systém vyzvat Fidice, aby pockal
na dokonceni manévru.

Zkontrolujte okoli - Pockejte na dokonceni
manévru

Systém potom vyzve fidice, aby
zkontroloval okoli a zacouval.

Zkontrolujte okoli - Popojedte dozadu

206 5520801D

POZN.:

1 Odpovédnosti fidi¢e je pouzivat béhem
poloautomatického parkovaciho manévru
brzdovy a pedél akcelerace.

1 Kdyz systém vyzve fidic¢e, aby sundal
ruce z volantu, fidi¢ musi zkontrolovat
okoli a za¢it pomalu couvat.

1 Systém Active ParkSense (Automatic
Park Assist) povoluje provést nanejvys
Sest prefazeni z D (drive) na R (couvani)
(u verzi s automatickou prevodovkou).
Pokud nelze manévr dokongit do Sesti
prefazeni, systém se deaktivuje a na

displeji pristrojové desky se zobrazi
pokyny k dokon&eni manévru manualné.
1 Systém zrusi manévr, pokud je
automaticky navadéci systém aktivni a
vozidlo vjizdi na parkovisté rychlosti vy3si
nez 7 km/h. Systém upozorni fidice

pfi rychlosti 5 km/h a pak ho pozada
aby zpomalil. Po vypnuti systému bude
dokonéeni manévru na odpovédnosti
fidice.

1 Pokud bude systém z jakéhokoli
dlvodu vypnut béhem manévru, musi
kontrolu nad vozidlem prevzit fidic.
Jakmile vozidlo dokon¢i couvani, vyzve
systém fidiCe, aby zkontroloval okoli

a zastavil vozidlo.

Zkontrolujte okoli - STOP

207 5520802D

POZNAMKA Pouziti brzdy pro zastaveni
vozidla je na odpov&dnosti Fidi¢e. Ridi¢
musi zkontrolovat okoli a byt pfipraven

zastavit vozidlo, jakmile ho o to systém
pozada nebo bude nutno provést néjaky
zasah.

Po zastaveni vozidla bude Fidi¢ pozadan,
aby zaradil fadici pakou polohu D (verze
s automatickou prevodovkou) nebo prvni
rychlostni stuperi (verze s manualni
prevodovkou).

Zkontrolujte okoli - Zafadte polohu D
(verze s automatickou prevodovkou) neho
prvni rychlostni stupei (verze s manualni
prevodovkou).

208 5520804D
Béhem prestavovani radici paky na
polohu D (drive) (verze s automatickou
prevodovkou) nebo na prvni rychlostni
stupeni (verze s manualni prevodovkou)
by mohl systém pozadat o dokonceni
manévru.

Zkontrolujte okoli - Pockejte na dokonceni
manévru

Systém pak vyzve fidi¢e, aby zkontroloval
okoli a popojel dopredu.
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Zkontrolujte okoli - Popojedte dopredu

209 ) ) 55208050
Jakmile vozidlo popojede dopfedu, vyzve
systém fidice, aby zkontroloval okoli

a zastavil vozidlo.

Zkontrolujte okoli - Zastavte vozidlo

210 5520802D

POZNAMKA Pouziti brzdy pro zastaveni
vozidla je na odpovédnosti fidi¢e. Ridi¢
musi zkontrolovat okoli a byt pfipraven

zastavit vozidlo, jakmile ho o to systém
pozada nebo bude nutno provést néjaky
z&sah.

Po zastaveni vozidla bude fidi¢ vyzvéan,
aby prestavil paku voli¢e R (zpatecka).

Zkontrolujte okoli - Zafadte zpatecku

Po zafazeni zpateCky by mohl systém
vyzvat fidiCe, aby poCkal na dokonceni
manévru.

Zkontrolujte okoli - Pockejte na dokonceni
manévru

Systém potom vyzve fidice, aby
zkontroloval okoli a zacouval.

Zkontrolujte okoli - Popojedte dozadu

211 i . e 55208030
Vozidlo nyni stoji rovnobézné s

parkovacim mistem. Na displeji se na
okamzik zobrazi oznameni, ze byl manévr
dokoncen. Po dokonCeni manévru

vyzve systém fidiCe, aby zkontroloval
parkovaci polohu vozidla. Pokud bude
fidi¢ spokojen, musi prestavit paku
automatické pfevodovky na polohu P
(parkovani); u manualni prevodovky
zaradte prvni rychlostni stupen.

Fungovani systému Active
ParkSense (Automatic Park
Assist) v kolmém sméru a
prislusny displej

Zapnutim systému Active ParkSense
(Automatic Park Assist) se na displeji
pristrojové desky zobrazi prislusné
upozornéni. Mezi témito parkovacimi
manévry se miiZete prepinat tlatitky <J/
D na levé strané volantu. Pak Ize prejit
na funkci parkovani v rovhobézném
sméru nebo na funkci ,vyjezd z
rovnobézného parkovaciho mista. DalSi
informace jsou uvedeny v odstavci

X

»Vyjezd z parkovisté* v této kapitole.
Hledani s aktivnim ParkSense

212 5520806D

POZN.:

1 Pfi hledani parkovaciho mista udejte
smeérovym svétlem, na které strané
vozidla chcete provést parkovaci manévr.
Pokud nezapnete smérové svétlo, systém
Active ParkSense (Automatic Park Assist)
bude automaticky hledat parkovaci misto
na strané spolucestujiciho.



1 Ridi¢ se musi ujistit, Ze se na
zvoleném parkovacim misté nevyskytuji
7&dné prekazky: chodci, jizdni kola, atd.
1 Odpovédnosti fidice je ujistit se, ze

je zvolené parkovaci misto vhodné pro
dany manévr, a Ze se na ném nevyskytuje
nic, co by mohlo byt previslé nebo
precnivajici do parkovaciho mista jako
napf. zebfiky, zadni vyklopné viko atd.
ani zadné okolni predméty/vozidla.

1 PFi hledani parkovaciho mista je
nutno v zavislosti na typu manévru jet s
vozidlem co mozno nejvice rovnobézné
nebo kolmo vic¢i ostatnim vozidlim.

1 Funkce bude signalizovat pouze
posledni zjisténé parkovaci misto: pokud
napfiklad minete vice dostupnych
parkovacich mist, bude systém
signalizovat pouze posledni zjisténé
parkovaci misto pro manévr.

1 Funkce signalizuje pouze volny prostor
mezi dvéma vozidly. Pokud bude prostor
SirSi nez dvé vymezend parkovaci mista,
nebude povazovan za parkovaci z6nu
(neomezeny prostor).

Pokud se po vyhledani vhodného
parkovaciho mista nenachéazi vozidlo ve
spravné pozici, pozada systém fidice,
aby popojetim dopredu pfipravil vozidlo
na zaparkovani v kolmém sméru.

Parkovaci misto vyhledano - Pokracujte v
jizdé vpied

213 ) o | 55208070
Jakmile je vozidlo na pozici, systém
pozada o zastaveni vozidla a sundani
rukou z volantu.

Parkovaci misto vyhledano - Zastavte
vozidlo a sundejte ruce z volantu

214 ) I 55208060
Jakmile vozidlo stoji a Fidi¢ sundal ruce z

volantu, bude vyzvan k prestaveni radici
paky na zpatecku.

Parkovaci misto vyhledano - Zaradte
zpatecku

Po zafazeni zpatecky by mohl systém
vyzvat FidiCe, aby poCkal na dokonceni
manévru.

Zkontrolujte okoli - Pockejte na dokonceni
manévru

Systém potom vyzve fidice, aby
zkontroloval okoli a zacouval.

Zkontrolujte okoli - Popojedte dozadu

215 5520808D

POZN.:

1 Odpovédnosti fidi€e je pouzivat béhem
poloautomatického parkovaciho manévru
brzdovy a pedél akcelerace.

1 Kdyz systém vyzve fidice, aby sundal
ruce z volantu, fidi¢ musi zkontrolovat
okoli a za¢it pomalu couvat.

1 Systém Active ParkSense (Automatic
Park Assist) povoluje provést nanejvys
Sest prefazeni z D (drive) (automaticka
prevodovka) nebo z dopfedného
rychlostniho stupné (manuélni
prevodovka) na polohu R (zpatecku).
Pokud nelze manévr dokoncit do Sesti
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prefazeni, systém se deaktivuje a na
displeji pfistrojové desky se zobrazi
pokyny k dokoncéeni manévru manualné.
1 Systém zrusi manévr, pokud je
automaticky navadéci systém aktivni a
vozidlo vjizdi na parkovisté rychlosti vyssi
nez 7 km/h. Systém upozorni Fidice

pfi rychlosti 5 km/h a pak ho pozada
aby zpomalil. Po vypnuti systému bude
dokonéeni manévru na odpovédnosti
fidice.

1 Pokud bude systém z jakéhokoli
ddvodu vypnut béhem manévru, musi
kontrolu nad vozidlem prevzit Fidic.
Jakmile vozidlo dokon¢&i couvani, vyzve
systém fidiCe, aby zkontroloval okoli

a zastavil vozidlo.

Zkontrolujte okoli - Zastavte vozidlo

216 5520809D

POZNAMKA Pouziti brzdy pro zastaveni
vozidla je na odpovédnosti fidi¢e. Ridi¢
musi zkontrolovat okoli a byt pfipraven

zastavit vozidlo, jakmile ho o to systém
pozada nebo bude nutno provést néjaky
z&sah.

Po zastaveni vozidla bude fidi¢ pozadan,
aby zaradil fadici pakou polohu D (drive)
(verze s automatickou prevodovkou) nebo
prvni rychlostni stupen (verze s manualni
prevodovkou).

Zkontrolujte okoli - Zafadte zpatecku
polohu D nebo prvni rychlostni stupeii

217 55208100
Béhem prestavovani fadici paky na
polohu D (drive) (verze s automatickou
prevodovkou) nebo na prvni rychlostni
stuperi (verze s manualni prevodovkou)
by mohl systém pozadat o dokon&eni
manévru.

Zkontrolujte okoli - Pockejte na dokonceni
manévru

Systém pak vyzve Fidice, aby zkontroloval
okoli a popojel dopredu.

Zkontrolujte okoli - Popojedte dopiedu

218 ) ) 5520811D
Jakmile vozidlo popojede dopfedu, vyzve
systém fidiCe, aby zkontroloval okoli

a zastavil vozidlo.

Zkontrolujte okoli - Zastavte vozidlo

219 5520809D

POZNAMKA Pouziti brzdy pro zastaveni
vozidla je na odpovédnosti fidi¢e. Ridi¢
musi zkontrolovat okoli a byt pfipraven

zastavit vozidlo, jakmile ho o to systém
pozada nebo bude nutno provést néjaky
zasah.

Po zastaveni vozidla bude Fidi¢ vyzvéan,
aby zaradil zpatecku.



Zkontrolujte okoli - Zaradte zpatecku

220 5520812D
Po zafazeni zpatecky by mohl systém
vyzvat fidiCe, aby poCkal na dokonéenf
manévru.

Zkontrolujte okoli - Pockejte na dokonceni
manévru

Systém potom vyzve Fidice, aby
zkontroloval okoli a zacouval.

Zkontrolujte okoli - Popojedte dozadu

221 } . | 5520813D
Vozidlo je nyni zaparkovano kolmo

na parkovacim misté. Po dokon&eni
manévru vyzve systém fidice, aby
zkontroloval parkovaci polohu vozidla.

Pokud bude Fidi¢ spokojen, musi
prestavit paku automatické prevodovky
na polohu P (parkovani); u manualni
prevodovky zafadte prvni rychlostni
stupefi. Na displeji pfistrojové desky se
na okamzik zobrazi ozndmeni, ze byl
parkovaci manévr dokoncen.

294) 295) 296)

83) 84)
Vyjezd z parkovisté

POZNAMKA Tato funkce umoziiuje
vyjezd z rovnobézného parkovaciho
mista, nefunguje pro vyjezd z kolmého
parkovaciho mista.

Zapnuti

Aktivace funkce: stisknéte tlacitko P® a
pak zvolte Sipkovymi tlacitky na volantu
funkci ,,Parallel Park Exit“. Po zvoleni
funkce se systém zapne a zatne na
displeji pfistrojové desky zobrazovat
pokyny pro dokonéeni manévru.

Volba strany pro manévru

Sipkovymi tlacitky <] a[> na volantu
zvolte pfislusny rezim parkovani:
rovnobézné nebo kolmo. Pak udejte
smérovymi svétly, na které strané vozidla
chcete provést manévr.

P¥i provadéni manévru pozada systém o
zafazeni polohy R (zpatecka) a smérovym
svétlem udat smér vyjezdu. Uvolnéte
volant a seSlapujte prislusné pedaly:
systém bude automaticky tocit volantem
pro vyjezd z parkovisté. Pokud bude fidi¢

béhem vyjezdu nadale chténé i nechténé
ovladat volant (dotkne se ho nebo bude
drzet, aby se mohl pohybovat), manévr
bude zruSen.

Zkontrolujte okoli - Zastavte vozidlo a
sundejte ruce z volantu / Zastavte vozidlo -
Pockejte na dokonéeni manévru

222 5520804D

Zkontrolujte okoli - Popojedte dozadu

223 5520803D
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Zkontrolujte okoli - Zastavte vozidlo

Zkontrolujte okoli - Popojedte dopfedu

224 5520802D

Zkontrolujte okoli - Zaradte polohu D
(verze s automatickou prevodovkou)

neho prvni rychlostni stupeii (verze s
manualni pievodovkou) / Zkontrolujte okoli
- Pockejte na dokonceni manévru

225 5520814D

226 55208150

Zkontrolujte okoli - Zastavte vozidlo

227 5520802D

Zkontrolujte okoli - Zaradte zpatecku /
Zkontrolujte okoli - Pockejte na dokonceni
manévru

228 5520816D

Zkontrolujte okoli - Popojedte dozadu

229 5520813D
Dokonceni manévru
297)

Poloautomatické parkovani skonéi,
jakmile se na displeji zobrazi sdéleni, ze
manévr skoncil. Po dokonceni manévru
vrati systém fidi¢i kontrolu nad vozidlem.



DiileZité informace

1 Pokud senzory utrpi naraz, kterym

se zméni jejich poloha, mohlo by byt
fungovani systému vazné ohrozeno.

1 Senzory poskytuji maximalni vykony,
jakmile rychlost vozidla klesne pod

50 km/h, aby se daly provést dynamické
vypocty obvodu pneumatik parkovaného
vozidla.

1 Senzory systému Active ParkSense
(Automatic Park Assist) je nutno
pravidelné Cistiti ale opatrné, aby se
neposkrabaly ¢i neposkodily. Senzory
nesmi byt zakryté ledem, snéhem, kaly,
blatem, Spinou nebo Glomky, jinak
nebude systém fungovat spravné. Systém
Active ParkSense (Automatic Park Assist)
nemusi detekovat prekazku za nebo pred
Celem/néraznikem nebo mUze poskytnout
faleSné upozornéni na prekazku za nebo
pred Celem/néaraznikem.

1 Stavebni stroje, velkéd nékladni vozidla
a jiné zdroje vibraci mohou ovlivnit vykon
systému Active ParkSense (Automatic
Park Assist).

11 PF¥i mechanickém hluku (rusenf
odezvy) napf. pfi myti vozidla nebo za
desté, pfi silném vétru nebo kroupéach,
mohou senzory detekovat neexistujici
prekazku.

1 Senzory nemusi detekovat pfedméty
ur¢itého tvaru nebo vyrobené z uréitych
materiald (velmi tenké sloupky, pfi¢niky
pripojného vozidla, panely, sité, kefe,
pfedméty znemozniujici zaparkovani,
chodniky, odpadni nadoby, vozidla atd.)

Pokazdé nanejvy$ pozorné zkontrolujte,
zda je vozidlo a trasa kompatibilni

s parkovacim mistem vyhledanym
systémem.

1 Fungovani systému mohou ovlivnit
kola a pneumatiky jiného rozméru nez
prvovybavova kola.

M Fungovéni zadnich senzorl se
automaticky vypne zasunutim elektrické
pfipojky pfipojného vozidla do zasuvky
tazného zafizeni; pfedni senzory
z(stanou aktivni a mohou poskytovat
zvukovou i optickou vystrahu. Zadni
senzory se automaticky znovu zapnou
vytazenim vidlice kabelu pfipojného
vozidla.

1V rezimu ,probiha vyhledavani* by
mohl systém chybné oznacit misto pro

zaparkovani parkovacim manévrem (napft.

krizovatky, vjezdy, vozovky protinajici
smér jizdy atd.)

1 Pri parkovacich manévrech v kopci by
mohly klesnout vykony systému, ktery by
se mohl i vypnout.

[V prilis Uzkych zatackach se maze
stat, Ze nebude mozné zaparkovat.

1 Postupujte velmi pozornég, aby bylo
zajisténo, Ze se béhem parkovaciho
manévru nezméni stav daného mista
(napf. se v ném objevi osoby a/nebo
zvifata, jedouci vozidla atd.). Pokud se
tak stane, bez prodleni zasahnéte.

0 PFi parkovacich manévrech davejte
pozor na vozidla pfijizdéjici z opacného
sméru. Jezdéte v souladu se zakony a
Pravidly silni¢niho provozu.

POZN.:

1 S nasazenymi snéhovymi fetézy nebo
dojezdovym rezervnim kolem neni
zaruceno, Ze bude systém fungovat
spravne.

1 Funkce upozorni fidi¢e pouze na
posledni vhodné misto k zaparkovani
(rovnobézné nebo kolmo) zjisténé
parkovacimi senzory.

1 Funkce signalizuje pouze volny prostor
mezi dvéma vozidly. Pokud bude prostor
$irSi nez dvé vymezené parkovaci mista,
nebude povazovan za parkovaci zénu
(neomezeny prostor).

1 Néktera upozornéni jsou doprovazena
zvukovou vystrahou.

294) Odpovédnost za parkovani a

ostatni nebezpe¢né manévry nese

vZdy a jediné Fidié. Pri parkovani se
nezapominejte ujistit, zda se v daném
prostoru nenachazeji osoby (zejména déti)
ani zvitata. Parkovaci senzory predstavuji
pomoc fidici, ktery ale nikdy nesmi

sniZit pozornost pri provadéni takovych
manévrd, protoZe mohou byt nebezpeéné i
pres nizkou rychlost.

295) Pri hledani parkovaciho mista a
vlastni zaparkovani je nutno v kaZzdém
pripadé dodrZet Pravidla silni¢niho
provozu v platném znéni.

296) Pfi pouZivani systému parkovaciho
asistenta ParkSense Active Park Assist
musi byt Fidi¢ opatrny béhem provadéni
parkovacich manévrii v rovnobéZzném

i kolmém sméru. Pred couvdnim nebo

23]
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Jizdou vpred vZdy pozorné zkontrolujte
prostor za vozidlem i pfed nim, podivejte
se dozadu i pred sebe, zda se tam
nenachazeji chodci, zvifata, jind vozidla,
prekazky nebo slepa oblast, kam nevidite.
Ridi¢ odpovidé za bezpecnost a musite
stéle sledovat okoli vozidla. NedodrZzenim
téchto pokynii mize dojit k véznému
zranéni i usmrceni.

297) Pokud si prejete béhem manévru
volant zablokovat, je vhodné jej pevné
uchopit za vénec. NesnaZte se postréit
ruce skrz volant; nedrzte volant za
paprsky.

81) Pri parkovani pouZivéa systém riizné
komponenty vozidla: predni, zadni a bo¢ni
parkovaci senzory, kola, brzdovy systém
a pfistrojovou desku. Je nutné mit na
paméti, Ze pfi selhani jednoho z téchto
komponent miZe byt narusena funkce
systému.

82) Pokud je tfeba prelakovat narazniky
nebo opravit lak v blizkosti senzort,
obratte se jediné na autorizovany servis
Jeep. Nespravnym nanesenim laku

se miiZe narusit ¢innost parkovacich
senzordl.

83) Systém Active ParkSense (Automatic
Park Assist) je pouze pomoc pri
parkovani: neni schopen rozpoznat
kaZdou prekazku, zejména malé
prekazky. Obrubniky chodnikid mohou byt
detekovany pouze docasné nebo viibec.
Pokud se budou pfekazky nad nebo pod
senzory nachéazet v tésné blizkosti vozidla,
nebudou detekovany.

84) Pri pouZivani systému musi vozidlo
Jet nizkou rychlosti, aby jej bylo moZné
pri zjisténi pfekazky vcas zastavit.
Doporucujeme, aby se ridi¢ pfi pouZivani
systému Active ParkSense (Automatic
Park Assist) dival pfes rameno.

SYSTEM 360° surround

(je-li ve vybavé)

Systém monitoruje ¢tyfmi kamerami
oblast okolo vozidla: kamery jsou
umisténé na predni mfizce, pod bo¢nimi
zpétnymi zrcatky a na zadnim vyklopném
viku.

Jakmile se fadici paka pfepne na polohu
R (zpatecka), oblast okolo vozidla se
automaticky zobrazi na displeji systému
Uconnect™.

PFi couvani se zab&r bude zobrazovat s
aktivnimi vodicimi ¢arami az do rychlosti
vozidla 12 km/h.

PFi prefazovani zlstane zabér zobrazeny
po dobu 10 sekund nebo do prestaveni
fadici paky do polohy P (Park) ¢i do
prekro€eni rychlosti 12 km/h.
Pfestavenim fadici paky do polohy P
(Park), N (Neutral) nebo D (Drive) Ize
aktivovat nebo deaktivovat systém
tlacitkem <@® na systém Uconnect™.

Po zobrazeni obrazovky ,,Surround
camera” Ize tlacitky obr. 230 na
obrazovce systému Uconnect™ zvolit
nékterou z péti moznych konfiguraci:

[ (1) Zadni pohled a pohled shora.
[ (2) Zadni pfiény pohled.

1 (3) Predni pii¢ny pohled.

1 (4) Predni pohled a pohled shora.
1 (5) Pohled shora

QRAKEY

230 5520721D

Je-li obrazovka zobrazena, v jeji

horni ¢asti se na pét sekund zobrazi
doporuceni fidi¢, aby zkontroloval okolni
oblast, nez zaéne s manévrem.

Je-li prevodovka v poloze P, N ¢i D, v
hornim pravém rohu obrazovky bude
zobrazené tlacitko , X", jehoZ stiskem
bude mozné se vratit na predchozi
zobrazeni. Jakmile je pfevodovka v
poloze R, nelze tla¢itkem ,X“ vypnout
zobrazeni vyhledu dozadu.

Zvolte nejvhodnéjsi konfiguraci k dané
situaci a manévru, ktery chcete provést
nebo provadite stiskem tlagitka pod
obrazkem: okraje stisknutého tlacitka
se prosvétli. Tlacitko se prosviti a na
kazdém obrazku se zobrazi zvoleny typ
pohledu.

Na pohledu shora se zobrazi vozidlo

ve stavu, v némz se nachazi b&éhem



manévru, tzn., Ze se na obrazku zobrazi i
pfipadné oteviené dvere.

Aby se dynamické Cary drahy vozidla
zobrazily i v pohledu shora, je nutné tuto
funkci nastavit v aktivatnim menu téchto
Car, na které se dostanete pres menu
,Settings* na strance ,,Vehicle* systému
Uconnect™. Po zobrazeni tohoto menu
je také mozné nastavit funkci, kterou

se zpozdi vystup z obrazovky ve stavu,
kdy se pfevodovka nachazi v poloze D,

N a P. Nastaveni se provede v menu
zpozdéného vypnuty kamery s vyhledem
,surround”.

Barva dynamickych linek se méni v
zavislosti na vzdalenosti od okolnich
predmétdl.

1 Cervena: 0 - 30 cm

[ Zlutd: 30 cm -2 m

1 Zelena: vice nez 2 m

Zoom

Kdyz se zobrazi zadni pohled a vozidlo
jede rychlosti niz8i nez 13 km/h, je
mozné obrazek zvétsit nebo zmensit
tlatitky na obrazovce & /&

Kdyz navolite rezim ,zoom*“ a pfefadite
ze zpate€ky na 1. rychlostni stupen
(manualni pfevodovka) nebo na

polohu D (automatické prevodovka),
zobrazeni potrva jesté nékolik sekund ale
nezvétSené. Prefazenim na zpatecku se
zobrazeni znovu zvétsi.

PFefazenim ze zpatecky na neutral
potrva zobrazeni na displeji jesté nékolik
sekund, pfitom zlistane zvét$ené, dokud

pojede vozidlo rychlosti niz$i nez 13
km/h

S automatickou prevodovkou v poloze
P je mozné zvétSit/zmeénit zobrazeni
tlacitky na displeji C"\/ q do prestaveni
paky na polohu ,,D“ ¢i ,,R* a rychlost
vozidla se nezvySi na 13 km/h a vice.

POZN.:
1 S koly nato€enymi do rejdu se zobrazi i
predni pneumatiky.
1 Vzhledem k Sirokému zabé&ru kamery
se zabéry zobrazuji pokfivené.
1 Otevienim prednich dvefi zmizi
zobrazeni automaticky.
1 Otevienim zadniho vyklopného vika se
v pohledu shora vymaze zabér zadni ¢asti
vozidla.

298) 299) 300) 301)

85) 86) 87)

300) Podle ¢ar udavajicich vzdalenost a
drahu je nutno se Fidit pouze v pfipadé,
kdyz vozidlo stoji na rovné vozovce.
Vzdalenost zobrazenou na displeji
pristrojové desky je nutno povaZovat za
orientacni, protoZe by se mohla lisit

od skutecné vzdalenosti mezi vozem a
pripadnymi zobrazenymi pfedméty.
301) Nejsou detekovany pripadné
predméty, které se nachazeji nad
kamerami.

298) Odpovédnost za parkovani a za dalsi
potencialné nebezpeéné manévry ziistava
vZdy na ridic¢i. Pri provadéni podobnych
manévrd se vZdy ujistéte, Ze se na dané
trase nenachazeji Zadné osoby (zejména
déti) ani zvitata. Systém predstavuje
pomoc Fidici, ktery ale nikdy nesmi

sniZit pozornost pri provadéni takovych
manévrd, protoZe mohou byt nebezpeéné i
pres nizkou rychlost.

299) Systém je urcen pro pouZivani za
dne nebo pfi dobré viditelnosti. PFi spatné
viditelnosti ho nepouZivejte ani mu
nevérte.

85) Aby se vozidlo neposkodilo je

nutno systém kamer pouZivat pouze

Jako asistenci pfi parkovani, protoZe
kamery nedokaZou detekovat prekazky ¢i
predméty vseho typu nachéazejici se ve
dréze vozidla.

86) Pri pouZivani systému musi vozidlo
jet nizkou rychlosti, aby jej bylo mozné pfi
zjisténi pfekazky zastavit. PFi couvani za
pouZiti systému doporucujeme Fidi¢i, aby
se dival dozadu.

87) Pro radné fungovani systému

Je nezbytné, aby byly kamery ¢isté,
zbavené blata, necistot, snéhu nebo
ledu. Béhem ¢isténi kamer dévejte
pozor, abyste je neposkrabali &i jinak
neposkodili; nepouZivejte suché, drsné
nebo tvrdé utérky. Kamery umyvejte
jediné &istou vodou, pfipadné s pfimési
autoSamponu. V automyCkach s parnimi
nebo vysokotlakymi tryskami ocistéte
rychle kameru tryskou ze vzdélenosti vice
nez 10 cm.

233
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SYSTEM LANESENSE

POPIS
88) 89) 90) 91) 92) 93)

Systém LaneSense se aktivuje pfi
rychlosti vy$8i nez 60 km/h a nizs8i nez
180 km/h. Kamerou zabudovanou do
¢elniho skla (obr. 231) sleduje systém
ohrani€eni jizdniho pruhu a vyhodnocuje
polohu vozidla v(i¢i tomuto ohraniceni a
udrzuje v ném vozidlo.

-

231 5520319D

Pokud systém detekuje hranice obou
jizdnich pruhd a fidi¢ nelimysiné piejede
hranici jizdniho pruhu (bez zapnuti
ukazatele sméru), systém LaneSense
hmatovym varovanim momentem na
volant spolu s vizualnim varovanim na
displeji upozorni fidi¢e, ze nesmi prejet
hranice daného jizdniho pruhu.
POZNAMKA Systém na volant ptisobi
momentem, ktery je dostate¢né velky,
aby jej fidi¢ poznal, ale zaroven je
takovy, aby ho dokéazal snadno pfekonat.
To znamena, ze kontrola nad vozidlem

je trvale na fidi¢i. To znamena, Ze fidi¢
mUZe toCit volantem dle potteby.

Pokud systém detekuje pouze hranice
jizdniho pruhu a fidi¢ je nedimysiné
prejede (bez zapnuti smérového svétla),
systém LaneSense vizualnim varovanim
na displeji upozorni fidi¢e, Zze se musi
drZet v hranicich daného jizdniho pruhu.
Pokud vozidlo bude nadale prejizdét
hranice jizdniho pruhu, volant se
rozvibruje. Pokud systém detekuje pouze
jednu hrani¢ni ¢aru jizdniho pruhu, jejim
pfejetim zap(isobi na volant jednim
razem.

POZNAMKA Pokud jsou spinéné
podminky pro fungovani, systém
LaneSense monitoruje, zda ma Fidi¢ ruce
na volantu. Jakmile zjisti, Zze tomu tak
neni, poskytne zvukovou a optickou
vystrahu. Systém se zrusi pouze v
pfipadé, Ze fidi¢ neuchopi volant.
ZAPNUTI / VYPNUTI SYSTEMU
PFi nastartovani motoru je systém

zapnuty (kontrolka v tlagitku i4 nesviti
obr. 232).

U

232 5520653

Pro deaktivaci systému LaneSense
stisknéte dvakréat tlacitko id obr. 232 tak,
aby se rozsvitila kontrolka. Na displeji
pristrojové desky se zobrazi pfislusné
upozornéni (je-li ve vybavé).

Pro opétné zapnuti systému LaneSense
stisknéte znovu jednou tlagitko i¢
(kontrolka zhasne).

POZNAMKA Nastaveni provedena
fidicem na displeji systému Uconnect™
pfi personalizaci systému LaneSense,
tzn., intenzita razu na volant / vibrace
volantu, citlivost upozorfiovaci zény a
rychlost reakce, zlstanou zachovana

i pfi dalSich nastartovanich motoru.

V nékterych pfipadech (napf. pfi
zastaveni a opétném okamzitém
nastartovani vozidla) se mdze stat, ze
se tato nastaveni neuloZi do paméti.
Dalsi informace jsou uvedené v ¢asti
,Nastaveni* v sekci ,,Multimédia“.



ZOBRAZENIi A UPOZORNENI NA
DISPLEJI

Aktivovany systém

Jakmile je systém aktivni a nedetekoval
hranice jizdniho pruhu, na displeji se
zobrazi ikona $edé barvy. Viz obr. 233

(displej 7") nebo obr. 234 (displej 10").

“« 2

233 5520789D

A [ 4

234 55207900

POZNAMKA P¥i detekci jedné hranice
zbarvi se zelenég, Zluté nebo Cervené jen
¢ara prislu§ného jizdniho pruhu, druha
¢ara zUstane Seda.

Detekce hranic jizdniho pruhu

Kdyz je systém aktivni a detekoval
hranice jizdniho pruhu, zobrazi hranice
zelenymi linkami ( obr. 235, obr. 236).

“

235 5520791D

A [

236 5520792D

Pfijezd k jizdnimu pruhu

Jakmile systém zjisti, ze vozidlo pfijizdi
k hranici jizdniho pruhu, aby ji prejelo,
na displeji se linka na pfislusné strané
zbarvi zluté (obr. 237, obr. 238).

237 5520793D

-

238 5520794D

Piejeti jizdniho pruhu

Jakmile systém zjisti, Ze vozidlo prejelo
hranici jizdniho pruhu, na displeji se
linka na pfislusné strané rozblika zluté
(obr. 239, obr. 240).
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U verzi s displejem 10" se oznamovani
od systému LaneSense zobrazuji ve
spodni pravém rohu displeje, a to i na
jinych zobrazenich nez hlavni obrazovky
systému LaneSense obr. 241.

241 55208800

Uprava nastaveni systému
Systém LaneSense umoziiuje nastavit
silu momentu na volant (Low / Medium
/ High) a citlivost upozorfiovaci oblasti
(In advance / Medium / Delayed); silu a
citlivost Ize nakonfigurovat na displeji
sytému Uconnect™. Dalsi informace
jsou uvedené v Casti ,,Nastaveni“ v sekci
»Multimédia“.

POZN.:

1 Systém neuplatni moment na volant
pfi aktivaci nékterého bezpecnostniho
systému (brzd, ABS, ASR, elektronicky
program stability, upozornéni na naraz do
vpfedu jedouciho vozidla, atd.)

1 Upozornéni budou deaktivovana i
zapnutim smérovych ¢&i vystraznych
svétel.

88) Funkcnost kamery by mohly rusit i
naklady precnivajici pfes stfechu vozidla.
Proto se pred odjezdem ujistéte, Ze je

néklad umistén tak, aby nezakryval ak¢ni
pole kamery.

89) Jestlize by bylo nutno vyménit Eelni
sklo, protoZe je poskrabané, popraskané
nebo prasklé, je tfeba se obratit vyhradné
na autorizovany servis Jeep. NesnaZte

se Celni sklo vyménit sami: nebezpeli
vadného fungovani! V kaZdém pripadé
doporucujeme Celni sklo vyménit, jestlize
bude poskozené v oblasti kamery.

90) S kamerou nemanipulujte,
neprovadéjte na ni Zadné zasahy.
Nezakryvejte otvory v okrasném krytu pod
vnitfnim zpétnym zrcatkem. PFi poruse
kamery je tfeba se obrétit na autorizovany
servis Jeep.

91) Nezakryvejte ak¢ni pole kamery
samolepkami ¢i jinym prfedméty. Vénujte
pozornost pfedmétim na kapoté vozidla
(napf. vrstvé snéhu) a kontrolujte, zda
nevadi kamere ve vyhledu.

92) Kamera nemusi plné fungovat

nebo prestat fungovat pfi urc¢itych
atmosférickych podminkach, jako je
prudky dést, kroupy, husta miha &i
snézeni,

93) Funkénost kamery miZe navic
ohrozit prach, kondenzat, necistota

nebo led na &elnim skle, stav dopravy
(napf. vozidla nejedouci v ose s vasim
vozidlem, vozidla jedouci v pficném
sméru nebo v protisméru ve stejném
Jizdnim pruhu &i pfi projizdéni zatackou
s malym polomérem zakriveni), stav
silni¢niho povrchu a jizdni stav (napf.
Jizda v terénu). Proto musi byt ¢elni

sklo vzdy Cisté. Na &isténi celniho skla
pouZivejte jen specidlni Cistici prostfedky
a Cisté utérky. Funkénost kamery mize
byt omezena &i znemozZnéna i za urcitych



stavi za jizdy, dopravni situaci a silni¢nim
povrchem.

TRAFFIC SIGN
RECOGNITION

(u pfislusné verze vozidla)
302) 303) 304)
94) 95) 96) 97) 98)
Snimacem na Celnim skle obr. 242
systém automaticky precte silni¢ni
znacCky, pokud se daji rozeznat:
1 omezeni rychlosti;
1 zékazy predjizdéni;
1 ukonéeni téchto zakazd.

-

242 5520319D

Systém sleduje priibézné dopravni
znacky a signalizuje omezeni rychlosti a

pfipadné zékazy predjizdéni.

UPOZORNENTI Systém je vyprojektovany
tak, aby detekoval dopravni znacky
stanovené predpisem dle Videriské
Umluvy a pozadavk( ENCAP 2018.

POUZITi SYSTEMU DETEKCE
DOPRAVNICH ZNACEK

Aktivace / deaktivace systému

Systém Ize zapnout/vypnout v menu
displeje nebo v systému Uconnect™ (je-
li).

POZN.: PFi kazdém nastartovani motoru
se systém zapne natrvalo.

Zobrazeni na displeji

Stav systému je trvale zobrazen ve
vyhrazené oblasti na displeji pfistrojové
desky.

V této oblasti Ize zobrazit pouze hodnoty
meznich rychlosti v néasledujicich fazich:
1 nova mezni rychlost detekovana
systémem , ktera je signalizovana
urCitou barvou. V oblasti A Ize zobrazit
dopravni znacku s omezenim rychlosti
nebo se zobrazi stav ,, dopravni znacka
nezjisténa“ (- -);

1 po ujeti ur¢ité vzdalenosti zméni
zobrazené dopravni znacka, barvu, ¢imz
upozorni fidi¢e, Ze plivodné ohladené
omezeni rychlost jiz nemusi byt platné.
Systém je s to identifikovat dodatkové
dopravni znacky, napf. snizeni rychlosti
za mlhy nebo na mokrém jizdnim
povrchu (napfiklad @) ale to se
zobrazi v pfislusné oblasti na displeji
pouze po nasledujicich odfiltrovanich:

1 dodatkova znacka s upozornénim

na mlhu se zobrazi jen po rozsviceni
prednich svétlometd do mlhy nebo zadni
mlhové svitilny;

1 dodatkova znacka s upozornénim na
snih se zobrazi jen pfi venkovni teploté 3
°C a se zapnutymi stéraci ¢elniho skla;
1 dodatkové znacka s upozornénim na
dést se zobrazi jen se zapnutymi stéraci
Celniho skla.

Na displeji Ize rovnéz zobrazit dopravni
znacku se zakazem predjizdéni .

Dopravni znacky, které systém rozpozna,
se mohou zobrazovat nejen v pfislusné
oblasti na displeji pristrojové desky, ale
v oblasti vyhrazené pro Driver Assist na
tomto displeji (viz informace uvedené v
kapitole ,,Displej*“ v sekci ,,Seznameni s
pfistrojovou deskou“).

302) Systém detekuje pfednastavené
silniéni znacky a pri dobré viditelnosti i
vzdalenost od znacek.

303) Jednd se o asistencni systém

pri Fizeni, ktery nezbavuje fidi¢e
odpovédnosti za fizeni vozidla. V kaZzdém
pripadé je nutno vzdy dodrZovat Pravidla
silni¢niho provozu platné v zemi
provozovani vozidla.

304) Jakmile je systém aktivni, je Fidi¢
odpovédny za ovladani vozidla, sledovani
systému a musi byt pfipraven provést
patfi¢ny zasah, bude-Ii tfeba.
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94) Pri zaslepeni senzoru miiZe systém
pracovat omezené nebo vibec.

95) Systém nemusi plné fungovat

nebo prestat fungovat pri urcitych
atmosférickych podminkach, jako je
prudky dést, kroupy, snéZeni ani pri
nizkych teplotach. Snimaci schopnosti
senzoru mizZe ovlivnit i silné kontrastni
svétlo.

96) Oblast u senzoru nesmite zakryt
polepy, pfidavnymi svétlomety ¢i jinymi
predméty.

97) V oblasti &elniho skla okolo senzoru
neprovadéjte Zadné zasahy.

98) Ocistéte celni sklo od cizich latek,
Jako jsou ptali exkrementy, hmyz,

snih nebo led. Na &isténi ¢elniho skla
pouZivejte jen specidlni Cistici prostfedky
a Cisté utérky.

SYSTEM ISA (Intelligent
Speed Assist).

(je-li ve vybavé)

Systém ISA doporudi fidi¢i, aby si
nastavil automatickou Upravu mezni
rychlosti podle omezeni rychlosti
stanovené na trase, kterou projizdi.
Upozornéni

Aby se dala tato funkce zapnout, je
nutno ji nejdfive aktivovat v nastavenich
systému Uconnect™. Viz kapitola ,,
Uconnect™* v sekci ,Multimedia®“.

Systém je pfipraven

Zafizeni zapnete stiskem tlagitka (&) na
volantu obr. 243.

Zapnuti zafizeni je signalizovano
zobrazenim bilého symbolu &F.

-

243 5520681D

Aktivni systém

Po zapnuti systému ISA ho Ize kdykoli
aktivovat stiskem tlacitek SET +, SET -
nebo RES obr. 243 na volantu.
Aktivace systému je signalizovana
rozsvicenim zeleného symbolu &F.

POZNAMKA B&hem pouzivani funkce
Intelligent Speed Assist nebude
dostupna funkce ,,Cruise Control* (je-li
ve vybavé) ani funkce , Adaptive Cruise
Control (ACC)" (je-li ve vybavé).

Nastaveni mezni rychlosti

Nové omezeni rychlosti bude vzdy
oznameno upozornénim na displeji
pristrojové desky. Zjisténa rychlost se
pak nastaveni automaticky.

Stiskem a podrzenim tladitka SET+
se zadavana hodnota rychlosti bude
zvySovat o 5 km/h nebo 5 mph.
Stiskem a podrzenim tlacitka SET- se
zadavana hodnota rychlosti bude snizovat
0 5 km/h nebo 5 mph.

Prekroéeni nastavené rychlosti

P¥i prekroceni povolené rychlosti
zjiSténé podle dopravnich znatek nebo
stavu silni¢niho provozu se na displeji
pristrojové desky rozblika symbol &F.

Deaktivace

Zafizeni zapnete stiskem tlagitka (&)
obr. 243.

Speed Limiter Ize vypnout stiskem
tlacitka CANC. V takovém pfipadé neni
systém Gplné vypnuty a fidi¢ mlze
znovu aktivovat Intelligent Speed Assist
stiskem tlacitka RES.



SYSTEM HIGHWAY ASSIST

(u pfislusné verze vozidla)
Systém Highway Assist kombinuje
tempomat ACC (Adaptive Cruise Control)
a logiku jizdy stfedem jizdniho pruhu,
tzn., Ze sleduje drahu vozidla s cilem ho
udrzovat co nejblize u stfedu jizdniho
pruhu, a to i ovladanim rychlosti.

305) 306) 307) 308) 309) 310) 311) 312)
Jednd se o asistenéni systém pfi Fizeni,
ktery Ize aktivovat pfi jizdé po délnici s
vyznacenymi jizdnimi pruhy.
Systém zpracovava informace od kamery,
aby pomabhal fidi¢i udrzet vozidlo
uprostfed jizdniho pruhu pfi jizdé
konstantni rychlosti.

FUNGOVANI

Systém funguje pouze v pfipadg, ze fidi¢
drzi ruce na volantu.

Pokud systém zjisti, ze fidi¢ sundal

ruce z volantu, upozorni ho, ze musi
drzet ruce na volantu (viz informace na
nasledujicich strankéch).

UPOZORNENI Systému Highway
Assist mdze trvat nékolik sekund, nez
se aktivuje a zkontroluje, jestli jsou
splnéné vSechny podminky. Béhem
tohoto ¢asového intervalu je na
displeji pristrojové desky zobrazena
Seda indikace a systém se aktivuje
automaticky, jakmile budou splnéné
vSechny podminky, tzn., bez zasahu
fidice.

of

244 55206950

Pro zapnuti systému Highway Assist je
nutné splnit nasledujici podminky:

1 systém Highway Assist musi byt
zapnuty stiskem tlac¢itka (1) obr. 244 na
volantu;

1 musi byt zapnuty tempomat Adaptive
Cruise Control (ACC);

1 vozidlo musi jet rychlosti 60 -

150 km/h;

1 kamera nesmi byt v poruse;

1 nesmi byt zapnuta smérova svétla;

1 systém nesmi byt v poruse;

1 pokud vozidlo jede rychlosti vys§i nez
asi 60 km/h, systém Highway Assist
nebude fungovat;

1 pokud je pro tempomat Adaptive
Cruise Control (ACC) nastavena vyssi
rychlost (nejvyssi rychlost: 150 km/h),
systém Highway Assist bude dostupny
pouze pfi rychlosti 60 - 150 km/h;

ZAPNUTI / VYPNUTI

Systém zapnete stiskem tlacitka (1)
obr. 244 na volantu.

Pro vypnuti systému stisknéte znovu
tlacitko .

Podminky pro do€asné vypnuti

Fungovani systému bude do¢asné
pozastaveno v nasledujicich pfipadech:
1 Deaktivace nebo zablokovani systému
ACC (viz ¢ast vénovanou funkcionalitam
tempomatu Adaptive Cruise Control);

1 v ostrych zatackach;

1 pfi nespravné detekci délicich ¢ar;

1 slunce je nizko a oslepuje kameru za
¢elnim sklem;

1 zapnutim levého nebo pravého
smérového svétla;

1 pokud fidi¢ prejizdi do jiného jizdniho
pruhu bez zapnuti smérového svétla na
pfislugné strané vozu;

01 pfi poruchach systému;

1 pokud vozidlo prekro¢i maximalni
rychlostni limit;

1 pfi vysoké boéni akceleraci.
Automatickeé vypnuti

Systém Highway Assist se vypne

automaticky sejmutim rukou z volantu na
35 sekund.

UPOZORNENI P¥i pozastaveni systému
Highway Assist zeSednou graficka
zobrazeni ve vyhrazené oblasti.

UPOZORNENI Ruce na volantu detekuje
kapacitni senzor ve volantu.

Jakmile pominou podminky pro doasné
vypnuti, systém Highway Assist bude
znovu dostupny, aniz jej musi fidi¢ znovu
aktivovat.

239
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ZOBRAZENI NA DISPLEJI

Stav systému je trvale zobrazen ve
vyhrazené oblasti na displeji pfistrojové
desky.

Stav systému je udavan barvou symbolu

&
o/ -

JestliZe Fidi¢ nebude mit ruce na
volantu, na displeji pfistrojové desky se
zobrazi fada vyzev, Ze tidi¢ musi polozit
ruce zpét na volant. Navic zazni zvukova
vystraha.

Jestlize Fidi¢ neda ruce na volant do
ur¢itého Casového intervalu, systém
Highway Assist se vypne.

Jestlize systém po dobu nékolika sekund
nezjisti ruce na volantu, bude na to
fidi¢ upozornén zobrazenim uprostied
displeji pristrojové desky (viz informace
na nasledujicich strankach).

STAVY SYSTEMU

Systém je povoleny.

Pokud je systém povoleny, zobrazi se
symbol &) bilé barvy.

Aktivni systém

Stav, kdy je systém aktivni a funguje
spravné, je indikovan na displeji

pfistrojové desky pfislusnym zobrazenim.

Symbol je zelené barvy.

Sejmutim rukou z volantu se systém
automaticky nevypne, ale po nékolika
sekundach se na displeji pristrojové
desky postupné zobrazi jednotliva
zobrazeni a zazni zvukové vystrahy,

kterymi je fidi¢ vyzvan, aby opét uchopit
volant (viz nize uvedené pokyny).

Aktivni systém (ruce sejmuté z volantu po
krats$i dobu)

Jakmile fidi¢ sejme ruce z volantu, na
displeji pristrojové desky se zobrazi
prvni obrazovka s vyzvou uchopit volant:
nicméné systém zistava nadale aktivni.
Nékolik sekund po sejmuti rukou z
volantu se na displeji pfistrojové desky

zobrazi druha obrazovka s druhou vyzvou.

Symbol &) je zluté barvy.

Aktivni systém (ruce sejmuté z volantu po
delSi dobu)

Jestlize Fidi¢ neuchopi volant ani pak, na
displeji pFistrojové desky se zobrazi treti
zobrazeni s upozornénim na deaktivaci
systém Highway Assist. V takovém
pfipadé se ozve i zvukova vystraha.
Pokud Fidi¢ nepoloZi ruce na volantu

po urcité delsi dobg, na displeji
pristrojové desky se zobrazi upozornéni
na deaktivaci systému. Ovladani volantu
se pak vypne.

Symbol je Cervené barvy.

Je-li systém Highway Assist aktivnt,
systém LaneSense (u pfislusné verze
vozidla) se do¢asné prepne do pauzy.
Neni-li systém Highway Assist aktivni,
systém LaneSense (u pfislusné verze
vozidla) je dostupny, pokud byl predtim
aktivovany. Dalsi informace jsou uvedeny
v kapitole ,,LaneSense” v této sekci.

UPOZORNENI Kromé zobrazeni na
displeji Ize v systému Uconnect™
aktivovat i vibrace volantu pfi prejizdéni
hrani¢ni ¢ary. Viz kapitola ,,Uconnect™*“
v sekci ,,Multimedia“.

DOSTUPNOST SYSTEMU

Na spravné fungovani systému Highway
Assist mohou mit vliv nékteré faktory a
vnéjsi podminky.

Zde je prehled hlavnich z nich:

01 Uzké, kfivolaké vozovky s Cetnymi
zatackami;

1 nizka viditelnost (pfi prudkém desti,
snézeni, za mlhy, atd.);

1 protijedouci vozidla, pfimy sluneéni
osvit ¢i stin;

1 poSkozeni nebo zaslepeni systému
bahnem, ledem, snéhem, atd.;

1 ruseni jinymi zafizenim Sificimi
elektromagnetické vinéni;

1 pokud navigaéni systém (je-li ve
vybavé) systému Uconnect™ jesté
nevypracoval navigacni pokyny a/nebo
prepocitava trasu.

OMEZENE FUNGOVANI
SYSTEMU

Funk&nost systému Highway Assist by se
mohla omezit, jakmile nastane nékterd z
nasledujicich podminek:

Zde je prehled hlavnich z nich:

1 délici ¢ary jizdniho pruhu nejsou
zietelné nebo za snizené viditelnosti (pfi
prudkém desti, snézeni, za mlhy, atd.);



1 pfi poSkozeni nebo zaslepeni kamery Ci
radaru (napf. bahnem, ledem, snéhem,
atd.);

M pfi jizdé v kopcich nebo po silnici s
ostrymi zatackami;

1 u dalniénich mytnic;

1 pokud je vjezd na dalnici &i vyjezd z ni
SirSi nez u normalni vozovky;

1 pokud na kameru dopada oslfiujici
svétlo (napf. odraz pfimého slune¢niho
svitu).

305) Mohou nastat mnohé
nepredvidatelné situace, které mohou
ovlivnit vykony systému Highway Assist.
Ridi¢ musi byt pfipraven bez prodleni
reagovat a prevzit kontrolu nad vozidlem
namisto systému Highway Assist.

306) Pokud vozidlo dojizdi do tzké
zatacky pfilis vysokou rychlosti, systém
Highway Assist se vypne. Proto musi byt
fidi¢ pripraven kdykoli prevzit kontrolu na
vozidlem. Pro vylouceni téchto situaci je
dulezité nastavit rychlost vozidla tak, aby
nebyla vyssi neZ pfedepsana rychlost pro
danou komunikaci.

307) Systém Highway Assist pouZiva
snimac pro detekci rukou na volantu: Fidic¢
musi neustale drZet ruce na volantu. Po
sejmuti rukou volantu na uréitou dobu se
systém vypne.

308) Pri pouzivani systému Highway
Assist drZte rukama volant a vénujte
pozornost stavu vozovky a silniéniho
provozu. Proto musi byt Fidi¢ pFipraven
kdykoli prevzit kontrolu na vozidlem.

NedodrZenim téchto pokyni miZete
zZpusobit vazny i smrtelny draz.

309) Systém Highway Assist slouzi

Jako asistence pfi fizeni vozidla: za

Jizdy Fidi¢ nikdy nesmi sniZit pozornost.
Odpovédnost za fizeni ma vZzdy

Jjediné Fidi¢, ktery prizpdsobit jizdu
silniénimu provozu, aby zajistil plnou
bezpeénost. Ridi¢ mé za povinnost
udrZovat bezpe¢nou vzdalenost od vozidel
Jedoucich pred nim.

310) Jestlize by bylo nutno vymeénit Eelni
sklo, protoZe je poskrabané, popraskané
nebo prasklé, je treba se obratit vyhradné
na autorizovany servis Jeep. NesnaZte

se Celni sklo vyménit sami: nebezpeli
vadného fungovani! V kazdém pripadé
doporucujeme Celni sklo vyménit, jestlize
bude poskozené v oblasti kamery.

311) Jizdou s vozidlem po mésté by se
mohla podstatné zménit citlivost systému
z divodu omezené a/nebo Zadné svislé

&i vodorovné signalizace a ménici se
dopravni situaci. Proto se doporucuje
nepouZivat systém Highway Assist pri
Jjezdéni po mésté.

312) Na volant nedavejte predméty (napr.
kryt nebo potah jakéhokoli typu a z
Jakéhokoli materidlu), které by mohly rusit
kapacitni snimac rukou na volantu.

KAMERA PRO VYHLED
DOZADU (PARKVIEW
REAR BACKUP CAMERA)

(u pfislusné verze vozidla)

P¥i kazdém zarazeni zpatecky se na
displeji zobrazi oblast okolo vozidla tak,
jak ji zabira zadni kamera.

Z&béry se zobrazi na displeji spolu s
upozornénim. Vystraha ustane po péti
sekundach.

Kamera je umisténa ve vyklopném viku
zavazadlového prostoru .

POZNAMKA Provozni rezimy couvaci

kamery ParkView Ize naprogramovat v
systému Uconnect™. Dalsi informace

jsou uvedené v kapitole ,,Nastaveni“ v
sekci ,,Multimédia“.

Prestavenim Fadici paky z couvaci polohy
(s deaktivovanym zpozdé&nim kamery)

se prestane zobrazovat zabér dozadu

z této kamery a obnovi se pfedchozi
zobrazeni. Prestavenim fadici paky

na polohu pro couvani s aktivovanym
zpozdénim kamery se zabé&r kamery bude
zobrazovat jesté 10 sekund po vyfazeni
zpateCky za podminky, ze vozidlo nejede
rychlosti vy$8i nez 13 km/h, automaticka
prevodovka je v poloze P (parkovani),
manualni pfevodovka je v neutralu nebo
je zapalovani prepnuto na STOP.

POZNAMKA S aktivovanym zpozd&nim
kamery po vyfazeni fadici paky z polohy
zpatecCky Ize zabér kamery deaktivovat
tlacitkem ,X* na dotykové obrazovce.
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Jestlize je zobrazeni aktivni, na displeji
se zobrazuje mfizka udavajici Sitku
vozidla a zpétny pojezd podle polohy
volantu. Prostfedni Cerchované Céra
udava stfed vozidla pro usnadnéni
manévr( pfi parkovani nebo pfistaveni
vozidla s taznym zafizenim.

Cary rGiznych barev udavaji vzdalenost od
z&di vozidla.

PFiblizné vzdalenosti pro kazdou zénu
jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Cervena 0-30cm
Zluta 30cm-2m
Zelena Alespofi 2 m

313)

99)

UPOZORNENI P¥i parkovani davejte
vzdy velky pozor na prekazky, které by
se mohly nachéazet nad ¢i pod akénim
radiem kamery.

manévrd, protoZe mohou byt nebezpecné i
pfes nizkou rychlost. Jezdéte primérenou
rychlosti, aby se pfi zjisténi pfekdzky dalo
vozidlo véas zastavit.

313) Odpovédnost za parkovani a za
dalsi potencialné nebezpecné manévry
zlistava vzdy na Fidi¢i. PFi parkovani se
nezapominejte ujistit, zda se v daném
prostoru nenachazeji osoby (zejména
déti) ani zvitata. Kamera predstavuje
pomoc fidici, ktery ale nikdy nesmi
sniZit pozornost pri provadéni takovych

99) Pro fadnou ¢&innost je nezbytné, aby
byla kamera vZdy zbavena blata, necistot,
snéhu nebo ledu. Béhem cisténi kamery
davejte pozor, abyste ji neposkrabali

¢i jinak neposkodili; nepouZivejte

suché, drsné nebo tvrdé latky. Kameru
umyvejte jediné ¢istou vodou, pfipadné

s pfimési autosamponu. V myckach,

kde se pouZivaji parni nebo vysokotlaké
trysky, ocistéte rychle kameru tryskou ze
vzdélenosti vice neZ 10 cm. Na kamery se
nesméji lepit samolepky.

DOBITI
(verze Plug-in Hybrid)

314) 315)

100)
Nez zaCnete dobijet vysokonapétovou
baterii, doporuc¢ujeme prepnout
zapalovani na STOP, aby se dobila za
nejkratsi dobu.

UPOZORNENI[ B&hem dobijeni se
aktivuje blokovani brzdovych tfment,
které se odblokuji automaticky, jakmile
dobijeni skongi.

DOBIJECi ZASUVKA VE VOZIDLE

Po

-

245 ) 55206140
Pro pfistup k dobijeci zasuvce oteviete

kryt (1) obr. 245 na levé strané
zatlaCenim na misto vyznacené Sipkou.

UPOZORNENTI Osvétleni krytu dobijeci
zasuvky sviti jen nékolik sekund a béhem
nabijeni jsou zhasnuta.



Kontrolka nahijeci zasuvky

Vedle dobijeci zasuvky je nékolik
kontrolek (1) obr. 246 udavajicich stav
dobijeni Etyfmi barvami a typologiemi
blikani:

1 Modra: znaci, ze systém c¢eka na
naplanované dobiti.

M Zelena blikajici: (,,Flashing"): b&hem
dobijeni.

M Zelena svitici: znaci, Zze dobijen{
skongilo.

1 Cervena blikajici: (,,Blinking"): znag&i
poruchu dobijeciho systému nebo
poruchu béhem dobijeni (napfiklad kdyz
zasunete dobijeci konektor do dobijeci
zasuvky ve vozidle bez predchoziho
zasunuti kabelu do proudové zasuvky).

@7

246 55206150

UPOZORNENI PouZivejte vylugné
dobijeci kabel dodany s vozidlem:
postupujte podle Stitku na fidici
jednotce, na kterém je uvedena

»Skupina zemi“ (1) obr. 247 a intenzita
elektrického proudu (Ampéry) (2), a
podle tabulky ,Varianty kabelu Mode 2 v

kapitole ,,Pouzitelné zdroje napajeni*).
Anebo pouZijte kabel doporuceny
automobilkou FCA.

247 5520616D

Stitky se symboly

Na vnitfni strané vika dobijeci zasuvky
jsou 8titky s nasledujicimi upozornénimi
a pokyny, které je nutno dodrzet pfi
dobijeni vysokonapétové baterie.

Na Stitku obr. 248 nebo - podle verzi
vozidla - obr. 249 jsou uvedené
nasledujici symboly:

AN
A\

(1]

oznacuje riziko Urazu
elektrickym proudem;

oznacuje obecnou
nebezpec€nou situaci;

oznacuje, Ze je nutno
postupovat podle
pokyndl uvedenych

v tomto Navodu k
pouziti a Udrzbé;

©»

oznacuje, ze bylo
nastaveno ¢asovani
dobijenti;

oznacuje probihajicf
dobijent;

oznacuje, ze dobijenf
skoncilo;

oznacuje poruchu
dobijent.

248

JOBBOO4E

243
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S 24
Osisn 3@

249 JOB6168E

Na Stitku obr. 249 nebo - podle verzi
vozidla - obr. 250 jsou uvedené
nasledujici symboly:

oznacuje, ze je nutno
Elﬂ postupovat podle pokyni
uvedenych v tomto Navodu
k pouziti a tdrzbeé.
® oznaCuje zékaz pouzivat

prodluzovaci kabely a/nebo
adaptéry pro dobijeni.

>
(0]
o
(]

X
2

f~

oznacuje, Ze je nutno
znemozni vniknuti vody do
dobijeci zasuvky ve vozidle.

oznacuje, Ze je nutno
provést pfipojeni ze strany
dobijeci stanice

oznacuje, Ze je nutno
provést pfipojeni ze strany
dobijeci zasuvky ve vozidle

250

JOB600SE

Zdroje napajeni pro elektrické
nabiti. Identifikace kompatibility
vozidel. Graficky symbol
oznacujici informaci pro
spotiebitele podle normy
EN17186:2019.

Spravnou typologii zdroji napajeni

pro elektrické dobiti vozidla Ize snaze
rozpoznat podle niZe uvedenych symbol.
NeZ zaCnete s dobijenim, zkontrolujte
symbol (je-li) na vnittku vika palivové
nadrze a porovnejte jej se symbolem
uvedenym na dobijecim kabelu (je-li).

Symboly pro vozidla s elektrickym
napajenim:

Symbol na konektoru dobijeciho kabelu
(strana vozidla) pro kabely Mode 2 a Mode
3 a na viku dobhijeci zasuvky

251 F1A0717
Dobiti AC (stfidavym proudem) z

doméaciho zdroje nebo dobijeci stanice (<
480 V RMS).



Symbol na konektoru dobijeciho kabelu
(strana dobijeci stanice) pro kabel Mode 3
a na dobhijeci stanici

Nez zaCnete s dobijenim, zkontrolujte
symbol (je-li) na dobijeci stanici a
porovnejte jej se symbolem na dobijecim
kabelu (je-i).

kabel(i v jednotlivych zemich je uveden v
, Tabulce variant kabelu pro, ReZzim 2*.
315) Pro pfedchazeni riziku drazu
elektrickym proudem nebo poskozeni
zafizeni davejte zvlastni pozor pri Eisténi:
doporuéujeme VZDY vypojit zafizeni ze
zasuvky domaciho rozvodu a ze zasuvky ve
vozidle.

252 F1A0725
Dobiti AC (stfidavym proudem) z dobijeci
stanice (< 480 V RMS).

314) Uroveri nabijeciho proudu (,Level 1*“
/., Level 2/ ,Level 3“ atd.) Ize nastavit
ale jen na displeji systému Uconnect™
(pro vice informaci viz kapitola
Uconnect™ v sekci ,Multimedia®).
Defaultné je droveri nabijeni nastavena
na, Level 3“. V zemich, kde Ize pouZivat
dobijeci kabel ,,Mode 2* o hodnoté 13
A: v pfipadé, Ze NENI doméci proudové
z4suvka CERTIFIKOVANA, doporuéujeme
nastavit nabijeni nanejvys na , Level 4“
odpovidajici asi 10 A. Prehled typologii

100) Nenechavejte vysokonapétovou
baterii dlouhodobé s ukazatelem nabiti na
nule nebo u nuly. Vysokonapétova baterie
by se mohla poskodit.

POU?ITELNE’ ZDROJE
NAPAJENI

(verze Plug-in Hybrid)

316) 317) 318) 319) 320) 321) 322) 323) 324) 325) 326)
327) 328) 329) 330) 331) 332) 333) 334) 335) 336) 337) 338)
339) 340) 341) 342)

VSEOBECNE INFORMACE
Vysokonapétovou baterii vozidla Ize
dobijet jednak za chodu spalovaciho
motoru, jednak pomoci dobfjecich
kabel(l, které umoziuji:

M pfipojeni dobijeci zasuvky na levé
zadni vozidla do dobijeci zasuvky verejné
dobijeci stanice;

nebo

1 do domaci proudové zasuvky.

Radnym a Gplnym dobitim
vysokonapétové baterie se snizi spotfeba

paliva vyuzivanim elektrické energie pfi
fungovani elektromotoru.

Samotné dobijeni je kontrolovano a
monitorovano zcela automaticky.

POZNAMKA Vozidlo nedokaze rozeznat
automaticky nejvyssi povolenou intenzitu
proudu v zavislosti na typologii domaci
proudové zasuvky/vefejna dobijeci
stanice a na predpisech v dané zemi
jezdéni s vozidlem (napf. proudové
pretizeni). Nejvyssi pozadovanou
intenzitu dobijeciho proudu Ize snizit v
polozce ,,Nastaveni dobiti“ na displeji
systému Uconnect™ (vice informaci
naleznete v kapitole ,,Uconnect™* v
sekci ,Multimedia“). Pfed dobijenim
doma nebo v jiném misté zkontrolujte
povolenou intenzitu dobijeciho proudu
se specializovanym technikem:
doporu€ujeme se obratit na autorizovany
servis Jeep.

TYPY DOBIJECICH KABELU

Pro dobijeni Ize pouZit dva typy kabel(:
1 Dobijeci kabel Mode 2" (A) obr. 253
(sériovy): umoziiuje dobiti z domaci
proudové zasuvky s uzemnénim. Ze
zasuvky tohoto typu se baterie dobiji
stfidavym proudem. Dobijeci kabel ,,
Mode 2“ vyhovuje podle standard( IEC
61851, IEC 62752 a SAE J1772.

1 Dobijeci kabel ,,Mode 3“ (B) obr. 254
(volitelny): umoziiuje dobijet ve verejné
dobijeci stanici a dobijeci stanici
domaciho typu (wallbox) oznacené jako
stanice AC (stfidavy proud). Dobijeni
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mUze probihat vy3si rychlosti nez pfi
dobijeni z domaci proudové zasuvky.

m ﬁ
253 J0B6062

0

B~

254 J0B6063

DOBIJECI KABEL ,,MODE 2%
Vozidlo ma ve vybavé dobijeci kabel ,,
Mode 2“ 230 Vst (1) obr. 255 umistény
v pfepravce obr. 256 v zavazadlovém
prostoru. Kabel tvofi:

1 specialni nabijeci konektor (2) pro
pfipojeni k vozidlu;

01 fidici jednotka stavu nabiti (3) s
kontrolkou poskytujici indikace pfi
pfipadnych zavadach béhem dobijent;

11 spojovaci vidlice (4) pro zapojeni do
domaci pfivodni sité.

POZNAMKA Po pouZiti nezapominejte
umistit spravné kryt (je-li ) na nabijeci
konektor (2), aby se do ného nedostala

vlhkost a/nebo prach.

255 5520748D

256 JOB6O59E

316) NeZ zacCnete dobijet
vysokonapétovou baterii vypnéte
elektromotor pfepnutim zapalovani na
STOP. | kdyZ je motor vypnuty, béhem
dobijeni se muZe automaticky rozbéhnout
chladici ventilator v motorovém prostoru.
Pri nabijeni se nepfiblizuje k chladicimu
ventilatoru.

317) Zasadni vyznam ma bezpecnost a
vhodnost domaci soustavy pro dobijeni
domdci siti, za cozZ je odpovédny zakaznik.
318) Nepripojujte konektor nabijeciho
kabelu, pokud je v nabijeci zasuvce
prach a/nebo voda. Pokud na




konektoru/nabijecim kabelu ¢i na vidlici
ulpél prach nebo voda, miiZe vzniknout
poZar nebo elektricky vyboj. PouZivanim
znecisténych elektrickych zasuvek hrozi
nebezpeli poZaru a Urazll.

319) Pokud pouZivate prostredky
zdravotnické techniky (napfr.
kardiostimulator), provérte pfedem, zda
dobijeni vysokonapétové baterie nema
vliv na jejich fungovani. V nékterych
pripadech mohou byt tyto prostredky
ovliviiované elektromagnetickym vinénim
generovanym nabijeCem.

320) Pri vzniku nestandardni jevii (napr.
pachd, kourivosti atd), pferuste bez
prodleni nabijeni.

321) Pokud se poskodi plast kabelu,
vymérite ho: nebezpeli Urazu elektrickym
proudem.

322) Pri pfipojovani nebo odpojovani
nabijeciho kabelu ho uchopte jediné

za madlo konektoru a nabijeci vidlici.
ZataZenim za kabel (bez uchopeni za
madlo) by se mohly odpojit nebo poskodit
vodice v kabiné: mohl by tim vzniknout
vyboj nebo poZar.

323) Dobijeci kabel je vysokonapétovy
vodi¢. Dotyk s vysokym napéti mize
zZpusobit vazny aZ smrtelny traz.
Nedotykejte se ani vysokonapétovych
kabell oranZové barvy.

324) Je prisné zakdzano pouZivat pro
dobijeni zasuvkovy adaptér &i podobna
zafizeni. Nikdy nezapojujte dobijeci kabel
pomoci prodluZovaciho kabelu.

325) Nikdy nezapojujte dobijeci kabel

za pouZiti prodluZovaciho kabelu nebo
rozdvojky. Rozdvojky, prodluZovaci kabely,
prepétové ochrany nebo podobna zarizeni
se nesmi pouZivat spolu s dobijecim

kabelem: riziko poZaru, Urazu elektrickym
proudem atd.

326) Dobijeci kabel dodévany v sériové
vybavé vozidla je hermeticky utésnény a
garantovany vyrobcem: nepouZivejte jiné
kabely neZ kabely dodané automobilkou
FCA.

327) Nedotykejte se dobijeciho konektoru
a vidlice mokryma rukama.

328) Nenabijejte baterii s mokrym
dobijecim konektorem a vidlici.

329) Neprovadéjte dobiti u dobijecich
stanic v nepfiznivych meteorologickych
podminkéach (napr. pfi boufce).

330) Nabijeci konektor a vidlice udrZujte
v istoté a suchém stavu. Uchovévejte
nabijeci kabel daleko od vody ¢i vlhkosti.
NepouZivejte chemické latky ani
rozpoustédia.

331) Ujistéte se, Ze pouZivate nabijec
uréeny pro nabiti vozidla. PouZiti
Jjakéhokoli jiného nabije¢e miiZe zpusobit
traz osob ¢&i poskodit vozidlo.

332) Pouzivani dobijecich kabeld. S
dobijecim kabelem zachézejte opatrné:
neohybejte ho, nestacejte ho na plochach
s ostrymi hranami. Po pouZiti dobijeciho
kabelu umistéte spravné kryty (jsou-1i)

na obou koncich kabelu. Nevystavuje
dobijeci kabel dlouhodobé slunecnim
paprskim. Ochrarite dobijeci kabel pred
padem z vysky: prudkym ndrazem by se
mohl kabel poskodit. Neponofujte dobijeci
kabel do tekutych latek.

333) Davejte pozor, aby vam nabijeci
konektor neupad|. Nabijeci konektor by se
mohl poskodit.

334) Nenechéavejte déti bez dozoru v
blizkosti pfipojeného dobijeciho kabelu.

335) Dobijeci kabel umistéte tak, aby
pfes ného nemohla prejet jiné vozidlo,
nemohl po ném nikdo $lapat, nikdo o
ného nemohl zakopnout: riziko poskozeni
¢i drazu osob.

336) NeZ zacnete dobijeci kabel ¢istit,
vypojte ho z domaci zasuvky, dobijeci
stanice &i wallboxu.

337) Nepouzivejte dobijeci kabel, pokud
je poskozena nékterad z jeho Casti.

338) Neodpojujte dobijeci kabel z
domaéci proudové zasuvky nebo verejné
dobijeci stanice béhem dobijeni. Preruste
dobijeni, pak odpojte kabel nejdfive od
vozidla a pak z doméci proudové zasuvky
nebo verejné dobijeci stanice.

339) Nikdy nepouZivejte elektrickou
zasuvku, kterd je viditelné opotfebovana
nebo poskozena. Mohl by vzniknout poZar
nebo vazné poskozen.

340) Vysokonapétova baterie se smi
dobijet vyhradné nejvyssim povolenym
proudem nebo jinym niZsim proudem
stanovenym mistnimi predpisy pro
dobijeni takovych baterif.

341) Zarizeni se smi pouZit vyhradné pro
dobiti vozidla.

342) Dobijeci kabely v Zadném pfipadé
neopravujte ani na nich neprovadéjte
udrzbu: riziko véznych a smrtelnych
drazi. V kaZzdém pripadé se obratte na
autorizovany servis Jeep.
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= Tabulka variant kabelti pro rezim ,,Mode 2%
L V nasledujici tabulce je uveden seznam typologii kabell a proudovych hodnot povolenych v zemich prodeje vozidla. Tato intenzita
5' proudu predstavuje povolenou mezni hodnotu, jakmile je nabijeci vykon nastaveny na nejvy$si hodnotu.
N S : :
Typologie dobijeciho . 3 Typologie proudové
o Skupina zemi (*) konektoru i) EIekm,c LU zasuvky domaci sité Délka kabelu (metry) Poznamky
= elektromobilu proudu (Ampery) (**)
)
< 1 13 CEE 7/7 -
El 2 10 G -
:’ 3 8 CEE 7/7 -
= 4 Typ 2 8 ! 6 -
)
% 5 6 K -
'5 6 10 CEE 7/7 SpeCiéN'girsﬁbe' pro
= (*) Skupina zemi je oznaCena jako ,COUNTRY GROUP* na Stitku obr. 247 umisténém na zadni strané fidici jednotky.
f— ypologie proudové zasuvky/vidlice je uvedena na nasledujicich strankach.
=| () Typol d ky/vidl d ledujicich strankach
<L POZNAMKA Nejvyssi intenzity elektrického proudu (Ampéry), ktery Ize spotfebovat, je uvedena na Stitku umisténém na zadni strané
8 fidici jednotky (viz kapitola , Ridici jednotka stavu nabiti*).
—
o=
<C
—
wn
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Skupina zemi pro kabel ,,Mode 2%
V nésledujici tabulce je uveden seznam
zemi seskupenych do ,,Skupin zemi*
pro kabel ,,Mode 2“. Podrobnosti jsou
uvedeny na obrazcich za seznamem.
Skupina 1: Albanie, Rakousko, Belgie,
Bulharsko, Chorvatsko, Ceska republika,
Estonsko, Némecko, Recko, Madarsko,
Island, LotySsko, Litva, Lucembursko,
Makedonie, Maroko, Nizozemi, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Srbsko,
Slovensko, Slovinsko, Spanélsko,
Svédsko, ltalie, Ukrajina, Turecko.
Skupina 2: Kypr, Gibraltar, Malta, Velka
Britanie, Irsko.

Skupina 3: Francie, Finsko, Guadalupe,
Francouzsk& Guyana, Martinik, Réunion.
Skupina 4: Lichtenstejnsko, Svycarsko.
Skupina 5: Dansko.

Skupina 6: Norsko.

CEE 7/7

257

5520852D

258 5520853D

POZN.: Vice informaci o typech zasuvek
v jednotlivych zemich naleznete na
webu:

https://www.iec.ch/worldplugs/
list_bylocation.htm.
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RIDICi JEDNOTKA STAVU NABITI

343) 344)

0znamovaci kontrolky

V predni ¢asti fidici jednotky stavu nabiti
jsou tfi kontrolky:

1 ZELENA KONTROLKA sviti (1)

obr. 259: signalizuje fadné fungovani
domaciho rozvodu elektrického proudu,
€0z znamena, Ze lze zacit dobijet
vysokonapétovou baterii.

1 CERVENA KONTROLKA sviti (2):
signalizuje zavadu nabijeciho systému.
1 ZLUTA KONTROLKA sviti (3): signalizuje
moznou zavadu domaciho rozvodu
elektrického proudu.

UPOZORNENI Nikdy se nepoustéjte
sami do zadné opravy: obratte se vzdy na
autorizovany servis Jeep.

©)
O

5520750D

259
Pokyny ohledné typologie zavady jsou
uvedeny v ¢asti ,,Zavada dobijeciho
systému“ na nasledujicich strankach.

Stitek se symboly

Na zadni strané fidici jednotky stavu
nabiti je souhrnny Stitek obr. 260, na
kterém jsou uvedené symboly.

Zde je prehled hlavnich z nich:

ﬁ Symbol oznacujici riziko
Grazu elektrickym proudem.

ﬁ symbol oznacujici obecnou
nebezpecénou situaci;

Symbol oznadujici
minimalni teplotu pouziti
fidici jednotky stavu nabiti v
souladu s certifikaci IEC
61851 a IEC 62752.
POZN.: FCA garantuje, Ze
zafizeni bylo otestovano pro
pouzivani pfi teplotach v
rozsahu od -40 °C do +50
°C. Pokud nebude zafizeni
pouzivat a musite ho
uskladnéno, jsou povolené
teploty v rozsahu od -40 °C
do +80 °C. Prekrocenim
téchto hodnot se miize
zatizeni poskodit.

Tento symbol na Stitku
oznacuje, Ze se dobijeci
kabel ,,Rezim 2 neda
pouzit v domaci rozvodné
siti elektrického proudu,
ve které neni uzemriovaci
kabel. V zemich, kde se
nepouziva uzemnovaci
kabel, zkontrolujte oznacenf
,COUNTRY GROUP* na
Stitku dobijeciho kabelu.

tento symbol na Stitku
oznacuje, ze Fidici
jednotka stavu nabiti nenf
vybavena funkci preruseni
uzemnovaciho kabelu;



symbol znaci, Ze se dobijeci
jednotka, ktera prestala
fungovat, nesmi vyhodit

do domaciho odpadu: pfi
likvidaci postupujte podle
pfedpist platnych v zemi
provozovani vozidla;

[E symbol znaé&i vyzvu si
pozorné pro€ist pokyny
uvedené v této publikaci
jesté pred pouzitim
dobijeciho kabelu.

260 JOBE002E

343) Zarizeni se smi pouZit vyhradné pro
dobiti vozidla.

344) Dobijeci kabely v Zadném pripadé
neopravujte ani na nich neprovadéjte
udrzbu: riziko vaznych a smrtelnych
drazd. V kazdém pripadé se obratte na
autorizovany servis Jeep.
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ZAVADA DOBIJECIHO SYSTEMU

Pripadné zavady, které se vyskytnou b&hem dobijeni, jsou signalizovany rozsvicenim nebo rozblikdnim kontrolek na predni ¢asti fidici
jednotky stavu nabiti.

Signalizace je popséna v nésledujici tabulce.

ZELENA CERVENA ZLUTA

KONTROLKA KONTROLKA KONTROLKA Popis Akce/Diisledek

Dobijeci kabel nenf ptipojeny do
1 OFF OFF OFF doméci proudové zasuvky nebo v
domaci siti neni proud.

Ve

Domacim rozvodu elektrického
proudu nejsou poruchy, takze Ize

2 ON OFF OFF dobijeci kabel zapojit do dobijeci
zasuvky ve vozidle.
s P < Po dosazeni normalni teploty se
3 ON ON (Flashing) ON Prehrat! d?thJEC' Za.su‘,"‘y domaci systém znovu pokusi o dobiti nizsi
rozvodné sité elektrického proudu. ., .
Grovni proudu.

\ Dobijeni nizsi drovni proudu po
. 2 ON OFF ON (Flashing) prehféati dobijeci zasuvky domaéci

rozvodné sité elektrického proudu
(viz bod 3).

STARTOVANI MOTORU A JIZDA S VOZIDLEM

252



ON

ON

ON (Flashing) Prehrati dobijeci zasuvky domaci

rozvodné sité elektrického proudu.

Prehrati béhem dobijeni nizsi
Urovni proudu (viz bod 4)
Postupujte takto:

1 odpojte opatrné dobijeci kabel od
vozidla a doméci proudové zasuvky
(vidlice pro pfipojeni do doméaci
zasuvky se mohla zahrat);

1 pockejte, aZ teplota vidlice a
domaci proudové zasuvky klesne na
normalni hodnotu;

M pfipojte kabel do domaci
proudové zasuvky a dobijeci
zasuvka vozidla a pokuste se znovu
o dobiti.

Pokud se porucha projevi znovu,
obratte se na odborného technika -
elektrikare.

ON

ON (2 blink)

V dobijeci zasuvce domaci
rozvodné sité elektrického proudu
neni uzemriovaci kabel.

ON (2 blink)

Systém se znovu pokusi o dobiti za
30 sekund (celkem $est pokus().

ON

ON

V dobijeci zasuvce domaci
rozvodné sité elektrického proudu
neni uzemfovaci kabel.

ON (2 blink)

Opétny pokus o dobiti (viz bod 6)
se nezdafil.

Odpojte dobijeci kabel od vozidla a
domaci zasuvky, zapojte ho znovu a
pokuste se znovu o dobiti.
Pokud se porucha projevi znovu,
obratte se na odborného technika -
elektrikare.
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ON (Flashing)

OFF

OFF

Nespravné dodavané elektrické
napajeni z domaéci sité.

Systém se znovu pokusi o dobiti za
30 sekund (celkem 3est pokust).
Pokud zavada trva, odpojte dobijeci
kabel od vozidla a doméci zasuvky,
zapojte ho znovu a pokuste se
znovu o dobiti.

Pokud se porucha projevi znovu,
obratte se na odborného technika -
elektrikare.

ON

ON

OFF

Disperze elektrického proudu ve
vozidle

Odpojte dobijeci kabel od vozidla a
domaéci zasuvky, zapojte ho znovu a
pokuste se znovu o dobiti.

V pripadé nové poruchy se obratte
na autorizovany servis Jeep.

10

ON

ON (flashing)

OFF

PFili§ vysoky dobijeci proud

Systém se znovu pokusi o dobiti za
30 sekund (celkem $est pokusd).

11

ON

ON (7 blink)

OFF

PFili§ vysoky dobijeci proud

Opétny pokus o dobiti (viz bod 10)
se nezdafil.

Odpojte dobijeci kabel od vozidla a
domaci zasuvky, zapojte ho znovu a
pokuste se znovu o dobiti.

V pripadé nové poruchy se obratte
na autorizovany servis Jeep.

12

ON

ON (2 blink)

OFF

Zavada nabijeni ve vozidle

13

ON

ON (3 blink)

OFF

14

ON

ON (4 blink)

OFF

15

ON

ON (5 blink)

OFF

16

ON

ON (6 blink)

OFF

Zavada dobijeciho kabelu

Systém se znovu pokusi o dobiti za
30 sekund (celkem 3est pokust).
Pokud zavada trva, odpojte dobijeci
kabel od vozidla a od domaci
proudové zasuvky, zapojte ho znovu
a pokuste se znovu o dobiti.

V pfipadé nové poruchy se obratte
na autorizovany servis Jeep.




Legenda

ON = Kontrolka sviti

OFF = Kontrolka nesviti

BLINK = 0,5 sekund ON / 0,5 sekund OFF / pauza 3 sekundy
FLASHING = 0,5 sekund ON / 0,5 sekund OFF
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UDRZBA/CISTENi DOBIJECIHO
SYSTEMU

Zafizeni nevyzaduje udrzbu.

V pfipadé potreby ocistéte zafizeni
mékkou utérkou navlh¢enou v jemném
Cisticim roztoku, pak ho osuste suchou
utérkou. Nepouzivejte abrazivni produkty
ani hotlavé latky (napf. Iih, benzin

nebo jejich derivaty). V Zadném pfipadé
neumyvejte zafizeni vodou: nebezpeci
pozaru nebo elektrickych vybojd s
rizikem az smrtelného Grazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI Zafizeni Eistéte jeding
po jeho ODPOJENI z doméci dobijeci
zasuvky i z vozidlové zasuvky.

SPECIFIKACE FCC (Federal
Communications Commission)
Ridici jednotka stavu nabiti vyhovuje
Technickym podminkam 15 Predpisu
FCC.

Zafizeni spliiuje pfi pouzivani nasledujici
dva zakladni pozadavky:

1. Zafizeni negeneruje Skodliva ruseni.
2. Spravné fungovani zafizeni by

mohlo byt ovlivnéno rusenim od
elektrickych/elektronickych zafizeni v
jeho blizkosti.

Zarizeni bylo vyprojektované s ochranou
proti ruc¢eni radiovym kmitoc¢tem (RFI),
i presto by jeho spravné fungovani
ovliviiovat urcité faktory (napf. radiové
signaly o vysoké intenzité nebo radiové
vysilaCe v jeho blizkosti). Pokud zjistite

poruchy ve zafizeni, obratte se na
autorizovany servis Jeep.

UPOZORNENI{ Upravami a/nebo
opravami provedenymi nespravné a
NEPROVEDENYMI servisni siti Jeep
prestane platit zaruka a vySe uvedené
vlastnosti.

DOBIJECI KABEL ,,MODE 3%
(volitelna vybava)

Vozidlo mlize mit ve vybavé dobijeci
kabel ,Rezim 3“ obr. 261, umistény

v pfepravce obr. 262 v zavazadlovém
prostoru.

Dobijeci kabel ,Mode 3":

1 je v souladu se standardy EN 61851-
1, EN 62196-1 a EN 62196-2;

1 Ize ho pouzivat pfi teploté od min. -40
°C do max. +50 °C.

Kabel této typologie slouzi pro pfipojeni
k vefejnym dobijecim stanicim na
stfidavy proud (AC). Dobijeni mlize
probihat vy8si rychlosti nez pfi dobijeni z
domaci proudové zasuvky.

Kabelem této typologie Ize dobijet
vozidlo proudem o intenzité az 32 A.

POZNAMKA Po pouziti nezapominejte
umistit spravné kryty na obou stranach
dobijeciho kabelu, aby se nedostala
vlhkost a/nebo prach do pfipojek kabelu.

261 JOB6140E

262 JOB60BOE
Udrzha / gisténi dobijeciho systému
Zafizeni nevyzaduje udrzbu.

V pfipadé potfeby oistéte zarizeni
mékkou utérkou navlhéenou v jemném
Cisticim roztoku, pak ho osuste suchou
utérkou. NepouZzivejte abrazivni produkty
ani hotlavé latky (napt. lih, benzin

nebo jejich derivaty). V zadném pfipadé
neumyvejte zafizeni vodou: nebezpeci
pozaru nebo elektrickych vybojll s
rizikem az smrtelného Urazu elektrickym
proudem.



UPOZORNENI Kabel Cistéte jeding
po jeho ODPOJENI z verejné dobijeci
stanice i z vozidlové zasuvky ve vozidle.

DOBIJENIi Z DOMACI
PROUDOVE ZASUVKY
(AC)

(verze Plug-in Hybrid)
345) 346) 347) 348) 349) 350) 351) 352) 353) 354)

101) 102) 103) 104) 105) 106) 107) 108)

DOBIJENI

UPOZORNENI Jako prvni je nutno vzdy
pfipojit kabel do dobijeci zasuvka
domaciho rozvodu a az pak do zasuvky ve
vozidle.

Vysokonapétovéa baterie vozidla se dobije
po pripojeni dobijeciho kabelu dodaného
s vozidlem pro rezim ,,Mode 2 do
dobijeci zasuvky na stfidavy proud.
Charakteristiky kabelu pro rezim

»Mode 2 jsou uvedené v kapitole
,Pouzitelné zdroje napéjeni - Kabel
Mode 2*.

Postup pfi dobijeni baterie:

1 Zaparkujte vozidla v bezpe¢ném stavu
(fadici paka automatické prevodovky v
poloze ,,P*“ - Park);

1 zapnéte elektrickou parkovaci brzdu;
M vypnéte motor;

1 vyzvednéte dobijeci soupravu ze
zavazadlového prostoru;

1 odstrarite pripadny prach z dobfjeci
konektoru dobijeci zasuvky;

1 rozvinte dobijeci kabel a zapojte ho
do dobijeci zasuvky na stfidavy proud
obr. 263.

ﬁl\

263 JOBEOOOE

POZNAMKA Od okamZiku zasunutf
vidlice do dobijeci zasuvky doméciho
rozvodu budou blikat asi Sest sekund tfi
kontrolky na Fidici jednotce kabelu (faze
zapinani fidici jednotky);

1 oteviete kryt (1) obr. 264 na levé
strané zatlaCenim v misté oznaceném
Sipkou;

1 odstrante pfipadny prach z dobijeci
konektoru dobijeci zasuvky;

Po

-

264 5520614D

1 odstranite kryt (2) obr. 265 dobijeci
zasuvky a upevnéte ho do zafizeni (3);

1 vezméte dobijeci konektor (4) obr. 266
za madlo, odstranite kryt (je-li) a zasurite
ho do dobijeci zasuvky (5) tak, aby bylo
slySet zaklapnuti na doklad fadného
upevnéni;
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5520617D
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266 5520618D

&
®
Q_

1 pokud nebylo dobiti naprogramované
(viz kapitolu ,,Dobijeci funkce") dobijeni
se spusti automaticky; Pokud bylo dobiti
naprogramované, stisknéte tlacitko (2)

obr. 267 na dobijeci zasuvce nebo pres
pfislu§nou aplikaci nainstalovanou v
chytrém telefonu.

1 podle sviceni kontrolek na Fidici
jednotce kabelu zkontrolujte, Ze

nejsou v nabijecim systému poruchy
(vice informaci je uvedeno v Casti
,Ridici jednotka stavu nabiti“ v sekci
,Pouzitelné zdroje napéjeni - Kabel
Mode 2*). Pokud nejsou zjistény
poruchy, rozsviti se na okamzik kontrolky
zelené barvy vedle dobijeci zasuvky.

POZNAMKA Otevienim kapoty motoru
se dobijeni preruseni a na displeji
pristrojové desky se zobrazi pfislusné
upozornéni. Po spravném zavieni kapoty
motoru se dobijeni obnovi.

Doba dobijeni vysokonapétové baterie
zavisi na rdznych faktorech: vice
informaci naleznete v ¢asti ,,Doba
dobijeni" v sekci ,,Multimedia*“.
Zapnutim klimatizace v kabiné se
prodlouzi doba dobijeni vysokonapétové
baterie. Doba potfebna pro
vyhféti/ochlazeni vozidla zavisi hlavné
venkovni teploté.

UPOZORNENI Nejvy3si pfikon dobijeci
zasuvky zavisi na typu smlouvy uzaviené
uzivatelem s elektrickymi podniky, na
typu pouzitého kabelu a na drovni
dobijeni nastavené v menu systému
Uconnect™.

UPOZORNENI Pouzivejte vyhradné
dobijeci kabel dodany s vozidlem nebo

nahradni kabel doporuc¢eny automobilkou
FCA.

UPOZORNENT( Vysokonapétova baterie se
smi dobijet vyhradné nejvy$Sim proudem
povolenym vnitrostatnimi pfedpisy pro
dobijeni elektrickych/hybridnich vozidel.

UKONCENI DOBIJENI

Dobijeni skonci, jakmile se rozsviti
zelené vSechny zelené kontrolky (1)
obr. 267 vedle dobijeci zasuvky (b&hem
dobijeni bude blikat prvni kontrolka,
ostatni kontroly budou svitit).

oW
@/

267 5520596D
ODPOJENi DOBIJECIHO KABELU
,,MODE 2%

Béhem dobijeni je kabel automaticky
zahlokovany v dobijeci zasuvce ve vozidle.
Pro ukonc¢eni dobiti postupujte takto:

1 Odemknéte dvere vozidla: tim se
uvolni dobijeci kabel;

1 vypojte kabel z dobijeci zasuvky
vozidla uchopenim dobijeciho konektoru
za madlo: netahejte pfimo za kabel,

obr. 268;



1 vypojte kabel z dobijeci zasuvky
obr. 269;

268 JOBBOBSE

IQ*\

269 JOBGOOTE

1 umistéte zpét kryt dobijeci zasuvky;

1 zavfete viko a ujistéte se o spravném
zajistént;

1 sto¢te spréavné dobijeci kabel, umistéte
spravné kryt dobijeciho konektoru (je-

[i). Pfi staCeni postupujte opatrné, aby
se kabel neposkodil. Umistéte kabel
spolu s dobfjeci soupravou do ulozeni v
zavazadlovém prostoru.

UPOZORNENI Pred odpojenim
dobijeciho konektoru zkontrolujte, zda

jsou dvere odemknuté. Pokud jsou dvere
zamknuté, blokovaci systém dobijeciho
konektoru nepovoli odpojent.

345) Uroveri nabijeciho proudu (,Level 1*
/,Level 2“/, Level 3" atd.) Ize nastavit
ale jen na displeji systému Uconnect™
(pro vice informaci viz kapitola
Uconnect™ v sekci ,,Multimedia“).
Defaultné je troveri nabijeni nastavena
na , Level 3“. V zemich, kde Ize pouZivat
dobijeci kabel ,,Mode 2*“ o hodnoté 13
A: v pfipadé, Ze NEN/ doméci proudové
zésuvka CERTIFIKOVANA, doporucujeme
nastavit nabijeni nanejvys na , Level 4*
odpovidajici asi 10 A. Prehled typologii
kabel(i v jednotlivych zemich je uveden v
,, Tabulce variant kabelu pro, ReZzim 2*.
346) Pro predchéazeni riziku drazu
elektrickym proudem nebo poskozeni
zafizeni davejte zvlastni pozor pri &isténi:
doporuéujeme VZDY vypojit zatizeni ze
zasuvky domaciho rozvodu a ze zasuvky ve
vozidle.

347) Nastavenim chybné urovné
nabijeciho proudu se miiZe pretiZit nebo
prehrat elektricky rozvod domaci zasuvky.
Nebezpeli poZaru. Pred dobijenim z
Jinych domdacich proudovych zasuvek
uzpdsobte intenzitu nabijeciho proudu
elektrické siti. Pokud nezndte parametry
elektrické sité, nastavte nejnizsi droveri
proudu. Pri dobijeni nepouZivejte nikdy
prodluZovaci kabely.

348) Nespravnym zapojenim konektoru

a nabijecich koncovek vznikne riziko

poZaru!

349) Béhem normélniho fungovani

se miiZze domaci proudova zasuvka
prehrat. PFi vysokém prehrati se dobijeni
pferusi a rozsviti se kontrolky na pfedni
strané ridici jednotky kabelu. Postupujte
podle tabulky uvedené v &asti ,,Zavada
dobijeciho systému* v sekci ,,PouZitelné
stroje napéjeni”.

350) Dobijeci kabel ,,Mode 2*“ je nutno
pripojit do vyhrazeného obvodu, ve kterém
nejsou zapojené jiné spotrebice elektrické
energie.

351) Nevkladejte prsty do dobijeciho
konektoru kabelu.

352) Postupujte presné podle pokynti
uvedenych v Navodu k pouZiti a Gdrzbé
zafizeni.

353) Vysokonapétova baterie se smi
dobijet vyhradné z homologovanych
zasuvek s uzemnénim nebo z vefejné
dobijeci stanice pomoci dobijeciho
kabelu dodavaného automobilkou FCA
samostatné jako volitelnou vybavu
(dobijeci kabel pro rezim ,,Mode 3“).
354) Pokud dobijeci zasuvku nepouZivéte,
nechte zavrené viko této zasuvky.

101) Pro dobiti vysokonapétové baterie
neni nutno ¢ekat, aZ klesne nabiti na
nizkou uroveri. Vysokonapétova baterie
poskytuje optimalni vykony za podminky,
Ze je pravidelné dobijena.

102) Pokud mé vysokonapétové baterie
vysokou nebo nizkou teplotu, mohlo by
dobijeni trvat delsi dobu.

103) Pri dobijeni, zejména pri rychlém
dobijeni, by se pak mohla aktivovat
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chladici zafizeni vysokonapétové baterie.
Proto je normalni slyset pfi dobijeni
hluénost.

104) Nedobijejte pri venkovni teploté -30
°C ¢i niZsi, protoZe je pravdépodobné, by
dobijeni trvalo déle a dobijeci zarizeni by
se mohlo poskodit.

105) Nenechavejte vozidlo &i dobijeci
kabel v mistech s venkovni teplotou nizsi
neZ -40 °C, protoZe by se mohly poskodit.
106) Pri velmi nizkych teplotach by mohl!
dobijeci kabel zatvrdnout. Proto davejte
pozor a nemanipulujte s dobijecim
kabelem nadmérnou silou, protoZe by se
mohl poskodit.

107) Vysokonapétovou baterii nikdy
nedobijejte domacimi elektrogeneratory.
Mohlo by dochazet k vykyviim, napéti by
nemuselo byt dostate¢né a tim by se
mohla poskodit soustava vozidla.

108) Dobijenim vysokonapétové baterie
zasuvkami nebo dobijecimi kabely, které
Jsou nevyhovujici nebo poskozené, a
nedodrZenim predepsanych postupti pro
dobijeni mohou vzniknout zkraty, poZary i
pripadné riziko poskozeni elektrického
systému vozidla.

POSTUP PRI DOBIJENI
Z DOBIJECI STANICE
DOMACIHO TYPU
(,,INTELIGENTNIHO*
WALLBOXu)

(verze Plug-in Hybrid)

UPOZORNENI DoméacT dobijeci stanici
typu ,,inteligentni* wallboxy musi
nainstalovat odborny technik, ktery
nejdfive provéfi domaci elektricky rozvod.
Pro informace o dostupnych dobijecich
stanicich - , inteligentnich wallboxech
se obratte na autorizovany servis Jeep.

Vysokonapétovou baterii vozidla

Ize dobijet kabelem dodanym s
»inteligentnim* wallboxem nebo kabelem
v rezimu ,,Mode 3“ (volitelna vybava).
Charakteristiky kabelu pro rezim ,,

Mode 3“ jsou uvedené v kapitole
,Pouzitelné zdroje napéjeni - Kabel
Mode 3“.

Pri dobijeni pres , inteligentni wallbox"
je mozné Cerpat z domaciho zdroje vyssi
dobijeci vykon nez pti dobijeni z domaci
proudové zasuvky, ¢imz se znané zkrati
doba dobiti.

Neékteré , inteligentni* wallboxy Ize
naprogramovat v mobilni aplikaci.

UPOZORNENI Pokud naprogramujete
»inteligentni* wallbox i vozidlo (
Uconnect™ nebo mobilni aplikace), bude
dobijeci systém povazovat za prioritni

naprogramovani wallboxu (a vylou¢i
naprogramovani vozidla).

POZNAMKA Konfigurace
»inteligentniho® wallboxu se mize lisit
podle zemé prodeje vozidla.

POZNAMKA Nechte pravideln&
kontrolovat elektricky rozvod svého obydli
odbornym technikem.

Zafizeni si automaticky nastavi nejvyssi
hodnotu dobijeciho proudu podle
elektrického rozvodu budovy.

PFi dobijeni postupujte podle pokynil
uvedenych v ¢asti ,,Dobijeni z domaci
proudové zasuvky (AC)*“.

DOBIJENI Z VEREJNE
DOBIJECI STANICE (AC)
(verze Plug-in Hybrid)

355) 356) 357)

109) 102) 111)
Pro dobiti vysokonapétové baterie vozidla
pripojte pfimo dobijeci kabel verejné
dobijeci stanice nebo kabel ,,Mode 3“
(volitelna vybava).
Charakteristiky kabelu pro rezim
»Mode 3“ jsou uvedené v kapitole
,PouZitelné zdroje napéjeni - Kabel
Mode 3“.
Postup pfi dobijeni baterie:
1 Zaparkujte vozidla v bezpe¢ném stavu
(fadici paka automatické prevodovky v
poloze ,,P“ - Park);



1 zapnéte elektrickou parkovaci brzdu;
1 vypnéte motor;

1 vytahnéte dobijeci kabel (volitelna
vybava) obr. 270 uloZeny v zavazadlovém
prostoru (v pfislusné tasce), odstrarte
ochranné viko (je-1i) na dvoubarevném
konektoru (4) a zasurite ho do zasuvky
vefejné dobijeci stanice, obr. 271;

0 otevrete kryt (1) obr. 272 na levé
strané zatlaCenim v misté oznaceném
Sipkou;

1 odstrante pfipadny prach z dobijeci
konektoru dobijeci zasuvky;

1 odstrarite kryt (2) obr. 273 dobijeci
zasuvky a upevnéte ho do zafizeni (3)
obr. 273;

1 uchopte dobijeci kabel, odstrarite
ochranné viko (je-li) na konektoru (5)
obr. 270 a zasunte ho do nabijeci
zésuvky ve vozidle tak, aby bylo slySet
zaklapnuti na doklad upevnéni;

al
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—_—
1 dobijeni zane automaticky. Musi se
pfipadné jednat o autorizovanou verejnou
dobijeci stanici: pfi pouzivani dobijeci \
stanice postupujte podle pokyn( vyrobce; ——
1 b&hem dobijeni blika zelené prvni
kontrolka vedle dobijeci zasuvky ve
vozidle, ostatni kontrolky sviti. \
POZNAMKA Otevienim kapoty motoru e
se dobijeni preruseni a na displeji
pfistrojové desky se zobrazi prislusné
upozornéni. Po spravném zavfeni kapoty ~—m —
motoru se dobijeni obnovi. Ve N -
POZNAMKA V nékterych zemich nelze
pouzivat kabel ,Mode 3“.
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UPOZORNENI Jako prvni je nutno vzdy
pfipojit konektor do zasuvky verejné
dobijeci stanice a az pak do zasuvky ve
vozidle.

UPOZORNENI Odemknutim zamk dvefi
béhem dobijeni se dobijeni prerusi.
Dobijeni se obnovi automaticky asi za 60
sekund.

UPOZORNENI Pfed opusténim vozidla
doporucujeme zamknout v(z stiskem
tlacitka ﬁ na klicku. Pokud by nebylo
mozné dvere zamknout stiskem tlacitka
ﬁ na klicku, stisknéte zamykaci tla¢itko
na klice dvefi na strané fidice.

UPOZORNENI Ne viechny dobijeci
stanice ST jsou kompatibilni pro dobiti.
V takovych pfipadech se neza¢ne
baterie dobijet, i kdyZ je kabel pfipojeny
spravné, a na displeji pfistrojové desky
se zobrazi prislusné upozornéni.

UKONCENI DOBIJENI

Dobijeni skonéi, jakmile se rozsviti
zelené vSechny zelené kontrolky (1)
obr. 274 vedle dobijeci zasuvky (b&hem
dobijeni bude blikat prvni kontrolka,
ostatni kontroly budou svitit).

@7’

274 5520743D
ODPOJENi DOBIJECIHO KABELU
»MODE 3%

Pro ukon€eni dobiti postupujte takto:

1 Odemknéte dvere vozidla: tim se
uvolni dobijeci kabel;

1 vypojte kabel z nabijeci zasuvky ve
vozidla a umistéte spravné ochranné viko
(je-li) na konektor (5) obr. 270;

1 vypojte kabel z nabijeci zasuvky
verfejné dobijeci stanice a umistéte
spravné ochranné viko (je-li) na
dvoubarevny konektor (4) obr. 270;

1 umistéte zpét kryt dobijeci zasuvky;

1 zaviete viko a ujistéte se o spravném
zajistént;

1 sto¢te spréavné dobijeci kabel, umistéte
spravné kryt na obou koncich kabelu

(pfi staceni postupujte opatrné, aby se
kabel neposkodil). Pak umistéte kabel do
pfepravky v zavazadlovém prostoru.

355) Uroveri nabijeciho proudu (,Level 1*
/,Level 2“/, Level 3" atd.) Ize nastavit
Jen na displeji systému Uconnect™ (viz
Nastaveni" v ¢asti ,,ReZim vozidla“

v sekci ,,Multimedia“). Defaultné je
uroveri nabijeni nastavena na , Level 3“.
Nastavena droveri plati jak pro doméci
nabijeni ST AC (mode 2) i pro verejnou
dobijeci stanici ST (mode 3) a neda se
rozlisit. Proto se doporucuje kontrolovat
nastavenou Uroveri, aby byla jistota, Ze se
Jjedna o droveri poZadovanou pro danou
typologii nabijent.

356) Vysokonapétova baterie se smi
dobijet vyhradné z homologovanych
zasuvek s uzemnénim nebo z verejné
dobijeci stanice pomoci dobijeciho
kabelu dodavaného automobilkou FCA
samostatné jako volitelnou vybavu
(dobijeci kabel pro rezim ,,Mode 3*).
357) Pokud dobijeci zasuvku nepouZivate,
nechte zavrené viko této zasuvky.

109) Pro dobiti vysokonapétové baterie
neni nutno Cekat, aZ klesne nabiti

na nizkou droveri. Baterie poskytuje
optimalni vykony za podminky, Ze je
pravidelné dobijena.

110) Pokud ma vysokonapétova baterie
vysokou nebo nizkou teplotu, mohlo by
dobijeni trvat delsi dobu.

111) Pri dobijeni, zejména pfi rychlém
dobijeni, by se pak mohla aktivovat
chladici zafizeni vysokonapétové baterie.




Proto je normalni slyset pri dobijeni
hluénost.

NOUZOVE UVOLNENI
DOBIJECIHO KABELU

(verze Plug-in Hybrid)

Pokud se po skonc€eni dobijeni neda
dobijeci kabel uvolnit, Ize ho odblokovat
manualné.

Pokud po odemknuti a otevieni dvefi
stiskem prislusnych tladitek g/ i

na klicku by se dobijeci kabel nedal
vytdhnout ze zasuvky ve vozidle, Ize

ho odblokovat manualné zafizenim

pro odblokovani, které se nachazi na
levé strané zavazadlového prostoru
nasledujicim postupem:

1 otevrete viko zavazadlového prostoru;
1 odstrante z lozné plochy zavazadlovou
polici (je-li ve vybavé);

01 Spici klicku zapalovani odstrarite
pristupové viko (1) obr. 275 na

levém vnitfnim obkladacim panelu
zavazadlového prostoru, aby se uvolnil
kabel;

1 uchopte poutko uvolfiovaciho lanka a
mirnym zatazenim uvolnéte manualné
akeéni ¢len dobijeci zasuvky, obr. 276;
1 vytédhnéte dobijeci konektor z dobijeci
zasuvky ve vozidle;

1 umistéte zpét spravné dobijeci kabel a
poutko uvolfiovaciho lanka.

POZNAMKA Zatazenim nadmérnou silou
by se mohlo pfetrhnout poutko lanka.

POZNAMKA Pro obnoveni spravného
fungovani systému se obratte na
autorizovany servis Jeep.

O
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276 JOB6492E

DOBIJECiIi FUNKCE

(verze Plug-in Hybrid)

NAPROGRAMOVANI DOBITI

Na displeji systému Uconnect™ zvolte
funkci ,,Charging Schedule”, ktera
umozfiuje nastavit Cas zacatku a
ukonceni dobiti vysokonapétové baterie.
Dalsi informace jsou uvedeny v sekci
»Multimedia“.

V pfipadé, ze se vozidlo dobiji, ale

je mimo interval nabijeni nastaveny v
systému UConnect™, se rozsviti modrym
svétlem kontrolky (1) obr. 277 (vedle
dobijeci zasuvky) a (2).

Pokud probiha dobijeni, kontrolky budou
naopak blikat/svitit zelené v zavislosti
na stavu nabiti ¢asti baterie oznacené

kontrolkou.

S| O
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PRERUSENI DOBIJENI

Dobijeni zatne automaticky zasunutim
dobijeciho konektoru kabelu do dobijeci
zasuvky ve vozidle.
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Stiskem tla¢itka (1) obr. 278 okamzitého
dobiti je mozné , pfeklenout” pfipadné
naprogramované dobiti zadané na
displeji systému Uconnect™ (podrobnéjsi
informace jsou uvedené v kapitole
,Uconnect™* v sekci ,,Multimedia®“.

Pro pferuseni dobijeni odemknéte dvefe
stiskem odemykaciho tlagitka g na
klicku nebo na osazeni na dvefnim
panelu na strané fidice.

Kontrolka (2) obr. 278 se rozsviti b&éhem
nabijeni bez nastaveného intervalu nebo
v pfipadé okamzitého dobijeni.
Prerusenim dobijeni kontrolka (2)

zhasnou.

s*
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Jestlize do asi 60 sekund od odemknuti
dveri systém zjisti, Ze je dobijeci kabel
dosud zapojeny v dobijeci zasuvce,
dobijeni zane znovu automaticky a
kabel zlistane zablokovany v dobijeci
zasuvce. Na displeji systému Uconnect™
se zobrazi prislusné upozornéni.

POZNAMKA Dobijeni Ize prerusit pfi
pouzivani dobijeciho kabelu ,,Mode 2 i
dobijeciho kabelu ,,Mode 3“.

POKRACOVANI V DOBIJENI
Pokud chcete pokraCovat v pferuseném
dobijeni, zamknéte dvefe stiskem
tlacitka ﬁ na klicku nebo pockejte asi
60 sekund od odemknuti dvefi.

V tomto poslednim pfipadé opétnym
zamknutim dvefi s dobijecim kabelem
v dobijeci zasuvce se dobijeni obnovi

a kabel zlistane zablokovany v dobijeci
zasuvce.

Obnovenim dobijeni zhasne kontrolka
LED (2) vedle dobijeci zasuvky.

OBSLUHA OKAMZITEHO DOBITi
Okamzité dobiti zapnete stiskem tlacitka
(1) obr. 278 vedle dobijeci zasuvky nebo
z aplikace stazené do chytrého telefonu.

POZNAMKA Tlagitko (1) obr. 278 je
aktivni pouze v pfipadé, ze jsou dvere
odemknuté.

UKONCENI DOBIJENI

Dobijeni skonéi, jakmile se rozsviti
zelend vSechny zelené kontrolky (1)
obr. 279 vedle dobijeci zasuvky (b&hem
dobijeni bude blikat prvni kontrolka,
ostatni kontroly budou svitit).

@7’
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ZAVADA BEHEM DOBIJENI

Pokud bude pfi dobijeni zjiSténa

zavada, rozblika se ¢ervené prvni a
posledni kontrolka vedle dobijeci zasuvky
obr. 280.

280 JOB6093E



REZIM ,,eCoasting*
(USPORA ENERGIE)

(verze Plug-In Hybrid a Mild Hybrid)

PFi tomto rezimu se uvolnénim pedalu
akcelerace rekuperuje energie béhem
faze zpomalovani vozidla.

Rezim ,,eCoasting" je vzdy aktivni bez
ohledu na zvoleny provozni rezim (pouZziti
spalovaciho motoru nebo elektromotoru)
a umoziuje maximalizovat rekuperaci
energie, kdyZ je uvolnény pedal
akcelerace a brzdy.

POZNAMKA Jen verze Mild Hybrid: rezim
,eCoasting" je trvale aktivni a nelze
zvolit typologii zasahu.

Jizda v rezimu ,,eCoasting” je mozna,
pokud se fadici paka automatické
prevodovky/elektrifikované dvouspojkové
automatické pfevodovky nachazi v poloze
D (Drive).

VOLBA TYPOLOGIE ZASAHU

Verze Plug-In Hybrid

U verzi Plug-In Hybrid Ize zvolit typologii
zasahu rezimu ,,eCoasting” stiskem
tlacitka obr. 281 na stfedové konzole.
Stiskem tlaCitka obr. 281 aktivujete
rezim ,,Plus”, ktery se od rezimu
»Normal* li§i prudSi deceleraci pfi
uvolnéni pedalu akcelerace.

U
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Stiskem tlacitka vyznaceném na

obr. 281 se rozsviti kontrolka v tlagitku
a na displeji pfistrojové desce zobrazi
symbol ([@):

M bilé barvy, pokud byla funkce ,,Plus“
zvolena, ale neni aktivni (napf., kdyz

je vysokonapétova baterie pfili$ nabité,
pfili§ studend/zahrata atd.);

M zelené barvy, pokud byla funkce ,, Plus“
zvolend a je aktivni.

B&hem prechodu od funkce , Plus” na
funkci ,,Normal* a naopak se na displeji
pristrojové desky zobrazi pfislusné
upozornéni.

Verze Mild Hybrid

P¥i deceleraci se zafazenym rychlostnim
stupném dobiji elektromotor pomocnou
lithiovou baterii (48 V) i tradi¢ni baterii
(12 V). P¥i uvolnéni pedalu akcelerace a
se zarazenym rychlostnim stupném
pracuje elektromotor jako motorova
brzda (funkce ,,eCoasting”): jeho G¢inek
se umocni sou¢asnym seSlapnutim
brzdového pedalu (funkce ,,eBraking*).

Rekuperovana energie je pak dodavana
postupné. Tim se pfispiva ke Uspore
paliva.

POZNAMKA Pokud je tradiéni baterie
(12 V) vybita, nedochéazi k rekuperaci
energie do pomocné baterie (48 V), takze
se na obrazovce ,,Power Flow" systému
Uconnect™ nezobrazi pfislusné dobijeci
toky.

REZIM ,,eBraking* (DOBITI
VYSOKONAPETOVE
BATERIE)

VERZE PLUG-IN HYBRID

Rezim ,,eBraking" je vzdy aktivni bez
ohledu na zvoleny provozni rezim (pouziti
spalovaciho motoru nebo elektromotoru):
seSlapnutim brzdového pedalu aktivuje
tento rezim dobijeni vysokonapétové
baterie rekuperaci energie ve fazi
brzdéni.

Elektromotory funguji jako alternatory
preméniujici kinetickou energii vozidla na
elektrickou energii.

Tento rezim je vyhodny zejména pfi
jezdéni po mésté s Castymi zastavovanim
a rozjizdénim.

POZNAMKA Pro co neja&inngjsi
vyuzivani systému je tfeba pokud mozno
modulovat fazi brzdéni postupnym
seSlapovanim brzdového pedalu, aby tak
mohlo dojit k maximalni rekuperaci
energie.
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POZNAMKA V p¥ipadé nouze je nejvy$si
brzdny G¢inek nicméné vzdy zarucen
konven¢ni brzdovou soustavou.

POZNAMKA Kromé tradi¢ni brzdové
soustavy je za urditych stavil schopen
brzdit vozidlo i zadni elektromotor, ktery
tim také dobiji vysokonapétovou baterii.

VERZE MILD HYBRID

P¥i brzdéni se zafazenym rychlostnim
stupném dobiji elektromotor pomocnou
lithiovou baterii (48 V).

Elektromotor pracuje jako motorova
brzda (funkce ,,eCoasting”): jeho U¢inek
se umocni sou¢asnym seS$lapnutim
brzdového pedalu (funkce ,,eBraking“).
Rekuperovana energie je pak dodavana
postupné. Tim se pfispiva ke Uspore
paliva.

POZNAMKA Pokud je tradiéni baterie
(12 V) vybitd, nedochéazi k rekuperaci
energie do pomocné baterie (48 V), takze
se na obrazovce ,,Power Flow* systému
Uconnect™ nezobrazi pfislusné dobijeci
toky.

REZIM ,,eAuto”

REZIM ,,eCreeping*

(verze Mild Hybrid)

TLACITKO ,,e Auto OFF*

Na prostfedni palubni desce je tlacitko
& Auto OFF“ obr. 282. Stiskem tla¢itka
se funkce ,,e Auto” vypne. Pokud to
dovoli provozni strategie, umozni tato
funkce vypnout spalovaci motor ve fazi
uvolfiovani pedalu akcelerace (v takovém
pfipadé se mdzZe zvysit spotieba paliva).

U
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UPOZORNENI Pokud elektrifikovana
dvouspojkova automaticka prevodovka
funguje v sekvenénim rezimu, rezim
,eAuto” se vypne automaticky (sviti
kontrolka v tladitku ,,e Auto OFF*“).
Jestlize se v takovém piipadé pokusite
zapnout rezim ,,eAuto” stiskem tlacitka
»e Auto OFF*, na displeji pristrojové
desky se zobrazi upozornéni na
nedostupnost tohoto rezimu.

(verze Plug-In Hybrid a Mild Hybrid)

Verze Plug-In Hybrid

Pokud je spalovaci motor vypnuty,
umoznuje tento rezim rozjet vozidlo

v elektrickém rezimu dopfedu nebo
couvanim uvolnénim brzdového

pedalu, aniz je nutné seSlapnout

pedal akcelerace, pfestavenim paky
automatické prevodovky na polohu ,,D*
(Drive), ,,R* (zpate€ka) nebo navolenim
sekvenéniho rezimu (G¢inek ,creeping”).

Verze Mild Hybrid

Pokud je spalovaci motor vypnuty,
umoziuje tento rezim rozjet vozidlo

v elektrickém rezimu dopfedu nebo
couvanim uvolnénim brzdového

pedalu, aniz je nutné seslapnout

pedal akcelerace, prestavenim paky
elektrifikované dvouspojkové automatické
prevodovky na polohu ,D“ (Drive), ,R*
(zpatecka) nebo navolenim sekvenéniho
rezimu (G¢inek ,,creeping).

POZNAMKA Verze Mild Hybrid: rezim
»eCreeping" se aktivuje pouze za
podminky, Ze je pomocna lithium-iontova
baterie (48 V) dostate¢né nabita.

Vice informaci o pouzivani automatické
prevodovky/elektrifikované dvouspojkové
automatické prevodovky jsou uvedené v
prislusnych kapitolach v této sekci.



REZIM ,.eLaunch*
(STARTOVANI V
ELEKTRICKEM REZIMU)

(verze Mild Hybrid)

Tento rezim umoznuje s vypnutym
spalovacim motorem rozjezd v
elektrickém rezimu bez ohroZeni vykon(
vozidla.

Seslapnutim pedalu akcelerace se
vozidlo rozjede dopfedu navolenim
sekvencniho rezimu elektrifikované
dvouspojkové automatické prevodovky.

POZNAMKA Rezim ,eLaunch“ se
aktivuje pouze za podminky, Ze je
pomocna lithium-iontova baterie (48 V)
dostate¢né nabita.

REZIM ,,eQueueing*

REZIM ,,eParking*.

(verze Mild Hybrid)

Tento rezim umozfiuje popojizdét

v koloné s ¢astym zastavovanim a
rozjezdem vozidla (,,Stop&Go*“) za
vyuziti rezim( ,eCreeping”, ,,eLaunch“ a
elektrického fizeni.

POZNAMKA Rezim »eQueueing" se
aktivuje pouze za podminky, Ze je
pomocna lithium-iontova baterie (48V)
dostate¢né nabita.

REZIM ,,eBoosting*

(verze Mild Hybrid)

Tento rezim umozfiuje sou¢asny chod
spalovaciho motoru a elektromotoru (ve
vazbé na elektrifikovanou dvouspojkovou
automatickou prevodovkou).

Dokud je lithium-iontova baterie (48

V) dostate¢né nabita, podporuje tento
rezim dodani toivého momentu (soucdet
toCivého momentu od spalovaciho
motoru a od elektromotoru bez
prekro¢eni nejvys$8i hodnoty momentu od
spalovaciho motoru).

»Overboost

SeSlapnutim pedalu akcelerace na doraz
(funkce ,,kick-down*) a s nabitou lithium
iontovou baterii (48 V) Ize moment

od spalovaciho motoru posilit diky
pridavnému momentu od elektromotoru.

(verze Mild Hybrid)

Tento rezim umozfiuje provadét za
pomoci elektromotoru parkovaci

manévry nizkou rychlosti s fadici pakou
elektrifikované dvouspojkové automatické
prevodovky v poloze D (Drive) nebo R
(zpatecka).

Je-li aktivni rezim ,eParking", spalovaci
motor je vypnuty a elektromotor funguje
jako generator pro dobijeni pomocné
lithium-iontové baterie (48 V).

Pro rozjezd &i akceleraci vozidla je

tfeba prestavit paku elektrifikované
dvouspojkové automatické prevodovky na
polohu D (Drive).

POZNAMKA Rezim ,eParking" se
aktivuje pouze za podminky, Ze je
pomocna lithium-iontova baterie (48V)
dostate¢né nabita.

PARKOVACiI MANEVRY

Tyto manévry Ize provét:

v rezimu ,eCreeping” as
neseSlapnutym pedalem akcelerace

nebo

v rezimu ,eLaunch”, pokud fidi¢
seSlapne pedal akcelerace, nebo
zalcinkuje automaticky parkovaci systém
(ParkSense® ¢i Active ParkSense®) jako
virtualni plynovy pedal.

Vykony jsou poskytované v mezich nabiti
pomocné lithium-iontové baterie (48 V) a
dostupnosti energie.
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TANKOVANI PALIVA DO
VOZIDLA

Pred naCerpanim se ujistéte, Ze chcete
¢erpat palivo spravného typu.
Pfed tankovanim paliva vypnéte motor.

MOTORY NA BENZIN A HYBRIDY
Do vozidla tankujte vyhradné bezolovnaty
benzin nejméné s oktanovym ¢&islem
(R.0.N.) nejméné 95 (specifikace
EN228).

DIESELOVE MOTORY

Jezdéte vyhradné na motorovou naftu
(norma EN590). P¥i nizkych teplotach
muize nafta ztuhnout G¢inkem parafini,
které se v ni zatnou vytvéret, coz mlize
vést k selhavani palivové soustavy. Aby
se prede$lo provoznim problémd, je
podle ro€niho obdobi bézné k dostani
letni nebo zimni nafta (chladné/horské
oblasti). Pokud je nutno nacerpat naftu
nevhodnou pro danou venkovni teplotu,
doporucujeme pridat do nafty vhodnou
pfisadu. Do nadrze nejdrive nalijte
nemrznouci smés, a az pak natankujte
naftu.

PFi delSim pouzivani/parkovani vozidla
v horskych/chladnych oblastech
doporuc¢ujeme do nadrze nacerpat naftu
prodavanou v dané lokalité. Doporucuje v
takovym pfipadé rovnéz trvale udrzovat v
nadrzi zasobu paliva nad 50 % jejiho
uzite€ného obsahu.

358)

TANKOVANI (DIESELOVE A
BENZINOVE VERZE A VERZE
PLUG-IN HYBRID)

Otevieni vika

Postup pfi tankovani paliva:

1 oteviete viko obr. 283 zatlatenim v
misté vyznaceném Sipkou;

283 55203320

1 zasufite tankovaci pistoli na doraz

do usti (2) obr. 284 (dieselové verze)
nebo (3) obr. 285 (benzinové verze) tak,
aby se pistole v ném zajistila, a zatnéte
tankovat.

UPOZORNENI Doporuéuje se
nepokracovat v tankovani poté, co
tankovaci pistole potfeti vyskoCi na
doklad natankovani plné nadrze.

ho

284 5520874D

oy

285 5520542D

1 po natankovani pockejte pred
vytazenim pistole alespon 10 sekund,
aby mohlo palivo vytéct do nadrze;

1 pak vytdhnéte pistoli z Usti a zaviete
viko.

Nize uvedeny postup pfi tankovani paliva
je vyobrazen na Stitku ve viku palivové
nadrze.

TANKOVANI (VERZE PLUG-IN
HYBRID)

PFi tankovani paliva postupujte takto:

1 vypnéte motor a pfestavte paku
automatické prevodovky na ,,Park” (P);



1 stiskem tlacitka odemknuti vika
palivové nadrze obr. 286 s pakou
automatické pfevodovky na ,,Park“ (P)
zacne probihat odtlakovani (b&hem
néhoz se na displeji pristrojové desky
zobrazi pfislusné upozornéni);

1)

286 55207050

1 jakmile se nadrz odtlakuje, bude
mozné natankovat palivo (béhem
tankovani se na displeji pfistrojové
desky zobrazi pfislusné upozornéni).
Odtlakovani probéhne vétSinou velmi
rychle: pfi vysoké teploté prostfedi mize
trvat 15 - 20 sekund. Viko palivové
nadrze se odemkne a otevie (pfipadné ho
|ze oteviit manuéalné a zacit tankovat);

1 po natankovani paliva zavfete viko
palivové nadrze. Pokud viko nezavfete,
na displeji pfistrojové desky se zobrazi
prislusné upozornéni s vyzvou viko zavfit.
1 zasurite pistoli do Usti na doraz

tak, aby se v ném zajistila, a zacnéte
tankovat: jakmile bude mozné tankovat,

na displeji pristrojové desky se zobrazi
pfislusné upozornéni;

1 po natankovani pockejte pred
vytazenim pistole alespori 10 sekund,
aby mohlo palivo vytéct do nadrze;

1 pak vytahnéte pistoli z Usti a zaviete
viko palivové nadrze.

UPOZORNEN( Doporuéuje se
nepokra€ovat v tankovani poté, co
tankovaci pistole potreti vyskoci na
doklad natankovani pIné nadrze.

Nize uvedeny postup pfi tankovani paliva
je vyobrazen na Stitku ve viku palivové
nadrze.

POZNAMKA Po stisku tlagitka obr. 286
méate 20 minut ¢asu pro natankovani. Po
uplynuti tohoto intervalu bude nutné pro
natankovani znovu stisknout tlacitko.

Upozornéni

M Podle typu pouZzivani mlze u hybridl
plug-in zlstat palivo v nadrzi i delsi
dobu a jeho charakteristiky by se mohly
zménit. Aby se palivova soustava
neposkodila, doporu€ujeme vyjet alespori
jednou za Sest mésicll plnou nadrz
paliva.

1 Nikdy se nesnazte nastartovat motor,
pokud neni v nadrzi palivo. Spalovaci
motor by v takovém pFipadné nedokazal
dobit vysokonapétovou baterii.

Nouzové dopliiovani paliva z kanystru
Vétsina kanystr(i neotevie zaklopku
palivové nadrze. Soucasti vybavy vozidlo
je nalevka (je-1i) obr. 287 pro otevreni

zéklopky pfi nouzovém doplfiovani paliva
Z kanystru.

1. Vyjméte nélevku z GloZzného prostoru
rezervniho Kkola.

2. Vsunte nalevku do stejného otvoru
plnici trubky jako pfi pouziti ¢erpaci

pistole.

287 55208750
3. Dbejte na to, aby byla nélevka zcela

zasunuta tak, aby drzela zaklopku
otevfenou.

4. Nalijte palivo do uUsti nalevky.

5. Vyjméte nalevku z plnici trubky,
oCistéte ji a poté vlozte zpét do Ulozného
prostoru rezervniho kola.

POZN.:

1 Za chladného pocasi mlze led zabranit
otevfeni vika Usti palivové nadrze. Pokud
se tak stane, zatlacte mirné na viko

Usti palivové nadrze, aby se narusily
nanosy ledu a stisknéte v kabiné opét
tlacitko otevieni vika palivové nadrze.
Nepokous$ejte se viko uvolnit pacenim.
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1 Kdyz Cerpaci pistole cvakne nebo se
Cerpani zastavi, palivova nadrz je plna.

359) 360) 361) 362)

NOUZOVE OTEVRENI VIKA
PALIVOVE NADRZE

(je-li ve vybavé)

Pokud nejde viko palivové nadrze uvolnit
kvlli ptipadné poruse odemykaciho
elektrického systému, Ize viko odblokovat
manualné lankem na pravé strané
zavazadlového prostoru, v bo¢nici u vika
palivové nadrze.

1. Otevrete zadni vyklopné viko.

2. Vyndejte z lozné plochy zavazadlovou
polici, je-li ve vybavé.

3. Odstrarite pfistupné viko (1) obr. 288
na vnitfnim obloZeni a uvolnéte lanko
hrotem klicku.

=)

28 5520250D

3
4. Uchopte poutko uvolfiovaciho lanka
obr. 289 a mirnym tahem uvolnéte viko
Usti palivové nadrze.
POZNAMKA ZataZzenim nadmérnou silou
by se mohlo pretrhnout poutko lanka.

POZNAMKA P¥i tankovani po manuainim
otevreni vika palivové nadrze je tfeba
postupovat nanejvy$ opatrné vzhledem k
pfipadnému zpétnému vytoku paliva.

%

289 ) ) 55206550
5. Zatlatenim na vnéjsi okraj obr. 283

otevrete viko Usti palivové nadrze.

DOPLNENI PRISADY PRO
SNIZENI EMISi DIESELOVYCH
MOTORU AdBlue’

(je-li ve vybavé) (pouze u dieselovych
verzi)

363)

Zakladni podminky

AdBlue® zmrzne pfi teplotach nizsich nez
-11°C: pokud zistalo vozidlo odstavené
del$i dobu pfi takovych teplotéach,
doplnéni pfisady m(iZze byt obtizné.

Z toho ddvodu se pred doplnénim
doporucuje zaparkovat vozidlo v garazi
a/nebo ve vyhfatém prostoru a pockat, az
AdBlue® opét zkapalni.

Postupujte takto:

1 zaparkujte vozidlo na rovné plose,

vypnéte motor pfepnutim zapalovani na
STOP;

1 oteviete viko palivové nadrze obr. 284,
vySroubujte a sejméte uzavér (1) (modré
barvy) z plniciho Usti AdBlue®.

Tankovani z vydajovych stojanii

Systém byl navrzen v souladu se
standardem 1SO 22241-5 (prQtok pistole
10 I/min.) Je nicméné povoleno tankovat
pfisadu ze stojand s vy38im pratokem, i
kdyz v takovém pripadé bude tankovaci
pistole vyskakovat a mdze kolisat
tankované mnozstvi.

Postupujte takto:

1 zasurite tankovaci pistoli AdBlue®

do plniciho Usti, zatnéte tankovat a

pfi prvnim vyskoCeni pistole preruste
tankovani (vyskoceni pistole znamena,
Ze je nadrz AdBlue® pind). Nesnazte o
dal$i tankovani, aby pfisada AdBlue®
neSplouchala ven z nadrze;

1 vytahnéte pistoli.

Naplnéni z nadob

Postupujte takto:

1 zkontrolujte datum pouzitelnosti
prisady;

1 pred nalitim obsahu nadoby do nadrze
AdBlue® si pre¢téte si navod k pouziti;
1 Jakmile se pfi plnéni z nadob, které
nelze zasroubovat (napft. z kanystr),
zobrazi upozornéni na displeji pfistrojové
desky (viz pokyny uvedené v kapitole
,Kontrolky a upozornéni“ v sekci
»,Seznameni s pristrojovou deskou*®),



naplrite do nadrze AdBlue® nanejvys 5
litr( této prisady;

0 pfi plnéni z nadob, které Ize
zaSroubovat, je nadrz na pfisadu plna,
jakmile prestane klesat hladina AdBlue®
v nadobé. Nepokracujte v pInéni.
Hladinu AdBlue® v nadrzi Ize zobrazit v
hlavnim menu displeje pfistrojové desky
Po naplnéni pfisady

Postupujte takto:

1 namontujte zpét uzéavér (1) obr. 284
do plniciho Usti AdBlue® a zaSroubujte
ho na doraz doprava;

1 pfepnéte zapalovani na ENGINE (neni
nutno nastartovat motor);

1 pred rozjetim vozidla pockejte, az
zhasne upozornéni na displeji pfistrojové
desky. Upozornéni maze svitit nékolik
sekund az pll minuty. P¥i startovan{
motoru a rozjezdu vozidla zlistane
upozornéni zobrazené po delSi dobu, coz
ale nema dopad na provozuschopnost
motoru;

1 jestlize plnite prazdnou nadrz
AdBlue®, postupujte podle pokyn(
uvedenych v kapitole ,,NapIné“ v sekci

» Technické Gdaje*; pak je nutno pred
nastartovanim motoru pockat dvé
minuty.

UPOZORNENI Po pfipadném pieteceni
AdBlue® z plniciho Usti oCistéte peclivé
celou potfisnénou oblast a pokraCujte v
tankovani. Pfipadnou zkrystalizovanou
kapalinu odstrarite houbou a teplou
vodou.

POZOR

1 NEPREKRACUJTE MAXIMALNI HLADINU:
mohlo hy dojit k poSkozeni nadrze. Pfisada
AdBlue® zmrzne pfi teplotach nizSich nez -
11 °C. | kdyz byl systém vyprojektovan pro
fungovani i pod bodem zmrznuti AdBlue®,
je vhodné neplnit nadrz na vysSi nez
maximalni hladinu, protoze pokud AdBlue®
zmrzne, mohl by se poSkodit systém.
Postupujte podle pokynii uvedenych v
nasledujicim bodé.

£V pripadé potfisnéni lakovanych nebho
hlinikovych povrchi pfisadou AdBlue®
ocistéte bez prodleni celou oblast vodou a
absorbentem odstraiite kapalinu uniklou na
zem.

1 Pokud nechténé pridate AdBlue® do
naftové nadrZe, miize se vazné poskodit
motor: obratte se na autorizovany servis
Jeep.

1 Do AdBlue® nepiidavejte dalSi pfisady €i
kapaliny: mohl by se poSkodit systém.

1 Pouzitim nevyhovujici nebo degradované
pfisady AdBlue® se mohou na displeji
pristrojové desky zobrazit upozornéni
(postupuijte podle pokynii uvedenych v
kapitole ,,Kontrolky a upozornéni“ v sekci
»Seznameni s pristrojovou deskou“).

1 Nikdy neprelévejte prisadu AdBlue® do
jiné nadoby: znecistila by se.

1 Pfi poSkozeni Eisticiho systému
vyfukovych plynii zpiisobeného pouZitim
prisady/kohoutkové vody, nafty €i
nedodrZenim piedpist pFestane platit
zaruka.

1 Pro pokraGovani v bézném pouzivani
vozidla po vypotiebovani pfisady AdBlue®
postupujte podle pokynii uvedenych v
kapitole “Kontrolky a upozornéni” v sekci
»Seznameni se s pristrojovou deskou*.

1 Po zaparkovani vozidla v kopci se iidaj
o hladiné AdBlue® neaktualizuje.

1 Spotieba pfisady AdBlue® zavisi na
stylu jizdy a je signalizovana rozsvicenim
symbolu na displeji pristrojové desky.

Skladovani AdBlue®
AdBlue® je povazovana za velmi stabilni
produkt s dlouhou dobou skladovani. PFi
skladovani pti teplotach NIZSICH nez
32 °C lIze tuto prisadu skladovat nejméné
jeden rok.
Postupujte podle pokyn( uvedenych
vyrobcem na Stitku.

112)

364)

Paliva - Identifikace
kompatibility vozidel Grafické
vyjad¥eni informaci pro
spotiebitele podle normy €SN
EN16942

Podle uvedenych symbol( Ize snaze
rozpoznat spravnou typologii paliva pro
natankovani do vozidla.

Pred tankovanim zkontrolujte symboly
na vnitfku vika palivové nadrze (pokud
tam jsou), a srovnejte je se symbolem
uvedenym na vydejnim stojanu (pokud
na ném je).
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Symboly pro vozidla na benzin

E5: Bezolovnaty benzin s maximalnim
obsahem kysliku 2,7 % (m/m) a s
maximalnim obsahem ethanolu 5,0 %
(V/V) podle normy EN228.

E10: Bezolovnaty benzin s maximalnim
obsahem kysliku 3,7 % (m/m) a s
maximalnim obsahem ethanolu 10,0 %
(V/V) podle normy EN228.

Symboly pro vozidla na naftu

B7 B10

B7: Nafta s obsahem maximalné do 7 %
(V/V) FAME (Fatty Acid Methyl Esters)
podle normy EN590.

B10: Nafta s obsahem maximalné do

10 % (V/V) FAME (Fatty Acid Methyl
Esters) podle normy EN16734.

358) Do paliva nepridévejte Iih &i
benzin, protoZe by za uréitych podminek
nemusely byt stabilni a ve smési s naftou
by mohly byt nebezpecné ¢i vybusné.
359) Je zakdzano koufit, jestliZe je
otevrené viko palivové nadrze ¢&i pri
tankovant.

360) Nikdy nedoplriujte palivo s motorem
v chodu.

361) Nezavirejte plnici dsti nadrze
predmétem/uzavérem, ktery nebyl
dodany s vozidlem. Pouzitim nevhodnych
predméti/uzavéra by se mohl nebezpecéné
zvysit tlak v nadrzi a mohly by vzniknout
nebezpecné situace.

362) Pokud se ve vozidle nachazi
prenosny kanystr, do néhoZ bylo
nacerpano palivo, miZe dojit k poZaru s
rizikem popéalenin. PFi tankovani postavte
nadoby na palivo na zem.

363) Jestlize se prisada AdBlue zahreje

v nadrZi po del$i dobu na teplotu vyssi
nez 50 °C (napr. pfimym slune¢nim
osvitem), miize se AdBlue zaéit rozkladat
a uvolriovat &pavkové vypary. Cpavkové
vypary maji vyrazny zdpach, takze

pfi vySroubovavani uzavéru nadrze
pfisady AdBlue dévejte pozor, abyste

se nenadechli téchto vypard, které z

ni zaénou pripadné unikat. Nicméné v
této koncentraci nejsou ¢pavkové vypary
Skodlivé nebo nebezpecné pro zdravi.
364) Oxid uhelnaty (CO) obsaZeny

ve vyfukovych plynech je smrtelné
Jedovaty Pro zamezeni otravy oxidem
uhelnatym dodrZujte nasledujici opatreni:
Nevdechujte vyfukové plyny. Obsahuji
oxid uhelnaty, coZ je bezbarvy plyn

bez zapachu, ktery vas mdzZe usmrtit.
Nenechavejte béZet motor v uzavieném
prostoru, napfiklad v garaZi, a nikdy delsi
dobu nesedte v zaparkovaném vozidle s
motorem v chodu. Pokud je nutno zistat
stat s vozidlem venku po urlitou dobu

s motorem v chodu, nastavte ventilacni
systém na nasavani venkovniho vzduchu
do vozidla. Nebezpeli otravy oxidem
uhelnatym se pfedchédzi fadnou udrzbou.

Pri kazdém zvednuti vozidla dilenskym
zveddkem nechte zkontrolovat vyfukovy
systém. Nechte bez prodleni opravit
vSechny poruchy. Do provedeni opravy
Jezdéte s otevienymi okny.

112) Pro zachovani kontaktnich vykon(i
vozidla dodrZujte nasledujici pokyny:
Pouzivani olovnatého benzinu je zakazano
ze zakona. PouZivani olovnatého benzinu
mdiZe ohrozit vykon motoru a poskodit
emisni systém. Neserizeny motor ¢i
urcité zavady palivového nebo zazehové
systému mohou zpisobit prehrivani
katalyzatoru. Zaznamenate-Ii stiplavy
zapach spaleniny nebo dym, motor zfejmé
neni sefizeny nebo nefunguje spravné:
zajistéte bez prodleni udrzbu. Obratte se
na autorizovany servis. Nedoporuéuje

se pouZivat prisady do paliva, které se

v soucasnosti prodavaji pro zvySeni
oktanového &isla. Vétsina téchto produkti
obsahuje vysoké koncentrace metanolu.
Za poskozeni palivového systému nebo
problémy s vykonem vozidla vyplyvajici

z pouZiti takovych paliv nebo prisad
nenese vyrobce odpovédnost a nemusi

se na né vztahovat zaruka poskytnuta na
nové vozidlo nebo by tato zaruka mohla
prfestat platit.




TAZENI PRIPOJNYCH
VOZIDEL

UPOZORNENI

365) 366) 367) 368) 369)

Pro pfipad tazeni obytného nebo
nakladniho pfipojného vozidla musi

byt viiz vybaven schvéalenym taznym
zafizenim a fadnym elektrickym
rozvodem. Pfipadnou instalaci po
zakoupeni vozidla museji provést
kvalifikovani technici.

Ptipadna specialni zpétna a/nebo
pridavna zrcatka je tfeba pfipevnit v
souladu s Pravidly silni¢niho provozu.
Nezapominejte, Ze se pfi tazeni
pfivésného vozidla snizuje v zavislosti na
celkové hmotnosti maximalni stoupavost
vozidla, prodluzuje se brzdna draha a
doba potfebné pro predjizdéni.

PFi jizdé v klesani namisto trvalého
brzdéni radgji zafadte nizsi rychlostni
stupen.

Vaha, kterou pfipojné vozidlo plsobi

na tazné zafizeni, Gmé&rné snizuje
nosnost vozidla. Aby bylo zaji$téno, ze
nebude prekrotena maximalni pfipustna
hmotnost pfipojného vozidla (uvedena v
technickém prlkazu), je nutno brat

v Uvahu hmotnost plné naloZeného
privésu vcetné pfislusenstvi a osobnich
zavazadel.

PFi jizdé s pfipojnych vozidlem dodrzujte
omezeni rychlosti platné v daném staté.

V kazdém pripadé nesmi byt maximalni
rychlost vys$si nez 100 km/h.

Pripadnou elektrickou brzdu &i jiné
zafizeni (napf. elektricky navijak, atd.) je
nutno napajet pfimo z tradi¢ni baterie
kabelem o prlfezu min. 2,5 mm2. Kromé
vySe uvedenych pfipojek je pfipustné
pripojit k elektrickému rozvodu vozidla
pouze napajeci kapel pfipadné elektrické
brzdy a kabel pfipadného vnitfniho
svitidla pfipojného vozidla s vykonem
max. 15 W. Pro pfipoje pouZzijte skfifiku
osazenou kabelem od baterie o prifezu
min. 2,5 mmz2,

UPOZORNENI Jiné pomocné spotiebite
nez vnéjsi svétla (napf. elektricka brzda,
elektricky navijak, atd.) se sméji pouzivat
pouze s motorem v chodu.

Upevnéni pojistného lanka

Podle predpisu je nutno tchyt pojistného
lana normalniho pfipojného vozidla
upevnit do otvoru vyrazeného v bo¢ni
sténé ulozeni spoje.

S upeviiovacim bodem

1 Na tazné oji s odnimatelnou kouli se
lano zasune do upeviiovaciho bodu a
upevni se v ném nebo se tchyt upevni
primo do uré¢eného bodu (obr. 290).

b

5520338D

1 U tazné oje s pevnou kouli upevnéte
Uchyt pfimo v ur€eném bodé. Tato
alternativa musi byt vyslovné povolena
vyrobcem privésného vozidla, protoze
pdvodni Gchyt nemusi byt dostate¢ny
pevny pro pouziti timto zplisobem

(obr. 291).
-
\
-
—_—
- 0
55203390
Bez upevnovaclch bodii
1V pfipadé tazné oje s odnimatelnou \
kouli postupujte podle pfedpisu —
vyrobcem nebo dodavatelem pripojného
vozidla.
-
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1V pripadé tazné oje s pevnou kouli
obtocte lano okolo hrdla koule tazného
zafizeni (obr. 292 - obr. 293). Pro
uchycenf lana timto zpldsobem udélejte
jen jednu smycku.

292 5520350D

293 5520351D

PRIPRAVA PRO TAZNE
ZARIZENI

Pokyny k pouziti vyjimatelné tazné oje s
kulovou hlavou

UPOZORNENI NeZ se vydate na cestu, je
nutno zkontrolovat, zda je vyjimatelna
tazna oj s kulovou hlavou spravné

zajisténa, a to podle nasledujicich
parametr(:

1 Zelen& znacka na oto€ném ovladaci
souhlasi se zelenou zna¢kou na tazné oji.
1 Oto¢ny ovladac je na tazné oji
dotazené na doraz (bez mezery).

1 Zamek je zamknuty a kli¢ je vyjmuty
se zamku. Oto¢ny ovladaC se neda
vytdhnout;

1 0j s kulovou hlavou je pevné zajisténa
v trubkovém ulozeni.

Zkontrolujte to zatfesenim rukou.
Jestlize neni néktery z uvedenych
pozadavk(l spInén, je nutno provést
montaz znovu.

Jestlize neni spInén byt jeden z
pozadavk(, nesmi se tazné zafizeni
pouzivat: nebezpec¢i nehod. Obratte se na
autorizovany servis Jeep.

Taznou oj s kulovou hlavou Ize
namontovat/demontovat manualné, bez
specialniho naradi.

UPOZORNEN( Nepouzivejte 7adné
naradi, protoze by se mohl mechanismus
poskodit.

UPOZORNENTI Nikdy neuvolfiujte hak,
jestlize je k vozidlu pfipojeno pfivésné
vozidlo.

UPOZORNENTI P¥i jizdé bez p¥ipojného
vozidla (nebo nosiCe nakladl) musi byt
tazna oj s kulovou hlavou odstranéna

a jeji trubkové ulozeni musi byt
zaslepeno pfislusnym uzavérem. To plati
zejména v pfipadé, kdy je omezena

viditelnost znak( registraéni znacky nebo
osvétlovaci soustavy vozidla.

Elektrické pripoje museji byt provedeny
zasuvkou se tfinacti poly napajenymi
12 VDC (normy CUNA/UNI a ISO/DIN)
v souladu s pfipadnymi pokyny vyrobce
vozidla a/nebo tazného zafizeni.

365) Mezni hodnoty hmotnosti na pfedni
a zadni ndpravu se nesmi prekrocit.
Prekro¢enim hodnot zatiZeni miZe vést
k nebezpecnym jizdnim situacim. Mohli
byste ztratit kontrolu nad vozidlem

a mohlo by dojit k nehodé.

366) Nespravné nastaveny systém s
regulovanym rozloZenim hmotnosti mizZe
sniZit ovladatelnost, stabilitu a brzdny
téinek a v didsledku toho miZe dojit

k nehodé.

367) Systémy rozloZeni hmotnosti

by nemusely byt kompatibilni s
pfipojkami najezdovych brzd. Ohledné
dalsich informaci kontaktujte vyrobce
tazného zarizeni a pfipojného vozidla nebo
spolehlivy servis vozidel pro volny &as.
368) Systém ABS, kterym je viiz
vybaven, neplisobi na brzdovou soustavu
pfipojného vozidla. Na kluzkém povrchu
Jezdéte obzvlast opatrné.

369) Je pfisné zakdzano upravovat
brzdovou soustavu vozidla pro oviddani
brzdy pfipojného vozidla. Brzdova
soustava pfipojného vozidla musi byt
zcela nezavisla na hydraulickém systému
vozidla.




TAZNA OJ S VYNDAVACIi KULOVOU HLAVOU

JOA0423

294
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Legenda

1 1 - Trubkové ulozZeni

M 2 — Tazna oj s kulovou hlavou
1 3 - Upeviiovaci koule

14 - Uvolfiovaci koule

1 5 - Uvolfiovaci paka

16 — Tocitko
17 - Krytka
n 8 - Kili¢

11 9 - Cervena znacka (to&itko)

1 10 - Zelen& znacka (tocitko)

1 11 - Zelena znacka (tazna oj)

1 12 - Symbol (ovladani uvolnénf)
113 - Zatka

A 14 - Zasouvaci kolik

(115 — Zadné mezery mezi 2 a 6
116 — Mezera asi 5 mm

1 A: zajisténa poloha (jizda)

1 B: odjiténa poloha (vyndano)

Montaz tazné oje s demontovatelnou
kulovou hlavou

Odstrarite uzavér z nosné trubky.

Po vytaZzeni ze zavazadlového prostoru

se taznéa oj s kulovou hlavou nachéazi
normalné v odjisténé poloze. To se pozna
podle toho, Ze se to¢itko nachazi v urcité
vzdalenosti od tazné oje - mezera asi

5 mm (viz obrazek) - a podle Cervené
znacky na tocitku, kterd sméfuje k zelené
znacce na tazné oji.

Taznou oj Ize namontovat jediné v
pfipadé, Ze se nachazi ve vySe uvedeném
stavu.

Pokud by se zajiStovaci mechanismus

jindy ¢i by nachazel v uvolnéné poloze, je

nutno jej predepnout.

Zablokovana poloha se poznéa podle toho,
Ze zelena znacka na oto¢ném ovladaci
odpovida zelené znacce na tazné oji a ze
je oto¢ny ovladac¢ pretocen na koncovou
polohu na tazné oji, tzn. neni zde mezera
(viz obrazek).

Zajistovaci mechanismus se predepne
takto:

1 se zasunutym kli¢em a otevienym
zamkem vytahnéte tocitko po sméru
Sipky (A) obr. 294;

1 pak otacejte ve sméru Sipky B (B) na
doraz.

Uvolfiovaci koule se predepne a
zaji$tovaci mechanismus zlistane v
predepnuté poloze i s uvolnénym
toCitkem.

Uvolfovaci packa se zasune a zajiStovaci
mechanismus zlstane v poloze
predepnuti i ve stavu, kdy je toCitko
uvolnéno.

Pred montazi je nutno taznou oj
zasunout do trubkového uloZeni a zajistit
zasouvacim kolikem. Zasunout zdola

a zatla¢it nahoru: mechanismus se
automaticky zablokuje.

UPOZORNENI P¥i upeviiovani drzte
ruce daleko od tocCitka, aby se zamezilo
poranéni koncetin.

Zamknéte zamek a vytahnéte klic.
Kli¢ nelze vytdhnout, jestlize je zamek
odemknuty. Pak nasadte krytku na
zédmek.

Demontaz tazné oje

Postupujte takto:

1 vytahnéte krytku ze zamku a zatlacte
ji do madla kli¢ku. Odemknéte zamek
klicem;

1 uchopte pevné taznou oj, vytahnéte
tocitko ve sméru Sipky (A) obr. 294, pak
jim otocCte ve sméru Sipky B na doraz
tak, aby se uvolnilo ve vytaZzené poloze.
Pak vytahnéte taznou oj z trubkového
uloZeni. Oto¢ny ovlada¢ pak Ize uvolnit
(automaticky se zarazi v uvolnéné
poloze);

1 umistéte taZznou oj do zavazadlového
prostoru tak, aby se nemohla znegistit
a/nebo poskodit dalsimi pfepravovanymi
predméty.

0 trubkové uloZeni uzaviete prisluSnym
uzavérem.

Upozornéni

S pfipadnou opravou vyjimatelné tyCe s
kulovou hlavou se obracejte vyhradné na
autorizovany servis Jeep.

Na dobfe viditelné misto vozidla
umistéte Stitek v blizkosti nosné trubky
nebo ze vnitfni strany zavazadlového
prostoru.

Pro zajisténi spravného fungovani
systému je tfeba pravidelné odstrariovat
vSechny nanosy necistot, které se
pfipadné usadi na tazné oji a trubkovém
uloZeni. Z&mek Ize mazat jen grafitem.
Pravidelné mazte vazelinou bez
pryskyfice nebo olejem klouby, kluzné
plochy a koule. Mazani slouzi i jako dalsi
ochrana proti korozi.



PFi myti vozidla proudem pary je nutno
demontovat oj s kulovou hlavou a
zaslepit pripoj prislusnou zatkou. Oj s
kulovou hlavou se nesmi nikdy ¢istit
proudem pary.

Spole¢né s taznou oji s demontovatelnou
kouli se dodavaji dva klice.
Zaznamenejte si CtyrCislicové Cislo klice
a uchovavejte jej na bezpe¢ném misté.
Toto ¢Cislo pak slouzi pro pfipadné
objednani duplikatu klice.

UPOZORNENTI TaZné zafizenf si nechejte

nainstalovat u autorizovaného servisu

Jeep.

PozZadavky pFi taZeni pFivésného

vozidla

Aby se zajistil spravny zabéh soucasti

prevodovky nového vozidla, se

doporucuje dodrzet nasledujici pokyny:
113)

Provadéjte Gdrzbu uvedenou

kapitole ,,Plan adrzby“. Intervaly Gdrzby
jsou uvedené v kapitole ,,Plan tdrzby“ v
sekci ,,Udrzba a pége”.

370)

Pozadavky pfi tazeni pfipojného vozidla:
pneumatiky

1 Nepokousejte se pripojné vozidlo
tahnout vozidlem, na které bylo nasazeno
dojezdové rezervni kolo.

m P¥i tazeni vozidlem s normalnim
rezervnim kolem neprekraCujte pfi tazeni
rychlost 80 km/h

1 Pro bezpecnost jizdy a vykony vozidla
je zasadni hustit pneumatiky na

spravny tlak. Spravny tlak nahustény
pneumatik je uveden v kapitole ,,Rafky a
pneumatiky“ v sekci ,, Technické udaje“.
1 Kontrolujte, zda jsou pneumatiky
privésného vozidla nahusténé na spravny
tlak.

1 Pfed tazenim pfivésného vozidla
zkontrolujte, zda na pneumatikach
nejsou znamky opotrebeni nebo
viditelného poSkozeni. Spravné postupy
pfi kontrole jsou uvedené v kapitole
»Pneumatiky* v sekci ,,Udrzba a pége“.

PoZadavky pfi tazeni pfipojného vozidla —
Brzdy pfipojného vozidla

1 Nepropojujte hydraulickou brzdovou
soustavu €i podtlakovou soustavu vozidla
se soustavou privésného vozidla. Mohla
by se snizit u¢innost brzdné soustavy a
mohlo by to vést ke zranéni osob.

1 P¥i tazeni pfipojného vozidla s
elektronicky ovladanymi brzdami je
nutno pouzit ovladaci zafizeni téchto
brzd.

371) 372) 373)

PoZadavky pfi taZeni pfipojného vozidla —
Svétla a kabelaz pripojného vozidla

Z bezpecnostnich dlivodu se doporucuje
vybavit pfipojné vozidlo bez ohledu na
jeho rozméry brzdovymi a smérovymi
Svétly.

Soudasti tazného zafizeni mlze byt i
kabelaz. PouZivejte kabeldz a konektor
pfipojného vozidla schvélené vyrobcem.

POZNAMKA Kabelaze vozidla nefezejte
ani v nich nezhotovuje pfipoje.

Vozidlo je vybaveno kompletnimi
elektrickymi ptipoji, ale kabelaz je nutno
zapojit do pripojky pfivésného vozidla.
Viz nasledujici vyobrazeni.

POZN.:

1 Pred vypusténim plavidla (nebo
jakéhokoli jiného zfizeni zapojeného do
elektrického konektoru vozidla) na vodu
odpojte konektor kabelaze pfipojného
vozidla od vozidla

1 Pfed opétnym pfipojenim ocistéte
oblast od vody.

370) Nespravnym taZenim Ize zplisobit
nehodu. DodrZujte prislusné pokyny

pro taZeni pripojného vozidla za co
nejbezpecnéjsich podminek. Ujistéte

se, Ze je naklad v pripojného vozidle
radné upevnény a nemize se za jizdy
posunout. KdyZ neni pfevaZeny naklad
Zadné zajistény, miZe dojit k obtizné
zvladatelnym dynamickym posunim.
Mohli byste ztratit kontrolu nad vozidlem
a zpusobit tak nehodu PFi pfepravé
nakladu nebo taZeni pfipojného vozidla
nepretéZujte vozidlo ani pfivés. PretiZzeni
miZe zpdsobit ztratu kontroly, slaby vykon
nebo poskozeni brzd, népravy, motoru,
pfevodovky, Fizeni, odpruZeni, konstrukce
podvozku nebo pneumatik. Mezi
vozidlem a privésem je nutno vZdy pouZit
bezpecénostni fetézy. Retézy upevnéte
jediné k upevriovacim prvkd tazného
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zafizeni pro pripojeni pripojného vozidla.
PrekriZte fetézy pod taznym zafizenim
pripojného vozidla a ponechte dostatecny
priivés pro projizdéni zatackami. Vozidlo
s pripojného vozidlem neparkujte

ve svahu. Po zaparkovani zabrzdéte
parkovaci brzdu tazného vozidla. V
taZném vozidle prestavte automatickou
prevodovku do polohy P (parkovani). Kola
privésného vozidla zaloZte vZdy kliny.
371) Nepfipojujte brzdy pfipojného
vozidla k hydraulickym rozvodim brzdové
soustavy vozidla, aby se nepfetiZila a
nezplisobila havarii. V takovém pripadé by
se zvysilo riziko nehody, protoZe by mohla
néhle klesnout brzdny ucinek.

372) Tazenim pripojnych vozidel se
prodlouZi brzdna draha. Pri taZeni
privésnych vozidel si ponechavejte delsi
odstup od vozidla jedouciho pred vami,
aby se predeslo riziko nehody.

373) ABS vozidla neovldda brzdovou
soustavu pfipojného vozidla. Proto

je nutno jezdit velmi pozorné po
nezpevnénych vozovkach.

113) Béhem prvnich 800 km jizdy s
novym vozidlem netahejte pfipojna
vozidla. Mohlo by dojit k poskozeni
motoru, ndpravy nebo dalsich dild.




TAZENIi VOZIDLA PRO VOLNY CAS (KARAVANU ATD.)

Tazeni vozidla jinym vozidlem

TaZeni po roviné ZADNA NEPOVOLENO NEPOVOLENO
ZADNJ NEPOVOLENO NEPOVOLENO
Tazeni na voziku
PREDN{ POVOLENO NEPOVOLENO
Na pFipojném vozidle VSECHNY POVOLENO - NEJLEPS{ METODA POVOLENO
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POZN.:

01 Pii tazeni vozidla postupujte podle
prislusnych zakon(l a predpisl v platném
znéni. Pro dal$i informace kontaktujte
prislusné organy statni spravy.

01 Pred tazenim tohoto vozidla je nutno
zkontrolovat, zda je automaticka
parkovaci brzda odbrzdéna, aby nedo$lo
k neoCekdvanému zabrzdéni elektrické
parkovaci brzdy. Funkci automatické
parkovaci brzdy Ize zapnout nebo
vypnout v uzivatelskych nastavenich
systému Uconnect™.

TaZeni vozidla

Vozidlo Ize tdhnout POUZE s pfednimi
koly ZVEDNUTYMI od zemé. Lze pouzit
vozik (pro prepravu s prednimi koly
zvednutymi od zemé) nebo privés pro
pfepravu vozidel (se viemi ¢tyfmi koly od
zem8). P¥i pouziti podvozku postupujte
takto:

1. P¥ipojte vozik spravné za tazné vozidlo
podle pokynd jeho vyrobce.

2. Najedte pfednimi koly na vozik.

3. Zabrzdéte elektrickou parkovaci
brzdu (EPB). Prestavte automatickou
pfevodovku na polohu P (parkovani); u
manualni prevodovky zafadte rychlostni
stupeni (jedni¢ku, pokud je vozidlo
zaparkované do kopce, nebo zpatecku,
pokud je zaparkované z kopce). Vypnéte
motor.

4. Upevnéte pfedni kola k voziku podle
pokynd jeho vyrobce.

5. Pfepnéte zapalovani na polohu
ENGINE bez nastartovani motoru.

6. Seslapnéte a podrzte seslapnuty
brzdovy pedal.

7. Odbrzdéte elektrickou parkovaci brzdu
(EPB).

8. Pfepnéte zapalovani na STOP,
vytdhnéte kli¢ek a uvolnéte brzdovy
pedal.

114) 115) 116)

114) TaZenim vozidla s pfednimi koly na
zemi se muzZe prevodovka vazné poskodit.
Na poskozeni vznikla nespravnym taZenim
se nevztahuje omezena zaruka na nové
vozidlo.

115) Pred taZenim zkontrolujte, zda je
elektricka parkovaci brzda odbrzdéna a
zlistane odbrzdéna po celou dobu odtahu.
116) NepouZivejte taZnou ty¢ s hakem pro
upevnéni k nérazniku vozidla. Mohlo by se
poskodit elni ty¢ narazniku.

DOPORUCENI OHLEDNE
JEZDENI

17)

OCHRANA ZIVOTNIHO
PROSTREDI

Uvadime nékolik rad:

1 Naplanujte si trasu podle primérné
efektivni rychlosti.

1 Dodrzujte intervaly stanovené pro
servis a (drzbu vozidla a uvedené v
Servisni a zaru¢ni knizce.

1 Nenechavejte bézet spalovaci motor
na volnobéh: pfi delSim stani v dopravni
zacpé ho vypnéte (kromé verzi Plug-In
Hybrid a Mild Hybrid). Dodrzujte Pravidla
silni¢niho provozu platnych v zemi
jezdéni s vozidlem.

1 Programujte trasu: nadbyte¢nymi
zastavkami a jizdou nepravidelnou
rychlosti se zvySuje spotfeba paliva.

SPOTREBA PALIVA

(verze Plug-in Hybrid)

Pro omezeni spotieby paliva se snazte
vyuzivat co nejvice elektricky pohon
vozidla v zavislosti na pozadavcich na
jizdu a trasu.

USPORA PALIVA
Uvadime nékolik uzite¢nych doporuceni,

kterd umoziuji snizit spotfebu paliva a
tim Skodlivé emise.

Udrzba vozu
Vénujte udrzbé fadnou pozornost a
nechte provést vSechny kontroly a zasahy



dle ,,Planu udrzby* (viz sekce ,Udrzba a
péce").

Pneumatiky

Pravidelné kontrolujte tlak v
pneumatikach: alespon jednou za Ctyfi
tydny. PFili§ nizky tlak v pneumatikéach
vede ke zvySeni spotfeby pohonnych
hmot, protoZe je vy$si valivy odpor
pneumatik.

Nadmérny naklad

Nejezdéte s pretizenym zavazadlovym
prostorem. Hmotnost vozidla méa vliv na
spotfebu pohonnych hmot a stabilitu
vozidla.

StieSni nosi€ / nosic lyzi

Ze stfechy sundejte nosice nakladu

¢i nosice lyzi, pokud je jiz nebudete
pouzivat. Tato pfisluSenstvi zvySuji
aerodynamicky odpor vozu a tim i
spotfebu paliva. Pro prepravu objemnych
néakladll pouzijte radéji pfipojné vozidlo.
Elektrické spotiebice

Elektrické spotfebiCe pouzivejte pouze po
nezbytné nutnou dobu. VyhFivani zadniho
skla, pfidavné svétlomety, stirace oken

Ci vétrak topeni maji vysokou spotfebu
energie a pfi zvySeni pozadavku na odbér
proudu se zvySuje i spotfeba pohonnych
hmot (az 0 +25 % pfi jizdé ve mést8).

Klimatizace
Pouzivanim klimatizace se zvySuje
spotfeba pohonnych hmot: jakmile to

venkovni teplota umozni, ventilujte
kabinu radéji pfivodem vzduchu zvenku.

Aerodynamické dopliiky

Pouziti neschvéalenych aerodynamickych
doplrikil mGze vést ke zhorseni
aerodynamického chovani vozu a ke
zvySeni spotfeby pohonnych hmot.

STYL JizDY

Startovani

Nezahtivejte motor se stojicim vozidlem,
a to ani chodem napréazdno, ani vy$§imi
otaCkami: motor by se zahfival pomaleji
a zvySila by se spotieba paliva. Je proto
vhodné okamzité se pomalu rozjet a
nevytacet motor do vysokych otacek:

motor se zahfeje rychleji.

Zbyte€éné manévry

P¥i stani na semaforech nebo pred
vypnutim motoru nevytacejte motor do
otacek seSlapovanim pedalu akcelerace.

Razeni rychlostnich stupiiti

Jakmile to dopravni situace a jizdni trasa
umozni, zaradte vy3Si stupen. Zafazenim
nizsiho stupné za Gcelem "brilantni"
akcelerace se zvySuje spotieba paliva.
Spotfeba paliva, emisi a opotfebeni
motoru se zvySuje i nevhodnym Fazenim.

Maximalni rychlost

Se zvySujici se rychlosti se podstatné
zvySuje i spotfeba pohonnych hmot.
UdrZujte dle moznosti konstantni
rychlost, zbyte¢né nebrzdte ani
neakcelerujte; v obou pripadech to vede

ke zvySené spotiebé paliva a zvySovani
vypousténych emisi.

Akcelerace

Prudkéa akcelerace znatné zvySuje
spotfebu a emise $kodlivin, proto
zrychlujte postupné a nevytacejte motor
na maximalni kroutici moment.

RADY OHLEDNE JiZDY S
HYBRIDNIMU VOZIDLY

(verze Plug-In Hybrid a Mild Hybrid)
Ohledné podrobnéjsich informaci

0 pouzivani verzi Plug-In Hybrid
odkazujeme na pfislusnou sekci na
webovych strankach Jeep.

Pro zajisténi co nejvétsi dojezdové
spotfeby dodrzujte nize uvedena
opatrent.

Dobhijeni vysokonapétové baterie

(verze Plug-in Hybrid)

Vozidlo dobijejte pravidelné z elektrické
sité. Doporucuje se mit pfi zaCatku jizdy
vysokonapétovou baterii pIné nabitou.
Zjistéte si, kde se nachazeji verejné
nabijeci stanice (podrobnéjsi informace
jsou uvedené v kapitole ,,Navigace“ v
sekci ,,Multimedia“.

S vozidlem parkujte pokud mozno v
blizkosti vefejnych nabijecich stanic.
Pravidelnym dobijenim vysokonapétové
baterie se zvySi dojezdova autonomie
vozidla.
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Vytapéni kabiny

(verze Plug-in Hybrid)

Je-li to mozné, vyhrejte kabinu jesté pred
jizdou.

Pokud po vyhrati kabiny jedete na
kratkou vzdalenost, vypnéte kompresor
automatické dvouzoénové klimatizace
nebo vypnéte ventilator.

Pro maximalizaci energetické G€innosti
vozidla se doporucuje pouzivat
klimatizaci pouze v nezbytném pfipadé.
V letnim obdobi neparkujte s vozidlem v
mistech, kde se mize vzduch v kabiné
ohfat na vysokou teplotu.

Parkujte pokud mozno ve vétranych
interiérech nebo venku ve stinu.

Jizda

(verze Plug-in Hybrid)

Davkuje pritlak na pedal akcelerace:
elektromotor je G€innéj$i nez spalovaci
motor, coz plati zejména pfi nizkych
rychlostech. Vysokou rychlosti zplsobite
vySSi spotfebu energie.

V rdmci moznosti nepouzivejte spalovaci
motor pro dobijeni vysokonapétové
baterie. Dobijenim spalovacim motorem
se zvySuje spotieba paliva.

Vyuzivani setrvaéné sily

P¥i dojizdéni k semaforu sundejte nohu z
pedalu akcelerace pro zpomaleni vozidla.
V klesani sundejte nohu z pedalu
akcelerace a nechte vozidlo jet
setrvacnosti.

Hybridni systém dokaze rekuperovat

energii ve fazich brzdéni a zpomalovéani:

efektivnim vyuzivanim téchto jizdnich
fazi se zvyrazni jedine¢nost a G¢innost
hybridnich vozidel.

Vypnuti nadbyte€énych funkci

Pokud nejsou takové funkce, jako je
vyhfivani sedadel nebo zadniho okna,
zcela nezbytné, vypnéte je.

Optimalizace rekuperace energie
Rekuperace energie predstavuje
charakteristiku hybridnich vozidel:
umoZzfiuje G¢inné vyuZzivat ,,pasivni*
faze jizdy (zpomalovani a brzdéni)

tim, Ze rekuperuje energii a dobiji
vysokonapétovou baterii (verze Plug-In
Hybrid) nebo pomocnou baterii (verze
Mild Hybrid). Tuto rekuperovanou
energii lze pak vyuZivat pfi naslednych
akceleracich.

K optimalizaci rekuperace energie pfi
deceleraci a brzdéni dochazi ve tfech
fazich:

1 Mirna rekuperace energie ve fazi
decelerace bez seSlapnuti brzdového
pedalu.

0 Stiedni rekuperace energie ve fazi
mirné decelerace pfi mirném seSlapnuti
brzdového pedalu.

1 Maximalni rekuperace energie: pfi
seSlapnuti brzdového pedalu n doraz za
podminky, Ze ukazatel na méfic¢i vykonu
na pristrojové desce se dokaze jesté
pfesunout do prostfedniho prostoru
ukazovani nabiti.

Optimalni rekuperace energie

Rekuperaci energie Ize optimalizovat
vhodnym jizdnim stylem.

Verze Plug-In Hybrid: Jakmile ukazatel
na displeji pfistrojové desky zobrazi, ze
dochazi k maximalni rekuperaci energie,
seSlapnéte brzdovy pedal na doraz pouze

v pfipadg, Ze to vyzaduji jizdni stavy.
Elektricky provozni rezim

P¥i fungovani v elektrickém rezimu je
autonomie vozidla ovliviiovana rliznymi
Ciniteli (elektrickymi zafizenimi, jako
je napfiklad klimatizace, systémem
Uconnect™, osvétlenim atd.) a méni se
v zavislosti na jizdnich stavech a/nebo
dopravni situace.

PROVOZNI STAVY
(pouze verze se spalovacim motorem)

Startovani motoru za studena

Opakované spousténi motoru za studena
mu neumozfiuje se zahrat na optimalni
provozni teplotu. Naopak se podstatné
zvySi spotfeba pohonnych hmot (o 15 -
30 % pfi jizdé po mésté) i emise.
Dopravni situace a stav vozovky

P¥i hustém provozu, napt. pfi jizdé v
koloné vozidel s €astym fazenim nizkych
rychlostnich stupiiti nebo ve velkych
méstech s mnoha semafory, se zvySuje
spotfeba pohonnych hmot. Spotfebu
paliva ovliviiuje negativné i jizda po
trasadch s mnoha zata¢kami, napt. po
horskych silnicich ¢i po komunikacich s
nerovnym povrchem.



PREPRAVA CESTUJICIiCH
Upozornéni

UPOZORNENI Je nanejvys nebezpe&né
nechavat déti v zaparkovaném vozidle
za velmi vysokych venkovnich teplot.
Teplota v kabiné by mohla mit velmi
vazné, i smrtelné nasledky.

UPOZORNENI Nikdy necestujte v
zavazadlovém prostoru. Pfi pfipadné
dopravni nehody by osoby cestujici
v zavazadlovém prostoru byly vice
vystaveny riziku vaznych, ¢i dokonce
smrtelnych drazd.

UPOZORNENI Ujistéte se, zda jsou
vSichni cestujici ve vozidle fadné
upoutani bezpec¢nostnimi pasy a zda
pfipadné déti sedi spravné v détskych
sedackach.

PREPRAVA ZVIiRAT

Zasah airbagl mlze byt nebezpecny pro
zvite, které sedi na pfednim sedadle.
Proto se doporu€uje vozit zvifata na
zadnim sedadle v prepravkach pro zvifata
upoutanych bezpe€nostnimi pasy.

Je nutno mit rovnéz na paméti, ze pfi
prudkém zabrzdéni nebo nehodé by

se zvife, které neni fadné zadrZeno
zadrznym systémem, mohlo vymrstit do
kabiny, zranit samo sebe i cestujici ve
vozidle.

VYFUKOVE PLYNY

Nejlepsi ochranu proti vnikani oxidu
uhelnatého do kabiny predstavuje vhodna
Gdrzba vyfukové soustavy.

Jestlize zaznamenate nadmérnou
hlu¢nost vyfukové soustavy, vyfukové
plyny v kabiné nebo pfi poskozeni
spodku karosérie Ci zadi vozidla,
nechejte zkontrolovat celou vyfukovou
soustavu a prilehlé oblasti karosérie

na pripadné prasklé, poSkozené a
opotfebované soucasti a dily, které se
pfipadné posunuly ze spravné montazni
polohy. S témito Ukony se obratte na
autorizovany servis Jeep.

DOPORUCENI OHLEDNE JizDY
V TERENU

Pouziti provozniho rezimu 4WD LOW (verze
Plug-In Hybrid).

Zvolenim provozniho rezimu 4WD LOW
za jizdy v terénu dostane lepsi trakci

a ovladatelnost na kluzkém ¢i tézko
sjizdném terénu, pfi sjizdéni z kopce a
vyjizdéni do kopce a pro lepsi trakci za
nizkych rychlosti.

Tento provozni rezim se smi pouzivat
pouze v krajnich situacich, jako je snih,
blato, pisek, tzn., kdyz je tfeba mit vyssi
trakci pfi nizké rychlosti.

Brody

Ackoliv je vozidlo schopné prekonavat
vodni toky, je nicméné tfeba pred
brodénim dodrzet ur¢ité opatreni:

118)

P¥i brodéni vodnymi toky, které jsou
hlubsi nez nékolik palcd/centimetrd,
postupujte nanejvy$ pozorné, aby byla
garantovana bezpecnost a vozidlo se
nepoSkodilo. Pfed vjezdem do brodu
pti pfekonavani vodniho toku se snazte
zjistit hloubku vody a stav dna vcetné
pfipadnych prekazek.

Po prejeti brodu zkontrolujte vSechny
hladiny kapaliny v nadrzkach v
motorovém prostoru. Brodem by mohly
vzniknout Skody nekryté zarukou.
UPOZORNENI P¥i prejizdéni broddl
neprekracujte rychlost 8 km/h.

Vodni proud

V pfipadé rychle tekouci vody se
stoupajici hladinou, napfiklad pfi bource,
pockejte pred brodénim, az klesne
hladina vody a/nebo se proud zpomali.
Jestlize chcete prejet bystfiny, nedélejte
to, jestlize jsou hlubsi nez 22 cm.

Zaplavené aseky

Nejezdéte po zaplavenych Usecich s
vodou hlubsi nez 40,5 cm; zpomalte

na minimum, aby se netvofily viny. Pro
vozidlo, které se brodi ve vodé hlubsi nez
40,5 cm je stanovena maximalnf rychlost
jizdy o hodnoté 8 km/h.

Jizda ve snéhu, bahné ¢i pisku

Pokud prepravujete naklad nebo chcete
|épe ovladat vozidlo pfi jizdé nizkou
rychlosti po souvislé vrstvé snéhu
zaradte nizky rychlostni stuperi a
pfipadné zafadte provozni rezim 4WD
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odpovidajici terénu a to zafizenim Selec-
Terrain™ (jen verze Plug-In Hybrid).
Neprefazujte na nizsi prevodovy stuper,
nez je nezbytné pro udrzeni rychlosti.
Vyto€enim motoru na nadmérné otacky
mUze zpUsobit prokluzovani kol a ztraté
trakce.

Vyvarujte se prudkému podfazovani na
zledovatélé nebo kluzké silnici, protoze
brzdéni motorem mdze zplisobit smyk
a ztratu kontroly nad vozidlem.

Terénni jizda do kopce

POZNAMKA Pred jizdou do kopce
zkontrolujte, jak vypada vrchol a/nebo
opacny svah. Pred vjetim do prudkého
stoupéani prestavte pfevodovku na nizsi
rychlostni stupeni. Ve velmi strmém
stoupani zaradte prvni rychlostni stuperi.

UPOZORNENI U verze Plug-In Hybrid
zvolte i provozni rezim 4WD LOW. Ve
zvlast prudkych stoupanich zafadte 1.
rychlostni stupef a zvolte provozni rezim
4WD LOW.

POZNAMKA P¥i prokluzu pouZijte

brzdy pred zastavenim, aby vozidlo na
povrchu s nizkou pfilnavosti nezapadlo a
nezablokovalo vas v ném.

UPOZORNENI Pokud motor za&ne
vynechavat nebo ztracet hnaci silu

v prudkém svahu, zastavte ho a bez
prodleni zabrzdéte. Po zastaveni prejdéte
na polohu R (couvani). Sjedte pomalu
dold a rychlost vozidla pfitom ovladejte
jen motorovou brzdou. Pokud je pro

zachovani kontroly nad vozidlem opét
pouzit brzdy, brzdéte postupné, aby
se kola nezablokovala ¢i nezacala
prokluzovat.

374)

UPOZORNENI Useky ve stoupani nebo
klesani nikdy neprekonavejte pricné:

pfi stoupdni i klesani udrzuje pfimocary
smer.

Jestlize kola zaCnou pfi pfijizdéni k
vrcholu stoupéani ztracet pfilnavost,
zpomalte a jedte konstantné s pomalym
to€enim prednich kol doleva a doprava.
Tim se zajisti pfilnavost a v podstaté i
trakce pro vyjeti nahoru.

Terénni jizda z kopce

zvolte inteligentni Fizeni v klesani, je-li
ve vybavé. DalSi informace jsou uvedené
v kapitole ,,Bezpecnostni zafizeni* v
kapitole , Bezpe€nosti“.

Pti jizdé po horskych silnicich nebo v
klesani se opakovanym brzdénim mohou
brzdy prehrat natolik, Ze prestanou
brzdit (fading). Vyhnéte se co nejvice
opakovanému prudkému brzdéni nebo
opakovanému podfazovani.

Po jizdé v terénu

P¥i jizdé v terénu je vozidlo vystavena
vétSimu namahani nez na normalni
silnici. Po jizdé v terénu je vhodné bez
prodleni zkontrolovat, zda nedoSlo

k poSkozeni vozidla.

11 Dlkladné prohlédnéte zejména
spodek karosérie vozidla. Kontrolujte
pneumatiky, karoserii, fizeni, zavéSeni
a vyfukovy systém na hlediska poskozeni.
1 Kontrolujte, zda se do chladice
nedostalo blato ani Ulomky a odstrafite
je.
11 Kontrolujte, zda se neuvolnily Sroubové
spoje, zejména spoje podvozku, soucasti
prevodného Ustroji, fizeni a zavéSeni.
Pokud se tak stane, obratte se na
autorizovany servis Jeep.
1 Kontrolujte, zda na vozidle nezlstaly
zachycené rostliny ¢i kfoviny. Mohly
by se vznitit nebo by mohly zakryt
pfripadné poskozeni palivového potrubi,
brzdovych hadic, tésnéni pastork(l naprav
a spojovacich hfideld.
1 Po del$i jizdé po blativém, piseném
terénu, pfes brody apod. co nejdFive
zkontrolujte a oCistéte chladi¢, ventilator,
brzdové kotouce a obloZeni i stav
pneumatik;

375)
1 jestlize po jizdé v blativém, mazlavém
a podobném terénu ucitite vibrace,
zkontrolujte, zda nezlstala v kolech
zaklinéna cizi télesa, kterymi je naruseno
vyvazeni kol.

374) Pokud se zastavi motor, ztratite
rychlost nebo nemdiZete vyjet na vrchol
strmého kopce, nikdy se nepokousejte
otacet. Tim by se mohlo vozidlo prevratit.




Ze svahu couvejte opatrné. Nejezdéte z
kopce se zafazenym neutralem a jen s
brzdou.

375) Pokud se do jakékoli ¢asti brzdové
soustavy brusny material, miZe

Zpusobit nadmérné opotfebeni nebo
nepredvidatelné brzdéni. Pak by nemusela
soustava poskytnout nejvy$si brzdny
ucinek, aby zabranila kolizi. Jestlize
Jezdite s vozidlem v obzvlast praSném
prostredi, nechavejte brzdy zkontrolovat a
ocistit, jakmile to bude mozné.

117) Casté opétné rozjezdy, néhlé
akcelerace a brzdéni, jizdy na dlouhé
vzdalenosti vysokou rychlosti, velkym
odbérem energie spotfebici v kabiné,
nizké venkovni teploty a prudka stoupani:
to vSe miiZe omezit dojezdovou autonomii
vozidla.

118) PFi brodéni neprekracujte rychlost
8 km/h. Pred vjezdem do brodu,
zkontrolujte pro jistotu hloubku vody;

po vyjeti z brodu zkontrolujte hladiny
véech kapaliny. Brody by mohly zpdsobit
poskozeni nepokryté omezenou zarukou
na nové vozidlo.

PREPRAVA VOZIDLA

(jen verze Plug-in Hybrid)

Pokud by bylo tfeba pfepravit vozidlo
lodni nebo leteckou dopravou, neni
nutno Zadost organy verejné spravy o
zvlastni povoleni (viz Norma IATA-DGR
a kod IMDG 01.01.2018), protoze
vysokonapétova baterie nainstalovana
ve vozidle splnila vdechny bezpe€nostni
zkous$ky stanovené predpisy v platném
znéni a vyhovuje bezpe¢nostnim
systémdm.
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VYSTRAZNA SVETLA

Svétla rozsvitite / zhasnete stiskem
tlacitka obr. 295. Se zapnutymi
nouzovymi svétly se rozblikaji kontrolky
&a

UPOZORNENI Pouzivani vystraznych
svétel je upraveno Pravidly silni¢niho
provozu, ktera plati v zemi, v niz se pravé
nachézite.

o

295 5520656D

Za jizdy vozidla nepouzivejte vystrazna
svétla. Tato svétla zapnéte pouze pfi
poruse vozidla jako vystrahu ostatnim
Gcastniklim silni¢niho provozu.

Pokud se budete muset vzdalit od vozidla
pro vyhledani pomoci, budou vystrazna
svétla nadéle blikat i po prepnuti
zapalovani na STOP.

POZNAMKA P¥ili§ dlouhym pouzivanim
vystraznych svétel se mlze tradi¢ni
baterie vybit.

Brzdéni v nouzové situaci

PFi nouzovém brzdéni se vystrazna svétla
rozsviti automaticky a na pfistrojové
desce se soucasné rozsviti kontrolky (}:l
a .

Svétla samocinné zhasnou, jakmile
prestane mit brzdéni nouzovy raz.

VOLANI HELP

(jsou-li soucasti vybavy)

Vozidlo je vybaveno palubnimi
asisten¢nimi funkcemi vytvofenymi

na podporu pfi nehodé a/nebo jiné
mimoradné situaci (HELP): funkce jsou
obsluhované systémem Uconnect Box.
Funkce HELP se aktivuje:

1 automaticky pfi narazu znacné sily
zaregistrovaného palubnim zafizenim
vozidla;

1 manualné del§im stiskem tlacitka
HELP na vnitfnim zpétném zrcatku
obr. 296 (u pfislusné verze vozidla) nebo
stiskem tlacitka (1) obr. 297 v systému
Uconnect™.

296 55206900

Assist

0

297 5520846D

UPOZORNENI Po aktivaci sluzby
tisiiového volani HELP bude hovor
automaticky piresmérovany na privatni
dispecink. Upozoriiujeme proto, Ze se
volanim HELP uvedenym v tomto textu se
rozumi, Ze je toto volani HELP obsluhovano
privatni sluzbou. Tato sluzba tisfiového
volani HELP nespada pod systém tisiiového
volani e-call, ktery byl zfizen pFedpisy
Evropské unie pro nové piihlaSena vozidla.
Sluzba HELP je poskytovana po urcitou

dobu. Podminky poskytovani sluzby jsou
uvedené na webu My Uconnect.



Funkce HELP je aktivni v nasledujicich
pfipadech:

0 pokud je zapalovani na MAR;

1 pokud je zapalovani na STOP a displej
systému Uconnect™ sviti.

Po automatické (u pfislusné verze
vozidla) nebo manualini aktivaci stiskem
prislusného tlacitka odesle funkce
HELP na dispecink Gdaje o poloze
vozidla a navéZze telefonni komunikaci s
operatorem.

POZNAMKA Pokud by funkce HELP
nefungovala, bude zavada systému
signalizovéna na displeji a uzivatel
vozidla si ji pak musi nechat opravit u
autorizovaného servisu.

POZNAMKA Spréavné fungovani sluzby
HELP bude zaru€eno pouze v oblastech s
dobrym pokrytim mobilni telefonni siti.

UPOZORNENI Funkce tisfiového volani
HELP nemusi byt dostupna béhem prvni
minuty od nastartovani vozidla.

Privacy: v ramci sluzby HELP je
lokalizace trvale zapnuta (GPS).
Vypnutim lokalizace v menu ,,Settings“
systému Uconnect™ se znepfistupni
nékteré dalsi sluzby (viz podrobnosti

v kapitole ,,Nastaveni“ systému
Uconnect™).

UPOZORNENI Ikona Q) zobrazena
nahote na displeji systému Uconnect™
znamena, Ze je geolokacéni funkce
aktivni (ON). Kdyz je geolokace aktivni,
je poloha vozidla sledovéna, aby

bylo mozné zprovoznit funkce, které
toto sledovani vyzaduji. Kdyz neni
geolokace aktivni, je poloha vozidla
sledovana pouze pro systémy navigace,
bezpelnosti, pojisténi a asistenci fidici
(pokud jsou ve vybavé vozidla). Pokyny k
deaktivaci této funkce jsou uvedené v
kapitole ,,Settings” systému Uconnect™.

MANUALNI AKTIVACE VOLANI
HELP

(jsou-li soucasti vybavy)

V pfipadé potfeby stisknéte na dvé
sekundy tlacitko tisfiového volani HELP
na vnitfnim zpétném zrcatku obr. 296 (u
prisludné verze vozidla) nebo tladitko (1)
obr. 297 na displeji systému Uconnect™
(u pfislusné verze vozidla).

Navazanim spojeni s operatorem HELP
se kontrolka u tlacitka ASSIST rozsviti
zelen&; ukoncenim spojeni zhasne.

POZNAMKA Pokud stisknete tlagitko
tistiového volani HELP nechtén&, mUzete
volani zrusit opétnym stiskem tohoto
tlac¢itka do 10 sekund. Anebo stisknéte
tlacitko zruSeni na displeji systému
Uconnect™,

Navazanim spojeni budou do dispe€inku
automaticky preneseny nasledujici udaje,
které zékaznik predem povolil:

1 informace, Ze uzivatel aktivoval volani
HELP;

m znacka vozidla;

1 posledni znamé soufadnice GPS
udavajici polohu vozidla.

Pokud budete schopni hovofit s
operatorem, lze to provést pres audio
systém vozidla a poskytnout pfipadné
dals$i informace o zadosti o pomoc.
Pokud systém nenavaze hovor nebo se
hovor preru$i kvlli nedostate¢nému
pokryti signalem, sluzba HELP se sama
pokusi zavolat na dispe€ink za pét
minut.

Pokud bude dispecink potfebovat

se znovu spojit s vozidlem, systém
automaticky pfijme tento p¥ichozi hovor.

UPOZORNENI Po vypreni sluzby
nebudete spojeni s Zzadnym dispe€inkem
a systém upozorni na nedostupnost
sluzby.

UPOZORNENI Pokud systém volani
HELP zjisti, Ze je v poruse, signalizuje
to:

1 pfi startovant;

1 rozsvicenim Cervenych kontrolek na
vnitfnim zpétném zrcatku a zobrazenim
prislusného upozornéni na displeji
systému Uconnect™ v momentu, kdy
systém poruchu zjisti. Obratte se co
nejdfive na autorizovany servis Jeep.

UPOZORNENI V pfipadé nebezpedi
(oheni, husty dym, nebezpeéna dopravni
situace, nebezpecna poloha) necekejte
na spojeni s operatorem sluzby HELP,
ale pokud jste toho schopni, opustte
bez prodleni vozidlo a dostarite se na
bezpecné misto.

289



V NOUZI

290

UPOZORNENI Nedokupte do vozidlo
z&dné sitové antény, oblanské
radiostanice nebo elektricka zafizeni, aby
se negenerovala ruSeni. Tato ruSeni by
bréanila systému v tisfiovém volani.

UPOZORNENI Pokud budete ignorovat
signalizace zavady systému (Cervenou
kontrolku svitici na stropnim svitidle),
bude to znamenat, Ze nebudete mit
moznost provést tisfové volani HELP,
bude-li to tfeba.

| kdyZ bude systém tisfiového volani
HELP plIné funkéni, mdze se stat, ze
ho budou rusit ¢i ho znemozni vlivy,
které nemuze spole¢nost FCA ovlivnit.
MUzZe se jednat o tyto vlivy: narusené
elektrické systémy vozidla, poSkozeni
systému HELP pfi dopravni nehodé,
ruseny ¢i nedostupny pfijem satelitniho
signalu, pretizeni sité, Spatné pocasi,
budovy, konstrukce vyvolavajici rusent,
tunely, atd.

VSEOBECNE PODMINKY

Zpracovani osobnich (idaji a personalizace
1 Spole¢nost FCA shromazduije,
zpracovava a pouziva osobni Udaje
ohledné vozidla v souladu s pfislusnymi
predpisy. Podrobnéjsi informace o
vSeobecnych podminkach poskytovani
sluzeb a o ochrané osobnich Gdajtl

jsou uvedené na oficidlnich webovych
strankach Jeep.

1 Jedinou osobou odpovédnou za
pouZzivani sluzeb ve vozidle je zakaznik,

i kdyZz tyto sluzby pouzivaji jiné osoby.
Zakaznik se proto zavazuje informovat
vSechny uZivatele vozidla a osoby v ném
cestujici o sluzbach, funkcionalitach a
omezenich systému.

1 Po aktivaci sluzby tisiiového volani HELP
(u prislusné verze vozidla) bude hovor
automaticky presmérovany na privatni Call
Center. Tisfiovym volanim HELP uvedenym
v tomto textu se rozumi volani obsluhované
privatni sluzhou.

Podminky fungovani

1 Pro pouzivani nékterych sluzeb
Uconnect Services je nutno se
zaregistrovat na portalu, ktery je
pfistupny na oficialnich webovych
strankach Jeep, aktivovat je pfihlasit se k
nim pres prisludna zafizeni.

1 Uconnect Services neni dostupny

ve vSech zemich a jeho pouzivani je
omezeno v zavislosti na typologii systému
Uconnect™, poloze a dobé trvani sluzeb.
1 Bezchybné fungovani sluzeb Uconnect
Services v€etné volani HELP je
podminéno pokrytim signalu mobilni
sité a geolokaci GPS, bez které neni
garantovano fadné poskytnuti téchto
sluzeb. Pokryti nenf garantovéno v
takovych mistech, jako jsou tunely,
garaze, vicepatrova parkovisté, v horach.
1 Sluzby nemusi byt dostupné pfi
pfetizeni mobilni sité nebo problémd s
napéajenim vozidla (napt. vybita tradi¢ni
baterie).

0 PFi pouzivani sluzeb je zékaznik
povinen udrzovat své heslo v tajnosti,
vyhradit jej jen pro osobni pouziti a
nesdélovat ho dalSim osobam.

VOLANI ASSIST

(jsou-li soucasti vybavy)

Vozidlo je vybaveno palubnimi
asistencnimi funkcemi vytvorenymi

na podporu pfi nespravném fungovani
vozidla (ASSIST): funkce obsluhuje
Uconnect Box.

Funkce ASSIST se aktivuje:

1 automaticky (je-li funkce ve vybavé)
pfi nespravném fungovani brzdné
soustavy, palivového rozvodu, motoru,
atd.

1 manualné delSim stiskem tlacitka
ASSIST (u pfislusné verze vozidla) na
vnitfnim zpétném zrcatku nebo zvolenim
pfislusného tlacitka (1) obr. 298 v
systému Uconnect™ (u prislusné verze
vozidla).
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Funkce ASSIST je aktivni v nasledujicich
pfipadech:

0 pokud je zapalovani na MAR;

1 pokud je zapalovani na STOP a displej
systému Uconnect™ sviti.

Po automatické (u pfislusné verze
vozidla) nebo manualini aktivaci stiskem
prislusného tlacitka odesle funkce
ASSIST na dispe€ink Udaje o poloze
vozidla a navéZze telefonni komunikaci s
operatorem.

POZNAMKA Pokud by funkce ASSIST
nefungovala, bude zavada systému
signalizovéna na displeji a uzivatel
vozidla pak je pak muset nechat opravit
u autorizovaného servisu.

POZNAMKA Spréavné fungovani sluzby
ASSIST bude zaru€eno pouze v
oblastech s dobrym pokrytim mobilni
telefonni siti.

UPOZORNENI Funkce tisfiového volani
ASSIST nemusi byt dostupna béhem
prvni minuty od nastartovani vozidla.

Privacy: lokalizace (GPS) je pro ASSIST
trvale aktivni. Vypnutim lokalizace v
menu ,,Settings" systému Uconnect™
se znepristupni nékteré dalsi sluzby
(viz podrobnosti v kapitole ,,Nastaveni*
systému Uconnect™).

UPOZORNENI Ikona Q) zobrazena
nahote na displeji systému Uconnect™
znamena, Ze je geolokacéni funkce
aktivni (ON). Kdyz je geolokace aktivni,
je poloha vozidla sledovéna, aby

bylo mozné zprovoznit funkce, které
toto sledovani vyzaduji. Kdyz neni
geolokace aktivni, je poloha vozidla
sledovana pouze pro systémy navigace,
bezpelnosti, pojisténi a asistenci fidici
(pokud jsou ve vybavé vozidla). Pokyny k
deaktivaci této funkce jsou uvedené v
kapitole ,,Settings” systému Uconnect™.

MANUALNI AKTIVACE VOLANI
ASSIST

(jsou-li soucasti vybavy)

Stiskem tlaCitka ASSIST (u pfislusné
verze vozidla) na vnitfnim zpétném
zrcatku a/nebo tlacitka (1) obr. 298 na
displeji systému Uconnect™ (u prislusné
verze vozidla) Ize zavolat na nasledujici
sluzbu / sluzby:

m1 Silnicni asistence: aktivuje se spojeni
s organizaci zajistujici silni¢ni asistenci,
ktera timto volanim dostane informaci o
typu a poloze. Silni¢ni asistence mize
byt poskytnuta i za pfiplatek.

1 Customer care (u pfislusné verze
vozidla): asistenéni sluzba zédkaznikim
pro vyfe$eni viech problém0 s vozidlem.
Navazanim spojeni s operatorem ASSIST
se kontrolka u tlacitka ASSIST rozsviti
zeleng, ukoncéenim spojeni zhasne.

POZNAMKA Pokud stisknete tlagitko
ASSIST nechténé, Ize volani zrusit
opétnym stiskem tohoto tlacitka. Anebo
stisknéte tlacitko zruSeni na displeji
systému Uconnect™.

Navazanim spojeni budou automaticky
preneseny nasledujici Udaje na zakladé
souhlasu udéleného zakaznikem predem:
m informace, Ze uzivatel aktivoval volani
ASSIST,;

1 znacka vozidla;

1 posledni znamé soufadnice GPS
udavajici polohu vozidla;

1 typ problému, ktery se vyskytl u
vozidla, jez automaticky zavolalo sluzbu
ASSIST (v pripadé automatického
zavolani - u pfislusné verze vozidla).
Volani bude provedeno pres audio systém
vozidla, aby bylo mozné sdélit pfipadné
dalsi informace k Zadosti o asistenci.
Pokud systém nenavaze hovor nebo se
hovor prerusi kvili nedostate¢nému
pokryti mobilni siti, sluzba ASSIST se
sama pokusi nékolikrat kontaktovat
dispecink.

UPOZORNENI Pokud neuhradite
predplatné pfipojenych sluzeb nebo
bali¢ek Silni¢ni asistence jiz neni platny
nebo ho nelze zakoupit, nebude sluzba
ASSIST dostupna. Podrobnosti naleznete
na oficialnich strankach znacky Jeep.

UPOZORNENI Jestlize systém volani
ASSIST zjisti, ze je v poruSe, rozsviti se
¢ervené kontrolky na vnitfnim zpétném
zrcatku a na displeji systému Uconnect™
se rozsviti pFislusné upozornéni. Obratte
se co nejdfive autorizovany servis Jeep.

Pokud probiha tisfiové volani (SOS) a
pfijde zadost o volani ASSIST, toto volani
se neaktivuje.
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VSEOBECNE PODMINKY

Zpracovani osobnich iidajti a personalizace
1 Spole¢nost FCA shromazduije,
Zpracovava a pouziva osobni Udaje
ohledné vozidla v souladu s pfislusnymi
predpisy. Podrobnéjsi informace o
vSeobecnych podminkach poskytovani
sluzeb a o ochrané osobnich Gdajtl

jsou uvedené na oficidlnich webovych
strankach Jeep.

1 Jedinou osobou odpovédnou za
pouZzivani sluzeb ve vozidle je zakaznik,
i kdyz tyto sluzby pouzivaji jiné osoby.
Zéakaznik se proto zavazuje informovat
vSechny uZivatele vozidla a osoby v ném
cestujici o sluzbach, funkcionalitach a
omezenich systému.

Podminky fungovani

1 Pro pouzivani nékterych sluzeb
Uconnect Services se uzivatel musi
zaregistrovat na portalu pristupném na
oficialnich webovych strankach Jeep,
aktivovat sluzby a pfihlasit se k nim v
zafizenich uzivatele.

1 Uconnect Services neni dostupny

ve vSech zemich a jeho pouzivani je
omezeno v zavislosti na typologii systému
Uconnect™, poloze a dobé trvani sluzeb.
1 Bezchybné fungovani sluzeb Uconnect
Services vcetné volani ASSIST je
podminéno pokrytim signalu mobiln{
sité a geolokaci GPS, bez které neni
garantovano radné poskytnuti téchto
sluzeb. Pokryti neni garantovano v

takovych mistech, jako jsou tunely,
garaze, vicepatrova parkovisté, v horach.
1 Sluzby nemusi byt dostupné pfi
pretizeni mobilni sité nebo probléma s
napéajenim vozidla (napt. vybita tradi¢ni
baterie).

1 Pfi pouzivani sluzeb je zédkaznik
povinen udrzovat své heslo v tajnosti,
vyhradit jej jen pro osobni pouZiti a
nesdélovat ho dalSim osobam.

BATERIE SYSTEMU
Uconnect Box

Systém Uconnect Box je osazen
nezavislou baterii, kterd umozni
fungovani nékterych pfipojenych sluzeb i
po odpojeni tradi¢ni baterie vozidla.
Systém upozorni uzivatele, ze je

nutno tuto nezavislou baterii vymeénit
upozornénim na displeji systému
Uconnect™ (je-li ve vybavé) i v mobilni
aplikaci (je-li ve vybavé).

V takovém pfipadé se uzivatel musi co
nejdfive dostavit do autorizovaného
servisu Jeep.

POZNAMKA Pokud uZivatel nenecha
baterii vyménit, tzn., Ze nebude dbat
vyzev od systému, mohlo by to zplsobit
odpojeni ¢i nefunkénost sluzeb.

POZNAMKA Baterii v kazdém pripadé
musi autorizovany servis Jeep vymeénit

kazdych pét let nezavisle na jejim nabiti.

V PRIPADE NEHODY

(verze Plug-In Hybrid a Mild Hybrid)

AUTOMATICKE ODPOJENI
VYSOKONAPETOVE BATERIE
(verze Plug-in Hybrid)

V pfipadé nehody vozidla, pfi které
zasahne odpojovac pfivodu paliva a
vybouchnou airbagy, se vysokonapétova
baterie automaticky odpoji, aby se
vylou€ilo nebezpeci pozaru pro cestujici
ve vozidle i ostatni G€astniky silni¢niho
provozu €i osoby nachazejici se u
vozidla.

S opétnou aktivaci vysokonapétové
baterie se obratte na autorizovany servis
Jeep.

OPATRENI V PRIPADE NEHODY
(verze Plug-in Hybrid)

Pro minimalizaci vaznych Grazd
dodrzujte nasledujici opatreni:

1 zaparkujte bezpe¢né na krajnici,
zabrzdéte elektrickou parkovaci brzdu,
prestavte paku automatické prevodovky
do polohy P (Park) a vypnéte motor;

1 kontaktujte bez prodleni zachranné
slozky, které upozornéte, ze se

jedna o elektrické hybridni vozidlo s
vysokonapétovym systémem;

1 nedotykejte se vysokonapétovych
soucastek (které jsou oznacené bud
Zlutym Stitkem ve tvaru trojahelniku

se symbolem A\ nebo jsou pFipojené
oranzovym kabelem) ani dild, které

se dostaly do kontaktu s obnazenymi



vysokonapétovymi kabely. NIKDY se
nedotykejte obnazenych elektrickych
kabel(i: nebezpeéi az SMRTELNEHO
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM;

1 pokud zjistite, Ze z vysokonapétové
baterie vytéka elektrolyt, nepfiblizujte se
k vozidlu. P¥i zasazeni o¢i nebo pokozky
elektrolytem z vysokonapétové baterie,
hrozi riziko oslepnuti nebo poranéni
pokozky. Vdechnutim ptipadnych vypar(
z elektrolytu hrozi také nebezpeci
intoxikace. Po kontaktu s elektrolytem
oplachnéte hojné bez prodleni zasazenou
pokozku a vyhledejte v€as |ékare;

1 k vysokonapétové baterii se
nepfiblizujte se s volnym plamenem:
nebezpeti POZARU. P¥i nehodé se
vzdalte od vozidla a kontaktujte bez
prodleni zachranné slozky;

1 pfi vazném poskozeni vozidla udrzujte
bezpe€nou vzdalenost mezi vozidlem a
ostatnimi vozidly / hoflavymi materiély.

OPATRENI V PRIPADE NEHODY
(verze Mild Hybrid)

Pro minimalizaci vaznych urazi
dodrzujte nésledujici opatfeni:

1 zaparkujte bezpe¢né na krajnici,
zabrzdéte elektrickou parkovaci brzdu,
prestavte paku automatické prevodovky
do polohy P (Park) a vypnéte motor;

1 kontaktujte bez prodleni zachranné
slozky;

1 pokud zjistite, Zze z vysokonapétovych
baterii unika elektrolyt, nepfiblizujte

se k vozidlu. PFi zasazeni o¢i nebo
pokozky elektrolytem z baterie hrozi

riziko oslepnuti nebo poranéni pokozky.
Vdechnutim pfipadnych vypar( z
elektrolytu hrozi také nebezpeci
intoxikace. Po kontaktu s elektrolytem
oplachnéte hojné bez prodleni zasazenou
pokozku a vyhledejte v¢as |ékare;

1 k pomocné baterii se nepfiblizujte s
volnym plamenem: nebezpeé&i POZARU.
P¥i nehodé se vzdalte od vozidla a
kontaktujte bez prodleni zachranné
slozky;

1 pfi vdzném poskozeni vozidla udrzujte
bezpec¢nou vzdalenost mezi vozidlem a
ostatnimi vozidly / hoflavymi materialy.

VYMENA ZAROVEK

376) 377) 378) 379) 380) 381)

ZAKLADNi POKYNY

382)

1 Pfed vyménou zarovky je nutno
zkontrolovat, zda nejsou kontakty
zoxidované;

1 spalené Zarovky je nutno vyménit za
nové stejného typu a vykonu;

1 po vyméneé Zarovky ve svétlometech
zkontrolujte sklon svételného svazku;

1 jestlize prestane svitit néktera zarovka,
zkontrolujte nejdFive pfislusnou pojistku:
viz umisténi pojistek v kapitole ,,Vyména
pojistek* v této sekci.

UPOZORNEN( Za né&kterych klimatickych
stav(l, jako jsou nizké teploty, vihkost
nebo po umyti vozidla, se mlze na
vnitfnich plochach pfednich a zadnich

svétel vytvofit tenka vrstva kondenzatu.
Je to zcela pfirozeny jev, ktery vznika
rozdilem teploty a vlihkosti mezi vnitfkem
a vnéjSkem krytu; neni to zavada a nema
vliv na provozuschopnost osvétlovacich
zafizeni. Jev zmizi béhem normalniho
pouzivani.

376) Pred vyménou Zarovky poCkejte, aZ
vyfukové potrubi vychladne: NEBEZPEC/
POPALENIN!

377) Nesprévné tpravy nebo opravy
elektrické soustavy provedené bez
prihlédnuti k technickym charakteristikdm
soustavy mohou zplisobit provozni zavady
a vyvolat nebezpeci poZaru.

378) Halogenovéa Zarovky obsahuji
stlateny plyn, v pfipadé rozbiti proto
hrozi, Ze se stfepy rozlétnou.

379) Pripadné nespravné vpravy nebo
opravy elektrické soustavy provedené bez
prihlédnuti k technickym charakteristikdm
soustavy mohou zplisobit provozni zavady
a vyvolat nebezpeci poZaru.

380) Halogenova Zarovky obsahuji
stlaceny plyn, v pfipadé rozbiti proto
hrozi, Ze se stfepy rozlétnou.

381) U halogenovych Zarovek se dotykejte
pouze jejich kovovych casti. Jestlize se
dotknete prsty prihledné hlavice Zarovky,
sniZi se intenzita svételného svazku. MizZe
dojit i ke zkraceni Zivotnosti Zarovky. V
pfipadé nahodného kontaktu otfete bariku
tkaninou navlih&enou lihem a nechte ji
vyschnout.
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382) Pri vyméné Zarovek musi byt

motor vypnuty, vozidlo nesmi tvofit
prekazku provozu a Zarovku lze vyménit
za bezpec¢nych podminek (viz pokyny

v kapitole ,,Stani vozidla“ v sekci
,,Startovani a jizda s vozidlem*). Ujistéte
se rovnéz, Ze je motor studeny, aby se
vyloucilo nebezpeci popalenin.




Zarovky vnéjsich svétel

Potkavaci/dalkové svétlomety

LED (s vyménou se obratte se na
autorizovany servis Jeep)

Predni pozi¢ni svétla / denni svétla (DRL)

LED (s vyménou se obratte se na
autorizovany servis Jeep)

Predni smérova svétla WY21W 21w
Pfedni svétlomety do mlhy LED (s vymenou se opratte se na -
autorizovany servis Jeep)
Smérové svétla (na vnéjs§im zpétném zrcatku) LED (s Vymenou se opratte se na -
autorizovany servis Jeep)
Zadni pozi¢ni svétla LED (s vyménou
se obratte se na autorizovany servis -
Zadni pozi¢ni/brzdovéa svétla Jeep)
Brzdova svétla W21W 21w
Zadni svitilna do mlhy W21W 21w
Smérova svétla WY1lew 16W
Treti brzdové svétlo LED (s vylmenou’ se opratte se na B
autorizovany servis Jeep)
« L M LED (s vyménou se obratte se na
Osvétleni registracni znacky . ; . -
autorizovany servis Jeep)
Couvaci svétla na zadnim vyklopném viku W21W 21W

Zadni pozi¢ni svétla na zadnim vyklopném viku

LED (s vyménou se obratte se na
autorizovany servis Jeep)
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Vnitini Zarovky

Lights Zarovky
Predni malé svétlo C5W
Pfedni malé svétla (u slune¢ni clony) LED
Zadni stropni svétlo (modely bez stfeSniho okna) CswW
Zadni vnitfni svétla (modely bez stfeSniho okna) CHW
Vnitfni osvétleni HT-168
Stropni svitilna (v odkladaci skfirice) HT-168




Vyména zarovek vnéjsich svitidel

POZNAMKA Doporudujeme se obratit na
autorizovany servis Jeep.

Ledkové dalkové/potkavaci svétlomety
S vyménou se obratte se na autorizovany
servis Jeep.

Smérova svétla

1. Natocte kolo dovnitt.

2. VySroubujte Srouby (1) obr. 299
podbéhu kola.

3. Otocte doleva objimku Zarovky (2)
obr. 300 a vytédhnéte ji.

oo

299 5520253

&

300 5520726D

4. Vytdhnéte Zarovku a vyménite ji.

5. Zasunte zpét konektor a otocte
objimku z&rovky doprava.

6. Namontujte zpét oblozeni podbé&hu
kola.

Zadni pevna svitilna

(Pozi¢ni svétla/Brzdova svétla/ Zadni
ukazatelé sméru)

1. Otevrete zadni vyklopné viko.

2. Vyklopte krytky a vySroubujte Srouby

(1) obr. 301.

301 55203590

3. Vytahnéte skupinu svétlomett
vysunutim k zadi vozidla.

4. Zatlacte na upevniovaci svorku a
odpojte elektricky konektor.

5. Konektor vyménované Zarovky otocte o
Ctvrtinu otacky doleva.

6. Vytéhnéte zarovku a vymérite ji.

7. Zasunte zpét konektor a otocCte jim
doprava.

8. Pripojte zpét elektricky konektor a
zasurite optickou skupinu do karosérie:
davejte pozor na zasunuti kulovych ¢epl
do ptislusnych otvor(.

9. Utahnéte upevriovaci Srouby a
umistéte zpét krytky.

Zadni svitilna do mlhy

1. Vezméte patficny naradi, kterym
se karosérie neposkrabe, uvolnéte
zaklapovaci Gchyty velmi opatrnym
zapacenim na spodni vnitfni okraj
svétlometu do mlhy (obr. 302).

=

302 5520370D

2. Vyndejte objimku zarovky (1) obr. 303
oto¢enim doleva a oddélte ji od svétla.

(—

303 5520371D

3. Vytéhnéte Zarovku z objimky.
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4. Vymérite Zarovku a namontujte zpét
objimku oto¢enim doprava.

B. Zasurite svétlo zpét na zaklapnuti
Gchytl na pravém a levém okraji
svétlometu do mlhy.

POZNAMKA Doporugujeme se obratit na
autorizovany servis Jeep.

Couvaci svétla

1. Otevrete zadni vyklopné viko.

2. Vhodnym naradim odstrante kryt
odstrarite pfistupovy panel k bo€¢nim
svétlim v karosérie a pistupovy kryt ve
viku (1) obr. 304.

304 5520608D

3. VySroubujte Srouby (3) obr. 304 a
obr. 305 a vyndejte optickou skupinu.

/
<

305 55206090

4. Otocte doleva objimku Zarovky (2)
obr. 305 a vyjméte ji.

5. Vytahnéte a vyménte zarovku.

6. Zasurite zpét objimku Zarovky a
upevnéte ji oto¢enim doprava.

7. Namontujte zpét kryt svitilny a
zkontrolujte, zda je spravné upevnény.
8. Zavrete zadni vyklopné viko.

Treti ledkové brzdové svétlo / Ledkové
osvétleni registracni znacky

S vyménou se obratte se na autorizovany
servis Jeep.

VYMENA NEKTERE Z VNITRNICH
ZAROVEK

Predni malé svétlo

£ Vhodnym néaradim (napf. Sroubovakem)

uvolnéte okraje a vyndejte pfedni malé
svétlo (obr. 306);

306 5520657D

1 vytahnéte objimku zarovky (1)
obr. 307 (na kazdé strané);

307 5520658D

1 vytahnéte je z konektoru a vyménte
zarovky;

1 zasurite nové Zarovky, ujistéte se, zda
jsou radné upevnéné;

1 namontujte zpét objimku zéarovky (1);
1 nakonec namontujte zpét stropni
svitidlo do ulozeni a ujistéte se, zda je
Spravné upevneéné.



Svitilna u kosmetického zrcatka
(u pfislusné verze vozidla)

POZNAMKA Svétla v zrcatku jsou
ledkova. S vyménou se obratte se na
autorizovany servis Jeep.

Zadni stropni svitilna obr. 308
Vytahnéte zarovku (1) z postrannich

kontaktd a vymérite ji; zkontrolujte, zda
nova zarovka sedi pevné v kontaktech.

308 55206590

Svitilna v zavazadlovém prostoru obr. 309

Vytahnéte stropni svétlo (1), otevrete kryt
(2) a vyméiite Zarovku.

309 5520845D

VYMENA POJISTEK VYMENA KOLA
383) 384) 119) 385) 386)
ZVEDAK
Dllezité:

383) Vyména pojistky. Jakykoli zasah smi
provést vyluéné autorizovany servis Jeep
nebo kvalifikovany opravar. Vyménou
pojistky provedenou treti osobou by se
mohlo vozidlo vazné poskodit.

384) Instalace elektrického prisluSenstvi.
Elektricky obvod vozidla je koncipovan
tak, aby fungoval se sériovou nebo
volitelnou vybavou. Pred nainstalovanim
jinych zafizeni nebo elektrického
pfislusenstvi do vozidla se obratte

na autorizovany servis Jeep nebo na

kvalifikovaného opravare.

119) FCA nenese Zadnou odpovédnost

za naklady na opravu vozidla ani za
zévady zplsobené nainstalovanim
pfislusenstvi nedodaného s vozidlem ¢&i
nedoporuceného automobilkou Jeep a
nenainstalovaného podle specifikaci, a to
zejména v pripadé, kdy zapojenim veskeré
takové vybavy prekro¢i celkovy odbér 10
mA.

m zvedak neni tfeba sefizovat;

1 zvedak se neda opravit; vadny zvedak
je nutno nahradit jinym originalnim
zvedakem;

1 na zvedak se nesmi montovat zadné
jiné naradi nez ovladaci klika.

Udrzha

1 zabrarite usazovani necistot na
“Sroubovici”;

m “Sroubovici” ¢asto mazte;

1 zvedak v zadném pfipadé neupravujte.

Zvedak se nesmi pozivat v nasledujicich
pripadech:

1 teploty nizsi nez -40 °C;

v pis¢itém &i bahnitém terénu;

1 na nerovném terénu;

1 na vozovce s velkym sklonem;

1 za extrémnich klimatickych jev(:
bourka, tajfun, cyklon, snézna boufe,
pritrz mracen atd.;

v pfimém kontaktu s motorem nebo
pro opravy pod vozidlem;

1 na plavidlech.

UMISTENi ZVEDAKU /
REZERVNIHO KOLA

PInohodnotné nebo dojezdové rezervni
kolo - podle verze vozidla - je umisténo
pod podlazkou v zavazadlovém prostoru.
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Jestlize je kolo ve vybavé, naradi se
nachazi v oddilu na nafadi v prostoru pro
uloZeni rezervniho kola (u dieselovych a
benzinovych verzi) nebo v kontejneru s
rezervnim kolem (verze Plug—in Hybrid)
obr. 310.

Verze Plug-In Hybrid:

1. Otevrete zadni vyklopné viko a
vyndejte loZznou ploSinu.

2. Demontujte upeviovaci zafizeni (1)
obr. 310 zvedaku a rezervniho kola.

3. Vyndejte zvedak a kli¢ pro
vySroubovani upeviiovacich Sroubd

z rezervniho kola. Oto€enim Sroubu
zvedaku povolte kli¢ a oddélte jej od
zvedaku.

4. Vytahnéte rezervni kolo ze
zavazadlového prostoru.

310 5520749D

Benzinové/dieselové verze:

1. Otevrete zadni vyklopné viko.

2. Zvednéte pristupovy kryt rukojeti
v podlaze zavazadlového prostoru.

3. Vyndejte drzak rezervni pneumatiky
(obr. 311), pak vyndejte rezervniho kolo
z vozidla.

U benzinovych/dieselovych verzi se
zvedak nachézi v pfepravce s naradim
pod kontejnerem rezervniho kola.

4

311 5520379D

Zvedak a naradi obr. 312

3 1
2
4
5
6

7
312 55204800
1 1: Zvedak;

1 2: Sroubovak;

1 3: adaptér pro nouzové tankovani;

1 4: centrovaci ¢ep kola (je-li, pouziva se
pfi montazi rezervniho kola);

1 5: klin pro zablokovani kol;

M 6: tazné oko;

1 7: kli¢ pro demontaz/utazeni
upeviiovacich $roub( kola a ovladani
zvedaku.



POSTUP PRI VYMENE
387) 388) 389) 390) 391) 392)

1 Zastavte vozidlo tak, aby neprekazelo
silniénimu provozu a bylo mozné kolo
vyménit bezpecné, tzn. co nejdale od
krajnice vozovky. Pokud mozno, postavte
vozidlo na rovny a dostate¢né pevny
podklad;

1 zapnéte vystrazna svétla a zapnéte
elektrickou parkovaci brzdu;

1 zaradte prvni rychlostni stupen

nebo zpate€ku; u verzi s automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou
automatickou
prevodovkou/elektrifikovanou
dvouspojkovou automatickou
prevodovkou prestavte fadici paku na
polohu P (parkovani);

1 vypnéte motor;

1 pfed vystoupenim z vozidla si
obléknéte reflexni vestu (pokud to
stanovi dopravni predpisy). V kazdém
pfipadé postupujte podle pravidel
silniéniho provozu a predpistl platnych v
zemi, kde s vozidlem jezdite;

1 pokud je nutno odstavit vozidlo v
kopci, zvlast v prudkém klesani, nebo na
nepevném povrchu, vyjméte blokovaci
klin (A), rozeviete jej podle schématu
vyobrazeného na obr. 313;

313 5520466D

1 pak zasurite klin (1) obr. 314 nebo
kédmen zezadu za kolo, které se nachazi
proti kolu, které se ma vyménit tak, aby
se zvednuté vozidlo nemohlo nevyzadané
pohnout;

®7-

314 5520751D

POZNAMKA Ped zvednutim vozidla
zkontrolujte, zda z ného vystoupily
vSechny osoby.

Pokyny k pouziti zvedani

393)

Stitek s upozornénimi ohledné zvedani

315 5520120D
120)

1 upozornéte osoby nachéazejici se
pfipadné v blizkosti, Ze bude vozidlo
zvednuto; je tfeba se nedrzet v tésné
blizkosti vozidla a hlavné se ho
nedotykat, dokud nebude znovu na zemi.
Je také vhodné, aby ve vozidle nikdo
nezlistal sedét;

1 je-li vozidlo opatfeno slitinovymi rafky,
u kterych kryt naboje kola zakryvé kolové
Srouby, pred zvednutim vozidla velmi
pozorné uvolnéte klicem kryt naboje;

1 pfed zvednutim vozidla povolte

klicem bez vytazeni kolové Srouby kola s
prazdnou pneumatikou. Zatimco kolo
jesté sedi na zemi, staci otocit kolové
Srouby o jednu otacku doleva;

1 umistéte zvedak pod vozidlo, blizko ke
kolu, které se ma vyménit;

1 zasunite kli¢ (4) obr. 316 na Sestihran
(1) zvedaku (2) a otoéte jim doprava tak,
aby se tfmen zvedaku vsunul napevno do
zvedaci oblasti podélniku pod dvefmi v
(obr. 317) v panelu pod dvefmi.
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316 5520393D

Zvedaci body

317 5520394D

1 zvednéte vozidlo tak, aby se kola
zvedlo nékolik centimetr(l od zemé;

1 vySroubujte upeviiovaci Srouby a
sejméte kolo;

1 zasuiite centrovaci ¢ep do naboje kola
(v pripadé slitinového rafku) pro snazsi
montaz rezervniho kola;

1 ujistéte se, zda se na styénych
plochach rezervniho kola a néboje
nenachazeji necistoty, které by mohly
zplsobit povoleni upeviiovacich $roubd;

1 nasadte rezervni kolo;

1 zasurite a zaSroubujte kolové Srouby
bez utazenf;

1 zvedakem spustte vozidlo na zem;

1 utahnéte kolové Srouby: jeden Sroub
po druhém sttidavé po diagonéle (viz
obr. 318). V pfipadé pochybnosti o
utahovacim momentu kolovych 3roubd se
obratte na autorizovany servis Jeep;

318 JOAO159C

1 umistéte zvedak zpét do prepravky

a upevnéte ho rozevienim. Umistéte
upeviiovaci zarizeni zvedaku a rezervniho
kola.

394) 395) 396)

UPOZORNENI

1 Pokud musite kolo ménit ve vozovce
nebo v jeji blizkosti, vénujte nejvyssi
pozornost projizdéjicim vozidldm.

1 Vénujte zvlastni pozornost zachazeni
s klicem na demontaz kolovych Sroubi:
mohl by mit ostré hrany.

1 Zvednutim kola vice, nez je nezbytné
nutné, by nemuselo byt kolo stabilni:
mohl by sklouznout ze zvedaku a zranit

okolostojici osoby. Nezvedejte vozidlo do
vySSi vySky, nez je nezbytné pro oddéleni
kola.

1 Kola s jednosmérnym vzorkem lze
poznat podle Sipek na boku pneumatiky,
které udavaji smér valeni: tento smér
musi byt v kazdém ptipadé dodrzen. Jen
tak si jednosmérné pneumatiky zachovaji
charakteristiky z hlediska pfilnavosti,
hlu¢nosti, odolnosti na opotfebeni a
odvod vody na mokrém povrchu.

1 Jestlize jste po pichnuti nuceni
namontovat kolo tohoto typu v opaéném
sméru, nez udavaji Sipky, doporu€ujeme
pokracovat v jizdé velmi opatrné, protoze
za takového stavu podava pneumatika
omezené vykony. Toto opatfeni je nutno
dodrZovat zejména na mokrém jizdnim
povrchu.

1 Pro lepsi vyuziti vyhod jednosmérného
vzorku se doporucuje pfemontovat
pneumatiky co nejdfive do pfedepsaného
sméru jizdy.

1 Ujistéte se, Ze je rezervni kolo
nasazené s ventilem smérem ven.
Chybnou montazi se mize kolo poskodit.
1 U vozidel s krytem naboje nebo kola
se nesnazte tento kryt namontovat na
plnohodnotné ¢i dojezdové rezervni kolo.
1 Aby se zamezilo zranéni osob, je nutno
Srouby definitivné utdhnout, az kdyz je
vozidlo vSemi koly na zemi, aby nespadlo
ze zvedaku.

1 Po ujeti asi 40 km zastavte a
zkontrolujte, zda jsou kolové Srouby
fadné dotazené.



ZPETNA MONTAZ NORMALNIHO
KOLA

Zvednéte vozidlo vySe uvedenym
postupem a demontujte plnohodnotné
nebo dojezdové rezervni kolo. Pak
namontujte zpét normalni kolo
nasledujicim postupem:

1 Zkontrolujte, zda se na sty¢nych
plochach normélniho kola a néboje
nenachdzeji necistoty, které by mohly
zpUsobit povoleni upeviiovacich $roubd;
1 Nasurite kolo na naboj a kli¢em
dodavanym s vozidlem zaSroubujte
Srouby;

1 spustte vozidlo doll a vyjméte zvedak;
1 klicem dodanym s vozidlem
zaSroubujte na doraz pét Sroubd v pofadi
podle ¢islech uvedenych na obr. 318;

v pfipadé pochybnosti o utahovacim
momentu upeviiovacich $roubl se
obratte na autorizovany servis Jeep;

1 je-li ve vybavé, upevnéte zpét kryt
naboje: davejte pozor na spravné
natoceni tfi plastovych koliku v otvorech
na kole. Davejte pozor, aby koliky pfi
nasouvéani nepraskly.

Po vyméné kola

Postupujte takto:

1 umistéte zvedak a ostatni naradi do
mista vyhrazeného v zavazadlovém
prostoru;

1 plnohodnotné nebo dojezdové rezervni
kolo umistéte do pfisluSného ulozeni v
zavazadlovém prostoru;

1 umistéte zpét spravné podlahovou
krytinu v zavazadlovém prostoru.

385) Je nesmirné nebezpecné se zdrZovat
pod zvednutym vozidlem. Vozidlo miiZe
sklouznout ze zvedaku a zpusobit traz.
Riziko stlaceni. Nikdy nenechéavejte
Zadnou &ast téla pod vozidlem zvednutym
zvedédkem k s nim dodanym. Pokud
potiebujete pracovat pod zvednutym
vozidlem, obratte se na autorizovany
servis Jeep, kde je moZno ho zvednout
dilenskym zvedakem.

386) Nikdy nestartujte ani nenechavejte
béZet motor vozidla, které je na zvedaku.
387) Pokud uloZite defektni kolo a
zvedék do kabiny, pfi dopravni nehodé
nebo prudkém zabrzdéni predstavuji
vazné nebezpeci pro cestujici. Proto
zvedak i defektni kolo umistéte vZdy zpét
do pfislusného uloZeni v zavazadlovém
prostoru.

388) Je nanejvys nebezpecné se snaZit o
vyména kola na strané vozidla, ktera se
nachéazi u jizdniho pruhu: ujistéte se, zda
se vozidlo nachazi v patfi¢né vzdalenosti
od vozovky, aby do vas nenarazilo jiné
vozidlo.

389) Stojici vozidlo je nutno oznacit
pfedepsanymi prostredky: vystraZznymi
svétly, vystraZznym trojihelnikem atd. Je
Zadouci, aby cestujici vystoupili z vozidla
a vyCkali, aZ bude kolo vyménéno, na
bezpe¢ném misté, kde jsou chranéni
pred riziky dopravniho provozu. To plati
zejména v pripadé, Ze je vozidlo velmi
naloZené. PFi stani ve svahu nebo na

nerovném jizdnim povrchu podloZte kola

klinem dodanym s vozidlem (je-li ve
vybavé).

390) Zvedék je naradi vyvinuté a
zkonstruované jen pro vyménu kola pri
pichnuti &i jiném poSkozeni pneumatiky
vozidla, s nimZ je dodany, nebo vozidla
stejného modelu. V Zddném pripadé se
nesmi pouZivat pro jiné tcely, napr.

pro zvedani vozidla jiného modelu ¢i
jinych predméti. V Zadném pfipadé se
nesmi pouZivat pro udrZbu ¢i opravy

pod vozidlem nebo pfi vyméné letnich
pneumatik za zimni a naopak: pro takovy
pfipad se obratte na autorizovany servis
Jeep. V Zadném pripadé nelezte pod
zvednuté vozidlo: zvedak nasazujte jen do
vyznacenych mist. NepouZivejte zvedak
pro zvedani vyssich hmotnosti neZ téch,
jeZ jsou uvedeny na jeho Stitku. Se
zvednutym vozidlem v Zadném pripadé
nestartujte motor. Zvednutim vozidla vice,
nez je tfeba, se mizZe narusit stabilita
vseho a hrozi i prudky pad vozidla. Takze
vozidlo zvednéte jen v mife nezbytné

pro nasazeni rezervniho kola (je-li k
dispozici).

391) Otacejte klikou, ujistéte se, Ze ji

Ize otacet volné, aniZ si odrete ruku
tfenim o zem. Zranéni mohou zpusobit

i ¢asti zvedaku v pohybu (“sroubovice”

a klouby): vyhnéte se kontaktu s nimi.
Pokud se zamaZete mazacim tukem,
peclivé se ocistéte.

392) Po zvednuti/zajisténi rezervniho kola
Je tfeba vytahnout montazni klic. Ve snaze
o uvolnéni kiice jim ale NESMITE otoéit
v opacném sméru, aby se neuvolnilo
upevriovaci zafizeni a neohrozilo bezpecné
upevnéni kola.
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393) Abyste predesli trazu nebo
poskozeni vozidla, dodrZujte peclivé

tato upozornéni ohledné vymény kola:
Pred zvedanim zaparkujte vozidlo na
pevném a rovném povrchu, co nejdale
od krajnice vozovky. Zapnéte vystrazna
svétla. ZalozZte kolo, které je diagonalné
na opacné strané, neZ zvedané kolo.
Zatahnéte parkovaci brzdu na doraz a
prestavte automatickou prevodovku

do polohy P; u manualni pfevodovky
zaradte prvni rychlostni stuperi. Nikdy
nestartujte ani nenechavejte béZet motor
vozidla, které je na zvedaku. Ve vozidle
zvednutém zvedakem nesmi nikdo zdstat
sedét. Nelezte po vozidlo zvednuté
zvedakem. Pokud potrebujete pracovat
pod zvednutym vozidlem, obratte se

na autorizovany servis Jeep, kde je
moZno ho zvednout dilenskym zvedakem.
Zvedak pouzivejte pouze v oznacenych
mistech a jen pro zvednuti vozidla pri
vyméné pneumatiky. Pokud ménite

kolo na vozovce nebo v jeji blizkosti,
davejte mimoradny pozor na projiZzdéjici
vozidla. Aby se zajistilo bezpe¢né uloZeni
prazdnych nebo nahusténych rezervnich
kol, musi byt uloZena s dfikem ventilu
smérem k zemi.

394) Viz s namontovanym nouzovym
rezervnim kolem ma zménéné jizdni
vlastnosti. Vyvarujte se prudkych
akceleraci a brzdéni jakoZ i rychlého
projizdéni zataCkami. Celkova Zivotnost
rezervniho kola je 3 000 km. Po ujeti této
vzdalenosti je nutno vyménit kolo za

jiné stejného typu. Na rafek urceny pro
nouzové rezervni kolo nikdy nemontujte
béZnou pneumatiku. Nechejte kolo s
pichnutou pneumatikou opravit a znovu
nasadit co nejdFive. Neni povoleno

pouZivat soucasné dvé ¢i vice nouzovych
rezervnich kol. Pfed montaZi nepotirejte
zavity svornikt tukem: mohly by se pfi
pouZivani vozidla samovolné vysroubovat!
395) Dojezdové nebo normalni rezervni
kolo (je-li ve vybaveé) je urceno jen pro
dané vozidlo a nesmi se pouZit na

vozidla jiného modelu. Na své vozidlo
nenasazujte rezervni kolo z jiného
modelu. Takové dojezdové ¢i normalni
rezervni kolo je nutno pouZit jediné v
pripadé nouze. S rezervnim kolem jezdéte
Jen v nezbytné mire rychlosti nanejvy$

80 km/h. "Pozor! Pouze pro docasné
pouZiti! max. 80 km/h!“ Vymérite co
nejdrive za standardni kolo. Je zakdzano
odstranit &i zakryt Stitek upevnény na
dojezdovém nebo normalnim rezervnim
kole . Na dojezdové rezervni kolo ¢i
rezervni kolo se v Zadném pfipadé

nesmi nasadit kryt kola. Namontovanim
dojezdového rezervniho kola ¢i rezervniho
kola se zméni jizdni vlastnosti vozidla.
Vyvarujte se prudkych akceleraci a
brzdéni jakoZ i rychlého projizdéni
zatackami.

396) UPOZORNEN( Na rezervni kolo
(jsou-1i ve vybavé) se nesmi snéhové
fetézy nasazovat. Jestlize pichnete pfedni
pneumatiku (hnaci kolo) a je tfeba
nasadit fetézy, je tfeba pfemontovat
dopredu kolo ze zadni nédpravy a namisto
zadniho kola nasadit rezervni kolo. Vpredu
tak budete mit dvé hnaci kola normalniho
rozméru, na néz bude mozné snéhové
fetézy nasadit.

120) Nepokousejte se zvednout vozidlo
zvedakem v jinych mistech, neZ kterd jsou
oznacena v Pokynech pro zvedani tohoto
vozidla.

TIREKIT
(je-li ve vybavé)
POPIS

397) 398) 399) 400) 401) 402) 403) 404) 405) 406)

121)
n

TireKit je uloZen v pfislusném kontejneru
v zavazadlovém prostoru. V kontejneru

je i Sroubovak, tazné oko a adaptér pro
natankovani paliva v pfipadé nouze.

Pro pfistup k sadé TireKit oteviete

dvere zavazadlového prostoru, vyndejte
konfigurovatelnou loZznou ploSinu a
zvednéte podlazku. Podrobné informace
jsou uvedené v kapitole ,,Vyména kola“.
TireKit obr. 319 obsahuje:

1 néplh (A) s lepidlem, hadi¢ku pro
aplikaci lepidla (D) a samolepku s textem
MAX. 80 km/h / 50 mph (C) , kterou je
nutno po opravé pneumatiky nalepit

na dobte viditelné misto (napf. na
pfistrojovou desku);

1 kompresor (B);

1 par rukavic ulozeny v prostoru pro
trubi¢ku nadobky (D).



319 JOA0955C
UPOZORNENTI Lepidlo je Gginné pfi
venkovnich teplotach v rozsahu -40 °C -
+50 °C. Lepidlo ma omezenou Zivotnost.

POSTUP OPRAVY

Postupujte takto:

1 zastavte vozidlo v misté, které
nepredstavuje nebezpeti pro provoz
ostatnich dopravnich prostiedkd a
umoznuje kolo bezpe&né vyménit.
Vozidlo je nutno zaparkovat na vhodném
prostranstvi, na parkovisti, odstavné
ploSe €i u Cerpaci stanice na co
nejrovnéjsim a dostate¢né kompaktnim
povrchu.

M1 vypnéte motor, zapnéte elektrickou
parkovaci brzdu a zafadte prvni
rychlostni stupen nebo zpate€ku;

1 pred vystoupenim z vozidla si
obléknéte reflexni vestu (pokud to
stanovi dopravni pfedpisy). V kazdém
pripadé postupujte podle pravidel
silni¢niho provozu a predpist platnych v
zemi, kde s vozidlem jezdite.

1 ujistéte, zda se pripadni cestujici,
ktefi vystoupili z vozidla, nachazeji

na bezpe¢ném misté, aby netvofili
prekazku v silni¢nim provozu a byla
zajisténa jejich bezpenost. Prodéravélou
pneumatiku vymeérte postupem podle
zakon( a predpisl platnych v zemi, kde s
vozidlem jezdite;

M raznym zatla¢enim doll zasuiite
nadobu (A) s tésnici hmotou do prostoru
kompresoru (B) a zatlaCte silou smérem
dolll . Odlepte samolepku s Gdajem o
rychlosti (C) a upevnéte ji do viditelné
polohy .

1 natahnéte si rukavice;

1 odSroubujte Cepicku ventilku
pneumatiky a nasroubujte prihlednou
hadi¢ku nadobky s lepidlem (D) na
ventilek.

Pokud je pfitomna kartuSe o objemu
250 ml, uloZeni prihledné hadice je
vybaveno snimatelnym krouzkem pro
usnadnéni vytazeni. Zkontrolujte, zda je
tlacitko ON-OFF (F) ve vypnuté poloze
(nestisknuté tlacitko);

320 J0A0956

1 zasurite elektricky konektor (E)

obr. 320 do proudové zasuvky 12 V
vozidla a nastartujte motor;

1 zapnéte kompresor stiskem tlaCitka
ON-OFF (F) obr. 321. Jestlize manometr
(G) ukazuje tlak prfedepsany v navodu k
pouziti a tdrzbé (viz kapitolu ,,Rafky a

pneumatiky“ v sekci , Technické tdaje*) ~—m7m+———
nebo uvedeny na pfisluSném Stitku, ) S EE—
vypnéte kompresor op&tnym stiskem
tla¢itka ON-OFF;
£ oddélte napli (A) obr. 322 od | S —
kompresoru stiskem uvolfiovaciho S
tla¢itka (H) a zvednéte naplii smérem
nahoru.
&
1,8 bar @ |
2%
gd
i
-
—_—
321 JOA0957
- 0
—
- 0
—
- 00
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322 JOA0958

Pokud do 15 minut od zapnuti
kompresoru ukazuje manometr (G)

obr. 321 tlak nizsi nez 1,8 bar (26
psi), vypnéte kompresor, odpojte hadici
s lepidlem D od ventilku pneumatiky a
oddélte nadobku (A) od kompresoru.
Popojedte vozidlem asi 10 metr(, aby
se mohl tmel v pneumatice rozlozit.
Bezpec€né zastavte vozidlo, zabrzdte
parkovaci brzdu a pomoci ¢erné plnici
hadice (L) obr. 323 upravte tlak na
pfedepsanou hodnotu. Jestlize ani v
tomto pfipadé nedosahnete do 15 minut
od zapnuti kompresoru tlak alespon 1,8
bar (26 psi), nepokracujte v jizdé a
obratte se na autorizovany servis Jeep.
Po ujeti asi 8 km / 5 mil obr. 324
zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté a
zabrzdte parkovaci brzdu. Pfipravte si
kompresor a ¢ernou plnici hadici (L)
nahustte pneumatiku.

323 JOA0959

-

8 km /5 mi

324 JOA0960

Pokud ukazuje manometr tlak vy3Si nez
1,8 bar (26 psi), upustte ho, pokracujte
opatrné v jizdé a co nejdfive se obratte
na autorizovany servis Jeep. Pokud je
tlak naopak nizsi nez 1,8 bar (26 psi),
nepokraCujte v jizdé a obratte se na
autorizovany servis Jeep.

POSTUP OBNOVENI TLAKU
Postupujte takto:

1 Zastavte bezpecné vozidlo vyse
uvedenym zplsobem a zabrzdte
parkovaci brzdu;

11 vytéhnéte Cernou plnici trubku

a zaSroubujte ji pevné k ventilku
pneumatiky. Postupujte podle vyse
uvedenych pokyn( Pro pfipadné
odpusténi tlaku z pneumatiky stisknéte
vypoustéci tlacitko vzduchu (viz bod
,Postup pfi opravé").

VYMENA NAPLNE

Postupujte takto:

1 PouZzivejte vyhradné originalni
naplné Fix&Go, které Ize zakoupit u
autorizovaného servisu Jeep;

1 pro vyjmuti naplné stisknéte
uvolnovaci tlacitko a zvednéte ji (viz vySe
uvedené pokyny).

397) POZOR: Nejezdéte rychlosti

vy$si nez 80 km/h. Nezrychlujte a
nebrzdéte prilis prudce. TireKit slouzi
Jen pro docasnou opravu, a proto musi
pneumatiku co nejdrive zkontrolovat a
opravit odbornik. Pfed pouZitim sady
TireKit se ujistéte, zda neni pneumatika
pfilis poskozena a zda je rafek v dobrém
stavu, jinak ji nepouZivejte a obratte se na
silniéni asistenéni sluZbu. Nevyndéavejte
cizi télesa z pneumatiky. Nenechavejte
kompresor zapnuty na dobu delsi neZ
20 minut po sobé: nebezpeli prehrati.
398) Poskozeni v bocich pneumatiky
nelze opravit. Sada TireKit se nesmi
pouZit pfi poskozeni pneumatiky jizdou s
prazdnym kolem.

399) Navléknéte si ochranné rukavice
dodané se sadou TireKit.




400) Do mista, na které ridi¢ dobre vidi,
nalepte samolepku s upozornénim, Ze
pneumatika byla opravena sadou TireKit.
V jizdé pokralujte opatrné, zejména pri
projizdéni zatacek. Nejezdéte rychlosti
vy$$i nez 80 km/h. Nezrychlujte a
nebrzdéte pfilis prudce.

401) Pri poskozeni réfku (okraj
zdeformovany tak, Ze zpusobuje tinik
vzduchu) nelze kolo opravit. Nevytahujte
cizi télesa (Srouby nebo hrebiky), ktera
vnikla do pneumatiky.

402) NepouZivejte kompresor nepretrzité
déle nez 20 minut. Nebezpeci prehrati.
Sada TireKit neni vhodna pro definitivni
opravu pneumatik, proto s takto
opravenou pneumatikou jezdéte jen
docasné.

403) Informace uvedené v souladu s
platnymi predpisy o chemickych latkach
Z hlediska ochrany zdravi a Zivotniho
prostredi a pokyny k bezpecnému
pouzivani lepici hmoty jsou uvedeny na
etiketé obalu. DodrZeni vsech pokynu
uvedenych na etiketé je nezbytna
podminka pro bezpe¢nost a tcinnost
vyrobku. Pred pouZitim vyrobku si pozorné
etiketu proctéte. UZivatel je odpovédny
za pfipadné Skody vzniklé nepatficnym
pouZivani vyrobku. Lepici hmota ma
omezenou dobu pouZitelnosti. Tlakovou
nadobu obsahujici lepici hmotu s proslou
Zivotnosti bez prodleni vymérite.

404) JestliZe tlak klesl pod 1,8 bar,
nepokralujte v jizdé: sadou TireKit
nelze zajistit Fddnou tésnost, protoZe je
pneumatika prili§ poSkozena. Obratte se
na autorizovany servis Jeep.

405) TireKit slouZi jen pro do¢asnou
opravu, a proto musi pneumatiku co
nejdrive zkontrolovat a opravit odbornik.
406) Stojici vozidlo oznacte dle platnych
predpisd: vystraznymi svétly, vystraznym
trojuhelnikem, atd. Cestujici museji
vystoupit z vozidla a vyckat mimo né

v bezpelné vzdalenosti s ohledem na
silniéni provoz. Ve svahu nebo na nerovné
vozovce umistéte pod kola kliny nebo jiny
material vhodny k zajisténi vozidla.

121) Lepidlo je uc¢inné pfi venkovnich
teplotach v rozsahu od -40 °C do +50 °C.
Lepidlo ma omezenou Zivotnost a je
nutno ho pravidelné ménit. Lze opravovat
pneumatiky, které maji poskozeni v
béhounu do priméru 6 mm. Nadobu a
Stitek ukazte technikim, ktefi budou
manipulovat s pneumatikou opravenou
sadou TireKit.

7) S tlakovou nadobu a lepici hmotou
nakladejte jako s odpadem tak, abyste
neznecistili Zivotni prostredi. Odpad
likvidujte v souladu s platnymi narodnimi
a mistnimi predpisy.

NOUZOVE
NASTARTOVANi MOTORU

Pokud je tradi¢ni baterie vybita, Ize
motor nouzové nastartovat pomoci kabel(
a baterie z jiného vozidla, pomocné
baterie ¢i pfenosného boosteru. Ve viech
pfipadech je nutno pouZit baterii se
stejnou nebo o néco malo vyssi kapacitou
nez vybita baterie.

Nespravné nouzové startovani motoru
mUzZe byt nebezpe€né: pfi nize
uvedenych Ukonech postupujte pozorné.
Verze Plug-in Hybrid: PFi vybiti jak
tradi¢ni, tak vysokonapétové baterie
dobijte nejdrive tradi¢ni baterii, aby

se dal systém aktivovat a bylo mozné
nastartovat spalovaci motor, aby se dalo
jezdit s vozidlem. Pak se doporucuje
dobit i vysokonapétovou baterii.

407) 408) 409) 410)

UPOZORNENI

PFfi pouzivani pomocné baterie
postupujte podle pokynt o fungovani a
dodrzte opatfeni pfedepsana vyrobcem
této baterie.

122) 123) 124)

Pomocnou baterii ani jiny externi
napajeci zdroj nepouzivejte s napétim
vy$§im nez 12 V: mohla by se poskodit
tradi¢ni baterie, spoustéc, alternator
nebo elektricky rozvod vozidla.
Nepokous$ejte se o0 nouzové startovanti,
je-li tradi¢ni baterie zamrzla. Tradi¢ni
baterie by mohla prasknout ¢i
vybuchnout!

—
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PFipravy pro nouzové startovani
Tradi¢ni baterie vozidla je umisténa v
motorovém prostoru za levou optickou
skupinou.

UPOZORNENT Plusova svorka (+)
tradi¢ni baterie je umisténa pod krytem.
Pro pfistup k plusové svorce zvednéte
kryt.

UPOZORNENI NeZ odpojite elektrické
napajeni od tradi¢ni baterie, po pfepnuti
zapalovani na STOP a zavfeni dvefi

na strané fidice pockejte alespor dvé
minuty. Pfed opétnym pfipojenim
elektrického napajeni tradi¢ni baterie

se ujistéte, zda je zapalovani pfepnuté
na STOP a dvefe na strané fidi¢e jsou
zavrené.

1 zabrzdéte parkovaci brzdu, pfestavte
fadici paku prevodovky na P (parkovani)
u verzi s automatickou prevodovkou
nebo zaradte neutrdl u verzi s manualni
prevodovkou a pfepnéte zapalovani na
STOP;

1 vypnéte vSechny ostatni elektrické
spotrebice ve vozidle;

1 jestlize pouzivate baterii z jiného
vozidla, zaparkujte jej na dosah
spojovacich kabel(l, zapnéte parkovaci
brzdu a ujistéte, zda je vypnuté
zapalovani.

411)

Postup pFi nouzovém startovani

412)

Pfipojeni kabell

P¥i nouzovém startovani motoru
postupujte takto:

1 Pripojte koncovku plusového
startovaciho kabelu (+) k plusové svorce
(+) vozidla s vybitou tradi¢ni baterif;

1 pfipojte opacnou koncovku plusovou
startovaciho kabelu (+) k plusové svorce
(+) pomocné baterie;

1 pfipojte koncovku minusového
startovaciho kabelu () k minusové
svorce (=) pomocné baterie;

1 pfipojte opacnou koncovku
minusového startovaciho kabelu (=) k
nékteré kostfe motoru J,- (kovova Cast
motoru nebo pfevodovky vozidla s vybitou
tradi¢ni baterii) daleko od tradi¢ni
baterie a systému vstfikovani paliva;

1 nastartujte motor vozidla s pomocnou
baterii a nechejte jej bézet nékolik minut
na volnobéh. Pak nastartujte motor
vozidla s vybitou tradi¢ni baterii.

413)

Odpojeni kabeli

Po nastartovani motoru odstrarite kabely
nasledujicim zplsobem: odpojte konec
kabelu pouzity pro minus (=) od kostry
motoru vozidla s vybitou tradi¢ni baterif;
odpojte opacny konec kabelu pouzity

pro minus (=) od minusové svorky (-)
pomocné baterie; odpojte konec kabelu
pouzity pro plus (+) od plusové svorky (+)
pomocné baterie; odpojte konec kabelu

pouzity pro plus (+) od plusové svorky (+)
vozidla s vybitou baterii. Pokud by bylo
tfeba se Casto uchylovat k nouzovému
startovani motoru, nechejte zkontrolovat
baterii a dobijeci soustavu vozidla u
autorizovaného servisu Jeep.

125)
VERZE PLUG-IN HYBRID

VYBITA TRADICNI BATERIE

P¥i vybiti tradi¢ni baterie vozidla

Ize motor nastartovat nouzovym
postupem nebo prenosnym nabijeem o
jmenovitém napéti 12 V.

PFfi pouziti pfenosného nabijeCe o
jmenovitém napéti 12 V/24 V se ujistéte,
Ze je prepinac¢ spravné pfepnuty na 12 V.
Ridte se &titkem obr. 325 umisténym na
viku tradi¢ni baterie.

UPQZORNFZNI' Pfi nouzovém startovani
NEPRIKLADEJTE v 24dném pFipadé napéti
vySSinez 15 V.

2 mma <

MAX 15V

325 JOA6167E
P¥i vybiti tradi¢ni i vysokonapétové
baterie dobijte nejdfive tradi¢ni baterii,



aby se dal systém aktivovat a nastartovat
spalovaci motor, aby se dalo jezdit s
vozidlem. Pak se doporucuje dobit
vysokonapétovou baterii.

407) Nepriblizujte se pfilis k ventilatoru
chlazeni chladile: ventilatoru by se mohl/
rozbéhnout a zpusobit zranéni. Pozor na
Saly, kravaty a jiné volné ¢asti odévu:
mohly by byt vtaZeny ustrojim v pohybu.
408) Sundejte si vSechny kovové
predméty (napf. prsteny, hodinky,
naramky), které by mohly zpusobit
nahodny elektricky kontakt a tim vazny
uraz.

409) Baterie obsahuji kyselinu, ktera
miZe popalit pokozku ¢i oli. Z baterie se
uvolriuje vodik, ktery je snadno zédpalny a
vybusny. NepfibliZujte se s plamenem ¢i
zafizenimi, kterd mohou jiskfrit.

410) Nepokousejte se o nouzové
Startovani, je-li tradiéni baterie zamrzla.
P¥i startovani mizZe prasknout nebo
explodovat.

411) Zabrarite dotyku mezi vozidly: mohlo
by dojit k ukostreni s rizikem vazného
urazu osob.

412) NedodrZenim tohoto postupu mize
zpUsobit draz osob &i Skody na vécech
vybuchem tradiéni baterie.

413) Nepfipojujte kabel k minusové
svorce (-) vybité tradiéni baterie. Pripadny
preskok jiskry by mohl zpisobit vybuch
tradi¢ni baterie a vdZzné poranéni.
Pouzivejte vyluéné prislusny ukostfovaci
bod; nepouZivejte jinou vycnivajici
kovovou &&st.

122) Prenosnou baterii ani jiny externi
napdjeci zdroj nepouZivejte s napétim
vy$sim neZ 12V: mohla by se poskodit
tradi¢ni baterie, spoustéc, alternator nebo
elektricky rozvod vozidla.

123) Pri nouzovém startovani motoru
nesmite pouZit rychlonabijeé baterii:
mohly by se poskodit elektronické systémy
a fidici jednotka motoru.

124) Pri nouzovém startovani motoru
nesmite pouZit rychlonabije¢ baterii.
Mohly by se poskodit elektronické systémy
a fidici jednotka motoru.

125) Pfislusenstvi (napf. mobil, apod.)
zapojena do proudovych zasuvek vozidla
odebira proud z tradiéni baterie, i kdyZz

se nepouziva. Jestlize ziistanou pripojené
pfilis dlouho s vypnutym motorem, mohla
by se vybit tradi¢ni baterie, jejiz Zivotnost
by se tim zkrétila, a/nebo by se nemusel
nechat nastartovat motor.

SYSTEM ODPOJENI
PRIVODU PALIVA

414)

Zasahuje pfi narazu a zpUlsobi:

1 preruSeni dodavku paliva s naslednym
zhasnutim motoru;

1 automatické odemknuti dvefi;

1 rozsviceni vnitfnich svétel;

1 vypnuti ventilace klimatizace;

1 automatické odpojeni pomocné baterie
(verze Mild Hybrid) elektrické soustavy;
1 rozsviceni vystraznych svétel (pro
vypnuti svétel provedte nize uvedeny
postup ,reset”).

U nékterych verzi je zasah systému
signalizovan upozornénim na displeji. Na
displeji se zobrazi upozornéni pro fidice i
v pfipadé poruchy systému.

UPOZORNENI Peglivou prohlidkou
vozidla se ujistéte, zda neunikéa palivo
napf. v motorovém prostoru, ve spodku
vozidla nebo u nadrze. Po nérazu otocte
prepnéte zapalovani na STOP, aby
nevybila baterie.

UPOZORNENI Pfipojeni pomocné baterie
k elektrickému rozvodu Ize obnovit pouze
u autorizovaného servisu Jeep.

Reset

Pro obnoveni fadného fungovani vozidla
postupujte takto (tento postup je nutno
zahéjit a dokoncit do jedné minuty):

1 pfepnéte zapalovani na START
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1 zapnéte prava smérova svétla, pak leva
smérova svétla a jeSté jednou prava a
leva smérova svétla;

1 pak vypnéte levd smérova svétla;

1 pfepnéte zapalovani na STOP

1 pfepnéte zapalovani na START

414) JestliZe po nérazu ucitite zapach
paliva nebo zjistite tnik paliva z palivové
soustavy, systém nezapinejte: nebezpeci
poZaru.

PREHRATIi MOTORU

126)

415)

415) Mohlo by dojit k zadvaznému opareni
vas nebo jinych osob zpisobenému
unikanim horké chladici kapaliny
(nemrznouci) motoru nebo pary

z chladice. Pokud uvidite nebo uslysite,
Ze zpod kapoty unika péra, pfed otevienim
kapoty musite nechat chladi¢ dostate¢nou
dobu vychladnout. KdyZ je chladi¢ nebo
nadoba na chladici kapalinu horka,
nepokousejte se otevrit tlakovy uzavér
chladiciho systému.

126) Prehféta chladici soustava mize
poskodit vozidlo. Pokud ukazatel

teploty ukazuje ,,H", zajedte ke krajnici

a zastavte vozidlo. Nechte motor béZet na
volnobéh s vypnutou klimatizaci, dokud
ukazatel teploty neklesne na normalni
rozsah. Pokud ukazatel teploty ziistava na
,H"a zni zvukova vystraha, vypnéte bez
prodleni motor a poZadejte autorizovany
servis o zasah.

ODBLOKOVANI
PAKY AUTOMATICKE
PREVODOVKY A
DVOUSPOJKOVE
AUTOMATICKE
PREVODOVKY

(u ptislusné verze vozidla - kromé verzi
Mild Hybrid)

PFi zavadé vyradte fadici paku
prevodovky z polohy P (parkovani) takto:
M vypnéte motor;

1 zapnéte elektrickou parkovaci brzdu;
1 v misté vyznateném Sipkou obr. 326
nadzvednéte opatrné a vytahnéte nahoru
osazeni ramecku fadici paky (v€etné
vlinovce);

326 5520728D

1 seSlapnéte a podrzte seSlapnuty
brzdovy pedal;

V zévislosti na verzi vozidla:

1 zasurite kolmo Sroubovéak dodany s
vozidlem do otvoru pro odblokovani
v pravém zadnim rohu paky volic¢e
(obr. 327) a zatlac¢te na odblokovaci
paku;

nebo:

11 Sroubovakem dodanym s vozidlem
stlaCte tlacitko obr. 328;

g

327 5520729D



U

328 5520827D

1 pfestavte fadici paku do N (neutralu);
1 namontujte spravné ramecek a
manzetu fadici paky;

1 nastartujte motor.

NOUZOVE VYTAZENI KLIiCKU
ZAPALOVANI

127)

Klicek zapalovani (verze s mechanickym
klickem) Ize vyjmout pouze s pakou v
poloze P (parkovani).

Pokud byl pfi vybiti tradi¢ni baterie
zasunuty kli¢ek v zapalovani, z(stane v
ném zablokovany.

Klicek pak Ize vytahnout mechanicky
takto:

1 zastavte vozidlo v bezpe¢nych
podminkéach, zafadte néjaky rychlostni
stuperi a zapnéte elektrickou parkovaci
brzdu;

0 klicem (1) obr. 329 dodanym s
vozidlem (v pouzdru spolu s palubni
dokumentaci) vySroubujte upeviiovaci
Srouby (2) obr. 330 spodniho oblozenf;

329 5520459D

Jo

=

330 5520730D

@37
G,)?

11 vyndejte spodni obloZeni (3)
volantového hridele po uvolnéni z
ulozent;

1 jednou rukou stlacte doll zapadku
(4) obr. 331 a druhou rukou vytahnéte
klicek smérem ven;

331 5520460D

1 po vytazeni klicku namontujte zpét
spodni kryt (3) obr. 330, ujistéte se,

Ze je spravné zajistény a zasSroubujte na
doraz upeviiovaci Srouby (2).

127) Doporuéujeme nechat zpétnou
montaz provést u autorizovaného servisu
Jeep. Pokud jej budete chtit namontovat
zpét sami, vénujte zvlastni pozornost
spravnému nasazeni upevriovacich svorek.
Pri nespravném upevnéni spodniho
panelu bude vznikat hluénost kolizi s
hornim krytem.

3N
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JAK UVOLNIT ZAPADLE
VOZIDLO

Pokud vozidlo uvizne v bahné, pisku
nebo snéhu, Casto staci ho rozkyvat
zatlatenim dopfedu a dozadu. Otacejte
volantem doprava a doleva, aby predni
kola vyprostila z pfipadnych prekazek.
Vozidla s automatickou prevodovkou:
drzte stisknuté blokovaci tla¢itko na
fadici pace. Pak prestavujte fadici paku
stfidavé mezi polohami D (drive) a R
(zpatecka) (automaticka prevodovka)
nebo DRUHYM RYCHLOSTNIM
STUPNEM a polohou R (zpétetka)
(manualni prevodovka) a soucasné
seSlapujte pedal akcelerace.

POZNAMKA Vozidla s automatickou
pfevodovkou: fadici paky Ize prestavovat
mezi polohami D (drive) a R (zpatecka)
pouze pfi rychlosti kol do 8 km/h.
Pokazdé, kdyz fadici paka zlstane

v poloze N (neutrél) po dobu delSi nez
dvé sekundy, pro zafazeni D (drive) nebo
R (zpatec€ka) je nutno seSlapnout brzdovy
pedal.

Na pedal akcelerace vyvijejte co
nejmensi tlak, abyste udrzeli kyvavy
pohyb vozidla bez protaceni kol nebo
vyta€eni motoru.

416)

POZNAMKA Pied rozkyvanim vozidla
stisknéte tlacitko g?; (je-li tfeba), ¢imz
uvedete systém elektronického Fizeni
stability (ESC) do rezimu Caste¢ného

vypnuti. Dal$i informace jsou uvedeny v
bodé , Elektronické regulacni zafizeni
brzdéni“ v ¢asti ,, Bezpetnost”. Po
vyprosténi vozidla stisknéte znovu
tlacitko & pro zapnuti ESC.

OFF

128)

416) Intenzivni akcelerace mohou byt
nebezpecné. Sily generované protacenim
kola nadmérnou rychlosti mohou
zapri¢init poskozeni nebo dokonce selhani
ndpravy a pneumatik. V nejhorsim pfipadé
miiZe pneumatika explodovat se vsemi
riziky pro bezpeénost osob. Pri uviznuti se
nesnazte vyprostit vozidlo akceleracemi
rychlosti vyssi nez 24 km/h a déle nez

30 sekund a dbejte, aby se v blizkosti
protacejiciho se kola (bez ohledu na

rychlost otaceni) nezdrZovaly Zadné osoby.

128) Pretacenim motoru nebo kol na
prézdno se miiZe prehrat a poskodit
prevodovka. Po kaZdych péti cyklech
stridavého pohybu nechte motor alespori
Jjednu minutu béZet na volnobéh

s prevodovkou v neutrélu. Tim se
minimalizuje pfehfivani a sniZi se riziko
poruchy spojky nebo prevodovky pri
dlouho trvajicich pokusech o vyprosténi
uvizlého vozidla. KdyZ uvolriujete
zapad|é vozidlo fazenim z polohy D
(drive)/DRUHEHO rychlostniho stupné
do polohy R (zpatecka), nenechavejte

prokluzovat kola rychlosti vys$i nez

24 km/h, aby se neposkodila prevodovka.
Pretacenim motoru nebo kol na prazdno
se muZe prehrat a poskodit pfevodovka.
Mohou utrpét i pneumatiky. Se zafazenym
rychlostnim stupném neakcelerujte na
vice nez 24 km/h (bez prerazeni).



ODTAH POROUCHANEHO VOZIDLA

V této Casti jsou popsany postupy pro prepravu porouchaného vozidla odtahovym vozidlem.
Doporuduje se prevazet vozidlo se vemi &tyfmi ZVEDNUTYMI koly od zemé na plodin& odtahového vozu.

i i ELEKTRIFIKOVA,NA s
g 2o KOLA ZVEDNUTA AUTOMATICKA PR DVOUSPOJKOVA AUTOMATICKA PREVODOVKA
STAV PRI TAZENI oD ZEME PREVODOVKA () MANUALNI PREVODOVKA AyTOMATICKA *)
PREVODOVKA (**)
Je-li pfevodovka funkéni, Jestl|vze’ Jevprevodoy_ka
zatadte neutrdl, Vozidlo  unkeni, prestavte ji do
Tazeni po roviné ZADNE NEPOVOLENO Ize pak odtéhnc.)ut ale polohy N. Vozidlo Ize NEPOVOLENO
jen na kratkou vzdalenost odtahno’ut na 100 metrd
(asi 15 km) a sniZenou rychlosti max. 10 km/h.
ZADNI NEPOVOLENO rychlosti (max. 25 km/h). \epovoLEND NEPOVOLENO
Tazeni se dvéma Tazeni se dvéma
Zvednuti kol prednimi koly od Fednimi koly od zemé TaZeni se dvéma prednimi
nebo taZeni na zemé je povolené .pe ovolené youze na koly od zemé je povolené
podvozku PREDNI pouze na kratké OK Je povol pouz pouze na kratké Useky (asi
" . kratké useky (asi 15 km) . .
Useky (asi 15 km) . ; 15 km) sniZenou rychlosti
. : snizenou rychlosti (max.
snizenou rychlosti (max. 25 km/h).
(max. 25 km/h). 25 km/h).
Vozidlo . 5 5 ’ )
na ploSiné VSECHNY NEJLEPSI METODA NEJLEPSI METODA POVOLENA METODA POVOLENA METODA

odtahového vozu

(*) UPOZORNENI (kromé verzi Mild Hybrid) Pokud by nebylo mozné zafadit neutral (N), vozidlo neodtahujte, ale obratte se na
autorizovany servis Jeep. Pokud je paka v poloze ,,Park” (P), pfed tazenim tuto paku odblokujte.
(**) UPOZORNENI (verze Mild Hybrid) Pokud by nebylo mozné vyradit elektrifikovanou dvouspojkovou automatickou prevodovku do
neutralu (N), nechte odtahnout vozidlo se zvednutymi pfednimi koly, aby se pfevodovka neposkodila. TaZeni vozidla: pokud se fadici
paka NENACHAZ v poloze neutralu (N) a na displeji pfistrojové desky neni zobrazené pismeno ,N“, mohlo by se vozidlo tézce

poskodit.
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UPOZORNENI Tazenim vozidla bez
dodrzeni pokyn( uvedenych v tabulce
se mUze vazné poskodit pfevodovka
a/nebo rozvodovka. Skody zplisobené
nevhodné provedenym odtahem nejsou
kryty zarukou.

UPOZORNENI Pro taZzeni je nutno mit k
dispozici vhodné odtahové nebo zvedaci
zafizeni, aby se vozidlo neposkodilo.

UPOZORNENI Pouzivejte jen vhodné
tazné tyCe a jina zafizeni: postupujte
podle pokyn( od jejich vyrobce. Taznou
ty€ &i jiné tazné zafizeni upevnéte

k hlavnim konstrukénim soucastem
vozidla, nikoli k naraznikdim &i jejich
tfrmenCm.

UPOZORNENI Dodrzuje vnitrostatni
pfedpisy v platném znénim o odtahu
vozidel.

UPOZORNENI Neprovadéjte odtah za
pomoci zvedacich vazacich prostfedkd.
Pro upevnéni vozidla na ploiné
odtahového vozu nepouzivejte soucasti
pfednich ¢i zadnich zavéSeni. Nespravné
provedenim odtahem by se mohlo vozidlo
poskodit.

TAZENI VOZIDLA

Verze Plug-in Hybrid: doporuduje se
prepravit vozidlo se vSemi ¢tyfmi koly
ZVEDNUTYMI od zemé. To znamena,
Ze lze vozidlo prepravit na plosiné
odtahového vozu. Viz kapitola , Tazeni
porouchaného vozidla“.

POZN.:

M Pred tazenim tohoto vozidla musite
zkontrolovat, zda je funkce Auto Park
Brake (automaticka parkovaci brzda)
vypnuta, aby nedo$lo k neoCekavanému
zabrzdéni elektrické parkovaci brzdy.
Funkci automatické parkovaci brzdy
Ize zapnout nebo vypnout ve funkcich,
jejichz nastaveni si mlzete uzplsobit v
nastavenich systému Uconnect™.

1 Vozidla s vybitou tradi¢ni baterii nebo
zcela bez proudu: jakmile je zabrzdéna
elektricka parkovaci brzda (EPB), je
nutno pfi nakladani vozidla na ploSinu
zvednout zadni kola vozikem nebo
zvedakem.

Pokud bude nutno b&hem tazeni
pouzivat pfisluSenstvi (stiraCe,
odmrazovani atd.), pfepnéte zapalovani
na ENGINE.

Funkce Safehold zapne elektrickou
parkovaci brzdu p¥i kazdém otevieni
dvefi fidi¢e (pokud je pfipojena baterie,
zapalovani je v poloze Kola nezvednuta
od zemé, automaticka prevodovka nenf
v poloze P (parkovani) a brzdovy pedal
neni seSlapnuty. PFi taZzeni vozidla

se zapalovanim v rezimu ENGINE je
nutno deaktivovat manudlné elektrickou

parkovaci brzdu pti kazdém otevieni
dvefi fidiCe, a to seSlapnutim brzdového
pedalu a uvolnénim EPB.

Pokud je tradi¢ni baterie vybita,
postupujte podle bodu ,,0dblokovani
fadici paky“ v této sekci, kde jsou
uvedeny pokyny, jak uvolnit paku

voli¢e automatické prevodovky z polohy
P (parkovéani), aby se dalo s vozidlem
pohnout.

129) 130) 131) 132)

Modely bez klicku

Zvlastni pozornost je nutno vénovat
taZeni vozidla, jehoZ spinaci skfifika
zapalovani je v rezimu STOP. Jedinou
povolenou metodou tazeni vozidla bez
kli¢ku je odtahovym vozem s ploSinou.
Aby se vozidlo neposkodilo, je nutné
pouZzit pro patficné tazné zarizeni.

Modely s klickem
Viyrobce doporucuje tazeni vozidla na
ploSiné vyprostovaciho vozu se vsemi
¢tyfmi koly zvednutymi od zemé.
Pokud neni odtahovy viiz s plosSinou, je
nutno toto vozidlo odtahovat s pfednimi
koly ZVEDNUTYMI od zemé (pomoci
voziku nebo specialniho zafizeni pro
zvednuti prednich kol).
Pred tazenim zkontrolujte, zda je
elektricka parkovaci brzda odbrzdé&na
a zlstane odbrzdéna po celou dobu
odtahu. Elektricka parkovaci brzda
nesmite odbrzdit, pokud jsou vSechna
Ctyfi kola zvednuta od zemé.

133)



Odtah pomoci tazného oka
Vozidlo je vybaveno taznym okem

obr. 332, které Ize pouzit k odtazeni
nepojizdného vozidla.

PFi pouziti tazného oka dodrzujte
ddsledné ,,Upozornéni ohledné pouziti
tazného oka* a ,, Tazeni porouchaného
vozidla“ v této kapitole.

332 55204550
Opatieni pfi odtah pomoci tazného oka

134) 135) 136) 137) 138)

Vystrazny Stitek odtahu pomoci tazného
oka

v X

I X
E@@M%ﬂ&

333 0614050352
417) 418) 419) 420) 421)

Montaz tazného oka pro odtah - za piedek
UloZeni pfedniho taZzného oka pro odtah
se nachéazi za vickem na pfednim
naraznikem (obr. 334).

Postup pfi montézi tazného oka: otevrete
vi¢ko klicem vozidla nebo malym
Sroubovakem, zaSroubujte tazné oko do
ulozeni.

Zasunte plochy konec paky zvedaku skrz
tazné oko a utédhnéte: dalsi informace
jsou uvedené v bodé ,,Vyména kola*“

v této sekci. Tazné oko pro odtah musi
byt zasunuto na doraz v pfislusném
upevnovacim tfmenu skrz dolni Cast
pfedniho narazniku. Nebude-li tazné oko
pro odtah fadné usazeno v upevriovacim
tfmenu, vozidlo neodtahujte.

! 4

334 5520731D

Montaz tazného oka pro odtah - za zad
UloZeni zadniho tazného oka pro odtah
se nachézi za vickem na zadni pravé
¢asti narazniku (obr. 335).

Postup pfi montazi tazného oka: oteviete
vicko klicem vozidla nebo malym
Sroubovakem, zaSroubujte tazné oko do
ulozeni.

Zasunte plochou ¢ast paky zvedéku do
tazného okna a utahnéte. Tazné oko
musi byt Fadné usazeno do upevfiovaciho
Uchytu pres dolni ¢ast zadniho Cela.
Nebude-li tazné oko pro odtah fadné
usazeno v upevfiovacim tfmenu, vozidlo
neodtahujte.

315



V NOUZI

316

—

335 5520431D

Vozidla s integrovanym klickem
Pfepnéte zapalovani na ENGINE a pak
na STOP bez otevfeni dvefi. Vytazenim
klicku se automaticky zamkne zamek
fizeni. Zafadte neutral.

Vozidla se systémem Keyless Enter-N-Go
Pfepnéte zapalovani na ENGINE,

pak na STOP, bez otevieni dvefi.

PFi tazeni nezapominejte, ze bez
asistence brzdového posilovace a
elektromechanického posilovace Fizeni
bude nutno vyvijet vétsi silu na brzdy a
to€eni volantem.

422) 423) 139)

nebo se uvolnit a zpisobit vazné zranéni
¢i usmrceni.

420) Pri nedodrZeni pokynii pro

spravné pouZiti tazného oka mize

dojit k poskozeni souéasti a nasledné

k vdZnému zranéni nebo usmrcent.

421) Béhem taZeni vozidla nebudete
fungovat posilovac fizeni ani brzdovy
posilovaé. To znamena, Ze bude nutno
na brzdovy pedal a na volant piisobit
Vvétsi silou. K taZeni nepouZzivejte ohebna
lana a vyvarujte se trhavého pohybu.
Nestartujte motor taZzeného vozidla. Pred
zaSroubovanim tazného oka ocCistéte
peclivé zavitové lizko. Pred jizdou se
presvédCte, zda je tazné oko zaSroubované
na doraz.

422) K vyproSeni uvizlého vozidla
nepouZivejte fetéz. Retézy se mohou
pretrhnout a zpUsobit vazné zranéni &i
usmrcent.

423) Drzte se v bezpecné vzdalenosti

od taZného a taZeného vozidla. Tazné
popruhy se mohou uvolnit a zpiisobit
vazné zranéni.

417) Pri taZeni se drzte v bezpe¢né
vzdalenosti od tazného i taZzeného vozidla.
418) NepouZivejte fetéz s taZznym okem.
Retézy se mohou pretrhnout a zpiisobit
vazné zranéni ¢i usmrceni.

419) Nepouzivejte tazny popruh s taznym
okem. Tazné popruhy mohou prasknout

129) Neodtahuje vozidlo pomoci
zvedacich vazacich prostredkd Vozidlo by
se mohlo poskodit.

130) Pro upevnéni vozidla na plosiné
odtahového vozu nepouZivejte soucasti
pfednich ¢i zadnich zavéseni. Pri
nespravném taZeni miZe dojit k poskozeni
vozidla.

131) Pred tazenim zkontrolujte, zda je
elektricka parkovaci brzda odbrzdéna a
zlistane odbrzdéna po celou dobu odtahu.

132) NepouZivejte taznou tyé s hakem pro
upevnéni k narazniku vozidla. Mohlo by se
poskodit Celni ty¢ ndrazniku.

133) TaZenim vozidla bez dodrzeni

vyse uvedenych pokyni se muZe vézné
poskodit motor a/nebo prevodovka . Na
poskozeni vznikla nespravnym taZenim
se nevztahuje omezena zaruka na nové
vozidlo.

134) TazZné oko se smi pouZivat pouze v
mimoradném pfipadé. Pri pfipravé vozidla
na prepravu odtahovym vozem pouZijte
vhodné zarizeni (tyC) v souladu s Pravidly
silni¢niho provozu

135) TazZné oko se nesmi pouZivat pro
odstranéni vozidla z vozovky nebo tam,
kde se vyskytuji prekazky.

136) Uchyty pro tazné zatizeni
nepouZivejte pro upevnéni na odtahovy
viiz nebo pro taZeni na dalnici.

137) NepouzZivejte tazné oko k vyprosténi
zapadlého vozidla. Dalsi informace jsou
uvedeny v kapitole ,,Vyprosténi zapadlého
vozidla*“.

138) Podrobné pokyny jsou uvedené v
kapitole ,, TaZeni porouchaného vozidla“.
NedodrZenim téchto pokyni miZe dojit

k poskozeni vozidla.

139) TazZna oka se smi pouZivat vyhradné
v nouzové situace pro vyprosténi vozidla,
které sjelo z vozovky. NepouZivejte tazné
oko pro taZeni odtahovym vozidlem nebo
taZzeni na dalnici. MiZe dojit k poskozeni
vozidla.



SYSTEM
OPTIMALIZOVANE
REAKCE V PRIPADE
NEHODY (EARS)

Tento viz je vybaven systémem
optimalizované odpovédi v pfipadé
nehody (EARS Enhanced Accident
Response System).

Dalsi informace o systému
optimalizované odpovédi v ptipadé
nehody (EARS Enhanced Accident
Response System) naleznete v v ¢asti
,,Bezpe€nost" v kapitole ,,Ochranny
systém cestujicich®.

ZAPISOVAC DAT (EDR)

(u pfislusné verze vozidla)

Toto vozidlo je vybaveno zapisova¢em dat
(EDR). Zapisova¢ dat (EDR) slouZi hlavné
pro zapisovani dat, podle kterych lze pak
zjistit a analyzovat vykony vozidlovych
systémi za ur€itych stavd kolize ¢i pred
kolizi: aktivace airbagu atd.

Dal$i informace o zapisovaci dat (EDR)
naleznete v sekci ,,Systémy na ochranu
cestujicich”.
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Rédnou tdrzbou Ize dlouhodobé
zachovat vykony vozidla, sniZovat
provozni naklady a zachovavat uéinnost
bezpecnostnich systémdl.

V této sekci je objasnéno, jak toho
docilit.

UDRZBA A PECE

PLANOVANA UDRZBA .......... 320
MOTOROVY PROSTOR .......... 328
DOBITI TRADICN{ BATERIE ..... 335
POSTUPY UDRZBY ............. 336
ZVEDNUTI VOZIDLA ............ 340
KOLA A PNEUMATIKY .......... 340
ODSTAVENI{ VOZIDLA NA DELS{

DOBU . .ovieee e 343
KAROSERIE ..o, 344
INTERIER ..o 346

319



Y4

UDRZBA A PECE

~

s

320

PLANOVANA UDRZBA

Spravna adrzba je uréujici pro

zajisténi dlouhé zivotnosti vozidla v
optimalnim stavu. Automobilka Jeep
proto predepsala sérii kontrol a Gkonl
udrzby, které je nutno provést po ujeti
uréitého poctu kilometr( nebo, kde je to
stanoveno, po uréitém poctu dnd, jak je
popséano v Planu Gdrzby.

Pred kazdou servisni prohlidkou je
nicméné nutné vénovat pribézné
pozornost pokyniim uvedenym v Planu
Gdrzby (napt. pravidelné kontrolovat
hladinu kapalin, nahusténi pneumatik,
atd.).

Planovanou udrzbu provadéji
autorizované servisy Jeep ve stanovenych
intervalech. Jestlize se pfi provadéni
jednotlivych tkond zjisti, Zze jsou kromé
planovanych fadnych tkonl nutné dalsi
vymény nebo opravy, Ize je provést pouze
s vaSim vyslovnym souhlasem. Pokud

se vozidlo pouziva Casto pro tazeni
pfipojnych vozidel, je tfeba interval mezi
planovanou ddrzbou zkratit.

UPOZORNENI Pravidelné servisni
prohlidky jsou pfedepsany vyrobcem.
Neprovedenim prohlidek mdze
propadnout zaruka. DoporuCujeme
nahlasit autorizovanému servisu Jeep
i pfipadné malé provozni poruchy a
neCekat s nimi aZ na dalSi servisni
prohlidku.

PRAVIDELNE KONTROLY
Kazdych 1 000 km nebo pred dlouhou
cestou je nutno zkontrolovat a pfipadné
doplnit:

1 hladinu chladici kapaliny motoru;

1 hladinu chladici kapaliny ve
vysokonapétové baterii (u verzi Plug-In
Hybrid) nebo pomocnou baterii 48 V (u
verzi Mild Hybrid).

POZNAMKA Hladinu je nutno
kontrolovat p¥i studeném motoru: musi
se nachazet mezi znackami MIN a
MAX na nadrzce. Pokud je hladina pod
MIN, zajedte do autorizovaného servisu
Jeep. Nepokousejte se uzavér oteviit:
nebezpeci popéalenin a/nebo poskozeni
chladici soustavy a elektronickych
soucastek. Doplnéni a naplnéni smi
provést vyhradné kvalifikovani technici
autorizovaného servisu Jeep, ktery ma
k dispozici specialni podtlakové plnici
zafizeni.

1 hladina brzdové kapaliny;

1 hladina pfisady pro snizeni emisi
dieselovych motorl AdBlue® (u pfislusné
verze vozidla);

1 hladina kapaliny ostfikovace;

1 tlak vzduchu a stav pneumatik;

1 fungovani osvétlovaci soustavy
(svétlometd, ukazatel( sméru,
vystraznych svétel, atd.);

1 funkce stéraci/ostfikovacl ¢elniho
okna a poloha stiratek ¢elniho/ zadniho
okna.

Spotieba motorového oleje zavisi na
stavu a stylu jizdy. Z toho dlivodu je
nutno zkontrolovat kazdé 3000 km a
pfipadné doplnit hladinu motorového
oleje (viz pokyny v kapitole ,,Motorovy
prostor - Kontrola hladin® a informace
0 mnozstvi pro doplnéni v kapitole

»NapIné“ v sekci ,, Technické udaje”).

POUZiVANI VOZIDLA ZA
NAROCNYCH PODMINEK

V pfipadg, Ze je vozidlo pouzivano za
nasledujicich podminek:

1 Poradkové sily (nebo méstska policie),
vefejné sluzby (taxi);

1 jizda s pfipojnym nakladnim nebo
obytnym pfipojnym vozidlem;

1 prasné cesty;

1 kratké (méné nez 7 - 8 km) opakované
jizdy pfi teploté pod nulou;

1 jizda s motorem, ktery ¢asto bézi
naprazdno, nebo pfi jizdach na dlouhé
vzdélenosti nizkou rychlosti ¢i pti dlouhé
odstavce vozidla;

je nutno provadét nasledujici kontroly

v kratSich intervalech, nez je uvedeno v
planu udrzby:

1 kontrola stavu a opotfebeni desti¢ek
prednich a zadnich kotou€ovych brzd;

1 kontrola Cistoty zdmkd kapoty motoru
a vika zavazadlového prostoru, vycisténi a
namazani pakovych mechanism;

M vizualni kontrola stavu motoru,
prevodovky, pfevodovych Ustroji, pevnych
a ohebnych Usekl potrubi (vyfuk -



palivovéa soustava - brzdy), pryzovych
prvkl (kryty - objimky - pouzdra atd.);
1 kontrola stavu nabiti a hladiny
kapaliny v tradi¢ni baterii;

1 vizualni kontrola stavu rozvodovych
femend prislusenstvi;

1 kontrola a pfipadna vyména
motorového oleje a olejového filtru;

1 kontrola a pfipadna vyména pylového
filtru;

1 kontrola a pfipadna vyména
vzduchového filtru.
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PLAN UDRZBY (benzinové verze / Plug-In Hybrid / Mild Hybrid)

UPOZORNENI Po provedeni posledniho zasahu uvedeného v tabulce pokracujte v planované (drzbé v intervalech stanovenych v
planu: jednotlivé Gkony provadéjte podle oznaceni v poli tabulky nebo podle pozndmky k tkonu. Pozor: pouhym zapocetim Gdrzby od
zaCatku planu se mUZe stat, Ze bude prekrocen nejdelsi interval povoleny pro nékteré tikony!
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Kontrola stavu/opotfebeni pneumatik a pfipadné sefizeni tlaku;
kontrola stavu/zivotnosti tésniva sady pro rychlou opravu pneumatik [} [ ] [ ] [} [ ] [ ] o o [ ] [ ]
,Tire Kit" (u prislusné verze vozidla)

Kontrola fungovani osvétlovaci soustavy (svétlomety, ukazatelé sméru,
vystraznéa svétla, zavazadlovy prostor, interiér, schranka v palubni [} [ ] [ ] [} [} [ ] [} [} [ ] [ ]
desce, kontrolky na pfistrojové desce, atd.)

Kontrola a pfipadné doplinéni hladin kapalin v motorovém prostoru
(chlazenf spalovaciho motoru, chlazeni vysokonapétové soustavy
(verze Plug-In Hybrid), chlazeni soustavy 48 V (verze Mild Hybrid), v
brzdach, ostfikovagich svétlometd atd.) (1)

Kontrola pfes diagnostickou zasuvku provozuschopnosti systémd
privodu paliva/tizeni motoru, emisi, vysokonapétové baterie (verze [} [ ] [ ] [} [} [ ] [} [} [ ] [ ]
Plug-In Hybrid)

Vizualni kontrola stavu a neporusenosti vnéjSku karosérie, konzervace
spodku karosérie, pevnych a ohebnych usekd potrubi (vyfukového,

palivového, brzdového potrubi), pryzovych prvkl (krytl, manzet, b L o o g
objimek/pouzder, atd.)

OK;):atr?rl)e;kpuo(;ojt;)é/sz(;t@t;zr\]lié)stirac|’ch li8t stéracl Celniho a zadniho ° ° ° ° °
s;?;;?]l?ti;:ekfnosti soustavy stiracll a ostfikovacli oken a pfipadné ° ° ° ° °
Kontrola Eistoty zamk( kapoty motoru a vika zavazadlového prostoru, ° ° ° ° °

vyCisténi a namazani pakovych mechanismd
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Vizualni kontrola stavu a opotfebeni desticek prednich a zadnich
kotou€ovych brzd a fungovani signalizace opotfebeni desti¢ek

Vizualni kontrola stavu femene/i pohonu vedlej$ich agregat( (2)

Kontrola napnuti rozvodového femenu/femen( vedlejsich agregét
(verze bez automatického napinace)

Kontrola a pfipadné doplnéni hladiny oleje v elektrohydraulickém
akénim ¢lenu (verze s dvouspojkovou automatickou prevodovkou) (3)

Vizualni kontrola stavu a neporusenosti dobijeci elektrické zasuvky
(verze Plug-In Hybrid)

Vyména motorového oleje a olejového filtru (verze 1.3 v&etné verzi
Plug-in Hybrid)

Vyména motorového oleje a olejového filtru (verze Mild Hybrid)

Vymeéna prevodovkového oleje (verze Mild Hybrid) (9)
Vymeéna zapalovacich sviek (verze Mild Hybrid)

Vyména zapalovacich sviek (verze 1.3 v€etné verzi Plug-in Hybrid) (5)

Vyména rozvodového femene/U vedlejSich agregatil (2)

Vymeéna vlozky vzduchového filtru (6)

Vyména brzdové kapaliny

Vyména pylového filtru (10)
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Vyména baterie systému UConnect Box (je-li ve vybavé) (8)

(1) Pro pfipadné doplnéni je nutno pouzit kapaliny uvedené v dokumentaci k vozidlu a az po ovéfeni celistvosti soustavy.

(2) Maximalni kilometricky prob&h: 120 000 km. Remen je nutno vyménit bez ohledu na kilometricky prob&h kazdych Sest let. P¥i naroéném
pouzivani vozidla (prasné oblasti, obzvlast naro¢né klimatické podminky - velmi nizké nebo vysoké teploty po del$i dobu, jezdéni po mésté,
dlouhodoby chod motor na prézdno): - nejvy$si kilometricky probéh je stanoveny na 60 000 km, nicméné femen je nutné vyménit kazdé Ctyfi roky
bez ohledu na kilometricky probé&h; - napina¢ femenu vymérite po ujeti max. 120 000 km nebo po 3esti letech.

(3) U vozidel provozovanych v zemich s obzvlast nepfiznivym (studenym) klimatem je nutno tuto kontrolu vykonat jednou za rok.

(4) Skute¢ny interval vymeény oleje a olejového filtru zévisi na podminkach provozovani vozidla a je signalizovan kontrolkou nebo upozornénim na
pristrojové desce. Nesmi byt ale del$i nez jeden rok.

(5) Pro zajisténé spréavného fungovani a vylou€eni vazného poskozeni motoru je z&sadni: pouZivat jediné svicky specialné certifikované pro tyto
motory, stejného typu a stejné znacky (viz informace v kapitole ,,Motor“ v sekci ,, Technické udaje” ). Dodrzujte presné interval vymény svicek
stanoveny v Planu Gdrzby. DoporuCuje se nechat svicky vyménit u autorizovaného servisu Jeep.

(6) PFi pouzivani vozidla v prasnych oblastech se doporuc¢uje ménit filtr kazdych 15 000 km.

(7) Brzdovou kapalinu je nutno vyménit kazdé dva roky nebo kazdych 75 000 km.

(8) Baterii systému UConnect Box je nutno vyménit vzdy kazdy pét let bez ohledu na pocet ujetych kilometr(.

(9) Olej v prevodovce mérite kazdych 60 000 km nebo 6 let.

(10) Na co nejvétsi ochranu pred alergeny z vnéjSiho prosttedi, letnimi koncentracemi ozénu a smogem se doporu¢uje vyméfovat pylovy filtr kazdych
6 mésicl pokud mozno vzdy na zaCatku jara a podzimu.

(®) Povinné zésahy.

POZNAMKA Olej a filtr v automatické prevodovce vyméiite kazdych 240 000 kilometr( (jen verze Plug-In Hybrid).



PLAN UDRZBY (dieselové verze) —

UPOZORNENI Po provedeni posledniho zésahu uvedeného v tabulce pokradujte v planované tidrzbé v intervalech stanovenych v
planu: jednotlivé tkony provadéjte podle oznaceni v poli tabulky nebo podle poznamky k Gkonu. Pozor: pouhym zapoc€etim Gdrzby od
zaCatku planu se mUZe stat, Ze bude piekroen nejdelsi interval povoleny pro nékteré tkony!
I
—
Kontrola stavu/opotfebeni pneumatik a pfipadné sefizeni tlaku;
kontrola Zivotnosti tésniva sady pro rychlou opravu pneumatik , Tire (] [} [ ) [ ] [} [} [ ] (] [} [}
Kit“ (u pfisluéné verze vozidla)
—
Kontrola fungovani osvétlovaci soustavy (svétlomety, ukazatelé sméru,
vystrazna svétla, zavazadlovy prostor, interiér, schréanka v palubni () [} o [ ] [} [} [ ] [} [ ] e
desce, kontrolky na pfistrojové desce, atd.) \
Kontrola a pfipadné doplnéni kapalin v motorovém prostoru (chlazeni
spalovaciho motoru, brzd, ostfikovani oken, atd.) (1) - - - - - - - - - -
Kontrola ptes diagnostickou zasuvku provozuschopnosti fidicich
systém( motoru a emisi o o g g b b 1 o o o
Vizualni kontrola stavu a neporusenosti vnéjSku karosérie, konzervace i’I
spodku karosérie, pevnych a ohebnych Gsekl potrubi (vyfukového,

palivového, brzdového potrubi), pryzovych prvkd (krytd, manzet,
objimek/pouzder, atd.) ) —

Kontrola polohy/opottebeni stiracich list stéracll ¢elniho a zadniho

okna (pokud jsou ve vybavé) o 1 o g o
Kontrola funkénosti soustavy stiracli a ostfikovacl oken a pfipadné -
sefizeni trysek — . — = —
Kontrola &istoty zamk( kapoty motoru a vika zavazadlového prostoru, ° ° ° ° °
vyCisténi a namazani pakovych mechanismdi
—
Vizualni kontrola stavu a opotfebeni desticek prednich a zadnich
kotou€ovych brzd a fungovani snimace opotfebeni desticek - — . . ~ — . - — —
- 00
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< Vizualni kontrola stavu femene/t pohonu vedlejsich agregatl (2) [}

<C Kontrola napnuti rozvodového femenu/fement vedlej$ich agregatt °

m (verze bez automatického napinace)

N

o= Vizualni kontrola stavu rozvodového femene (2) [}

Qo

o) Vyména oleje v manualni pfevodovce (10)
Vyména motorového oleje a olejového filtru (3)
Vymeéna filtru nizkotlakého EGR (8)
Vymeéna rozvodového femene/U vedlejsich agregatd (2)
Vymeéna rozvodového femene (2)
Vymeéna vlozky palivového filtru (4) (]
Vyména vlozky vzduchového filtru (5) [ ) [
Vyména brzdové kapaliny (6)
Vyména pylového filtru (9) [ [ ) [} [ [ ]
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Vymeéna baterie systému UConnect Box (je-li ve vybavé) (7)

(1) Pro pfipadné doplnéni je nutno pouzit kapaliny uvedené v dokumentaci k vozidlu a az po ovéfeni celistvosti soustavy.

(2) Maximalni kilometricky prob&h: 120 000 km. Remen je nutno vyménit bez ohledu na kilometricky prob&h kazdych Sest let. P¥i narogném
pouzivani vozidla (prasné oblasti, extrémni klimatické podminky, velmi nizké nebo vysoké teploty po del$i dobu, jezdéni po mésté, dlouhodoby chod
motor na prazdno) je maximalni kilometricky probéh 60 000 km. Nicméné femen je nutno vymeénit kazdé Ctyri roky bez ohledu na kilometricky
probéh.

(3) Skute¢ny interval vymeény oleje a olejového filtru zavisi na podminkach provozovani vozidla a je signalizovan kontrolkou nebo upozornénim na
pfistrojové desce. Nesmi byt ale del$i nez jeden rok.

(4) Pti natankovani paliva horsi kvality, nez stanovi prislusny evropsky predpis, se doporucuje tento filtr ménit kazdych 20 000 km.

(5) P¥i pouzivani vozidla v pradnych oblastech se doporu¢uje ménit filtr kazdych 20 000 km.

(6) Brzdovou kapalinu je nutno vymeénit kazdé dva roky nebo kazdych 75 000 km.

(7) Baterii systému UConnect Box je nutno vyménit vzdy kazdy pét let bez ohledu na pocet ujetych kilometr(.

(8) Vyménit nanejvys kazdych 120 000 km bez ohledu na dobu provozovani vozidla.

(9) Na co nejvétsi ochranu pred alergeny z vnéj$iho prostiedi, letnimi koncentracemi ozénu a smogem se doporucuje vymériovat pylovy filtr kazdych
6 mésicl pokud mozno vzdy na zaCatku jara a podzimu.

(10) P¥i prevazné narocném pouzivani vymeénit kazdych 80 000 km nebo 4 roky.

(®) Povinné zasahy.
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MOTOROVY PROSTOR
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Verze 1.3
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od

336 5520590

1. Mérka hladiny motorového oleje 2. Zatka/Naplnéni motorového oleje 3. Chladici kapalina motoru 4. Kapalina do ostfikovacl
¢elniho/zadniho okna 5. Brzdova kapalina 6. Tradi¢ni baterie
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Verze 1.3 190/240 k (verze Plug-in Hybrid)

P

o

od

337 5520899D
1. Mérka hladiny motorového oleje 2. Zatka/Naplnéni motorového oleje 3. Chladici kapalina spalovaciho motoru 4. Kapalina do
ostrikovacl ¢elniho/zadniho okna 5. Brzdovéa kapalina 6. Tradi¢ni baterie 7. Chladici kapalina vysokonapétového systému

POZNAMKA Doplnéni chladici kapaliny do nadrze elektrického systému nemdize provést Fidi&. S pripadnym doplnénim kapaliny se
obratte na autorizovany servis Jeep.
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Dieselovy motor 1.6
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338 55206650

1. Mérka hladiny motorového oleje 2. Zatka/Naplnéni motorového oleje 3. Chladici kapalina motoru 4. Kapalina do ostfikovac
¢elniho/zadniho okna 5. Brzdovéa kapalina 6. Tradi¢ni baterie
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Verze 1.5 130 k Mild Hybrid

\/AD

&

339 5520893D

1. Mérka hladiny motorového oleje 2. Zatka/Naplnéni motorového oleje 3. Chladici kapalina spalovaciho motoru 4. Chladici kapalina
nizkoteplotniho okruhu soustavy Mild Hybrid 5. Kapalina do ostfikovacd ¢elniho/zadniho okna 6. Brzdova kapalina 7. Nizkonapétova
baterie (12 V)

POZNAMKA Nadrz chladici kapaliny soustavy pomocné baterie 48 V nesmite dopliiovat. S pfipadnym dopInénim kapaliny se obratte
na autorizovany servis Jeep.
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424) 425) 426) 427) 428)

141)
MOTOROVY OLEJ

UPOZORNENI P¥ed jizdou na dlouhé
vzdalenosti zkontrolujte Gdaj o vysi
hladiny motorového oleje.

Zkontrolujte, zda se hladina oleje

nachézi mezi znaCkami MIN a MAX na

mérce (1).

Jakmile hladina oleje klesne na znacku

MIN nebo pod ni, doplfite hladinu oleje

plnicim otvorem (1) az na znacku MAX.
429) 142)

Verze 1.6

Vytahnéte mérku (1) hladiny motorového
oleje, oCistéte ji utérkou, ktera nepousti
vlédkna, a zasurite ji zpét.

Vytdhnéte mérku znovu a zkontrolujte,
zda je hladina motorového oleje mezi
znackami MIN a MAX.

Verze 1.3

Olejova mérka (1) je upevnéna k uzavéru
(2). Vysroubujte uzavér, oCistéte mérku
utérkou, ktera nepousti vlakna, zasurite ji
zpét a zaSroubujte uzaveér.

VySroubujte uzavér podruhé a
zkontrolujte, zda je hladina motorového
oleje mezi znatkami MIN a MAX na
mérce.

Po doplnéni zaSroubujte spravné
uzavér/mérku.

340 55206660

Spotieha motorového oleje

143) 8)
Motor spotiebuje asi 400 grami oleje na
1000 km. V prvnim obdobi provozu se
vozidlo zabiha. Spotfebu oleje Ize proto
povazovat za stabilizovanou teprve po
ujeti prvnich 5000 - 6000 km.

CHLADICi KAPALINA MOTORU

430)

144)
PFi nedostate¢né hladiné vySroubujte
uzavér (3) nadrzky a dopliite ji kapalinou
uvedenou v kapitole ,,NapIné* v sekci
Technické udaje”.
CHLADICIi KAPALINA
VYSOKONAPETOVE BATERIE /
POMOCNE BATEERIE 48V
(verze Plug-In Hybrid a Mild Hybrid)
Hladinu chladici kapaliny
vysokonapétové baterie (1) obr. 341 (u
verzi Plug-In Hybrid) nebo pomocné
baterie 48V (2) obr. 341 (u verzi Mild
Hybrid) je nutno kontrolovat se studenym

motorem a musi se nachazet mezi
znatkami MIN a MAX na nadrzce.
Pokud je hladina pod MIN, zajedte

do autorizovaného servisu Jeep.
NepokousSejte se uzavér obr. 342 otevfit:
nebezpeli popalenin a/nebo poskozeni
chladici soustavy a elektronickych
soucéastek. Doplnéni a naplnéni smi
provést vyhradné kvalifikovani technici
autorizovaného servisu Jeep, ktery ma
k dispozici specialni podtlakové plnici
zafizeni.

®

341 5520901D



342 55209000

KAPALINA DO OSTRIKOVACU
CELNIHO/ZADNIHO OKNA

431) 432)
PFi nedostate¢né hladiné nadzvednéte
uzavér (4) nadrzky a doplite ji kapalinou
uvedenou v kapitole ,,NapIné* v sekci
, Technické Udaje“.

UPOZORNENI S nizkou hladinou
kapaliny nefunguje osttikova¢ svétlomet(
(je-li ve vybavé), i kdyz ostfikovac
predniho/zadniho vyhfivaného okna
nadale funguje.

BRZDOVA KAPALINA

433) 434) 145)

Zkontrolujte, zda je hladina kapaliny

na maximalni vySce. Pfi nedostate¢né
hladiné v nadrzi vySroubujte uzavér (5) a
doplnite ji kapalinou uvedenou v kapitole
,NapIné“ v sekci ,,Technické udaje“.

OLEJ DO SYSTEMU
AUTOMATICKE
PREVODOVKY/DVOUSPOJKOVE
AUTOMATICKE

PREVODOVKY/
ELEKTRIFIKOVANE
DVOUSPOJKOVE AUTOMATICKE
PREVODOVKY

140)

S kontrolou vysky hladiny oleje v
prevodovce se obracejte vyhradné na
autorizované servisy Jeep.

TRADIENI BATERIE (12 V)

Do tradi¢ni baterie neni nutno

doplriovat elektrolyt destilovanou

vodou. Nicméné je nezbytné nechat
pravidelné kontrolovat G€innost baterie u
autorizovaného servisu Jeep.

435) 436) 437) 438) 439) 440) 441) 442) 443)

146) 147)

Vyména tradicni baterie

V pfipadé potfeby vyménte tradi¢ni
baterii za novou originélni baterii se
stejnymi charakteristikami. Udrzbu
tradi¢ni baterie je pak tfeba provadét v

souladu s pokyny jejiho vyrobce.

UZITECNE RADY K
PRODLOUZENI ZIVOTNOSTI
TRADICNi BATERIE

Dodrzujte peclivé nasledujici opatrenti,
abyste predesli rychlému vybiti baterie a
zachovali ji dlouho v provozuschopném
stavu: po zaparkovani vozidla
zkontrolujte, zda jsou dvere, okna i vika

dobfe zaviené, aby nezlstala v kabiné
svitit stropni svitidla; zhasnéte stropni
svitidla: vozidlo je pro kazdy pfipad
vybaveno systémem pro automatické
zhasnuti vnitfnich svétel; pfi vypnutém
motoru nepouzivejte pfilis dlouho
elektrické spotfebice (napf. autoradio,
vystrazna svétla atd.); pred jakymkoli
zasahem do elektrické soustavy odpojte
kabel od minusového pélu baterie.
Jestlize po zakoupeni vozidla chcete
doinstalovat elektricka prislusenstvi,
které je nutno trvale napajet (alarm,
atd.) nebo které zatizi elektrickou
bilanci, obratte se na autorizovany
servis u autorizovaného servisu Jeep,
aby kvalifikovani technici vyhodnotili
celkovou energetickou spotrebu.

UPOZORNENI Po odpojeni tradiéni
baterie je tfeba posilovaC Fizeni
inicializovat, coz je signalizovano
rozsvicenim kontrolky na pfistrojové
desce. Pro inicializaci otoCte volantem z
jedné koncové polohy na druhou nebo

jen ujedte asi sto metr(i v pfimém sméru.

UPOZORNENI Tradi&ni baterie
ponechana pfili$ dlouho ve stavu vybiti
pod 50 % se poskodi a snizi se jeji
kapacita a vykon pfi startovani motoru.
V takovém stavu je také nachylngjsi k
°C/14 °F). V pfipadé odstaveni vozidla
na del$i dobu postupujte podle pokyn(i
uvedenych v kapitole ,,Odstaveni vozidla
na deli dobu* v této sekci.
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UDRZBA KLIMATIZACE

Béhem zimniho obdobi je nutno zapnout
klimatizaci alespon jednou za mésic cca
na deset minut. Pfed letnim obdobim
nechejte klimatizaci zkontrolovat v
autorizovaném servisu Jeep.

424) Pri jakékoli préce v motorovém
prostoru nekurte, protoZe by se zde
mohly vyskytovat plyny a hoflavé vypary:
nebezpeci poZaru.

425) JestliZe je motor zahraty, pracujte v
motorovém prostoru nanejvys opatrné.
Nepriblizujte se prilis k ventilatoru
chlazeni chladiée: ventilatoru by se mohl!
rozbéhnout a zplsobit zranéni. Pozor na
Saly, kravaty a jiné volné ¢asti odévu:
mohly by byt vtaZeny ustrojim v pohybu.
426) Pri praci v motorovém prostoru
vénujte zvlastni pozornost mechanickym
diliim, které se mohou nahled uvést do
pohybu, na natlakované ¢i horké kapaliny
i na elektrické dily pod napétim.

427) NIKDY se nedotykejte dilt
vysokonapétového systému (oranZové
barvy): riziko aZ smrtelného drazu
elektrickym proudem.

428) Nelijte vodu ani jiné kapaliny

na soucasti vysoko vysokonapétového
systému v motorovém prostoru. Riziko aZ
smrtelného drazu elektrickym proudem.
429) Pri doplriovani motorového oleje
pocCkejte pred otevienim uzavéru, aZz
motor vychladne, plati to zejména

pro vozidla s hlinikovym uzévérem

(u pfislusné verze vozidla). POZOR:
Nebezpeli popalenin!

430) Chladici soustava je pod tlakem. Pri
vyméné je nutno pouZivat pouze origindlni
vi¢ko nadrzky chladici kapaliny, aby se
nenaruSila Gc¢innost chladici soustavy. Je-
i motor horky, nesnimejte uzavér nadrzky:
nebezpeci popélenin.

431) Necestujte s prazdnou nadrzkou
ostfikovace: ¢innost ostfikovace je

velmi dileZita pro zlepseni viditelnosti.
Opakované pouZivani soustavy bez
kapaliny by mohlo rychle poskodit nebo
zhorsit funkci nékterych soucasti.

432) Nékteré pfisady do ostiikovadu

Jsou horlavé: v motorovém prostoru se
nachdazeji horké ¢asti, které by se pri
kontaktu s nimi mohly vznitit.

433) Brzdové kapalina je jedovatd a
vysoce Zirava. Pfi nahodném potfisnéni
omyjte zasaZené Casti téla vodou a
neutralnim mydlem a oplachnéte je
hojnym mnoZstvim vody. PFi pozieni
kapaliny vyhledejte bez prodleni Iékare.
434) Symbolem (©) na kontejneru jsou
oznaceny brzdové kapaliny syntetického
typu, tim jsou odliseny od kapalin
mineréiniho typu. Kapalinami mineralniho
typu se mohou nenapravitelné poskodit
specialni gumova tésnéni brzdové
soustavy.

435) Provozem s pfilis nizkou hladinou
kapaliny v tradiéni baterii se tato tradi¢ni
baterie nenapravitelné poskodi a miZe i
vybuchnout.

436) Pri manipulaci s tradicni baterii
nebo v jejim okoli pouZivejte ochranné
bryle.

437) Baterie obsahuji latky, které jsou
velmi nebezpelné pro Zivotni prostredi.

S wymeénou tradiéni baterie se obratte na
autorizovany servis Jeep.

438) Elektrolyt v tradi¢ni baterii je vysoce
Ziravy: nebezpeli popalenin a védZzného
poskozeni zraku. Nedovolte, aby se dostal
do styku s o¢ima, pokoZkou nebo odévy.
PFi zapojovani se nepfibliZujte obli¢ejem
k tradi¢ni baterii. Pokud kyselina
zasahne nahodné oc¢i nebo pokoZku,
ihned zasaZené misto oplachnéte velkym
mnoZstvim vody. Dalsi informace jsou
uvedeny v bodé ,, Postupy pri pomocném
startovani“ v ¢asti ,Jak postupovat

v nouzovych pripadech”.

439) Z tradi¢ni baterie se uvolriuji horlavé
a vybusné vypary. NepfibliZujte se s
plamenem ¢&i zarizenimi, kterd mohou
JiskFit. NepouZivejte pomocnou baterii
nebo jiny pomocny zdroj s vystupnim
napétim vyssim nez 12 V. Zabrarite
dotyku mezi svorkami kabeld.

440) Svorky tradicni baterie a
pfislusenstvi, ktera jsou k nim pripojena.
obsahuji olovo a jeho slouceniny. Po
kaZzdém &innosti provadéné s tradi¢ni
baterii si umyjte peclivé ruce.

441) Kapalina v tradicni baterii je
Jedovata s Ziravym ucinkem. Nesmi se
dostat na pokoZku ani do oli. K tradi¢ni
baterii se nepribliZujte volnym plamenem
nebo mozZnymi zdroji jiskfeni: nebezpeci
vybuchu a poZaru.

442) Jestlize je nutno s vozidlem parkovat
na dlouhou dobu pri velmi nizkych
teplotach, vyndejte tradi¢ni baterii

a preneste ji do tepla: jinak hrozi
nebezpeci, Ze zamrzne.

443) Pri préci s tradicni baterii nebo v
Jejim okoli si chrarite o¢i ochrannymi
brylemi.




140) Vyjety prevodovkovy olej obsahuje
nebezpecné latky pro Zivotni prostredi.

S vwymeénou oleje je vhodné se obrétit na
autorizovany servis Jeep.

141) Pozor: pri doplriovani nezamérite
kapaliny rizného typu: jsou navzajem
zcela nekompatibilni! Doplnénim
nevhodné kapaliny by se mohlo vozidlo
téZce poskodit.

142) Hladina oleje nesmi nikdy prekrocit
znacku MAX.

143) Pro dopinéni hladiny nepouZivejte
olej, ktery ma jiné charakteristiky, jeZ ten,
ktery je jiZz v motoru naplnén.

144) Do chladici soustavy motoru
pouzivejte ochrannou nemrznouci smés
PARAFLUYP. Pro pripadné doplnéni
pouZijte stejnou kapalinu jako do chladici
soustavy. Kapalina PARAFLUYP se

nesmi michat s Zadnym jinym typem
kapaliny. JestliZze k tomu dojde, v Zadném
pripadé nestartujte motor a obratte se na
autorizovany servis Jeep.

145) Brzdovéa kapalina je vysoce korozivni,
proto se nikdy nesmi dostat do kontaktu s
lakovanymi dily. Pfipadné zasaZené ¢asti
okamZité umyjte vodou.

146) Je zcela nezbytné pripojit kabely
elektrického rozvodu spravné k tradiéni
baterii: tzn., plusovy kabel k plusové
svorce a minusovy kabel k minusové
svorce. Svorky tradi¢ni baterie jsou na
Jejim viku oznaceny symboly plus (+) a
minus (-). Kabelové svorky nesméji byt
zkorodované a museji byt pevné uchycené
ke svorkam.

147) Pfi pouZiti rychlonabijece pro
tradi¢ni baterii namontovanou ve vozidle
pfed pripojenim nabije¢e odpojte oba
kabely této tradiéni baterie. NepouZivejte
rychlonabije¢ pro dodéani startovaciho
napéti.

8) Vyjety motorovy olej a filtr obsahuji
Skodlivé latky pro Zivotni prostredi.

Doporucujeme se si nechat olej a filtry
vyménit u autorizovaného servisu Jeep.

DOBITi TRADICNIi BATERIE

(pouze benzinové a dieselové verze)
UPOZORNENI

UPOZORNENI NeZ odpojite elektrické
napajeni od tradi¢ni baterie, po pfepnuti
zapalovani na STOP a zavreni dveri

na strané fidiCe pockejte alespon dvé
minuty. Pfed opétnym pfipojenim
elektrického napéjeni tradi¢ni baterie

se ujistéte, zda je zapalovani pfepnuté
na STOP a dvefe na strané fidiCe jsou
zavrené.

UPOZORNEN/ Doporu€ujeme pomalé
dobijeni proudem nizké intenzity po
dobu asi 24 hodin. P¥ili§ dlouhé nabijeni
by mohlo tradi¢ni baterii poskodit.

UPOZORNENTI Je diilezité, aby byly
kabely elektrického rozvodu znovu
spravné pripojeny k tradi¢ni baterii, tzn.

plusovy kabel (+) k plusové svorce a
minusovy kabel (=) k minusové svorce.
Svorky tradi¢ni baterie jsou oznaceny
symboly plusové (+) a minusové (-)
svorky vyznacené na viku tradi¢ni
baterie. Kabelové svorky nesméji

byt zkorodované a museji byt pevné
uchycené ke svorkam. Pfi pouZziti
rychlonabijece baterie s tradi¢ni baterii
namontovanou do vozidla odpojte

pred pfipojenim nabijeCe oba kabely
tradi¢ni baterie vozidla. NepouzZivejte
rychlonabije¢ pro dodani startovaciho
napéti.

VERZE BEZ SYSTEMU
STOP/START

Postup pfi dobijeni baterie:

1 Odpojte svorku minusového pélu
tradi¢ni baterie;

1 pfipojte kabely nabijece k polim
tradi¢ni baterie: dbejte na spravnou
polaritu;

1 zapnéte nabije¢;

1 po dobiti tradi¢ni baterie vypnéte
nejdfive nabije¢, a teprve pak jej odpojte
od baterie;

1 pfipojte zpét svorku minusového pélu
tradi¢ni baterie;

VERZE SE SYSTEMEM
STOP/START A MILD HYBRID
Postup pti dobijeni baterie:

1 odpojte konektor (1) obr. 343 (stiskem
tlacitka (2)) od snimace (3) monitorovani
stavu baterie nainstalovaného na
minusovém pélu (<) (4) tradi¢ni baterie;
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L 1 pfipojte plusovy kabel (+) nabijeCe k
L) plusovému kabelu tradi¢ni baterie (5) a
‘E minusovy kabel (=) se svorce snimace (4)
jako na obrazku;
<C| [ zapnéte nabijet.
<C po dobiti baterie vypnéte nabijec;
m 1 po odpojeni nabijeCky pfipojte
N zpét konektor (1) ke snimaci (3) - viz
0| obr. 343.
a
D
Oy
O [
343 5520667D

336

POSTUPY UDRZBY

148) 149) 150)

MOTOROVY OLEJ

Kontrola hladiny motorového oleje

151)
Pro zajisténi fadného mazéani motoru je
nezbytné udrzovat hladinu neustale na
predepsané hodnoté (viz pokyny uvedené
v kapitole ,,Motorovy prostor” v této
sekci).

FILTR MOTOROVEHO OLEJE

Vyména filtru motorového oleje

Filtr motorového oleje je nutno vyménit
pfi kazdé vyméné motorového oleje.

PFi vyméné se doporucuje pouzivat
originalni dily vyprojektované specialné
pro toto vozidlo.

VZDUCHOVY FILTR

444)

Vyména vzduchového filtru

Postupujte podle pokynd ohledné
intervalll adrzby uvedenych v ,,Planu
pravidelné udrzby“.

PFi vyméné se doporucuje pouzivat
originalni dily vyprojektované specialné
pro toto vozidlo.

POZNAMKA Dodrzujte intervaly Gdrzby
predepsané pro ,,Narocné provozovani
vozidla“, pokud se daji pouZit.

UDRZBA KLIMATIZACE

445) 446)

152) 153)
Pro zajisténi co nejlepsich vykon( je
nutno klimatizaci nechat zkontrolovat a
provést na ni Gdrzbu u autorizovaného

servisu Jeep na zacatku kazdého letniho
obdobi.

UPOZORNEN Pro &isténi vzduchového
rozvodu klimatizace nepouzivejte
chemické latky, protoze by se mohly
poskodit jeji soucasti. Tyto Skody nejsou
kryté zarukou.

Vyména pylového filtru

(je-li ve vybavé)

Postupujte podle pokyn({ ohledné
intervald Gdrzby uvedenych v ,,Planu
pravidelné Gdrzby“.

S vyménou filtru se obratte na
autorizovany servis Jeep.

NAFTOVY FILTR (dieselové
verze)

Postupujte podle pokyni ohledné
intervall Gdrzby uvedenych v ,,Planu
pravidelné udrzby“.

MAZANIi POHYBLIVYCH CASTi
KAROSERIE

Ujistéte se, zda jsou zamky a klouby
karosérie véetné takovych prvki, jako
jsou vedeni sedadel, zavésy dvefi

(a prislusné valecky), vyklopné viko
zavazadlového prostoru a kapota motoru
pravidelné namazany mazivem na béazi



lithia, aby fungovaly radné a bezhlu¢né a
byly chranény pred rzi a opotfebenim.
Vénujte zvlastni pozornost i zamkdm
kapoty motoru pro zajisténi jejich
spravného fungovani.

STIRACE CELNIHO/ZADNIHO
SKLA

Pravidelné Cistéte sklo ¢elniho a zadniho
okna a pryzovou stérku stirac ¢elniho
a zadniho okna houbou nebo mékkou
utérkou a neabrazivnim ¢istidlem.

Tim se odstrani sl a jiné nelistoty
nahromadéné za jizdy.

Del8im stiranim suchého skla stiraci
Celniho a zadniho okna se mohou stiraci
listy poskodit a sklo se mlize od¥it.

PFi velmi nizké venkovni teploté pod O
°C kontrolujte, zda nic nebrani stirani
skla pryZovou liStou stérace. V pFipadé
potfeby uvolnéte stiraci listy vhodnym
rozmrazovacim prostfedkem. Stérace
Celniho skla nepouzivejte k odstranéni
namrazy nebo ledu. Zabrarite rovnéz
kontaktu pryZzového profilu stiracich list
s derivaty nafty, jako je motorovy olej,
benzin atd.

UPOZORNENI V kazdém pfipadé
doporu¢ujeme ménit stiraci liSty jednou

za rok. Opotiebené stiraci listy se poznaji

podle hlu¢nosti, stop na skle nebo
struzek vody.

UPOZORNENTI Jizda s opotiebovanymi
stiracimi listami Celniho/zadniho
okna je velmi nebezpe¢na, protoze

za nepfiznivého pocasi je snizena
viditelnost.

Vyména stérek stirace ¢elniho okna
154)

Postupujte takto:

1 Odklopenim ramena stérace do horni
polohy nadoraz odklopte liSty stérace od
skla.

1 Pro uvolnéni ramena stérace ¢elniho
skla stisknéte tlacitko (1) obr. 344

a stahnéte stiraci listu smérem
vyzna¢enym Sipkou.

-

344 5520668D

1 Nasurite novou stiraci listu zprava
doleva az na zaklapnuti.

1 Opatrné zaklopte rameno stéraCe na
sklo.

Montaz prednich stéraci

1 Odklopte rameno stérace od skla do
horni polohy nadoraz.

1 Umistéte liStu stérace pod Uchyt na
konci ramena stérace s uvolnénou
upeviiovaci zapadkou.

01 Zasuiite tfrmen Uchytu na stéraci do
Gchytu na konci ramena otvorem v [isté
stérace pod upeviovaci zapadkou.

1 Nasurite listu stérace nahoru do
Uchytu na rameni az na doraz/slysitelné
zaklapnuti. Ohnéte uvolfiovaci zapadku
zarazky dol( na zaklapnuti do zaji$téné
polohy.

1 Opatrné spustte listu stéraCe na sklo.

Vyména stérky stérace zadniho okna
Postupujte takto:

1 zvednéte kryt (1) obr. 345, vySroubujte
matici (2) a vyndejte rameno (3);

1 umistéte spravné nové rameno,
utdhnéte na doraz matici a zaklopte kryt.

A

345 5520424D

UPOZORNENI Nezapinejte stira¢
zadniho okna, je-li stiraci lista odklopena
od zadniho okna.

Ostfikovac celniho / zadniho okna

Pokud ostfikovac nestfika, ze vseho
nejdfive zkontrolujte, zda je v ostfikovaci
kapalina (viz pokyny v kapitole ,,Motorovy
prostor* v této sekci). Pak zkontrolujte,
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zda nejsou zanesené vystupni otvory
trysek: pfipadné je vyCistéte Spendlikem.

UPOZORNENI U verzi se stfe$nim
oknem je nutno pfed zapnutim
osttikovacl zkontrolovat, zda je stfesni
okno zaviené.

Vyfukova soustava
Nejlepsi ochranu proti vnikani oxidu
uhelnatého do kabiny predstavuje
patficna ddrzba vyfukové soustavy
motoru.

447) 448)

155) 156)

SOUSTAVA CHLADICIi KAPALINY
MOTORU

449) 450) 451)

Kontrola chladici kapaliny motoru

Hladinu chladici kapaliny motoru
kontrolujte kazdym rokem (pokud mozno
pfed zatatkem chladného ro¢niho
obdobi).

V pfipadé pochybnosti o netésnosti
soustavy (napf. je-li tfeba ji Casto
dopliiovat), ji nechejte zkontrolovat u
autorizovaného servisu Jeep.

DULEZITE Pfed odejmutim uzavéru
nadrze chladici kapaliny poCkejte, az se
chladici soustava zchladi.

Doplnéni / vypusténi / promyti chladici
kapaliny motoru

Pokud je chladici kapalina (nemrznouci
smés) zneCisténa nebo obsahuje

Usady patrné na prvni pohled, nechte
u autorizovaného servisu Jeep systém
vyCistit a vymyt kapalinou PARAFLUY?
(nemrznouci smés).

Uzaver nadrzky chladici kapaliny motoru
Uzavér musi byt dotazeny na doraz, aby
chladici kapalina neunikala a vracela se
do chladi¢e z expanzni nadrzky.

452) 453)

Likvidace pouzité chladici kapaliny motoru
Pouzitou chladici kapalinu je nutno
zlikvidovat podle danych predpisd:
seznamte se s témito predpisy u
prislunych organ( statni spravy.

Jestlize kontrolou motorového prostoru
zjistite, ze netece chladi¢ ani hadice,
mUzZete s vozidlem opét bezpedné jezdit.
Péara se rychle rozpusti.

BRZDOVA SOUSTAVA

Pro zajisténi G¢innosti chladici soustavy
kontrolujte pravidelnég jeji soucasti: s
kontrolou se obratte na autorizovany

servis Jeep.

UPOZORNENT( Jizdou s nohou opfenou o
brzdovy pedal se mlize ohrozit G¢innost
soustavy a zvysit riziko nehod. Za jizdy se
nikdy neopirejte nohou o brzdovy pedal a
nenamahejte jej zbyteCné, aby se brzdy
neprehraly: nadmérnym opotrebenim
brzdového obloZeni by se mohla brzdova
soustava poskodit.

1 Pro doplnéni pouzivejte jen novou
brzdovou kapalinu z nové nadoby, ktera
byla perfektné uzaviena. Brzdova
kapalina obsaZena v oteviené nadobé
pohlcuje vlhkost: tento stav by mohl
zpUsobit nepfedvidany var kapaliny pfi
prudkém a del$im brzdéni a zpdsobit
nahlou poruchu brzd. To by mohlo
zplsobit nehody.

1 Nadmérnym mnoZstvim brzdové
kapaliny v nadrzi by mohlo zpUsobit
vystfiknuti na horké ¢asti motoru:
nebezpedi pozaru. Brzdova kapalina
mUZe poskodit i povrchy opatfené
natérem a plastové dily: davejte proto
zvlastni pozor.

MANUALNi PREVODOVKA

Za normalnich provoznich stav( vozidla
neni nutné ménit olej v pfevodovce.

AUTOMATICKA
PREVODOVKA/DVOUSPOJKOVA
AUTOMATICKA
PREVODOVKA/ELEKTRIFIKOVANA
DVOUSPOJKOVA

AUTOMATICKA PREVODOVKA

157)

Specialni pfisady

Do oleje do automatické
prevodovky/dvouspojkové automatické
prevodovky/elektrifikované dvouspojkové
automatické prevodovky neptidavejte
Zadné prisady.



Nepouzivejte tmely pro prevodovky,
protoze by mohly poskodit tésnéni
automatické prevodovky.

UPOZORNENTI Pro myti prevodovky
nepouzivejte chemické latky, protoze by
mohly poskodit jeji soucasti.

Cetnost vymény oleje

(kromé verzi Mild Hybrid)

Za normalnich provoznich stavi vozidla
neni nutné ménit olej v pfevodovce.
Jestlize zaznamenate Unik oleje

nebo vadné fungovani prevodovky,
nechejte ji bez prodleni zkontrolovat u
autorizovaného servisu Jeep.

UPOZORNEN( Jezdénf s vozidlem s
nedostate¢nym mnozstvi oleje se mize
prevodovka vazné poskodit.

444) Systém privodu vzduchu (vzduchovy
filtr, pryZové hadice, atd.) miZe pinit
ochrannou funkci pfi zpétném vyslehavani
plamene. Tento systém NEVYNDAVEJTE
z vozidla: demontuje se jediné pfi opravé
nebo Udrzbé. Pred nastartovani motoru se
ujistéte, zda neni systém demontovany:
nedodrZenim tohoto opatfeni mizZete
privodit vdzna zranén.

445) Pro systém klimatizace pouZivejte
pouze chladici média a maziva
kompresoru schvélena vyrobcem. Néktera
neschvalena chladiva jsou horlava a
mohly by vybuchnout: riziko poranéni.
Pouzivanim neschvalenych chladiv nebo
maziv se muiZe narusit uc¢innost soustavy a

vyvolat nutnost nakladnych oprav. Dalsi
informace o zaruce naleznete v zaruéni
kniZce, ktera je soucasti dokumentace pro
vlastnika vozidla.

446) Klimatizaéni soustava obsahuje
chladici médium pod vysokym tlakem.
Pripadné doplnéni chladiva a veskeré
opravy vyZadujici odpojeni potrubi musi
vykonat specializovany technik, aby se
pfedeslo riziku drazu osob nebo poskozeni
systému.

447) Vyfukové emise jsou velmi
nebezpecné a mohou byt smrtelné.
Obsahuji oxid uhelnaty, coZ je bezbarvy
plyn bez zapachu, ktery pfi vdechnuti
miiZe zpusobit mdloby a otravy.

448) Vyfukovéa soustava se mizZe zahréat
na vysokou teplotu: pri zaparkovani nad
hotlavymi materidly mdze vzniknout
poZar. Méjte na paméti, Ze takovymi
materialy muZe byt trava ¢i suché listi,
které se dostane do kontaktu s vyfukovym
systémem. Neparkujte ani nejezdéte

s vozidlem v mistech, kde se vyfukovy
systém muZe dostat do styku s hoflavymi
materialy.

449) Unik chladici kapaliny motoru
(nemrznouci smési) nebo pary z chladici
mdiZe zpusobit popéleniny. Jestlize uvidite
péru vychazejici z motorového prostoru
nebo uslysite syéeni pary, neotevirejte
kapotu motoru, dokud se chladi¢
nezchladi. Nikdy se nesnazte sejmout
uzavér z horkého chladice ¢i expanzni
nédrzky: NEBEZPECI POPALENIN!

450) Po zvednuti kapoty drZte ruce,
néaradi, odév a pfipadné sperky v patficné
vzdalenosti od chladiciho ventilatoru
chladice. Ventilator se zaping automaticky

a mizZe se kdykoli rozbéhnout bez ohledu
na to, zda je motor v chodu nebo stoji.
451) Pri praci v blizkosti ventilatoru
chlazeni chladi¢e pfepnéte zapalovani na
STOP. Jednéa se ventilator termostatického
typu, a pokud je zapalovani v poloze
ENGINE, mize se rozbéhnout kdykoli.
452) Je-li motor zahraty, neotvirejte
chladici systém. Nikdy nepfidévejte
chladici kapalinu do nadrzky, kdyz je
motor horky nebo prehraty. Nepokousejte
se chladit prehraty motor povolenim ¢i
sejmutim uzavéru Teplem se znaéné zvysi
tlak v chladici soustavé. Neodstrariujte
tlakovy uzavér, kdyz je systém horky nebo
pod tlakem: riziko popéleni.

453) PouZivejte vyhradné uzavér chladice
predepsany pro vozidlo, jinak hrozi traz
nebo poskozeni motoru.

148) Chybnou udrzbou vozidla nebo
neprovedenim zasah(i a oprav (kdyZ jsou
tfeba) muZe vést k nakladnéjsim opravam,
poskozeni jinych komponenti nebo
negativnimu dopadu na vykony vozidla.
Pripadné provozni zavady nechejte bez
prodleni zkontrolovat autorizovanym
servisem Jeep.

149) Ve vozidle jsou naplnéné kapaliny
optimalizované na ochranu jeho vykon(i
Zivotnosti a pro prodlouZeni interval(i
udrzby. Pro myti téchto soucasti
nepouzivejte chemické latky, protoZe

by mohly poskodit motor, pfevodovku
nebo klimatizaci. Tyto skody nejsou kryté
zdrukou na vozidlo. JestliZe je nutno
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nékterych dil umyt, protoZe nefunguje
spravné, pouZijte vyluéné specialni roztok.
150) Je vhodné svérit udrzbu vozidla
autorizovanému servisu Jeep. Pri
pravidelnych tkonech a malych zésazich
udrzby, které budete provadét sami, se
doporucuje pouZivat jediné patfi¢né
naradi, originalni ndhradni dily a prislusné
kapaliny. Neprovadéjte Zadny zasah,
Jestlize nemate dostatec¢nou zkusenost.
151) Nadmérné nebo naopak
nedostate¢né mnoZstvi oleje v bloku
motoru je pro motor velmi Skodlivé.
Vénujte pozornost udrZovani spravné
hladiny.

152) PoZadujte vyhradné chladiva

a maziva pro kompresory schvalena
vyrobcem pro danou soustavu vozidly.
Néktera neschvéalena chladiva jsou horlava
a mohly by vybuchnout: riziko poranén.
Pouzivanim neschvélenych chladiv nebo
maziv se mize narusit i¢innost soustavy a
vyvolat nutnost nakladnych oprav.

153) Klimatizace obsahuje chladivo
natlakované na vysoky tlak: aby se
predeslo draziim osob nebo poskozeni
soustavy, je nutno nechat provést u
autorizovaného servisu Jeep doplnéni
chladiva i kaZdou opravu, ktera vyZaduje
odpojeni potrubi.

154) Dévejte pozor, aby rameno stérace
spadlo na sklo drive, neZ nainstalujete
stiraci listu: riziko poskozeni skla.

155) Do vozidel s katalyzatorem je nutno
tankovat vyhradné bezolovnaty benzin.
Olovnaty benzin ni¢i d¢innost katalyzatoru
slouzZiciho jako zafizeni pro Fizeni emisi

a miZe vyrazné omezit vykon motoru

a zplsobit vazné poskozeni motoru.

156) Pokud neni vozidlo udrZovano

v fadném provoznim stavu, miZe dojit

k poskozeni katalyzatoru. Pokud motor
nefunguje spravné, zejména v pfipadé
nepravidelného zapalovani nebo zjevného
poklesu vykonu, obratte se bez prodleni
na autorizovany servis Jeep. Dalsi

provoz vozidla se zavaZnou poruchou
miiZe zplsobit prehfivani katalyzatoru

a nasledné mozZné poskozeni katalyzatoru
a vozidla.

157) Pouzitim jiného neZ predepsaného
oleje do prevodovky by se mohla zhorsit
kvalita prefazovani a/nebo by mohla
prevodovka nadmérné vibrovat.

ZVEDNUTI VOZIDLA

V pfipadé, kdy bude nutno vozidlo
zvednout, zajedte do nékterého z
autorizovanych servis( Jeep, které jsou
vSechny vybaveny ramenovymi nebo
dilenskymi zvedéaky.

Mista pro ustaveni zvedaku jsou
oznacena na boc¢nich spoilerech symboly
v (viz vyobrazeni na obr. 346).

346 5520394D

KOLA A PNEUMATIKY

ZAKLADNI INFORMACE

454) 455) 456) 457) 458) 459) 460) 461) 462) 463) 464)
465) 466) 467) 468) 469) 470) 471) 472) 473) 474) 475) 476)

158) 159)
Opatieni, aby se pneumatiky
neposkodily:
1 nebrzdéte prudce, nerozjizdéjte se
za svisténi pneumatik, nenarazejte
prudce do okrajd chodnikl ¢i do jinych
prekazek, vyhybejte se dirdm ve vozovce
a prekazkam, nejezdéte dlouho po
nezpevnéném povrchu;
1 pravidelné kontrolujte, zda nejsou na
bocich pneumatik trhliny, zda nejsou v
béhounu vypukliny nebo zda neni vzorek
pneumatiky nepravidelné sjety;
M1 kazdych 10 000 - 15 000 km
pneumatiky zaménte, ale vzdy na téze
strané vozidla, aby se nezménil smér
valeni (pokud jsou pouZzity pneumatiky
»jednosmérného” typu).
1 pneumatika starne i pfi malém
pouzivani. Jsou-li pneumatiky pouzivané
bez vymény vice nez Sest let, je nutno
je nechat odborné prohlédnout.
Nezapominejte vénovat nalezitou péci i
pneumatice rezervniho kola;
1 Pfi vyméné pneumatiky je nutno
vymeénit i plnici ventilek.

Zimni pneumatiky

V nékterych zénach mdze byt povinné
jezdit v zimnim obdobi na zimnich
pneumatikach Zimni pneumatiky



mohou byt na boku ozna¢ené symbolem
hory/snéhové viacky 4.

Pokud je tfeba osadit vozidlo zimnimi
pneumatikami, zvolte pneumatiky
stejného rozméru a typu jako
prvovybavové pneumatiky. Pro zajisténi
bezpecnosti a ovladatelnosti vozidla je
nutno zimnimi pneumatikami osadit
vSechna Ctyfi kola.

Snéhové Fetézy

Pouziti snéhovych fetéz{ vyZzaduje
dostate¢nou villi mezi pneumatikou

a karoserii. Pro pfedchazeni pfipadnym
poskozenim postupujte podle nize
uvedenych doporuceni:

1 Snéhové fetézy musi mit spravny
rozmér pro dané vozidlo podle
doporudenf vyrobce fetézd.

1 Retézy namontujte pouze na predni
pneumatiky.

1 Na pneumatiky 215/65 R16 a 215/60
R17 se doporucuje nasazovat snéhové
fetézy s maximalnim pfesahem 7 mm
pres profil pneumatiky.

01 PFi pouzivani snéhovych fetézli nebo
jinych trak&nich zafizeni se nedoporucuje
pouzit pneumatiky jiného rozméru.
POZNAMKA Ptipadné poprodejni
doplriky, jako jsou snéhové retézy,
mohou ovliviiovat funkce systému pro
kontrolu tlaku v pneumatikach TPMS
(Tire Pressure Monitoring System).

477)

160)

Doporuceni ohledné prehozeni
pneumatik
478)

Pfedni a zadni pneumatiky jsou
vystaveny zatizenim a namahanim
zpUsobenym rejdem, manévry a brzdéni s
vozidlem. To znamena, Ze jsou vystaveny
nestejnomérnému opotiebeni.

Tomu Ize zabranit pravidelnym
pfehozenim pneumatik ve vhodnou
chvili.

Pri nestandardnim sjeti pneumatik je
nutno zjistit pfi€inu a odstranit ji jesté
pred prohozenim pneumatik.

454) Nespravné nahusténé pneumatiky
jsou nebezpecné a mohou zpusobit
nehodu.

455) Podhusténi zvysuje ohebnost
pneumatiky a miZe vést k prehrivani

a zavadé pneumatiky.

456) Prehusténi sniZuje schopnost
pneumatiky tlumit narazy. Pfredméty

na vozovce a vytluky mohou zpusobit
takové poskozeni, kdy dojde ke zniceni
pneumatiky.

457) Prehusténé nebo podhusténé
pneumatiky mohou ovlivnit oviadani
vozidla a mohou se nahle poskodit, coZ by
vedlo ke ztraté kontroly nad vozidlem.
458) Nahusténim pneumatik na nestejny
tlak mohou vzniknout problémy s rejdem
se ztratou kontroly nad vozidlem.

459) Nestejné tlaky v pneumatikach na
Jednotlivych stranach vozidla mohou

zplisobit, Ze vozidlo potahne doprava nebo
doleva.

460) Pri jizdé méjte vZdy vSechny
pneumatiky nahustény na spravny tlak ve
studené pneumatice.

461) Pneumatiky nahusténé na spravny
tlak prispivaji k lepsi stabilité vozidla na
vozovce.

462) Nedostate¢ny tlak zptisobuje
prehfivani pneumatik a jejich mozné
poskozent.

463) U vozidla s "jednosmérnymi"
pneumatikami nevymeériujte pneumatiky
kfizem pfemisténim z pravé strany vozidla
na levou a naopak. V pripadé pneumatik
tohoto typu Ize jediné premistit kola z
pfedni napravy na zadni napravu a naopak
vZdy na stejné strané vozidla.

464) Nikdy nenechejte prelakovat
slitinové rafky postupy, pfi nichZ je nutno
pouZivat teploty vyssi neZz 150 °C. Mohly
by se narusit mechanické charakteristiky
kol.

465) Jizdou s podhusténymi nebo zcela
prazdnymi pneumatikami ohroZujete
bezpeénost a pneumatiky by se mohly
nenapravitelné poskodit.

466) Jizda vysokou rychlosti pri
maximalnim zatiZeni vozidla je
nebezpeéna. Zvysenym namahanim

se mohou pneumatiky poskodit. Tim
mduZe vzniknout vysoké riziko nehody.

S vozidlem zatiZzenym na maximalni
nosnost nejezdéte stalou rychlosti
prevysujici 120 km/h.

467) Pretizeni pneumatik je nebezpeéné.
Pretizeni miZe zplsobit zavadu
pneumatik, ovlivnit ovladani vozidla

a prodlouzit brzdnou dréhu. U vozidla

341



Y4

~

s

UDRZBA A PECE

342

pouZivejte pneumatiky s doporucenou
nosnosti. Nikdy je nepfetéZujte.

468) Kombinovéni radialnich pneumatik
s kordovou vrstvou s ostatnimi typy
pneumatik na vozidle zpisobi, Ze se bude
vozidlo spatné ovladat. Tato nestabilita
muZe zapfi¢init nehodu. PouZivejte

vZdy sadu Ctyr radialnich pneumatik

s kordovou vrstvou. Nekombinujte je nikdy
s ostatnimi typy pneumatik.

469) Intenzivni akcelerace mohou

byt nebezpelné. Silami generovanymi
to¢enim kol nadmérnou rychlosti se
mohou pneumatiky poskodit a to i
nenapravitelné. V nejhorsim pripadé
miiZe pneumatika explodovat se vsemi
riziky pro bezpecnost osob. Pri uviznuti
nenechéavejte kola vozidla protacet
rychlosti vy3si neZz 48 km/h nepretrZité
déle neZ 30 sekund a dbejte, aby se

v blizkosti protacejiciho se kola (bez
ohledu na rychlost otaceni) nezdrzovaly
Zadné osoby.

470) Pneumatiky a rezervni kolo je tfeba
vyménit po sesti letech, bez ohledu na
zbyvajici hloubku vzorku béhounu.
Nedodrzenim tohoto upozornéni muze
pneumatika nahled prasknout. MizZete
ztratit kontrolu nad vozidlem a miZe dojit
k nehodé s nasledkem vazného zranéni
nebo dmrti.

471) NepouZivejte pneumatiky nebo

rafky odlisného rozméru nebo v rozporu
se specifikaci zatizeni a pfi jinych
rychlostech, neZ je pfedepsané pro tento
model vozidla. Nékteré chybné kombinace
kol a pneumatik mohou zménit vyvaZenost
a vykon zavéseni, coZ ma dopad na Fizeni,
ovladatelnost a brzdéni vozidla. Mize

to zpusobit nepredvidatelné oviadani
vozidla a namahani soucasti rizeni

a odpruZeni. MiZete ztratit kontrolu

nad vozidlem a muZe dojit k nehodé

s nasledkem vazného zranéni nebo dmrti.
PouZivejte pouze pneumatiky a rozméry
kol s klasifikaci zatiZzeni schvalenou pro
vase vozidlo.

472) NepouZivejte nikdy pneumatiky

S nizsim indexem zatiZeni nebo jinou
nosnosti, nez mély pneumatiky
originalniho prislusenstvi vozidla. PouZiti
pneumatik s niZzsim indexem zatizeni
miiZe zplsobit pretizeni a prasknuti
pneumatiky. MiiZete ztratit kontrolu nad
vozidlem a zpusobit nehodu.

473) Pokud vozidlo nevybavite
pneumatikami s odpovidajici rychlostni
klasifikaci, miZe to mit za nasledek nahlé
selhani pneumatiky a ztratu kontroly nad
vozidlem.

474) NepouZivejte letni pneumatiky na
snéhu/ledu. MizZete ztratit kontrolu nad
vozidlem, coZ miZe vést k zavaZznému
zranéni nebo usmrceni. Kontrolu nad
vozidlem mdZete ztratit také v pripadé,

Ze jedete s vozidlem rychleji, neZ to
umoZzriuji podminky.

475) Dojezdové rezervni kolo a skladaci
kolo je uréeno pouze pro doc¢asné pouZiti
v mimofadném pripadé. S timto rezervnim
kolem nejezdéte rychlosti vySsi neZ

50 mil (80 km/h). Béhoun rezervni
pneumatiky ma omezenou Zivotnost. KdyZ
Je béhoun opotfebovan na uroveri znaek
signalizujicich opotfebeni béhounu,
rezervni pneumatiku pro provizorni pouZiti
je tfeba vyménit. Postupujte podle pokynti
ohledné rezervniho kola, protoZe by se
mohly projevit problémy s timto kolem
vedouci ke ztraté kontroly nad vozidlem.

476) Dojezdova rezervni kola jsou urcena
vyluéné pro pouZiti v mimoradném
pfipadé. Montaz tohoto rezervniho kola

s omezenym pouZitim ovliviiuje ovliadani
vozidla. Pri pouZiti této pneumatiky
nejezdéte rychleji, neZ je rychlost uvedena
na rezervnim kole s omezenym pouZitim.
Udrzujte ji nahusténou na tlak ve
studené pneumatice uvedeny na Nélepce
s informacemi o pneumatikach a zatizZen,
umisténé na stfednim sloupku na strané
fidi¢e nebo na zadnim okraji dvefi na
strané ridice. PFi nejbliZsi prileZitosti
vymeérite (nebo opravte) pneumatiku
originalniho pfislusenstvi a namontujte

Ji zpét na vozidlo. V opaéném pfipadé

by mohlo dojit ke ztraté kontroly nad
vozidlem.

477) Pouzitim pneumatik jiného rozméru
&i typu (M+S, zimni) predni a zadni
népravé miZete ohrozit ovladatelnost
vozidla. MizZete ztratit kontrolu nad
vozidlem a zp(tisobit nehodu.

478) Pripadné "jednosmérné" pneumatiky
se prehazovat nesméji. Tyto pneumatiky
nesméji byt namontovany tak, aby

se toCily opaénym smérem, nez je
vyznaceno: hrozi ztrata prilnavosti a
kontroly nad vozidlem.

158) Vymeéna originalnich pneumatik za
pneumatiky jiného rozméru miZze mit za
nasledek chybné zobrazovani hodnot na
tachometru a pocitadle ujetych kilometra.
159) Vzhledem ke sniZeni svétlé vysky od
zemé nezajizdéjte do automyCky, pokud
Jje na vozidle nasazené dojezdové rezervni




kolo nebo docéasné kolo. MiiZe to vést

k poskozeni vozidla.

160) DodrZujte nasledujici opatreni, aby
se neposkodily pneumatiky &i vozidlo:
Vzhledem k tomu, Ze se nasazenim fetéz(
zmensi prostor mezi pneumatikami a
dal$imi soucastmi zavéseni, je nutno
pouZivat vylucné retézy, které jsou v
dokonalém stavu. PretrZenim fetézu miZe
dojit k velmi vaZznym skodam. Pokud
uslysite zvuk, ktery by mohl pochézet

od pretrZeného fetézu, zastavte bez
prodleni vozidlo. Pred opétnym pouZitim
pretrZzeného fetézu odstrarite poskozené
éésti. Retézy nasadte tak, aby prilehly co
nejvice k pneumatice, ujedte asi 0,8 km a
znovu utahnéte retézy. Nejezdéte rychlosti
vy$Si neZ 48 km/h. Jedte opatrné, nereZte
zatacky, vyhybejte se nerovnostem na
vozovce: plati to zejména pfi jizdé s
naloZenym vozidlem. Nejezdéte delsi
dobu po suchych udsecich. Dodrzujte
pokyny vyrobce fetézi ohledné montaZe,
Jizdni rychlosti a podminek pouZiti.
Jezdéte rychlosti doporu¢enou vyrobcem
Fetézu, pokud je nizsi nez 48 km/h.
Nenasazujte retézy na dojezdové rezervni
kolo.

ODSTAVENIi VOZIDLA NA
DELSi DOBU

Jestlize ma byt vozidlo odstaveno

na dobu del$i nez jeden mésic,
doporu€ujeme ucinit nasledujici
opatrenti:

1 zaparkujte vozidlo v krytém, suchém
a pokud mozno i vétraném prostoru,
pooteviete okna vozidla;

1 zkontrolujte, zda neni zapnuta
elektricka parkovaci brzda;

1 odpojte svorku minusového pélu
tradi¢ni baterie a zkontrolujte stav
nabiti baterie. Tuto kontrolu je nutno na
odstaveném vozidle provadét jednou za
tfi mésice;

1 jestlize neodpojite tradi¢ni baterii od
elektrického rozvodu, kontrolujte nabiti
kazdych tticet dnd;

M1 Verze Plug-In Hybrid: Pfi odstaveni

na nékolik tydni zaparkujte vozidlo s
vysokonapétovou baterii nabitou na vice
nez 50 %. Nadmérnym vybitim by se
vysokonapétova baterie mohla poskodit.
Autorizovana servisni sit Jeep vam
poskytne dalSi rady, jak postupovat po
odstaveni vozidla po dobu del$i nez tfi
meésice;

1 verze Mild Hybrid: vozidlo zaparkujte
pouze po provedeni postupu pro dobiti
pomocné lithiové baterie (48 V), kterym
se v zastaveném vozidle a s pakou
elektrifikované dvouspojkové automatické
prevodovky v poloze N (neutral) tato

baterie dobije, aby se pak mohl roztocit
spalovaci motor;

1 oCistéte a oSetfete nalakované dily
konzervaénimi pfipravky;

1 oCistéte a oSetrete lesklé kovové dily
specialnim pripravky, které jsou bézné k
dostani;

1 stiraci listy stiracd ¢elniho a zadniho
okna posypte mastkem a odklopte je od
skel;

1 prikryjte vozidlo plachtou ze tkaniny
nebo perforovaného plastu, davejte
zejména pozor, aby se lakovany povrch
neposkodil prachem, kterym je pfipadné
pokryty. Nepouzivejte plachtu z plastu
bez otvorll, protoze neumoziiuje
odpafovani vihkosti z povrchu vozidla;
1 dohustte pneumatiky na tlak 0 0,5
bar vy$si, nez je normalné predepsana
hodnota, kontrolujte pravidelné tlak v
pneumatikach;

1 nevypoustéjte chladici soustavu
motoru;

1 po kazdém odstaveni vozidla na dva
tydny ¢i delSi dobu pfi nastartovani
zapnéte klimatizaci, nastavte ji na
pfivod vzduchu zvenku a s motorem

na volnobéh ji nechte zapnutou s
ventilatorem na maximum asi pét minut.
Tim se zajisti promazéni soustavy

a minimalizuje se riziko poSkozeni
kompresoru pfi jejim opétném zapnuti.

DULEZITE Nez odpojite elektrické
napajeni od tradi¢ni baterie, po prepnuti
zapalovani na STOP a zavfeni dvefi

na strané fidi¢e pockejte alespori dvé
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minuty. Pfed op&tnym pfipojenim
elektrického napajeni tradi¢ni baterie
se ujistéte, zda je zapalovani pfepnuté
na STOP a dvere na strané fidice jsou
zaviené.

POZNAMKA Pokud vozidlo
nenastartujete nebo s nim nepojedete po
dobu alespori 30 dnd, je nutno provést
postup stanoveny pro startovani pfi
odstaveni vozidla na delsi dobu.

Dalsi informace jsou uvedené v kapitole
»Startovani motoru“ v sekci ,,Startovani a

jizda s vozidlem*“.

161)

161) Pred odpojenim plusové a minusové
svorky tradicni baterie nechte zapalovani
alespori dvé minuty v poloze STOP

a zavrete dvefe na strané fidice. Pri
opétném pfipojeni plusové a minusové
svorky tradiéni baterie se ujistéte, zda

Je zapalovani v poloze STOP a dvere na
strané ridi¢e jsou zavrené.

KAROSERIE

ZARUKA NA KAROSERII A
SPODEK VOZIDLA
Na vozidlo se vztahuje zaruka na
neprodéravéni korozi jakéhokoli
originalniho dilu nosné konstrukce &i
karosérie. VSeobecné zaru¢ni podminky
jsou uvedeny v zaruéni knizce.
OCHRANA KAROSERIE
Lak

162) 163)

9)
Doporucujeme nechat bez prodleni
opravit véechny hlubsi $krabance nebo
vrypy laku, aby se zabranilo rezivéni.
Verze s matovym lakem
(je-li ve vybavé)
Neékteré dily vozidla jsou opatfeny
matovym lakem, pfi jehoz udrzbé je
nutno dodrZovat zvlastni opatfeni .
164)
Umyti vozidla
Postup pfi spravném myti vozidla:
1 Pfed mytim vozidla v automatické

mycce sundejte anténu ze stfechy;
1 Verze s polepy (jsou-li): nemyjte

vozidlo automyéce s valci a/nebo kartaci.

Vozidlo umyvejte vyluéné manualné
mycimi prostfedky s neutralnim pH.
Karosérii otfete navlhéenou jelenici. Pro
¢isténf vozidla nepouzivejte produkty s
brusnym a/nebo lesticim Gcinkem.

0 pfi myti vozidla parnimi nebo
vysokotlakymi mycimi zafizenim drzte
tato zafizeni ve vzdalenosti alespori
40 cm od karosérie, aby se nenarusila
¢i jinak nepoSkodila. Pokud se voda ve
vozidle zadrzi na dlouhou dobu, mdze se
vozidlo poskodit;

1 Nejdfive namocte karosérii slabym
proudem vody.

1 Houbou namocenou ve slabém
gisticim roztoku omyvejte karosérii.
Houbu ¢asto vymyveijte.

1 oplachnéte karosérii hojnym
mnozstvim vody a osuste ji proudem
vzduchu nebo jelenici.

MYTi SPODKU KAROSERIE

(verze Plug-In Hybrid a Mild Hybrid)
Pokud by bylo tfeba umyt spodek
karosérie, neostfikujte ho pfimo proudem
vody pod tlakem.

UMYTi KAROSERIE VOZIDLA
(verze Plug-in Hybrid)

Myti se zavienym krytem dobijeni
hybridniho systému

Hybridni systém je bezpecny i za
nasledujicich situaci:

1 vniknuti vody do oblasti nohou;

1 pokud se vozidlo dostane do vody o
vySce umoziujici brodénf;

1 zate€eni vody do zavazadlového
prostoru.

165)



UMYTi MOTOROVEHO
PROSTORU

Pokud je nutno umyt motorovy prostor
(nizkotlakym proudem vody napf. v
prasnych oblastech), je nutno tak Cinit
se studenym motorem a vypnutym
zapalovanim.

Davejte pozor, aby proud vody nemifil
pfimo na elektronické fidici jednotky
nebo na motory stéral. Nechavejte
motor umyt u specializovaného servisu.
Po umyti vozidla zkontrolujte, zda nebyly
odstranény nebo poskozeny kryty (napf.
pryzové krytky ¢i pryzové ochrany).
Verze Plug-in Hybrid a Mild Hybrid:
doporuc¢ujeme umyvat motorovy prostor
vodou.

166)

UPOZORNENI

Pokud mozno neparkujte s vozidlem

pod stromy; pryskyfice poSkozuji lak;
snizuji jeho lesk a ¢ini ho nachylngjsi k
napadeni korozi.

Pripadny ptaci trus je nutné bez prodleni
peclivé umyt, protoze kyselina v ném
obsazena je velmi agresivni.

Skla

Pro Cisténi pouZzivejte pouze Cisté utérky,
kterymi se sklo neposkrabe nebo se
nesnizi jeho priihlednost.

UPOZORNENTI Vnitfni stranu skla
zadniho okna otirejte opatrné po
sméru vodi¢l topného odporu, aby se
neposkodily.

Predni svétlomety
Pouzivejte mékkou utérku navlih¢enou
vodou a autoSampon.

UPOZORNENTI Pro &isténf plastovych
krytl prednich svétlometl nepouzivejte
aromatické latky (napf. benzin) nebo
ketony (napf. aceton).

UPOZORNENTI P¥i myti vozidla hadici
je nutno zajistit, aby se proud vody
nedostal ke svétlometlim blize neZ na
20 cm.

Motorovy prostor

Na konci zimniho obdobi je nutno motor
peclivé umyt. Pfi myti motorového
prostoru se nesmi proud vody dostat
primo do elektronickych jednotek

ani do motork( stiracll ¢elnfho skla.
Nechejte motorovy prostor umyt u
specializovanych servis(.

UPOZORNENT Pfi myti vozidla musi byt
motor vychladly a zapalovani v poloze
STOP. Po umyti vozidla zkontrolujte, zda
nebyly odstranény nebo poSkozeny kryty
a uzavéry (napf. pryzové krytky ¢&i jiné
kryty).

LAKOVANI

(verze Plug-in Hybrid a Mild Hybrid)

P¥i lakovani s vypalovani v peci je nutno
dodrzZet nasledujici maximalni hodnoty:
1 30 minut pfi 70 °C;

1 20 minut pfi 80 °C.

162) Aby se vyloucilo nebezpeli, Ze

se poskodi estetické vlastnosti laku,
doporucujeme nepouZivat pro Cisténi
vozidla brusné a/nebo lestici vyrobky.
163) Pro ¢isténi vozidla nepouZivejte
produkty s brusnym a/nebo lesticim
ucinkem. Ptaci trus je nutné bez
prodleni peclivé umyt, protoZe kyselina v
ném obsazend je obzvlast agresivni.
Neparkujte s vozidlem pod stromy (pokud
je to mozné). Z karosérie odstrarite bez
prodleni pryskyficové latky pfirodniho
puvodu, protoZe pokud by na ni zaschly,
bylo by nutné je odstranit pomoci
produktd s brusnym a/nebo lesticim
uc¢inkem, které ale skute¢né nelze
doporucit, protoZe by mohly narusit
charakteristiky laku. Pro cCisténi Eelniho
a zadniho okna nepouZivejte nefedény
pripravek na &isténi skel: je nutno jej
rozredit vodou alespori na 50 %. Omezte
pouZivani isté ostrikovaci kapaliny
pouze na pfipad, kdy to striktné vyZaduji
vnéjsi teplotni podminky. Pro odmrazeni
skel/oken nepouZivejte chemické/kyselé
produkty, protoZe by mohly poskodit lak.
164) Nejezdéte s vozidlem do mycich
linek, které pouzivaji valce a/nebo
kartace. Vozidlo umyvejte vyluéné
manualné mycimi prostfedky s neutralnim
PpH. Karosérii otfete navihéenou jelenici.
Pro ¢isténi vozidla nepouZivejte produkty
s brusnym a/nebo lesticim ucinkem.
Ptaci trus je nutné bez prodleni peclivé
umyt, protoZe kyselina v ném obsaZena
Je obzvlast agresivni. Neparkujte s
vozidlem pod stromy (pokud je to mozZné).
Z karosérie odstrarite bez prodleni
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pryskyricové latky piirodniho plvodu,
protoZe pokud by na ni zaschly, bylo by
nutné je odstranit pomoci produkti s
brusnym a/nebo lesticim ucinkem, které
ale v Zadném pripadé nelze doporucit,
protoZe by mohly narusit matovost laku.
Pro ¢isténi &elniho a zadniho okna
nepouzivejte neredény pripravek na
Cisténi skel: je nutno jej rozfedit vodou
alespori na 50 %. Omezte pouZzivani &isté
ostfikovaci kapaliny pouze na pfipad,

kdy to striktné vyZaduji vnéjsi teplotni
podminky. Pro odmrazeni skel/oken
nepouzivejte chemické/kyselé produkty,
protoZe by mohly poskodit lak.

165) Pokud by bylo nutné vozidlo umyt
vozidlo zvenku, nesmite nasmérovat proud
vody pfimo na kryt dobijeni hybridniho
systému.

166) Pro ¢isténi motorového prostoru se
nedoporucuje pouZivat vysokotlakou
mycCku. Vzhledem k opatfenim, ktera byla
pfijata na ochranu dili a pfipojd, by pfi
tlaku vyvinutym takovymi zafizenimi
nemusela byt garantovdna ochrana proti
zatékani vody.

9) Cistici prostredky zneé&istuji vodni
zdroje. Vozidlo umyvejte pouze v mistech
vybavenych pro sbér a Cisténi kapalin
pouZitych pro myti.

INTERIER

479) 480) 481)
Pravidelné kontrolujte, zda je interiér
Cisty i pod kobereCky: pfipadna necistota
by mohla zplsobit oxidaci plechu.

SEDADLA A DILY POTAZENE
TKANINOU

Pro Cisténi kobere€kil a textilnich potahu
pouzivejte vhodné Cistici prostredky.
Prach odstrarite navihéenym mékkym
kartd€em nebo vysavalem.

Pro lepsi vyCisténi velurovych sedadel
doporuc¢ujeme karta¢ navlhéit. Sedadla
vytfete mékkou utérkou z mikrovldkna
navlh&enou v roztoku vody a neutralniho
Cisticiho prostredku.

PLASTOVE A POTAZENE DiLY
167)

Plasty Cistéte utérkou pokud mozno z
mikrovlédken navlhéenou ve vodném
roztoku s neabrazivnim neutralnim
Cisticim prostfedkem.

Na odstranéni mastnoty nebo odolnych
skvrn pouzivejte specidlni Cistici
prostfedky na plasty, které neobsahuji
rozpoustédla a nezméni se jimi vzhled a
barva plastovych dild.

Pripadny prach setfete prachovkou

z mikrovlaken pfipadné navlh¢enou
vodou. Nedoporucujeme pouzivat
papirové utérky, které by mohly po sobé
zanechévat zbytky.

o~ »

DiLY POTAZENE KUZi NEBO
MATERIALEM SOFT TOUCH
(jsou-li ve vybavé)

Tyto dily vytfete mékkou utérkou z
mikrovlakna navlh&enou v roztoku vody a
neutralniho Cisticiho prostfedku. Pred
pouzitim &isticich prostfedkl na interiéry
se ujistéte, zda neobsahuji lih a/nebo
produkty na bazi lihu ani rozpoustédla.

479) Pri ¢isténi interiéru nikdy
nepouzivejte hoflavé produkty, jako jsou
napf. petroléter nebo rektifikovany benzin.
Elektrostaticky naboj vznikajici tfenim pri
Cisténi miZe zplisobit poZar.

480) Ve vozidle nenechéavejte aerosolové
spreje: nebezpeli vybuchu. Aerosolové
spreje nesméji byt vystaveny teploté vyssi
neZ 50 °C. Ve vozidle zaparkovaném na
slunci miiZe byt teplota daleko vyssi.
481) Proto se na podlaze pod pedaly
nesméji nachazet Zadné prekazky.
Zkontrolujte, zda jsou svrchni kobereCky
dobfe poloZené a neprekaZeji pohybu
pedalll.

167) Na cisténi prihledného krytu
pristrojové a palubni desky nepouZivejte
Iih, benzin ani jejich derivaty.




V této sekci je uvedeno a doloZeno (daji,
tabulkami a grafy vSe uZite¢né proto, aby
bylo jasné, jak je vase vozidlo udélano a
Jak funguje. Pro fanouska, technika, ale
i prosté pro toho, kdo chce poznat své
vozidlo do sebemensiho detailu.

TECHNICKE UDAJE

IDENTIFIKACNI UDAJE ......... 348
MOTOR A VYSOKONAPETOVE
BATERIE ..o 349
BATERIE HYBRIDNIHO

SYSTEMU oo 354
PRENOS VYKONU .............. 355
ROZMERY ..o, 356
RAFKY A PNEUMATIKY ......... 359
HMOTNOSTI oo 366
NAPLNE ..o, 368
KAPALINY A MAZIVA ........... 371
VYKONY oo 374
SPOTREBA PALIVA A EMISE

(610 375

POKYNY PRO NAKLADANI
S VOZIDLEM NA KONCI
ZIVOTNOSTI oo 376
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IDENTIFIKACNI UDAJE

Cislo podvozku

Cislo podvozku (VIN) se nachézi v levém
pfednim rohu €elniho skla; je na ného
vidét zvenku vozidla (obr. 347). Cislo
podvozku je vyrazeno i na predni pravé
¢asti karosérie, na predni plosiné

(obr. 348). Pro pfistup k Cislu odsurite
sedadlo na strané spolucestujiciho
dozadu a otevrete vicko, jak je vyznaceno
na obrazku obr. 349.

Cislo podvozku (VIN)

347 5520456D

348 5520457D

J

349 55204020

POZNAMKA Odstranéni nebo
pozménovani ¢isla podvozku je
nezakonné.

SOUHRNNY STIiTEK S
IDENTIFIKACNIMI UDAJI

Na Stitku na sloupku pfednich dvefni

na levé strané obr. 350 jsou uvedeny
nasledujici Gdaje:

[ (1): hodnota soudinitele koufivosti (pro
dieselové motory).

1 (2): jméno vyrobce, homologacni
¢islo vozidla, identifikacni ¢islo vozidla,
nejvyssi povolené hmotnosti;

1 (3): oznaceni motoru, typ varianty
verze, Cislo pro nahradni dily, kod barvy,
dalsi informace.

—o
—O
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MOTOR A VYSOKONAPETOVE BATERIE

Kod typu 55282328 55282328 46346020

Cyklus Otto Otto Diesel

Pocet a usporadani valcl 4 v fadé 4 v fadé 4 v fadé
Primér a zdvih pistl (mm) 70 x 86,5 70 x 86,5 79,5 x 80,5

Celkovy zdvihovy objem (cm3) 1332 1332 1598 —
Kompresni pomér 10,5 +0,2:1 10,5 +0,2:1 15,7: 1

Max. vykon (EU) (kW) 96 110 96 -
Max. vykon (EU) (k) 130 150 130

Pri otackéach (ot/min) 4750 5500 3750

z\{l\lanﬁi)mélm’ to¢ivy moment (EU) 270 270 320

Nejvyssi tocivy moment (EU) (kgm) 27,5 27,5 32,6

Pri otackéach (ot/min) 1560 1560 1500

Zapalovaci svi¢ky

NGK IRIDIUM 55278162

NGK IRIDIUM 55278162

Palivo

Bezolovnaty benzin 95 R.O.N.
(Norma EN 228)

Bezolovnaty benzin 95 R.O.N.
(Norma EN 228)

Nafta pro motorova vozidla
(Specifikace EN 590)




5 VERZE PLUG-IN HYBRID
o Verze 1.3 190 k (*) 1.3240 k (%)
:3 Kéd typu 46337540 46337540
5 Cyklus Otto Otto
= Pocet a usporadani valcl 4 v fadé 4 v fadé
5 Primér a zdvih pistt (mm) 70 x 86,5 70 x 86,5
II'I_J Celkovy zdvihovy objem (cm3) 1332 1332
Kompresni pomér 10,5 +0,2: 1 10,5 +0,2: 1
Max. vykon (EU) (kW) 96 132
Max. vykon (EU) (k) 130 180
PFi otackéch (ot/min) 5500 5750
Maximalni to¢ivy moment (EU) (Nm) 270 270
Nejvyssi to¢ivy moment (EU) (kgm) 27,5 27,5
Pri otackéach (ot/min) 1850 1850
Zapalovaci svicky NGK ILKFR7A8 NGK ILKFR7A8
Palivo Bezolovnaty benzin 95 R.0.N. (Norma EN228)  Bezolovnaty benzin 95 R.0.N. (Norma EN228)

(*) Celkovy vykon motoru: 60 k poskytovany zadnim elektromotorem.

ZADNI ELEKTROMOTOR

Charakteristiky

Technologie Trifazovy ,indukéni* elektromotor

Trvaly vykon (kW) 44 (%)
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Charakteristiky

Nejvyssi tocivy moment (Nm) 250

(*) Elektromotor mlze dodat okamzity vykon vy$si nez spojity vykon. Zavisi to na nékterych Cinitelich: na nabiti vysokonapétové baterie a podminkach
prostredi.

VYSOKONAPETOVE BATERIE

Typ baterie Lithium-iontova
Napéti (V) 380
Energeticka kapacita (kWh/Ah) 11,4/33
Autonomie (km) (*) 50

(*) Hodnota dojezdové autonomie zavisi na spotfebé energie jednotlivymi spottebici ve vozidle (napf. na zapnuti automatické dvouzénové
klimatizace).




Ll
<C|  SPALOVACi MOTOR (VERZE MILD HYBRID)
)
:3 Kaod typu 46347812
5 Cyklus Otto
= PocCet a usporadani valcl 4 v fadé
E:) Primér a zdvih pistl (mm) 71,2 x92,2
Lll_J Celkovy zdvihovy objem (cm?3) 1469
Kompresni pomér 12,5
Max. vykon (EU) (kW) 95
Max. vykon (EU) (k) 130
pi otackach (ot/min) 5250
Maximalni to¢ivy moment (EU) (Nm) 240
Nejvy$si togivy moment (EU) (kgm) 24,4
pfi ot&Ckach (ot/min) 1500
Zapalovaci svicky NGK ILKFR7A8
Palivo Bezolovnaty benzin 95 R.O.N. (Norma EN228)
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ELEKTROMOTOR ,,e-machine* (verze Mild

Hybrid)

Technologie Elektromotor s dvojitym tfifazovym vinutim 48 V

Trvaly vykon (kW) 8 (%)

Nejvy3si togivy moment (Nm) 55 —

(*) Elektromotor (,,e-machine”) mdze dodat okamzity vykon vy$$i nez spojity vykon. Zavisi to na nékterych Cinitelich: na stavu nabiti pomocné

lithium-iontové baterie 48 V a podminkéach prostredi.
-
—
[
0
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BATERIE HYBRIDNIHO SYSTEMU
VYSOKONAPETOVA BATERIE (VERZE PLUG—IN HYBRID)

Typ baterie Lithium-iontova
Napéti (V) 380
Energeticka kapacita (kWh/Ah) 11,4/33
Autonomie (km) (*) 50

(*) Hodnota dojezdové autonomie zavisi na spotfebé energie jednotlivymi spottebici ve vozidle (napt. na zapnuti automatické dvouzdénové
klimatizace).
POMOCNA BATERIE (VERZE MILD HYBRID)

Typ baterie Lithium-iontovéa
Napéti (V) 48
Energeticka kapacita (Wh/Ah) 770/ 17,5




PRENOS VYKONU —

Verze s manualni prevodovkou

Verze Prevodova skiiii Spojka Nahon | —
——
13130 k Sest synchronizovanych
dopfednych rychlostnich Samostavéci s pedalem bez e
e .o M Predni
. stupfill a jeden pro zpétny pro$lapu
1.6 16V Multijet 130 k pojezd
" > o (
Verze s automatickou prevodovkou s dualni spojkou
Verze Prevodova skfiii Nahon
-
Sest synchronizovanych doprednych )
1.3 150 k rychlostnich stupfid a jeden pro zpétny Predni
pojezd
Verze s automatickou prevodovkou |
Verze Prevodova skfifi L ELG] (

Elektrifikovany pohon viech kol

Automaticka prevodovka - Sest (pfedni pohon spalovaci motor + zadni -

1.3 190 k/1.3 240 k (Plug-In Hybrid) dopfednych rychlosti a zpatecka

elektricky)
Verze s elektrifikovanou dvouspojkovou automatickou prevodovkou
Verze Prevodova skfiii Nahon
1.5 130 k Mild Hybrid Sedm doprednychlrycvhlostnlch stupnil a predni elektrlfllfmv/an? (spalvovacll n}otorva
zpétecka elektromotor spfazené na predni napravé)

POZN.: V elektrifikované dvouspojkové automatické prevodovce je zabudovany elektromotor (,,e-machine®).
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ROZMERY

Rozméry jsou vyjadreny v mm a plati pro vozidlo s prvovybavovymi pneumatikami. VySka je udéna pro nezatizené vozidlo.

4
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TECHNICKE UDAJE

351 5520824D
A B H I} 3 F G H |
1624 (*) /
1629 (**) /
4404 915 2636 853 1638 (*)(***) 1547 2033 1542 1819
/ 1644 (**)

(***)

(*) Bez stfesnich nosi¢d.
(**) Se stfe$nimi nosici.
(***) Verze Plug-in Hybrid.
Verze Trailhawk

A B c D E F G H |
4398 908 2636 854 1651 (*) 1546 2033 1538 1819
11657 (+*)

(*) Bez stfesnich nosi¢d.
(**) Se stifeSnimi nosici.
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352 5520462D

Minimalni vy$ka od zemé / smérodatné ahly

I LI LRV R LICLREIL _I Predni najezdovy dhel (B) I Najezdovy ahel (viz C) I Prejezdovy tihel (viz D)

mm (A)
1.3 130 k (*) 198 15,8° 30,8° 21,8°
1.3 150 k (**) 198 15,8° 30,8° 21,8° D —
1.3 190 k/1.3 240 k (***) 201 / 213 (****) 16°/30,4° (***) 32°/33,3° (+**¥) 18°/ 20,9° (****)
1.5 130 k (****¥) 198 15,8° 30,8° 21,8°
1.6 Multijet 120 k 198 15,8° 30,8° 21,8°

(*) Verze s manualni pfevodovkou.

(**) Verze s dvouspojkovou automatickou prevodovkou.
(***) Verze Plug-in Hybrid.

(****) Verze Trailhawk.

(*****) Verze Mild Hybrid.

Minimalni vy$ka od zemé (viz A)

VySka se méfi u spodniho okraje diferencialu. Tato hodnota stanovi i hodnoty pfedniho a zadniho najezdového Uhlu a prejezdového
thlu.

Rozmeéry jsou vyjadieny v mm a plati pro vozidlo s prvovybavovymi pneumatikami.
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Piedni najezdovy iihel (viz B)

Predni najezdovy Uhel je sevieny vodorovnou rovinou vozovky a te¢nou rovinou prochazejici mezi pfednimi koly a nejvice vy¢nivajicim
spodnim bodem vozidla.

Cim vy8si je Ghel, tim mensi je pravd&podobnost, Ze pfi jizdé v prudkém klesani nebo prekonavéni prekéazky narazi vozidlo narazit
karosérii nebo podvozkem.

Zadni najezdovy dhel (viz C)

Zadni najezdovy Uhel plati pro zad vozidla a je dan stejnymi liniemi jako pfedni najezdovy Uhel.

Piejezdovy thel (viz D)

Hodnota prejezdového Uhlu je dana vyskou vozidla od zemé a udava schopnost vozidla prejet pres vice ¢i méné vysoky klin, aniz se
dotkne karosérii nebo podvozkem zemé poté, co se klinu dotklo nejnizSimi a nejvice vyCnivajicimi dily (obvykle spodkem karosérii),
protoze by to snizilo pfilnavost kola.

Kola bez patfi¢né prilnavosti k terénu nemaji dostate¢nou sflu pro zajisténi pojezdu kola a zplsobuji poskakovani.

0BSAH ZAVAZADLOVEHO PROSTORU (Obsah podle norem V.D.A.)

Obsah u verze se sadou TireKit (verze Plug-in Hybrid) 420
Obsah u verze se sadou TireKit (benzinové a dieselové verze, Mild Hybrid) 438
Obsah s rezervnim kolem (je-li) 350
Cargo se sklopnymi zadnimi sedadly u verze se sadou TireKit (méFfeno na Urovni zadni odkladaci ploSiny) 1230

Cargo se sklopnymi zadnimi sedadly u verze s rezervnim kolem (je-li ve vybavé)(méfeno na Urovni zadni

odkléadaci plosiny) 1239




RAFKY A PNEUMATIKY

482) 483)
Slitinové farky, radialni pneumatiky
Tubeless.
V technickém priikazu jsou uvedeny
v8echny homologované pneumatiky.

UPOZORNENI P¥i pfipadném rozporu
mezi timto ndvodem pouziti a udrzbé

a technickym prikazem k vozidlu plati
Gdaje uvedené v technickém prlikazu.
Pro bezpecnost jizdy je nezbytné, aby
byla vSechna kola vozidla osazena
pneumatikami stejné znacky a stejného
typu.

UPOZORNENI Do bezdugovych
pneumatik Tubeless nepouzivejte duse.

UPOZORNENI Pouzitim pneumatik
jiného rozméru, typu, znacky ¢i dezénu
na pfedni a zadni napravé mlzete ohrozit
ovladatelnost vozidla. Doporu¢ujeme
pouzivat pneumatik schvalené vyrobcem.
Vyrobce nemdze stanovit, zda jsou
neschvélené pneumatiky vhodné k
pouziti, proto nem(ize garantovat
bezpecnost vozidla pfi provozu s
takovymi pneumatikami.

SNEHOVE RETEZY
168)

Snéhové fetézy o velikosti 7 mm se smi
nasadit jen na pneumatiky 215/60 R17
96H (jsou-li ve vybave).

Upozornéni

Pouzivani snéhovych fetézl je stanoveny
vnitrostatnimi pfedpisy platnym v
pfislusném staté. V nékterych zemich
jsou pneumatiky oznacené zkratkou
M+S (Mud and Snow - bahno a snih)
povazovany za zimni vybavu, protoze je
jejich pouziti srovnatelné s pouzitim
snéhovych Fetéz.

Snéhové fetézy je nutno nasadit pouze
na pneumatiky prednich kol.

Pro jizdu s nasazenymi snéhovymi fetézy
je tfeba se prepnout na jizdni rezim
»SNOW (snih)“ ovladatem systému
Selec-Terrain™ (vice informaci naleznete
v kapitole Selec-Terrain™ v sekci
»Startovani motoru a jizda s vozidlem“).
Po ujeti nékolika desitek metrd

s nasazenymi snéhovymi retézy
zkontrolujte, zda jsou fadné napnuty.
Pouzivanim snéhovych fetéz( na
pneumatikach nevhodného rozméru se
mZe vozidlo poskodit.

Osazenim predni a zadni napravy
pneumatikami rozdilného rozméru ¢i
typologie (M+S, zimni, atd.) Ize narusit
ovladatelnost vozidla s rizikem ztraty
kontroly nad nim.

ZNACENi PNEUMATIK
P¥iklad obr. 353: 215/65 R16 98H

353 JOA0009

215 Jmenovitéa Sitka (S, vzdalenost v mm
mezi bo¢nicemi)

65 Pomér vysky/Sitky (H/S) vyjadreny v
procentech

R Radialni pneumatika

16 Pramér rafku vyjadreny v palcich (@)
98 Index zatizeni (nosnosti)

H Index maximalni rychlosti

Index maximalni rychlosti
Q do 160 km/h
R do 170 km/h
S do 180 km/h
T do 190 km/h
U do 200 km/h
H do 210 km/h
V do 240 km/h
W do 270 km/h
Y do 300 km/h

Index maximalni rychlosti pro zimni
pneumatiky

QM + S do 160 km/h

TM + S do 190 km/h
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HM + S do 210 km/h

60 = 250 kg 80 = 450 kg
61 =257 kg 81 =462 kg
62 = 265 kg 82 =475 kg
63 = 272 kg 83 = 487 kg
64 = 280 kg 84 = 500 kg
65 = 290 kg 85 =515 kg
66 = 300 kg 86 = 530 kg
67 = 307 kg 87 = 545 kg
68 = 315 kg 88 = 560 kg
69 = 325 kg 89 = 580 kg
70 = 335 kg 90 = 600 kg
71 =345 kg 91 =615 kg
72 = 355 kg 92 = 630 kg
73 = 365 kg 93 = 650 kg
74 =375 kg 94 = 670 kg
75 = 387 kg 95 = 690 kg
76 = 400 kg 96 = 710 kg
77 =412 kg 97 = 730 kg
78 = 425 kg 98 = 750 kg

79 = 437 kg

ZNACENI RAFKU

Pfiklad obr. 353: 7) x 17 H2 ET 40

7 Sitka rafku v palcich (1).

J profil bo€niho vystupku, na ktery
doléhéa patka pneumatiky (2).

17 primér nalisovany v palcich
(odpovida priméru pneumatiky, kterd ma
byt namontovana) (3) = @).

H2 tvar a pocet "humpi" (obvodovy
vystupek, ktery drzi v uloZeni patku
bezduSové pneumatiky na rafku).

ET 40: odklon kola (vzdalenost mezi
opérnou rovinou kotouce/rafku a stfedni
rovinou rafku kola).

PNEUMATIKY RIM PROTECTOR

486)

354 JOA0010

UTAHOVACI MOMENTY KOL A
PNEUMATIK

Je velmi dllezité utahnout upevriovaci
Srouby spravnym utahovacim momentem,
aby bylo zajisténé fadné upevnéni

kola k vozidlu. Po kazdém sundani a
opétném nasazeni kola je nutno utahnout
upevriovaci Srouby fadné nastavenym
momentovym klicem se Sestihrannym
nastavcem dobré kvality.

Pred nasazenim pneumatiky zkontrolujte
montazni povrch kola (obr. 355) a
odstrafite pfipadné stopy po korozi nebo
uvolnéné Castice.

355 0605097260US

Utahnéte upeviiovaci Srouby postupné
krizem; kazdy Sroub utahnéte dvakrat
(obr. 356). Zkontrolujte, zda je
momentovy kli¢ na upeviiovacim Sroubu
nasazeny na doraz (nikoli jen do pClky).

POZNAMKA P¥i pochybnosti o spravném
utazeni nechte zkontrolovat kolo
momentovym kli¢em u autorizovaného
servisu Jeep €i v jiné odborné opravné.



-~
—
356 55205390
- @000
Po ujeti 40 km nechte zkontrolovat
utahovaci moment upevriovacich $roubt (
a zkontrolujte, zda jsou fadné upevnéné
v kole.
-~
487)
—
-
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RAFKY A PNEUMATIKY DODANE S VOZIDLEM

482) 483)

1.3 130 k
1.3 150 k
1.5 130 k (¥***)

6,5J x 16 ET40 (%)

215/65 R16 98H (*)

215/65 R16 98Q (M+S)

7)x 17 ET37,5

215/60 R17 96H
215/60 R17 96V

215/60 R17 96Q (M+S)

7) x 18 ET37,5

225/55 R18 98V
225/55 R18 98H

225/55 R18 99Q (M+S)

7,5) x 19 ET40 (*¥)

235/45 R19 99H
235/45 R19 99V

235/45 95Q (M+S)

1.3 190 k / 1.3 240 k (**)

7Jx 17 H2 ET 37.5

215/60 R17 96H (***)

215/60 R17 96H (M+S) (***)

7)x 17 H2 ET 37.5

235/60 R17 102H

235/60 R17 XL 102H (M+S)

7) x 18 H2 ET 37.5

235/55 R18 100H

235/55 R18 100H (M+S)

7.5J x 19 H2 ET40

235/45 R19 XL 99H

235/45 R19 XL 99H (M+S)

1.3 240 k Trailhawk (**)

7 x 17 H2 ET 37.5

215/60 R17 96H (***)

215/60 R17 96H (M+S) (***)

7 x 17 H2 ET 37.5

235/60 R17 102H M+S

235/60 R17 XL 102H (M+S)

1.6 16V Multijet

6,5J x 16 ET40 (%)

215/65 R16 98H (*)

215/65 R16 98Q (M+S)

7)x 17 ET37,5

215/60 R17 96H
215/60 R17 96V

215/60 R17 96Q (M+S)

7) x 18 ET37,5

225/55 R18 98H
225/55 R18 98V

225/55 R18 99Q (M+S)

7,5J x 19 ET40 (%)

235/45 R19 99H
235/45 R19 99V

235/45 95Q (M+S)

Dojezdové rezervni kolo (*)

4) x 17 ET25

T165/80 R17 104M




Verze Rafky Pneumatiky Zimni pneumatiky

6.5J) x17 H2 ET40 215/60 R17 96H (M+S)
Rezervni kolo (volitelné)

6.5J x17 H2 ET40 215/65 R17 99S (M+S) (**)

(*) Je-li ve vybaveé.

(**) Verze Plug-in Hybrid.

(***) Jen pro snéhové fetézy 7 mm.
(****) Verze Mild Hybrid

UPOZORNENI S nasazenym rezervnim kolem nesmi rychlost vozidla ptekro&it 80 km/h: vice informaci naleznete v kapitole ,,Vyména
kola* v sekci ,,V nouzi“.

482) V piipadé pouziti neoddélitelnych krytd upevnénych (svorkou) k plechovému réafku a pneumatiky dokoupené v poprodeji s ochranou
rafkd ,,Rim Protector”, NEMONTUJTE kryty kol. PouZiti nevhodnych pneumatik a krytt mizZe zpisobit nahly pokles tlaku v pneumatikach.
483) Pri pouZiti zimnich pneumatik s indexem rychlosti niZzsim, neZ je uvedeno v Navodu k pouZiti a udrzbé, je nutno dodrzet maximalni
rychlost vozidla odpovidajici tomuto indexu rychlosti.
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PREDEPSANY TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKACH ZA STUDENA

P¥i zahraté pneumatice musi byt hodnota tlaku o +0,3 bar vy$8i nez predepsana hodnota. Hodnotu tlaku v pneumatikach je nutno v

kazdém pripadé prekontrolovat, az pneumatika vychladne.

Zimni pneumatiky je nutno nahustit na tlak o 0,2 bar vy$si, nez je pfedepséano pro pneumatiky dodavané s vozidlem.

Jestlize je tfeba vozidlo zvednout, postupujte podle pokynil uvedenych v ¢asti ,Zvednuti vozidla“ v sekci ,Udrzba a péce*.

Benzinové a dieselové verze, Mild Hybrid

Rezervni kolo
normalniho
rozméru (**)

Pfi nizkém a stfednim zatizeni PIné zatizeni

Predni I Zadni I

215/65 R16 98H (*) (***) 2,4 2,2 2,4 2,2

Pneumatiky

Predni I Zadni

215/60 R17 96H (***)

215/60 R17 96V (***) 2.4 22 24 i

225/55 R18 98H (***) 04 22 2.4 2,2 .
225/55 R18 98V (***) ' ' ' '

235/45 R19 99H (**¥) 2.4 22 2,4 2,2

235/45 R19 99V (***)

Dojezdové rezervni
kolo

4,2

(*) Je-li ve vybavé.

(**) Po pouziti rezervniho kola v nouzové situaci upravte, je-li tfeba, tlak v pneumatice na doporu¢enou hodnotu podle nésledujici tabulky.
(***) Uvedeny tlak je stanoven se zamérenim na komfort. Pokud chcete upfednostnit spotfebu, je povoleno zvysit tlak v pfednich pneumatikéch na

max. 3,0 bar a max. 2,8 bar v zadnich pneumatikach.



Verze Plug-in Hybrid ) —

— Pfi nizkém a stfednim zatizeni Plné zatizeni
Piedni l Zadni l Predni l Zadni
215/60 R17 96H (*) 2,4 2,4 2,6 2,6
235/60 R17 102H (***) 2,4 2,4 2,6 2,6
235/55 R18 100H (***) 2,4 2,4 2,6 2,6
235/45 R19 XL 99H (***) 2,4 2,4 2,6 2,6
215/65 R17 99S (**) 2,4 2,4 2,6 2,6

(*) Toto neni prvovybavova pneumatika: je povoleno ji nasadit pouze v pfipadé, Zze chcete pouZzit snéhové fetézy (o velikosti 7 mm).
(**) Rezervni kolo (volitelné).
(***) Uvedeny tlak je zaméfeny na zajisténi komfortu. Pro upfednostnéni spotfeby je povoleno zvysit tlak ve vSech pneumatikach na max. 3,0 bar.

365



Ve

z

TECHNICKE UDAJE

366

484) V pripadé pouziti neoddélitelnych
kryt(i upevnénych (svorkou) k plechovému
rafku a pneumatiky dokoupené v
poprodeji s ochranou rafkd ,Rim
Protector”, NEMONTUJTE kryty kol.
Pouziti nevhodnych pneumatik a kryt(i
muZe zpusobit nahly pokles tlaku v
pneumatikach.

485) Pri pouZiti zimnich pneumatik s
indexem rychlosti nizsim, neZ je uvedeno
v Navodu k pouziti a udrzbé, je nutno
dodrzet maximalni rychlost vozidla
odpovidajici tomuto indexu rychlosti.
486) Pri pouZiti zimnich pneumatik s
indexem rychlosti nizsim, neZ je uvedeno
v Néavodu k pouZiti a udrzbé, je nutno
dodrzet maximalni rychlost vozidla
odpovidajici tomuto indexu rychlosti.
487) Srouby je nutno dotdhnout na doraz
az na kolech na zemi, aby se silou pri
utahovénim Sroubli nespadlo vozidlo ze
zvedaku. NedodrZenim téchto opatfeni se
systém poskodi.

168) S nasazenymi retézy jezdéte
priméfenou rychlosti, tzn. nanejvys

50 km/h. Vyhybejte se vymolim,
neprejizdéjte obrubniky &i pres chodniky,
nejezdéte dlouhé useky po nezasnéZenych
silnicich, aby se neposkodilo vozidlo ani
povrch vozovky.

HMOTNOSTI

Hmotnosti vozidla jsou uvedeny na

Stitku vyobrazeném na obr. 357 a jsou
popsaném v kapitole ,,Souhrnny Stitek
identifikacnich Gdajl a laku karosérie“
nebo v Technickém prikazu k vozidlu,
kde jsou uvedené schvalené hmotnosti (u
pfisluné verze vozidla).

XXX
XXX
ZACNJICVP1LPR0O0122

XXX Kg D
XXX Kg E
1- XXX Kg F
2. XXX K§ G

357 5520843D

D NejvysSi povolena hmotnost piné
zatizeného vozidla.

E Nejvy$si povolend hmotnost piné
zatizeného vozidla s pfipojnym vozidlem.
Jestlize neni v tomto poli uvedena
hodnota nebo je v ném pomlcka,
znamena to, Ze se vozidlo nesmi pouzivat
k tazeni.

F Nejvyssi povolena hmotnost na predni
naprave

G NejvysSi povolena hmotnost na zadnfi
napravé

Pro vypocet pfipojné hmotnosti s
brzdénym pfipojnym vozidlem je tfeba
vypocitat rozdil mezi hodnotami (E) a (D)
uvedenymi na Stitku.

PF¥.: E = 3400 kg - D = 2400 kg

Brzdéné pfipojné vozidlo = 1000 kg +
250 kg (Tazeni podle SAE) (*)

POZOR Neprekracujte uvedenou
hmotnost pripojného vozidla a celkové
hmotnosti pri taZeni.

UPOZORNENI Dodrzujte taznou kapacitu
vozidla.

UPOZORNENI Nikdy neprekraéujte

nejvyssi povolenou hodnotu uvedenou na
Stitku (E).

(*) Tazeni podle SAE: U viech verzi

je povoleno zvysit hodnotu uvedenou

na Stitku (E) az o0 250 kg, ale BEZ

prekroeni nejvyssi povolené hmotnosti.
169)

169) Pri pfevaZeni nékladu nesmi byt
zatiZeni vozidla vy$si, nez povoluje
celkova povolena hmotnost vozidla ani
nesmi prekroCit maximaini hodnotu
celkového zatiZeni pfedni a zadni ndpravy.
V opacném pripadé by se mohly poskodit
soucasti vozidla nebo narusit jeho
ovladatelnost. Mohlo by dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem. PretéZovanim

se muzZe zkrétit Zivotnost vozidla.
Neprekralujte nejvyssi povolené zatizeni
soupravy vozidla s pfipojnym vozidlem:
nejvyssi pfipojna hmotnost je povolena
pouze v pfipadé, Ze neprekraluje nejvyssi
hmotnost soupravy.



HMOTNOSTI PRiIPOJNEHO VOZIDLA (kg)

1.3 130 k/150 k 1965 1750 600 75 50
1.3 190 k/240 k (Plug-In Hybrid) 2400 1250 600 75 50
1.5 130 k (Mild Hybrid) 2045 1450 600 75 50
1.6 Multijet 130 k 2086 1250 600 75 50

Legenda:

A = HMOTNOST PRIPOJNEHO VOZIDLA
B = NEBRZDENE PRIPOJNE VOZIDLO
C = ZATIZEN| TAZNEHO ZARIZEN]

D = ZATIZEN{ NA STRESE (verze se stfe$nim nosi¢em)
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Palivova nadrz (litry): 55 55 36,5 55 Bezolovnaty benzin min. 95 R.O.N.
Veetné rezervy (litry): 8 8 - 8 (Norma EN228)
Chladici soustava motoru (litry): 7,5 7,5 5,4 5,5
E)lrtlragii(cj*s*c;fjstava vysoké napéti - - 7,0 - Smés demineralizované vody a
y : kapaliny PARAFLUYP v poméru 50
Pomocné chladici soustava % (**)
elektronickych soucastek (litry) - - - 6,05
(****) (*****):
L . OW-20 SELENIA ECO2 (benzinové
Olejova vana motoru (litry): 4.5 4.5 4,2 4,1 verze 1.3 130/150 K a verze
Mild Hybrid 1.5 130 k) / OW-30
L . . SELENIA DIGITEK P.E. (verze
Olejova vana a filtr (litry): 4,7 4,7 4.5 4.3 Plug-in Hybrid 190/240 k)
TUTELA TRANSMISSION
GEARFORCE (verze 1.3 130/150 k
SkFif prevodovky/diferencialu (kg): 1,8 1,8 6,5 5,5 / TUTELA TRANSMISSION GINVI
(verze Plug-In Hybrid) / TUTELA
DCT 700 H (verze Mild Hybrid)
Okruh hydraulickych brzd (litry): 0,83 0,83 1,14 1,14 TUTELA TOP EVO




1.3 190 k/1.3 1.5 130 k Predepsana paliva a originalni

1.3 130k 1.3 150 k

240 k (*) (F***) maziva
Nadrzka kapaliny do osttikovacl 25 25 25 25 Smés vody a kapaliny PETRONAS -
¢elniho a zadniho okna (litry): ! ! ! ! DURANCE SC 35  E—

(*) Verze Plug-in Hybrid.

(**) Pti pouzivani vozidla v obzvlast narocnych klimatickych podminkach doporu¢ujeme smés 60 % PARAFLU UP 3 40 % demineralizované vody.
(***) POZN.: Nadrz chladici kapaliny vysokonapétového systému nesmite doplfiovat. S pfipadnym doplnénim kapaliny se obratte na autorizovany
servis Jeep.

(****) Verze Mild Hybrid

(*****) POZN.: N&drz chladici kapaliny soustavy pomocné baterie 48 V nesmite doplfiovat. S pfipadnym doplnénim kapaliny se obratte na
autorizovany servis Jeep.
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1.6 16V Multijet

Predepsana paliva a originalni
maziva

Palivova nadrz (litry): 55 Nafta pro motorova vozidla
Veetné rezervy (litry): 8 (Specifikace EN 590)
Nadrz na AdBlue® (je-li) o obsahu 13 AdBlue® (Specifikace DIN 70 070
asi (litry): a IS0 22241-1)
Smeés demineralizované vody a
Chladici soustava motoru (litry): 55 kapaliny PARAFLUYP v poméru
50 % (*)
Olejova vana a filtr (litry): 4,8 SELENIA WR FORWARD
. . o TUTELA TRANSMISSION
Prevodovka/diferencial (litry): 1,8 GEARFORCE
Okruh hydraulickych brzd (litry): 0,83 TUTELA TOP EVO
Nadrzka kapaliny do ostfikovacl 25 Smés vody a kapaliny PETRONAS

¢elnfho a zadniho okna (litry):

DURANCE SC 35

(*) P¥i pouzivani vozidla v obzvlast néronych klimatickych podminkach doporu¢ujeme smés 60 % PARAFLUYP a 40 % demineralizované vody.



KAPALINY A MAZIVA —
Vozidlo je napInéno motorovym olejem, peclivé vyvinutym a odzkou$enym specialné pro spinéni pozadavkd stanovenym Planem
Gdrzby. Trvalym pouzivanim prepsanych maziv jsou zaruceny charakteristiky spotfeby paliva a emise. Kvalita maziva je uréujici pro
fungovani a zivotnost motoru.
Pokud nejsou dostupna maziva odpovidajici dané specifikaci, pro doplnéni pouzijte produkty s uvedenymi charakteristikami, ale v
takovém pfipadé nejsou zaru€eny optimalni vykony motoru.
170) -~
CHARAKTERISTIKY PRODUKT0 e
N
. SELENIA DIGITEK P.E.
Mazivo pro verze Plug-In SAE OW-30 . . _—
h 9.55535-GS 1 Contractual Technical V souladu s plénem udrzby
Hybrid (1.3 190/240 k) ACEA C2 / API SN Reference N° FO20.812
-~
Mazivo do benzinovych
motor( 1.3 150/130 CV SAE OW-20 SELENIA EC02
(kromé verzi Plug-In Hybrid) ACEA C5 9.55535-DM1 Contractual Technical V souladu s planem udrzby
averzi 1.5 130 k (Mild Reference N° F049.C18
Hybrid) N
SELENIA WR FORWARD
. ) . SAE OW-20 0w-20 . -
Mazivo pro dieselové motory ACEA C2 9.55535-DSX Contractual Technical V souladu s planem udrzby
Reference N° F.013.K15
Mazivo do
Maziva a vazeliny oro PIné svnteticky olei se TUTELA CS SPEED elektrohydraulického
mechanicka l]str)c,)'? s ecié{nimi F)l’/sada{mi 9.55550-SA1 Contractual Technical akéniho ¢lenu (verze s
) P P Reference N° FOO05.F98 automatickou prevodovkou s

dualni spojkou)
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Maziva a vazeliny pro
mechanicka ustroji

TUTELA TRANSMISSION
GI/VI

Mazivo ATF AW-1 pro

Syntetické mazivo. 9.55550-AV2 . automatické prevodové
Contractual Technical Gstroii
Reference N° F336.G05 M-

o A ] TUTELA DCT 700 H Mazivo pro elektrlflkovalnou
Syntetické mazivo, prvni . dvouspojkovou automatickou
wipr 9.55550-HE2 Contractual Technical . )

pouziti EG FFL-7A o pfevodovku (verze Mild

Reference N° FO03.121 .
Hybrid)

Syntetické mazivo stuper . s

SAE 75W API GL4 Elektrifikovana naprava
TUTELA TRANSMISSION

Syntetické mazivo stupen 9.55550-M26 GEARFORCE Mechanické pfevodovka a

SAE 75W APl GL4

Contractual Technical
Reference N° FO02.F10

diferenciél

Vazelina na bazi sulfidu
molybdenicitého pro

vysoké provozni teploty.
Konzistence NL.G.Il. 1-2

9.55580-GRAS I

TUTELA ALL STAR
Contractual Technical
Reference N° F702.G07

Stejnobézné klouby na
strané kola

Speciélni mazivo pro
stejnob&zné klouby s

nizkym soucinitelem trent.

Konzistence NL.G.l. O-1

9.55580-GRAS I

TUTELA STAR 700
Contractual Technical
Reference N° F701.CO7

Stejnobézné klouby na
strané diferencialu

Brzdova kapalina

Syntetické mazivo pro
brzdovou soustavu a
spojku.

Podle specifikaci: FMVSS
n°® 116 DOT 4, ISO 4925
Class 6, SAE J1704

9.55597 nebo MS.90039

TUTELA TOP EVO
Contractual Technical
Reference N° FO02.L18

Hydraulické brzdy a
hydraulicka ovladani spojky




Pouziti

Piisada AdBlue® pro
snizeni emisi dieselovych
motord (*)

Charakteristiky

Roztok voda- AdBlue®

Specifikace

DIN 70 070 a IS0 22241-1

Originalni kapaliny a

maziva

AdBlue®

Aplikace

Ur¢eno k pouziti do nadrzi
na AdBlue® u verzi se
systémem selektivni
katalytické redukce (SCR).

Pfisada do nafty

Pfisada proti zamrznuti
do motorové nafty s
ochrannym G¢inkem pro
dieselové motory.

PETRONAS DURANCE DIESEL
ART

Contractual Technical
Reference N° F601.L06

Smichat s naftou (25 cm3
na 10 litr)

Nemrznouci smér do
chladice

Nemrznouci smés Cervené
barvy na bazi inhibovaného
etylenglykolu s organickym
slozenim.

Podle specifikaci CUNA
NC 956-16, ATM D 3306.

9.55523 nebo MS.90032

PARAFLU UP
Contractual Technical
Reference N° F101.MO1

Chladici okruhy procento
slozeni: 50 % vody a 50 %
nemrznouci smési (**)

Kapalina do ostfikovacl
Celniho/zadniho okna

Smés lihl a
tenzioaktivnich Cinidel.
Podle specifikace CUNA
NC 956-11

9.55522 neho MS.90043

PETRONAS DURANCE SC 35
Contractual Technical
Reference N° FOO1.D16

PouZzivat nefedény ¢i
zfedény do ostfikovadd

(*) AdBIlue® je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Verband der Automobilindustrie e. V. (VDA)
(**) Za obzvlast nepfiznivych klimatickych podminek se doporuc¢uje smés 60 % ochranné kapaliny a 40 % demineralizované vody.

UPOZORNENI

| 170) Pouzitim produkti s jinymi, neZ vySe uvedenymi charakteristikami by mohly na motoru vzniknout $kody nekryté zarukou.
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VYKONY

Nejvyssi rychlosti po prvnim obdobi pouzivani vozidla:

1.3130k 192
1.3 150 k 199
1.3 190 k(*) 184 (**)/ 135 (***)
1.3 240 k(*) 200 (**)/ 135 (¥**)
1.5 130 k (*¥**¥) 193
1.6 16V Multijet 130 k 194

(*) Verze Plug-in Hybrid.
(**) Hybridni rezim.
(***) Elektricky rezim.
(****) Verze Mild Hybrid.

POZN.: U verzi Mild Hybrid s elektronickym tempomatem Cruise Control se nejvyssi rychlost vozidla dosahuje v 6. rychlostnim stupni.



SPOTREBA PALIVA A EMISE CO,

Hodnoty spotfeby paliva a emisi CO, udané vyrobcem byly stanoveny na zakladé homologacnich zkouSek pfedepsanych zakony a
predpisy platnymi ve staté pfihlaseni vozidla.

Spotieba se mize liit od uvedenych hodnot v zavislosti na typologii trasy, dopravni situaci, pocasi, stylu jizdy, celkovém stavu
vozidla, verzi ptipadnych spotfebicli, pouzivani klimatizace, zatiZzenf vozidla, pfipadném stfeSnim nosici a na dal$ich stavech, které
zhor$uji aerodynamiku vozidla &i zvySuji odpor vzduchu plsobiciho proti pohybu vozidla. Spotfebu paliva Ize fadné zjistit az po ujeti
prvnich 3 000 km. 0
Hodnoty spotfeby paliva a emisi CO, pro toto vozidlo naleznete v Gdajich uvedenych v ProhlaSeni shody a v pfislusné dokumentaci ) E—
dodané s vozidlem.
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POKYNY PRO NAKLADANI S VOZIDLEM NA KONCI ZIVOTNOSTI

(jsou-li soucasti vybavy)

Automobilka FCA vyviji celé léta znagné Usili pti ochrané Zivotniho prostiedi priibéznym zlepSovanim vyrobnich postupll a vyrabénim
vyrobk(, které jsou stale vice ekologicky kompatibilni. Pro poskytovani co nejlepsich sluzeb zakaznik(im v ramci pfedpist o ochrané
zivotniho prostfedi a povinnosti stanovenych evropskou smérnici 2000/53/ES o vozidlech s ukonéenou Zivotnosti nabizi FCA moznost
takové vozidlo* bezplatné odevzdat. Podle vy$e uvedené smérnice EU miZe posledni drzitel nebo vlastnik vozidla s ukonéenou
Zivotnosti predat k likvidaci bez jakychkoli vydajl, protoze vozidlo ma nulovou nebo zapornou trzni hodnotu.

Vozidla se skongenou Zivotnosti Ize bez jakychkoli vydaji pfedat bud nasim dealerim nebo nékterému sbérnému a zpracovatelskému
zafizeni autorizovanému spole¢nosti FCA. Tato zafizeni byla uvazené vybrana tak, aby byly zaru€eny sluzby s odpovidajicimi
kvalitativnimi standardy z hlediska sbéru, zpracovani a recyklace vozidel se skon€enou Zivotnosti s ohledem na ochranu Zivotniho
prostredi.

S ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES o bateriich doporu€uje FCA dodrZovat vnitrostatni pfedpisy
ohledné nizko i vysokonapétovych lithium-iontovych baterii (12 V a 48 V) a predat vozidla s bateriemi dealerm nebo do center

pro sbér a demolici s autorizaci od automobilky FCA, ktera jsou vybavena pro co nejuc¢inngjsi likvidaci takovych baterii, aby se tak
zabranilo jejich nevhodné likvidaci s rizikem Urazu osob a/nebo Gjmy na vécech &i Zivotnim prostredi.

Informace o téchto sbérnych a zpracovatelskych zafizenich ziskate u dealerli FCA nebo zatelefonovanim na &islo uvedené v Zaruéni
kniZzce nebo na webovych strankach jednotlivych znacek FCA.
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V této sekci jsou popsény hlavni funkce
infotelematickych systémi Uconnect™
ve vybavé vozidla.

MULTIMEDIA

RADY, OVLADANI A ZAKLADNI

INFORMACE .....oovvee. 378
Uconnect™ ... ... ...t 380
PRIPOJENE SLUZBY -

UCONNECT SERVICES........... 403
MINISTERSKE

HOMOLOGACE .........covvn.... 406
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RADY, OVLADANI A
ZAKLADNIi INFORMACE

488) 489)

171) 172)

BEZPECNOST SILNICNiHO PROVOZU
Jednotlivé funkce systému se naucte
pouzivat dfive, nez se vydate na cestu.
Pokyny ohledné pouzivani systému si
pozorné proCtéte dfive, neZ se vydate na
cestu.

PODMINKY PRIJMU

Podminky pfijmu se b&hem jizdy
neustale méni. Pfijem mohou rusit hory,
budovy nebo mosty, zejména nachazite-li
se daleko od vysilace naladéné stanice.

UPOZORNENI P¥i vysilani dopravnich
informaci se mdZe hlasitost zvysit.
PECE A UDRZBA

171) 173)
Pro zachovani provozuschopnosti
systému dodrzujte néasledujici opatreni:
1 Displeje se nedotykejte ostrymi nebo
tvrdymi predméty, které by mohly
poskodit jeho povrch;
m Cistéte ho vihkou utérkou (pokud
mozno z mikrovlakna). V pfipadé potfeby
Ize displej oistit roztokem vody a
neutralniho mydla a pak ho osusit
mékkou suchou utérkou. PFi Cisténi
netlacte na kryt displeje;

1 pro Cisténi displeje nepouzivejte lih,
benzin ani jejich derivaty; béhem Cisténi
musi byt systém Uconnect™ vypnuty;

M davejte pozor, aby se do systému
nedostala kapalina, ktera by jej mohla
neopravitelné poskodit.

MULTIMEDIALNi ZARiZENi

UPOZORNENI Néktera multimedialni
zafizeni nemusi byt kompatibilni se
systémem Uconnect™.

Ve vozidle je nutno pouZzivat jediné
zafizeni (napf. USB flash disky)
pochazejici z bezpeénych zdroj(l.
Zafizeni pochdazejici z neznamych
zdrojl by mohlo obsahovat zavirované
softwary, které by po nainstalovani do
vozidla mohlo zvy$it moznost napadeni
elektrickych/elektronickych systémd
vozidla.

OCHRANA PRED ODCIZENIM
Systém je opatfen ochranou proti
odcizeni zalozenou na vyméné informaci
mezi autoréddiem a elektronickou Fidici
jednotkou (Body Computer) ve vozidle.
Tento systém zaru€uje maximalni
bezpecnost, pfitom neni nutné zadavat
tajny kéd po kazdém odpojeni autoradia
od napajeni.

Jestlize kontrola dopadne UGspésné,
systém za€ne fungovat. Jestlize
srovnavané kédy nesouhlasi nebo po
vyméné elektronické fidici jednotky
(Body Computer), pozada aparatura o

zadani tajného kédu nize uvedenym
postupem.

Zadani tajného kodu

Jestlize pfi zapnuti pozada systém o
zadani tajného kédu, zobrazi se na
displeji vyzva ,,Please enter Anti-Theft
Code* a po ni obrazovka s numerickou
grafickou klavesnici pro zadani kédu.
Tajny kdd tvori Ctyfi Cislice od O do

9: Cislice se zadaji oto¢enim pravého
oto¢ného ovladace ,,BROWSE/ENTER",
zadani se potvrdi stiskem ovladace.

Po zadani ¢tvrté Cislice zatne systém
fungovat.

P¥i zadani chybného koédu zobrazi systém
»Incorrect Code* jako upozornéni, ze je
nutno zadat spravny kéd.

Po tfech pokusech o zadani kédu zobrazi
systém upozornéni: ,Incorrect Code.
Radio locked. Please wait 30 minutes”.
Po zmizeni napisu je mozné zacit znovu
s postupem vkladani kédu.

UPOZORNENI

P¥i zavadé nechejte systém zkontrolovat
a opravit vylucné u autorizované sité
Jeep.

P¥i velmi nizkych teplotach by mohl
displej dosahnout optimalniho jasu az po
urcité dobé provozu.

Pri delSim odstaveni vozidla pfi vysoké
venkovni teploté se miZe systém
prepnout do stavu tzv. samoginné
tepelné ochrany a docasné se vypnout do
doby, nez teplota aparatury klesne na
prijatelné hodnoty.



Na displej se divejte jen v ptipadé, kdy
je to nezbytné a zcela bezpec¢né. Je-li
tfeba zobrazit obrazovku po delSi dobu,
zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté,
abyste se nemuseli pfi jizdé rozptylovat.
PFi poruSe systému je bez prodleni
prestarite pouzivat. Jinak by se mohl
systém poskodit.

Obratte se co nejdfive na autorizovany
servis Jeep a nechejte zdvadu odstranit.

488) Dodrzujte niZze uvedené
bezpecénostni opatfeni: nedodrZzenim byste
mohli zpisobit draz osob nebo poskodit
systém.

489) Prilis vysoka hlasitost miize
predstavovat nebezpeci. Hlasitost
poslechu nastavte tak, aby se daly slySet

i hluky z okoli (napr. klakson, sanitky,
policejni vozidla, atd.)

171) Celni panel a displej ¢istéte pouze
mékkou, suchou, &istou a antistatickou
utérkou. Bézna Cistidla a lestidla by
mohla poskodit povrch. Pro ¢isténi
ramecku ¢&i displeje navigace nepouZivejte
Iih &i podobné produkty.

172) Nepouzivejte displej jako zakladnu
pro upevnéni drzaku s pfisavkou nebo
lepiciho terce pro pfenosné navigace,
mobilni telefony, atd.

173) NepouzZivejte displej jako zékladnu
pro upevnéni drzaki s pfisavkou nebo

lepiciho terée pro pfenosné navigace,
mobilni telefony, atd.
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Uconnect™

Verze s navigaci (10,1")

é Zdroje é é Prochéazet é Nastavem’audiaé

MULTIMEDIA

Ulozit Ulozit Ulozit Ulozit Ulozit
drzenim drzenim drzenim drzenim drzenim

£0

358 5520913
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Verze bez navigace (A) 10,1"/ (B) 8,4"
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<C GRAFICKA TLACITKA NA DISPLEJI - OBLAST (1)
()
L
=
|: 1)/ M - Home Zobrazeni hlavni obrazovky Stisk grafického tlaCitka
—
D Pristup k rezimm médii pro zvoleni zdroje
- Media audia, vybér skladeb ve sloZzkach a nastavovani Stisk grafického tlacitka
E zvuku
Nastaveni klimatizace (smér proudéni vzduchu,
@I - Comfort teplota v kabiné) a vyhtivani sedadla (je-li ve Stisk grafického tlacitka
vybavé)
D - Phone Pristup do rezimu Phone Stisk grafického tlacitka
@ - Vehicle PFistup k dal$im nastaveni a funkcim vozidla Stisk grafického tlacitka
A - Navigace (je-li ve vybavé): Zapnuti navigace Stisk grafického tlacitka
EEE - Apps Zobrazeni seznamu dostupnych aplikaci Stisk grafického tlacitka

Poradi tla¢itek Ize personalizovat: stisknéte ikonu, kterou chcete premistit, a pretahnéte ji na pozadovanou polohu.
POZN.: Personalizace je aktivni pouze v zastaveném vozidle. Pokud se pokusite o personalizaci za jizdy nebo se znovu rozjet bez dokon&eni
personalizace, ta bude ukonéena a na displeji se zobrazi pfislusné upozornéni.
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STAVOVA LISTA

2 Comfort (je-li ve vybavé)

Zobrazeni a Uprava nastaveni klimatizace na
strané Fidice a spolucestujiciho.

Stisk grafického tlacitka

Nastavitelna listy tlacitek rychlého
pFistupu

Rychly pfistup k funkcim: Profily, oznamenti,
venkovni teplota (je-li funkce ve vybavé),
hlasové ovladani (je-li funkce ve vybavé)

Stisk grafického tlacitka

4 Cas / personalizace aplikaci

Zobrazeni stavajiciho €asu / pfistup na seznam
aplikaci pro personalizace konfigurovatelné
listy

Stisk grafického tlacitka

5 Oznamovaci oblasti

Zobrazeni upozornéni, prehravana audio stopa,
naladéné rozhlasova stanice, doba trvani
telefonatu, hlasitost, upozornéni pro
prochazeni
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OVLADACE NA VOLANTU
Na volantu jsou ovladace hlavnich funkci systému, jez usnadfiuji jeho ovladani.

360

\@}
4 £

55206690

Tahulka s piehledem ovladacich prvkii na volantu

\

1 Vyzvednuti pfichoziho telefonniho hovoru

m Vyzvednuti druhého prichoziho hovoru a pfidrzeni probihajiciho hovoru

1 Zobrazeni seznamu poslednich deseti hovor( a oblibenych telefonnich ¢isel na displeji pristrojové desky (za podminky, Ze je
aktivni prochézeni hovory) (je-li funkce ve vybavé)

Y

1 Zapnuti nativniho hlasového ovladani, je-li ve vybavé, nebo pres CarPlay ¢i Android Auto)
1 PreruSeni hlasového pfikazu za G¢elem vydani nového pfikazu
1 PreruSeni hlasového ovladani

1 Odmitnuti pfichoziho telefonniho hovoru

1 Ukonceni probihajiciho telefonického hovoru

1 Vystup ze zobrazeni poslednich deseti hovor( na displeji pfistrojové desce (za podminky, Ze je aktivni prohledavani hovord)
(je-li funkce ve vybave)

VAYAYS

1 Kratky stisk (rezim Phone): na displeji pfistrojové desky volba poslednich hovord/SMS (za podminky, Ze je aktivni
prohledavani hovor() (je-li ve vybavé)




OVLADACE NA ZADNi STRANE VOLANTU

Tlacitko 2 (na levé strané volantu)

Horni tlagitko

M Krétky stisk tlacitka: Vyhledani nasledujici rozhlasové stanice nebo prechod na
nasledujici skladbu na USB.

M Dlouhy stisk tlacitka: Prochazeni vy8Simi kmitoCty, az do uvolnéni/rychly pfechod
na konec skladby na USB.

Prostfedni tlacitko

Kazdym stiskem pfepinani mezi zdroji: AM, FM, DAB, USB a Bluetooth®.
Navoli se jen dostupné zdroje.

Spodni tlagitko

1 Krétky stisk tlacCitka: Vyhledani nésledujici rozhlasové stanice nebo prechod na
nasledujici skladbu na USB.

m Dlouhy stisk tlacitka: Prochézeni nizkymi kmitocty, az do uvolnéni/rychly prechod
na konec skladby na USB.

Tlacitko 1 (na pravé strané volantu)

Horni tlagitko

Zvyseni hlasitosti
M Krétky stisk tlacCitka: postupné zvySovani hlasitosti.
1 Delsi stisk tlacitka: rychlé zvySeni hlasitosti.

Prostfedni tlacitko

Aktivace/deaktivace hlasitosti (Mute/Pause).

Spodni tlagitko

Snizeni hlasitosti.
M Krétky stisk tlacitka: postupné sniZzovani hlasitosti.
1 Delsi stisk tlacitka: rychlé sniZeni hlasitosti.
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OVLADACE NA PROSTREDNI PALUBNIi DESCE

MULTIMEDIA

361 55207400
1 Otoceni ovladace: zvySeni/snizeni hlasitosti.
Stisk tlaCitka: zapnuti/vypnuti systému Uconnect™.
5 Otoceni ovladace: naladéni rozhlasové stanice/ volby audio stopy/ volba polozky z menu.
Stisk tlacitka: potvrzeni volby.
3 Zapnuti / vypnuti displeje Uconnect™.
4 Zapnuti/ vypnuti funkce ,,Mute".
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FUNKCIONALITA ,,TOUCH
SCREEN*

Systém pouziva funkcionalitu dotykové
obrazovky ,,touch screen“: pro interakci
s jednotlivymi funkcemi stisknéte
»graficka tlacitka“ zobrazena na displeji.
Pro potvrzeni volby stisknéte grafické
tlacitko ,,OK" nebo zaskrtnéte
pozadovany vybér. U nékterych funkci
nebo nastaveni se pfi potvrzeni ozve i
zapipnuti.

Pro navrat na pfedchozi obrazovku
stisknéte grafické tlacitko ,X* (Delete)
nebo - podle toho, které obrazovka je
aktivni <,

Pro navrat na vychozi obrazovku nebo
polohu stisknéte grafické tlacitko HOME.
Funkcionalitou dotykové obrazovky
,touch screen* zobrazite seznamy
skladeb, telefonnich Cisel, nastaveni atd.
Seznamy l|ze prochazet a provadét vybér
dotykem prstem na displeji. Pfitlacenim
a presunutim prstu na displeji nahoru
se zobrazi polozky seznamu od

spodu; presunutim doll se zobrazi
polozky seznamu shora. Pfitlatenim a
presunutim prstu na displeji doprava

se zobrazi seznamy vlevo; pfitlaenim

a presunutim prstu na displeji doleva

se zobrazi seznamy vpravo na displeji.
Stejné Ize listovat strankami. Pritlacenim
prstu na pole nebo zvolené tlagitko
systém zvoli toto pole nebo provede
funkci pfifazenou k tlacitku.

RYCHLA TLACITKA

Na stavové |isté Ize nastavit dvé tlagitka
pro rychly pfistup((3) obr. 358).
Stiskem tla¢itka pod ¢asovym Udajem
((4) obr. 358) se rozbali menu se
seznamem dostupnych aplikaci.
Stisknéte pozadovanou aplikaci a
pretahnéte ji na aplikaci, kterou chcete
vymeénit na stavové liste.

POZNAMKA Nastaveni Ize personalizovat
pouze v zastaveném vozidle. Pokud

se 0 personalizaci pokusite za jizdy

nebo se znovu rozjet bez dokonceni
personalizace, ta bude ukoncena a na
displeji se zobrazi pfislusné upozornéni.

REZIM MEDIA

Stisknéte grafické tlacitko ,,Media“ pro
poslech a ovladani hudby, zobrazeni
dostupnych seznam( a nastaveni audia.

UPOZORNENI Aplikace uloZené v
prenosnych zafizenich nemuseji byt vzdy
kompatibilni se systémem Uconnect™.

Po zvoleni rezimu Media se na displeji
zobrazi nasledujici informace:

Nahofe: listovani strankami funkci
»Sources”, ,Playing®, ,,Browse", ,,Audio
settings”.

Leva strana: zobrazeni &tyf zdrojl
preferovanych uzivatelem. Pro vybér
zdroje zvolte ,,All sources"” a pak ty, které
chcete zobrazit. Pfehravany zdroj se
zvyrazni.

Uprostfed: zobrazovani informaci o
pfehravané skladbé nebo naladéné

rozhlasové stanice a ovladacich tlacitek
prehravani:

1 ,,Browse” umoziiuje prohledat

obsah zafizeni pfipojeného pfes USB/
Bluetooth®;

1| 4P|: vyber predchozi/asledujici
skladby nebo predchozi/nasledujici
rozhlasové stanice;

1 >3 prehravani skladeb ve slozce v
nahodném poradi (pfi poslechu audio
stopy);

M1 %=: po prehrani posledni skladby
za¢ne prehravani znovu automaticky od
prvni skladby v seznamu skladeb (pfi
poslechu audio stopy);

1 b l: prepnuti prehravané skladby do
pauzy (pfi poslechu audio stopy);

a §§§ »Tune*: p¥istup na stranku lad&ni
rozhlasovych stanic (pouze pfi poslechu
radia).

Spodni €ast: rychly pristup k rozhlasovym
stanicim ulozenym mezi oblibené nebo
lista pro posuv ve skladbé vpfed béhem
prehravani z prehravace pfipojeného pres
USB a Bluetooth®.

Volbha skladby

Funkce ,,Stopy“ umoziiuje otevfit okno
se seznamem prehravanych skladeb.
Grafickymi tlacitky |4 a ] 1ze prochazet
seznamem interpret(l, hudebnich Zanr(
a alb uloZenych v zafizeni pfipojenych
pres USB nebo Bluetooth®, a to podle
informaci zapsanych v téchto skladbach.

< EEIEElE &

387



MULTIMEDIA

388

V kazdém seznamu je grafické tlacitko

»ABC* umoznujici pfejit v seznamu na
pozadované pismeno.

POZNAMKA U nékterych zafizeni Apple®
nemusi byt toto tlac¢itko aktivni.

POZNAMKA Kmitotet DAB se déa pouzit
v zemich, kde je zavedena digitalni
pfenosova technologie. V zemich, kde
neni tato technologie zavedena, a
uzivatel stiskne tlac¢itko DAB, nenaladi se
zadny kmitocet, protoZze neni dostupny.

FUNKCE ,,MUTE*“

Stiskem prosttedniho tlaéitka na
ovlddacim panelu na pravé strané
zezadu volantu ((1) obr. 360) se ztlumi
pfehravani audio stop, rozhlasové
vysilani, streaming z aplikaci a vyzvanéni
pfi pfichozim hovoru. Opétnym stiskem
tla¢itka (1) nebo zesflenim ¢i zeslabenim
hlasitosti se audio obnovi.

REZIM ,,KOMFORT*

Na obrazovkach Ize zvolit:

1 nastaveni pro rozvod vzduchu z
vyvodU: na Celni sklo, obli¢ej, oblicej +
nohy, nohy, nohy + €elni sklo;

1 nastaveni teploty v kabing;

[ vyh¥ivani zadniho okna ((g$3));

m zapnuti klimatizace (A/C);

1 zapnuti klimatizace na nejvyssi
chlazeni (Max A/C);

M funkce ,recirkulace*;

1 funkce ,,AUTO";

1 synchronizace teploty a ventilace na
strané fidi¢e/spolucestujiciho (Sync).

REZIM BLUETOOTH"®

Rezim je nutno nejdfive aktivovat
sparovanim pres Bluetooth® zafizeni,
ve kterém jsou ulozené skladby, se
systémem Uconnect™.

SPAROVANI AUDIO ZARIZENi
BLUETOOTH"®

Sparovani zafizeni s funkci Bluetooth®
(napfiklad chytrého telefonu) provedete
pomoci funkce ,,Device Manager” na
strance ,,Phone*.

Spéarovani zafizeni:

1 aktivujte v zafizeni funkcionalitu
Bluetooth®;

1 prejdéte na funkci ,,Device Manager*;
1 stisknéte tlacitko ,,Add Device”;

1 zobrazi se okno s PINem pro zadani do
zarizent;

1 vyhledejte Uconnect™ v audio zafizeni
s Bluetooth®;

1 jestlize audio zafizeni pozada o zadani
kodu PIN zobrazeného na displeji
systému, zadejte jej nebo potvrdte PIN
zobrazeny na zafizeni;

1 po UspéSném sparovani se na displeji
zobrazi néasledujici obrazovka. Zvolenim
,Yes” na dotaz ohledné audio zafizenf{
Bluetooth® bude toto zafizeni sparovéano
jako oblibené (tzn. Ze bude mit prioritu
pred ostatnimi zafizenimi, ktera budou
sparovana po ném). Zvolenim ,,No*
bude priorita stanovena v pofadi, v némz
budou zafizeni pfipojovana. To znamen3,
Ze nejvyssi prioritu bude mit naposledy
pfipojené zafizeni.

K funkci ,, Spravce zarizeni“ je pristup
pfimo z funkce ,, Telefon*.

POZNAMKA Lze sparovat maximalné

20 zafizeni. PFi pokusu o sparovani
jednadvacatého zafizeni se zobrazi okno
s upozornénim, ze to neni mozné. Pro
pridani nového zafizeni odstrarite nékteré
ze zafizeni, které iz bylo sparované.

POZNAMKA Zménou nézvu zafizeni v
nastavenich telefonu pres Bluetooth® (u
pfisluné vrze) se mlize stat, Zze pokud
zarizeni pfipojeno pres USB poté, co
bylo pfipojeno pfes Bluetooth®, zatne
aparatura prehravat jinou skladbu. Po
aktualizaci softwaru telefonu se pro
jeho spravné fungovani doporucuje

ho vymazat ze seznamu zafizeni
sparovanych s audioaparaturou, vymazat
toto sparovani i ze seznamu zafizeni
sparovanych pres Bluetooth® v telefonu a
znovu mobil spérovat.

UPOZORNENTI P¥i ztraté spojeni pres
Bluetooth® mezi mobilnim telefonem a
systémem postupujte podle pokynd
uvedenych v ndvodu k mobilnimu
telefonu.

USB PORT

Vozidlo je vybaveno porty USB-A a USB-
C pro dobijeni a prehravani pres systém
Uconnect™ multimediélniho obsahu ze
zafizeni, ktera do nich uZivatel zapoji.
Diky funkce ,,Smart Charge" téchto USB
portll Ize zafizeni do nich pfipojeného



nabijet jesté jednu hodinu po vypnuti
motoru.

Jestlize je funkce , AutoPlay” v menu
»+Audio* nastavena na ON, zasunutim
zdroje USB do portu v palubni desce

se zatnou automaticky pfehravat audio
soubory ulozené v tomto zdroji. Jestlize
je funkce ,,AutoPlay* nastavena na OFF a
pfipojite chytry telefon, aktivuje se pouze
nabizeni mobilu.

Ve vozidle mohou byt navic dalsi dva
USB-A a USB-C porty za zadnimi sedadly
. Tyto porty ale slouzi pouze pro dobijeni.

REZIM TELEFONU

Pro aktivaci rezimu Telefon stisknéte
grafické tla¢itko "Phone" na displeji.

POZNAMKA Seznam kompatibilnich
mobilnich telefon( a funkci je uveden na
www.driveuconnect.eu

Zvolenim poZadované stranky na horni
liSté na displeji Ize:

1 zadat telefonni &islo grafickou
klavesnici na displeji;

POZNAMKA Klavesnice je aktivni pouze
v zastaveném vozidle. Pokud se pokusite
aktivovat klavesnici za jizdy nebo se
znovu rozjet bez dokonéeni zadavani
Cisla, na displeji se zobrazi pfislusné
upozornéni a akce bude ukonéena.

M1 zobrazit kontakty / volat kontaktiim
uloZzenym mezi poslednimi hovory;

1 zobrazit kontakty uloZzené v seznamu
kontakt( v mobilnim telefonu, volat
t&mto kontaktlm;

M zobrazit pfijaté SMS (je-li funkce ve
vybavé);

1 zobrazit pfipojena zafizeni.

Audio mobilniho telefonu je prenaseno
pres audio aparaturu vozidla: jakmile
zacnete pouzivat funkci Telefon, systém
Uconnect™ automaticky vypne audio
autoradia.

Sparovani mobilniho telefonu

UPOZORNENI Sparovani provadéjte
pouze se stojicim vozidlem a v
bezpe¢ném stavu; za jizdy vozidla je
funkce deaktivovana.

Postup pro sparovani mobilu je uveden
v Casti ,Sparovani audio zafizeni pres
Bluetooth®" v této kapitole.
Funkcionalita ,,dva mobily*“

Systém Uconnect™ umoziiuje pfipojit
pres Bluetooth® soucasné dva mobily.
Prehravat multimedialni obsah pres
Bluetooth® Ize nicméné pouze z jednoho
ze dvou pfipojenych zafizeni.
UPOZORNENT P¥i pouzivani mobilu v
rezimu CarPlay nebo Android Auto neni
funkcionalita ,,dva mobily* dostupna.

Uskutecnéni hovoru

NiZe uvedené akce jsou mozné jediné
v pfipadg, Ze je dany mobilni telefon
podporuje. Funkce mobilniho telefonu
jsou popsany v navodu k nému.

Hovor Ize uskutecnit zvolenim nékteré z
nasledujicich polozek:

1 ,,Keypad*

1, Nedavné“

1 ,,0Oblibené"

M, Contacts”

Oblibené

Béhem hovoru je mozné pridat &islo
nebo kontakt (je-li ulozeno v seznamu
kontakt{) do seznamu oblibenych
stiskem jednoho z péti grafickych
tlacitek ,,Empty” v horni ¢asti displeje.
Oblibené Ize nastavovat pomoci nabidek
v seznamu kontakt(.

Ctecka SMS

(je-li ve vybavé)

Systém umi precist SMS prijaté
mobilnim telefonem. Aby bylo mozné
tuto funkci pouzivat, musi mobilni
telefon podporovat posilani SMS pres
Bluetooth®.

Pokud mobilni telefon tuto funkci
nepodporuje, je prislusné grafické
tlacitko “SMS” deaktivovano (je Sedé).
P¥i pfijeti SMS se na displeji zobrazi
obrazovka s nabidkou ,,Listen”, ,Call“
nebo , Ignore”.

Seznam SMS pfijatych mobilem Ize
zobrazit na strance ,,Messages" (v
seznamu se zobrazi max. 60 pfijatych
SMS).

POZNAMKA Aby &lo pouzivat funkci
hlasitého precteni SMS, je nutno u
nékterych mobilll zapnout moZznost
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oznameni SMS. Tato nabidka je obvykle
v telefonu v menu pfipojeni Bluetooth®
pro zafizeni sparované jako Uconnect™,
Po povoleni této funkce v mobilu je
nutno ji aktivovat odpojenim a opétnym
pfipojenim pres systém Uconnect™.

UPOZORNENI Po sparovéani se systémem
Uconnect™ by nékteré mobilni

telefony nemusely fungovat tak, jak
mate v telefonu nastavené potvrzeni

o dodani SMS.Jestlize pak budete
posilat SMS pres systém Uconnect™,

je mozné, ze vam bez predchoziho
upozornéni nab&hnou poplatky navic

za pozadavek dostavat potvrzeni od
dodani SMS odeslané z telefonu. S
touto problematikou se obratte na svého
operatora.

Funkce ,,Do not disturb*

(je-li ve vybavé)

Jestlize je tato funkce podporovana
pfipojenym mobilem, po stisknuti
grafického tlagitka ,,Do not disturb“
nebude uZivateli oznamen zadny
pfichozi hovor nebo SMS. Lze odpovédét
prednastavenou zpravou: tato zpravy lze
pfipadné upravit v nastaveni.

MozZnosti SMS

(je-li ve vybavé)

V paméti systému jsou ulozené
prednastavené SMS, které Ize odeslat
jako odpovéd na pfijatou SMS nebo jako
novou zpravu:

1Yes

m No

1 Okay

1| can't talk right now

1 Call me

1 I'll call you later

1 I'm on my way

1 Thanks

1 I'll be late

1 Stuck in traffic

1 Start without me

1 Where are you?

1 Are you there yet?

1 | need directions

1 1I'm lost

M1 See you later

1 I will be 5 (or 10, 15, 20, 25, 30, 45,
60) (*) minutes late

1 See you in 5 (or 10, 15, 20, 25, 30,
45, 60) (*) minutes

(*) Pouzivejte vyhradné vySe uvedené
Cislice, jinak systém pokynu neporozumi.
PFi pfijeti SMS umozni systém ji
preposlat.

POZNAMKA Postup pro odeslani SMS
hlasovymi pokyny je uveden v pfislusné
¢asti tohoto navodu.

Apple CarPlay a Android Auto
(jsou-li ve vybavé)

Apple CarPlay a Android Auto jsou
aplikace umoznujici bezpecné a

intuitivné pouzivat chytry telefon ve voze.

Pro aktivaci pfipojte kompatibilni chytry
telefon do USB portu ve vozidle nebo

pres wi fi: obsah telefonu se automaticky
zobrazi na displeji systému Uconnect™.
Kompatibilitu chytrého telefonu Ize ovérit
na webovych strankach:
https://www.android.com/intl/it_it/auto/ e
http://www.apple.com/it/ios/carplay/.
Jestlize je chytry telefon spravné spojen s
palubnim systémem pres USB port nebo
pfes wi fi, v hlavnim menu se namisto
grafického tlagitka o[JF zobrazi ikona
aplikace Apple CarPlay nebo Android
Auto.

POZNAMKA Datum a &as zobrazované
na displeji systému Uconnect™ musi
odpovidat skute€énému datu a ¢asu, a to i
odpojeni baterie. Nastaveni provedete v
menu ,,Settings" systému Uconnect™.
Pripadné neshody mezi datem a ¢asem
na displeji a skute¢nosti by mohly
zplsobit nespravné fungovani aplikace
Apple CarPlay/Android Auto.

POZNAMKA Jak upozoriiuji i vyrobci
chytrych mobild, pouzivanim vice
bezdratovych funkci soucasné (Apple
CarPlay/Android Auto a bezdratové
nabijeni) by se mobil mohl pfehfat, ¢imz
by se mohly omezit aktivni funkce nebo
by se mohl vypnout. V takovém pfipadé
doporu€ujeme pripojit systém pres USB
port.

Konfigurace aplikace Apple CarPlay

Apple CarPlay je kompatibilni s iPhone
5 &i novéjSimi modely s operatnim



systémem i0S 7.1 ¢i nasledujicimi
verzemi.

Pred pouzitim aplikace Apple CarPlay
aktivujte Siri v chytrém telefonu:
,Settings* > ,General” > ,,Siri“.

Konfigurace aplikace Android Auto

Pred pouzitim stdhnéte aplikaci Android
Auto z Google Play Store do chytrého
telefonu.

Aplikace je kompatibilni s Android 5.0
(Lollipop) €i nasledujicimi verzemi. Od
Androidu ve verzi 10 je aplikace Android
Auto soucasti operacniho systému
chytrého telefonu, takZe neni nutné si ji
stahnout.

P¥i prvnim pripojeni bude nutno
nakonfigurovat chytry telefon podle
pokynu, které zobrazi. Tuto konfiguraci
Ize provést pouze v zastaveném vozidle.
Po zapojeni do USB portu aktivuje
aplikace Android Auto pfipojeni pres
Bluetooth®.

ReZim Wireless

Aplikace Apple CarPlay a Android Auto
Ize pouzivat i ve rezimu bezdratového
pfipojeni Wireless, tzn., bez zapojeni
chytrého telefonu do USB portu.

Pro nakonfigurovan tohoto rezimu
postupujte stejné jako pfi sparovani pres
Bluetooth®. Pokud se pfipojeni podari

a pfipojené zarizeni podporuje rezim
bezdratového pfipojeni, potvrdte aktivaci
tohoto rezimu na displeji chytrého
telefonu a systému Uconnect™.

P¥i opétnych pfipojeni pak bude
bezdratovy rezim dostupny automaticky.
Vymazani zatizeni sparovaného pres
Bluetooth® bude nutno toto zafizeni
pfipadné znovu sparovat v menu ,,Device
Manager*.

Interakce

Po prvnim nakonfigurovani a po pfipojeni
chytrého telefonu do USB portu ve voze
se aplikace aktivuje automaticky v
systému Uconnect™.

1 Apple CarPlay: pro interakci s aplikaci
Apple CarPlay stisknéte (kratce) tlacitko
na volantu @J nebo grafické tlacitko
,Home" na displeji v aplikaci in Apple
CarPlay.

1 Android Auto: pro interakci s aplikaci
Android Auto stisknéte (kratce) tlacitko
na volantu &) nebo grafické tlagitko
»Mikrofon* na displeji v aplikaci in Apple
CarPlay (je-li).

Navigace

(je-li ve vybavé)

Je-li ve vozidle jiz aktivni rezim ,,Nav“,
pfi pfipojeni zafizeni k vozidlu, v némz je
zapnuta navigace, se tento rezim prerusi
a zaCne se pouZzivat navigace aktivovana
v pfipojeném zatizeni.

Toto nastaveni Ize kdykoli zménit
zadanim nové destinace do navigatniho
systému.

Vystup z aplikaci Android Auto a Apple
CarPlay

Pro ukonceni aplikace Apple CarPlay

¢i Android Auto je nutno fyzicky vypojit
chytry telefon z portu USB. Anebo to Ize
provést v menu.

HLASOVE PRIKAZY

(je-li ve vybavé)

POZNAMKA Hlasové prikazy nejsou
dostupné v jazycich, které nejsou
systémem podporované.

Pro pouziti hlasovych ptikazl stisknéte
tlacitko ,,Hlas" @j na ovladaci na volantu

nebo tlacitko & na displeji a vyslovte
nahlas jméno funkce, kterou chcete
aktivovat. Anebo Ize funkci aktivovat
vyslovenim ,Hey Jeep* nebo , Hey
Uconnect” (pokud si uZzivatel aktivoval
tuto funkcionalitu a u pfislusnych verzi
vozidla).

Seznam hlasovych pfikazll se zobrazi na
displeji rozdéleny do kategorii.
Doporuceni

Zobrazi se seznam nejpouzivangjsich
hlasovych ptikaz(.

Phone

0 Call <jméno kontaktu>
1 Call <¢islo>

1 Write message

1 Call back

1 Show recent calls
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01 View outcoming calls
1 View missed calls
1 View incoming call

Text

1 Send a message to <kontakt> mobile /
work

Media

1 | want to listen to music

1 Play <skladba> by <interpret>
1 Let me hear some <Zanr>

1 Show my playlists

1 Play album...

1 Play artist...

01 Play genre...

01 Play playlist...

Radio

1 | want to listen to music

01 Play <skladba> by <interpret>

1 Let me hear some <Zanr>

1 Show my playlists

1 | want to listen to a radio

11 Play radio <jméno rozhlasové stanice>
1 Play channel <&islo>

1 Tune to <kmitoet> <FM>/I<AM>

1 Tune to <rozhlasovou stanici>

1 Tune to <jméno stanice> DAB channel

Navigace
Viz bod nize ,,Navigace".

Climate

1 Set the temperature to <hodnota>
M I'm cold

1 Make it warmer

1 Turn down the fan
1 Turn on the A/C

ZOBRAZENI K HYBRIDNIiMU
SYSTEMU (verze Mild Hybrid)

Soucasti vybavy vozidla je systém
Uconnect™ |, na jehoz displeji
Ize aktivovat/deaktivovat nékteré
funkcionality rezimu Mild Hybrid: viz
nize uvedené podrobnéjsi informace.
Postupujte takto:
[ Zvolte grafické tlagitko ,Vehicle” =%
nebo ,Apps* 32 na displeji Uconnect™
a pak zvolte ,,E. Hybrid“. Zobrazi se
seznam dostupnych obrazovek:

® ,,Power flow"

@ ,,Driving History"

Power Flow

Funkcionalitou ,,Power Flow" Ize na
displeji obr. 362 zobrazit informace o
distribuci pfikond /vykond systémd:

1 ,,Engine” (hodnota vykonu vyjadiena v
kW, kterou generuje spalovaci motor).

V zavislosti na provoznim stavu vozidla
se tento vykon pouziva pro pohon
vozidla, temperovani kabiny, napajeni
elektrickych spotiebicd a dobijeni
pomocné lithiové baterie. Fungovani
spalovaciho motoru je monitorovéano, aby
se minimalizovala spotfeba paliva

1 ,Battery* (hodnota okamzitého
vykonu vyjadfena v kW, pfislusna
spotfeba elektromotoru a elektrickych
spotfebitl vozidla). Tento vykon dodava
pomocna baterie a 48 V elektromotoru

,e-machine”, ktery je zabudovany v
elektrifikované dvouspojkové automatické
prevodovce

Jizda pouze na elektromotor (EV) / Funkce
»eLaunch“ (elektricky reZim)

Toky energie obr. 362 nebo obr. 363
(podle verze vozidla) ukazuji, Ze pohon
vozidla zajistuje pouze elektromotor.

Moto 0kw

Elektricky

362 5520902D

Motor:

Elektricky:

363 55209300

Stisknéte grafické tlacitko ,,Power Flow",
obr. 362 nebo obr. 363 (podle verze):
na displeji se zobrazi vy3e uvedené
informace.



Jizda jen na spalovaci motor

Toky energie (1) obr. 364 nebo obr. 365
(podle verze vozidla) ukazuji, ze pohon
vozidla zajiStuje pouze spalovaci motor

(2).

364 55209030

365 55209260

Nabiti pomocné baterie

Pti deceleraci/brzdéni toky (1) obr. 366
nebo obr. 367 (podle verze vozidla)
ukazuji tok energie z kol na spalovaci
motor a z ného do pomocné baterie (2),
tzn., rekuperaci energie. Smér Sipek (3)
udava smer toku.

POZNAMKA Je-li pomocné baterie (48

V) vybita, na obrazovce , Power Flow" na
displeji systému Uconnect™ se nezobrazi
toky do tradi¢ni baterie (12 V).

366 5520904D

367 5520927D

POZNAMKA Pokud pomocné baterie
48 V dobiji tradi¢ni baterii 12 V, je
normalni, Ze se na displeji systému
Uconnect™ zobrazuje tok energie na
vystupu ve stojicim vozidle.

Vypomoac od elektromotoru spalovacimu
motoru

Toky (1), (2) obr. 368 nebo obr. 369
(podle verze vozidla) a sméfovani Sipek
z pomocné baterie (3) ke spalovacimu

motoru ukazuji kombinovany pohon
spalovacim motorem a elektromotorem.
Prispévek elektromotoru je znazornény
toky energie od pomocné baterie.

368 5520907D

o 2

369 5520928D

Za nékterych provoznich stavl obr. 370
nebo obr. 371 (podle verze vozidla)

Ize souc¢asné dobijet pomocnou baterii
(zelené barvy), zatimco spalovaci motor
(modré barvy) umozriuje pohon vozidla.
Tok energie indikuje proudéni energie do
baterie.
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Motol 20 kw

370 5520908D

Motor:

Elektricky:

371 5520929D

Driving History

Funkcionalitou ,,Driving History* Ize

na displeji zobrazit grafy (,,Previous
Week" a ,,Current Week") s nasledujicimi
informacemi:

1 ,,Distance Travelled” (hodnoty v km
nebo mi)

1 ,,Regeneration” (hodnota energie v
kWh)

Stisknéte grafické tlacitko ,,Driving
History“: na displeji se zobrazi informace
o ,Distance Travelled" obr. 372 nebo

,Regeneration* obr. 373 (zobrazeni
informaci o regeneraci pomocné baterie).

Ujetd vzdalenost

372 55209050

373 5520906D

Distance Travelled

Na obrazovce ,,Distance Travelled*

se sloupcovym grafem zobrazuji
mile/kilometry ujeté na baterii a vykon
motoru ve stavajicim a pfedchozim
tydnu.

Sloupce Zluto/zelené barvy se tykaji
provozu na pomocnou baterii.
Carky modré barvy oznacuji provoz na
spalovaci motor.

Regeneration

Na obrazovce , Regeneration* se
sloupcovym grafem zobrazuji kWh
ziskané v rezimu ,,eBraking" a
,eCoasting” ve stavajicim a pfedchozim
tydnu.

Zobrazuje se dvoutydenni obdobi: kazdy
den v tydnu je vyznaceny svislym
sloupcem.

ZOBRAZENI PRO HYBRIDNI
SYSTEM (verze Plug-In Hybrid)
Postupujte takto:
M Zvolte grafické tlacitko ,Vehicle* &=
nebo ,,Apps*“ 388 na displeji Uconnect™
a pak zvolte ,,E. Hybrid“. Zobrazi se
seznam dostupnych obrazovek:

® ,,Power flow*

® ,,Driving History“

® ,Plany*

® ,e-Save",;

® , Nastaveni nabijeni*

Power Flow

Funkcionalitou , Tok vykonu* obr. 374
|ze na displeji zobrazit informace o
distribuci pfikond /vykonl poskytnutych
systémem:

1 ,,Motor” (hodnota vykonu vyjadfena v
kW, kterou generuje spalovaci motor). V
zavislosti na provoznim stavu vozidla se
tento vykon pouziva pro pohon vozidla,
vyhfati kabiny, napdjeni elektrickych
spotfebil a nabijeni vysokonapétové
baterie. Fungovani spalovaciho motoru
je monitorovano, aby se minimalizovala
spotfeba paliva.



1 ,Akumulator* (hodnota okamzitého
vykonu vyjadfena v kW, kterou je
schopna dodat/ odebrat vysokonapétova
baterie. Timto vykonem je napéajeny
predni a zadni elektromotor a spotfebice
ve vozidle).

1,,Climate* (hodnota vykonu vyjadrena
v kW, kterou odebira fidici systém
automatické dvouzénové klimatizace pro
zachovani teploty nastavené v kabing).

lotor 20 kw

374 55209100

POZNAMKA P¥i rekuperaci energie

ve fazi decelerace (,,eBraking"” nebo
,eCoasting") se mlze na displeji
systému Uconnect™ zobrazit minusova
hodnota vykonu vysokonapétové baterie.

POZNAMKA Rozlozeni vykonovych tokdl
se zobrazuje graficky Sipkami na displeji
systému UConnect™.

Historie jizdy (je-li funkce ve vybavé)
Funkcionalitou ,,Driving History“ Ize

na displeji zobrazit grafy (,,Previous

Week“ a ,,Current Week") s nasledujicimi
informacemi:

1, Distance Travelled“ (hodnoty v km
nebo mi), obr. 375;

1 ,,Regeneration” (hodnota energie v
kWh), obr. 376.

Historie regenerace.

Ujeto kilometri

375 5520735D

Prabeh
vikonu
izds

Ziskano kilowatthodin

376 5520736D

Distance Travelled

Grafické ¢arky zobrazené na displeji
(,,Previous Week" a ,,Current Week")
udavaji vzdalenost (v km nebo mi)
ujetou béhem jednoho dne v elektrickém
(,ELECTRIC") nebo hybridnim rezimu
(,HYBRID").

Carky zelené barvy oznaduji provoz na
elektromotor.

Carky modré barvy oznaduji provoz na
spalovaci motor.

Regeneration

Grafické Carky na displeji zobrazuji
hodnoty energie rekuperované
vysokonapétovou baterii (v kWh)
rekuperaci ,eCoasting” a ,eBraking”.

Schedules

Funkci ,,Plany* obr. 377 lIze
naprogramovat automatickou
dvouzoénovou klimatizaci a/nebo dobijeni
vysokonapétové baterie.

Béhem dobijeni vozidla nebo v pfipadé,
Ze je vysokonapétovéa baterie dostate¢né
nabitd, Ize aktivovat Gpravu vzduchu v
kabiné pred jizdou. Klimatizaci nebo
baterii 1ze vybrat stiskem Sipky > na
obr. 377.

Nabit: 10:20-Nabit napino 120V (Urove
240V (Urove

377 5520737D

Na displeji se zobrazuji i na displeji se
zobrazuji i nasledujici informace: ,,DalSi
plany“ (,,Nabiti* a ,,Klima*) a ,,0dhad
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¢asu do Uplného nabiti“ (doba ,,Max" a
»Min“).

Naprogramovani dobiti

Touto funkci Ize nastavit dobijeni
vysokonapétové baterie vybérem z
nasledujicich moznosti nastaveni:

1 ,Start Time": ¢as zapnuti dobijeni.
Touto funkci Ize zvolit ¢asovy interval
zapnuti dobijeni.

1 ,,Stop Time*: ¢as skonceni dobijeni.
1 ,,Days of Charge Start“: den/dny
zahéjeni dobijeni.

1 ,,Full”: dobijeni bude pokraCovat az do
Uplného nabiti vysokonapétové baterie.

POZNAMKA Zvolenim této polozky
nebude mozné dobijeni prerusit. Dobijeni
se prerusi automaticky nabitim na 100
%.

POZNAMKA Pokud dobijeni
nenaprogramujete, staci pro opétné
dobijeni vysokonapé&tové baterie pfipojit
kabel do proudové zasuvky (dobijeni neni
nutné naprogramovat).

POZNAMKA Pokud zvolite nastaveni
»Full“ a pripojite dobijeci kabel pro ¢asu
nastaveném pro zaCatek programovani,
zacne se vysokonapétova; baterie nabijet
nasledujici den (ve stejnou dobu). Pokud
chcete naopak zacit vysokonapétovou
baterii nabijet hned a Gplné ji nabit,
zvolte polozku ,,Nabit ted”.

Pokyny ohledné pripojeni dobijeciho
kabelu jsou uvedené v kapitole

,Dobijeni” v sekci ,Seznameni s
vozidlem*.

Climate Schedule

Touto funkci Ize nastavit zapnuti
automatické dvouzénové klimatizace

s vypnutym motorem zvolenim
nasledujicich nastaveni:

1 ,Departure Time“: planovany ¢as
vyjezdu. Dobu aktivace Upravy vzduchu

v kabiné pred jizdou si fidi samostatné
vozidlo.

1 ,Allow Climate Schedule to pre-
condition vehicle when battery is below
25%": |ze aktivovat klimatizaci, i kdyz je
vysokonapétova baterie nabita na méné
nez 25 %. Upravy vzduchu v kabiné
pred jizdou bude aktivni i bez pripojent
dobijeciho kabelu do dobijeci zasuvky.

1 ,,Repeat”: opakovani funkce ve zvolené
dny v tydnu (dny jsou zobrazené ve
spodni ¢asti obrazovky).

POZNAMKA Pro automatickou
dvouzoénovou klimatizaci zdstane
nastavena teplota, kterd byla zadana
pred vypnutim motoru nebo klimatizace.

POZNAMKA Pro preruseni ,Climate
Schedule” je nutno nastartovat motor
nebo stisknout tla¢itko OFF na ovladacim
panelu automatické dvouzénové
klimatizace.

POZNAMKA Pred dosaZenim komfortn{
teploty stisknéte a uvolnéte tlacitko
odemknuti dvefi a na klicku s dalkovym
ovladanim nebo madle dvefi na strané

fidice (u verzi se systémem Passive
Entry) pro odemknuti dvefi a vypnuti
alarmu (je-li ve vybavé). Pak pred
dosazenim komfortni teploty stisknéte a
uvolnéte spinaci skfifiku zapalovani.

POZNAMKA P¥i ,Allow Climate
Schedule to pre-condition vehicle

when battery is below 25%" bude
funkce dobijeni vysokonapétové baterie
docasné prerusena. To zavisi na

vykonu spotfebovavaném automatickou
dvouzénovou klimatizaci oproti vykonu
dodavaném vefejnou nabijeci stanici: pfi
prebytku se klimatizace zapne a spusti
se dobijeni.

POZNAMKA Automatickou dvouzénovou
klimatizaci Ize naprogramovat pouze po
splnéni nasledujicich podminek:

1 Spravné zaviené dvere.

1 Spravné zaviena kapota motoru.

1 Spravné zaviené viko zavazadlového
prostoru.

1 NeseSlapnuty brzdovy pedal.

1 Nestisknuté tlacitko vystraznych
svétel.

1 Neaktivni alarm (je-li ve vybavé).

1 Baterie nabita na pfijatelnou droveri.
1 Zapalovani v poloze STOP.

1 Radici paka automatické prevodovky v
poloze , Park” (P).

POZNAMKY

1 P¥i pfipadném problému s
elektromotorem se automaticka
dvouzénova klimatizace vypne do asi tfi
sekund.



1 Pokud je automaticka dvouzénova
klimatizace zapnuta, nelze z
bezpe&nostnich dlvod(l zapnout stérace
skel.

e-Save

Funkcionalita ,,e-Save“ obr. 378
umozniuje Setfit nabiti vysokonapétové
baterie nebo ji dobijet spalovacim
motorem.

|«

1, Battery Level“: grafické lista na
displeji udava v procentech stav nabiti
vysokonapétova baterie.

1, Estimate Time To 100%": ¢as do
Uplného nabiti vysokonapétova baterie.
Pokud se b&hem dobijeni projevi
poruchy, na displeji se zobrazi

378 5520738D

Charge Setting

Funkcionalitou ,,Charge Setting" Ize
nastavit Groveri prikonu / proudové
spotfeby béhem dobijeni. Zvolte na
displeji zvolenou Uroven od minimalni
Grovné (,,Lev. 1“) do maximalni Grovné
(,Lev. 5).

Uroveri nabiti vysokonapétova baterie
se graficky zobrazi (v procentech) na
displeji obr. 379.

Na displeji se zobrazuji i nasledujici
informace:

379 5520739D

POZNAMKA Odhad ¢asu do Gplného
nabiti (100%) se zobrazuje na displeji
aktualizuje v realném Case.

Doba dobhijeni

Cas do Gplného nabiti kolisa v zavislosti:
1 na stavu nabiti vysokonapétova
baterie;

1 na véku a teploté vysokonapétové
baterie;

M typu pouzitého kabelu (kabel

»Mode 2 nebo ,Mode 3“) a tim na
zvoleném rezimu dobijeni (zapojeni do
domaci proudové zasuvky, do dobijeci

stanici domaciho typu (wallbox) nebo do
ve vefejné dobijeci stanice);

1 na pfipadnych vnéjSich Cinitelich jako
napfiklad zapnuti klimatizace, venkovni
teplota,teplota vysokonapétové baterie,
zemé, kde se vz dobiji.

Dobfjeci ¢asy mohou byt delsi u vozd
vybavenych ochrannym zafizenim
soustavy, které omezuje nabijeci proud
do zasuvky, k niz je vozidlo pfipojené.

POZNAMKA Doba dobijeni a hodnoty
proudu plati pro soustavy 230 V / 50
Hz ve jmenovitém stavu a pfi teploté
prostfedi 20 °C +/-5 °C.

POZNAMKY

Nize uvedené informace plati pro
pouzivani dobijeciho kabelu v rezimu
»Mode 2“ dodaného s vozidlem a

»Mode 3“ dodavaného automobilkou FCA
jako priplatkovou vybavu.

Dobijeci ¢asy uvedené v nasledujici
tabulce jsou odhadnuté na zakladé
dobijeni vysokonapétové baterie ve stavu
nabiti do 1 %.

Typ pouzitého dobijeciho kabelu: ,,Mode 2*
(*)

1 Odhadnutéa standardni doba dobijeni
(pfi pouziti ,,urovné 5“): asi 4 hodiny.

1 Odhadnuta maximalni doba dobijeni
(pfi pouziti ,,Grovné 1*): asi 22 hodin.
Typ pouzitého dobijeciho kabelu: ,,Mode 3*
(**)

1 Odhadnutéa standardni doba dobijeni
(pfi pouziti ,,urovné 5“): asi 1 hodina 45
minut.
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1 Odhadnuté maximalni doba dobijeni
(pfi pouziti ,,urovné 1“): asi 9 hodin.
(*) Uvedena standardni doba dobijeni
je vypocitana pro tzv. vysokou Uroveri
(5) nastavenou na displeji systému
UConnect™ a odpovida proudové
vykonu se doba dobijeni prodlouzi
nelinearné az na max. 22 hodin na
tzv. nizkou Uroveni (1) nastavenou na
displeji systému UCennect™ odpovidajici
proudové spotfebé 2,7 A.

POZNAMKA Podle zemé& prodeje vozidla
a tzv. drovné dobijeni (nizka ,droven 1
nebo vysoka , Urovef 5“) nastavené na
displeji systému UConnect™ se mohou
hodnoty proudové spotieby (od min.
2,7 A do max. 13 A) a prislusné doby
nabijeni zménit, protoze pro dobijeci
kabel ,,Mode 2" jsou povolené nejvyssi
hodnoty niz8i nez 13 A.

(**) Uvedena standardni doba dobijenije
vypocitana pro tzv. vysokou Uroven

(5) nastavenou na displeji systému
UConnect™ a odpovidéa proudové

vykonu se doba dobijeni prodlouzi
nelinearné az na max. 9 hodin na tzv.
nizkou Uroven (1) nastavenou na displeji
systému UConnect™ odpovidajici
proudové spotiebé 6,4 A.

NAVIGACE

(je-li ve vybavé)

Stiskem grafického tlacitka ,,Nav*
zobrazite na displeji navigatni mapu.

Zobrazenou mapu lze prohlizet stejné
jako tradi¢ni papirovou mapu. Po mapé
se mUlzZete pohybovat riizné: zvétSovat
nebo ji zmenSovat pfislusnymi tlacitky.
Cil Ize zadat zvolenim na mapg, z
uloZzenych cil@l (napt. ,,Home" nebo
,Work") a nebo vyhledanim adresy
tlacitkem ,,Search” v hlavnim menu.
Po zadani cile navigace naplanuje trasu
a zobrazi ji na obrazovce ,,Map view".
Na pravé strané displej se nachazi

liSty trasy, na které se zobrazuji dalsi
informace o udalostech na trase,
napfiklad nehody a rychlostni radary.
Je zobrazen i ¢as pfijezdu a zbyvajici
vzdalenost.

Trasu Ize zobrazit i ve 3D zobrazeni
funkci ,, Navigation view".

POZNAMKA Hlasitost navigagniho
systému lze nastavit pouze béhem
navigace, zatimco systém vyslovuje
hlasové pokyny.

POZNAMKA V nékterych zemich Ize
klavesnici pouzit pouze v zastaveném
vozidle. Pokud se pokusite zadat text
(naptiklad adresu) za jizdy nebo se
chcete znovu rozjet, aniz ukoncite
zadavéani, na displeji se zobrazi pfislusné
upozornéni a akce bude ukon&ena. Proto
se doporucuje pouzivat za jizdy hlasové
prikazy.

Hlavni menu navigace
V ,Map view" nebo ,, Navigation view"
otevfete hlavni manu stiskem tla¢itka

V hlavnim menu jsou k dispozici
nasledujici tlacitka:

B B

»Search”: toto grafické tlacitko
stisknéte pro vyhledani adresy,

mista nebo bodu zajmu, pak do
mista naplanujte trasu.

,Go to Home": toto tlacitko
zvolte pro navadéni na polohu
ulozenou jako ,,Home". Pokud se
toto tlacitko zobrazi jako ,,Add
Home", zvolte ho pro zadani
polohy ,,Home*.

,,Go to Work“: toto tlacitko zvolte
pro navadéni na polohu uloZzenou
jako ,,Work“. Pokud se toto
tla¢itko zobrazi jako ,,Add Work",
zvolte ho pro zadani polohy
,prace”.

,Recent Destinations”: Toto
tla¢itko zvolte pro zobrazeni
seznamu poslednich cill. Vyberte
néktery z pfedchozich cilli pro
naplénovani prislusné trasy.

,Favourites”: toto tlaCitko
stisknéte pro zobrazeni uloZzenych
oblibenych mist.



,Routes": toto tlacitko stisknéte
pro zobrazeni uloZenych tras.

»Map*“: toto tlacitko stisknéte
pro zobrazeni seznamu
nainstalovanych map. Mapy se
aktualizuji automaticky.

,Settings”: Toto tlacitko stisknéte
pro otevieni menu ,,Settings”.

V menu ,,Settings" Ize upravit
prvky pro zobrazeni na displeji
navigace.

Tlacitka systému

Jedna se o néasledujici tlaCitka, ktera se
zobrazuji na jednotlivych obrazovkach
naviga€niho systému:

Toto tlac¢itko zvolte po zadani cile
kliknutim na bod v mapé nebo
vyhledavaci funkci. Naviga¢ni
systém vyhleda nejlepsi trasu

a pripadné i dvé alternativni
trasy. Lze nastavit, zda se na
trase naptiklad vyhnout placenym
Useklim nebo hustému provozu.

Timto tladitkem zvolite, zda
zobrazit vysledky na mapé nebo v
seznamu.

Timto tlacitkem prejdete do menu
»Route Options". Po aktivaci trasy
ji 1ze zménit na této obrazovce.

Stisknutim tohoto tla¢itka se
vratite na predchozi obrazovku.

Zvolenim tohoto tlagitka se vratite
na ,View Map*“.

Zvolenim tohoto tlacitka se
prepnete mezi smérem ,,3D
direction up*, ,,2D direction up“
a ,,2D north up“ nahore.

Zvolenim tohoto tlacitka mlzete
nastavit, zda chcete hlasové
pokyny, jen upozornéni nebo
z&dné audio.

Planovani trasy - Vyhledani vefejné

dobijeci stanice.

(verze Plug-in Hybrid)

UPOZORNENI Z bezpeé&nostnich divod(
a abyste nemuseli odpoutat pozornost
od fizeni, je nutno naplanovat trasu pred
zahajenim jizdy.

Postup pro vyhledani dobijeci stanice:

1 Zvolte tla¢itko ,,Main Menu* pro
otevfeni pfislusného menu.

1 Zvolte ,,Charging Station EV*

. Zobrazi se mapa s oznacenymi

dobijecimi stanicemi, obr. 380.

380 JOA4033

Mate-li naplanovanou trasu, na mapé se
zobrazi dobijeci stanice na této trase.
Pokud nemate trasu naplanovanou,

na mapé se zobrazi dobijeci stanice v
blizkosti aktualni polohy.

Stiskem tlacitka

zobrazeni seznamu dobijecich stanic.
V seznamu lIze zvolit dobijeci stanici,
ktera se pak vyznaci na mape.

Tip: mlzZete zobrazit vSechny vysledky
pomoci posuvniku na pravé strané
obrazovky.

1 Vyberte dobijeci stanici na mapé
nebo ze seznamu obr. 381. Pfes mapu
se rozbali menu se jménem dobijeci
stanice.

01 Pro naplanovani trasy do dobijeci
stanice stisknéte tlacitko ,,Drive” E
Naplénuje se trasa a spusti se pokyny
pro jizdu do cile. Po zahéjeni jizdy se
automaticky objevi zobrazeni navigace.

|ze upravit

< EEIEElE &
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381 JOA4034

Doporu€eni: pres rozbalovaci menu
muiZzete pridat dobfjeci stanici jako
zastavku na trase. Dobijeci stanice
nastavené jako zastavka na trase jsou
oznaceny modrou ikonou.

Nabijeci konektory

(verze Plug-in Hybrid)

Zvolte ,Settings” v ,Main menu“, pak
zvolte ,,Charge connectors* .

Lze zvolit spravny nabijeci konektor pro
danou dobijeci stanici. Dobijeci konektor
dodany s vozidlem je jiZ v menu zvolen
obr. 382.

382 J0A4047

Aktualizace map

Jestlize ma naviga¢ni systém poskytovat
optimalni vykony, je nutno ho pravidelné
aktualizovat. Proto sluzba Mopar Map
Care nabizi nové aktualizace map kazdé
tfi mésice.

Aktualizace Ize stdhnout z webu
maps.mopar.eu a pak nainstalovat

ptimo do systému UConnect™. VSechny
aktualizace jsou bezplatné po dobu tfi let
od data vzniku zaruky na vozidlo.
Navigacni systém lIze nechat aktualizovat
u autorizovaného servisu Jeep.

POZNAMKA MUze se stat, Ze si servis
necha instalaci aktualizace naviga¢niho
systému uhradit.

Voice Commands

POZNAMKA Hlasové zadavéni adres

je podporované jen v zemi, kde se
prévé nachazite, za podminky, Ze jazyk
systému odpovida mistnimu jazyku.
Jestlize se napfiklad vozidlo nachazi v
Italii, bude mozné nadiktovat pouze
italské adresy za podminky, ze je jazyk
systému nastaveny na , italiano“.

Nasledujici hlasové prikazy Ize udélit jen
po stisku tla¢itka na volantu @J:

M Find ,,POI* (bod z&jmu)

M Go to ,,adresa”

1 Go to ,,jméno mésto* centre

1 Drive towards a town centre

1 Navigate Home

1 Go via Home

01 Clear route

1 Recent Destinations

1 Stop at a recent destination
1 2D view

1 3D view

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost navigatniho systému lze
nastavit jen, kdyz systém poskytuje
hlasové pokyny.

NASTAVENI
Stiskem grafického tlacitka ,Vehicle” Ize
prejit na stranku ,, Settings*.

Nastaveni jsou dostupna pti rychlosti
vozidla do 8 km/h. Na nastaveni lze
prejit dvéma zpUlsoby: stiskem tladitka
,Nastaveni“ na stavové listé nebo z
dole vpravo na hlavni strance zobrazené
funkce.

POZNAMKA Polozky menu se zobrazuji v
zavislosti na verzi vozidla.

Menu mdZe obsahovat nasledujici
polozky:

1 Mdj profil

1 Jazyk

01 Display

1 Audio

1 Units

1 Bezpec€nost a asistence za jizdy
1 Date and time

1 Phone/Bluetooth®

1 Kamera



A Lights

1 Brakes

1 Doors & Locks

1 Engine Off Options
1 Radio Setup

1 Reset

1 Upozornéni

1 Geolocation

1 Aktualizace softwaru
1 Systémové informace

APPS

Stiskem grafického tlacitka ,,App“ se na
displeji zobrazi podmenu , Favourites®,
»Recent”, , Other categories” a ,,All"“.

Oblibené

Podmenu ,,Favourites” obsahuje (podle
prislusné verze vozidla) stranku ,,Electric
functions* a ,,Performance**.

Podmenu ,,0Oblibené” mize obsahovat
nanejvys Sest oblibenych stranek. P¥i
pokusu o pridani dalSi stranky dostanete
upozornéni, ze byl dosazen nejvyssi
povoleny poCet stranek.

Pro zadani aplikace mezi oblibené a
vyjmuti z oblibenych vyberte nebo zruste
vybrani hvézdicky na ikoné aplikace

ve seznamu zobrazenych na strance
,Recent”, , Categories" nebo , All“.
Zobrazi se okno s dotazem, zda chcete
ulozit aplikaci do oblibenych nebo ne.
Akci Ize zrusit zvolenim ,,Cancel” nebo
X"

Recent

Menu ,,Recent” obsahuje nedavno
pouzité nebo stazené aplikace. Zobrazi

se chronologicky usporadany seznam
aplikaci.

V podmenu ,,Recent”, , Categories” a
LAll“ se zobrazi pouceni, Ze pro pfidani
aplikace do seznamu oblibenych aplikaci
je tfeba stisknout hvézdic¢ku na jeji
ikoné.

DalSi kategorie

Podmenu ,,Other Categories* obsahuje
seznam kategorie odfiltrovanych podle
kategorii. Zobrazi se v nasledujicim
poradi: Media, Klima, Nav, Telefon,
Vozidlo, Systém a jiné. Aplikace
jednotlivych kategorii se zobrazi v
abecednim poradi.

Vse

Podmenu ,,All* obsahuje vSechny
dostupné aplikace a umozriuje uzivateli
hledat od A do Z nebo od Z do A.

WIDGET

Na hlavni strance lze zobrazit souhrnné
stranky funkci systému Uconnect™, (tzv.
widgety), které i uzivatel mdze vybrat

ze seznamu dostupnych widgetd. Pro
pridani widgetu stisknéte tlacitko / na
displeji a zvolte pozadovany widget ze
seznamu.

Nékteré widgety Ize personalizovat
stiskem tlagitka 4 vedle jména.
Stiskem tla¢itka se zobrazi obrazovka pro
personalizaci.

Pocet widget(, které Ize nainstalovat

na kazdou stranku, zavisi na velikosti
widget(l. Stranky Ize pfidat stiskem

tlacitka ,,+“ na displeji (nanejvys pét
stranek). Pro listovani mezi strankami
staci se kratce dotknout stranky a
pfesunout prst doprava nebo doleva.
Stranku Ize odstranit funkci ,,Vymazat
stranku* nebo usporadat funkci ,Setfidit
stranky“.

POZNAMKA Personalizaci Ize provést
pouze v zastaveném vozidle. Pokud se
pokusite widgety personalizovat za jizdy
nebo se znovu rozjet bez dokonéeni
personalizace, ta bude ukoncena a na
displeji se zobrazi pfislusné upozornéni.

PREMISTENI WIDGETU
Zvolte pozadovany widget a pak:

Premisténi widgetu: stisknéte a podrzte
nékolik sekund stisknuty dany widget a
pak ho pfemistéte doprava nebo doleva
na displeji.

Zména rozmeéru widgetu: stisknéte ikonu
zmény rozméru widgetu, jehoz rozmér
chcete zménit.

< EEIEElE &
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Zobrazeni obsahu widgetu: zvolte widget
a prochazejte jim svislym smérem. P¥i
zméné usporadani widgetll (zobrazenych
v mensim forméatu) nebude mozné
zobrazit jejich obsah.

PROFILY

V prostfedi Profily Ize vytvorit avatar a
personalizovat ho.

Zvolenim ,,All profiles" Ize zobrazit
vSechny stavajici profily. Lze
zaregistrovat az pét profill. Profily
Ize vymazat najednou funkci ,Delete
personal data“ v menu ,,Settings” €i
obnovenim tovarniho nastaveni.

Pro vytvoreni profilu zvolte ,,Create
profile*, pojmenujte ho, zvolte nékterych
z dostupnych avatar( uloZte misto ve
vozidle, na kterém normalné sedi.
Zvolenim rezimu ,,Valet" tlacitkem

na strance ,,All profiles” Ize vylougit
vSechny profily a ponechat vychozi
nastaveni.

AKTUALIZACE SYSTEMU
Systém Uconnect™ |ze aktualizovat na
déalku aktualizaci Over The Air.

POZNAMKA Obrazky jsou uvedené pro
informaci. Nize uvedené popisy se
mohou liSit podle verze/zemé dovozu
vozidla.

POZNAMKA P¥i aktualizaci softwaru
Over The Air se nepouziva pfipojeni pres
externi WiFi, nybrz konektivita dat, ktera
je soucasti vybavy vozidla, a bez dalSich
nékladll ze strany zékaznika.

Po vydani aktualizace softwaru se na
displeji zobrazi okno s upozornénim, ze
je pro systém Uconnect™ dostupnéa nova
verze softwaru €i nové funkce.

POZNAMKA B&hem aktualizace couvaci
kamery neni dostupny systém Uconnect™
ani dalsi asisten¢ni systémy pfi fizeni.
Doporucuje se nechat aktualizaci

probéhnout ve stojicim vozidle.

UPOZORNENI UPOZORNEN{ Po
aktualizaci softwaru Over The Air
mUzete pfijit o nékterd nastaveni vozidla
¢i mobilu. Zkontrolujte a pfipadné
nastaveni v systému obnovte.

Okamzita aktualizace

Jakmile se na displeji zobrazi vySe
uvedené vyskakovaci okno, stisknéte
tla¢itko ,,Aktualizovat nyni* obr. 383:
aktualizace pak prob&hne okamzité.

Naplanovani aktualizace

Pokud zvolite moznost ,,naplanovat
aktualizaci* lze stanovit ¢as aktualizace.
Tento ¢as nastavite Sipkami /A/\/ na
obrazovce.

Akt. softwaru

383 55207320

POZNAMKA Kazdou aktualizaci Ize
naplanovat 20x. Po dvacatém odloZeni
aktualizace bude povinné ji nechat
prob&hnout hned pfi nastartovani
vozidla. P¥i povinné aktualizaci Ize
stisknout pouze tla¢itko ,,OK* na
vyskakovacim okné: tim se aktualizace
spusti.

Bé&hem aktualizace zobrazuje rédio
procento dokoncené aktualizace a dobu
zbyvajici do jejiho dokon&eni obr. 384.
Po dokon&eni aktualizace se systém
Uconnect™ se znovu zapne automaticky.

384 5520733D



Aktualizace pres externi WiFi

Je-li dostupné aktualizace softwaru pres
WiFi, zobrazi se na displeji vyskakovaci
okno s nabidkou provést aktualizaci hned
nebo pozdéji.

POZNAMKA Bé&hem aktualizace couvaci
kamery neni dostupny systém Uconnect™
ani dalsi asistenéni systémy pfi fizeni.
Doporucuje se nechat aktualizaci

probéhnout ve stojicim vozidle.

Pro aktualizaci softwaru systému
Uconnect™ postupujte takto:

1 Zvolte ,,Nastaveni” na displeji
M Zvolte ,WiFi" v seznamu nastaveni
1V zobrazeném seznamu zvolte dany
router WiFi

POZNAMKA JestliZe je dany router WiFi
pfilis daleko od vozidla, nezobrazi se
seznamu dostupnych routerd.

1 PFi Zadosti o pFistupové heslo do
routeru, zadejte ho a potvrdte stiskem
,OK“.

Povolte aktualizaci softwaru:

1 na obrazovce s nastavenimi WiFi zvolte
,Enable software download over Wi-Fi*.
1 Je-li dostupna aktualizace softwaru,
zobrazi se displeji systému Uconnect™
upozornéni na dostupnost nové
aktualizace. Na zadost o pfipojeni k WiFi
siti zvolte ,, Yes".

1 Béhem aktualizace se zobrazi dalsi
okno s odhadem zbyvajiciho Casu a
procentem postupu aktualizace. Jakmile
aktualizace skon¢i, stisknéte ,,0K*“.

Okamzita aktualizace

Jakmile se na displeji zobrazi vyse
uvedené vyskakovaci okno, stisknéte
tlacitko ,,Aktualizovat nyni“: aktualizace
pak probéhne okamzité.

Naplanovani aktualizace

Naplanovani aktualizace zvolte, pokud ji
chcete odlozit a naplanovat ¢as, kdy ma
prob&hnout. Cas nastavite $ipkami A /\VV
na obrazovce.

POZNAMKA Kazdou aktualizaci Ize
naplanovat 20x. Po dvacatém odloZeni
aktualizace bude povinné ji nechat
prob&hnout hned pfi nastartovani
vozidla. P¥i povinné aktualizaci Ize
stisknout pouze tla¢itko ,,OK* na
vyskakovacim okné: tim se aktualizace
spusti.

Bé&hem aktualizace zobrazuje rédio
procento dokoncené aktualizace a dobu
zbyvajici do jejiho dokon&eni obr. 384.
Po dokon&eni aktualizace se systém
Uconnect™ se znovu zapne automaticky.

Chyhy pfi aktualizaci

V pfipadé chyb béhem aktualizace bude
aktualizace preru$ené a zobrazi se
upozornéni, ze bude obnovena predchozi
verze softwaru.

V takovém pfipadé se obratte na
autorizovany servis Jeep.

PRIPOJENE SLUZBY -
UCONNECT SERVICES

490)
(jsou-li soucasti vybavy)
Sluzbami pfipojenymi pfes Uconnect
Services Ize obohatit zkuSenosti s
jezdénim pfipojenim vozidla k siti.
Sluzby (jsou-li) umoZzriuji dostat asistenci
v nouzové situaci, obdrzet informace o
stavu a poloze vozidla, kontrolovat ho na
dalku a optimalizovat navigaci (je-li) diky
aktualizacim systému v realném Case.
Ke sluzbam Uconnect Services je pfistup
pres aplikaci My Uconnect, kterou je
mozné stahnout do chytrych telefond,
hodinek, pfes webovy portal nebo systém
Uconnect™ daného vozidla.
Sluzby jsou dostupné po podpisu
smlouvy o sluzbach Uconnect Services.
Podrobnéjsi informace o sluzbach
Uconnect Services — pouZzitelnost,
kompatibilita, pakety a specifikace —
jsou dostupné na oficialnich webovych
strankach Jeep.

VSEOBECNE PODMINKY

Zpracovani osobnich idajii a personalizace
1 Spole¢nost FCA shromazduje,
zpracovava a pouziva osobni (daje
ohledné vozidla v souladu s pfislusnymi
predpisy. Podrobnéjsi informace o
vSeobecnych podminkach poskytovani
sluzeb a o ochrané osobnich tdajd

jsou uvedené na oficialnich webovych
strankach Jeep.
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1 Jedinou osobou odpovédnou za
pouzivani sluzeb ve vozidle je zakaznik,
i kdyZ tyto sluzby pouzivaji jiné osoby.
Zakaznik se proto zavazuje informovat
vSechny uZivatele vozidla a osoby v ném
cestujici o sluzbach, funkcionalitach a
omezenich systému.

1 Po aktivaci sluzby tisfiového volani HELP
a volani ASSIST bude hovor automaticky
prfesmérovany na privatni Call Center.
Upozoriiujeme, ze volanim HELP a ASSIST
uvedenym v tomto textu se rozumi, Ze je
toto volani obsluhovano privatni sluzbou.

Podminky fungovani

1 Pro pouzivani nékterych sluzeb
Uconnect Services je nutno se
zaregistrovat na portalu, ktery je
pristupny na oficialnich webovych
strankach Jeep, aktivovat je pfihlasit se k
nim pres prislusna zarizeni.

1 Uconnect Services neni dostupny

ve v8ech zemich a jeho pouZzivani je
omezeno v zavislosti na typologii systému
Uconnect™, poloze a dobé trvani sluzeb.
1 Bezchybné fungovani sluzeb Uconnect
Services v¢etné volani HELP a ASSIST
je podminéno pokrytim signalu mobilni
sité a geolokaci GPS, bez nichz neni
garantovano fadné poskytnuti téchto
sluzeb. Pokryti neni garantovano v
takovych mistech, jako jsou tunely,
garaze, vicepatrova parkovisté, v horach.
1 Sluzby nemusi byt dostupné pfi
pretizeni mobilni sité nebo problém( s
napéajenim vozidla (napf. vybité tradi¢ni
baterie).

0 PFi pouzivani sluzeb je zédkaznik
povinen udrzovat své heslo v tajnosti,
vyhradit jej jen pro osobni pouziti a
nesdélovat ho dalS§im osobam.

SLUZBY

POZNAMKA Datum a &as zobrazované
na displeji systému Uconnect™ musi
odpovidat skute€nému datu a Casu,

a to i odpojeni baterie. Nastaveni
provedete v menu , Nastaveni* systému
Uconnect™. Pfipadné neshody mezi
datem a ¢asem na displeji a skutecnosti
by mohly zp(isobit nespravné fungovani
pfipojenych sluzeb.

UPOZORNENI N&které z nize uvedenych
sluzeb nemusi byt dostupné, pokud
zUstalo vozidlo stat s vypnutym motorem
déle nez 20 dn0. Pro opétnou aktivace
sluzeb nastartujte motor.

V zavislosti na vybavé vozidla a zemi
mohou byt dostupné jednotlivé sluzby po
rliznou dobu. Dal$i informace o vozidle
jsou uvedeny na oficialnich webovych
strankéach znacky Jeep.
Pro zékazniky jsou k dispozici nasledujici
pakety:
1 My Assistant (podle verze vozidla):
asistenéni sluzby zakaznikiim a
upozornéni na bezpe€nost zahrnujici:
® ,HELP and ASSIST Call* (viz
informace v kapitole ,,V nouzi“).
@ ,,Vehicle Health Report*:
informace o stavu vozidla a
upozorfiovani zakaznika pres

aplikaci a na webu na pfipadné
pozadavky na Udrzbu. Tato sluzba
bude poskytovéna za podminky, Ze
zékaznik nahlasi pfedem siti FCA
platnou emailovou adresu.
® ,In-Vehicle Notifications*:
na displej systému Uconnect™
Ize dostavat upozornéni a/nebo
oznameni o poskytovani sluzeb a
pfipomenuti, Ze je tfeba nechat
provést servisni a/nebo svolavaci
kampané.
Zakaznik si mize od oddéleni péce
o zékazniky FCA vyzadat dalsi
informace.
1 My eCharge: tato sluzba umoziiuje
vyhledat a pouzit vefejné dobijeci
stanice, uhradit dobiti a zaznamenavat
historii dobijeni. Sluzba umoZziuje
obsluhovat dobijeni z privatniho
Wallboxu pfimo pres chytry telefon.
1 My Car: monitorovaci sluzba stavu
vozu. Upozornéni od systému Uconnect™
na pripadné provozni poruchy vozidla.
1 My Remote: umoZzniuje provadét
akce na dalku (rozsviceni svétel,
zamknuti/odemknuti dvefi, vyhledani
vozidla atd.) pfes mobilni aplikaci My
Uconnect a za pomoci kompatibilnich
hlasovych asistentd. Lze nastavit
upozornéni ohledné jizdy, naptiklad
pfi opusténi vymezené oblasti nebo
prekroCeni nastaveného ¢asového limitu.
Jen u verzi Plug-in Hybrid lze pouzivat
sluzby ,,E-Control“, které umoznujf
ovladat na dalku vSechny funkce dobijeni



vysokonapétové baterie (zapnuti dobijenti,
naprogramovani dobijeni a monitorovani
Grovné nabiti) i programovaci funkce
klimatizace.

Pokud naplanujete dobiti vysokonapétové
baterie na displeji systému Uconnect™
vozidla a baterii budete dobijet ze
zatizeni/sloupk, které také nabizeji
moznost naplénovat dobiti, zkontrolujte,
zda je toto programovéni kompatibilni s
programovani ve vozidle: pokud ne,
baterie by se nemusela dobit.

m My Navigation (podle verze/zemé
dovozu vozidla): sluzba spogiva v
poskytovani navigace s informacemi

v redlném Case o pocasi, dopravé

a rychlostnich radarech. Soucasti

sluzby jsou i funkce ,,Send & Go“ pro
preposlani cile z aplikace My Uconnect
do naviga¢niho systému vozidla a , Last
Mile Navigation* pro navadéni chytrym
telefonem na poslednim UGseku trasy

se zakazem vjezdu. U verzi Plug-In
Hybrid Ize na mapé zobrazit zbyvajici
dojezdovou autonomii podle zasoby
paliva a stavu nabiti vysokonapétova
baterie i vyhledat dobijeci stanice na
dané trase. Sluzba aktualizace map Over-
The-Air umoziiuje vyuzivat posledni verzi
map, které tedy neni nutné aktualizovat
manualné.

1 My WiFi : volitelna sluzba WiFi
hotspotu. Tato sluzba poskytuje pristup k
internetu z vozidla pro vSechny pfistroje
vybaveni bezdratovym pfipojenim (chytry
telefon, tablet, notebook) (podporované

technologie: 3G — 4G). Tim se na palubé
vozidla vygeneruje bezdratovy pfistupovy
bod pro internetové pripojeni. Funkce

je dostupnéa pouze se zapalovanim v
poloze ENGINE nebo s nastartovanym
motorem a umoZzfiuje pfipojit nanejvys
osm zafizeni soucasné, ale nikoli pfimou
komunikaci mezi témito zafizenimi

ve vozidle Kvalita sluzeb nabizenych
integrovanym Wi-Fi Hotspotem zavisi na
pokryti siti poskytovatele mobilnich
sluzeb. Uzivatelé s aktivnim planem se
sluzbou WiFi Hotspot mohou ve vozidle
pouzivat hlasovou sluzbu, kterou lze
aktivovat pres radio a Ize ho pouzivat pro
nasledujici akce: zjistit informace o
pocasi, zpravodajstvi, ovladat navigacni
systém a ovladat na dalku inteligentni
systémy u sebe doma.

POZNAMKA Jméno hotspotu a heslo Ize
zménit pouze se zapalovanim v poloze
ENGINE a nastartovanym motorem.

ZkuSenosti se systémem Uconnect
Services Ize obohatit aktualizovanim
paketll a/nebo dokoupenim dalsich
sluzeb, které budou poskytovany po
uhrazeni predplatného.

Zakaznik si mlze sluzby objednat z
katalogu sluzeb dostupnych pro dané
vozidlo a uvedenych na osobni strance
zékaznika na oficialnim webu Jeep.

1 My Alert: volitelna sluzba pro posilani
upozornéni do aplikace a pres web v
pfipadé pokusu o odcizeni vozidla a
asistence pfi odcizeni.

DEAKTIVACE REZIMU
GEOLOKACE

(podle verze vozidla)

Rezim zemé&pisné lokalizace Ize
deaktivovat v systému Uconnect™
(viz podrobnosti uvedené pro menu
»Settings” systému Uconnect™).
Po deaktivaci geolokace nebudou
dostupné nékteré sluzby mobilnich
aplikaci a na webu vyuZivajici polohu
vozidla.

UPOZORNENI Ikona Q) zobrazena
nahote na displeji systému Uconnect™
signalizuje, Ze je geolokatni funkce
aktivni (ON). KdyzZ je geolokace aktivni,
je poloha vozidla sledovéna, aby

bylo mozné zprovoznit funkce, které
toto sledovani vyzaduji. Kdyz neni
geolokace aktivni, je poloha vozidla
sledovana pouze pro systémy navigace,
bezpecnosti, pojisténi a asistenci Fidici
(pokud jsou ve vybavé vozidla). Pokyny k
deaktivaci této funkce jsou uvedené v
¢asti ,,Nastaveni* systému Uconnect™.

AKTUALIZACE SYSTEMU
Uconnect Services a aplikani software
systému Uconnect™ se aktualizuji na
dalku, aby mél zakaznik priibézné k
dispozici nejnovéjSi verze v€etné novych
funkcionalit ¢i zlepSeni/obohaceni
stavajicich funkcionalit.

Aktualizacich vydava automobilka FCA.
Cast aktualizaci systému je ovladana
automaticky, jiné aktualizace vam budou
naopak nabidnuty zpravou na displeji
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systému Uconnect™, takze se pak
mUzete rozhodnout, zda je provést ihned
nebo je odlozit.

Systém Uconnect™ vas upozorni v
pfipadé, Ze nebude dostupny.
Podrobnéjsi informace o sluzbach,
charakteristikach, specifikacich,
dostupnosti a ptipadnych aktualizacich
naleznete vzdy na oficialnich webovych
strankach Jeep.

DEAKTIVACE SLUZEB
UCONNECT SERVICES

Pokud zakaznik proda dalSimu uzivatel
své vozidlo, ve kterém jsou aktivni sluzba
Uconnect Services, musi kontaktovat
Customer Care nebo se dostavit do
autorizovaného servisu Jeep a nechat
odpojit svdj profil na oficialnim webu
Jeep.

Z&kaznik musi rovnéz informovat nového
vlastnika vozidla o pfipadnych sluzbach
Uconnect Box, které jsou jesté v
platnosti a Ize je pfifadit novému Gctu
zalozenému pro Uconnect Services.

490) Dodrzujte Pravidla silni¢niho
provozu platnd v zemi, kde s vozidlem
jezdite. Neprestavejte davat pozor na
vozovku. Jezdéte bezpecné s rukama na
volantu. Funkce systému Uconnect™
pouZivejte pouze tehdy, kdy je to zcela
bezpeéné. Odpovédnost za vsechna rizika
pri pouzivani funkcionalit a aplikaci ve
vozidle leZi na uZivateli. NedodrZzenim

pfislusnych pravidel miiZete zpisobit
vazné a/nebo smrtelné urazy.

MINISTERSKE
HOMOLOGACE

el

VSechna radiovéa zafizeni ve vybavé
vozidla jsou v souladu se smérnici
2014/53/UE, UA.RED.TR, s
francouzskou vyhlaskou s platnosti
zékona SAR ze dne 15.11.2019 a
Certifikaci UKCA (UK Conformity
Assessed) ze dne 01.01.2021 platnou
ve Velké Britanii.

Vice informaci naleznete na
www.mopar.eu/owner nebo na
http://aftersales.fiat.com/elum/.

Radiofrekvenéni zaFizeni

el

VSechna radiofrekvenéni zafizeni jsou
v souladu s pfedpisy platnymi v zemi
prodeje vozidla.

Vice informaci naleznete na
www.mopar.eu/owner nebo na
http://aftersales.fiat.com/elum/.
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MOPAR.

Vyména oleje? Odbornici doporucuji oleje znacky Selenia

Do motoru vaseho vozidla se ve vyrobnim zavodé plni olej Selenia. Teplotnim rozsahem je tento motorovy olej
v souladu s nejnovéjsimi mezinarodnimi specifikacemi. Jeho skvélé vlastnosti umoZzriuji
firmé Selenia garantovat ty nejvyssi vykony a ochranu vaseho motoru.

Rada Selenia zahrnuje velky poéet technologicky vyspélych vyrobki:

Selenia K POWER PLUS

Selenia K Power Plus 5W-30 je synteticky olej vyvinuty ve spolupraci s
automobilkou STELLANTIS pro americké benzinové motory.

Jeho specialni slozeni zajistuje vynikajici odolnost viuci oxidaci a
vyznamnou usporu paliva.

Selenia ECO2

Selenia ECO?2 je synteticky olej vyvinuty ve spolupraci s automobilkou
STELLANTIS pro motory osobnich vozu.

Vyznacuje se vysokou ochranou filtru pevnych &astic a snizenou
spotfebou paliva.

Selenia WR FORWARD 0W-20

Selenia WR FORWARD OW-20 je plné synteticky olej vyvinuty

ve spolupraci s automobilkou STELLANTIS specialné pro osobni vozy s
dieselovymi motory posledni generace (Euro 6 Standards s Adblue) a
pro segmenty luxusnich a sportovnich vozu s vysoce vykonnymi
motory.

Selenia DIGITEK PURE ENERGY

Selenia DIGITEK PURE ENERGY OW-30 je plné syntheticky olej
vyvinuty ve spolupraci s automobilkou STELLANTIS pro nejmodernéjsi
benzinové motory Euro 6 osobnich vozu.



ORIGINALNi NAHRADNI DiLY:
VYKONY A BEZPECNOST

N

V8echny nase originalni dily prochazeji ve fazi konstrukce i vyroby naro€nymi testy provadénymi speciality, ktefi kontro-
luji, zda jsou pouzivany nejnovéjsi materidly, a provéruji jejich spolehlivost.

Timto pfistupem jsou dlouhodobé zaru€eny vykony a bezpecnostt vozidla zcela ve prospéch FidiCe a cestujicich v ném.

Vyzaduje, aby byly pouzivany jediné originalni nahradni dily, a provéfujte, zda se tak skutecné stalo.



DiKY PRODUKTUM

VEHICLE

ProTeEcTiON JE MOZNE

MOPAR.

UDRZET ygSE’voszo \Y,
PRVOTRIDNIM STAVU

Mopar® Vehicle Protection predstavuje sérii servisnich smluv, které jsou navrzeny tak, aby umoznily nasim
zakaznikdm naplno si vychutnat jizdu ve svém vozidle bez jakychkoli obav nebo problémi.

Portfolio produktl nabizi Sirokou skalu flexibilnich Feseni, jako jsou rozsiFené zarucni a udrzbové plany garantované
skupinou FCA. Tyto plany nabizi rdzné Grovné pokryti z hlediska doby trvani a poctu najetych kilometra, a
jsou sestaveny tak, aby dokazaly vyhovét potirebam kazdého zakaznika.

Vsechny servisni smlouvy byly navrzeny ve spolupraci s nasimi vysoce specializovanymi techniky, ktefi dokonale znaji
kaZdou &ast vaSeho vozu a jejich hlavnim cilem je najit zpUsoby, jak vozidlo udrzet v prvotfidnim stavu po co
nejdelsi dobu. Nase know-how a zaniceni ndm umoziiuji vyvijet stale lepsi FeSeni, ktera pispivaji k bezstarostné jizdé.
Pouze s produkty Mopar® Vehicle Protection mlzZete mit jistotu, Ze veskeré servisni prace budou provedeny
vysoce kvalifikovanymi mechaniky v autorizované servisni siti FCA pomoci specializovanych nastroja za
poutZiti vyhradné originalnich nahradnich dild, a to v ramci celé Evropy.

Ovérte si aktualni nabidku servisnich smluv na vaSem trhu a vyberte si produkt,
ktery nejvice vyhovuje vasemu stylu jizdy.

Dalsi informace ziskate od svého dealera.
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PROC POUZIVAT JEN
ORIGINALNiI NAHRADNI DiLY

Vozidlo skute¢né zname, protoze jsme ho vymysleli, vyprojektovali a vyrobili:
zndme ho do sebemensiho detailu. V autorizovanych servisech Jeep se setkate jen s techniky,
které jsme primo vyskolili, aby dokazali poskytovat kvalitu a profesionalitu pfi veSkerém servisu.

Autorizované servisy Jeep jsou snadno bézné dostupné pro pravidelnou udrzbu,
sezénni kontroly i praktické rady od nasich obornikd.

S origindInimi ndhradnimi dily distribuovanymi firmou MOPARg si vas novy viiz zachova vsechny vlastnosti,
pro které jste si ho zakoupil: spolehlivost, komfort a vykonnost.

PFi pfipadné vyméné komponenttd vozidel od nas vdm doporucujeme pozadovat jediné originalni
nahradni dily, protoze ty vznikaji diky nasemu trvalému usili pfi vyzkumu
a vyvoji vysoce inovativnich technologii.

Ze véech téchto ddvodu: je dobré se spoléhat jen na origindlni ndhradni dily,
protoze jediné ty jsou specialné vyprojektované pro vase vozidlo.



Udaje obsazené v této publikaci maji pouze informativni charakter.
Automobilka FCA Italy a.s. je opravnéna modely popsané v této publikaci kdykoli upravit z diivodt
technické ¢i obchodni povahy.
Ohledné dalsich informaci se laskavé obratte na autorizovany servis Jeep.

CESKA
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